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Publicamos a continuacién trein-
ta y dos documentos existentes en
los archivos de Lima, enviados por
la sefiora Margarita Guerra Mar-
tiniere, los cuales no pudieron in-
cluirse en el tomo 111, 1823, por
estar ya impreso.



1.658
(Del facsimil)

N°¢ 11
REPUBLICA DE COLOMBIA

Lima, a 12 de mayo de 1823

Al sefior ministro secretario del despacho de guerra y marina
Sefior ministro:

Han llegado sobre seiscientos Rifles, y para proveer su subsis-
tencia se hace indispensable que V. S. se sirva librar orden de en-
tregarles una buena cuenta, mientras pasan revista y son incluidos
en los presupuestos de este mes.

Dios guarde a V. S.

Sefior ministro.

A. J. DE SUCRE

Al margen;

Contestado en 12.

Museo Nacional de Historia, 229. Lima. Perti.
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1.659
(De un facsimil)

Ne 15

REPUBLICA DE COLOMBIA

Lima, 12 de mayo de 1823

Al seior ministro secretario del despacho de guerra y marina

Sefior ministro:

La mediacién de S. E. el presidente del estado en favor del te-
niente Caraballo, desertor de Voltigeros, es muy respetable para no
ser atendida, Ese oficial puede permanecer seguro en el destino que
le dio la anterior junta gubernativa; pero permitird S. E. el presi-
dente que en honor de las armas de Colombia y convencido como
estd este oficial de su crimen, se decrete su expulsién para siempre

de las filas de Colombia en las cuales no merece alternar con el
Gltimo soldado del ejército libertador.

Dios guarde a V. S.
Sefior ministro.

A. J. pE Sucre
Museo Nacional de Historia, 230, Lima. Pert.

1.660
(De un facsimil)

Ne 18
REPUBLICA DE COLOMBIA

Lima, a 20 de mayo de 18253
Al sefior ministro secretario de guerra y maring
Sefior ministro:
Anteriormente he

en el distrito del sur
nada de pél

manifestado a V. §.
de Colombia de un
vora, pues la que se fabrica e

la necesidad que hay
a cantidad proporcio-
n el departamento de
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Quito es de cafién, y no de la mejor calidad. V. S. se sirvi4 avisarme
en su apreciable nota del 13, haberse remitido a Guayaquil cien
quintales y que después de hacer un reconocimiento de la cantidad
de dicho articulo existente en almacenes se procederfa a embarcar
el resto. Molesto a V. S. recorddndole si podr4 ser enviada esta pél-
vora; y en su consecuencia espero tenga V. S. la bondad de decirme
el precio a que deba cargarse la que se remita, para avisarlo oportu-
namente a mi gobierno.

Desearfa igualmente saber si habiendo bastante cantidad de

No existe el final de este documento.

Al margen:

Que de la de caiién puede disponer de la que quiera y de la
de fusil hasta que la fébrica esté corriente.
Contestado en 22.

Museo Nacional de Historia, 248. Lima. Peri.

1.661
(De un facsimil)

Ne 20
REPUBLICA DE COLOMBIA

Lima, a 20 de mayo de 1823

Al sefior ministro secretario del despacho de guerra y marina
Sefior ministro:

El sefior comandante general de la divisién colombiana en ofi-
cio de ayer me dice estar muy mal asistidos los enfermos por el aban-
dono en que estdn los hospitales. Seiialadamente el mayordomo de
San Bartolomé dice no haber recibido de la intendencia del ejército
més que doscientos pesos y que no le es posible arreglar el hospital
de su cargo sin recibir una proporcionada cantidad de pesos que
pueda invertir en camas, sibanas y demds utensilios indispensables
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. —_—————

de que carece por haberlos cedido al hospital de Bellzfvista. Me pro-

meto que V. S. se dignard librar las 6rdenes conve_mentes para re-

mover los obstéculos que se oponen a la conservacién del ejército,

mediante el alivio de Jos padecimientos que con tanta frecuencia

acometen a la tropa y que tan eficazmente exijen su reparo por to-

dos los medios que el propio interés y la humanidad misma inspiran.
Dios guarde a V. S.

A. J. pE Sucre
Al margen:

Al Intendente.
Sobre los 3.000 pesos y contéstese.
Contestado en 22.

Museo Nacional de Historia, 247. Lima. Pera.

1.662
(De un facsimil)

Ne 23
REPUBLICA DE COLOMBIA

Lima, a 21 de mayo de 1823
Al seiior ministro secretario de estado y del despacho de la guerra

En los batallones de Colombia hay un comisario pagador cuya

plaza no existe, segtin entiendo, en los del Pert,
nen asignado sueldos.

sin embargo de la mi
Perd, por el pafs.

Yy por tanto no tie-
En nuestro ejército gozan de cincuenta pesos

noridad de las pagas de éste, respecto al del

Esmsv. S ;mdré la bonda:li de decirme a que cuenta serdn abonados
Pagadores, y se servird prevenirlo al sefior comisario general.
Dios guarde a V. S,

Sefior ministro,

Al margen: A. ] DE SUCRE

Que se han considerado o i
n el mismo habe
Contestado en 23, it

Museo Nacional de Historia, 249, Lima, Pery
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1.663

(De un facsimil)

Ne 25

REPUBLICA DE COLOMBIA

Lima, a 23 de mayo de 1823

Al sefior ministro secretario de estado y del
despacho de guerra y marina

Sefior ministro:

En la divisién de Colombia auxiliar del Perti, como en las de-
mds del ejército de aquella repiiblica, hay un comisario general (que
es teniente coronel y estd para llegar) y un comisario pagador en
cada cuerpo, o en defecto de éste un capitdn cajero que haga sus
veces,

Tengo la honra de hacer a V. S. esta observacién en contesta-
cién a su apreciable nota de ayer referente al sueldo del comisario
pagador.

Dios guarde a V. S.
A. J. pE SUCRE
Al margen:

Que luego que llegue se abonard el sueldo corresPOﬂdieﬂ_te al
general y en cuanto a los demds, avisese al ministro de hacienda.

Contestado en 25.

Museo Nacional de Historia, 246. Lima. Peri.
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1.664
(De un facsimil)

Ne 29
REPUBLICA DE COLOMBIA
Lima, a 26 de mayo de 1823

Al seiior ministro secretario de estado y del
despacho de guerra y marina

Sefior ministro:

El sefior comandante general de la divisién de Colombia desea
saber el orden que han de observar, al romper las retretas, las ban-
das de los cuerpos de su mando, que hoy guarnecen esta capital.
Tengo la honra de consultarlo a V. S. para que se sirva disponer lo

que juzgue conforme a ordenanza y no sea derogado por la practica
u 6rdenes posteriores.

Dios guarde a V. S.
Sefior ministro.

A. J. pE Sucre
Contestado en 26.

Museo Nadonal de Historia, 772. Lima, Peni.

1.665
(Del facsimil)

Ne 9
REPUBLICA DE COLOMBIA

Lima, a 4 de junio de 1823

Allssi £l -
Senor ministro secretario de relaciones exteriores del Peri
Sefior ministro:

Ciertamente 2

guardab
del convenio celeb S R0 con

rado por lo ducto de V. 8. la rasificacién

S senores generales Portocarrero y Cas-
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tillo, segtin V. S. me lo ofrecié en su apreciable nota de 29 de mayo;
cuando tuve la honra de recibirla por el ministerio de la guerra el
dfa de ayer. Me es sin embargo satisfactorio tributar a V. S. las de-
bidas gracias por su esmero y buenos sentimientos que se sirve ma-
nifestarme en su comunicacién del 3 a que tengo la satisfaccién de
contestar.

Con este motivo recuerdo a V. S. se sirva avisarme el estado
en que se halla mi solicitud sobre la ratificacién del tratado de alian-
za entre los estados del Perii y Colombia celebrado por sus agentes
diplomdticos, segin indiqué a V. S. en mi nota de 28 de mayo con
el N¢ 7.

Acepte V. S. entre tanto el testimonio de consideracién y apre-
cio con que me repito de V. S. muy humilde servidor.

A. J. DE SuUcrE

Archivo del Ministerio de Relaciones Exteriores. Lima. Peri.

1.666

(De un facsimil)

Ne 38
REPUBLICA DE COLOMBIA

Lima, 5 de junio de 1823

Al sefior ministro secretario del despacho de guerra y marina

Sefor ministro:

A consecuencia de lo que acordé con V. S. verb‘a]mentc en dfas
pasados, sobre que el armamento del batallén Pichincha que guar
nece la plaza del Callao, se compusiese en la maestranza de la misma
plaza, lo escribf{ as{ al sefior comandante del expresﬂdo batallén,
quien me acaba de avisar de que no se le ha admitido el arﬂ:ial?’-ﬂ;:
descompuesto en aquella maestranza, por no haberse aun dado
orden por el ministerio respectivo.
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Tengo la honra de participarlo a V. S. para que se sirva librar
la providencia conveniente al efecto.

Dios guarde a V. S.
Sefior ministro.
A. J. pE Sucre
Contestado en 6.
Musco Nacional de Historia, 773, Lima. Perq,

1.667
(De un facsimil)

N2 44
REPUBLICA DE COLOMBIA

Lima, a 9 de junio de 1823

Al sefior ministro secretario de estado y del
despacho de guerra y marina

Sefior ministro:

Tengo el honor de acompafiar a V., S, los documentos de los
viveres y demés articulos suministrados en Guayaquil por cuenta
del estado del Perti a las fragatas Armonia y Brown, Bergantin de
guerra Balcarce y el mercante Romeo. Las cuentas en que estd com-
prendido todo, ascienden a diez mil ciento ochenta y siete pesos dos
y medio reales que espero se sirva S. E. mande reconocer y unirlos a

los diez y siete mil seiscientos ocho pesos cinco reales de la cuenta
anterior correspondi

: ente todo a los aprestos en los transportes de la
segunda brigada.

De la total suma de estos sumi

nistros h i-
s stros hechos a la segunda bri

ue alcanzan a veintisiete mil
siete y medio reales, he recib;

; do ya
nientos pesos,

Dios guarde a V o
Sefior ministro,

A. J. e Sucre
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Al margen:

Lima, junio 10 de 1823

El gobierno reconoce la deuda de diez mil ciento ochenta y siete
pesos, dos y medio reales a favor de la repiblica de Colombia por
los viveres facilitados en Guayaquil a la tercera divisién de transpor-
tes. Pase al ministro de hacienda para que disponga el examen de
las cuentas que se acompafia y la satisfaccién de aquella cantidad
oportunamente. Sdquese copia certificada para hacer los cargos res-
pectivos a quienes corresponda, y avisese al general de divisién An-
tonio José de Sucre en contestacién transcribiéndole este decreto.

Herrera

Archivo General de la Naciéon. Lima, O. L. 71-235.

Relacién de los viveres embarcados en esta plaza para comple-
to de los que sacaron del puerto del Callao las fragatas Armonia y
Brown y bergantin de guerra Balcarce, y suministrar en 45 dfas a
668 hombres de tropa que marchan en la tercera divisién auxiliar
del Perti, cuyos valores ha marcado el proveedor general José Ra-
mén de Arrieta, y acreditados aquellos por los conocimientos otor-
gados por los respectivos maestros que originales se acompanan.

Pesos Reales

10.700 libras de bizcocho a 40 pesos quintal ...... 2.140
8.950 libras de bizcocho a 16 pesos quintal ...... 1.432
10.250 libras de carne seca a 12 pesos quintal .... 1.230
750 libras arroz a 12 pesos quintal .......... 90
1.450 libras de frijoles a 8 pesos quintal .......- 116
281 libras de grasa a 335 reales .............. 122 7
100 piedras de sal 9 pesos ..........ccoeeeee 9
24.000 rajas de lefia 7 pesos el 100 ............ 210
37 15 pesos de vela de sebo ........c.innn 37 4
2.437 mazos de cigarros a 1 real .......... .00 304 5
1.250 botellas de vinagre a 3 reales ..........-- 468 6
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18 jamoncs @ 4 PESOS - +oovveesnen et ik
11 arrobas de azficar a 412 pesos ........... 49! 4
22 pesos de chocolate .......iieiiennin 22
10 arrobas bacalao a 5 pesos ......aenions 50
10 arrobas manteca de puerco a 4 reales .... 125
62 pesos de verdura ............oiiaeiinnn 62
Utensilios
96 sacas para la galleta a 8 reales .......... 196
60 costales ' a 4 reales ................0.. 30
9 calderos grandes a 6 pesos .............. 54
3 calderos medianos a 5 pesos ............ 15
ARCHTEEEAR R ADERORNUL S oo e wiujoraiaswiain ataionsis 6
2 chocolateras a 10 reales ................ 2 4
QRERTOIES MRS DEROE Lo oo e i e e 20
3//50peras: @ 215 DSOS . vuuntuieiienviens e 7 4
12 copas de cristal a 1 peso .............. 12
2bombas a 4 Pesos ..............uunn 8
2 cucharones 2 1 peso .................. 2
T g e e RN 1 4
4 jarras grandes a 10 reales .............. 5
2 fuentes a 14 reales ................... 3 4
T T R i o e e 4 6
1 O A e e s T 3 4
G R e s A 4
12 ganchos a 18 reales ......... ... ... . 27
Cargada de todo . ......venniinnnin.., 68 3
Suma total .... 7.011 7

Nota.

La fragata Armonia ha trash
; ordado todo el bizcocho ue con-
Eiula- del Callao 'a] bergantin Balcarce porque se hallaba entgramenlt-le
indtil, por consiguiente se le ha

dado el complet
0
aquella parte se entregard en dicho puerto : gy blaeay
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Otra.

De la fragata O’Higgins que salié en la 2a. divisién, se desem-
barcaron los viveres correspondientes a 100 hombres en 40 dias,
cuyo total importe es de menos cargo al Peri,

Guayaquil, mayo 10 de 1823, 13°

El comisario del departamento
Pedro Morla

Archivo General de la Nacién. Lima, O. L. 235-a.

Como maestre que soy del bergantin de guerra Balcarce el que
conduce para el Callao 100 individuos de tropa, he recibido a su
bordo para racionar a los dichos los viveres siguientes.

Cuarenta quintales de galletas

Cuarenta quintales de carne seca

Siete y medio quintales de arroz

Once y medio quintales de frijoles

2 arrobas manteca de puerco

Doscientas ochenta y una libra manteca de vaca
Cincuenta piedras de sal

Cuatro mil rajas de lefia

Doce pesos y medio de velas

Trescientos setenta y cinco mazos de cigarros
Una cuarterola de vinagre

Seis jamones

Tres arrobas de azficar

Seis pesos de chocolate

Dos arrobas de bacalao

Doce pesos de verdura

Tres calderos de hoja de lata

Tres calderos mds pequefios

Una chocolatera de hoja de lata

Seis cubiertos de metal
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Doce platos trincheros
Seis platos hondos
Doce gamelas.

Guayaquil, mayo 8 de 1823.

Id. mas recibida.
Cuarenta sacas
Treinta costales.

Comisario Ordenador
Juan Fonseca

M. Tabais

Como maestre que soy de la fragata Brown, que conduce para
el Callao 300 individuos de tropa, he recibido a su bordo para ra-
cionar a los dichos los viveres siguientes.

Treinta y siete quintales de galleta

Veinte quintales de carne seca

Una cuarterola y un barril grande de vinagre
Seis jamones

Cuatro arrobas trece libras de aziicar
Ocho pesos de chocolate

Cuatro arrobas de bacalao

Cuatro arrobas de manteca de puerco
Doce pesos y medio de velas

Mil ciento veinte y cinco mazos de cigarros
Diez mil rajas de lefia

Dos ollas de hoja de lata

Una cafetera de hoja de lata

Una chocolatera de hoja de lata

Dos cucharones de hoja de lata

Una espumadera de hoja de lata

Cuatro jatros grandes de hoja de lata
Una sopera de loza
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Dos fuentes de loza
Doce tacitas para café de loza
Veinte y cinco pesos de verduras

Guayaquil, mayo 8 de 1823

Id. mas.

Dos pesos en especies
Treinta y siete sacas
Doce costales.

Juan Rivera

He recibido de esta proveeduria para la fragata Armonfa para
18 hombres mas, lo siguiente.

cinco quintales: de catne .o i, 5 quintales
tres quintales de frijoles i T 3 quintales
siete quintales de galleta ...................... 7 quintales

Guayaquil, 9 de mayo de 1823

M. Manuel Venegas

Como maestre que soy de la fragata Armonia que conduce para
el Callao 250 individuos de tropa, he recibido a su bordo para ra-
cionar a los dichos los viveres siguientes.

Ciento doce quintales y medio de galleta
Treinta y siete quintales y medio de carne seca
Diez mil rajas de lefia

Cincuenta piedras de sal

Doce pesos y medio de velas

Novecientos treinta y siete mazos de cigarros
Una cuarterola y un barril de vinagre

Seis jamones

Cuatro arrobas de azicar
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Ocho pesos de chocolate

Cuatro arrobas de bacalao

Cuatro arrobas manteca de puerco
Cuatro calderos de hoja de lata
Una cafetera de hoja de lata
Una chocolatera de hoja de lata
Un farol de talco

Tres faroles de hoja de lata

Dos soperas de loza

Una docena de vasos de cristal
Dos bombas compuestas

Veinte y cinco pesos de verduras.

Guayaquil, mayo 8 de 1823

Id mas.

119 sacas para la galleta
18 costales

cargo de su maestre
hombres que march

2 pesos de especies.

Manuel Venegas

Relacién i
de los viveres embarcados en el bergantin Romeo a

Pesos
8.500 libras de bizcocho a 16 pesos quintal 1
5.553 libras de carne seca 12 pesos quintal . ... . .
2.275 libras de arroz a 12 pesos quintal ... . . -
1.500 l.il':aras menestra ordinaria a § pesos. Cuiniy .
0 piedras de sal .. . e 12‘5?
300 botellas de vinagre a 3 reales .
25 libras de aj;’”'fa.?:‘-'f’.‘?-:" i 2
12 pesos de vela de S :

Juan Martinez, que suministran en 45 dias a 200
: an en.la 3a. divisién auxiliar del Pert, cuyos va-
ores ha marcado el provisor general José Ramé

_ n de Arrieta y acre-
ditados aquellos por el adjunto conocimiento, ;

Reales
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105 libras de aziicar a 415 p. arroba .......... 18 7
12 pesos de chocolate .........oivievensns 12
6 JAMONES. 2’ 3 PESOSI L e e 30
100 libras de ‘bacalac) < e e 20

750 mazos de cigarros a 1 real ............. 93 6

5.412 rajas de lefia @ 8 6/8 P. ..cvciinnen 47 4
100 libras manteca de puerco a 4 reales ........ 50
10 libras de café molido a 8 reales .......... 10
80 botellas de vino a 8 reales .............. 80
2 libras de especies a 4 pesos ............ 8
25 pesos ‘de wverdura .. iiioih. e ohnne 25

Utensilios

6 calderos de hoja de lata a 6 pesos ........ 36
2 calderos de hierro a 815 pesos .......... 17
12 gamelas a 18 reales «..oovvvemennsviias 21
1. PORVATIAL oyoniin speatosiis e ety e R S S 20

2 fuentes de loza a 18 reales .............. 4 4

18 platos a 2 reales: ... conn it SO 4 4

12 tazas con sus platos a 3 reales ............ 4 4
12 cubiertos completos de metal a 8 reales . ... 12

6 vasos para agua a 6 reales .............. 4 4
53 sacas para el bizcocho a 8 reales .......... 53
40 costales para las menestras y demds a 4 reales 20
20 pesos para acarre0 y peonaje ........... 20

Total W o 3753

Importa la presente cuenta a tres mil ciento setenta y cinco pe-

sOs tres reales,

Guayaquil, 14 de mayo de 1823

El comisario del departamento

Pedro Morlis

Archivo General de la Nacién. Lima, O, L. 71-235-b.
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Como maestre de viveres que soy del bergantin Romeo que con-
duce 200 individuos de tropa, y once oficiales para el Callao bhe re-
cibido para sus viveres los siguientes articulos:

Ochenta y cinco quintales de galleta

Cincuenta y cinco quintales, cincuenta y tres arrobas de carne
Veinte y dos quintales, setenta y cinco arrobas de arroz
Quince quintales, treinta arrobas de frijoles y garbanzos
Cincuenta piedras de sal

Una cuarterola de vinagre

Una arroba de aji

Doce pesos de velas

Cuatro arrobas, cinco de aziicar

Doce pesos de chocolates

Seis jamones

Cinco mil cuatrocientas doce rajas de lefias

Veinticinco pesos de verduras

Setecientos cincuenta mazos de cigarros

Cuatro arrobas de bacalao

Cuatro arrobas manteca de puerco

Dos arrobas de especerfas

Diez arrobas de café molido

Ochenta botellas de vino

Seis calderos de hoja de lata

Dos calderos de hierro pequefios
Una romana

Dos fuentes

Diez y ocho platos

Doce platitos y tacitas para café
Una docena de cubiertos de metal

Cincuenta y tres sacas para la galleta

Cuarenta costales para las menestras
Doce gamelas.

. Guayaquil, mayo 14 de 1823, 14°
Con mi intervencisn

e Julién Martinez
El comisario general
Pedro Morlss
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1.668

(De un facsimil)

Cuartel general en San Borjas,
junio 15 de 1823

Al seiior ministro secretario de la guerra
Sefior ministro:

Queda en mi poder la nota del sefior gran mariscal don José
Bernardo Tagle que V. S. se sirve acompafiar con oficio de hoy.
Ella serd puesta en manos del general del ejército enemigo oportu-

namente, con lo que tengo el honor de satisfacer a la citada nota
de V. S,

Dios guarde a V. S.

A. J. e Sucre

Museo Nacional de Historia, 231. Lima. Peri.

1.669

(De un facsimil)

Cuartel general en San Borjas,
a 16 de junio de 1823

Al sefior teniente coronel don Isidoro Villar,
comandante general de las guerrillas

Donde esté.

He recibido los dos partes que Vd. me ha enviado y por falta
de fecha en ellos no se el punto en que se halla. Pero supongo que
estard en Matucana y bajo este concepto creo que reunido con todas
las partidas se habré colocado a retaguardia y en los flancos del ene-
migo con objeto de cortar sus comunicaciones interceptando los
pliegos que ellos dirijan a Jauja o que vengan de alld, y observando
por los altos o quebradas que posiciones ocupan, y la fuerza que
tengan.
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Dos pasados que han llegado aqui clr:] batalléll‘x del Centro dictar;
que toda la fuerza que llegd a Huarochiri y 1:1.(11\-'15101‘1 del gcnc}a
Valdés compuesta de Gerona, Centro y Cantabria con un t::scuadron :
que el dia 12 que ellos desertaron no habfa llegado tolda_av:zfa el gene-
ral Canterac no obstante que desde el 10 estaba la divisién del ge-
neral Valdés en Huarochiri.

Segtin los otros avisos que he tenido no ha bajado todavia nin-
guna division a mds de la primera, y los enemigos sélo habian ex-
tendido partidas a Angas y Chorrillos que han ido y vuelto. Se dice
que Gltimamente ha bajado toda la fuerza a Anticocha, pero no he
podido indagar si es solo la divisién de Valdés, o si ya también se
le reuni6 Canterac.

Es muy presumible que los enemigos hagan una invasién sobre
Lima, pero la detencién de Valdés en Huarochiri o Anticocha desde
el 10, hace sospechar que tal vez esta divisién ha venido a amenazar
la capital mientras alguna otra ha marchado para atrds a atender
nuestra expedicién del sur. Nos importa sumamente averiguar la
verdad y ésta no puede saberse sino mandando cada dfa dos espias
al campo de los espafioles que examinen qué cuerpos estdn de este lado
de la cordillera, porque si el general Canterac no ha bajado todavia
con los otros batallones &, es probable que lo que hay es sélo una
amenaza. Los espias deben ir dos por lo menos cada dfa y meterse
como puedan en el campo para saber siquiera cuantos batallones es-
tin de este lado de la sierra; y si alguna otra divisién baja por la
costa o por Canta, Yo haré pagar muy bien todo espia.

Un par de hombres de mucha confianz
Jauja, para examinar si algunos batallones
pero deben ir volando y volver. Serdn m
recomendaré al gobierno como muy buen

El pasado que Vd. recibis tal vez n

y cierta. En adelante, todo pasado me lo mandari Vd. para con-
frontar las declaraciones y

: : sacar por consecuencia la verdad,
; ;»s:n-lpret siempre, Vd. hard mantener guerrillas sobre los flan-
€os del enemigo y sobre el frente
para que me den parte d mar-
chas que hagan a fin d = o

€ Ver si podemos tomarles alguna i
: partida. Una
guerrilla a la espalda de Jos enemigos podia agarrarles algiin pliego

g:: no:rrgf:e una idea completa de o qQue intentan los enemigos.
guerrillas de los flancog y del frente deben ser mandadas por

a los mandari Vd. hasta
han marchado para atrés;
uy bien gratificados y los
os servidores de la patria.
0 ha dado una razén exacta
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los mejores oficiales y que sean muy vivos y précticos. Todos los
dias que me den parte de lo que observen en el enemigo haya o no
novedad.

Si Vd. lograre introducir espias dentro del enemigo pero bue-
nos hombres, evitarfamos muchas incomodidades al ejército, sal-
drfamos tal vez a batir esa divisién si estd sola, y en fin sabriamos
con certeza que operacién hacen ellos para verificar las nuestras
con acierto y prudencia. Aviseme Vd. todos los dias lo que sepa,
y los propios serdn bien pagados.

Dios guarde a V. S.

A. J. DE Sucre

Museo Nacional de Historia, 2359. Lima. Peri.

1.670
(Del facsimil)

Callao, 18 de junio de 1823

Al seiior ministro secretario de bacienda

La libranza girada desde Chile por el sefior Larrea contra el
sefior Doig del comercio de Lima por el valor de diez mil pesos fue
aceptada y poco a poco va haciéndose efectiva. La otra por treinta
mil pesos contra los sefiores don Manuel Marquez de la Plata, o don
Pldcido Alfaro no puede realizarse porque uno y otro han marchado
a Chile y aqui no puede negociarse. Incluyo a V. S. la libranza. Los
diez mil pesos del sefior Doig se van entregando en tesoreria,

Dios guarde a V. S.

A. J. DE Sucre

Ministerio de Hacienda. Archive Histérico, O. L. 71-236. Lima. Perd.
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1.671
(Del facsimil)

Cuartel general en el Callao,
a 2 de julio de 1823

Al sefior ministro secretario de estado y
relaciones exteriores del Perit

Desde la evacuacién de la capital no ha debido dudarse que
el crédito nacional del Pert iba a decaer considerablemente. El go-
bierno supo desde antes de su salida de esta plaza que las letras
giradas sobre el empréstito de Inglaterra perdian ya excesivamente

por temores de que dichas letras fuesen protestadas por los presta-
mistas,

Desgraciadamente para nosotros ha corrido que en una gaceta
de Londres del 24 de febrero se dice que los suscritores al emprés-
tito del Perii habfan elevado al tribunal de Exchequer una solicitud
para que se embargase en manos de los banqueros del agente don
Tomids Kinder todo el dinero que se hubiese entregado a
mencionado empréstito; y que habiendo el canciller ace
solicitud es probable haya retardos u obstéculos en el pago de las

letras ya giradas o que se giren en adelante por el estado peruano
contra el agente de Londres.

Penetrado vivamente de las
miento, recelo las funestas
siendo el mévil de todas las

cuenta del
edido a esta

causas que motivan este entorpeci-
consecuencias que de él emanan; pues

Es interesante que se h

48 presente por una persona (a quien
en Inglaterra se de fe) ] i

due no porque la capital del Perg se halle

: dal por los espafioles, influya este precario
Suceso en la independencia del pais; y que el
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El mismo comisionado debe representar en Londres que no
es compatible con las ideas generales de justicia, el que habiéndose
brindado al Perti un empréstito bajo condiciones que él ha admitido,
se le quiera ahora retractar, mucho mds cuando a no haber contado
con éste, pudo haber levantado otro tal vez mds ventajoso que el
propuesto.

Los mismos empresarios han brindado a su costa al sefior don
Juan Parish Robertson para que vaya a Inglaterra con la comisién
proyectada. Al efecto se ha detenido un buque que estaba para dar
la vela hasta que V. S. se sitva someter al conocimiento, de S. E. el
Presidente las medidas indicadas; y en su consecuencia librar los
poderes que crea necesarios, en favor del sefior Robertson.

Ademds de que el gobierno puede hacer una formal protesta
contra una falta al convenio estipulado por parte de los prestamistas
de Londres, y excitarlos en fin por todos los medios que hagan rea-
lizable el contrato puesto que esti legitimamente aprobado por el
Soberano Congreso.

Deseo que S. E. el Presidente de la repdblica peruana tome
en consideracién la necesidad de conferir suficientes poderes al se-
fior comisionado, y que sea su resolucién tan pronta como lo exijen
las circunstancias y la demora del buque en que aquel debe trasla-
darse a Inglaterra. Espero también que dichos poderes sean acom-
pafiados de las instrucciones que tenga a bien trasmitir S. E. el pre-
sidente al comisionado, tanto para lograr la realizacién de este ne-
gocio, como para consultar la seguridad de los intereses del estado.

No esta demés indicar a S. E. que si le parece se libren las
instrucciones necesarias a fin de que las cantidades que se hagan
efectivas de los banqueros del empréstito, se trasladen a un banco
de conocido crédito en el cual las letras que se giren lleguen a reali-
zarse sin un notable demérito.

Dios guarde a V. S.

Sefior ministro.

A. J. pE Sucre

Ministerio de Hacienda. Archivo Histérico, O. L. 71-237. Lima. Pert.
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1.672
(Del facsimil)
Callao, a 8 de julio de 1823
Al seiior ministro de bacienda

Sefnor ministro;

En una nota del sefior Larrea ministro extraordinatio del Pert
cerca del gobierno de Chile, dirigida al sefior ministro de estado y
relaciones exteriores venfan inclusas dos libranzas por el valor de
cuarenta mil pesos y endosadas a V. S. La una de diez mil pesos con-
tra don Juan Doig, y la otra de treinta mil contra don Manuel Mir-
quez de la Plata. El primero aunque existe en Lima hay alguna es-
peranza de que la acepte; el segundo que habfa seguido para Chile
en la fragata Rosa, no es realizable por ahora. Sin embargo quedo
encargado de negociar la del sefior Mérquez de la Plata, y si fuere

protestada, la devolveré al sefior Larrea para que procure hacer
efectivo dicho libramiento,

El sefior Doig acaba de llegar de Lima y ha aceptado su libran-

2a; pero ofrece satisfacerla a plazos en pequefias cantidades. De la
otra si quedan muy pocas esperanzas,

Entretanto carezco absolutamente de fondos disponibles en la
caja militar y lo que es peor sin ramos de ingresos. Espero pues que

V. S. se sirva dar cuenta de todo a S, E. el Presidente para que to-
mando en consideracién nuestra situacién actual, se pronuncie acer-
ca d.e las medidas que deben o puedan emplearse en tales circuns-
tancias,

Dios guarde a V. §.

A. J. bE Sucre
Ministerio de Hacienda. Archivo Histérico, 0. 1. 71-238, Lima. Pert
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1.673
(Del facsimil)
DEMOSTRACION
Valor del empréstito que el gobierno del Perd ha
CORTATATO] v dierara et e slatie) s el ks e £ 1.200.000
Interés anual por treinta afios . ............... 2.160.000

Monto que pagari el gobierno a fin de los 30 afos 3.360.000
Valor efectivo que recibe el gobierno por 1.200.000 £

B 7T oot i e o e S I S 900.000
Se calcula para igualar la suma de arriba por trein-
T TP Ll (s s A (e B R S S S 2.463.750
3.363.750
NOTA:

La diferencia de 3.750 pesos que resulta en el célculo compa-
rada la primera con la tltima suma demuestra que el interés anual
del dinero tomado en Londres de empréstito no alcanza exactamente
al 9 1/89%, cuando el mismo dinero negociado en nuestros merca-
dos puede reportar el del 12% y cuando dicho gobierno ha llegado
a tomar en la capital algunas sumas al 60 de interés anual.

Ministerio de Hacienda. Archivo Histérico, O. L. 71-239.a. Lima. Pert.

1.674
(Del facsimil)

Ejércrro Unipo
LIBERTADOR DEL PERU

Cuartel general en el Callao,
a 16 de julio de 1823

Al sesior general D. Tomés Guido
Sefior general:

Se han recibido las dos apreciables notas de V. S. de hoy.
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El 2° escuadtén de Granaderos a Caballo deberd pasar al cam-
po de San Miguel a reunirse al sefior general Mart-inez.

Continte V. S. tomando medidas de precaucién para conser-
var el orden y tranquilidad publica.

Esta tarde he tenido aquf una diputacién de esa Municipalidad,
la que me ha informado sumariamente de lo ocurrido.

Dios guarde a V. S.
Sefior general.

A. J. pE Sucre
Al margen:

Archivese por dadas las érdenes,

Ministerio de Hacienda. Archivo Histdrico, O. L. 71-240. Lima. Peri.

1.675
(Del facsimil)

Callao, a 18 de julio de 1823

Al seiior ministro de la guerra

Paso a manos de V. S. Ia nota que he recibido hoy del coman-
dante Villar para que se sirva ponerlo en conocimiento de S. E. el
presidente.

El suceso del batallén de Hudnuco es mis desagradable por la
vergiienza que trae consigo a las tropas, que por la trascendencia
que pueda tener. Un estado tan corrompido de la moral de ese cuer-
PO 1o puede ser sino la culpa de sus jefes y oficiales. Creo que S. E.
tomard medidas para averiguar esto, y para disolver los restos de
ese batallén incorpordndolos en cualquiera otro del ejército unido
que tenga mejores bases. La tolerancia de este suceso serd un mal
positivo para el ejéreito,

Dios guarde 2 V. §.

A. J. e Sucre

Ministerio de Hacienda. Archivo Histérico, O, L 71-241. Lima. Pert;
, O, L. 71-241, . Perti.
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ANEXO:

Carampoma y julio 16 de 1823

Exmo. seior general en jefe.

Con esta fecha ha llegado el R.P.E. José Julidn Urquieta cura interino de la
doctrina de Pomacocha, quien me trae la noticia del contraste que han sufrido las
tropas nuestras en la villa de Tarma el del presente; resultado de haberse pa-
sado mas de 200 hombres del bacallén de Hwdnuco a los enemigos, al tiempo de
la accién: esta noticia ha trastornado mis planes, y las 6rdenes que tenfa de V. E.
pues con fecha de ayer a las doce de la noche llegé cl cura de San Mateo con
la comunicacién de V. E. en la que se me hace presente aproxime las partidas
que tenia sicuadas por estos puntos sobre la capital, y habiendo la orden de
marcha a 130 hombres armados y GO sin armas que acababa de reunir en este
punto, he tenido que dar contraorden, tanto por la noticia del religioso, cuanto
por la de un propio que mandé con correspondencia al comandante Carrefio
quien no me trae contestacion; pero si me asegura que salié de fuga el coman-
dante de dicho batallén con direccibén al Cerro; habiéndosele reunido a Carrefo
algunos oficiales y muy poca tropa de dicho batallén y que en el momento de
salir dicho propio para este destino, vio que se disponfan el escuadrén y demés
que se le habian reunido a hacer su retirada y que oyé decir que el enemigo
cargaba sobre Reyes.

Espero por momentos el parte del comandante Carrefio para auxiliarlo con
cuatro partidas que se componen de 350 hombres; de éstos 280 con armas, y los
demas sin ellas: de nada ha servido Exmo. Sefior que las partidas de la izquierda
hayan peleado como unos héroes, habiendo sido causa de la pérdida el barallén
segin me lo aseguran dicho religioso y el propio. En este momento paso una
orden a los comandantes Vivas y Aliaga, que se hallan ocupando los puntos de
Chaclla hasta Guachipa y Pariachi, se repleguen a este punto, quedando en esos
lugares la partida del teniente Gonzilez que se compone de 20 hombres para que
observe la ruta que tome el enemigo y dé parte de cuanto ocurra;
con todas reunidas para auxiliar al comandante Carrefio;
retirada es muy probable cargue el enemigo sobre el Cerro
recursos que se nos puedan proporcionar.

y estar expedito
pues siendo cierta su
, ¥ destruya los pocos

Tengo el honor de ofrecerle a

V. E. los sentimie ot .
3 - E. ntos de :
deracion y respeto, mas alta consi

Exmo, sefor.

Isidro Villar

Ministerio de Hacienda, Archivo Histérico, O, L., 71-241-a. Lima. Pery
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1.676
(Del facsimil)

Callao, julio 19 de 1823
Al sefior ministro de hacienda

Sefior ministro;

El seior intendente del ejército queda encargado de dar cuenta
a S. E. el gran mariscal don José Bernardo Tagle de la inversién de
los fondos publicos que quedaron en tesoreria, y han ingresado pos-
teriormente en ella. Al mismo tiempo se le ha prevenido pase a S. E.
un estado de las existencias, bien sea como propiedades del estado,

o en calidad de depésito. Lo comunico a V. S. para su inteligencia.
Dios guarde a V. S.

A. J. pE Sucre
Ministerio de Hacienda. Archivo Histérico, O. L. 71-243. Lima. Peri.

1.677
(Del facsimil)

Callao, julio 19 de 1823
Al sefior ministro de bacienda

Sefior ministro:

De los quinientos mil

: pesos que quedaron en la intendencia
general del ejército en letra

foner : s sobre el empréstito de Inglaterra; se
an librado veinte y cinco mil pesos en favor de la divisién de los

A-lmi'es POr cuenta de sus haberes en los dltimos meses, y veinte y
cinco mil pesos a favor de la divisién de Chile por cuenta de sus
haberes en el

; TSmO tiempo. Los cuatrocientos cincuenta mil pesos
en letras restantes quedan a disposicién de S. E
don José Be

0 mardo Tagle, encargado interinamente
del pafs.

Dios guarde a V. S.

el gran mariscal
del alto mando

A. J. pE Sucre

Ministerio de Hacienda. Archivo Histérico, 0. L. 71-244. Lima. Pert
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1.678
(Del facsimil)

A bordo del Balcarce,
Chala, a 7 de agosto de 1823

Al Excmo. seiior presidente de la repiblica peruana

El sefior comandante Loro me ha trafdo hoy comunicaciones del
sefior general Portocarrero, instruyéndome de la situacién del ejér-
cito. Como €l lleva las mismas para V., E. segiin creo y como parte en
este momento, no tengo tiempo de hacer un extracto que ird ma-
fiana a V. E. en la Bombona.

Si no es hoy, serd mafiana que se hard a la vela la parte de la
expedicién que estd aqui.

El sefior comandante Loro ha franqueado una ancla para la
Bomboni que se ha tenido a la vela por falta de ancla. V. E. se set-
vird ordenar que se le dé una igual en reemplazo lo que agradeceré
sumamente.

Dios guarde a V. E.

A. J. pE SUCRE

Ministerio de Hacienda. Archivo Histérico, O. L. 71-245. Lima Pert.

1.679
(Del facsimil)
Arequipa, setiembre 25 de 1823

Al Excmo. sefior presidente de la repiblica del Peri

Habiéndome representado el sefior general Miller que por de-
creto supremo de 12 de julio del afio pasado se le asign6 una casa
de las confiscables en esta ciudad, del valor de veinticinco mil pesos
que le correspondian a dicho sefior general por el premio que le
habfa concedido el gobierno como a uno de los jefes del ejército
libertador; procedi a adjudicarle la casa de gremios de la compaiia
de Madrid, como propiedad que era del estado. Y habiendo ascen-
dido su tasacién a veintitres mil setecientos treinta y tres pesos, he
mandado en decreto de hoy se le adjudique una otra propiedad del
valor de mil doscientos sesenta y siete pesos que faltan para el com-
pleto de los citados veinticinco mil pesos.
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Acompaiio a V. E. en copia el referido decreto de asignacién
para su conocimiento y fines que convengan.

Dios guarde a V. E.
A. J. pE Sucre
Al margen:

Lima, octubre 6 de 1823

Agréguese al expediente sobre distribucién de fincas para la de-
bida constancia y contéstese.

Unanue
Ministerio de Hacienda. Archivo Histérico, O. L. 71-246. Lima. Peril.

ANEXO
(Del facsimil)

Cuartel general en
Arequipa, a 20 de setiembre de 1823

Respecto a que por las leyes del Perti es confiscable la casa de
gremios de la compaiifa espafiola, y en atencién al superior decreto
de S. E. el supremo delegado del 12 de julio de 1822 estd preveni-

do se asigne en esta ciudad al sefior general Miller una casa de las
que correspondan al estado del valor de veintici

premio que le concede el gobierno, procédase
mensor al avalio de la citada casa de gremio

cantidad queda sefialada al sefior general don
clardndole la entera y

legitima propiedad suy
seglin las leyes en las
decreto al supremo go

nco mil pesos como
por el teniente agri-
s que sobre la dicha
Guillermo Miller, de-
absoluta posesién y albedrio en ella como
3, a cuyo efecto se tomard razén en forma

oficinas respectivas, y se dard cuenta de este
bierno del estado,

SUCRrRE
I. D. Espinar,
secrelario

Es copia.
José D. Espinar

Ministerio de Hacienda, Archivo Histérico, O, L. 71-246-2. Lima. Perti.
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1.680

{ Del facsimil)

Quilca, a 13 de octubre de 1823

La sefora dofia Rafaela Riesco que ha emigrado de Arequipa
sigue para el Callao en el bergantin Campolican; y entre otros efec-
tos que ha podido salvar de su pertenencia conduce noventa y tres
sacos de tabaco que habian satisfecho ya los respectivos derechos.

Se suplica a las autoridades del trdnsito, y administradores de
aduana del puerto y capital donde se dirije, le permitan el libre

desembarco y extraccién, consumo y expendio de sus efectos como
es justo.

SUCRE
Al ‘margen:

Se expidié la orden en 23 de octubre.

Ministerio de Hacienda. Archivo Histérico, O. L. 71-247. Lima. Pert.

1.681
(Del facsimil)

Pisco, a 31 de octubre de 1823
Al sesior comisario del ejército

El comandante Morén entregard a Vd. por via de empréstito
a la caja del ejército trescientos sesenta y seis pesos para los peque-
fios gastos en viveres para la tropa, debiendo satisfacer al coman-
dante Mordn del primer dinero que entre.

Si el comisario del ejército no estd presente, recibird esta suma
el comisario de la divisién de Colombia.

Sucre

Adicién.

Recibi los pesos que previene la antecedente orden. Fecha, &a.

Santiago Yepes
Son 366 pesos.

Ministerio de Hacienda. Archivo Histérico, O. L. 71-248. Lima, Pert.
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1.682

(Del facsimil)
Pisco, a 31 de octubre de 1823

Al sefior comisario del ejército

Sirvase Vd. entregar al contador del bergantin Balcarce cuatro-
cientos pesos por cuenta de los haberes atrasados de la tripulacién.

Dios guarde a V. S.

A. J. pE Sucre

Adicién.

Si el comisario estd ausente cubrird esta orden el comandante
Morin en calidad de empréstito de que serd cubierto inmediata-

mente.
SUCRE

Recibi los cuatrocientos pesos para la tripulacién de dicho bu-
que. Pisco, 31 de octubre de 1823,

Juan Fonseca

Ministerio de Hacienda. Archivo Histérico, O. L. 71-249. Lima, Perd.

1.683
(Del facsimil)

Pisco, 31 de octubre de 1823
' T::l sefior t-‘omisario del ejéreito entregard dos mil pesos a dis-
posicién del sefior general Alvarado, cargdndolos a la caja militar del
ejército del sur a donde se dirigen,
A. J. pE Sucre
Adicién.

Si el comisario est4

ausente cubriri esta
Morin a quien se le satis

St . orden el comandante
fara inmediatamente,

Sucre
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Entregada la cantidad comprendida en la orden que antecede
al comisario de la divisién de Chile, don Gaspar Candamo. Pisco,
31 de octubre de 1823.

Alvarado
Ministerio de Hacienda. Archivo Histérico, O. L. 71-250. Lima. Perti.

1.684
(Del facsimil)
Cuartel general en
Pisco, a 2 de noviembre de 1823

Al sefior ministro secretario de guerra y marina
Sefior ministro:

Al capitdn de la fragata Armonia se le tomaron ocho carabinas
de cincuenta que se le contrataron, las cuales se entregaron al co-
mandante del Balcarce y consta de su recibo.

Su importe a razén de ocho pesos que asciende a sesenta y cua-
tro pesos, se le mandé abonar por la comisarfa del ejército; pero
su duefio deseando que aquellos fondos se destinasen a mejores fi-
nes, omitié por entonces su cobro, y ahora lo reclama.

Y para que S. E. el presidente se sirva disponer su pago, tengo
el honor de elevarlo a su noticia por conducto de V. S.

Dios guarde a V. S.

Sefior ministro.
A. J. pE Sucre

Al margen:

Lima, noviembre 24 de 1823

Pase al honorable ministro de hacienda para que disponga el

pago que se expresa.
Por orden de S. E.
Berindoaga

Lima, noviembre 26 de 1823

Ctmplase por los administradores del tesoro piblico el supremo
decreto que antecede.
Unanue

Ministerio de Hacienda. Archivo Histérico, O. L. 71-251. Lima. Peri.
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1.685
(Del facsimil )

Pisco, a 2 de noviembre de 1823

Al seiior ministro secretario de estado en el
departamento de bacienda

Sefior ministro:

El comisario del ejército ha recibido la orden de pasar a Lima
a rendir sus cuentas comprensivas de las cantidades que han entra-
do en su poder procedentes de los fondos publicos de Arequipa y
del empréstito que proporcioné aquel ayuntamiento, como de la
inversién que haya dado a las mismas cantidades. Pasa pues a Lima
el comisario a verificar la exhibicién y glosa de sus cuentas; y yo
espero que V. §. se tome la molestia de hacerme acompaiiar un ex-

tracto de ellas, para en su vista hacer los reparos o advertencias que
me OCUIran y juzgue convenientes,

Dios guarde a V. S.
Sefior ministro,

A. J. o Sucre

Ministerio de Hacienda. Archivo Histérico, O, L. 71-252. Lima. PerS.

1.68
(Del facsimil) ?

Supe, a 16 de noviembre de 1823

Al sefior ministro secretari de €stado y del despacho de hacienda &, &
Sefior ministro:

prestados cuatrocientos

S gastos en los cuerpos
después de gastados en la

r a algunos pequefio

Procuré del mismo mode seiscientos pesos
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divisién del sur ocho mil y aun quedaban en la caja cuando llega-
mos a Pisco.

S. E. el Libertador mandé por conducto de V. S. que segtin los
documentos se pagaran estos tres mil pesos; pero como ellos no
fueron distribuidos inmediatamente por el comisario del ejército que
estaba ausente, lo pongo en noticia de V. S, para que mande hacer
los respectivos cargos, entendido que los seiscientos pesos deben
cargarse a sueldos de la divisién de Colombia, segtin consta de los
mismos documentos.

Sobre los cuatro mil pesos que trafa el sefior general Miller,
le libré ochocientos a favor del coronel Desa que de mi orden los
presté al gobernador de Pisco para varios gastos en la provisién a
las tropas. Lo aviso a V. S. para que pueda hacerse el respectivo car-
go al gobernador de Pisco, en los gastos que presentard mientras
estuvo alli la divisién.

Dios guarde a V. S.

A. J. bE SucrE

Ministerio de Hacienda. Archivo Histérico, O. L. 71-254. Lima. Peri.

1.687
(Del facsimil)

Supe, a 16 de noviembre de 1823

Al sefior ministro secretario de estado y del despacho de hacienda

El teniente coronel Sowersby conducfa cuatro mil pesos que
correspondian a un empréstito o donativo del valle de Majes en la
provincia de Arequipa. Este dinero no pudo embarcarse y fue con-
ducido por tierra; pero el sefior general Miller me avisa que lo ha
gastado en la tropa que venia a su mando, y en otras cosas de las
cuales dard cuenta.

Tengo la honra de participatlo a V. S. para que se sirva man-
dar que se tomen estas cuentas en la comisarfa del ejército, la cual
debe rendir todas las de su admininstracién durante la campana,
conforme dije a V. S. desde Pisco.
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Si alguna duda ocurricre, la aclarard el scﬁoi"co.ronel don Juan
Pardo de Zela que servia el estado mayor del ejército, y por cuyo
conducto se giraban casi todas las libranzas contra la caja 'I'l‘jl.lltal'.
Serfa bien pedir al sefior coronel Pardo de Zela un conocimiento
de los cargos a comisarfa.

Dios guarde a V. S.
Senor ministro.

A. ]J. bE Sucre

Ministerio de Hacienda. Archivo Historico, 71-255. Lima. Peru.

1.688
(Del facsimil)

Supe, a 16 de noviembre de 1823
Al seiior coronel don Juan Pardo de Zela

Sitvase V. S. pasar al sefior ministro de hacienda una razén es-
pecificada de los cargos o ingresos a la comisarfa del ejército del sur,
y otra separada de los libramientos girados contra ella, por el estado
mayor, de que estuvo V. S. encargado. Serd bien expresar los ramos
a que pertenecian las cantidades entradas en comisaria, pues todo
consta en los documentos del estado mayor que aun tiene V. S, en
su poder. Por una nota indicaré V. S. que el teniente coronel Sowers-

by. traia cuatro mil pesos bajo la responsabilidad del sefior general
Miller que debe dar cuenta de su inversién,
Notas iguales a las

. que pase V. S, al ministro de hacienda, diri-
gird al sefior ministro d

e guerra,
Dios guarde a V. S,

g A. ]. pE Sucre
Es copia,
Bezara

Comprobada.
Lugue

El original se remit

] 6 con nota del ministro fecha 26 de no-
viembre al sefior coronel

don Juan Pardo de Zela.
Ministerio de Hacienda. Archivo Histérico, O, 1, 72-90. Lima. Perti
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1.689
(Del facsimil)

Supe, a 17 de noviembre de 1823

Al sefior ministro secretario de hacienda de la repiblica peruana
Sefior ministro:

A todos los buques que fueron a Quilca con la expedicién del
sur se les hizo un abono de cierta cantidad para pagar los marineros,
y se les dieron viveres por cuenta de sus fletes. El comisario del
ejército, y el contador del Balcarce que estd en Lima, saben cuanto
se dio a cada uno. .

V. S. podrd tomar de ellos los conocimientos que guste para
informar a S. E. el presidente con cuyo objeto tengo el honor de
participdrselo, como igualmente que he dado a casi todos los trans-
portes certificados del tiempo que sirvieron.

Dios guarde a V. S.
A. J. pE SUGCRE

Nota marginal.
Se trascribié al Ministro de Guerra en diciembre 17.

Ministerio de Hacienda. Archivo Histérico, O. L. 71-256. Lima. Perq.

1.690
(Del original)

Llata, 1° de enero de 1824

Al sefior secretario general de S. E. el Libertador

Ayer he llegado a este pueblo, donde estd acantonado el bata-
llén Bogotd, después de haber pasado por Pachas, porque siendo és-
tos los mejores de la provincia, he querido verlos personalmente, no
obstante que me extraviaba de la direccién a Huinuco.

Uno y otro son pueblos que pueden alojar un batallén, no obs-
tante que sus casas de paja, pequefias y miserables, no prestan co-
modidad; no tienen lefia, sino muy escasamente, es temperamento
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frfo, se carece de alfalfa y no hay otro pasto que‘ el cle' la pampa, y
Sus granos son tan escasos que el batallén Bogotd no tiene pan des-
de Recuay. Se le ha suplido con algiin maiz, haba, y una u otra papa
que sucle conseguirse, pues aunque en marzo para adelante, que es
la cosecha, las hay con alguna abundancia, después de octubre ya
tienen que traerlas desde Conchucos, o el trigo para pan; carne no
falta, y por ahora se han recibido 400 reses en la provincia de Hua-
malfes con 1.000 carneros, y en Conchucos 106 reses y otros 1.000
carneros. Creo que se podrdn recoger entre Conchucos, Huamalies y
tal vez en Cajatambo, 1.500 reses, que servirdn con los carneros para
mantener tres o cuatro meses los tres batallones de la 2? divisién,
pero pan, o lo que lo supla, es muy dificil. Pienso que vengan 30 o
40 mulas de las de Carhuas, para hacer conducir trigos de los Con-

chucos, los trigos que pido hoy, no obstante que tampoco ha sido
abundante alli la cosecha.

Mafana voy para Hudnuco a ver que comodidad presta aquella
ciudad: parece que no faltan papas, habas etc.; pero ganado es me-
nester llevarlo, aun para la manutencién del Niimero 1°. He visto
una carta del Intendente, quejindose de falta de medios para soste-

ner aquella tropa. Examinaré todo y daré a V. S. una razén muy
exacta.

En caso de venir los tres batallones, si S. E. lo manda, pienso
que el uno quede aqui, otro en Jests y el otro en Hudnuco, si es que

se proporcionan los medios de sostenetlo. En Cajatambo puede po-
nerse a Vargas, porque en Lima estd muy mal,

De lo que estamos pésimamente es de dinero; con mucha difi-
cxlﬂmd obtendremos con que entretener los tres batallones y si no
viene algo de Lima, no sé qué se d¢ a Vargas. Esta
teniendo a todo el ejército sers muy gravada si ade

n;hnero sobre la contribucign ordinaria, y creo que aunque el Prefecto
a ha aumentado, no se conse

guird su pago. S. E. verd qué medio
S¢ toma en este particular. i

provincia, man-
més se le exige

Dios guarde a V. §.

A. J. pE Sucre
O'Leary. T. XXI. Segunda pare, f. 1.
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1.691
(Del original)

Llata, 1° de enero de 1824

Al sesior secretario general de S. E. el Libertador
Sefior secretario:

Me han informado que en Lambayeque y Piura pueden conse-
guirse cuatrocientos o seiscientos pares de zapatos, que son nece-
sarios para el ejército para andar por este pafs. Serfa bien que S. E.
encargase al sefior prefecto de Trujillo la adquisicién de una cantidad
considerable de zapatos.

El senor coronel Heres me dice que manda para el ejército mil
doscientas veinticinco casacas y ciento treinta y nueve pantalones de
paiio. Le escribo que es necesario completar las dos mil casacas, dos
mil pantalones de pafio, dos mil de lienzo y dos mil camisas para
dar a Vencedor, Voltigeros y Pichincha, y quinientos capotes. Las ca-
sacas era lo menos urgente.

No sé el estado en que viene el batallén del Isimo. Digo al co-
ronel Heres que él que lo ha visto, sabrd mejor las necesidades que
tiene, para pedir su remedio.

Ya he dado aviso a V. S. de la llegada del batallén Istzo, de
las érdenes que he dirigido para que venga a Huards y que luego
venga el vestuario y armamento, prefiriendo primero el vestuario.
Si los fusiles son ingleses, se cambiard los de otra clase que tienen
los cinco batallones que estdn por aqui, y el resto se le dard a
Vargas. Si ese armamento es francés o hanoveriano, puede dérsele a
Vargas, a Bogotd, o bien lo que S. E. disponga.

S. E. determinard que colocacién se le dé al batallén Istmo en
las divisiones. De todo hablé a V. S. desde Huayanca antes de ayer.

Dios guarde a V. S.

Sefior secretario.
A. J. pE SUCRE

Adicién.

Con esta fecha escribo al teniente coronel Eusebio Borrero a
Quito, para que se venga donde mi a servir la secretaria del ejército:



40 ARCHIVO DE SUCRE

¢l escribir me quita mucho tiempo y me hace mal. Slrvase Y. S. so-
licitar que S. E. el Libertador dé una orden terminante para que
Borrero se venga.

Sucre
O'Leary. T. XX1. Segunda parte, f. 3.

1.692
{Del original)

Llata, a 12 de enero de 1824

Seiior coronel Eusebio Borrero

Querido Borrero:

Ante ayer recibi su carta del 22 de octubre que me ha sido muy
complaciente. Ahora que estoy de camino no puedo contestarle otra
cosa sino que para que Vd. venga de un modo mds cierto escribo hoy al
general Bolfvar para que si es necesario venga una orden que lo man-
den a Vd.

La campafia no se abrit4 hasta abril o mayo y tiene Vd. tiempo de
alcanzarme muy en buena oportunidad. De Hudnuco a donde sigo

manana seré més largo. Abrazo a mis amigas. Saludo a mis amigos.
Y me repito suyo de corazén.

Sucre
Archivo de la Academia Nacional de la Historia, Caracas.

1.693
GACETA pEL GoBIERNO

DEL PERU, TrujiLLO
N° 17. 24 pE amriL DE 1824

Hudnuco, 4 de enero de 1824

Al sefior ministro de guerra de la repiiblica peruana
Sefior ministro:

Informado que el

. sefor general Sant
obedecido ya la actugl

ot a Cruz ha reconocido y
administracién del

Pert, y deseando no dejar
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en la obscuridad del tiempo los sucesos de la campafia del Sur, en
la cual, quizd me implique alguno en las faltas que la hicieron des-
graciada, es mi anhelo y mi deber suplicar al supremo gobierno de
esta republica, que someta a un juicio militar nuestras operaciones.

Aunque yo sea un jefe auxiliar, y el general Santa Cruz un ofi-
cial peruano; aunque él perdié su ejéreito, y yo salvé la divisién que
estaba a mi inmediato mando, quiero siempre que mi conducta se
ponga a la decision de las leyes. Ruego a V. S. que esta solicitud sea
elevada a S. E. el Presidente del Estado para su resolucién.

Dios guarde a V. S.

Sefior ministro.
A. J. pE Sucre

1.694
{Del original )

Huénuco, a 5 de enero de 1824

A S. E. el general Bolivar &, &, &
Mi general:

El 2 en la tarde cuando regresé de Llata para Pachas dirigién-
dome hacia esta ciudad, recibi su carta del dfa 22 de diciembre en
Trujillo. Como Vd. me anuncia que iba para Lima, mando alld la
contestacién, Desde Llata donde existe el batallén Bogotd escribf al
secretario habléndole de los recursos de la provincia de Huamalfes.
Le avisé (y lo hice también de Huayanca) la llegada del batallén del
Istmo a Supe, y las 6rdenes que le he dado. Considero ya este cuerpo
en Huards o cerca.

Aqui he sabido con fijeza, que los enemigos que habfan lle-
gado hasta Mala (18 leguas de Lima) en ntimero de 400 hombres
se retiraron a Ica donde estdn mil més. Este movimiento sobre la
capital era de concierto con Riva-Agiiero, seguin verd Vd. por la
carta que incluyo de Silva. Del mismo modo se hizo I‘E venida jﬂ
Loriga a Pasco: todo tenfa por objeto llamar la atencién de Vd.
Para que dejase al sefior Riva-Agiiero. Cuando Loriga supo €n Pasco
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la prisién de ese senor, determiné retirarse después de una junta
de guerra, Lo mismo tal vez sucederia a los de Ica,

He dado las 6rdenes al coronel Galindo para que en la pro-
vincia de Huamalies se recojan los ganados en el mayor nimero
posible y se pongan en puntos seguros para retirarlos a Conchucos
en caso necesario. Los acopios de granos que se hagan donde haya
més comodidad, porque es la provincia muy escasa de ellos. En Con-
chucos que se hagan los acopios de ganados donde haya mds faci-
lidad de sostener tropas, pues en esa provincia se. podrdn retirar
porque hay més tiempo. En Cajatambo, que se hagan depdsitos de
viveres de toda especie, y nada he hablado de moverlos porque creo
que vendrdn a consumirlos el batallén Vargas. Espero saber cuales
sean las determinaciones de Vd. después de llegado a Lima. En todo
caso, el gobierno puede mandar directamente sus érdenes al Inten-
dente de Cajatambo y al del Cerro, de retirar los ganados & y aun
comisionados que lo verifiquen porque, de Lima pueden estar tal
vez mds cerca que de donde yo pueda hallarme, no teniendo resi-
dencia fija, y porque allf sabrin mejor y més pronto las novedades
para dar sus disposiciones.

Aquf no hay ganado sino en el Cerro, y del vacuno poco: del
lanar si hay mucho que es muy diffcil mover, si no hay mucha an-
ticipacién. Los ganados del Cerro deben en caso de retirarlos pasar
la cordillera, y ya estin en Cajatambo para continuar a Huards que
es el mejor camino. En caso que Vd. quiera que se retiren los lana-
I€S, es menester que lo prevenga desde temprano. Para esto es me-
nester consultar de un modo definitivo cu
2:1 I:emajogrtle; aizfd: qssea:rl; por ';:iqui, la retil:ada de If)s ganadqs
ol A e ueer; salir se perderd un tercio ? la mi-
Cajatambo, se muere una gr i, e marchent o, aqulfopey
gran porcion.

S o b o 7 e de s i
€nemigos no nos buscan. a .lopome:osq e e Raiil
ellos no tengan se u['da::] d §.en mucho t1eEnpo, y hasta que

dicié &2 sesudl e los objetos a que estd destinada la ex-
pedicién de Chile. Entiendo

it en Ao que han dividido completamente su
cuerpos; que el del Norte Io manda Canterac, y el

del ¢
le i:urh’;fageis. Lo ‘comprueba el haber sido nombrado Loriga, Jefe
- M. del ejército de Canterae cuyo destino era de Valdés. Me

al sea el plan de campafia
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dicen aqui que hay un boletin espafiol en que estd expresada esta
divisién de su ejéreito. Si es asi, Canterac con 5 o 6.000 hombres
que compondrdn su cuerpo, no nos busca; nunca se aventurarfa él a
procurar con esta fuerza a 5.000 hombres nuestros. Teniendo segu-
ridad de que Valdés se queda en el Sur, y mucho mis si tiene con-
sigo los batallones Centro, Gerona y Cantabria y los Hisares, que
son los cuerpos que él lleva siempre, yo me atreverfa a aconsejar que
con cinco mil infantes y mil buenos caballos (que nos sobran, yo
creo) debemos buscar a Canterac en Jauja con invierno y sin invierno.
Yo no dudo un suceso feliz, y creo que un triunfo parcial de esta
especie, valdrfa tanto como una victoria contra todo el ejército es-
pafiol; y es mucho més seguro para nosotros comprometer una bata-
lia en que con fuerzas poco mds o menos iguales al enemigo, ten-
gamos el mayor némero de colombianos, que aventurar un comba-
te en que aunque seamos un cuarto o quinto superiores, sean los
nuestros la mitad de aliados. No tengo atin los tltimos estados, pero
creo que contamos disponibles 4.500 colombianos ahora mismo, aun
sin esperar nada de la divisién que viene de Panamé y de la cual me
escriben de Guayaquil que 1.500 estaban en viaje para el Callao. De
los otros 1.500 no me dicen si estaban en Panaméd o Portobelo. Mu-
cho me alegra que una gran parte sean venezolanos.

La ocupacién de Maracaibo y la completa tranquilidad de Ve-
nezuela nos da un gran cuerpo de tropas disponibles. Serd muy sen-
sible, sin embargo, si somos obligados a ocurrir a nuestros pobres
viejos soldados tan fatigados de una larga guerra para traerlos al Pe-
rG. Esto serd ademds muy dilatado, y yo tengo mds préximas espe-
ranzas de un término a esta campafia. Nunca estd demds el cuerpo
de reserva que Vd. ha mandado buscar con Ibarra por lo que pueda
suceder. La divisién de Quito que tiene el general Salom, me es-
criben que consta de 3.000 hombres y en muy buen pie.

La ida de la divisién de Chile a Coquimbo, no me desagrada,
si como me prometo, es fiel a sus promesas el general Pinto; yo
dije a Vd. que él quetia en caso de no poder penetrar al Sur, irse a
Coquimbo para ponerse de acuerdo con Urdininea (*) y obrar a un
tiempo, sobre el Potosf, haciendo bajar de Salta las mulas necesa-
rias para mover los chilenos, y traerse caballos buenos, viveres, &, &,

(*) El general Pinto es casado por Salom, y el general Alvarado es narural de alli
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para desembarcar y marchar seguidamente. Este plan r:le h? pare-
cido bueno, porque siempre diré que la guerra dtfl Pera ‘csta en el
Sur. Si toda la divisién de Chile, auxiliar del Perd, se redne en Co-
quimbo, excede de 4.000 hombres y de ellos hay 3.900 veteranos, y
700 largos de caballerfa, La divisién de Chile aqui nos absorberfa
muchos recursos, si no abrimos pronto la campafia, y esto serd un
motivo para Vd. si tiene que dilatarla. Entretanto puede arreglarse
un plan bien concertado para ejecutar a fines de abril o en mayo;
y sea que Valdés quede en el sur o que venga para el norte sacare-
mos la ventaja o de tenerle alld unas fuerzas que disminuyen nues-
tros obstdculos acd, o bien si se viene obrard Pinto libremente. El
general Alvarado ha venido a Lima; y creo sea con el objeto de que
se arreglen las operaciones que han de ejecutar los chilenos. Yo opi-
no que aun cuando la campafia se abra por acd, siempre debe lla-
marse muy poderosamente al sur la atencién de los enemigos, y na-
die puede hacerlo con méds suceso ni mds pronto, ni mis facilmen-
te que los chilenos, y que en ninguna parte estdn mejor colocados

que en Coguimbo. Esto es si contamos seguramente con ellos en
cuanto sea menester.

No sé si entretanto llega el tiempo de abrir la campafia se pu-
diera sacar algiin partido de los jefes enemigos en el Perd. Por una
parte veo que La Serna y Canterac se han prestado a oir las propo-
siciones de Riva-Agiiero, v dltimamente Canterac las solicitaba como
verd Vd. por un oficio original; por otra parte, la situacién de Es-
pafia debe inclinarlos a un partido que no debe ser el de los cons-
titucionales cuando han caido del todo: més sus sucesos los habrdn
engreido, no obstante que La Serna sélo recomienda que al hacer

Proposiciones se consideren sus ventajas. Yo creo que se adelanta-
tia mucho si consiguiésemos reducir

también que nunca debe salir de V
valia que la hiciera el sefior Torre

los a que se explicasen; pero creo

d. ninguna invitacién; en tal caso

el garante de cualquiera negociacié e qlf? Pl Vf-!-

: n. La convencién de Buenos Ai-

res, este oficio de La Serna y el de Canterac, pero sobre todo la

sttuacién de Espafia deben inclinarlos a una :ra;saccién con el Pert.
He sabido aqui

= que Loriga hablg muy bien de nosotros en Pas-
€0y de nuestra conducta en Are

blicos dicen horrores de Vd. Ma
ga en el Cerro para Riva Agiier

quipa. Sin embargo sus papeles pud-
ndo a Vd. los oficios que dej6 Lori-
0. Yo voy entre un par de dias a ver
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el Cerro, Pasco y todo eso. Dicen que hay dos caminos para Jauja;
el uno por Tarma que pasa por un desfiladero, y el otro por llanos
pero que se encuentra una posicién fuerte, En el Cerro se pueden
tomar ganados; pero pan, raices ni granos se encuentran.

Aqui me dice Otero que podemos mantener durante el invierno
un escuadrén, y dos batallones, en cuanto a carne; menestra, &, poca,
pero que se buscarin. En Jesis o Bafios puede ponerse otro, y el
otro en Llata, todos tendrdn carne, pero escaso de lo demds. En Ca-
jatambo me dicen que se puede acantonar un batallén, y que aun
haciendo esfuerzos puede ponerse otro en Oyén; otro puede desti-
narse a Huari.

Espinar me dice en sus comunicaciones oficiales del 22 (ar-
ticulo 3?) que desde ahora retire la guarnicién de Huénuco hacia el
norte v los ganados, &, & porque los enemigos deben invadir esta
provincia. Voy a contestarle oficialmente, pero creo que esta orden
era en el concepto que los enemigos se vinieran de Lima para acd;
pero ellos creo que nada intentan sobre Lima, ni creo que sobre
nosotros aqui, cuando Loriga se ha retirado. Esta fuerza no puede
ser sorprendida; si es atacada habrd tiempo de retirarla hacia Hua-
rés o hacia Huari, y por ambas partes a Cajamarca. Caballos ni mu-
las hay porque se han recogido, y las que no, estdn en la montafia:
ganados los hay en la provincia de Pasco y se ha prevenido que los
carguen de este lado de la cordillera hacia Cajatambo. Sacarlos aho-
ra mismo, puede producir una pérdida. Sin embargo estardn pron-
tos, y para recibir una orden positiva, segdn los conocimientos que
Vd. haya adquirido en Lima, mando un oficial con esta correspon-
dencia para que con ¢l me dé Vd. sus disposiciones. De Lima nada
me dicen de riesgo ni de cosas del enemigo, pero tampoco me dicen
nada porque las tltimas cartas que tengo de Heres son de 8 de di-
ciembre. Cuando se descuidan tanto en escribir es sedal de pocas
novedades.

Ruego a Vd. que me haga mandar una carta geogréfica del Pe-
rii: la he pedido a varios y no la envian. Si Vd. da una ordt;:n ala
Comandancia de ingenieros quizé la tendré. De dos que tenfa, una
se ha ido en mi equipaje a Guayaquil, y la otra se me ha extraviado.

De Pasco escribiré a Vd.; entretanto le diré que el batallén de
Otero estd en 350 plazas, que tiene muy POcos enfermos y que ha
hecho pocos reclutas, pero me ha dicho que espera 200 Los escua-
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drones de Carrefio en 210 hombres, parece que tienen buena gente
para formar uno, y que hay mucha recluta de hombres que no saben
ai montar a caballo. En tal caso vale mejor tomar la buena gente
para formar el 4° de Hiisares del Perii y que la gente mala fuese a la
infanterfa. Los dos primeros de Hisares estaban en la Maquena, el
3¢ lo tiene el comandante Sudrez.

Para formar las guerrillas que se me previenen, es menester
que se manden buenos oficiales, y sobre todo, valientes: los que tie-
nen las montoneras no valen nada. Vd. verd lo que sucedié en dias
pasados en que 200 hombres del enemigo sorprendidos y encerra-
dos, no fueron prisioneros por haber corrido las montoneras a los
primeros tiros. Sin oficiales guapos nada hacen las guerrillas. Los
de Carrefio son oficiales nuevos, y me dice Otero que no sélo los
oficiales sino que hay jefes hechos por ¢l mismo. Como no me meto
en cosas de las tropas aliadas, me contento con decirlo a Vd. por lo
que importe a su conocimiento. Yo considero que hay mucho que
hacer para poner en orden y en una marcha regular el ejército del
Perd. Las montonetas parece que consumen muchos viveres, y con
poco provecho por no tener buenos jefes, y muy valientes oficiales
que las conduzcan: ellas serén dtiles si se les ponen muy guapos ofi-
ciales y que no vengan a robar los pueblos.

Voy a mandar que Brown con su caballerfa venga aqui para
que cualquiera retirada la proteja, para hacer conducir ganados y
para todo, pues en un caso de retirada n
Carrefio que la més se desertard, En cuanto a la venida de los dos

batallones de la 2 divisién a Jests y aqui, Vd. lo resolverd después
de lo que haya sabido en Lima sobre movimientos del enemigo. En
€aso que no haya novedades de enemigos, puede venir Vargas a Caja-
tafnbaz antes de marchar serd bien que se le cambie su armamento
mixto, por el nuevo armamento ing]

p P és del que viene de Panam4. Los
mil fusiles que deben estar en Huar

ds servirdn para completar a
Bogota iles i
goté & de los fusiles ingleses, para tener un solo armamento en

de aqui, la caballerfa de Brown

0 cuento con esta gente de

todo nuestro ejército. Si nos retiramos

con Bogotd se irdn por Conchucos,
Adibs mi general, deseg

fias nuevas, y menos trabajo
Siempre sy afectisimo s

que Vd. en Lima haya encontrado bue-
del que creo que le espera,

ervidor y su muy fiel amigo.

Sucre
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Enero 6

Mi general: iba a cerrar hoy esta carta cuando he recibido una
de Heres del 20: ella y unos cuantos articulos de oficio me persua-
den que en Lima se habfan acabado los temores de ataque del ene-
migo, pero me hacen creer que més que nunca necesitamos cubrir-
nos mucho de la politica que quieren adoptar los espafioles en su
guerra, cambidndola a los aliados. Vd. verd eso, y considerindolo
friamente tomard el partido que nos convenga. Quizds puede nego-
ciarse algo con los espafioles que ponga en paz a Colombia. Confieso
que esta misceldnea del ejército unido no me gusta, y que temo mucho
un compromiso para Vd. Si no se logra algiin tratado de paz, o algiin
armisticio, y sabemos a punto fijo que Valdés quedé en el sur con
la mitad del ejército y que Canterac estd en Jauja con 5 o 6.000
hombres, yo creo que debemos atacarlo, antes que ellos minen mis
la moral del Perd contra sus aliados. A un tiempo pueden indicarse
negociaciones, y hacer marchar el ejército aqui, para obrar, si no,
nada se consigue.

Segtin la relacién de Heres, podemos mejor repartir el batallén
Istmo en los otros cuerpos mds débiles, que dejarlo. Vd. me dird
que hago.

Siempre de Vd. muy apasionado.
SUCRE

Al cerrar ésta ha venido el coronel Otero con un parte de un
Manuel Vallejos fechado el dia 2 en Yauli, avisando que tiene noti-
cia que el 31 salia una expedicién de 500 infantes de Cantabria
y el escuadrén de Hdsares de Tarma para venir al Cerro, y que la

. manda Loriga. Desde el 31 a hoy ya debfan haber llegado al Cerro.
Sin embargo se ponen ahora mismo espias a saber la verdad. Segin
lo que sea haré las cosas. Se ha repetido la orden de cargar los ga-
nados hacia la cordillera sobre Cajatambo. Yo creo que los espafioles

quieren ocupar terreno por si hay armisticio.
Sucre

O'Leary. T. I, £. 107.
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1.695
{Del original)

Hudnuco, 5 de enero de 1824

Al seiior secretario general de S. E. el Libertador
Sefior secretario:

Acuso a V. S. el recibo de su nota de 22 de diciembre con el
extracto de noticias que se sirve acompaiarme. Sobre las relativas a
la divisién de Chile, he hablado a S. E. lo que yo creo que debemos
pensar. El sefior general Alvarado ha llegado a Lima, y S. E. sabra
por €l lo que ha sucedido.

Me prometo que las cosas ocurridas con los jefes de la fragata
Protector se arreglardn de un modo feliz y conforme a los deseos de
S..E,

Preguntaré al coronel don Mariano Castro, por la fuerza y es-
tado de la columna que se ha dejado a su mando; y sabré del pre-
fecto de Trujillo lo que hay alli. Esto serd para contar lo que pueda
hacerse en un caso pronto, mas yo creo deber abstenerme en inter-
venir en nada de esas tropas; si no hay novedades de ataque que me
detengan por aqui, iré a verlas el mes préximo para decirle a S. E.
su estado.

Yo voy para el Cerro, reconoceré todo eso, bajaré a Cajatambo
para saber lo que hay alli, y volveré a Huar4s a ver el batallén Istnro.
Sobre este cuerpo hablé a V. S. el 29 de diciembre desde Huayanca
y el 1¢ de enero de Llata. Espero las érdenes de S. E. sobre lo que
25 baga de €l. Segiin un oficio del comandante O’Connor del 28 de
d1c1embre. en Pativilca, ese cuerpo consta en su fuerza efectiva de
::spii:;}im:;m;p}??;: “:ua"::?ltlél'l_; PEro tan pocos oficiz_dea, que ape-
paio a V. S, un ex;racto de :mcmez T SUBFenlenU‘-‘-S- i
siete fornituras indtiles y no til:.-nesmi O‘b?'!ene _dOSCleﬂtaS C_!'Cl'lel'lta o3
de pafio, y le faltan tr,escientas c:n?il L L
B o Lo i sas para tener a una por plaza.

potes que darle. El comandante

» EXistentes cuat clentos fi.l i
() Q. T (Ia rocien SLlES lllgleses 3‘ SEIS
dﬂ Piacencia- Cl’

1lé6n €0 que es todo el armamento incluso el del bata-

O'Leary. T.
T. XX, segunda parte, £ 13, No existe el final de este oficio.
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1.696
(Del original)

Hudnuco, 5 de enero de 1824

Al seiior secretario gemeral de S. E. el Libertador
Sefior secretario:

El 2 en la tarde, viniendo de Llata para esta ciudad, recibi en
Pachas la nota de V. S. del 22 de diciembre en Trujillo, que con-
tiene diferentes prevenciones de S. E. el Libertador.

Aunque en una carta que contesto a S. E. le digo las dltimas
noticias recibidas de Lima, y que los espafioles se han vuelto a Ica,
afadiendo todas mis opiniones con respecto a esta nota, tendré el
honor de contestar a V. S.:

1° Que mientras yo hago un reconocimiento personal de todas las
direcciones que conducen a Hudnuco, y la trasmito a V. S., sabrd
S. E. que la ruta de Tarma a esta ciudad por el camino principal es
susceptible de una gran defensa en la reunién de los rfos que for-
man un fuerte obstdculo en Ango; pero marchando hacia Cajatambo,
hay pasos doce leguas rfo arriba hacia el Este, viniendo a caer a la
provincia de Huamalfes y a la espalda de esta provincia. Hudnuco
tiene pocos recursos en hombres, porque una gran porcién estdn en
las montafias. De metdlico estd en la miseria, segiin dicen, y sus
productos ordinarios son 800 a 1.000 pesos de la contribucién y 500
de los otros ramos. Bestias no se encuentran, porque se han recogido
para los cuerpos de caballerfa estacionados aqui. Ganado no lo hay,
pero se puede conseguir muy ficilmente del gobernador del Cerro,
provincia de Pasco, donde se encuentran muy cerca de 3.000 reses
y mis de 15.000 lanares, recogiendo todo, todo. Granos, raices etc.,
habré dentro de dos meses, pero actualmente se consigue con mucha
dificultad que comer para 600 hombres; mas me dice el coronel
Otero, que con medidas activas podrdn sostenerse dos batallones y
un escuadrdn.

22 En todas las provincias del departamento se hacen acopios
de viveres, y creo que, aunque con trabajo, se mantendré el ejército
la estacién del invierno. En Huamalfes y Conchucos he mandado que
los depésitos, particularmente de ganados, se hagan donde puedan
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marchar con facilidad a Cajamarca, En Cajatambo he mandado que
se hagan los acopios en los lugares mis cémodos, po-rque creo que
vendrd a consumirlos Vargas y cualquiera otro pequefio cuerpo que
se sittic en Oyén. Si esos ganados y recursos de Cajatambo se han
de retirar, es menester que con tiempo se manden érdenes directas
desde Lima, y aun comisionados expresos que lo hagan, porque es el
punto mds préximo a un ataque, y donde deben acopiarse muchos
ganados con los del Cerro, y méds granos. Las érdenes que vayan di-

rectamente alli, porque se demorarian si me buscasen, no teniendo
yo residencia fija.

3° La guarnicién de este punto puede retirarse cuando sea inva-
dida la provincia por fuerzas superiores. Hacerlo desde ahora, como
V. 8. indica, no creo que fuera la intencién de S. E. sino creyendo
que los enemigos que vinieron a Pasco, continuasen sus marchas;
pero se han retirado a Javja. Sin embargo, V. S. me dird qué quiere

S. E. que se haga después de las noticias que haya tenido en Lima,
sobre movimiento de los espafioles.

4 Todos los caballos y mulas que habfa en Hu4nuco ya he di-
cho que los tomaron los cuerpos de caballerfa: se buscan no obstante

las bestias que existan, de las cuales forma un depésito el coronel
Otero.

5% Para retirar los ganados del Cerro, que son los que deben
considerarse en el articulo 5° de la comunicacién de V. S., es menes-
{er pensar que, de movernos a retaguardia, vamos a perder una gran
parte de {a subsistencia con que debemos contar del ejército, para abrir
la campafia. Por cumplir 1a orden, he prevenido que todos los ganados
d.el Cerro los pongan hacia la cordillera para pasarlos a Cajatambo,
St somos invadidos. De Cajatambo pueden seguir a Huards.

62 Los depési ¢ . e
depésitos de granos, rafces etc., se estdn verificando, pe-

aguardia si nos retiramos. Las mu-

7° Para formar las guerrillas
guardia, se necesitan oficial
tiempo fueron muy tiles
por buenos oficiales, hoy
rrilleros sorprendieron y

, que en Otro
€0 esta guerra cuando eran conducidas

no hacen nada, En dias pasados, 700 gue-
encerraron en una hacienda a 200 solda-
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dos enemigos, que debieron ser prisioneros; pero las montoneras se
dispersaron a los primeros tiros, y todos dicen que por la falta de
buenos oficiales. Mientras no se manden a las guerrillas oficiales
guapos, no debe contar S. E. que hagan dtiles servicios.

8?2 En virtud de las disposiciones ya tomadas, puede contar S. E.
que se llenaron en todo lo posible sus 6rdenes. La falta de comuni-
caciones de Lima, me deja ignorante de las operaciones de los ene-
migos, para poder con oportunidad retirar todo, si somos atacados.
Si no lo somos, la retirada de los recursos nos harfa gran mal. Para
recibir comunicaciones de V. S. y las érdenes de S. E., mando a un
oficial a Lima.

9° Voy a mandar llamar al mayor Braun, con su caballeria, por-
que necesito de ella para cualquiera cosa que ..................

O'Leary. T. XXI, segunda parte, f. 14. No existe el final de este oficio.

1.697
(Del original)

Hudnuco, 5 de enero de 1824

Al seiior secretario general de S. E. el Libertador

Sefior secretario:

Aunque S. E. me autoriza, por el despacho de V. S. del 23 de
diciembre, para situar los cuerpos del ejército colombiano en las pro-
vincias de este departamento, creo deberé esperar las disposiciones de
S. E. después de lo que le he dicho hoy, y después de lo que he mos-
trado a V. S. en mi larga nota de esta fecha.

Serfa de desear tenmer un conocimiento exacto de las fuerzas
enemigas de este lado de Liscuchaca, al mando de Canterac, y si es
cierto que la mitad del ejército espafiol ha quedado con Valdés en el
Sur. En este caso, tal vez no serfa dificil que, reunido el ejército de
Colombia, y reforzado con alguna caballerfa de los Andes y del Pe-
rd, ocupdsemos a Jauja, para tomar mejores posiciones, si es que
S. E. cree que las fuerzas del Pert estén en el grado de obrar ofen-
sivamente, en caso de necesitarse apoyo.



52 ARCHIVO DE SUCRE

Vuelvo a instar a V. S. por las medicinas, por el vestuario que
necesita el ejército, y por todas sus faltas de que antes he dado
aviso.

En cuanto al dinero para suplir la 2* divisién he participado en
diferentes veces lo que me ha dicho el sefior prefecto.

Dios guarde a V. S.

A. J. pE Sucre
O'Leary, T. XX, Parte segunda, f. 17.

1.698
(Del original)

Hudnuco, a 7 de enero de 1824

A S. E. el general Bolivar, &, &, &
Mi general:

Las 1ltimas noticias que se reciben ahora parece que confirman
algunos movimientos de los enemigos. Originales remito a Vd. los
partes para que juzgue de ellos. Aqui me dicen que siempre los
godos estdn en esas marchas buscando
PETO que nunca se vienen hasta aqui. Sin embargo, pueden verificar-
lo ahora, y van espias a todas partes para saber la verdad. En todo
caso, acuérdese Vd. que vayan Ordenes directas a Cajatambo para
retirar los ganados, porque alld irdn a dar los del Cerro.

Adiés mi general, suyo siempre fiel amigo, obediente servidor.

ganados y por hacer dafio;

A. J. pE Sucre
O'Leary. T, I, 1. 115, ]

(Del original) Lo

o Hudnuco, 7 de enero de 1824
sefior secretario general de §. E ;
Sefior secretario: « & Lidertador

Al cerrar mj correspon

denci ibi
Partes que acompafio 3 V., § ¢ia ha recibido el coronel Otero los
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Se han multiplicado los espias para saber la verdadera direccién
de los enemigos, y mientras tanto, se han dado nuevas érdenes para
retirar todos los ganados hacia Cajatambo y Oyén, al menor aviso
de invasidn.

No sé qué creer de ese movimiento de los enemigos. Tal vez
van ellos sobre Lima, o quizds sélo van a tomar ganados por Santa
Ana y Corpacancha.

Dios guarde a V. S.
A. J. DE Sucre

O'Leary. T. XXI, segunda parte, f. 43.

1.700
(Del original)

Hudnuco, 7 de enero de 1824

Al sefior secretario general de S. E. el Libertador
Sefior secretario:

Ahora mismo recibo las tres comunicaciones de V. S. del 28 en
Nepenia. Es muy satisfactorio el término del negocio con el sefor
Vicealmirante.

Celebro la orden de S. E. para construir en Lambayeque zapatos,
sobre que he hablado a V. S. antes. Estoy en cuenta de las érdenes
para que el Monteagudo vuelva de Guayaquil con todas las cosas del
ejército que tiene a bordo, y con el almacén del Ndmero 1° del Peril.
que tiene en el Monteagudo casacas y otros equipos, Ese buque podra
traer cémodamente la tropa que venfa en el bergantin Zodiaco, y las
del San Juan Bautista. En este San Juan Bautista vienen 100 hombres
del batallén Cartagena, y 300 mis le seguian en la corbeta Pichincha.

Sobre todo lo que ocurra en esa expedicién me entenderé con el
coronel Valdivia, como V. S. dice; pero sobre la colocacién de los
batallones o destino de la tropa, espero las érdenes de S. E. Como
S. E. ha pasado por Pativilca, donde estaba el batallén Istmo, ex-
cuso mandar el estado de él. S. E. le habrd dado érdenes de marcha.

A la tercera nota de V. S. del 28 contesto, refiriéndome a cuan-
to he dicho el 5 y hoy, afiadiendo que deseo saber si el batallén Var-
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gas viene a Cajatambo, porque esc pais puede mantener uno o dos
batallones, y puede meditar S. E. si dejando a Vargas en el Callao
convendria traer a Rifles y Vencedor a Cajatambo, para tener mds
concentrado el ejército de Colombia.

Respecto de dinero, creo que serd bien dificil que este Depar-
tamento dé lo suficiente para pagar el

O'Leary. T. XXI, segunda parte, f. 46. No existe el final de este documento.

1.701
(Del original)

Huénuco, 7 de enero de 1824

Al sefior secretario general de S. E. el Libertador

Sefior secretario:

Contesto la nota de V. S. del 29 de diciembre en Casma, que
he recibido ahora.

Todas las noticias que hay por aquf son de que la fuerza bajada
a Ica, en totalidad 1.400 hombres, al mando del coronel Rodil. Pa-
recen, pues, exageradas las que V. S, recibié de Lima con fecha 23,
si no es que haya bajado todo el ejército venido con Canterac; pero

V. S'. mismo dice que el sefior Ministro le participa no indica haber
movimiento en las tropas de Jauja.

Ahora m%smo acaba de recibir el coronel Otero un oficio de don
Manuel.\'?aﬂcws, fechado el 2 de enero en. ... .. avisindole que,
por noticias de un amigo de Jauja sabe que el 31 de diciembre salié

el coronel Tur, comandante de Cantabr; i
cuadrén de Hisares d, e

. D e Tarma, ‘todo aI man’do de Loriga, para venir

asco y al Cerro. Si esta incursién se hubiese verificado

el 31, ya estarfan en el Cerro; sin embargo, han salido espfas para

::;r:g;lar la verdad, y se ha repetido la orden al Cerro para que

biegs 2:; bgal:a:lados se pongan ljacia la cordillera sobre Cajatambo. Creo

proiote que los espafioles quieran poseer a Pasco antes de
entrar en ninguna n

allf haciendo yenj legocmc:on_ 51 8. E. quiere, se les ir4 a echar de
mir los dos batallones que estdn en Huailas; asf como
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—

si somos atacados antes, me retiro hasta reunirme con tropas de Co-
lombia.

Creo que los 50 Hisares o Granaderos que estdn en Lima, si
no hacen falta a S. E., fuera mejor mandarlos ac4, donde est4 el ma-
yor Braun, en este caso vendrdn muy bien montados.

Muy plausible es la noticia del reconocimiento de la indepen-
dencia por las Cortes espafiolas. Ojald se reciba oficialmente, para
que termine esta guerra en la que la paz, o un cardcter activo y ofen-
sivo en las operaciones militares, creo lo més ttil.

Dios guarde a V. S.

A. J. pE Sucre

O'Leary. T. XXI, segunda parte, f. 44.

1.702
(Del original)

Hudnuco, a 11 de enero de 1824

A S. E. el general Bolivar &, &, &
Mi general:

Se han recibido partes de que la expedicién de Loriga com-
puesta de un batallén y un escuadrén, que venfa para Pasco contra-
marché de 4 leguas mds acd de Tarma; no sabemos el motivo. Di-
cen de Reyes que alli corre haber ocurrido una sublevacién en el
batallén del Centro, que todo deserté por resultado hacia la monta-
fia. Yo creo que ni el tal Centro estd en Jauja sino en Arequipa. El
espionaje estd mal establecido: yo creo que esta gente de por el
Cerro y Reyes por patriota que sea, es menester pagarla bien para tal
servicio.

Ayer he regresado de reconocer la posicién de Ambo, dt'} Gua-
car, & que han dicho por inexpugnable permiten defensa en tiempos
en que el rfo no dé vado; pero ahora por todas partes lo hay, mas
nunca debe considerarse como una posicién inabordable: suponga Vd.
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que tiene ocho puentes en la distancia‘de ocho .lcguas, y que aunque
se rompan todos, un enemigo fuerte tiene medios de llamar la aten-
cién en varios puntos para hacer su puente y su ataque por donde
le convenga, pudiendo traer maderas de sélo la distancia de tres le-
guas. Por Guacar, que es a seis leguas de aqui, la ribera derecha del
rio tiene una posicién en que una compaiifa protegetia perfectamen-
te el poder echar un puente por ser una altura del otro lado que do-
mina muy bien un vallecito en que estd Guacar a esta parte: toda
la dificultad consiste en que el rio es ancho alli como de ocho a
diez varas y que no es tan fécil hallar maderas suficientes. En Ambo
es fuerte el paso y en otros varios puntos, pero ya he dicho que es
solo en tiempo del rfo crecido; ahora da vado por todas partes. Ade-
mds, en tomando de Pasco doce leguas al Este, se va a salir a Oyén
descabezando la laguna de Lauricocha que es la madre de este rio,
y de alli se penetra por el mejor camino a la provincia de Huailas,
y aun a Huamalies dejando a Hudnuco a la espalda, vy evitando pasar

por las dos quebradas de Yanahuanca y Huariaca que son malas y
de donde recibirfan dafio de las montoneras.

De todo deduzco que lo que debemos hacer depende del plan
de campafia que Vd. se proponga. Si se quiere sélo consumir los
recursos de este pafs para ir retirdndonos y aprovechando las subsis-
tencias después de resolver un plan puramente defensivo, puede
traerse aqui una parte considerable del ejército, que si es atacada por
una fuerza igual o poco mayor resista, y si lo es por un cuerpo su-
perior se retire, pudiendo siempre hacerlo con seguridad bien sea
por Llata a Huari, o bien si se le invade por la espalda, puede ha-
cerlo o al mismo Oyén para caer a Canta, o bien por Llata por un
camino derecho para ir siempre a caer a Cajamarca por Patds, o por
Conchucos. Este cuerpo puede ser de tres o cuatro batallones, (con-
tando que de Huamalfes ayudarédn a la subsistencia) y un escuadrén
o dos_ que consuman todo, y a la vez sean una observacién sobre el
enemigo pars.l que no conduzea sus fuerzas sobre la capital, y le lla-
E’le su atencién a este parte, Pero si se toma a Hudnuco como la

ase de las operaciones de la campafia, no pienso que es til llamar

aqui la atencién del enem;
B0 con una fuerza que ¢l
llevarla en retirada, que €l pueda cargar y

e y men?s ahora en que este punto no es tan de-
: 4 tener aqui un cuerpo y caballerfa suficiente que en
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caso de una invasién retiren los ganados & hacia Huamalfes y Con-
chucos. Una pequefia fuerza no traerd aqui al ejército espaiiol, y
conservaremos este punto para ocuparlo en marzo con todo el ejér-
cito de Colombia, supuesto que siendo ese mes la cosecha, podre-
mos mantener los cuerpos y tenerlos a la mano para abrir la cam-
pafia en abril o principios de mayo. Con todo el ejército de Colom-
bia aqui, los enemigos tendrian que mover todas sus fuerzas, y en
ese tiempo las aguas, los rios, los caminos y todo estard en nuestro
favor y podremos mantener un fuerte cuerpo reunido, mientras que
ahora no hay subsistencias sino para un par de batallones. Solo co-
nociendo que es cierto que la mitad del ejéreito espafiol ha queda-
do en el Sur, y que Vd. intentase atacar a Jauja en febrero para apo-
derarse del valle, y extender nuestro terreno para cualquiera negocia-
cién o por tantos motivos que, en caso de ser solo 5 o 6.000 hom-
bres los defensores de Jauja, piden que nos pongamos en actividad,
serfa bueno traer aquf nuestro ejército para partir las operaciones; de
otro modo con 2 o 2.500 hombres serfa excitar a los espafioles a
buscarnos sin tener ni las ventajas de la defensiva, y aventurarnos a
una retirada penosa, por caminos malos a nuestra retaguardia, y se-
parado el ejército a mucha distancia; pues que si vienen aquf la se-
gunda divisién y la primera permanece en Huamachuco, seria aislar
ésta, porque el apoyo de aquella serfa muy tarde e inoportuno.

La ventaja de consumir aquf los recursos, es ventaja en un plan
defensivo, y es un mal si hemos de ponernos en operaciones. Sien-
do nuestra situacién indecisa, puede el primer caso suplirse con un
muy buen intendente en el gobierno del Cerro, que sea activo y efi-
caz y vigilante para hacer pasar todos los ganados a Oyén y Caja-
tambo en caso de una incursién de los enemigos. Los enemigos no
vendrdn a Pasco, sino por pillar y por buscar ganados: las guerrillas
y un buen intendente remediarfan el mal, sin aventurarnos a traet
aquf una seccién del ejército para consumir los recursos, cuando es-
tos recursos pueden salvarse y servirnos, o mejor servirnos }DESO
en estos pueblos para mantener el ejército al abrir la campe s 2
mf no me parece prudente, poner nuestro ejército a una distancia de
cien a ciento cincuenta leguas una divisién de otra, , una acanto-
nada sobre el enemigo, cuando este enemigo estd reunido y en una
actitud ofensiva.
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Este es solo mi parecer; pero yo he dicho a \{d. otra vez n?i
general, que de algin tiempo acd yo mismo desconfio tanto de mis
opiniones, que temo darlas. Las muestro a Vd. porque debo y por-
que con este objeto ha mandado que venga a I-I-.}anuco. Por otra
parte yo carezco de noticias del estado de los enemigos y este cono-
cimiento es lo primero para dar opiniones en este caso. Vd. medi-
tard lo mejor segtin los datos que haya de la posicién general de su
ejército, y de las operaciones que Vd. se proponga, del tiempo de
ejecutarlas, y de los medios de mantenernos entretanto, &, &.

Las guerrillas ya he dicho que para establecerlas de un modo
itil, es preciso ponerles buenos oficiales, y sobre todo muy guapos.
Todos me dicen que como estdn ahora, no valen ni valdrén nada,
pues ademds de que los directores de ellas no son buenos, ain no
estd apagado el espiritu de partido que han tenido, y sus jefes
odidndose unos a otros, ni se ayudan, ni se auxilian, ni se protejen.
Piensan en sus pasiones, y el uno Riva-Agiierista, y el otro congre-
sista, y qué se yo, no atienden al fin general. El Gobierno sabré si

debe continuar en el mando de sus partidas a los que le han sido
desafectos.

Hoy me han dicho que el coronel Carrefio contintia sembrando
cizafia y partidos por si y sus antiguos amigos que siempre habla y
maldice de los aliados, y que algunos oficiales han dicho descarada-
mente que mds vale sufrir a los espafioles que el yugo del Liberta-
dor y de los colombianos. He mandado a Otero que averigiie esto
SEcretamente; pero yo creo que estos escuadrones se han reunido por
la E‘Ell:tza, y no de buena fe: yo temo que guardan para mejor
ocasién hacer una pifia. De los dos escuadrones dije a Vd. que se
puede Iformar uno y dar 60 u 80 hombres al batallén Nimero 1
PUEs tiene gente que no sabe ni montar a caballo, La mayor parte
‘i‘; l?:ia?x&f]gir;i:un jefes, me _han informado que son hechos por

» ¥ queé no tienen despacho ni de Riva-Agiiero;
suponga Vd. de quien serdn devotos, y cual serd su capacidad para

oficiales de caballerfa. Cuando venga Braun con la caballerfa nues-
tra, o antes, puede Vd, o

el gobierno disponer ue tales dos
escuadrones bajen a Cant el
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encontré un solo vecino que lo recibiera de alojado, y tuvo Otero
que dejarlo en su casa, mientras todos los oficiales del Ne#mero 1
tuvieron pronto alojamiento. Yo creo que estos sefiores tienen mi4s
disposicién para someterse a los espafioles, que para defenderse reu-
nidos a nosotros. Otero insiste también en que le saquen de aquf
estos dos escuadrones.

Deseo saber si por fin Vd. manda que Vargas venga a Cajatam-
bo 0 a Oy6n: de todas maneras yo bajaré alld después de pasar por
Pasco, por Reyes, y veré de avanzarme todo lo posible hacia Tarma
para reconocer ese terreno, las posiciones que tiene, y lo que tenga-
mos que lidiar por ahi con las quebradas, &. Tengo que demorarme
cuatro dias aqui a favor de mi salud, pero haré mi viaje hasta Reyes
o mis alld, y pronto estaré en Cajatambo.

No sé lo que nos dé Cajatambo. Huamalies creo que nos ayu-
dard con 1.500 reses y del Cerro sacaremos mil o mds: hay hasta 3
0 4.000 y 100.000 a 150.000 carneros. Pan nada, y granos y raices
hasta marzo no tendremos aqui.

De dinero si estamos muy mal, Urdaneta me dice que atin no
hay para la media paga de los oficiales este mes: contdbamos sacar
con mucho trabajo 8.000 pesos del departamento; pero el general
Lara ha mandado buscar el dinero que haya en Conchucos, y no sé
que hagamos. Exigir pan, carne y toda subsistencia y ademds aumen-
tar las contribuciones va a enemistarnos el pafs, Otro tanto no se
ha hecho hasta ahora: sin embargo se ejecutard lo que se mande. Ya
he pasado la orden al prefecto para que también los empleados ci-
viles se pongan a medio sueldo.

Adiés, mi general, que Vd. haya encontrado alguna distraccion
en Lima, y que se divierta algo, es muy justo; pero es mds justo que
después de sus afanes quiera la fortuna hacerlo vencer en el Peru
y darle de compafiera a la victoria.

Siempre su fiel amigo, obediente servidor.

A. J. pE SUCRE
Adicion:
Me alegraré que Vd. sea sucesor de Ibarra.

O'Leary. T. I, £. 111.
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1.703

A continuacién de esta carta existe un croquis de puiio y letra
del general Sucre con la siguiente leyenda:

De Huinuco a Pasco 23 leguas. A Ambo son 5% leguas a
Guacar. De Hudnuco a Ambo son todas haciendas y muy buen ca-
mino. Siete leguas arriba de Huacar hay puente al pueblo de
pero de éste no hay camino a Huacar. Por la ribera derecha mds
arriba de Ambo dicen que no hay camino conocido de trifico pues
el cerro de Huarica viene junto al rio.

A la espalda de esta cordillera hay un camino que viene de
Jauja a tomar a Hudnuco por retaguardia 7 leguas abajo; pero es

camino que nadie lo trafica, es muy frio y tiene que pasar una
fuerte cordillera.

A. J. oE Sucre

1.704
(Del original)

Hudnuco, a 13 de enero de 1824

A S. E. el general Bolivar &, &, &
Mi general:

Nada't hay que decir a Vd. de nuevo: habia demorado este posta
por ver si llegaban algunas noticias de Tarma. Sélo se ha repetido el
parte de la contramarcha de Loriga,

: y no sabemos atin el motivo.
Vuelvo a decir a Vd.

; / que piense si serd o no Wtil la reduccién
e cjtosd os escuadrones de Hiisares que estdn aqui, a uno, esco-
i;:l']oi efi?§ 1200 y tantos hombres que tiene los 150 mejores, y los

jores oficia es. Repito que sin oficiales guapos y resueltos, las
guerrillas no hardn cosa (il

sobreﬁ;l:_:j:ﬁé 33“31 Vidallque Vd. mand§ para atreglar el espionaje
. Y que unos dicen que se pass, y otros que lo prendie-

primero parece lo mds c i
: erto. Le he
mande a Lima porque nin N

et guno de esos bichos tiene cuenta dejarlos
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Deseo saber qué piensa Vd. que se haga con el batallén Istmo:
segtin lo que me dice Heres, parece que serd preciso disolverlo y pa-
sarlo a los otros cuerpos. Me avisan de Huards que marché el 2 de
Pativilca para Huards, pero no sé que disposicién habré dado Vd.
sobre él. Si viene algin cuerpo de venezolanos, o gente del Magda-
lena, y Vd. manda refundirlo en los batallones de lz Guardia, serd
bien que se tenga presente la necesidad de dar algunos buenos ve-
teranos a Bogotd y Vargas.

Anoche me ha dado una fuerte calentura; pero he amanecido
bueno: sin embargo no iré a Pasco hasta dentro de tres dias, porque
antes no puedo. Bajaré a Cajatambo en donde espero tener 6rdenes
de Vd. Si no hay novedades ni que hacer por aqui, volveré a Huai-
las a ver ese batallén Istmio y lo que se ha hecho con los vestuarios
y armas que trae. Sobre todo se servird Vd. decirme sus disposicio-
nes. Me dicen que el comandante O'Connor es un excelente oficial.

Siempre de Vd. mi general, su humilde servidor y apasionado
amigo.

A. J. pE Sucre

Adicién:
He visto algunos caballos y mulas que pueden recogetse, de los

primeros pocos pero buenos. Sin embargo, esperaré a Braun para to-
marlos porque ahora los peditian los Hisares.

O'Leary. T. [, f. 116.

1.705
(Del original)

Huénuco, 13 de enero de 1824

Al sefior secretario general de S. E. el Libertador

Seflor secretario:

El sefior prefecto de Huards me incluye el adjunto ol f.m
copia, del Intendente de Conchucos. Los documentos a que se Ietie:
re son también adjuntos.
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Como V. S. me dijo que el departamento de Huailas mantuvie-
ra la segunda divisién, el contingente que se creyé necesario para su
socorro se repartié en todas sus provincias, y entre ellas a Conchu-
co. Resulta ahora, que ésta con Huamachuco parece que estdn bajo
el conocimiento del seiior general Lara, y una confusién de 6rdenes
han puesto en aturdimiento al Intendente.

Diré al general Lara que cumpla las 6rdenes de S. E., tomando
cuanto le ha prevenido, pero que lo participe a los prefectos para
que no haya mal método y puedan éstos hacerse cargo de las faltas,
etc. Voy también a pedir al general Lara un presupuesto de los gas-
tos en los cuerpos de la primera divisién que estdn a su mando ahora,
y cuanto le dan las provincias en que se hallan acantonados, para

formar un cémputo de todo y que se haga un repartimiento general
de la contribucién mensual.

Yo calculaba que el departamento de Huailas mantendrfa a la
segunda divisién y asistirfa en los socorros de mimero aun cuando
¢sta se aumentase con las altas y espera de Colombia, pero teniendo
desmembrado el departamento a la provincia de Hudnuco, que au-
xilia a otros cuerpos, la de Conchucos, que ha de mandar al general
Lara etc., y viniendo Vargas a Cajatambo, no sé como se haga todo.
l:os pueblos estdn contribuyendo con la subsistencia de todo el ejér-
cito, y con los acopios que se hacen, pagan su contribucién ordina-
fa, y si ademds de aumentirselas hay contribuciones extraordina-
ras, creo que tendremos mil dificultades para obtenerlas.

S. E. tomaré esto en consideracién para que disponga lo que
debe hacerse, y se

hard lo que ¢l mande; pero creo que no debe-

mos i i
,o> enpanarnos en contar sobre cantidades mensuales para pagar el
ejército, que no se han de percibir.

Dios guarde a V. §.

A. J. pE Sucre
O'Leary. T. XXI. Segunda paree, f. 69.
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1.706
(Del original)

Hudnuco, 13 de enero de 1824

Al seiior secrelario general de S. E. el Libertador

Sefior secretario:

Por partes venidos de Reyes se asegura que la expedicién con
que marchaba Loriga para Pasco, contramarché de cuatro leguas mis
acd de Tarma. Ignoramos el motivo cierto de esta retrogradacién.

A pesar de esto, no he suspendido la orden de recoger todos
los ganados etc., y serfa bien que, para asegurarnos de alguna in-
cursién de los enemigos a recoger ganados, se previniese expresa-
mente por el gobierno al intendente del Cerro, que, a la mds peque-
fia invasién de los espafioles, retirasen todos los ganados hacia Oyén
y Cajatambo.

Dios guarde a V. S.

A. J. bE Sucre

O'Leary. T. XXI. Segunda parte, f. 70.

1.707

(De una copia)
Hudnuco, a 14 de enero de 1824
Al sefior coronel Leén Galindo

Del dinero que Vd. haya reunido satisfard al cajero Urbina de
Granaderos Montados, el completo de su media paga de diciembre
sobre veinte pesos que recibié a cuenta de ella, y su medio sueldo
de enero.

Vd. dard el aviso de este abono al estado mayor del ejército,
para que se haga el debido cargo al escuadrén.

Dios guarde a Vd.
A. J. pE Sucre

Carlos Blanco Galindo. "Documentos para la Historia de Boli\:iﬂ.. Ca';ms
del general Antonio José de Sucre, Gran Mariscal de Ayacucho”. Litografia e
imprenta "Moderna”. La Paz, Bolivia. 1918, p. 9.
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1.708
{Del original)

Huénuco, a 16 de enero de 1824
A S. E. el general Bolivar, &, &, &
Mi general:

Ayer tarde he recibido la carta de Vd. del 25 fechada en Tru-
jillo; no se porque ha sufrido tanto atraso, cuando a un tiempo he
tenido comunicaciones de 8 de enero en Pativilca. En éstas me dice
Espinar que Vd. habfa sido atacado de una calentura que lo debilité
mucho, y que le harfa pasar unos pocos dfas en Pativilca. Siento
sumamente esta indisposicion de Vd.: parece que la costa no le hace
bien. Creo que estando ya bueno, se halle en Lima dando alguna

orden a ese laberinto de cosas que hay alli, y que en su arreglo tie-
nen cien dificultades y doscientas complicaciones.

Después responderé la carta de Vd. en sus particularidades, pues
mando este posta de prisa para avisar el movimiento de Loriga: pue-
de ser que sea para venir aqui como todos dicen, y puede ser que
sea para bajar a Lima que supongo mds probable, porque no es pre-
sumible que €l se avance hasta acd con dos batallones y dos escua-
drones sabiendo que el ejército de Colombia estd en este departa-
mento, Si viene con esta fuerza, veré de atraerle a Huamalfes, y con
estos cuerpos y Voltigeros o Pichincha le podremos dar un golpe. Si
queda en Hudnuco se puede hacer lo mismo mandéndolo Vd., esto

es venir con la 2* divisién a buscarlo. No creo que se quede aqui,
Porque es posicién muy mala para esperar.

Nlo él:ngo ninguna confianza en la moral de los escuadrones del
¢ = , .
oronel Larreno; nunca comprometeré nada sin caballerfa nuestra,

Y SIn cuerpos nuestros. Esta posicién pudiéramos defenderla con Bo-
gotd y el N° 1 de Burgos y Cantabria, si el rio estuviera crecido;
5;;(;. tg:f vad'os por tc:tdas partes; ahora no es posicién que vale

: gos:} Cantabria no la conservardn tampoco, porque se la
quitaremos siempre que se

mande, con tal de que ;

inh vengan Voltigeros

o Pichincha con los Granaderos. q g £
Después escribir¢

> e a Vd. més lareo-

ésta tres veces, y con go: de aqui lo he hecho con

mucha extensién, y también de Llata.
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Que Vd. esté bueno, y que tenga algunas diversiones en Lima
que lo distraigan entre tantos trabajos que lo rodearin alli.
Su apasionado y fiel amigo, obediente servidor.

A. J. pE Sucre
O'Leary. T. I, f. 118.

1.709
(Del original)

Hudnuco, 16 de enero de 1824
Al sefior secretario general de S. E. el Libertador
Sefior secretario:

Ayer tarde he recibido con el subteniente Ballesteros, un oficio
de V. S. del 25 de diciembre en Trujillo, dos del 6 de eneto en Pati-
vilca y dos del 8, también de Pativilca. Mientras pueda luego con-
testarlos, tengo la honra de avisar a V. S. que llegaron a mis manos.

A. J. bpE SUCRE
O'Leary. T. XXI. Segunda parte, f. 74.

1.710
(Del original)

Huénuco, 16 de enero de 1824

Al sejior secretario general de S. E. el Libertador
Sefior secretario:

Son las doce del dia, y acaban de llegar diferentes partes, avi-
sando que los enemigos han vuelto a Tarma con las fuerzas con que
se habfan retirado a Jauja, y el 14 habfan avanzado 300 hombres a
Acobamba, que entraron a las ocho de la mafiana, y suponen que
dormirfan a tres leguas de Reyes. Todos dicen que el 15 llegaba Lo-
riga a Tarma con el batallén Burgos y un escuadrén que unidos al
batallén Cantabria y a los Hisares de Tarma, que eran los que an-
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tes marchaban, hacen una expedicién de dos batallones y dos escua-
drones, que aseguran dirigen su movimiento por Pasco a Hudnuco.

Todas las avenidas estdn cubiertas de espias, y cualquiera di-
reccién que tomen la sabremos: de todo avisaré a V. S. para cono-
cimiento de S. E. el Libertador, a fin de que disponga lo que guste.
Si la expedicién fuere para aqui, en el nimero que se dice, nos reti-
raremos hasta concentrarnos con el batallén Bogotd y el escuadrén de
Granaderos. Aviso de esta novedad a Canta por si alli existiesen al-
gunas tropas.

Los gobernadores del Cerro y Reyes participan que ya han man-
dado retirar todos los ganados etc., que supongo sea el objeto de
los enemigos tomarlos. De Huamalies dice el intendente, que todo
lo de la parte de Jesds y Bafios lo ha mandado poner en Huayanca.

Dios guarde a V. S.

A. J. pE Sucre
O'Leary. T. XXI. Segunda parte, f. 75.

Lt
{Del original)

Huénuco, a 19 de enero de 1824

A S.E. el general Bolivar, &, &, &
Mi general:

Dt? o.ficio digo al secretario las novedades que hay. Mi corazén
no es infiel y me presagia un buen resultado de esta invasién de
Loriga. Tudo.s los avisos confirman que los espafioles dejaron la mi-
tad de su ejército en el sur, y que aqui no tienen més que 5 a

6.000 hombres. Si de ellos hay 2.000 sobre la costa, van a poner
las tropas que vie ’

xs;bl'll: ql:e Serdsoc : 'I:al‘ vez la fortuna quiere acordarse de que

e f fcm:g: 0 en 1?5_ 1‘1%1111105 afios a los colombianos, y nos ird

= mejg:e:::. La chlvlsmn de Colombia puede hacer algo ttil, y
un golpe a 3.000 homby s

Vea Vd. pues que le par es del €nemigo.

€ce que se haga: si el sefior Loriga me
sca en ( 0 g
el alto Conchucos, le daré la cara, a menos que Vd. dé una
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orden contraria; pero en mi humilde opinién creo que no debemos
contentarnos con esperarlo, sino también tomar la ofensiva procu-
réndolo en Hudnuco o més all4.

Parece indudable que no tiene Canterac mds que 5 a 6.000
hombres y los ha repartido en gran distancia: los que estdn en Ica
vendrian muy tarde a socorrer a los de Hudnuco o Tarma; y si
nosotros logramos derrotarlos en Huamalies o alto Conchucos,
escapan muy poco menos de los montoneros. Tengo la persuasién de
que no nos aventuramos los colombianos que estamos en el norte,
aunque Loriga traiga 4.000 hombres y si Vd. estd a la cabeza de la
divisién aunque traiga 5.000. Supongo que en el estado de cosas
de Lima, preferird Vd. venir a hacer un ensayo de la campafia: me
parece que la ocasién es buena.

Es probable que los enemigos entren aqui mafiana o pasado
si han continuado sus marchas, La tropa estd aqui lista para empren-
der la retirada. Espero tener partes de que han pasado del Cerro,
pues que tal vez esos sefiores al saber la colocacién de nuestras tro-
pas, desistan del proyecto de buscarnos porque es muy expuesta su
operacién. Antes no me he retirado porque como los enemigos vie-
nen frecuentemente al Cerro quizds es ésta una de tantas veces, y
una retirada asi es fea.

Vea Vd. de que nos manden volando algunas municiones a Hua-
rds: nuestro parque es poco, pues sabe Vd. que la mayor parte se
fue en el Monteagudo: esto es urgente y no debe perderse tiempo.

No sé qué fuerzas haya en Lima, ni qué movilidad tuviera una
columna que se pusiese por un flanco o por la espalda de Loriga,
si éste se interna a Huamalfes. Considero al mismo tiempo, si el
verdadero movimiento de Loriga serd amenazar aqui para caer por
Canta al norte de Lima: en este caso si estrechan por norte y sur
a la capital, nuestros caballos y mulas que estdn en sus contornos
tienen riesgo.

Vea Vd., mi general, si en caso que los enemigos se bajen a
Lima seri ttil que marche todo el ejército de Colombia a ocupar
Jauja, &, ya para forzarlos a dejar la capital, ya para tomarles su
espalda, y ya para conocer ese terreno que debe ser el teatro de la
campafia. Las 6érdenes de aproximar nuestras tropas como he man-
dado a Lara y Urdaneta, creo que siempre serdn dtiles, y mucho mads
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si siempre se le distrac al cnemigo, con las fuerzas existentes en
Lima, un cuerpo de 2 o 3.000 hombres. . .

No sé donde estd el batallén Vargas; por si ha venido a Canta
le he escrito la aproximacién de los enemigos, a fin de que se ponga
en salvo. Si ha ido a Cajatambo, alli sabrd las novedades para irse
sobre Huailas. '

Adiés, mi general, me prometo que Vd. esté ya completamente
bueno.

Su amigo de corazén, muy fiel y muy obediente servidor.

A. J. pE SUCRE
O'Leary, T, I, f. 119,

1712
(Del original)

Hudnuco, 19 de enero de 1824

Al seiior secretario general de S. E. el Libertador
Sefor secretario:

Anteayer al medio dia han llegado los enemigos al Cerro de
Pasco en nimero de 150 6 200 de caballerfa y 400 6 500 infantes.
Anoche a las doce hemos recibido un parte del comisionado
Vallejos en Yauli con fecha 14, en que dice que un patriota de Jauja
le escribié el 13 participandole que los espafioles sabiendo que tra-
tibamos de poner el cuarte] general en Hudnuco, hacen una formal

expedicién para impedirlo, y que ésta se compone del batallén Can-
tabria, 300 de

_1 Infante, 600 de la Legién Tarmeiia, dos escuadrones
de La Guardia y 200 Hiisares, todo al mando de Loriga, que ademds

venia marchando para Jauja para reforzar la divisién el batallén Bur-
g0s y los restos del Infante.

: Dice Vallejos, que ha dado parte al mi-
nistro de guerra,

Las seguridades de esta noticia, y el saber yo por otro conducto
que Canterac est4 en Huancayo, con sélo dos compaiifas del Imperial,
me hacen dar mucho crédito 4 1a formalidad de esta expedicién.
la orden al coronel Galindo para
estar colectadas en Huamalfes pa-
rden a Cajatambo para que no sélo

En consecuencia, he mandado
que las 3.000 reses que me avisa
sen al Alto Conchucos y doy la o
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los ganados recogidos alli, sino todos los que hayan bajado del Cerro,
(de donde me participaron haber retirado todos, todos) continden su
marcha hasta Huailas, De Cajatambo me avisé el intendente que
estaba haciendo una reunién general y que marcharfan para Huailas
en la primera novedad todos los recursos colectados para el ejército.
Creo que pondremos entre Huailas y Alto Conchucos un gran re-
puesto.

No puedo decir en cuanto a bestias lo que se habrd hecho,
porque hay pocas; pero las que existan irdn atrds. Granos no hay
ni aqui ni en Huamalies: en Cajatambo ignoro todavia lo que se ha
colectado.

Al coronel Galindo con Bogotd y al escuadrén de Granaderos
que lo considero en marcha para acd les he prevenido el punto en
que deben esperar al batallén N#mero 1° y a los Hesares que estdn
aqui, bien sea para presentar cualquiera resistencia si se puede o bien
para continuar la retirada hasta rbvmq.21, [*] que es el punto ge-
neral de reunién que he sefalado al éjercito de Colombia.

Para acercar los cuerpos he mandado al coronel Urdaneta que
con Voltigeros y Pichincha se sitiie en el punto en que estaba el cuar-
tel general libertador el 25 de noviembre y traiga también cualquiera
caballerfa que tenga consigo. De este modo estd a cuatro jornadas
distante del lugar de concentracién y podemos estar a un tiempo allf
las fuerzas que se retiren de aqui con las que trae el coronel Urda-
neta. Con ellas bastan a oponernos, y detener la tal expedicién de
Loriga; pero como S. E. quiere asegurar cualquiera golpe, he preve-
nido al general Lara que retina sus cuerpos y también los vaya apro-
ximando, adelantdndome el escuadrén de Lanceros del Perit, porque
creo que nuestros Hiisares estdn muy atrds. Para que el general Lara
y el coronel Urdaneta hagan marchas rdpidas, he mandado que con
tiempo se pongan raciones en todas las jornadas. No he determina-
do que marchen ya las divisiones al lugar de reunién porque espero
tener confirmaciones de esta noticia, de la expedicién, de la fuerza
de que se compone y que movimientos hace el enemigo desde el
Cerro.

Creo que el enemigo traerd de 3.000 a 3.600 hombres a lo
més, pero también creo que él no pasard de Hudnuco, porque no

[*] Esto estd en cifra cuya clave no se encuentra en el archivo.
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pondra sus fuerzas a una distancia tan larga como de Ica a Huama-
lies. Pero sea lo que sea, yo pienso que era .rnuy importante buscarlo
en Huénuco, porque después de tantas ocasiones que hemos perdido
en esta campafia ninguna las repondrfa como batir una divisién de
3,000 a 3.600 hombres, lo cual me prometo que serfa bien fdcil con
las tropas de Colombia que estdn en el Norte. Sin emb'arg';o de esta
persuasién, no quiero comprometer nada sin un consentimiento muy
expreso de S. E. el Libertador, pues aunque por la nota de V. S. del
8 me autoriza para obrar con el ejército de Colombia como me pa-

rezca, las reflexiones de esta nota son bastante para indeterminar al
més resuelto.

Dios guarde a V. S.
A. J. pE Sucre

Adicién.

Tengo en mi poder la clave que V. S. me dio en Guayaquil

cuando vine para el Peri. Por ella escribiré a V. S. cuando sea me-
nester,

SUCRrE
O'Leary. T. XXI. Parte segunda, f. 86.

1.713
(Del original)

Hudnuco, 20 de enero de 1824

Al serior jefe del estado mayor general Libertador

Tengo el honor de remitir a V.

, S. dos estados que me ha en-
viado para

firmar el sefior jefe de estado mayor del ejército.
No respondo de su absoluta exactitud, porque con mil dificul-

tadt-:s. se consiguen los documentos. Del batallén Vargas no se tiene
noticia, aunque he escrito

e comandvariasd\reces _a% sefior coronel Heres para
ineds Hase s af‘le‘ e remitir sus documentos en cada
e no sé si el piquete que estd en Lima se ha
€ alta en alguno de los escuadrones: creo A side-
rado en Hiisares. : que esta con
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Los cuerpos han aumentado en fuerza: dos de ellos porque han
recibido la fuerza del batallén Istmo, y todos los de infanterfa por-
que han hecho reclutas.

Por supuesto que hace suma falta el completo del equipo, si no
lo hay nuevo como necgsitan los tres batallones que hicieron la lti-
ma campafia. Por lo menos es de una urgencia irremediable 600 for-
nituras completas, 1.000 pantalones de pafio azul y 6.000 camisas.
Lo demds puede irse supliendo por aci.

Dios guarde a V. S.
A. J. pE Sucre

O'Leary. T. XXI. Segunda parte, f. 158.

1.714
(Del original)

PrerecTURA DE HuANUCO
Sefior secretario general de S. E. el Libertador
Sefior secretario general:

Tengo el honor de transcribir a V. S. la nota que acabo de re-
cibir, cuyo tenor es el siguiente:

“Hudnuco, enero 21 de 1824. Al sefior prefecto del departa-
mento.

Sefior coronel:

Los enemigos desocuparon el cerro al otro dfa de su llegada
alli: las marchas a los flancos de la ruta para Tarma hacen muy sos-
pechosos sus movimientos, hasta ahora no podemos decidir cuales
sean sus objetos; pueden querernos distraer, para hacer una marcha
repentina sobre este punto y puede ser también que sabiendo la co-
locacién de nuestras tropas en escalones, renuncien la empresa de
venir aqui.

De cualquier manera que sea repito a V. S. mis drdenes de an-
teayer porque en ningtin caso estdn ellas demds. Hoy hemos reci-
bido un aviso de hallarse una partida enemiga sobre un flanco de
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esta ciudad a doce leguas y puede venir bien sea por ganados, o bien
para llamar nuestra atencién por esta parte. Entre hoy y mafana
sabré su objeto verdadero.

Por un impreso del ejército espafiol sabemos, a punto fijo, que
La Serna ha dividido sus tropas en la manera siguiente:

El general Valdés manda el ejército del Sur, situado en la costa
de Arequipa, teniendo una divisién de reserva en la Paz y Oruro.
El cjército del Norte situado en Jauja, lo manda Canterac, y tiene su
divisién de reserva en Huamanga. La Serna ha quedado en el Cuzco,

con una division central. El ejército del Sur y Norte, son poco més
o menos iguales.

Pienso que S. E. el Libertador aprovechard esta divisién de tro-
pas para abrir la campafia, mds antes de lo que se habfa pensado, y

por tanto es preciso tener pronto todo lo correspondiente a la di-
vision de V. S. para marchar.

Active V. S. la construccién de los capotes y del completo equi-
po de los cuerpos, no perdonando medida, fatiga, ni exigencia al-
guna. Tampoco dispensari nada para hacerse de los zapatos para
Bogota.

El sefior general Lara me avisa que el escuadrén del Pert La
Victoria viene para Caraz, le digo al coronel Urdaneta que lo sitde
donde haya alfalfa, para los caballos y donde esté més pronto para
marchar con €l al momento que reciba la orden si es que el enemi-

B0 continua sus operaciones, o si es que nosotros comenzamos las
nuestras.

Reencargo el apresto de las doscientas mulas con todo, todo,
todo cuanto necesiten,

Dios guarde a V. S.
A. J. pE Sucre”.
En consecuencia,

denes del
cias opor

: y teniendo en consideracién las anteriores Or-
ts;nor general suscribiente, he tomado todas las providen-
as para que se facilite cuanto sea posible a llenar los

objet i ¢
m] c;s ie dichas érdenes. A cuyo efecto he pasado a este pueblo
n el objeto de preparar viveres,

dE los d . cuarteles y a]oiamicntos Para uno
os batallones que han ingresado a Huards, consultando su
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salubridad y mayor desahogo, por la proporcién de carne y otros
auxilios, que acaso no disfrutarfa como mis deseos lo exigen, hall4n-
dose reunidos dichos batallones en la ciudad. También ha sido un
motivo de mi venida el activar el cobro de la contribucién y que
atin no ha enterado este gobernador por la dispersion de la gente, que
asi en éste como en los demds pueblos se nota. Todo lo que pongo
en consideracién de V. S. para que se sirva pasatlo al conocimiento

de S. E. el Libertador,
Dios guarde a V. S.

I. de Alcizar
Recuay, 26 de enero de 1824

1.715
(Del original)

Huénuco, a 22 de enero de 1824

Al sefior secretario general de S. E. el Libertador
Sefior secretario:
Como el adjunto oficio contiene érdenes de responsabilidad y

ha venido sin firma, lo devuelvo a V. S. para que sitva autorizarlo
y explicar lo mds posiblemente el artfculo 2.

Dios guarde a V. S.
A. J. DE SUCRE

Academia Nacional de la Historia. Archivador 2. g 2. Carpeta 1.

1.716
(Del original)

Huénuco, 22 de enero de 1824

Al sefior secretario general de S. E. el Libertador

Sefior secretario:

irve trasmitirme en su

Adrad 1 tici ue V. S. se s
gradezco las noticias g alas y desagradables.

nota del 8, no obstante que todas ellas son m
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Por una carta que he recibido del sefior comandante Luzarraga,
fechada el 10 de diciembre en Guayaquil, me dice que la corbeta
Limeiia y goleta Guayaquileiia, quedaban en tren de guerra para salir
contra los corsarios enemigos. | o

Las dos papeletas que V. S. me acompafa las he recibido.

Dios guarde a V. S.

A. J. pE Sucre
O'Leary. T. XX1. Segunda parte, f. 164.

1.717
(Del original)

Huénuco, 22 de enero de 1824

Al seior secretario general de S. E. el Libertador

Sefior secretario:

El sefior general Lara me dice, con fecha 3 de enero: que, por
orden de S. E. debe asistir los cuerpos de divisién con media paga
a los oficiales y con dos pesos a los sargentos, peso y medio a los
cabos y un peso a los soldados mensualmente.

S. E. me ordené que a los cuerpos de la Segunda divisién se
gratificasen o socorriesen por semana con un peso a los sargentos,

seis reales a los cabos y cuatro a los soldados, de que resulta que
toman doblemente que los de la Primera divisién.

El sefior general Lara me significa que, en virtud de mi oficio
en que le hablo del socorro de

: las tropas, ha mandado dar a su divi-
sién lo mismo que a la Segunda, hasta que yo resuelva; y para ha-
cerlo, consulto a S. E. cual es su orden definitiva. En tanto, se abo-

na conforme a lo que ¢l me dijo para la Segunda divisién.

Dios guarde a V. §.

A. J. pE SUCRE
Adicién:

- Fé;eplto aV, S..qu'e los hospitales no tienen una sola medicina
Pués que los botiquines se fueron en el Monteagudo. Los ciruja-
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nos me dicen que por falta de medicinas han muerto algunos solda-
dos y esta escasez es tan notable en los hospitales de la Primera
divisién como en los de la Segunda.

Sucre
O'Leary. T. XXI. Parte segunda, f. 167.

1.718
(Del original)

Hudnuco, 22 de enero de 1824

Al sefior secretario general de S. E. el Libertador
Sefior secretario:

He dicho a V. S. que he mandado que el escuadrén de Grana-
deros venga aqui, porque hay pastos buenos y alfalfares, como por-
que podremos completarlo de caballos y engordados y herrados en
esta ciudad estardn mucho mejores para la campafa, que tan atrés.

Por ahora creo tener con que suministrar en este departamento
a la 2° divisién sus socorros, aun cuando ha sido aumentada con el
Istmo y con 200 reclutas o mds. El escuadrén de la Victoria que ha
venido a Huards y lo he mandado situar en Huari, aumentard nues-
tros gastos. Pesan también sobre este departamento el batallén
Niéimero 1° del coronel Otero y los dos escuadrones del coronel Ca-
rrefio: estos cuerpos creo que estdn asistidos con 4 reales los sargen-
tos, 3 los cabos y 2 los soldados semanalmente sobre sus raciones,
los oficiales creo que estdn mal pagados, pues apenas les alcanza a
una cuarta paga por mes. Sobre estos escuadrones de Hisares he ha-
blado a S. E. Pienso que, tomando su mejor gente, pudiera reducirse
a uno y formar el 42 de Hésares. Tiene mis de 60 hombres que no
saben ni montar a caballo, y serfa mejor destinarlos a la infanteria.
También opino que si el Libertador no trata de abrir operaciones
sobre Jauja, vaya este escuadrén a Canta, como lo ha pedido su co-
ronel Carrefio.

Aunque con muchas dificultades, creo que no faltardn los me-
dios de poner corriente el equipo de la 2 divisién. El sedor gene-
ral Lara me ha dicho por una carta, que no le faltard con que com-
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pletar a la 1% S. E. no olvidard cuanto l:my que hacer para sacar de
esta provincia subsistencias, dinero, baga}es, etc., etc.,, a fin de pro-
porcionar algunos articulos del cquipaml?nto de .]os cuerpos, parti-
cularmente camisas, que creo no conseguiremos sino muy pocas. El
tocuyo por aqui es muy escaso, y tan malo, que apenas servird para
forros. No creo que serd muy dificil obtener en Lima 6.000 camisas.

V. S. me dice que se tomen pafietes etc., etc., a los pueblos
sobre los cupos: si esto se hace, no alcanzaria el dinero ni para dar
una octava de paga a los cuerpos: tenemos que pedir los cupos en
dinero, y arbitrar para lo demds; asi es que nos veremos muy fatiga-
dos para tanta cosa que hemos de pedir a las provincias. Haremos
cuanto mande S. E., pero los pueblos no quedardn muy amigos nues-
tros.

Estd dada la orden para que sea cumplida la de S. E. sobre re-
fundir el Batallén Istmo en Voltigeros y Pichincha. He dicho al co-
ronel Torres Valdivia que si llega allf el batallén Cartagena (a Tru-
jillo) lo mande donde el sefior general Lara, porque supongo que se
refundird en Vencedor. Yo creo que debieran darse 100 veteranos

a Bogotd.
Dios guarde a V. S.

A. J. pE Sucre
O'Leary. T. XXI Segunda parre, f. 165.

1.719
(Del original)

Hudnuco, 22 de enero de 1824

Al sefior secretario general de S. E. el Libertador
Sefior secretario:

Quedo entendido de la ord
&as pase a Canta con ele a orden de S. E. para que el batallén Var-

Beses S p Piquete de caballerfa que estd en Lima.
ue S, E. o :
drén, o si c: e ch’ga S1 este piquete es base para un escua-
5 Sr E que:rs:pznd;la Hﬂfﬂre.f 0a Grﬂﬂﬂdﬂfﬂs, o en fiﬂ, qU.é quiﬁ-
G £ e v - -
en ni : 5. E. sabe que Piquetes sueltos ni se instru-
Yen ni se moralizan.
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Estoy en cuenta de la disposicién de S. E. respecto a los sefio-
res Delgado, Guerra y Cuervo que entrardn en los destinos a que
se mandan.

Dios guarde a V. S.
A. J. oE Sucre
O'Leary. T. XXI. Segunda parte, f. 168.

1.720
(Del original)

Husénuco, 22 de enero de 1824

Al sefior secretario general de S. E. el Libertador

Sefior secretario;

Ya dije a V. S. el 16, que el 15 por la tarde recibi la nota
de V. S. fechada en Trujillo el 25 de diciembre.

Respecto a los recursos que da este departamento para sostener
las tropas, hablo hoy a V. S. separadamente. Se hardn esfuerzos ex-
traordinarios para sacar medios de subsistencia, de dinero, de mo-
vilidad, de equipo etc.; pero creo que nos engafiamos en pensar que
todo se sacard de estas provincias.

Es bueno no contar sino con lo que se puede, y no con lo que
se quiere. Cuando nuestros aprestos son para entrar en campana,
debemos poner entre nuestros medios sélo lo que existe, para no
encontrar un vacio al necesitar los elementos que deben darnos un
buen resultado.

El coronel don Gregorio Ferndndez me ha avisado que toda la
infanterfa del Perd, que era del ejército del Norte, la esperaba en
Cajamarca. Le he pedido una razén de todo lo que ella tienc, pard
contar con su cooperacion en cualquiera empresa que s€ ponga a mi
cargo con el ejército de Colombia.

Dios guarde a V. S.
A. J. DE SUCRE

O'Leary. T. XXI Segunda parte, f. 169.
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1,721
{Del original)

Hudnuco, 22 de enero de 1824

Al seiior secretario general de S. E. el Libertador

Sefior secretario:

Las fornituras que ha traido el batallén Istmo son muy malas:
las que se construyen en Huards son peores. De alli me avisan una
y otra cosa.

Para reparar este mal y llenar esta falta es preciso que de Lima
manden 600 fornituras completas, pues a mis de la gente del Istzzo
tenemos 200 reclutas a lo menos, que armar y equipar.

Dios guarde a V. S.

A. J. pE SUcCrE
Q'Leary. T. XXI. Segunda parte, f. 170.

1.722
(Del original )

Hudnuco, 23 de enero de 1824

Al sefior secretario general de S. E. el Libertador
Sefior secretario:

Tengo la honra de cont

y estar a V. S, su nota del 6, que es re-
lativa a |

as mias del 18, 19 y 29 de diciembre.

Sie

s inp(ric, :i:on.s;:rvando por los pareceres de S. E. el Libertador,
; ‘121': O d¢ decisiones muy fundadas, me atreveré a exponerle mis
umildes opiniones sobre las observa

= ciones =S uni-
s de V. S. en esa com

Es ciert i
oo o que la colocacién de las tropas en escalones es el me-

5 Sepuro
guro de conservarlas en yna guerra defensiva. Nuestros

cuerpos pueden si i
e 1113 en sttuarse, si adoptamos ta] sistema, ocupando con
allon colombiano, el Nimero 10

Granad . del Peri y el escuadrén de
€705 a esta ciudad: con otro batallén, los pueblos entre el
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Lauricocha y la ribera derecha del rio de Huayanca; otro batallén
sobre Pachas, Llata y deméds pueblos de la ribera izquierda del Ma-
rafién, en la provincia de Huamalfes; Vargas se acantonaria en Caja-
tambo y Oyén, y Rifles y Vencedor en el Alto Conchucos. Los dos
escuadrones de Hdsares tendrian que quedar sobre la costa, porque
adn ignoro si en el Alto Conchucos hay alfalfa para mantener los
caballos.

Estos acantonamientos no deben, sin embargo, tomarse hasta
febrero, porque para entonces habrd en estas provincias granos y rai-
ces con que racionar la tropa, y porque el mes entrante, habiendo
crecido el rio Hudnuco, es nuestra posicién menos flanqueable. No
queda de un fdcil acceso sino la parte de Oyén, a que podriamos
atender casi exclusivamente.

Nunca pensaré que sea 1til poner la 2* divisién en estas pro-
vincias y que la 1 quede en Huamachuco. Al saberlo los enemigos,
cargarfan un cuerpo de 3.000 6 4.000 hombres, como intentaron
hacerlo ahora, y la forzarfan a una retirada larga, que yo no deseo,
para que otra vez no marchen las tropas colombianas atrds sin ba-
tirse, y porque estoy muy resuelto a que si me hallo a su cabeza, no
me repita V. S. esta frase, aunque se comprometan 2.000 colombia-
nos contra 8.000 espafioles y aunque imprudentemente se pierda el
ejército. Sin embargo, si se quiere, cualquiera otra colocacién a los
cuerpos se les dard, bajo este concepto.

Muy bien parecen las consideraciones de V. S. contra toda ope-
racién activa; S. E. habrd mejor que nadie contemplado la situacién
de los contendientes en esta guerra y el cardcter que ella ha toma-
do; no ocultaré mis cuidados de que, mientras nosotros vamos por
refuerzos a Colombia, los enemigos los toman dentro del pais. Es
verdad que después de mayo poseeremos un fuerte ejército, como
no dudo que los 5.000 hombres que tiene Canterac en su cuerpo del
Norte, los complete a 8.000 para mayo, con otros 8.000 al Norte
y seamos siempre inferiores, pésimamente colocados y forzados por
consecuencia a las operaciones que dicte un enemigo superior.

Seré dispensado si yo presento objeciones a las reflexiones de
V. S. Si los enemigos llegan a buscarnos en esta parte, y nosotros,
por atraerlos nos vamos en retirada sobre la provincia de Trujillo,
creo que en lugar de que logremos llevarlos a un campo de batalla
hacia la costa, ellos habrin conseguido expulsarnos completamente
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de la Sierra, que siempre ha sido su objeto, y que verificado del todo,
quizd les bastarfa para arruinarnos.

Yo ruego que S. E. me perdone le exponga mis opiniones fran-
camente: con la misma sinceridad le dije otras veces, que desconfio
desde mucho tiempo de mis pareceres; pero que no prescindiré de
someterlos a su conocimiento, porque silenciarlos serfa una traicién
de mis deberes hacia €él.

Dios guarde a V. S.

A. J. pE Sucre
O'Leary. T. XX Segunda parte, f. 173.

1.723
(Del original)

Hudnuco, 23 de enero de 1824
Mi querido Espinar:

El 15 recibf sus dos cartas del 25 en Trujillo y del 8 de enero
en Pativilca. La primera es muy vieja para responder nada mds sino
que la recibi.

A la segunda digo que sus reflexiones oficiales estdn buenas,
si estdn. Es muy gracioso el modo de facultarme para obrar con el
€jercito.

Celebro su efectividad de teniente coronel, esta campafia puede
proporcionarle nuevos adelantos, y Vd. aprovechard las ocasiones de

andar la carrera lo més breve posible. Vd. se queja de mis pleitos
con Vd. pero aseguro que no

: le han hecho ningtin mal. Creeré al
contrario,

s cﬁiaﬁed?ado Vd. como dicen prefiado con las noticias de Qui-
: Dte s un pais que me i ;
B b it 1 < que me importa saber lo que sucede, ¥

nes 052 muy por encima. Alargue Vd. sus relacio-
Supongo que algo

3 se : : 3

sicién de La Serna 80 s¢ aprovechard de lo que se dice de la dispo-

e a la paz: las noticias de Espafia no pueden lison-
» TRIEntras que nosotros debemos prometernos algo util.
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Es muy gracioso lo que Vd. me dice de Santa Cruz; siempre pen-
saba que al fin dirfa algo, porque un ahogado se agarra hasta de un
caiién para acabarse de perder; pero ha pensado que le servird, Ve-
remos, pues, qué responde ese sefior en un juicio militar a que lo
he llamado ante su gobierno. jPobre hombre!

Dé Vd. mil expresiones al vicario, y digale que le agradezco sus
afectuosas memorias. Al doctor Moore, a los edecanes, etc., etc., mis
carifos y Vd. recibalos de Alarcén y Merino. A los sefiores Sarratea,
Riglos, Linche, Beg, Armero &., una visita; a su hermanito que
aprenda a buen comerciante y que aproveche el tiempo.

De Vd. afectisimo amigo.
Sucre

Adicién:
Me ha mandado Torres Valdivia cuatro cajas de vino de que

he utilizado dos porque lo demds estd roto. Dé Vd. las gracias
as. E.

Juan Francisco. T. XII, f. 353.

1.724
( Del original)

Hudnuco, a 24 de enero de 1824

A S. E. el general Bolivar, &, &, &
Mi general:

Anoche iba a escribir a Vd. considerdndolo en Lima, cuando
recibi las comunicaciones del 11 que me hace Pérez. He sabido que
Vd. continda indispuesto, lo cual he sentido tanto méds cuanto que
siendo enfermiza esa costa y continuando Vd. en ella, va a prolon-
garse su mal si no tiene régimen en su curacién como creo que no
tendrd Vd. Es preciso, mi general, sujetarse, porque de otro modo
Vd. padece y todos padecemos.

Segtin las instrucciones que me ha enviado Pérez, creo que vd.
no esti bien informado de la fuerza que los enemigos ticnen en
todo el norte; por ahora a lo menos, no debemos temer de que nos
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echen hasta la costa. Segtin las 6rdenes, yo tendré que ir hasta Try.
jillo en caso de invasién, pero es porque Vd. lc_) manda. El ejéreito
actual de Canterac lo podemos batir donde quiera que Vd. mande
que nos paremos; asf es, que calculando sobre esto fue que le dije
el 19 que a vista de la incursién de los enemigos iba a concentrar
los cuerpos en Huari y Alto Conchucos, no sélo para resistirlos, sino
para buscarlos en Hudnuco si penetraban o mds alld si Vd. lo per-
mitia,

Creo que todo lo que tienen los enemigos aqui son: uno o dos
batallones del Imperial, uno o dos del Infante, Cantabria, Burgos,
Arequipa y la legién Tarmesia, que llaman ahora Guias y lo cual com-
pondrd a lo sumo 4.500 infantes. De caballerfa, los tres escuadrones
de la Guardia y los dos de Hiisares que quedaron con Loriga. En
fin a todo, todo tirar no tiene m4s de 5.200 6 5.500 hombres y entre
ellos a lo menos 1.500 reclutas. Lo que venia para acd con Loriga
cra Cantabria, 2° del Infante, uno del Imperial, Burgos y la Legién
Tarmeiia, con los Hiisares y otro escuadrén.,

Vd. ve, mi general, que con tal fuerza no es dable que los ene-
migos invadan el norte: debilitados en los dos extremos del Pert,
€ menester que suplan con operaciones a la divisién que han hecho
de sus fuerzas, y no serd extrafio que nos amenacen a todas partes
hasta que desocupados completamente en el Sur puedan volver acd.

’(.:reo que sea bueno hacer entender siempre que vamos a ex-
pedicionar al sur para tener siempre a Valdés alld con su ejército
que es la mitad de la fuerza.

) A mj entender, el ejército de Canterac es el que venfa para
acd a Hudnuco, y su reserva de Huamanga, la que estd en Ica. Can-

; ¢ =
El;rac estd con solo dos compaifas en Huancayo. Tal vez él trata
ofa de bajar a Lima sabiendo

ue no hay aqui un fuerte cuerpo
de tropas i
co : -
| RAs ‘como 3_11“5 pensaban; por eso es que en una adicién con-
sulto a Pérez varios puntos, C;

i reo que los godos no paren ahora en
movimie, 1 - 2 it
ntos arriba y abajo, No s¢ fuera bueno cargar la colum-

na de Ica :
C;a[; it cuerpo embarcado, o si de preferencia pide la co-
12 que la ataquemos estando tan distantes unos de

Ebsh
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Si Vd. no va a Lima, y se queda por ahi me correré de Caja-
tambo a hacerle una visita antes de pasar para donde la 1? divisién
que pienso ir a ver, y tal vez andaré hasta Cajamarca para conocer
el pais fronterizo de Colombia y para observar la clase de tropa de
la columna que estd alli.

Adi6s, mi general, péngase Vd. bueno y cuente siempre que
es su muy fiel amigo, muy apasionado obediente servidor.

A. J. pE Sucre
Adicién:

Hégame Vd. el favor de prevenir a Quito que manden a Bo-
rrero para aca: mi enfermedad del pecho se agrava escribiendo, y yo
tengo que escribir casi todo, y que ocuparme de este trabajo que
me quita mucho tiempo. Borrero me ha dicho que él desea venir
donde mi.

Sucre

He visto en la guia de forasteros de Lima de este afio que ha-
blan de diputados en su Congreso por Quijos y Maynas. No sé como
hemos quedado de limites, pero lo he extrafiado.

SUCRE
O'Leary, T. 1, £ 121.

15725,
(Del original)

Huédnuco, a 24 de enero de 1824

Querido Espinar:

Estaba escrita la adjunta cuando recibf anoche las dos de Vd.
del 11. Nada estd demds por muy detallado: las instrucciones que
manda Pérez y que Vd. escribié tienen toda la explicacién que se
debe desear; pero no creo que son ellas las aplicables a nuestra si-
tuacién. En fin, se cumplirdn.
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Con mucha razén teme el Libertador a Lim.a y a tomar sobre sf
més responsabilidad de la que ticne. Ca»dn vez pienso 'm:is en él y en
su dificil posicién, porque con mil dificultades saldrd del cmbara,fm
en que se ha metido. Son muy cnccntmclos.los elementos de que dis-
pone, para oponerlos con fruto a la unidad y concentracién del
enemigo.

Si no hay una transaccién de paz, hay mucho que hacer: veo
prolongada por afios la campaiia, y quizds consumida Colombia en el
Perti, Congreso deliberante; Presidente, Presidente dictatorial, Li-
bertad directorial, y tanta jerigonza no pueden dar marcha regular
a nada y todo se confunde en el caos de tantas autoridades. Los muy
pequeiios restos del patriotismo de la capital no lo vivifica sino un
triunfo que incline la campafia en favor nuestro y tal suceso no estd
bajo el aspecto de las cosas, a un alcance préximo. Al fin de todo
nada siento tanto como los males del Libertador, y sus sacrificios
que amenazan ser estériles.

Las desgracias del afio pasado, no son tantas como las defec-
ciones que sufrimos: Santa Cruz y Riva-Agiiero nos han sumido en
males, y sobre ambos ha caido una amnistfa en lugar del peso de las
Leyes. ¢Puede haber gobierno, orden y moral cuando el Libertador
se vé forzado a una conducta contra sus sentimientos, y contra sus
principios?

El tiempo decidiri de nosotros, seguiremos al destino y no aban-
donaremos a la esperanza de los bienes que nos ha dado la fortuna.

Saludo a Santana, Santa Maria y a todos los santos y a todos los
amigos y compafieros: al Dr. Torres y Dr. Moore memorias.

De Vd, siempre muy affmo.,

SUCRE
A D.

Se abonaron los 25 pesos a Garcfa. Tendrs Vd. la bondad de
preguntar a Santa M

aria si : : ; 1
dio a Reith. (*) puso el hilo de oro en mis batiles o los

Juan de Francisco, T, XIL, f. 354,

—_—

(*) Wright (2).
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1.726
{Del original)

Hudnuco, 24 de enero de 1824

Al seiior secretario general de S. E. el Libertador
Sefor secretario:

A las dos notas de V. S. del dia 11 tengo el honor de contestar,
que la ocurrencia del coronel Otero con el coronel Alcdzar estd ter-
minada: uno a otro se han escrito notas bien desagradables pero el
coronel Otero me ha dicho que por su parte supendié toda otra
comunicacién y queda concluida.

A la otra nota que contiene noticias de los corsarios le acuso
recibo y devuelvo el parte que V. S. se sirvié incluirme.

Dios guarde a V. S.

A. J. pE Sucre

O'Leary. T. XXI. Scgunda parte, f. 177.
Copiador. T. XVII, f. 14, vto.

En el Archivo de Sucre depositado en la Casa Natal del Libertador, T. XVII,
existe un cuaderno copiador, en la mayor parte de su pufio y letra, titulado Corres-
pondencia del sesior general Sucre con ¢l E. M. L, que comienza ¢l 24 de enero y
concluye el 30 de marzo de 1824.

Al pie de cada documento, tomado de los originales y que también esté en el
copiador, anotaremos el folio correspondiente, y entre paréntesis las diferencias
que existan entre el original y el copiador.

LA27
(Del original)

Huénuco, 24 de enero de 1824

Al sefior secretario general de S. E. el Libertador
Sefior secretario:

Los enemigos vinieron como dije a V. S. el 19 hasta el Cerro,
con un cuerpo de observacién de 600 a 700 hombres, dejando su
columna en Pasco; sélo estuvieron en el Cerro desde el 17 hasta el
18 al amanecer, que contramarcharon y fueron a unirse con su cuer
po principal a Pasco. De alli continuaron su retirada el 19, llevdndose
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tres cargas de alhajas de plata de las igle.sias, el 6rgar:jca1 y unas cam-
panas que fundieron; mataron a una ma.:]cr y' a un viejo espanol de
80 afos. En el Cerro mataron otra infeliz mujer.

La noche que durmieron en el Cerro se pasaron a nuestras avan-
zadas 11 soldados de caballerfa, y entre ellos dos espafoles: dicen
que esa misma noche desertaron 32 de solo la columna de infanterfa
que vino al Cerro, que siempre la desercién es mucha, y que creen
que si hubiéramos tenido cerca tropas de linea, habriamos recibido
porcién de pasados; que los soldados no estin contentos del servi-
cio tan activo y continuado con que los fatigan; he mandado buscar
estos 11 pasados para tomar sus declaraciones bien detalladas.

Los enemigos han enviado partidas por los flancos en busca sin
duda de ganado, pero nada encontrardn, porque todo se retiré en
tiempo.

He mandado al coronel Galindo y a los intendentes de Huama-
lies y Cajatambo, que en lugar de llevar los ganados para Huari,
solo los pongan en lugares seguros para retirarlos en caso de que
el enemigo formalice su invasién. Si los enemigos vuelven a Tarma
prevendré que vuelvan los ganados a sus comederos, pues me avisan
que se estan atrasando mucho, y que muchos se morirdn por falta
de sal especialmente.

Los 1ltimos partes son de que el enemigo estaba ya en Reyes

camino de Tarma: de su ltimo movimiento daré a V. S. partes.
Dios guarde a V. S.

A. ]J. pE Sucre
O'Leary, T. XXI Segunda parte, f. 178,

Copiador. T, XVIL £. 14.A.

(Del original) L

Hudnuco, 24 de enero de 1824
Al sefior secretario general de S. E. el Libertador &, &
Sefior secretario: ;

aﬁﬁ;’mtenolchc rr{dbiﬁ el coronel Otero un boletin del ejército es-
Et)icia » 94€ o pedi para mandarlo 4 §, E. y lo han perdido. La no-
mas importante que tiene es una resolicidn co el Vet
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Serna, dando una nueva organizacién o arreglo a su ejército, en estos
términos:

Los cuerpos que estdn en Jauja forman el ejército del Norte, al
mando de Canterac, que tendrd una divisién de reserva en Huaman-
ga. Las tropas del Sur forman el ejército del Sur, al mando de Val-
dés, y tendrdn una divisién de reserva distribuida en las guarni-
ciones de La Paz, Oruro, etc. En el Cuzco deberi existir una divi-
sién que se llamard central, a las érdenes del mismo La Serna.

Creo que el ejército del Norte y su reserva lo componen los dos
batallones del Imperial, el de Cantabria, los dos del Infante, Burgos,
Arequipa y la Legidn Tarmefia, los tres escuadrones de La Guardia y
las dos de Hiisares de Tarma, es decir, ocho batallones, incluso la Le-
gién y cinco escuadrones. Pienso que recibird més caballerfa. De es-
tos cuerpos, el 22 del Infante, Arequipa y la Legion de Tarma, son
reclutas completos. El ejército del Sur creo que lo compondrdn los
dos batallones del Primer Regimiento, Centro, Gerona, Victoria o
Partidarios, los dos escuadrones de Cazadores y los tres que llevé
Canterac al Sur. Su reserva, los cuerpos de Olafieta, y la divisién cen-
tral ser4 el batallén de Cazadores, un batallén provincial que se le-
vantaba en Cuzco y el escuadrén que siempre tiene La Serna.

El boletin trae un parte de Valdés fechado el 10 de diciembre
en Moquegua, en que dice que se le han presentado 7 oficiales y 23
soldados de la expedicién chilena, que se quedaron desertados en
Arica. Lo demds del boletin es insignificante. Si parece lo remitiré
aV.S.

Dios guarde a V. S.

A. J. DE SUCRE

O'Leary. T. XXI. Segunda parte, f. 179.

1.729
(Del original)

Huénuco, 24 de enero de 1824

Al sefior secretario general de S. E. el Libertador
Sefior secretario:

Cerrada la correspondencia adjunta, me han llegado anoche las
instrucciones que V. S. me incluye en su nota del 11 del presente, en
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Pativilea. He celebrado tener una regla fija y absoluta a que suje-
tarme en el plan de nuestra guerra.

Sin embargo, sefior secretario, creo que S. E. ha tenido falsos
informes para juzgar que por ahora los enemigos hagan una invasién
formal con todo su e¢jército a los departamentos de Hudnuco y Tru-
jillo: no dudo que hagan incursiones para molestarnos en las pro-
vincias de Hufnuco y Cajatambo, y que lleguen hasta la de Hua-
malfes; pero no cuento con que penetren mds. La invasion que aca-
ban de hacer hasta Pasco, cuando trataban de formalizar una expe-
dicién aqui, para impedir la reunién de nuestras fuerzas (que ellos
pensaban concentrdbamos ya en esta provincia para trabajar ofensi-
vamente) y su pronta retirada, me persuaden que no es su objeto del

momento esta operacién, y que si acaso intentan algo es pasando
primero a Lima para partir de alli en sus movimientos.

El ejército espafiol del Norte solo tiene 5.000 6 6.000 hombres,
a lo sumo: de éstos han situado 2.000 en Tca y 4.000 no serfan su-
ficientes a emprender nada en esta parte, en que ellos saben estd
nuestro ejército, y donde nosotros podemos aprovechar ventajas. El
resto del ejército enemigo existe en el Sur con Valdés, y es muy pro-
bable que no lo muevan de all hasta que conozcan de un modo de-
finitivo el resultado de la expedicién de Chile.

(;antemc, situado en Huancayo, dirige las operaciones de las
dos divisiones que tiene en la costa al mando de Rodil, y en Tarma
al de Loriga: éste, si no baja a Lima, volver4 pronto a Pasco en otra
ccrteri? para divertirnos, mientras Canterac recibe refuerzos en re-
clut‘amrentos, o mientras, despejado el Sur de todo peligro, pueden
Venir tropas de aquel ejército para ponerse en estado de obrar con

decisi :
decisidn, o para oponer una defensa vigorosa al abrir nuestra campa-
fa en el verano,

oA Todo esto no puede tener lugar lo més pronto hasta
diciemg corero. Valdés estaba con su ejército en Moquegua el 1° de
"¢ ¥y no se pensaba en march 5
o c
noticias, as al Norte, segiin todas las

Repito y conven
g0 en que los i . Tty
de 3.000 a 4,00 S enemigos hardn una expedicion

mientras ellos hasta. Hugnuco; y tal vez no la hacen
e O Crean que pueden batir 2,000 6 2.500 hombres que
Qul, pues que a fuerzas iguales no nos atacan nunca. Si
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cllos se desocupan en el Sur, entonces si es de esperarse como infa-
lible una invasién formal, pero después de lo que ha sucedido, ne-
cesitardn de mucha seguridad de que no vienen fuerzas de Chile para
dejar descubierto el Alto Peri.

Después de todo esto, S. E. el Libertador pensard lo mejor y
miés til a nuestra campaiia: entre tanto subordinado a las instruc-
ciones de V. S. he mandado detener el escuadrén de Granaderos que
habfa llamado aqui porque me parecfa mejor colocacién, en atencién
a lo va dicho, y prevendré al coronel Urdaneta, que los batallones
Voltigeros y Pichincha que deben estar en Huards aprestdndose para
acercarse acd si es necesario, vuelvan a sus cantones, puesto que es
va resuelto el marchar a Trujillo en caso de cualquier ataque, y cual-
quiera que sea la fuerza que nos ataque, prohibido de comprometer
ningin combate hasta el punto de reunién.

Los cuerpos creo que estin bien provistos de bagajes para una
marcha pronta, y les repetiré que se proporcionen todas las bestias
que se puedan conseguir. Haré también preparar raciones para reti-
rar los batallones Bogotd y Niimero 1° y esta caballetfa, y daré la or-
den para que se haga lo mismo de todas las direcciones de los cuer-
pos hasta Trujillo por los mejores o mds cortos caminos. En fin haré
todas las prevenciones de V. S.

En caso de cualquier ataque, es imposible que estos cuerpos se
pongan en martcha a retaguardia ocho dias antes del enemigo, porque
son los que hay de aquf a Tarma; apenas ganaremos tres y medio dfas
o mejor dicho tres, después que sepamos sus matchas del Cerro para
acd. Esta razén hace también que los ganados de Huamalfes no se
retiren con mds anticipacién que de 6 a 8 dias. Para arrearlos, para

I
custodiarlos y conducitlos era indispensable un escuadrén, porque
ninguno de ellos se mueve

contar con paisanos para esto es disparate: :
porque los esconderfan

de su casa, y fiarles los ganados, era dérselos
y los perderiamos.

Todo estd preparado en Cajatambo para recibir el batallén
Vargas: luego que sepa que ha venido iré a revisarlo, y tenetlo pronto
a cualquiera operacién. Entre tanto iré un dfa de estos a-ReY"s’ ks
avanzaré cuanto pueda sobre Tarma. Dos veces que he intentado mi
marcha he sido detenido por los enemigos.
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Luego que haya visitado ese territorio y a Vargas voy a ver lo.s-.
demds cuerpos de la 1? divisién en donde csten., pues que para reti-
rar estos cuerpos, quedard todo dispuesto, y mi presencia es ya in-
necesaria, Para ¢l 10 6 12 de febrero estaré en Huariés.

Dios guarde a V. S.
A. J. pE Sucre

Adicién de letra de Sucre:

Me ocurre un punto de importancia que consultar a S. E. Si los
enemigos bajan a Lima con su ejército del Norte compuesto de 5.000
a 6.000 hombres y no hay fuerzas en Jauja ni Huamanga ¢qué hago
yo con el ejército? ¢Si es de 6.000 a 8.000 hombres la fuerza enemi-
ga que baje sobre Lima, ¢qué medidas tomo; si de retirada o de
observacién? Si cargan a Lima y dejan una columna de 2.000 hombres

en Jauja ¢quedaré sélo de observador, o tomo la ofensiva? Espero
contestaciones terminantes de V. S.

Sucre
O'Leary. T. XXI. Segunda parte, f. 180,
Copiador. T. XVII, f. 14,

1.730
(Del copiador)

Hudnuco, enero 24 de 1824

Al sefior secretario general

.Se le mand$ un extracto del 4l
contiene la divisién que se ha
correspondencia se duplics el

Se dieron todas las

mo boletin de Huancayo que

hecho del ejército espaiiol. Toda esta
25,

Copiador. T, XVIL, £, 147,
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1.731
(Del original)
Hudnuco, 27 de enero de 1824

Al sefior secretario de S. E. el Libertador

Sefior secretario:

Las consideraciones de la nota de V. S. del 16 contra toda ope-
racién sobre Jauja, me dejan enterado de los objetos que S. E. se
propone, mientras recibiendo refuerzos podemos abrir la campaiia,

Yo he transmitido a V. S. todas las noticias de la posicién, fuer-
zas y demds que he podido obtener del ejército enemigo, para que
sobre ellas piense S. E. lo que mds convenga a sus planes y al mejor
éxito de las operaciones del ejército.

Dios guarde a V. S.

A. J. DE Sucre
O'Leary. T. XXI. Segunda parte, f. 187.

Copiador. T. XVII, f. 14-B, vto.

1.732
(Del original)

Huénuco, 27 de enero de 1824
Al sefior secretario general de S. E. el Libertador
Sefior secretario:

Creo ttil recordar a S. E. el Libertador que segin me dijf) en
Moquegua el general Santa Cruz hay 1.000 fusiles nuevos encajona-
dos a bordo de la Prueba, y 600 en la Mackenna. En la falta de ar-
mamento que tiene el ejército del Perd, y cuando va a aumentarse,
la adquisicién de 1.600 fusiles serfa un hallazgo.

Di de a V. S.
ios guarde a W e

O'Leary. T. XXI. Segunda parte, f. 191.
Copiador. T. XVII, f. 14.E.
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1,733
(Del original)

Huénuco, 27 de enero de 1824

Al seiior secretario general de S. E. el Libertador

Sefior secretario:

Ya he dicho a V. S. habldndole del vestuario para el ejército,
que no creo se consiga con que hacer camisas, y que apenas el poco
tocuyo servird para forros, que por consiguiente es necesario prol[.)or-
cionar de Lima 6.000 camisas. V. S. me dice que podrdn conseguirse
las 2.000 casacas en Lima, y serfa de preferir que fuesen sélo 1.000
casacas, v 1.000 6 1.200 pantalones azules, pues las casacas que tie-
nen Vencedor, Voltigeros y Pichincha, resisten més tiempo que los
destrozados pantalones que les sirven, y con 1.000 casacas pueden
reemplazarse las muy malas y completar las altas que reciban, pues
muchas altas se remediardn componiendo las chupas que ha mandado
el coronel Heres: cordellates y bayetones se proporcionarin para un
calzén de campafia, y pafiete para capotes. También he dicho a V. S.
que necesitamos 600 fornituras completas.

Ningiin arbitrio puede exigirse aquf a cuenta de los cupos co-
mo V. S. dice; si tal se hiciera no habrfa con que socorrer la tropa.
Es menester buscarlo todo, o por empréstito o por cualquier otro
medio, y todos los repugna la gente; pero no hay otro partido que
tomarlo del modo que se pueda.

Las maestranzas sino no estdn va establecidas como creo, se

pondrin en pie antes que V. S, reciba éste: gastan algin dinero, pero
VEIEmos como ocurrir a tan diversos gastos.

El coronel Otero ests ¢
cordellate para su cue
ranzas d

onstruyendo chaquetas y calzones de

IPO, y hard también capotes; pero no hay espe-
€ Camisas porque no se consigue tocuyo.

Dios guarde a V. S

A. J. pE Sucre
O'Leary. T. XX1. Segunda parte, f, 188,

Copiador. T, XVIL . 14.B,
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1.734
(Del original)

Hudnuco, 27 de enero de 1824
Al seiior secretario general de S. E. el Libertador
Sefior secretario:

Anteayer ha llegado a mis manos toda la correspondencia de
V. S. del 16 en Pativilca, y el duplicado de las instrucciones del 11.
Pocas horas antes habfa enviado a-V. S. mis notas del 24 con res-
puestas a las comunicaciones del 11, de que he duplicado a Lima las
tres principales, por si algiin accidente hubiere conducido a S. E. a la
capital.

Respecto a la en que V. S. me habla de los rumores de una in-
vasién sobre esta Provincia, he dicho a V. S. con extensién cuanto
ha ocurrido. No se si la retirada de los enemigos sea con objeto de
cargar sus tropas sobre Lima, lo que es probable. Yo creo con S. E.
que los enemigos hardn frecuentes incursiones a Pasco, pero no con
intencién de hacer un movimiento general del Norte, porque esto no
lo practican sin haber por lo menos reunido todas las fuerzas que
tienen sobre la costa, o que reciban refuerzos del Sur.

V. S. me asegura que Valdés viene, y no se qué datos se ten-
gan: yo juzgo que mientras la expedicién de Chile esté en Coquimbo,
o mientras los enemigos no se aseguren a punto fijo que no obrard
en el Sur, estard Valdés alli con 4.000 hombres. Mas pienso: con
sélo hacer un aparato de aprestos en el Callao para una expedicién
al Sur, mantienen los espafioles un cuerpo fuerte de tropas sobre las
costas de Arequipa. Si no lo hacen asf, la expedicién de Chile puede
posesionarse del Alto Perd, y yo asegurarfa que los enemigos atien-
den con preferencia a aquella parte. Cuando los reclutamientos de
Canterac hayan hecho subir sus cuerpos a una fuerza de 8.000 hom:
bres, entonces emprenderd formalmente sobre el Norte. Este es mi
parecer que lo someto a S. E.

Dios guarde a V. S.
A. J. DE SUCRE

O'Leary. T. XXL Segunda parte, f. 189.
Copiador. T. XVII, f. 14-A, vro.
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1.735
(Del original)

Huénuco, 27 de enero de 1824
Al sefior secretario general de S. E. el Libertador

Sefior secretario:

He pasado la orden al sefior general Lara, para que concluido
el proceso del capitdn Ferguson se ponga en consejo de guerra, y al
efecto prevengo al sefior coronel Urdaneta que mande de su divi-
sién los vocales necesarios para completar el consejo.

Dejo satisfecha la orden de S. E. que V. S. me comunica el 17.

Dios guarde a V. S.

A. J. pE Sucre
O'Leary. T. XXI. Segunda parte, f. 190,

1.736
(Del original)

Hudnuco, 27 de enero de 1824
Al seiior secretario general de S. E. ¢l Libertador
Sefior secretario:

Teng? la honra de contestar la larga nota de V. S. del 16 y la
responderé por el orden de sus articulos.

En consecuencia de 1a
a toda operacién hostil
tallones Voltigeros y
tengamos Ja

s Ordenes del Libertador para renunciar
» he mandado al coronel Urdaneta que los ba-

Pichincha permanezcan en Huailas, hasta que
L precisién de moverles por falta de recursos.
uego
Entretanti q:1:=. s;ga 1a llegada de Vargas o Cajatambo, iré a verlo:
L= 1 i s :
segfin me dl-: tl do dispuesto para recibirlo con regular asistencia,
e e nllatlendente de la provincia. Observa si, que le pa-
obiecitn de QPuc: O para mantenerlo reunido, pero creo que es
batallén st:l‘:;l'lriJ i:;o:::megm' porque Cajatambo es capaz para un
€s. 3 .
yon no es enfermizo: el coronel Otero me
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dice que los alrededores abajo de Oyén, sf son malsanos, pero el pue-
blo no, y que tiene papas, maiz y ganados en abundancia,

"~ Celebro el nombramiento del teniente coronel O’Connor para el
mando de Vargas: no conozco a ese oficial, pero tengo muy buenos
informes de él. Debe haber regresado desde el 18 para el cuartel
general Libertador.

En virtud de las érdenes (anteriores) habfa mandado al coro-
nel Urdaneta que todo el batallén Istno lo repartiese en Voltigeros
y Pichincha, excepto los sargentos y cabos muy buenos que debian
venir a Bogotd donde hay una notable escasez de estas clases; y que
algunos tambores y pitos, los enviase a Vencedor, que tiene falta de
ellos. Dije al coronel Torres Valdivia que todos los restos del Iszmo
que llegasen, los enviara a Casma o Santa, para que subieran a Hua-
rds, y todo el batallén Carfagena a Huamachucos al general Lara,
calculando que 300 hombres de este cuerpo se los daria S. E. a
Vencedor, y 100 escogidos (veteranos) a Bogotd. Yo llevaba la idea
de tener reunidos los hombres de un mismo pafs, porque estarfan
més contentos. Si a S. E. no le parece bien, tenga V. S. la pena de
dar las 6rdenes necesarias al coronel Valdivia para que haga la dicha
distribucién. Bogotd ha hecho mds de 150 reclutas y pronto tendrd
200.

No sé por fin si S. E., habrd ido para Lima o Trujillo; man-
do mi correspondencia a Huards, para que de alli tome direccién.
Antes de marcharse S. E. llegarfa a Pativilca el coronel Ortega que
fue para hacer venir todo lo que quedé alli de lo que trajo el co-
mandante Elizalde, que también fue a esta diligencia.

Mucho celebraré que traigan también algtin dinero, pues de
todas partes me piden y los reclutamientos ahuyentan la gente, y
cada vez los productos de las contribuciones son menos y menos.
Hay provincia como Huamalies, cuyo cupo mensual son 1.900 pe-
sos y en dos meses ha dado poco mds de 600. El prefecto cada vez
me repite que no tiene medios de atender a tan diversos gastos ni
adin al socorro de los cuerpos.

Muy bien que el piquete de caballerfa que estaba en Lima ha-
ya pasado a reunirse a los Hdsares. Supongo que irdn perfectamen-
te montados porque en dos meses habrdn repuesto las excelentes
bestias, que trajeron de Arequipa.
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Cuento como V. S. dice que de la costa se traerdn bagajes para
el cjército, (mulas para bagajes del cjéreito) es decir para parque, co-
misarfa, etc. Los batallones de Colombia tendrdn para moverse ellos,
y creo que poco mis conseguirdn aqui en la Sierra. No serfa malo
que dos meses antes de abrir la campafia viniesen las mulas de la
costa a la Sierra para aclimatarse.

Los ganados del Cerro se cargaron hacia Oydn en esta inva-
sién del enemigo y no costé pocas 6rdenes y poco trabajo para ha-
cerlos conducir a aquella parte. No sé si llegaron hasta Oyén; pero
trataré de que se conserven por alli para que nunca los tome el ene-
migo, como ahora que por haberlos retirado no llevé una sola res.
S. E. sabe qué dificil es arrancarle a los paisanos todos sus ganados

de un golpe; poco a poco contribuyen para sostener las tropas, pero
tomérselos en una vez no se consigue.

Instaré ochenta veces por una carta geogrifica del Peru: la he
solicitado por cuantos conductos estdn a mi alcance y no la he con-
seguido, es muy raro que en mes y medio que la pedi a Lima, no se

haya podido trabajar una carta en la comandancia de ingenieros,
siendo obra de tres dias.

Mucho me alegra que Vargas tenga armamento igual inglés. Se-
paradamente digo a V. S. que enviaré a Bogotd 172 fusiles también
ingleses, cuando vengan los trescientos franceses para el N#mero 1.
La columna de infanterfa que est4 en Cajamarca debe tener algin
armamento inglés, pero la mayor parte debe ser franceses segiin in-
fcrrrnes. Como los fusiles del batallén Cartagena son franceses pu-
diera hacer un cambio el general Lara, e igualar asf todos nuestros
cuerpos, a la vez que igualibamos los del Perti.

Lols cquipajes hacen inmensa falta a los cuerpos, pero sobre todo
los botiquines: de todos los

5 hospitales me piden medicinas, y algu-
nos soldados han muerto por falta de ellas. Es un dolor, cuando

en Lima ici . T
hay medicinas para surtir a 20 ejéreitos como el nuestro.

El general Lara me avisa que Rifles y Vencedor estén bien asis-

tidos. No iré a visitarlos (revi
revisarlos) puesto que S. E. quiere que no
Past a retaguardia de Caraz, Yo ’ e <

: querfa ir a ver personalmente todo

CS€ pais y parti -

tBrritorio}eI!: tticularmente de Huari hasta Santiago para conocer el

s COn:l:so de una retirada. El inico camino que nos queda
- ;
€0s a caer por Huamachuco pues el oficial que dlti-
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mamente ha venido por la ruta de Huards a Huayanca, dice que la
cordillera estd completamente cerrada, y que él pasé con muchas di-
ficultades. Mandaré al coronel Urdaneta que haga reconocer perfec-
tamente el camino de Conchucos.

Respecto a que el coronel Pérez estd en Lima, él puede dirigir
cualquier aviso a Vargas en Cajatambo si ocurre alguna novedad por
aquella parte. Cuando yo me ausente quedard entendido el coronel
Otero de participar las ocurrencias al comandante de Vargas para que
en caso de invasién se retire a (sobre) Huards, El coronel Pérez ex-
tenderd sus avisos al coronel Otero y coronel Galindo. S. E. cree
que todo arreglo en la caballeria que estd aqui desagradaria a la tropa:
aseguro a V. S. que si sucede, es menos malo que conservar dos es-
cuadrones que no pueden tener soldados para uno. Yo he visto su
gente: la mitad no saben ni montar a caballo desarmados: estdn per-
diendo tiempo en instruirse en la infanteria y como pasindolos a un
batallén del Perii siempre estin bajo sus banderas, no hay motivo
de disgusto. Reformada esta caballerfa en un escuadrén, puede ir a
Canta, como ha pedido su comandante.

Repito a V. S. que si no vienen muy guapos oficiales no se debe
contar nada con las guerrillas. En esta invasién de los espafioles, los
comandantes de partidas se vinieron a retaguardia de nuestros pucs-
tos avanzados, y ninguno quedé para reconocetlas, por més Grdenes
que mandé el coronel Otero y yo mismo; si no se consiguen valien-
tes oficiales no hay que contar con servicios provechosos de las mon-
toneras, el arreglo que me manda S. E. serd nulo, nulo y absoluta-
mente nulo. El batallén Nimero 1 va aumentdndose rdpidamente.

El coronel Ortega no lo hace tan mal en el mecanismo del ser-
vicio: si no ha mandado los estados generales es porque no ha po-
dido reunir los de los cuerpos, Vargas no ha remitido un solo do-
cumento desde que salimos de Lima. Para evitar este dafio, he man-
dado que cada cuerpo envie directamente desde cualquiera parte en
que esté, un duplicado de su situacién al Estado Mayor del ejército,
dirigiendo el principal al estado mayor de su divisién. Prevendré
(ahora) que el comandante que no cumpla esta orden quede suspen-
s0 y me lo envien para ponerlo en el Callao, por dos meses, porque
estoy cansado de circular yo mismo érdenes para que los cuerpos
pasen sus documentos en forma y en tiempo. De la falta de método
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resultan grandes pérdidas de vestuario, de armamento y las mds ve.
ces de hombres, como ha sucedido en las revistas de noviembre y di-
ciembre. Mucho celebrarfa que el coronel Urdaneta se encargase de
su destino cuando tuviésemos quien mandase con provecho la 2¢ ;.
vision (brigada).

Limitaré todas las operaciones a la instruccién del 11 de enero,
y a clla sujetaré mis deseos. En mi oficio del 24 que responde de
su recibo, hice algunas preguntas importantes y observaciones muy
poderosas sobre el momento de la retirada de los cuerpos avanzados
en Hudnuco que no puede ser como se manda, ni con la anticipa-
cién de la mitad del tiempo que S. E. quiere.

Sobre municiones he pedido que se manden siquiera a Hua-
ris; debe ponerse un depésito alli a lo menos (siquiera) de 60.000
tiros, porque nunca creo que tendremos que retirarnos hasta Truji-

llo, y si me prometo que si el enemigo invade el norte, lo batimos
por Huari o Huailas,

Bogotd permanecerd en Llata; €l puede retirarse cinco jorna-
das de delantera si somos atacados, y en cuatro jornadas va de Llata
a Huari. Su comandante me ha pedido venirse aqui, porque en Hua-

malies no hay un pueblo que tenga pan; pero por ahora le he dicho
que no.

El coronel Galindo tiene recogidos mds de 100 caballos para
los Granaderos; no sé sy clase, pero serdn siquiera serranos y dtiles
para el servicio asf pueden los (sus) buenos caballos ponerse a en-
E?‘-‘d&f- Aunque habfa mandado llamar ese escuadrén, he dicho, en
virtud de las notas de V. §, que se detenga en Huailas, aunque aqui

l ’ ) .
IZ Crez Iillms util, y mejor para sus caballos, Sabiendo que tales son
S caballos que tien i &
q e el coronel Galindo, los traeré.

Dejo satisfechos todos los particul

V.S ares de la citada nota de

Dios guarde 2 V.S.

A. J. pE SUCRE
O'Leary. T. XX1. Segunda parte, f, 192,

Copiador. T, XVIL f. 14.c,



ARCHIVO DE SUCRE 929

1.737
(Del original)

Huédnuco, 27 de enero de 1824

Al sefior secretario general de S. E. el Libertador
Sefior secretario:

Llegaron ayer tarde seis de los pasados de la caballerfa de los
enemigos a nuestras avanzadas; de ellos son cuatro espafioles y un
sargento que antes fue a nuestro servicio el afio 21. La relacién de la
actual situacién de los cuerpos del ejército espafiol que me han de-
clarado, es la adjunta que V. S. pondri en conocimiento de S. E.

Dicen que en efecto marchaba para esta ciudad una expedicién
compuesta de la fuerza siguiente: los dos escuadrones de Fernando
VII y los dos del Perd, y el 1° del Imperial, Burgos, Cantabria, 1° del
Infante y la Legién Tarmeiia, de los cuales descontando los enfermos
y empleados que dejaban en el Valle, resultaba un cuerpo de 3.000 a
3.400 hombres; que cuatro leguas mds acd de Tarma, en Acobamba,
recibié Loriga orden de contramarchar, y que lo hicieron todos los
cuerpos menos los Hiisares de Fernando VII y 1.000 Infantes que
vinieron a Pasco, y de alli destacaron un escuadrén con 500 Infantes
al Cerro; que en la tal expedicién se desertaron mds de 60 Infantes
y 20 Hisares. No dicen que haya traslucido ninguna novedad a reta-
guardia que motivase la contramarcha.

Aseguran éstos que Loriga va para Espafia, y que sus cargas
marcharon para Arequipa: que Bedoya lo ha reemplazado en el man-
do de la caballeria, y parece que Monet es el jefe de estado mayor
del ejército espaiiol del Norte.

Segtin éstos declaran, el ejército espafiol recibe por toda asisten-
cia una oveja para ocho hombres y un real diario: en Tarma les dan
ademds un poco de maiz, pero en Jauja nada, los caballos estdn gor-
dos y muy buenos. Estos Hisares estdn muy mal vestidos, y dicen
que la infanterfa estd en mucho peor estado. El sargento, que es
hombre de bastante razén, dice que por lo menos cada batallén
tiene un tercio de reclutas, y que los que quedaron en Jauja, cuan-
do el ejército fue a Arequipa, tienen mds de la mitad; que siem-
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pre viene mensualmente una cantidad considerable de reclutas del
lado all4 lel Cuzco, y por supuesto, los cuerpos reemplazan més que
sobradamente sus bajas.

Dios guarde a V. S.
A. J. pE Sucre
O'Leary. T. XXI. Scgunda parte, f. 196.

Copiador. T, XVII, f. 14-A, vio.

(Del original)
COPIA INCLUSA:

Cuerpos del ejército espaiiol y puntos que ocupan segin la
declaracién de los pasados

Ejército del Norte

Primer batallén del Imperial ........................ 700
T s S L 700
ST e e S e A e 1.000
o R TS R L SRR s 600
Legién Tarmefia o batallén de Guias .................. 600
Dos escuadrones de Husares de Fernando VII .. ......... 340
Dos escuadrones de Dragones del Perd ................ 200
Estos cuerpos estén en Javja y Tarma. Son ........ 4.140
Divisién de Reserva en Huamanga

2 batallén del Primer T SRR 700
Los tres escuadrones de AU - L i O 500
B S E Srle e by e 1.200
Batallén de Arequipa ..., 700
2‘-'dellufame.__,__.___'_“ ........................ L
EmadréﬂdesanCarlosoGauchas 60
e

Son
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Ejército del Sur

En las costas de Arequipa

Centro (Batallon) & ..o s e iisnieien i s Gt e e 900
(00 g e W e s N A s A S 900
12 del primer Regimiento .........covvieeeunenrnnnnns 600
20 Al TIODRIAAL voraisns o o) foms oistiseas wiearm ore s mtasa e T et R A 600
Partidarios 0 VICHOTIR .isis\e stsions ol lsiaroiara sla sta ssa sia ot tesstetete 600
L e 0) 8l et e P A A O O AL O 700

LT o A N ORI v UG o i AN o0 L, TS G oo 4.300
Escuadrones:

Los tres de La Guardia y los dos de Cazadores cuya fuerza ig-
noran.

La divisién de Reserva que estd en la Paz y Oruro, son las
tropas de Olafieta, cuya fuerza y cuerpos no saben. En Cuzco hay
sélo dos compaiifas del batallén Provisional y una de caballerfa de
La Guardia.

Todos estos cuerpos de infanteria tienen un tercio de reclutas
nuevos, y algunos la mitad.

Huénuco, 27 de enero de 1824
A. J. pE Sucre
O'Leary. T. XXI. Segunda parte, f. 197.

1.738
(Del original)
Hudnuco, 27 de enero de 1824

Al sefior secretario general de S. E. el Libertador
Sefior secretario:

El batallén del coronel Otero tiene 172 fusiles ingleses, 75 fran-
ceses y 42 espafioles. Pienso mandar a Huards por los 300 fusiles
franceses, que V. S. me dice, de orden de S. E., se tomen para este
cuerpo. Los 172 fusiles ingleses se mandardn al coronel Galindo
para que él los reemplace con igual mimero de franceses, y si adin
el Coronel Otero necesitare mds, enviaté por ellos a Huards. Los 42
fusiles espafioles se dardn a las guerrillas, porque son muy malos, a me-
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nos que S. E. quicra otra cosa. Se pueden, si S. E. lo dispone, recor.
tarlos para carabinas.

El Nimero 1 tiene sobre 600 hombres, que por supuesto, les
faltan fornituras y todo, todo, todo. El exceso de 300 hombres (pla-
zas) son puramente desnudos, desarmados y, por decirlo breve, son
hombres que necesitan de todo para entrar en filas.

Dios guarde a V. S.
A. J. oE Sucre
O Leary. T. XX Segunda parte, f. 198.
Copiador. T. XVII, f. 14-B, vro.
En el copiador, de letra del gencral Sucre, este parrafo dice asi:
El Nimero 1° tiene sobre 600 hombres; pero por supuesto que le faltan

forniruras, y todo, todo, todo: el exceso de 300 plazas, son puramente hombres

desnudos, desarmados y por decirlo breve son hombres que necesitan de rtodo
para entrar en filas,

1.739
(Del original)
Hudnuco, a 27 de enero de 1824

Al seiior secretario general de S. E. el Libertador
Sefior secretario:

Estd en mis manos la claye para las comunicaciones que nece-

reserva, y que V. §. me incluye con su nota del 16 de enero
que tengo el honor de contestarle.

Dios guarde a V. §.

sitan

A. ]J. pE SUuCrRe
Archivo de la Academia de la Historia,

. archivador 2-g-2 - G 1.
Copiador. T. XVII, f. 14E

(Del original) 1.740

Huinuco, a 27 de enero de 1824

Al secretario general de S. E. el Libertador

Sefior secretario:

Aungue Ia ircul
a los seﬁ?)res cf -5 me incluye en copia, de su nota
pietectos, es s6lo para los reclutas que aumenten el
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cuerpo peruano, digo a los sefiores comandantes generales de divi-
sién que si se proporciona gente buena y fuerte, se aumenten los
cuerpos cuanto se pueda para cubrir nuestras bajas que son inmen-
sas.

Dios guarde a V. S.
A. J. pE Sucre
Archivo de la Academia de la Historia. Archivador 2-g-2 - C 1.
Copiador. T. XVII, f. 14.B.

1.741
(Del original)

Hu4nuco, a 28 de enero de 1824
A S. E. el general Bolivar, &, &, &
Mi general:

Pensaba que estarfa ya Vd. completamente bueno, cuando he
recibido su carta del 16 en que me dice que permanecerfa todo el
mes en Pativilca para restablecerse y convalecer. Supondrd Vd. lo
que siento su indisposicién, pues ademds de sus sufrimientos, su mal
trae un mal para todos. Me esperanzo por lo que me escribe Espinar
que ya para ahora estard Vd. perfectamente bueno y fuerte.

Contestaré su muy apreciable carta segin sus articulos, y em-
pezaré por decirle que no tengo embarazo de permanecer sobre la
linea de vanguardia, si es que Vd. lo quiere. Me correré sobre Hua-
rds, porque no negaré que me hierc la idea de estar aquf y retirar-
me al momento que vengan enemigos. La gente y el gobierno mis-
mo que no tienen que ver con drdenes sino con el resultado, me
murmurarfan; después de lo que ha pasado antes, no puedo despre-
ciar tanto lo que se diga; han precedido y suceden cosas que me ha-
cen pensar mucho, y que cada dia me consumen. En cuanto a que
estos lugares me fastidien por su tristeza, no lo crea Vd., si mi per-
manencia estd comprendida en mis deberes. Ademds Hudnuco no
es tan malo, y yo lo preferitia a todo lo de Huailas, pues aquella ra-
z6n me llevard por all4d, y en idas y vueltas procuraré siempre es-
tar sobre la linea de vanguardia.
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Antes de seguir, y antes que me olvide, le diré que. t’uvc ayer
una carta del general La Mar del 19 y en una }aosdata noticia que el
18 lleg6 un buque de Londres, y que su capitdn asegura Ia. toma ,de
Cédiz por los franceses, y que el gobierno inglés ha reconocido la in-
dependencia de América: anade que parece que la Ingl‘nten:a se ha
declarado en guerra contra la Santa Alianza. V.d. tendrd alld fres:cas
noticias, y entre ellas el discurso de Mr. Canning del 30 de abril a
la cdmara de los comunes sobre la guerra de Espaia.

Anoche vi una carta de Lima de un congresista fechada el 22,
y mando a Vd. copia de algunos articulos curiosos. Yo creo las tres
cuartas partes de lo que dice, porque después de lo que nos ha su-
cedido en estas tierras, y después que hemos visto que Riva-Agiiero,
tenido por el més grande patriota, entré en negociaciones con los
espafioles, espero todos los dias cosas nuevas, y nuevos obstéculos
para nosotros. Vd. valuaré las tales noticias y no le ocultaré que He-
res me escribié en dias pasados cosas parecidas a estas.

Tal vez semejantes ocurrencias lo habrdn hecho ir a Lima; pero
siempte soy muy de la opinién de Vd., que Vd. se mantenga fuera
de Ia tal negociacién con estos godos, aun cuando indirectamente
la apoye si la cree 1til a nuestros intereses. En el estado de las co-
sas de Espaiia tal vez nos convendré este armisticio, si hay funda-
dadas esperanzas de paz; si no, mds vale continuar la guerra, o un
tratado definitivo en que Colombia se desembarace de peligros en su
frontera, y de imputaciones v calumnias de los ingratos.

Muchas gracias por el aviso sobre la colocacién de las tropas
en el Callao, etc. Veo que lo que mds urge hoy es destruir los corsa-
tios que dafian al comercio, Yy que alguna vez pueden impedir los
viveres al Callao. No me parece diffcil con la marina que contamos.

Ayer he tenido una carta del general Lara, del 13 en Cajatam-
bo y me dice que desembarcaron 2.000 hombres nuestros en Lam-
b_a}'eque: creo algln error en esto porque entiendo que no es el
tempo de que lieguen Jas tropas que Vd. espera, mas que las del ba-

Para acd, y menos con la noticia de Morales,
que, '-:omo Vd. dice, servirs de pretexto a demoras. La. tal noticiales
n -
':Dnaj surdo, pero puede ser, atendido el cardcter perverso del per-
aje

, ¥ la ninguna estimacign Por su palabra y juramentos. Mora-
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les es un muy servil, y sus tropas, y tal vez lo echen de la Habana
de cualquiera modo. No sé como después del combate del 24 de ju-
lio en que los enemigos quedaron reducidos a la situacién deplora-
ble de recibir las condiciones todas del vencedor se concediese a Mo-
rales una tan honrosa capitulacién, hasta permitirle llevar sus tro-
pas con armas, etc. Creo que se cometié una grande falta, porque
atendido a quien es Morales, se le debié conservar prisionero y se-
guro. Un malvado como ése nada le importa aventurarse en volver a
Costa Firme por el puro gusto de molestarnos.

Hacen suma falta los equipos de los cuerpos; pero méds que
nada las medicinas y cirujanos. Si Vd. ha pedido a Guayaquil ves-
tuarios serfa de preferir 6 a 8.000 camisas porque es lo que mds
escasea a los cuerpos y lo més dificil de suplir; los tocuyos que se
trabajen apenas bastardn para forros. Con cordellates y bayetones se
remendard capotes y calzones, pero no hay esperanzas de camisas;
8.000 camisas costardn apenas en Lima 16.000 pesos y es increible
que no se consigan: parece que se han echado de barriga para no dar
nada. Probablemente su oficio de Vd. al congreso producird una res-
puesta de dulces palabras.

Aqui estaba de mi carta cuando he recibido el Constitucional
Peruano, (periédico de Trujillo N? 3) que contiene la noticia de la
llegada de un sefior Vidaurre a Guayaquil que viene de la Peninsu-
la y trae pliegos para Vd., para La Serna etc,, y trae también noti-
cias de la paz. Mando una copia, aunque Vd. tendrd noticias exactas.
Serfa muy bien que saliésemos de este pantano méds pronto de lo
que nos esperamos, porque el enredo de cosas del tal Perd no es para
vivitlo. He tenido también los oficios del secretario de 19 y 20, y
he recibido cartas de Quito de que mando a Vd. un articulo de
Aguirre por lo que pueda importar a Vd.

Seguiré la contestacién a la carta de Vd.

Es sensible la cosa de Pineda y Ante: siempre yo crel que el
cabildo pasado de Quito hiciera una travesura, y gracias que parré
en tan poco. Tales cabezas no pueden tener séquito; pero sf relajar
la moral pdblica. Mucho me alegran las ventajas sobre Pasto: este
negocio me ha parecido siempre de bastante atencién para conservar
la unién del sur con el resto de la Reptiblica. Mando a Vd. una carta
de Flores a Aguirre que éste me ha enviado, porque Flores habla de
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ideas de pacificacién que quisiera ¢l mostrar a Vd.: quizds ¢l que co-
noce el pafs, podrd conciliar aquella gente endiablada,

Me ha sorprendido la renuncia mandada por Vd. al congreso de
Colombia, y mucho mis que Vd. esté resuelto a separarse de todo
servicio sea cual fuere el motivo que lo induzca. En el Congreso
como en todas tales corporaciones puede haber alguno o algunos lo-
cos que acepten (si quieren dar un paso falso) una renuncia de Vd.
y resulta un trastorno. Yo sé que hay muchos descontentos que sélo
se contienen por el respeto a Vd. y su separacién de la presidencia
serfa una alarma para ellos. Convengo en que Vd. esté cansado y
que nada debe esperar mds de la fortuna, pero la obra de la crea-
cién de Colombia sélo Vd. la completa. Este es el tesoro que Vd.
tiene que guardar como un rico avaro, y es posible que lo roben al
menor descuido. Sus temores, sus inquietudes de Vd. por conser-
var su reputacién son justos, porque son la recompensa de los sa-
crificios de Vd.; pero parece que estd cerca del puerto para salvarse
de la tempestad.

Muchas gracias, mi general, por el favor de Vd. habléndome
de esperanzas y de fortuna militar: quisiera procurarme alguna opi-
nién en esta campafia, porque sé que la mfa, respecto a la que ofre-
ce el brillante campo abierto en el Perti, estd en razén de uno a mil:
mi deseo fue siempre de alguna gloria y de estimacién; pero siendo
sincero con Vd. debo confesarle que los dltimos sucesos me han
puesto en mucha desconfianza de mi capacidad, particularmente des-

Pués que he recibido un triple golpe de nuestro buen gobierno. Mi

aspiracién por ahora debe reducirse a acompadarlo a Vd. en esta
guerra del Peri

» ¥ volver luego a Quito 0 a Cumand agradecido a
las bondades d_c Vd. conmigo; porque nada valen algunos pequefii-
i tales pueden Ilamarse) que he recibido, cuando tengo
seguro hasta Ia evidencia, que Vd. jaméds tuvo intencién de dafiat-
me, y que al contrario en otros actos me ha tratado Vd. con un fa-
;?:mlg:;e::::;rzl S dis't incién que solo olvidaré con la muerte.
Ditek are con gratitud que Vd. dio ser y existencia a ml

Respecto de nuestra posicic
posicién - vd.
largamente y Je pe dado Yy operaciones, he hablado a

T todas las noticias importantes. Si no hay
oaxbmlrar por’ - :;a:, es excelente la disposicién del general Pinto para
» (cuya voz hago correr) al abrir la campana. Creo

tos desaires, (s
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que los espafioles siempre conservardn 4.000 hombres, en el sur, y
creo también que a lo menos en febrero y marzo no invaden el
norte.

De Vd. muy fiel amigo y muy humilde servidor.

A. J. pe Sucre
O'Leary. T. I, f. 123.

ANEXOS
(Del original )

Copia del capitulo de una carta del coronel Aguirre
fechada en Quito a 22 de diciembre

Huénuco, a 28 de enero de 1824

El procurador general de Trujillo don Diego Pallard, puso a esta
Municipalidad la nota mds infame y subversiva que puede pensarse
diciendo entre otras cosas que la divisién de Colombia compuesta
de 3.000 hombres habfa perecido, sin escapar sino los miserables res-
tos del general Sucre. Como yo vi la indiferencia que habfa en la con-
testacién pasé para estimular a la intendencia la nota que en copia
le acompafio con su respuesta. Como debe ser muy notable que no
se haya dado una respuesta tan decidida, como merecia una seduc-
cién tan insolente y atrevida y que por otra parte se pudiera con
razén acusar de apatia o indolencia, acompafidndole mi incitativo
quiero que Vd. sepa y que se lo haga saber al Libertador que en
traténdose de Colombia tienen en mf un apoderado, entremetido que
atin en lo que no me corresponde me mezclo.

Es copia.

Sucre
E. 125.

Capitulo de una carta de Lima del 22 de enero

El gobierno manifesté al Congreso que era de la mayor impor-
tancia mandar un jefe del pafs a tratar con los espafioles sobre si
querfan entrar en convenios de paz. El Congreso contesté que po-
dia hacerlo siempre que fuese de acuerdo y consentimiento de Bo-
livar que era el encargado de la guerra y de salvar el pafs. Ha manda-
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do a Berindoaga. Entiendo que todo el objeto es ver si consiguen
que los espafioles admitan armisticios para de este modo librarse
del Libertador y colombianos a quien temen por creer que los van
a deponer. Con esto estoy como un envenenado al ver la estupidez
de estos hombres que no conocen su situacién y esperan buena fe
en los espafioles que van a sacrificar su pais a trueque de conservar
cuatro dfas més el mando y que no advierten que siendo el ejército
colombiano y su jefe el dnico que puede salvar el Perd, queden en
absoluta nulidad y esclavizado por los godos si €l se va.

El gobierno lleva el sistema de ganarse los partidarios de Riva-
Agiiero como partido de peruanos, sin advertir que ellos lo han de
dar en tierra, y tal vez con pescuezo y todo. Hablé al ministro e hice
hablar a Torre Tagle instruyéndole bien; pero de nada hacen caso,
son tan estipidos que no conocen su verdadera situacién y unica-
mente piensan en pamplinas, Vi también al general La Mar éste se
penetra de todo, pero casi nada puede remediar porque con nada
se le auxilia, por otra parte su genio moderado, y que no es para
revoluciones, y la situacién en que se vé de tener que contempori-
zar y no romper con el gobierno por no ser peruano, y otras consi-
deraciones lo tienen sin poder hacer nada y sélo reducirse a un
sacrificio,

La Mar ha salido para Trujillo a hacerse cargo y arreglar el

til?rcito peruano. Varios cuadros que hay aqui deben también ca-
minar para alld.

F. 126.
Noticia de los pueblos de Cajatambo en que bay
dfafa para doscientos caballos
o De la capital

‘(ﬁ)ﬂ Ehlqumn para 8 dias 14 leguas
C‘-‘f S para 12 dfas 18 leguas
A‘-;l;':a!? para 12 dias 20 leguas

ar para 25 6 30 dias 19 leguas

Caj . .
Jacay y demis estdn cerca y Ambar queda ya sobre la costa.

F. 127, Ribrica (SUCRE)
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1.742
(Del facsimil)

APUNTES DE PUNO Y LETRA DEL GENERAL SUCRE

El Libertador querfa retirarse a Colombia. Todo debe estar en
marcha para Huamachuco dentro de ocho dias. Debe haber mucha
prontitud en la ejecucién de esta medida. Lo que embarace debe de-
jarse. Los reclutas y las bestias son indispensables.

Véase carta del Libertador al general Sucre, fechada en Patdvilea el 16 de ene-
ro de 1824. Cartas del Libertador, segunda edicién, T. IV, p. 31.

Archivo de Sucre. Seccién Jijén y Caamafio. Quito. T. I. 1824.

1.743

(De una copia)

Huénuco, enero 29 de 1824

A. S. E. el general Bolivar, &, &, &
Mi general:

Cuando yo vine a Lima traje un poco de oro en polvo que me
pagé el sefior Bello en Quito, y acufiado y con otro dinero del que
traje, tengo en Lima, en poder del coronel Heres, 8.500 6 9.000
pesos. Voy a mandarlos a Guayaquil a Vicente Roca para que me
los ponga en cualquier giro; y considerando que Vd. pueda I}eces}ti.‘r
algin dinero para el ejército, se lo aviso, porque Roca pod:ra rec1b1’r
en Guayaquil todo o parte de aquella cantidad que Vd. quiera aqui.
En tal caso, el libramiento ir4 a favor de dicho Roca con recomets
dacién.

De Vd. siempre, muy obediente servidor, apasionado amigo.
A. J. pE SUCRE

Memorias de O'Leary. T. XI, p. 358. No hemos encontrado el original en

el Archivo del Libertador.
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1.744
(Del original)

Hudnuco, 29 de enero de 1824

Al sefior secretario general de S. E. el Libertador

Sefior secretario:

Las dos notas de V. S., de 19 y 20, las he recibido ayer. La
primera la he pasado, con los documentos que se incluyen al gene-
ral Lara, para que precediendo una sumaria informacién de los actos
irreligiosos que se acusan, y si de ella resulte mérito, se forme la co-
rrespondiente causa.

Sobre la segunda he dicho a V. S. cuanto ha sucedido con la
invasién de los enemigos: un extracto del mismo oficio que V. S.

me trascribe le pasé a V. S. el 19, toméndolo del parte que sobre
estas novedades recibié el sefior coronel Otero.

Dios guarde a V. S.

A. J. pE Sucre
O'Leary. T. XXI. Segunda parte, f. 206.

Copiador. T. XVII, f. 14.E.

1.745
(Del original)

Hudnuco, a 29 de enero (de 1824)
Querido Espinar:

g’m alegro que como Vd. dice el 17 haya ya comprendido lo
;!}‘:E ebe hacer para evitarse contradicciones. A lo menos es bueno
alomir palabras desagradables, porque son como en trinchera de

8odén que se rechazan,

T Ié? sdt:) nq];: {C)lecu a Vd. de nuevo después de tanto de oficio.- Si
60,y ¢l Cura dijo e o or 014 del juramento de la Constitu
cuyo trabaio ha‘oﬁlo €0 €l sermén varias cosas en favor de los aliados
B et i s Pl'Oducmllo constituir al Perdi, y terminé con qué

Pais estaba fiada g Libertador de Colombia, “cuyas
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virtudes, cuyos sacrificios heroicos y constancia en servicio de la li-
bertad, era necesario poseer, y elevarse al lenguaje de los Dioses para
bien alabarlos”; iqué le parece a Vd.! Pues repare que el buen Cura
es hombre de talento y limefio.

Recuerde al Libertador que escriba a Quito para que venga
Borrero. Me canso de escribir y me duele el pecho.

Nada hay mds sino que de todas partes me piden plata para
socorrer los cuerpos, y que no sé de donde sacarla. Quiera Dios que
venga la paz para salir de tanta incomodidad; si hubiera dinero y
cémodas subsistencias para el ejército aunque siguiera la guerra, pe-
ro estoy cansado que por servir a pueblos ajenos se nos odie. En
dias pasados mandé que se prepararan estos cuerpos para retirarse,
y por supuesto que hubo que tomar bestias de los vecinos. No hubo
un diablo que no dijera;: “el general Sucre es el que manda recojer
todas las mulas y caballos: yo no tengo la culpa: a mi me mandan”.
Y que necesidad tengo de esto. Por servir a D. Simén como un ami-
go, aguanto si no. ..

Saludos al Dr. Torres, Moore, Santana, Santamaria, Alvarez, Me-
dina, Piedrahita y a toda la familia incluyendo memorias a José.

De Vd. su amigo.
Sucre

Juan de Francisco. T. XII, f. 370.

1.746
(Del original)

Muy reservado.
Hudnuco, fines de enero (?) de 1824

Me ha dicho Moré4n que el brigadier Loriga, el coronel del Im-
perial y otros jefes principales del ejército espafiol le hablaron del
deseo de Canterac, Valdés, & de hacer un tratado con el gobierno
de Colombia de no mezclarse jamis en los negocios de la reptblica
con tal de que la reptiblica tampoco se mezclara en los del Perd, y
retirase sus tropas. Doy este aviso por participar todo, y por lo que
pueda importar en nuestras negociaciones con la Espafia.

Juan de Francisco. T. XII, f. 352.
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1.747
(Del original)

Huénuco, 1° de febrero de 1824

Al seiior secretario general de S. E. el Libertador

Sefior secretario.

En la clave que V. S. me mandé, he encontrado que no entiendo
por cual letra estd suplida la (e), pues no entienc:lo lo que se ha
puesto, Digame, pues, V. S. cudl letra es, o bien, si no es esa clave
sino sblo conmigo; aprovecho la ocasién de Santamaria el edecdn,
para enviar la adjunta que es mds clara.

Elija V. S. por cual de las dos nos entendemos.

Dios guarde a V. S.

A. J. pE Sucre

Adicién:

Mientras recibo contestacién escribiré por la de V. S. y supliré
la (¢) con un nimero (2).
SUCRE
O'Leary. T. XXI. Segunda parte, f. 211.

1.748
(Del original)

Huénuco, 3 de febrero de 1824

Al seiior secretario general de S. E. ¢l Libertador, &, &
Sefior secretario:

Por mis comunicaciones del 23, 24, 25, 27 y 29, he dado 2

V. S. un c?nocimiento cabal de todas las ocurrencias en esta paLtey
¥ contestaciones a las de V. S, hasta el 20

El 31 en la noche lle

26 el
V. ‘S. del 26, y una carta de S. E.
reciente habfa dirigido a V.S, ay

edecén Santamarfa con la nota de
» lo he detenido, porque como muy
iso de todo lo acontecido, esperaba
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algo que mereciera ser participado por un conducto de esta especie,
para que regresase. Ahora lo haré no sélo contestando a V. S. sino
participdndole que anoche hemos recibido partes de Reyes de que
los enemigos se mueven nuevamente hacia acd, y que es posible que
ayer u hoy llegasen a Reyes. No dice el parte si sea una partida, un
cuerpo o una expedicién formal: sélo habla de enemigos, y de que
alguna tropa salia hacia Huachén, que es a un lado de Reyes, para
caer entre éste y el Cerro a cuyo punto han ido otras veces por ga-
nado, y nunca han conseguido. En la dltima invasién al Cerro no
llevaron un carnero ni una res, porque todo se retir6 en tiempo. Di-
ré 2 V. S. mi opinién. Este movimiento de los enemigos, o tiene por
objeto molestarnos con frecuentes incursiones al Cerro, para encu-
brir el movimiento en que quieren expedicionar formalmente, o si
es, como dice el oficio del sefior coronel Heres del 23 para V. S.,
que los espafioles han evacuado a Ica, es presumible estén concen-
trando sus tropas, y en este caso es posible que ellos dirijan una
fuerte masa al Norte; pero nunca serd por ahora el objeto atacarnos
de firme, porque serfa una loca operacién; sin embargo, puede su-
ceder que hagan lo que menos calculemos, y en esta vez lo creo
probable. Los avisos convienen en que los espafioles, reuniendo to-
das las fuerzas de Huamanga para acd, ponen como 6.500 hombres,
de los que a lo menos tendrdn 500 enfermos, dejando solo 1.000 en
las guarniciones, dispondrén de marcha 5.000 hombres, los cuales
suponiéndolos tan buenos como los nuestros, creo que podemos ba-
titlos, o de este lado de la cordillera en la Provincia de d,xsayd,
knxbd, by al otro lado, aunque yo setfa de parecer de no repasar la
cordillera sino expulsados por fuerza muy superiores. Yo me aven-
turo a decir que el ejército de Colombia, con 500 hombres mds de
caballeria, bate sin dificultad esta fuerza. Sin embargo, puede haber
ventaja en que el enemigo nos busque al otro lado, porque nuestros
hombres y caballos estdn (estardn) descansados, y los suyos al contra'-
rio. Hay a la vez la desventaja que perdemos los recursos de estos paf-
ses, y de que los enemigos, queddndose de este lado de la cordillera nos
obligarfan al mismo caso a que nosotros deseamos forzarlos. Con to-
do, segtin las instrucciones de S. E. he pasado la orden sefialando el
punto de asamblea general que el Libertador ha designado, y be
prevenido a todos los comandantes que pongan viveres en todas
las jornadas desde sus acantonamientos para que hagan rdpidas mar-
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chas al lugar de reunién, desde el momento que reciban la preven.
cién de hacerlo, y que todo se ejecute volando.

Contestaré a las instrucciones del 26, diciendo que a virtud de
las 6rdenes que se dieron, logré que los enemigos no llevasen ningin
ganado: todo el del Cerro se cargd hacia Oyén donde permanece, y
éste con el de Cajatambo me dice el intendente, que estdn dispues-
tos para seguir su marcha a Huailas, si hay invasién del enemigo.
Como los espaiioles han indicado su movimiento aqui, y los ganados
de Huamalies eran los que corrian (tenian) riesgo, estdn retirados a
Huarf las cantidades siguientes: en Chavin de Huantas, 1.014 reses
y 4.000 carneros: en San Marcos, 1.300 reses: en la hacienda de
Palca, 5.000 carneros: en Llata hay 200 reses y 600 carneros de
que los tltimos se est4n consumiendo en Bogotd. El intendente de
Huamalfes dice que los ciudadanos estdn advertidos y prontos para
retirar sus ganados luego que se haga una invasién. Creo que de Ca-
jatambo con lo del Cerro conseguiremos llevar mds que de Huama-
lies; pero de todo se perderd la mitad, por lo menos, y desde este
lado de la cordillera més, porque serd dificil el paso en este tiempo.

El coronel Galindo me dice, que de los 150 caballos recogidos
por los Granaderos, “habré 60 buenos, 40 medios y 50 un poco ma-
los, por estar matados en el lomo, pero todos engordados son tan
buenos y mejores que los que tenfan los Granaderos en Lima”.
Creo que hay algunas mulas pero generalmente malas.

La casualidad de que tres veces que he ido a emprender mi
marcha para Pasco ha habido invasién por los enemigos, me ha de-
tenido bajar a Cajatambo, porque he creido mds importante estar
aqui con tales novedades. Mafiana iba para el Cerro, pero demoraré
hasta saber lo fijo, y si no hay cuidados iré a Cajatambo para saber
qué pueda sacarse de allf, y ver a Vargas.

_ En cuanto al artfculo 3%, me parece que afin no es tiempo de
retirar los batallones N

i dmero 1, Vargas y Bogotd por Huarl y ¥-Iua-
5 fmero 1 no se arreglarfa ni aumentarfa alli como estd ha-
cmnd?lo aqui: perderfamos todos los recursos de esta Provincia, y €n
i“a"aﬁa}m‘ hay como sostener de pan, etc., tantos cuerpos. En tal
marlo a la cjlegcrci i 'Ic" p'lde A aunOue hay el peligro de a]::sroxl‘
das de Huars 03' Emend? viveres de Cajatambo en las jorna-

» Puede Vargas ir en cinco dias, y Bogotsd a Huarl €n
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4, de modo que serd dificil que lo alcancen. El batallén Nimero 1
serd el que tendrd algln riesgo que no pueda evitarse sino desampa-
rando desde ahora todo esto, que creo sea un mal peor.

Estoy en cuenta del articulo 42, del 5° y 6% pero para cuando
vengan los Granaderos, que he mandado detener en Huailas, obser-
vo que ni en Bafios ni en ningtn pueblo de Huamalies hay alfalfa
para los caballos. Por el artfculo 72 estd bien, y por el 82 y 99 si

viene Granaderos: si no su servicio lo hard el coronel Carrefio con
su cuerpo.

Respecto al 10% y 112, hoy mismo daré las érdenes, y lo mismo
serd en cuanto al 12?, aunque trae embarazo, porque como todos los
paisanos se huyen, y la tropa cuida los ganados, no se sabe cuél es
el de clima frio o caliente. El articulo 132, el 142, el 15¢ y el 162
estdn circulados, y parte de ellos ya cumplidos en cuanto a lo que
se considera como cosa preparatoria. El 179, el 182 y 20° estoy en
cuenta, y por el 19? he visto cuanto S. E. tiene la bondad de signifi-
carme en su muy apreciable carta. Al articulo 21° repito la observa-
cién que he puesto al 3% hacer marchar el batallén Ndmero 1, es
no aumentarlo porque en Huards no hay un recluta ni conseguir na-
da en esta provincia, que puede organizar un excelente cuerpo. En
el caso necesario serd que marche a Recuay y entiendo que es la
intencién y el objeto de S. E. Muy bien estd el articulo 22¢ y ob-
servaré cuanto S. E. manda en el 23°.

Ojald que la fortuna quiera darme la ocasién de retribuir al
honor con que S. E. me favorece en estas instrucciones: me prome-
to mucho que la victoria nos acompae aun cuando el enemigo tenga
un cuarto de fuerza mds que el ejército que S. E. se ha dignado po-
ner bajo mi mando, y el cual creo firmemente, que en cualquier mo-

mento sostendrd el brillo, y la reputacién de sus armas libertado-
ras.

Dios guarde a V. 8.
A. J. bE Sucre
O'Leary. T. XX1. Segunda parte, f. 218.

Copiador. T. XVII, f. 14-E.
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1.749
(Del original)

Hudnuco, a 4 de febrero de 1824

A S. E. el general Bolivar, &, &, &
Mi general:

Aunque el edecdn Santa Maria llegé el 31, no he querido des-
pacharlo hasta hoy, porque nada ocurrfa de

particular después que
mandé comunicaciones bien detal

ladas el 29. Aun hoy se ird porque
no se demore més, que querrfa detenerlo para que llevase un aviso
positivo de lo que por fin hace el enemigo en este movimiento que
ha indicado, y de lo cual digo, de oficio, lo que hay.

Es verdad que segin Vd. me dice, los godos repetirdn tantos
viajes en busca de ganado, que por ltimo no dejardn una res; pero
€n esta vez no llevaron ni una, ni un carnero porque no costé poco
trabajo para hacerlas echar hacia Oyén donde he mandado que se con-
S€Iven, ya por mas Seguras, y ya porque tomadas esas, podemos contar
con ellas. Temo que cesando las novedades de enemigos quieran sus
amos volverlas, pero he dicho al gobernador del Cerro que no se

traigan sin una orden expresa. De Huamalfes tenemos seguras 2.500

reses en Huari, y 9,000 carneros que nos dardn bastante carne para
el invierno, y Jas de Ca

jatambo y el Cerro nos servirdn para la ex-
pedicién, particularmente las del Cerro; y si vienen enemigos "-i'f‘
nen mis tiempo de cargarse a Huards, porque la invasién serd pri-
fero 2 Hudnuco. Vd. sabe Jas dificultades para arrancar a estos
Paisanos sus ganados, para transportarlos a lejanas distancias; sin
embargo cop Vargas ahora en Cajatambo, lograremos lo que con
Bogoté en Huamalies, Pues es contar demds con que los intendentes
hagfa B nada; pues ademds de que generalmente ellos toman poco if-
teIes en lo de Ia BUerra, creo que menos lo hacen mandados por

no 3 o .
SOLIOS, porque se persuaden, segiin parece, que es poi intencién
de hacerle mal,

i 1“1“135 que me olvide diré 4 Vg de preferencia que con Ia rf;
a i6 i
» coleccién de ganados, y la noticia de venir los enemigos,

mayor parte de I4 gente se ha escondido; y no hay quien pague ¢oB-
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tribucién; asi es que todos, todos los comandantes me avisan que
nada tienen; y que han pasado las dos tiltimas semanas de enero
sin dar un cuartillo a la tropa, ni la media paga a los oficiales. Con
la venida de Vargas a Cajatambo van a aumentarse las necesidades.
No debo ocultar nada a Vd.; si no vienen de Lima siquiera 8.000
pesos mensuales para ayudar a lo que se recoge acd, no cuente Vd.
con que estdn asistidos los cuerpos; el que le diga a Vd. otra cosa,
lo engania, y si no lo verd Vd. Me parece que 8.000 pesos es muy pe-
quefia carga a la capital para este ejército: yo se lo he escrito directa-
mente al sefior presidente; pero temo que poco conseguiremos, y que
el ejército sufrird privaciones, que impedirdn su aumento.

Por Dios que nos manden medicinas: nuestros hospitales care-
cen de todo de esta clase, y es gran l4stima, porque los hospitales
se disminuirfan mucho. No con menos hago a Vd. la solicitud de
una carta geogrifica del Pert, que he pedido a todas partes y no
la consigo.

Digo de oficio mis observaciones para que este N° 1 se vaya
a Recuay: quedard como esti porque en Huaylas no se consiguen
reclutas y aqui se va aumentando, y aprovechando los recursos;
Vargas no hay embarazo en que vaya a Huards y Bogotd a Huari
con los objetos que Vd. desea; pero Vargas va a sufrir alli en que
hay escasez. Sin embargo ird luego que recoja lo de Cajatambo, y
Bogota se ird también a Huarf cuando acabe Galindo de reunir todo,
todo lo de Huamalfes.

Los Granaderos no pueden venir a la provincia de Huamalfes
porque ni en Bafios, ni en ningin pueblo hay alfalfa: o vienen aqui,
o a Huari. Los he mandado detener en Huaylas.

En caso de invasién quedard la caballerfa de Carrefio (que no
vale nada) observando a los enemigos por este lado de la cordillera,
y el escuadrén de Lanceros que me dice ha mandado a Cajatambo,
por el otro. All4 el piquete de Hdsares ayudard a Vargas a trasportar
todo atrds, y acd los Lanceros de la Victoria (que deben venir a
Huarf) harén el mismo servicio con Bogot4.

No sé qué pensar del movimiento que se dice de los godos: es
probable que lo hagan si han retirado sus fuerzas de Ica porque ellos
estdn embistiendo de cuenta de vencedores; pero veo que no son
tontos para aventurarse a tal operacién. Ahora no tienen més de
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5.000 hombres que traer, y con ellos dudo que se internen mds que
a Hudnuco, y cuando mds compartidos hasta Huamalfes por recoger

ganados; pero aunque yo dejaré que lleguen o pasen de Hy

arf, no
me prometo verlo,

En cualquier caso, las érdenes sobre Vargas y Bogotd serin
exactamente cumplidas, y no en cuanto a Granaderos porque no
pienso traerlo por ahora. Lo mismo digo en cuanto a hospitales, ba-
gajes etc., todo esto pesado de Bogo#d incluso hospitales estd en
Huari, o Chavin que es lo mismo: no aseguro la misma exactitud en
lo de poner los ganados en climas an4logos, porque Espinar dird a
Vd. las razones que lo dificultan; mas daré la orden a Galindo res-
pecto de los de acd, y crea Vd. que si Galindo no lo hace es por-
que no es dable. He mandado también que las marchas con que se
cjercitaba la tropa de a 6 leguas por jornada, sean de 10 como Vd.
quiere, y he transcrito a los comandantes todos, el articulo de Vd.:
la gran cordillera si que no puede pasarse porque es muy expuesto
hacerlo ahora y que la casualidad de una nevada de las que frecuen-
temente caen en este tiempo nos pierda un batallén. Conseguire-
mos bastante con ensefiar la tropa a caminar bastante. Bogotd estd

donde hay mucho frio, y Vargas viene donde no falta mis que de-
masiado.

Quedo en cuenta de que Vd. ha variado el punto de la asam-
blea general del ejército, y las rutas que deban traer los cuerpos;
Pero no sé si Vd. deseard esta reunién desde que los enemigos ocu-
pen a Hudnuco, o después que pasen a Huari. No podemos asegu-
rar que ellos se paren en Hudnuco pero es probable: en esta duda
me dird Vd. si prefiere el prepararnos con la reunién, que en mi opi-
nion es mejor, porque si no nos buscan debemos buscarlos, y el echar-
los de Huénuco etc., si no nos proporciona batirlo, les mostraré a los

godos que a la vez ellos se ven obligados a retirarse, y nuestra tropa
adelantard su moral,

Me ha parecido excelente y muy buena la ida de Paredes hacia
Loja a reconocer ese pais. Si no sufrimos una invasién creo que se-
ria b

ien fuera O'Connor que todos me dicen es inteligente, pues te
niendo Vargas up segu

- * I
: ndo comandante estard bien mandado PO
te.
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Estoy muy contento de Ja eleccién del nuevo punto de asam-
blea general, asi por las consideraciones que tiene Vd. la bondad
de manifestarme, como porque, (lo confesaré) no estaba conforme en
que nos fuésemos a los arenales de la Costa donde los hospitales cre-
cen hasta lo infinito, y donde todo es caro y escaso.

En el caso de la invasién, todo el grueso bagaje, hospitales etc.,
marchard hasta los lugares que Vd. designa, y sélo temo que perda-
mos muchos ganados, porque los ovejos se mueren, andan muy poco
y creo bien dificil salvarlos. Ganados vacunos y bestias no se per-
derdn sino lo que sea tan malo que no pueda doblar la cordillera.

Sucede una cosa particular: tres veces he estado al marchar pa-
ra Pasco (a fin de reconocer todo eso hasta inmediaciones de Tarma)
y otras tantas he sido detenido por invasién del enemigo. Desde alli
pensaba ir a Cajatambo. Ahora si los enemigos no realizan su movi-
miento, pienso mandar que Galindo se vaya con Bogoté a Huari a
recoger todo alli, y llevando lo que se le quede aun en Huamalfes;
y dejando al coronel Otero muy movible para largarse a la primera
novedad, e instrucciones para la caballeria de Carrefio, me iré a Ca-
jatambo a ver a Vargas, conocer que da aquello, y qué nos promete
y después de hacer que todo se ponga a retaguardia y de dejar to-
das las érdenes a Vargas, me iré adonde Vd. que lo deseo mucho.
Si es que hoy o mafana tengo partes de que no hay tal invasién de
los enemigos, me pondré en camino pasado mafiana a Pasco y esta-
ré pronto en Cajatambo: alli pasaré poco, y seguiré si no hay nove-
dades para donde Vd. Mi visita no estard demds, porque ademds del
gusto de ver a Vd. puede ser que Vd. quiera que busquemos aven-
turas.

Hasta aquf he contestado su carta toda, y me resta sélo darle
las gracias por la ampliacién de facultades para comprometer una
batalla bajo las solas tres restricciones que Vd. me detalla. Las ob-
servaré escrupulosamente; pero cllas es probable que me conduz-
can hasta Huamachucos, y sentiré a la verdad que nos desposean
del territorio de este lado de la cordillera; més la autorizacién de
atacar al enemigo con fuerzas iguales si él pasa de Hudnuco, me
da muchas esperanzas. Ellos pueden traer cinco mil hombres, y cuen-
to que con el ejército de Colombia y 500 caballos los derrotamos.
Vd. sabe que yo ni he sido, ni soy fanfarrén.



120 ARCHIVO DE SUCRE

Pero falta la segunda parte: si no nos atacan, creo, mi general,
que en fines de marzo, o principios de abril debemos buscar 2 Can-
terac, en Jauja o donde esté. En el verano y para mayo, los enemj.
gos pueden hacer venir tropas del Sur y podemos vernos muy apuy-
rados; ellos cuentan recursos y fuerzas efectivas y Vd. las espera de
Colombia; y a mi vez diré a Vd. francamente que es un problema
si vendrdn o no tales tropas. Yo echo la vista al afio 22 en esta du-
da, y veo dificultades mds ahora, porque entonces era Colombia, y
ahora es el Perd. En fin Vd. calculard mejor esto, y yo me conten-

taré con decirle mis pareceres de aprovechar cual

quier momento para
hacer algo.

Muy importante es pensar con tiempo lo que se haga para que
la expedicién de Chile, o concurra en el Sur a la campafa, o amague
siquiera y detenga alld a Valdés con su divisién. También es menes-
ter alistar los aprestos para un cuerpo de 8.000 hombres que no
dudo moveremos en fin de marzo. Si nosotros logramos echar a los
enemigos del otro lado del Apurimac creo que habremos hecho bas-
tante, sea que haya o no el tal armisticio, que no s¢ de que lado lo
vean estos espaiioles después de la vuelta de Fernando a Madrid.
Creo que estos espafioles serdn siempre espafioles y pretenderdn que
lo seamos, sea cual fuere la suerte de su pafs.

He escrito yo también a Bogotd muy largo, a ver si en algo

puede contribuir a que le manden a Vd. refuerzos considerables: he
hablado de los peligros de Colombia en una desgracia que tengamos
aqui. He escrito también a mis amigos de Chile, y les he pintado
muy triste el resultado de Ia campafa si no concurren con 4 6 5.000

hombres. Si se saca poco, he perdido bien poco en escribir estas
cartas fundadas si, sobre muy fuertes razones.

He visto con gusto el papel de Méjico que Vd. se sirve incluir-
2 yoen que Vd, habla de mi con tanto favor: muy poco hace que
le dije, que diferentes actos en que Vd. me habfa distinguido, arras-
traban eternamente mi gratitud. La muestro, mi general, en esta

‘,ezi,e,i que por Vd. y no mgs que por Vd. he quedado no sélo en
! e:::i.l. SO por ahora en ¢ servicio; porque no negaré que han
. cedido y suced?n €osas en nuestra Colombia, que nunca me pus
en conformar, sin que primerg

e me resuelva a perder toda especie
de honor militar, y aup de sensibilidad,
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En fin, esto serd poco si siempre puedo conservar la amistad
de Vd. justificindole que en todas ocasiones le seri fiel, cordial
amigo y muy obediente servidor,

A. J. pE Sucre

A. D,

Los papeles ptblicos han ido para corretlos entre los enemigos;
siempre lo hago asi con los que vienen.

OLeary. T. I, f. 128.

1.750
(De una copia)

Hudnuco, a 4 de febrero de 1824

Al sefior comandante del batallén Vargas

Segiin los partes que tengo de la salida y marcha del batallén lo
supongo en Cajatambo.

Se ha asegurado que los enemigos vuelven otra vez al Cetro, y
se anuncia que pueden verificar una fuerte expedicién de 5 a 6.000
hombres sobre las provincias del Norte, Hay en favor de esta noticia
la retirada de los enemigos de Ica, y su concentracién sobre Jauja y
esos pueblos. ‘

Mientras averiguamos la verdad, octipese Vd. de hacer asistir
muy bien el batallén, descansarlo y hacer que desde ahora mismo
se tengan preparadas raciones en todas las jornadas militares dfesde
Cajatambo hasta Huards a cuyo efecto mandard Vd. un oficial inte-
ligente que forme un itinerario detallado y exacto del camino, y 0%
loque los viveres (particularmente abundancia de lena) € las mds
6modas jornadas o pascanas. Esta orden sobre aprontar viveres en
el camino de Huarés la he dado al sefior intendente de Cajatambo,
y al sefior coronel Urdaneta. : .

Entre tanto, sabrd Vd. que todos los ganados estan recogidos
Y puestos en lugares de proporcién para retiratlos al momento q;e
S¢ sepa una invasién de los enemigos. Todos, todos los ganados de
Cajatambo, Oyén, de toda la provincia y los que van del Ccl:to;nt;j]l:ﬁ
S¢ pongan desde ahora mismo en puntos a la espalda de Cajatambo



122 ARCHIVO DE SUCRE

hacia Huards escogiendo donde haya mejores pastos, y en lugares
andlogos a los temperamentos de que ellos son, y serdn cuidados, y
muy cuidados por su mismo amo o por quien disponga el sefior in-
tendente, en esos puntos de retaguardia, prontos siempre a andar
para Huards,

A la primera noticia que Vd. sepa con certeza que los enemigos
han entrado en el Cerro, haga Vd. retirar todos los ganados hacia la
provincia de Huaylas y todos los equipajes y grueso bagaje entendido
Vd. que los espafioles no tienen ganado en Jauja, y estdn haciendo
incursiones con cuerpos de 1.000 a 1.500 hombres no méds que en
busca de ganado, y que habiendo yo hecho retirar ya el que habfa
en todas las inmediaciones, el méds cerca que tienen que procurar
ahora es el que hay en Oyén y Cajatambo. Cuente Vd. pues con
esto para hacerlo poner atrds en tiempo.

Al saber Vd. que los enemigos se mueven del Cerro en direc
cién a Cajatambo, se retirard con el batallén para Huards ganando lo
menos tres jornadas adelantadas, por que Vd. sabe que los enemigos
andan mucho. Por consiguiente las jornadas de Vd. serdn largas. El
piquete de Hiisares servird a llevar los ganados todos, sin dejar na-
da, nada. El escuadrén de Lanceros viene para Cajatambo, y servird
para observar de cerca las operaciones del enemigo y darme parte y

dar aviso a Vd. de todo. Recomiendo que se cuide bien este es-
cuadrén,

Dios guarde a Vd.

A. J. DE SUCRE
A D.:

El escuadrén de Lanceros que se acantone donde haya alfalfa
bastante para sus caballos, y los Hiisares se acantonardn donde estén
cerca de Vd. y cuiden bien sus bestias. Haga Vd. tomar caballos pa-
'8 temontar muy bien toda esa caballerfa; y mulas bastantes para

que tenga Vd, desde ahora mismo un doble ntimero de bagajes POr
lo menos, que lo i

lidad que necesite el batallén, a fin de tener una movl
Para marchar répido y no dejar cansados ni enfermos atrés.

SUCRE
Boletin de la

Academia Nacional de Ja Historia, N° 87, p. 413.
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1.751
(Del original)

Hudnuco, a 5 de febrero de 1824

A S. E. el general Bolivar, &, &, &
Mi general:

Detuve todo el dia de ayer a Santa Marfa por ver si me llega-
ba algin parte del Cerro que confirmare o destruyere la novedad
sobre los enemigos; pero por no demorarlo mis, se va ahora que son
las cinco de la mafana.

Anoche llegé un hombre de Reyes que sali6 el 19, es decir,
dos dias después del parte que dio el comandante de alli: dice que
se corrié la venida de los enemigos, el viernes 30, pero que el do-
mingo ya no oyd decir nada, y que sélo sabfan que estaban raciones
puestas en los puntos mds acd de Tarma, pero que ignora cudntas, y
no sabe dar més razén.

Es lo mds verosimil que sea alguna partida; pero toda la incre-
dulidad que antes tuve de expedicién, tengo ahora de sospecha des-
de que he visto la carta de Heres, participando la retirada de Ica,
porque esta concentracién de fuerzas debe tener objeto. Invadir el
norte es operacién loca que no espero; pero si presumo que venga
a Hudnuco, por incomodar, por alejarnos y por tomar ganados y
pillar algo; por tanto creo que no sélo debemos prevenirnos para
esperar a los enemigos en el punto de reunién general, sino para
buscarlo en Hudnuco donde es muy posible que ellos vengan.

De lo que ocurra daré frecuentes partes, Vd. higame avisar en
tiempo a donde se va para enviarle las comunicaciones sin retardo
por la mds pronta via.

Si no hay novedades hoy, voy manana para Pasco y Reyes, y
caeré a Cajatambo donde espero tener cartas de Vd. para saber
donde iré a verlo, porque puede ser que no sea initil mi visita.

Siempre de Vd. muy fiel amigo, obediente servidor.
A. J. DE SUCRE

O'Leary. T. 1, £. 132.
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1.752
(Del original)

Hudnuco, 5 de febrero de 1824

Al sefior secretario general de S. E. el Libertador

Sefior secretario:

Detuve todo el dia de ayer al edecin Santamaria, por esperar

alguna noticia que comunicar a S. E. sobre el movimiento de los
enemigos.

Han transcurrido dos dias sin venir ningin otro aviso, ni que
confirme ni que destruya el del 30 de Reyes; pero anoche vino un
paisano de Reyes que salié el 19, y dice que corrié el 30 la novedad
de la venida de los enemigos; pero que luego cesé, y no sabe de
nada mis.

Es cuanto puedo por ahora participar a V. S.
Dios guarde a V. S.

A. J. DE SUcrE
O'Leary. T. XXI. Segunda parte, f. 224.

1.753
(Del original)

Cerro de Pasco, 9 de febrero de 1824

Al sefior secretario general de S, E. el Libertador
Sefior secretario-

Ante ayer he recibido el oficio y estado que me dirige el senor
t:orc:aﬁ""_]l Fernindez, comandante de la columna de infanteria peruana
en Ca-]arfna:ca, y tengo el honor de pasarlo a manos de V. S. para
conocimiento de S. E. el Libertador,

Hoy le contesto
veerd de los reclut
los cu

» que una posterior resolucién de S. E. pro-

Amientos necesarios para reemplazar y aumentar
CIPOS; pero para arm

amento, fornituras, vestuarios y demis,
S. E. veré que resuelve, ’ , 3
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Luego que S. E. esté impuesto de todo se servird V. S. devol-
verme el estado y oficio por lo que pueda ofrecérseme.

Dios guarde a V. S.

A. J. pE Sucre

Adicién:

El sefior coronel Heres me avisa que ha mandado a Trujillo 300
fusiles, 81 carabinas y 69 bayonetas; todo para componerse.

Sucre
O'Leary. T. XXI. Segunda parte, f. 238.

1.754
(Del original)

Cerro de Pasco, 9 de febrero de 1824

Al sefior secretario general de S. E. el Libertador
Sefior secretario:

Ya el batallén Ndmero 1° estd en cerca de 600 plazas, y aumen-
tard de dia en dfa. He mandado a Huards por 300 fusiles franceses
para armar los reclutas, porque actualmente se sirven de los fusiles
de los veteranos en la instruccién.

Este cuerpo serd vestido con pantalén, chaqueta y capotén de
cordellate, pero necesita camisas para todos, todos y un poco de pa-
fio para cachuchas. Por supuesto, es menester que le venga de Lima
completo de fornituras, cubrellaves, portafusiles etc., etc., del eq}ﬁ-
po y menaje. Este batallén puede ser un buen cuerpo. Se necesita
que también le manden unos quintales de pélvora y papel para fo-
guear los reclutas. Lo mismo digo que necesitan los cuerpos elc Co-
lombia para foguear los suyos, que ya tienen bastante. Bogo/d debe
contar con 200 reclutas del pafs, y Voltigeros y Pichincha con 150 a
lo menos. Rifles y Vencedor no sé cuantos hayan hecho.

Dios guarde a V. S.
A. J. DE SUCRE
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Adicion:

Los cuerpos del Pert que estdn en Hudnuco s'ufren muchas es.
caseces, pues aunque tienen regulares recursos estdn muy faltos de
ropa: a la tropa le dan por semana 2 reales al soladzfdo, 3a los‘cabos
y 4 a los sargentos: a los oficiales, desde que vinieron a Hudnuco,
sélo les han socorrido con una cuarta paga en todo, y estdn desnu.
dos porque sus equipajes fueron en el Monteagudeo.

SUCRE
O'Leary. T. XXI. Segunda parte, f. 239,

1.755
(Del original)

Cerro de Pasco, 9 de febrero de 1824

Al sefior secretario general de S, E. ¢l Libertador, &, &, &
Seflor secretario:

Ayer he llegado aqui,
sobre Tarma cuanto pueda,
indagar los movimientos del

y pasaré mafiana a Reyes; me avanzaré
asi por reconocer el terreno, como por
enemigo.,

Anoche se ha recibido el
a tres y media leguas de Tarm
de los espafioles, FJ acopio d

parte adjunto de un espia que. estd
a, en observacién de las operaciones
e viveres de que habla puede ser o
Porque esperan un ataque de parte nuestra y forman depésitos, ©
Porque realmente intentan alguna expedicién sobre el Norte.

Después que ellos han retirado sus fuerzas de Ica, es factible
que hagan una invasi

6n a Hudnuco; pero dudo que con sélo 4 ©
5.000 hombres Pasen de Hu4nuco,

Hemos tambi¢n recibido la noticia adjunta de la fuerza que
tienen los enemigos en Javja, y alcanza a 5.090 hombres: falta cl
resto de Arequipg y o] escuadrén de San Carlos que estaba en Ica,
¥ un batallén de] I,

2 Perial que est§ en Huamanga. Creo que estd tam-
bién en Huamangs yn escuadrén de los de Marcilla.
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El Libertador me escribié que me verfa con &l en Cajatambo,
o que lo encontrarfa en Pativilca. El 15 estaré en Cajatambo,
pero que V. S. me escribird con tiempo donde quiere S, E. que
a verlo. Yo deseo hablar con él sobtre todas mis observaciones.

y es-
vaya

Dios guarde a V. S,
A. ]. DE Sucre

Adicién:

De Hudnuco he escrito a los sefiores general Lara y coroneles
Urdaneta y Galindo lo que cada uno debe hacer en caso de una in-
vasién. De aqui les repito hoy un extracto de todas las érdenes. El
coronel Galindo marchard mafiana para Huari con todo lo que hay
en Huamalies. El coronel Otero estd conmigo y va a Reyes; al sepa-
rarme de €l le dejaré detalladas instrucciones, y todo quedard dis-
puesto como S, E. manda.

SUCRE

Febrero 10

Son las 8 del dia en que me voy para Reyes, y ninglin parte he
recibido de novedad.
Sucre

OLeary. T. XXI. Segunda parte, f. 240.

1.756
(Del original)

Oyén, 16 de febrero de 1824

Al sefior coronel, benemérito José Gabriel Pérez, &, &
Sefior coronel:

Antenoche, viniendo por este pueblo, tuve un oficio dd. G
secretario interino del Libertador avisindome la novedad ocurrida en
el Callao el dfa 5 del corriente.

Yo marchaba a Pativilca donde S. E., que me ]_lauiaba; =
dice el sefior secretario que S. E. no se detendrfa ya allf, y no sé
por tanto a donde se ha dirigido.
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S. E. me manda que permanezca en Cajatambo hasta recibir
sus 6rdenes, que haga poner los batallones de la 2? divisién en un
estado de gran movilidad, y que observe cuanto ocurra en Ia capi-
tal. Hoy paso a Cajatambo, en cuyo pueblo se halla Vargas: los ba-
tallones de la 2* divisién estdn dispuestos a marchar a primera o
den y listos de todo; mds por saber las novedades de Lima y el re-
sultado del Callao, envio a V. S. volando éste, para que se sirva
participarme que haya sucedido, porque ni se que es lo que quiere
hacer el Libertador, ni donde estd, ni que necesidad de auxilios de
tropa tenga la capital.

V. S. tendrd la bondad de decirme todo cuanto pueda hacerme
conocer la situacién de Lima y lo que concurra al mejor servicio del
pais y del ejército.

Yo he estado hasta cuatro leguas de Tarma el dia 11: los ene-

migos no hacfan el menor movimiento, seglin los informes que
obtuve; pero sf concentraban sus fuerzas en Jauja.

Dios guarde a V. S.

A. J. pE Sucre
O'Leary. T. XXI. Scgunda parte, f. 269,

1.757
(Del original)

Cajatambo, 17 de febrero de 1824

Al sefior coronel benemérito José Gabriel Pérez
Sefior coronel:

: El batallén Vargas ha venido desprovisto de muchas cosas abso-
c|l.t:1am|ante fecesarias para la campafia. Entre otras, cuya urgencia es
momento, se nota m4s la de cubrellaves, pues su falta destruye

el hermoso afmamento que tiene este cuerpo, porque en un pafs na-
wralmente lluvioso, y en

S invierno, no deja de llover un solo dia.

, pues, V S. con todo el interés mayor 600 cubrellaves que
por ahora necesita Vargas, entendido que este nimero es sobre el
que ha pedido ¢ coronel

; Urdaneta para las altas de la segunda divi-
sidn. Portafusiles también necesita Vargas.
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Ayer dije a V. S. particularmente que s¢ que en almacenes hay
500 fusiles ingleses. Si V. S. puede conseguirlos, completaremos nues-
tros cuerpos de estas clases de fusiles, y daremos 800 franceses bue-
nos y excelentes al batallén Nrimero 1 del Perd, y quedard también
ese cuerpo igual en su armamento, lo cual es VeNtajoso para unos y
otros batallones.

En caso de conseguir los fusiles, pueden venir a Casma o Santa.
Los cubrellaves para Vargas y portafusiles, a Supe.

Es el mds grande dolor la muerte de muchos soldados de Vargas
por falta de pantalén de paio que los abrigase en la cordillera, Se le
van a dar la mitad de los de brin que trajo el coronel Delgado, y que
estaban destinados a Vencedor, Voltigeros y Pichincha, cuya des-
nudez puede V. S. considerar, cuando su ropa es de més de afio. De
preferencia a todo vestuario, necesitamos 6.000 camisas, v pantalo-
nes de pafio cuantos se puedan.

Dios guarde a V., S.
A. J. pE SUCRE
O'Leary. T. XX Segunda parte, f. 273.

1.758
(Del original)

Cajatambo, 17 de febrero de 1824

Al seftor coronel José Gabriel Pérez
Sefior coronel:

Ayer escribi a V. S. desde Oyén para peditle que se sirviera
informarme el resultado de la novedad ocurrida en el Callao el dia 5.

Como el Libertador, al comunicarme el 7 esta ocurrencia, me
dice permanezca en Cajatambo observando a la capital, tengo que
repetir mi solicitud para ser instruido por V. S. de todo y al efecto
mando con este solo objeto donde V. S. a un oficial de Va'rga:. .

Mi venida por aquf, después de ver a Vargas era por ir a Pati-
vilca a verme con S. E. que me llamaba; mas en su tltima nota me
dice que salia de Pativilca, y no sé para que parte ha marchado.
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He dicho ayer a V. 8. que estuve a tres y media o 2 cuatro
leguas de Tarma en el reconocimiento que hice de ese territorio,
Segtin todos los informes, los enemigos permanecian en Jauja con-
centrando sus fuerzas y haciendo acopios de ganados y granos. En
Tarma s6lo estd el batallén de Guias y dos escuadrones de Hiisayes.
Los cuerpos de infanterfa y caballerfa situados de Huamanga para

acé son de 6.500 a 6.800 hombres en todo, todo segin |

as m4s exac-
tas noticias.

Deseo con vehemencia tener avisos frecuentes de Lima, si es
que la novedad del Callao continia. Me prometo que V. S. me par-
ticipard cuanto ocurra cada tres o cuatro dias, a fin de conocer nues.
tra situacion, que tanto compromete ese suceso.

Dios guarde a V. S.

A. J. pE Sucre
O'Leary. T. XX Segunda parte, f. 274,

1.759
(Del original)

Cajatambo, 17 de febrero de 1824

Al sefior secretario general de S. E. el Libertador, &, &
Sefior secretario:

Acompafio a V. S. el estado de Ia fuerza con que estd actual-
mente el batallén Vargas, que me ha presentado ayer su comandante.
Podemos contarle 600 plazas o 615, porque los 19 que estdn en la
Guayaguilefia no debemos comprenderlos, y los 134 que quedaron
en Lima temo que os hemos perdido ya.

He pedido al comandante un estado formal de todo, todo lo
qQue tiene el cuerpo, y

una relacién nominal de los muertos y deset-
tores que ha sufrido desde su marcha del Callao. Se remitirdn estos
mentos al estado mayor general.
Dios guarde o V. S.

Sefior secretario.

A. J’ DE SUCRE
Oleary. T. XX Scgunda parre, f, 2751
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1.760
(Del original)

Cajatambo, 17 de febrero de 1824

Al serior secretario general de S. E. ol Libertador, &, &
Sefior secretario:

Fui del Cerro de Pasco a Reyes y me adelanté hasta cuatro le-
guas de Tarma, en el punto en que se dividen los caminos para
Jauja por los altos, y para Tarma por el lado izquierdo: reconoci
bien el terreno, las jornadas, los pastos etc.,, y no pude continuar
mis adelante, porque encontribamos con las montoneras enemigas,
y yo iba con tres ayudantes y cuatro soldados. Me he enterado bien
de todo para cualquiera marcha hasta Jauja o Tarma.

Regresé el 13 al Cerro y me vine acd el 14, el 15 pasamos la
cordillera de Oyén y el 16 la de Cajatambo, llegando por la tarde
aqui. Pensaba dar una razén exacta de todo a S. E., pero sus tlti-
mas Srdenes ya no me permiten marchar donde él. Como ahora no
es urgente el informe que sobre mis reconocimientos pudiera darle,
lo reservo a luego.

En el Cerro tuve el oficio y noticia que me envié el comandante
Fresco que le adjunto: creo muy mal detallada la fuerza del enemi-
80; pero hasta el 10 ellos no habfan hecho ningiin movimiento abso-
lutamente: se ocupaban de recoger ganados y acopiar viveres.

Dios guarde a V. S.

Sefior secretario.
A. J. pE Sucre

O'Leary. T. XXI. Segunda parte, f. 276.

1.761
(Del original)

Cajatambo, 17 de febrero de 1824
Al sefior secretario general de S. E. el Libertador
Sefior secretario:

Desde el dia 9 que dirigi a V. S. mi dltima comunicacién del
Cerro de Pasco, he recibido de V. S. las diferentes notas siguientes:
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dos del 22 de enero, dos del 23, dos del 31, tres del 3 de febrero,
cinco del 4, dos del 5, una del 6, tres del 7, y L'zltimamente, hoy,
con el edecin Santamarfa, ocho del 13.

Los diferentes contenidos de estos oficios no puedo contestarlos
ahora, porque el comandante Santamarfa desea irse al amanecer y
he tenido que ocuparme en dar las érdenes al coronel Otero para
que cumpla en Huédnuco, el Cerro y Huamalies, las disposiciones
expresadas por S. E. en la larga nota del 13, que viene a ser la
principal y de mds importancia en este momento.

Para llevar a cabo las mismas érdenes en Cajatambo, de un
modo que méds posiblemente deje satisfechas las intenciones de S. B
mandé a buscar hoy el escuadrén de Gramaderos con que se reco-
gerdn en estas provincias los ganados, bestias &, &. El escuadrén
deberd venir en sus mulas, dejando en buenos alfalfares de Huailas
sus caballos; aqui les tendré escogidos caballos de los mds repuestos
que tiene el capitin Molina, para que hagan el servicio avanzado,
observando al enemigo, y de esta manera ese cuerpo se ocupard util-

mente y servird con provecho al ejército, sin maltratar ni sus caba-

llos de repuesto y contando con la remonta que le tiene el coronel
Galindo.

Entre tanto, saldrén mafiana partidas de los cazadores de Vargas
a buscar los ganados que estdn en las diferentes doctrinas de la pro-
vincia, para ver si en cuatro o seis dfas estd reunido y marcha el
cuerpo llevando una considerable cantidad. Vargas hard un alto de

cuatro o seis dias en Chiquidn, si no hay novedad que le exija apre-
surarse:

: llevaré los caballos sobrantes, y su movimiento ird con len-
;llt;d. Tiene avanzado en Chiquidn su hospital, y mafiana sigue su
acén

: » que se reduce a unas cargas de fusiles sobrantes y otras
frioleras.

Mando por los Granaderos, de preferencia a servirme de infan-
jeits de. ?arg“ montada, porque ésta no se halla en estado de hacer
un servicio avanzado, Porque es en general gente nueva, porque los
Gra{:e{dero: ¥ sus oficiales estdn acostumbrados ya a esta clase de
comisiones. Los Granaderos pueden consumir el mafz que se halla
Scterentes p ueblos, y que no se saca por la escasez de mulas, al-
g alfalfa que se halla en otros, y a la vez, después de rendir el
ejérc.lt’o el doble trabajo de buscar todos los ganados y mulas, con-
sumird los recursos que quedan y serd como un cuerpo avanzado qué
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observe hacia la capital. Si no hay exigencia, pienso dejar agui los
cazadores de Vargas, para que reciban, cuiden y conduzcan todo lo
que se recoja en veinte dias: el batallén, entretanto, ird haciendo su
marcha lenta. Veintitin Hdsares que hay, serdn mafiana repartidos en
todas partes a buscar cuanto se encuentre ttil para el ejército.

He escrito detalladamente al coronel Otero cuanto debe hacer,
y mafiana le duplico mi comunicacién: le faculto para que tome to-
das las medidas que juzgue oportunas a cumplir las érdenes de S, E.
Le escribiré también al coronel Galindo para lo que debe hacer en
Huari y Conchucos: €l ha de estar poniendo los ganados &, al lado
de Conchucos, pues asi se lo he prevenido de antemano.

Manana sale el comandante O’Connor a la comisién de recono-
cer a Corongo &; €l pide que lo acompafie otro jefe de inteligencia
en la materia, y no sé que tengamos mids aqui que el coronel Torres
Valdivia. S. E. puede, si gusta, mandarlo a que se reunan en Corongo.

Dios guarde a V. S.

Sefior secretario.
A. J. pE Sucre

O'Leary. T. XXI. Segunda parte, f. 277.

1.762

(De un facsimil)
Cajatambo, a 17 de febrero de 1824
Reservado

Seior coronel Otero
Mi querido amigo:

Las cosas del Callao han ido de mal en peor, los sublevados
han puesto la bandera espafiola, y este acontecimiento es tan fatal
cual no podemos ni calcularlo. De oficio le digo a Vd. todo, y las
prevenciones que me falten las haré luego segiin las érdenes que
reciba del Libertador.

El Libertador me escribe para que nuevamente tome yo ::1
mando del ejército unido que antes obtuve por el gobierno del Perd:
no sé que hacer y voy a tomarme plazo hasta mafiana para contes-
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______-___'__'—-——..
tatle. Entre tanto mando la adjunta orden que se me ha comunicado,
que serd bien para salir Vd, de sus dificultades. Luego que Ia vea,
ciérrela y entréguela.

Luego que Aldao tome el escuadrén haga Vd. 1a reforma de.
jando la fuerza en 150 6 160 Hiisares escogidos y los mejores ofi-
ciales y de mds confianza y el resto, péngalo en la Infanteria es decir
la gente que no sabe montar.

La caballada que se ponga en los mejores alfalfares, es decir Ja
caballada de los Hisares. Vd. verd si pone los Hiisares con un buen
caballo de tiro y una mula buena y fuerte para el servicio: barriendo
todo creo que se montard el cuerpo perfectamente y con Aldao hard
un buen servicio avanzado.

Dejando Vd. consigo cien Infantes u 80 escogidos, puede ir el
mayor con el batallén a Bafios para hacer alli, en todo Huamalfes,
la misma recoleccién: en Bafios hay algunos granos que se acopia-
ban para Pichincha y podré servir para los primeros dias.

La caballerfa cuando sea forzada por el enemigo a dejar a Hui-
nuco & ird consumiendo alfalfares, cebada, trigo y en fin todo lo
que la haga mantener muy gordos los caballos, y quitar esos medios
a los enemigos. Todos los trigos y cebadas que con tiempo pueda
Vd. hacer mandar por Huarf y Conchucos, mindelos desde ahora
mismo, ¢ igual cosa har4 el mayor desde Bafios. La orilla izquierda
y derecha del Marafién tiene muchos pueblos, y todos con recur-

sos. Para recoger todo es menester mandar oficiales de confianza y
gente buena, Tenga Vd.

presente que es el tiempo de las defecciones
¥ traiciones,

Adiés mi querido coronel, cuento con la actividad y energia de
Vd. Despliegue Vd. toda su firmeza de cardcter porque si no hay
c!ureza no hacemos nada. Si es menester sacrificar algunas vidas a la
libertad del pais, perezcan enhorabuena los egofstas y malos patrio-
tas, Cuente V. que si no nos montamos a la espafiola, no hacemos
nada. Las gentes han debilitado mucho su patriotismo, y es menester

suplirlo con la fuerza, Tog resultados justificardn las medidas vio-
gados.

CAlas a que nos veamos oblj
?fﬂudo a la sefiora, g los amigos y conocidos, y me repito suyo
afectisimo amigo.

SUCRE
Indiana Universiry, Bloomington, Indiana,
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1.763

(De una copia de la época)
Cajatambo, 18 de febrero de 1824

Al senior coronel Ledén Galindo
Reservado

Sefior coronel:

Las tropas de Buenos Aires que guarnecfan el Callao se han
sublevado el 5 del corriente, y el 8 levantaron el pabellén espafiol
en las fortalezas. Este fatal acontecimiento ha reducido a Lima a per-
derse, y si ya no estd por los enemigos lo estard dentro de seis dias,
sin que nosotros podamos remediatlo.

La pérdida de Lima y del Callao va a arrastrar tras si la del
departamento de Hudnuco, porque sin atenciones los enemigos por
sus flancos, nos buscarin muy breve con 8.000 4 10.000 hombres, y
nosotros que no tenemos todavia fuerza que oponerles, estamos pre-
cisados a concentrarnos en el departamento de Trujillo, donde si po-
dremos reunir ahora 8.000 hombres con que librar en posiciones
ventajosas una batalla que nos recobre el pafs, si es que los enemigos
van a procurarnos, como es de creer, para aprovechar sus ventajas.

No sélo para mantener este ejército en el departamento de Tru-
jillo, sino para los aumentos que va a recibir por una recluta general
que debe hacerse, y para esperar 4.000 colombianos que vienen por
el Istmo y 4.000 chilenos que han de llegar en mayo, y con los cua-
les tomaremos una actitud ofensiva, necesitamos de grandes y muy
numerosos acopios de viveres de toda especie, sobre todo de gana-
do y granos. )

Con este objeto, S. E. el Libertador manda que V. S. ejecute lo
siguiente: 2

1° Sea por comisiones a oficiales, o sea acantonando compaiifas
en las diferentes cabezas de doctrinas de la provincia de HEmri, V. S.
hard que todos, todos los ganados, caballos y mulas sin ninguna ex-
cepcién, sean pasados a Huamachucos incluso los que V. S. ha .Ileva-
do de Huamalfes. Todos los de la provincia de Huarf se conducirdn a
Huamachucos, bien sea por sus amos, o bien por piquetes de tropa
que se destinardn al efecto. Lo mismo serd en Conchucos. -

2° Para que V. S. se haga cargo de la generalidad con que debe eje-
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cutarse esta medida, bastard decitle que no hay otra alternativa, sing
que todos esos recursos debe aprovecharlos el enemigo o nosotros,
y que nosotros vamos a ser reducidos a un muy estrecho recinto y
con la urgencia de mantener 10.000 hombres. Por consiguiente, nin-
guna disposicién, diligencia ni medida debe excusarse para llevar al
cabo la extraccién absoluta de todos los ganados, caballos y mulas,
sin excepcién alguna, haciéndolo conducir desde ahora mismo a Hua-
machucos a disposicién del general Lara.

32 Que es menester aprovechar quince o veinte dias, para ha-
cer todo, porque mis tiempo no nos dard probablemente el enemigo,
y que en este corto espacio se han de hacer los acopios de toda clase
y ponerlos en marcha.

4° Que por méds que nosotros busquemos y llevemos, siempre
quedard mucho y mucho para los enemigos, para los duefios que se
quedan y para las guerrillas que debemos sostener a vanguardia. Asf,
la requisicién debe ser tan general que no quede un rincén sin bus-
carlo, persuadido que si no ponemos atrés todo, los enemigos lo to-
man y nos privan de esos recursos. Los propietarios deben pensar
que, o llevan todo a retaguardia o todo se lo toman los enemigos.

52 Como en Huamachucos hay pocos pastos, es menester llevar
cuantos granos se puedan. Todo el maiz y cebada, todo el trigo debe
mandarse a Huamachucos. Todas las diligencias y medidas serin po-
cas para llenar las necesidades que tenemos y las que vamos a sufrir
de granos para las tropas y para los caballos. Asi, cuantas mulas se
consigan, se procurard ponerlas aparejadas y corrientes y ocuparlas
en llevar todos los granos a Huamachucos.

1 6° La misma conli‘sic'fn que se le confiere para Huari, la tiene
V. 8. para toda la provincia de Conchucos. Con el objeto de llenarlas
en toda. extensién, tiene V. S. amplia facultad y cuanta autoridad es
necesaria, sin restriccion alguna, Persuidase V. S. que el Libertador
quiere poner un desierto (en cuanto a recursos) entre los enemigos
Y Dosotros.

Dios guarde a V. §.

: A. J. DE SUCRE
Es copia,
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1.764

{ De una copia )

Cajatambo, a 18 de febrero de 1824

Al teniente coronel F. B. O’Connor

El Libertador ha destinado a Vd. a una comisién; y copio a
Vd. las palabras que me dice S. E. para que sirvan de regla al eje-
cutarlas.

“El pueblo de Corongo que estd a una jornada al norte de Atun-
huaylas es un excelente punto para defenderlo con un ejército que
sea, poco menos, inferior al del enemigo y serfa intomable si no
hubiese un camino que lo rodea y lo toma por la espalda. Haga Vd.
examinar bien ese pais para ver si lo podemos defender con algunas
fortificaciones, y cortaduras, y 7.000 hombres. El comandante
O’Connor debe ser empleado en este trabajo.

“En el caso de que el punto de Corongo se pueda defender
bien, después de hecho el examen, deberd decidirse este negocio
con anticipacién para tomar las medidas precisas que faciliten la
defensa”.

El sefior coronel Urdaneta dard a Vd. todos los auxilios que ne-
cesite para su comisién.

Dios &.
A. J. DE SUCRE

Boletin de la Academia Nacional de la Historia, N* 87, p. 414.

1.765
(De un facsimil)

Cajatambo, 20 de febrero de 1824

Al sefior coronel don Francisco de Paula Otero
Sefior coronel:

: d

Entre las infaustas nuevas que he dado a V. S. - Llr;lﬂ:PP;;rtg

siquiera comunicarle con satisfaccién la toma de -ln pl?zﬂ bFna eje-
Cabello, por el batallén Anzodtegui de la Guardia Colomount,

cutada al asalto en la noche del 7 de noviembre. Los Castillos exte-
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riores se rindieron ¢l 10 por capitulacién. Todo lo veri V. S por
las gacetas adjuntas que después de lefdas procurard V. §. pasarlas
a Tarma o Jauja a manos de los enemigos.

También acompafio a V. S. copia de una carta de Mr., Hislop,
comerciante respetable de Jamaica y encargado de negocios de Co.
lombia en aquella isla por la cual verd V. S. la llegada de comisio.
nados del gobierno inglés cerca del de Colombia que pasaban a
Bogotd y la direccién de cénsules ingleses a todos los puertos del
norte de la Reptiblica. También enviard V. S. esta carta y diferentes
copias de ellas a los cantones enemigos.

El brillante suceso de Puerto Cabello ha dejado establecida eter-
namente la paz de Colombia; y el ejército libertador sin enemigos y
sin atenciones allf, podrd ocuparse exclusivamente de la libertad
del Pert.

El reconocimiento explicito de la Inglaterra nos asegura de ex-
pediciones europeas, y los contrastes del Perd no serdn obsticulo a

la independencia absoluta de toda la América, cuando ella conver-
tird todas sus fuerzas hacia esta parte.

Dios guarde a V. S.

A. J. pE Sucre

Fundacién Vicente Lecuna. Carpeta 35. Facsimil enviado al Dr. Vicente
Lecuna por el sefior Antonio Casas Bricefio, Secretario de la Embajada de Ve-

nezucla < la Repiblica Argentina, en marzo de 1944, con un informe sobre
el Archivo de Gutiérrez de Ia Quinwanilla, ofrecido en venta al gobierno de
Venezuela,

1.766

(De un facsimil)

Cajatambo, a 20 de febrero de 1824

Al sefior coronel don Francisco de Paula Otero
Sefior coronel:

Las cosas de Lima van cada vez a peor. Los escuadrones el
Granaderos Je los Ay

e ides hicieron otra sublevacién, prendieron a sus
bell§ €s y ie {'UEIDH a Bellavista, Allf observaron el 13 que el P‘f‘
% espaiiol estaba en Jas fortalezas y no queriendo tomar parti-
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do con los traidores se dispersaron temiendo el castigo por su aten-
tado. El general Correa ha reunido una gran parte de los Ganade-
ros y los conduce para el norte.

Quiere decir esto que Lima es infaliblemente perdida junto con
el Callao, y en Lima muchos ttiles para el ejército que no se han
salvado por la culpa del gobierno en pasar el tiempo en buenas pa-
labras y ofertas con los del Callao, sin dar una medida de provecho.
El Libertador desde el primer momento calcul$ el resultado y man-
dé sacar de Lima todo lo dtil para el ejército antes que las cosas
tomasen peor semblante; mas el gobierno con caprichosas esperan-
zas de componerse con los sublevados del Callao se ha opuesto a
esta medida, y es probable que si el general Necochea que llevé la
comisién de extraer todo de Lima no ha tenido una actividad extra-
ordinaria, y fuertes medidas, todo, todo se ha perdido. En el Callao
tomaron los sublevados el bergantin Balcarce y la fragata Rosa am-
bos de guerra.

No es esto lo peor todavia, sino que hemos recibido noticias
que tres de los batallones que estaban con Valdés en el Sur, habfan
llegado o estaban al llegar a Ica y por tanto es infalible que Rodil
venga con esta fuerza a Lima, si no estd ya alli.

El Libertador ha calculado que los espafioles deben mover aho-
ra mismo su ejército sobre nosotros para buscarnos en cualquiera
parte y aprovechar la confusién de las cosas y terminar la guerra
sin dar lugar a organizarnos. S. E. pues ha resuelto concentrar nues-
tras fuerzas en el punto seiialado de reunién, para ganar los dias en
organizarnos. Por tanto ha dado respecto a esas fuerzas las drdenes
siguientes que se observardn exactamente.

12 El batallén Némero 1 debe retirarse a Huati donde estd Bo-
gotd ejecutando esta marcha ahora mismo, sin detenerse por nada.
En Huarf hallar4 las érdenes de lo que debe hacer segin las tiltimas
novedades de Lima.

2? Se recogerdn en Hudnuco y en el trdnsito todos los caballos
y mulas que no sean necesarios para los Hisares, y todo lo llevard
el batallén Nemero 1 consigo.

3° En Huédnuco y en el trdnsito se irdn reclutando y to_mando
para el servicio todo hombre ttil para las armas. Es necesario una
leva general que nos aumente el ejército en tres mil hombres al
menos,
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42 La orden respecto a los ganados no serd tan general como
dije el 18. Solamente el ganado vacuno ird para atrds: el ganado
lanar no parece posible llevarlo a tanta distancia, sino con una lep.
titud para que no tenemos tiempo. Bastard que V. S. haga enten.
der a los gobernadores y propietarios que retiren sus ganados lanares
a donde puedan ocultarlo, porque corren un gran riesgo de perder.
los en manos de los enemigos.

5¢ Para conducir los ganados vacunos se servird V. S. de algu-
nas partidas de montoneros y cuando mds 20 6 30 hombres del ba.
tallén; porque un oficial con un cabo, 4 hombres de tropa y algunos
montoneros, pueden llevar una partida de ganado vacuno de 200 re-
ses. V. S. no debe por nada detener el batallén: si en virtud de mi
oficio del 18 no ha marchado, deber4 ir por Huarf a uno o dos dfas
de recibida esta orden. Si no hay peligro, sus marchas serdn de 6 le-

guas a fin de no maltratarse. Si hay riesgo, sus jornadas serin en
proporcién del que tengan.

Repito que se tome toda la recluta posible en todo el trénsito

y en todas partes. La tropa que sea muy bien racionada con abun-
dancia y con la mejor asistencia posible.

6° Los escuadrones de Hiisares quedaron en Hudnuco siempre
de observacién: si Huénuco es ocupada por los enemigos, los Hsares
se irdn retirando poco a poco observando siempre el enemigo y dan-
do partes a V. S. y V. S. a mi volando, volando. El cuartel general
estard en Huards.

7% Las partidas de R

i eyes deben siempre mantenerse observando
también

al enemigo: si Hudnuco es ocupada, que se retinan con los

# -

hH:Mrer. Es menester indagar siempre los movimientos del enemigo
cia el norte y hacia Lima, las fuerzas con que expedicionan, nd-

mero de batallones y escuadrones, jefe que mande &,&. V. S. sabe
que esto es esencial.

8 Es demés recomendar a V. S. la més extremada vigilancia

gp et las Personas de quienes V. S, se valga para cualquier ser-
vicio. La defeccign y el desorden son ahora males cuyo contagio de-

o ltm‘er ¥ Por tanto solo debe haber confianza con los muy
comprometidos.

9 S VLS. cre i i -
o v “TEYESC necesaria su presencia en Hudnuco por
gunos dfas, marcharg el batallén

con el mayor Bermidez hasta Hua-
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ri. Después que V. S. haya terminado sus quehaceres en Hudnuco
arreglado las guerrillas de Reyes, y puesto en camino los ganado;
vacunos se ird a reunir al batallén.

102 V. S. dejard instrucciones muy detalladas y muy claras al
comandante de Hisares de todo lo que debe hacer en el servicio a
que se le destina. No debe comprometerse nunca, pues su objeto es
solo observar.

Reitero a V. S, que conserve conmigo muy frecuentes comuni-
caciones. Yo marcho esta tarde para Huards, y mafiana sale Vargas
para el mismo destino. Aqui quedan unos pocos Hisares de Colom-
bia por unos pocos dias observando a Lima y en Pativilca estarén
con el mismo fin cien Lanceros.

Dios guarde a V. S.
A. ]. pE Sucre

Indiana University. Bloomington, Indiana.

1.767
(De un facsimil )

Huards, a 23 de febrero de 1824

Al sefior coronel don Francisco de Paula Otero

Sefior coronel:

El 20 dirigi a V. S. de Cajatambo una nota duplicada que del:fe
haber llegado ya a manos de V. S. Su importancia me hace repetir
ahora un extracto de las disposiciones que ellas contenfan, y que
V. S. observard exactamente.

1¢ El batallén N#mero 1 se pondréd en marcha en el momento
mismo, y vendrd a Huarf donde encontrard 6rdenes mias o del se-
fior coronel Urdaneta. .

2° Puede venir el batallén con el mayor, y V. S. quedar ejecu-
tando las dem4s medidas dictadas en el oficio del 20.

32 V. S. dispondrdé que con partidas de montoneros sc tras-
laden los ganados vacunos hacia Huarf con la mejor seguridad. V. S.
avisard a los propietarios que oculten los ganados lanares, porque d
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enemigo s los tomard si no los ponen muy tramontados. Para
duccién de los lanares no ocupard V. S. tropas del batallgn por-
que éste debe venir sin demora para Huarf. Cuando mi4s un piquete
de 25 6 30 hombres para que con cuatro soldados, un oficial y upn
piquete de montoneros se conduzca cada partida del ganado vacuno,

4? Vendrd el batallon muy abundante de bagajes: tomari las
mejores mulas de la provincia y lo mismo en su transito para que
marche ficil y cémodamente. Pueden cambiarse en el camino las

bestias que se cansen sin otra consideracién que nuestra urgente
necesidad.

la con-

5 Se tomard de recluta todo hombre ttil para las armas, y
tanto €stos como los reclutas del cuerpo se llevardn con mucha se-
guridad. Medidas muy eficaces y severas se tomardn contra la de-
sercion.

6° Dejard V. S. muy bien arregladas las guerrillas de Reyes
para que nos den frecuentes partes de todo lo que suceda, y les en-
cargard V. §. que examinen cuantos batallones y escuadrones mue-
van los enemigos bien sea hacia Lima, o bien a Hudnuco, la fuerza
de ellos y que general dirija cualquiera expedicién. Los partes que
vengan volando y con frecuencia.

7% Los Hiisares siempre quedardn observando a los enemigos
lo més cerca posible de ellos, pero sin comprometerse porque sélo
€ su objeto y destino observar al enemigo y averiguar las mismas
circunstancias del articulo anterior. Por ahora se estardn en Huénu-
€0 Y procurardn montarse lo mds bien posible.

8 V. S. darg Instrucciones muy detalladas y claras al coman-
dante de Hifsares para la

d ejecucién mds exacta del servicio a que
se le desting,

Dios guarde a VS

A. ]J. pE SUCRE
Adicin:

Me voy para Mor ¢ habl i fl s
U ) ablar con el Libertador. El sefior corone
rdaneta, Pasard a V, S ¢ duplicado de este oficio.

v | (Rubrica)
ana Umve:siqr. Bloomington, Indiang,
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1.768
(Del original )

Yungay, a 25 de febrero de 1824

A S. E. el general Bolivar, &, &, &
Mi general:

Al fin parece que no hemos de vernos. Con la llegada del ca-
pitdn Santana el 19 a Cajatambo me puse en marcha para Huards
resuelto a ir donde Vd. después de dejar todo en movimiento. Supe
en Huards que Vd. podia estar en Moro y me vine solo con Santana
para irme con prisa a alcanzarlo, porque suponia que se demoraria
poco. Hoy iba a montar para tener tiempo de llegar a Moro, y he
recibido una comunicacién del estado mayor general fechada el 20
en Pativilca en que dice que Vd. vendrd a Huards. Para lo que pueda
suceder despacho a Santana a Casma y yo me voy a Huards a fin
de que por uno u otro conducto sepa Vd. cuanto se ha hecho en
virtud de sus prevenciones. Santana va bien impuesto de todo para
hablarle a Vd. largamente.

Yo calculé que no era practicable el movimiento general a reta-
guardia dentro de 8 dias como se prevenia, y mandé hacerlo muy
lentamente, porque de otro modo perdiamos los ganados, y para
cualquiera operacién necesitdbamos subsistencias. Me alegro haber
acertado con lo que Vd. quiso el 20. Todo estd en el estado que
digo de oficio y espero las tltimas érdenes de Vd.

Los cuerpos van bien; estdn ya los tres batallones de la segun-
da divisién en méds de 800 plazas de fuerza efectiva: disponible, es-
casas las 700, y las marchas disminuyen la tropa a formar, y aumen-
tan los hospitales. Los reclutas atropellan hasta los centinelas para
salitse y ya no hay a quien reclutar. Los postas son mujeres por cuya
razén se atrasa enormemente este servicio; Santana y Santa MM_I“
le dirdn a Vd. que no encontraron en los pueblos ni quien !es sir-
viera de gufa. Lo peor es que tramontada la gente no hay quien pa-
gue las contribuciones, y en marzo no tendremos nada. Los ganados,
mulas &, se toman donde se ven; pero el dinero ¢cémo haremos
cuando la gente que ha de pagarlo se oculta y no se encuentra a
quien pedirle cupo? Vd. verd que remedio para este mal: en marzo
tendremos poco o nada con que asistir al ejército en dinero. Por lo



ARCHIVO DE SUCRE
144

e ——— =

demds, todo se monta a la dcsespf:rada; cuanto hay se cojc’ para el
ejército, y estos pueblos quedan sin nada mds que excecracién para
NoSOLIos.

Debo hablar a Vd. ahora de lo que importa de preferencia, Si
los acontecimientos nos reducen a retirarnos a Colombia es meneste:
hacerlo embarcados, y para esto necesitamos tiempo y barcos. Por
tierra perderfamos el ejército. Los venezolanos y granadinos que no
tienen tanto anhelo de ir a Quito, quedardn enfermos y atrasados;
los quitefios se largan al llegar a su pafs. Las mulas que tenemos son
detestables y malas para una marcha tan penosa: los caballos estdn
asf y la mayor parte se pierden. De los que trae Molina de Lima ape-
nas 60 son servibles y los demds necesitan engordarse, o mejor, cam-
biarse en la costa si hay medios para ello. El batallén Vargas lo vio
Santa Marfa y le recomendé de decir a Vd. su estado: no puede ha-
cer diez marchas seguidas. Estos reclutas peruanos, todos se enfer-
man, lo mismo que generalmente todo recluta; pero éstos tienen
la circunstancia de huirse todos casi del hospital, aun estando mori-
bundos. Cuéntese pues con el transporte de un gran hospital. El
ejército peruano se larga como palomas al oir retirada; el Wnico
modo de llevarlo seguro es conduciéndolo a la costa, y embarcéndolo.

Esta operacién de dejar el pafs necesita mucha y muy fria meditacién;
Vd. la habrd hecho con la m4s detenida reflexién.

Me ‘permitiré dar a Vd. mi opinién. Si Vd. trata de abandonar
este territorio, vale mds hacerlo aprovechando las ventajas que po-
d.ngms; pienso que los espafioles no desdefiarfan entrar en un armis-
ticio de 12 a 20 meses para esperar los resultados de Europa si
nosotros les ofrecemos evacuarle el Perd. Entonces esta evacuacién
goriia:lcgo II:EEII: l:cm: calma y cjrden y restituir nuestros 7.0?0 l_'lom'
e ll:]J:v qug podrlamos’ defendernos bien, y més si ha-
e taman o cuatro mil de los del sur para Venezuela,
L 0s venezolanos. Sobre una base de 6.000 hom-
i y venezolanos tendrfamos 10.000 a cualquier nece-

3 ¥ este cambio y este ord : 18
meses: lo que si no en pudiera hacerse en los 12 6

s¢ es como se mantenga y sostenga tan fuerte
cuerpo en e] Syr. ga y g
recursos, ur. Vd. conoce esos departamentos para juzgar de sus
Quizds Sgu
espafioles; «I;\ﬁ:a de Ia Esparia influir algo en el 4nimo de estos
taLaSema a que se haga independiente para
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dar un asilo a los espafioles liberales, y a una liga contra el despotis-
mo de Europa, excitaria su ambicién y sus opiniones. Estos jefes son
enemigos de Fernando, y halagdndoles su orgullo y sus mismos
triunfos podrian quizds ceder. No dudo que ellos estdn cerca de
declararse independientes, y si a sus designios se afiade un apoyo
de los estados limitrofes, distarfan menos de comprometerse porque
teniendo ellos la mds poderosa influencia en el gobierno se contarfan
siempre los mandatarios. Cuando yo recuerdo los sucesos de Méjico
el afio 21, veo que algo se puede sacar aqui. Digo todo esto en el
concepto de que estemos en el caso de retirarnos a Colombia y de-
jar el Perd entregado al poder arbitrario de la Espafia. Un armisti-
cio de un afio nos valdrfa mucho para arreglarnos.

En este afio verfamos el desenlace de Europa, el cual va mds
que nada a decidir de la América. Todo colombiano debe poner aho-
ra un ojo en el Perd y otro en la Santa Alianza. Esta maldita coali-
cién de los reyes de Europa me hace temer mucho de la existencia
de nuestras instituciones; no puedo negar a Vd. que més cuidado me
da de ellos que de los godos del Perd porque éstos a lo mds nos to-
marfan a Quito, pero aquellos nos pueden destruirlo todo. Creo que
Vd. cuenta mds que demasiado con los ingleses; estos serin como
los demds, amigos de tomar su parte, y lo tnico que harin por su
poder serd tomar la mejor parte. Ya se dice una divisién de la Amé-
rica en favor de los soberanos de la Santa Alianza, dejando Méjico
para la Espafia; yo no lo dudo porque Fernando a trueque de que-
darse con algo cederd lo demds, y hemos visto la conducta de estos
soberanos contra los pueblos. Contra nosotros serd més cruel y des-
carada cuando atn nos creen indios.

Tal vez estos espafioles del Peri serfan opuestos a este pro-
yecto, y no creo demds tentarlos. Yo desesperaba hablar con Vd.
para indicarle mis pareceres para una negociacién que acaso podl:fa
tener lugar para salvar nuestro honor, y quizds nuestra existencia,
que si es cierto el tal proyecto, es lo que tal vez no salvaremos.

Hemos llegado a la crisis m4s terrible de la revolucién, y pien-
S0 que debemos ser menos tercos que los espafioles para conservar
la més preciosa parte de nuestros sacrificios, ya que los destinos no
quieran dejarnos el todo. Los espafioles por querer sostener a todo
trance su constitucién, la perdieron toda y aunque OSOLECS debemos
todos morir antes que ser colonos ni pertenecer a Espafia, no tene-
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mos los medios para la misma resolucién, si por otros arbitrios po-
demos conservarnos para nosotros mismos. Se dice que la Francia
quiere apropiarse a Colombia en esta divisién de la América, y vale
mis la muerte que ser ni colonos franceses, ni ser gobernados por
los Borbones. Nuestra situacién va a ser un gran conflicto, del cual
veo muy poco alivio con los comisionados venidos de Inglaterra a
Bogotd. El gobierno inglés es mds generoso que los otros; pero no
serd tanto que se comprometa en una guerra por sostenernos. Yo
observo su conducta respecto de la Espafia, a quien se hablaba tanto
de proteccién para mantener sus libertades, y quiero no alucinarme
con esperanzas vanas. Nosotros seremos entregados a nuestra suerte,
y nosotros debemos poner todos los medios y todas las medidas para
no perder tantos trabajos, privaciones y sacrificios por nuestra in-
dependencia.

Vd. me dijo que maldecia mi viaje a Reyes, y yo también lo
maldigo porque me ha privado de hablar con Vd. Si no hubiera sido
por las érdenes de Santa Maria y Santana hubiera estado en Pativilca
el 18, y yo tendrfa la satisfaccién de recibir verbalmente sus érdenes
para salir de nuestra mala situacién aqui, y prepararnos a lo que nos
venga de Europa. Voy para Huars y si sé€ alli que Vd. estd atin
en Pativilea voy a verlo. Una carta no puede contener cuanto uno
piensa.

Vd. va a decir que yo he tenido ideas tristes al escribir ésta,
me alegraré que asf sea; y de cualquiera modo aseguraré que, en
cuanto a mi, estoy bien determinado a todo lo que Vd. crea que
debem_“’s hacer para oponernos a que nadie se meta en nuestros
negocios domésticos. La muerte es un dulce término, si Colombia
es desgraciada,

Adiés mi general, deseo mis que nada hablar con Vd. porque
saldrfa de mil diadas ¥ Quedaria més conforme con oir sus opiniones;
tenemos mis o mgosume.aqm a una batalla, en que decidamos si
mano, si quj s medios que oponer contra todo el género hu-

» SL quieren los hombyes reducirnos a la servidumbre.

Adiés : ]
o 4migo y su muy obediente servidor.

A. J. pE Sucre
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Adicidn:

El capitin Santana se ha demorado porque lo traje conmigo
para ir donde Vd., sale hoy por Casma a ver si lo encuentra en caso
que Vd. haya tomado la direccién de Trujillo. No sabfa tampoco a
donde dirigirlo antes.

Me olvidaba decir a Vd. que creo indispensable poner todos
nuestros buques a bloquear el Callao si los enemigos vienen a Li-
ma, porque asi podemos prepararnos a todo en caso de una retira-
da a Colombia, y que ellos no puedan expedicionar por el mar, antes
que lleguemos a nuestras provincias. Mil cosas se me habrin olvi-
dado de las que iba a decir a Vd.

O'Leary. T. I, £ 133,

1.769
(Del original)

Yungay, 25 de febrero de 1824

Al seiior secretario general de S. E. el Libertador

Sefior secretario:

Sirvase V. S. hacer presente a S. E. el Libertador la total falta
de hierro que tiene el ejército, muy particularmente los cuerpos de
caballerfa, para herraduras. Es tal y tan necesario este articulo, que
ha sido preciso tomar los balaustres de las ventanas para construir
algunas herraduras. Por Huards, Trujillo, o cualquier otra direccién,
podria remitirse alguna cantidad de hierro, sin el cual no pueden
marchar los caballos de Granaderos y demis.

El sefior general Lara tiene la misma necesidad: no sélo no ha
podido hacer construir las herraduras que se le pidieron, sino que
10 ha podido hacer una sola hebilla. Tampoco tiene suelas con que
rematar las sillas que estdn en fustes. De las herraduras ven.id.as de
Guayaquil a Trujillo, podrfan remitirse a Huamachucos quinientos
juegos de herraduras con sus correspondientes clavos, cuando menos,
y de allf se remitirfan donde quiera que se necesitasen.

Dios guarde a V. S.
A. J. pE SuUCRE

O'Leary, T. XXII. Primera parte, f. 131.
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1.770
{Del duplicado)

Yungay, 25 de febrero de 1824

Al seiior secretario general de S. E. el Libertador
Sefior secretario:

Con el Capitdn Santana, que marcha por Casma, por si S. E.
¢l Libertador se hubiese dirigido a Trujillo dirijo el principal de la
siguiente comunicacion:

En Cajatambo tuve el honor de recibir varias comunicaciones
de V. S. del 16 conducidas por el capitdn Santana, que llegé alli el
19. Después de haber dado todas las 6rdenes para el cumplimiento
de la posdata que venia como lo méds importante, me puse en mar-
cha para Huards; pero al llegar alli se me informé que el Libertador
debfa estar en Moro o Santa. Arreglado todo el movimiento general
del ejército de un modo lento, segui yo para ir a Moro a verme con
S. E., y hoy, al marchar, he recibido la nota del jefe encargado del
estado mayor general del 20, en que el Libertador manda quedar
s?hsistentes las drdenes del 13, y me avisa que S. E. vendrd a Hua-
rés,

Como yo iba a hablar con S. E., dejé en Huards todas las notas
del 16y no puedo contestarlas tan detalladamente como debiera. Di-
1€ sin embargo a V. S. lo que he dispuesto en consecuencia de ellas.

El batallén del coronel Otero debe venir a situarse en Huari,

y d;chu’coronel, con un piquete de su cuerpo y algunos montoneros,
recogerdn el ganado vacuno del Cerro y lo llevardn para atrds hasta
Huarf, a donde el ma

alto para aguardar yor del cuerpo con el batallén, debian }mcer
e ha su -cc:rone! y las érdenes que yo le mandarfa. }'31
Conchucos ].le:' ; recibido érdenes de ir con su batallén a Bajo
Teses, y tc:das 1:: E(:c.d ganado vacuno que tiene, que son 2.500
cos lo que se Je s;as, caball?s y reclutas, y esperar en Conchu-
Reyes permﬂnece?;n de' Loermare‘ de Carrefio y las guerrillas de
Hasta el 16 1og espafm.; Hua““c‘{ adelante observando el enemigo.
Buna parte; digo de | l‘-;no h.a bian movido ningtin cuerpo por nin-

0s de Jauja. El batallén Vargas estaré el 28 en
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Recuay, y alli esperard los ganados vacunos y las bestias con que
vendrd para el 12 de marzo el capitin Molina. Voltigeros, Pichincha y
¢l escuadrén de Granaderos debian esperar en esta provincia hasta
¢l 12 para hacer a un tiempo el movimiento general a retaguardia de
uno u otro lado de la cordillera. Los ganados lanares he prevenido
que los del estado marchen muy lentamente para atrds, conducidos
por paisanos, y los de los particulares, que ellos los oculten. Los ga-
nados lanares no pueden salvarse hasta tan atrés.

Ahora con la disposicién del oficio del 16, he mandado que
los cuerpos sigan sus marchas para acantonarse el Nimero 1 en Hua-
ri, Bogotd en Conchucos, Vargas en Recuay, Voltigeros en Caraz y
Granaderos en Yungay. El general Lara con Rifles y Vencedor fue el
19 para Trujillo, llevdndose cuanto tenfa en Cajabamba, como V. S.
verd por la adjunta nota, (que se servird devolverme).

Todo lo pesado va caminando, entre tanto, para Huamachucos,
y esperard en Corongo por la dltima determinacién de S. E., que
espero me trascribird V. S. El cuadro del Nimero 2 del Peri que
vino a Huards y que llegard hoy aqui, lo mando para Cajamarca, (**)
donde estd el resto del ejército peruano: lleva 130 hombres, que
pueden refundirse en otro de 80 plazas que tiene alld, si S. E. lo
dispone.

Para cualquier movimiento se servird S. E. tener presente el
hospital. De aqui a la costa para embarcarlo se hace en cinco dfas:
por tierra puede ir hasta Huamachucos con mucha pena; mds ade-
lante es quizd imposible.

Dios guarde a V. S. .
A. J. DE SUCRE

Adicién:

Con el capitdn Santana escribo una muy larga carta al Liberta-
dor, por si ha tomado la direccién de Trujillo. (*)
O'Leary. T. XXII. Primera parte, f. 132.

—_—

(*) Se refiere a la cara NY 1.768, p. 143. s S
(**) En el original dice Jo mando para la comarca. Es de puno y lecca de Sucre.
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1.771
(Del original)

Yungay, a 25 de febrero de 1824

Al sefior secretario general de S. E. el Libertador

Sefior secretario:

En Cajatambo tuve el honor de recibir varias comunicaciones
de V. §. del 16 conducidas por el capitdn Santana que llegé alli el 17,
Después de haber dado todas las érdenes para el cumplimiento de la
P. D. que venfa como lo més importante me puse en marcha para
Huards; pero al llegar allf se me informé que el Libertador debfa
estar en Moro o Santa, Arreglado todo el movimiento general del
ejército de un modo lento, seguf yo para ir a Moro a verme con S. E;
y hoy al marchar he recibido la nota del jefe encargado del estado
mayor general del 20, en que el Libertador manda quedar subsis-
tentes las 6rdenes del 13, y me avisa que S. E. vendrd a Huarés.
Como yo iba a hablar con S, E. dejé en Huards todas las notas del
16 y no puedo contestarlas tan detalladamente como debiera. Diré
sin embargo a V. S. lo que he dispuesto en consecuencia de ellas.

El batallén del coronel Otero debe venir a situarse en Huarf y
dicho coronel con un piquete de su cuerpo y algunas montoneras re-
cogerdn el ganado vacuno del Cerro y llevarlo para atrds hasta Hua-

i, a donde ¢l mayor del cuerpo con el batallén debfan hacer alto
para aguardar a su coronel

y las 6rdenes que yo le mandaria. El
coronel Galindo ha recibido 6rdenes de ir con su batallén a Con-
chucos Bajo llevéndose el ganado vacuno que tiene que son 2.500
Teses, y todas las bestias, caballos y reclutas, y esperar en Conchu-
t;:s lo que se le mande. Los Hisares de Carrefio y las guerrillas de
Heb'es slermanccerén en Hudnuco adelante observando al enemigo.

asta el 16 l?s espafioles no habfan movido ningdn cuerpo por nin-

i‘f;:a;;a;n:n ;hio de ;05 de Jauja. El batallén Vargas estars el 28 en

drd para ] 1o dr:erar b gana'dcfs vacunos y las bestias con que ven-

Escuadrén de Gr::;::fzo ¢ mpttm Molina. Voltigeros, Pichincha y el

1° para hacer eros debfan esperar en esta provincia hasta el

WL + U tiempo el movimiento general a retaguardia de
¥ otro lado de |5 ¢

ordillera. Los ganados lanares he prevenido
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que los del estado marchen muy lentamente para atrés, conducidos
por paisanos, y los de los particulares, que ellos los oculten. Los ga-
nados lanares no pueden salvarse hasta tan atris.

Ahora con la disposicién del oficio del 16 he mandado que los
cuerpos sigan sus marchas para acantonarse el Ndmero 1 en Huarf,
Bogotd en Conchucos, Vargas en Recuay, Voltigeros en Carhuay y
Granaderos en Yungay. El general Lara con Rifles y Vencedor fue
el 19 para Trujillo llevindose cuanto tenfa en Cajatambo como V. 8.
verd por la adjunta nota (que se servird devolverme). Todo lo pesado
va caminando entretanto por Huamachucos y esperari en Corongo
para la iltima determinacién de S. E. que espero me transcriba V. S.

Dios guarde a V. S.
A. J. e Sucre

Adicién:
El cuadro del Ns#mero 2 del Perti que vino a Huards y que lle-
gard hoy aqui, lo mando para la comarca donde est4 el resto del ejér-

cito peruano. Lleva 130 hombres que pueden refundirse en otro de
80 plazas que tienen alld si S. E. lo dispone.

Otra:

Para cualquiera movimiento se servird S. E. tener presente el
hospital. De aqui a la costa para embarcarlo se hace en cinco dias:
por tierra puede ir hasta Huamacrucos con mucha pena. Més ade-
lante es quizds imposible.

Archivo de la Academia de la Historia. Armario XVI. Caja 14.

1.772

(De un facsimil)

Querido coronel:

Me olvidé formar con Vd. un croquis de toda la L'm?vmcm c;i:
Hudnuco y la del Cerro. Yo no tengo sino pocos conot:mentos-md
terreno, y espero del favor de Vd. me la haga con la mejor exactituc,
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con una noticia al respaldo de los caminos, producciones de los
: blos y capacidad de cada uno. Este es trabajo de un d.ia y espero
z:z Vd. se lo tome para mandarme el croquis a Cajatambo Io
e I}’;’:" f(:n que se pongan todos los pueblos y si es posible de :Tauja
y Canta. Por supuesto debe tener los de Tarma, el Cerro y Hudnuco
y las quebradas de Yanahuanca.

Sucrre

Nota:

= ‘ .s
Esta nota, de letra de Sucre, se halla en un pequeno croquis también de su
letra, y no tiene fecha ni direccion.

Indiana University, Bloomington, Indiana.

1.773
(Del original)

Hudras, 1° de marzo de 1824

Al seiior jefe de estado mayor general libertador

Tengo el honor de acompaiar a V. S. originales, un oficio del
comandante actual de Granaderos Montados, recomendando a los

capitanes Sandoval y Escobar y al mismo tiempo solicitando que
éste se encargue del mando de |a 2

el capitin Jiménez siempre estd enfermo. He tomado informes del
capitin Jiménez, porque no lo cono

ZCO, y se me asegura gue es un
buen oficial CXCeplo que es cierto que casi siempre estd enfermo.
Otro documento es 1 relacién nominal de los jefes y oficiales del
CUETPO, que acompafia, con las Propuestas de los empleos vacantes.

Jrescindiendo del mérito de los propuestos, debo decir a V. S.
Aue existen sin colocacién e capitdn Molina, el teniente Urefia y el
alféres Artajona, todos de caballerfa. Si no hay vacantes en Hisares
I de Granaderos 4] i oﬁdalef’ podia ponerse de teniente de la

teniente Urefia, y de alférez de la 22, al alférez
» de cuyo mod

ve nodts oo 0d0 se llenarfan estas dos vacantes. El alférez
podia recibir ] grado de teniente.

compaiifa del escuadrén, porque



ARCHIVO DE SUCRE 153

En caso que S. E. quiera completar las compaiifas a cuatro ofi-
ciales efectivos, como €s debido, si no hay en Hiisares agregados que
colocar, para evitar frecuentes promociones que multiplican los gas-
tos, €5 muy justo que los escuadrones tan fuertes como Granaderos
sean servidos de su dotacién de oficiales, y estin en orden las pro-
puestas para alférez de la 12 al aspirante Antonio Ferrer, para alférez
de la 22 al sargento 1? Francisco Paredes y para posta al sargento 1?
José Chiriboga.

El capitdn Molina tiene gran reputacién por su valor y conoci-
mientos en una compaiifa, pero los Hesares tienen 12 capitanes y los
Granaderos 6: si no se puede colocar en caballerfa, se le dard una
compafifa en alguno de los batallones, que también entiende muy
bien y la ha desempefiaco.

Dios guarde 2 V. S.
A. J. pE Sucre
O'Leary. T. XXII. Primera pants, £. 152,

(Del original)
Marzo 2 de 1824
Mi querido Espinar:

La carta de Vd. del 17 lz recibf ayer y siento tantag noticis
que Vd. tenfa al tiempo de escribirla, qué hubo? oy tenpo muy
mal humor con lo ccurrido en Supe, 7 cansado con las funclones e
SECICtario, iefg del estzds mayor ¥ ',;’L'.'J-‘:fﬂl (a1 ir‘_,r[t (el l‘fit{l'l'“l'l (RN
af'zurrido. Lo peor es que tzn complicado trabajo no me deja Henae
ningin deber. Otro dia escribiré mis.

Saludos 2 los amigos 7 sy de Vd. afectfsimo,
B
4 _Rm]ame mis cartas de Ouito: He perdido ya ml coriespn
en
cia de dos correns. sDiénde estd el coronel Herea?

OLeary. T. 1, £, 549,
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1.775

(Del original)

Huacho, a 3 de marzo de 1824

A 8. E. el general Bolivar

Mi general:

El 29 en la noche que dormi en Supe, encontré con los coro-
neles Brandsen y Raulet que iban a presentarse a Vd. a Pativilca:
me dijeron que habiendo peligros, era su deber vindicarse ante Vd.
de las acusaciones que les habfan hecho, y ofrecerle sus servicios;
que antes no lo hicieron porque sabfan que Vd. tenfa prevenciones
contra ellos, y que serfan menos necesarias sus personas. Brandsen
me manifesté que deseaba que Vd. lo oyese un poco, y serfa desim-
presionado de lo que le informaron contra ¢l en Trujillo.

Brandsen tiene la reputacién de un buen oficial, y de mds re-
gular cabeza, Raulet dicen que es valiente. Creo que en la escasez
de jefes de caballerfa del Perd, el primero a lo menos puede ser
empleado dtilmente.

Es cierto lo que Vd, me dj
la de Raulet de

jo que dejaron sus mujeres en Lima;
: 20 horas de parida y la otra enferma seglin todos
me Instruyen. Ambos sabiendo que Vd. se fue de Pativilca, volvieron
a la hacienda del suegro de Brandsen cerca de
J6s para seguir donde Vd. y los creo en marcha. Hago este aviso

paia SRl Vd. esté prevenido de todo, y pueda recibirlos del modo
que mejor convenga a Vd.

: para el servicio a que quiera destinarlos.
scw.jmmpm de Vd. mi general, su cordial amigo y muy obediente
idor.

Huards por sus equipa-

A. J. bE SUCRE
Adicign:

Di .
de Torl: ';' V]d. }?aue me informan que en los Hisares de la Guardia
agle hay muchos soldados buenos, pero que su jefe (que
ama) aunque es hyen hombre, no es soldado de

€st0s 40 6 50 hombres unidos a los 56 Hifsares del
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comandante Sudrez, formardn un regular escuadrén. Me permitiré de
una vez decirle, que si Vd. arregla cada dos escuadrones en un pe-
quefio regimiento, pueden unirse el de Navajas o Sudrez, con el de
Carrefio o Guillén de modo que en cada pequefio regimiento, esté
un escuadrén conocido con otro de esos dos.

Me avisa Sarratea que el sefior general La Fuente tomé del
bergantin de Loro 500 sables suyos (de Sarratea); y que si antes es-
taban armados de sables los coraceros, deben existic los 500 en
parque. Lo participo porque los tres escuadrones de Carrefio, de Na-
vajas y Sudrez estdn muy escasos de sables, y de toda arma de ca-
balleria; todos faltan de carabinas y lanzas.

Sucre
O'Leary. T. I, . 136.

1.776
(Del original)

Huacho, a 3 de marzo 1824

A S. E. el general Bolivar, &, &, &
Mi general:

Hablando ayer con el sefior Taramona sobre los sucesos del Ca-
llao, me ha dicho para que lo ponga en conocimiento de Vd. como
una cosa que él afirma y que acreditard, que en el mes de 4g0sto
se dieron en una sola vez para la divisién de los Andes cincuenta mil
pesos: que no habiendo plata acufiada con que cubrir la orden, se
abonaron en plata ya estirada cuarenta y ocho mil y pico de pesos
a razén de seis pesos marco, y que después de la sublevacién de los
castillos, un comisario de los Azndes fue a exigir al director de la ’Mo-
neda los mil y pico que faltaron para completar los 50.000 del libra-
miento,

En julio di yo un libramiento al sefior general Martinez, d’e
veinte y cinco mil pesos sobre el empréstito de Londres. Despues
Je llenados los vales, dijo el general Martinez que 1o los queria, ¥
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quedaron en poder del intendente que era el sefior Bet‘incl?aga_ El
seiior Undnue me asegura que no se han devuelto a la tesorerfa y que
se han pasado en descargo estos 25.000 pesos d:u?os en }-’ﬂ](.:s a J_a
division de los Andes y otros 25.000 que en los mismos términos li-
bré a favor de la divisién de Chile. Todo lo aviso a V. S. por lo que
importe a su conocimiento.

De Vd. muy obediente servidor.

A. J. pE Sucre
O'Leary, T. [, f. 137.

1.777
(Del duplicado)

Huacho, 4 de marzo de 1824

Al sefior secretario general de S. E. el Libertador

Sefior secretario:

Los enemigos han entrado ayer en Chancay con 500 infantes y
200 caballos; no s¢ atin que cuerpos. Este movimiento era muy con-
siguiente y natural después de su entrada en Lima.

Los Granaderos a Caballo, los Lanceros y los montoneros, lle-
garon aqui ayer

y estdn en Huards. Hoy ha de venir a Huaris la in-
fanterfa que estaba en marcha para Sayén.

Ayer marcharon para Supe 110 hombres del batallén Nimero 2
de Chile, y 70 enfermos fueron por mar. El coronel Aldunate trae
1n0s pocos por Saydn, y también irdn a Supe para seguir a Huarés
con el cuerpo.
> El Nimero 3 y 10 civicos se embarcardn aquf y en Supe para
es‘:’l‘:m;? al efecto he mandado buscar el bergantin Boyacd que
1emamcm;n;2c°; Pata trasporte de lo que falte, Los Granaderos irdn
Pl mandant;ql\;a::'s caballos ESt.én malos, y lo mismo los Lanceros.
comisiones: es nm]a.s 0N su piquete quedard en Supe con varias

arlo procurarnos mylas para los Granaderos.
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Las montoneras las he subdividido, Yy van a situarse en esta
forma: el mayor Vicente Sudrez, oficial veterano, en Canta: el ca-
pitdn don Francisco Herrera, con 20 hombres en Carabaillo, y debe
aumentar su guerrilla hasta 100 hombres: el teniente don Tomds
Olivares, con 16 hombres de observacién en Cuyo. Estos dos son
excelentes (para observar) (*) al enemigo sus movimientos y me pro-
meto que por ellos sabremos lo que pasa en Lima, El capitén don
José Sdnchez va a encargarse también del espionaje sobre Lima, y lo
hard muy bien. El mayor Olivar va para Sayén luego que su partida
haya reposado sus caballos, y lo mismo hard el comandante Arteaga
para irse a situar sobre Chancay. El mayor Huavique ird dentro de
cuatro dias a colocarse entre Mala y Lurin.

No sé de las partidas del coronel don José Caparrds, que tiene
el mando de las guerrillas de Chancay y la Costa: voy a escribirle
ahora y a nombrarlo comandante general de las partidas del Norte de
Lima.

Por Huarochiri y Yauyos estdn los coroneles Villar y Gonzélez,
a quienes también trataré de escribirles, para que Lima quede per-
fectamente cerrada, pues estos cubren también la quebrada de San
Mateo &, &.

Si pasado mafiana me queda algo que hacer aqui, lo encargaré
al coronel Ortega y yo me iré a Huards, pues tengo cuidados mayo-
res por los movimientos que el enemigo haga por Hudnuco.

Dios guarde a V. S.
A. J. pE SUCRE

Adicidn:

Acaba de fondear la Amberes, y estin a la vista tres fragatas
més. Veremos que traen, pues ain no ha venido a tierra nadie. Con
la fragata Kingston daré a V. S. més frescas noticias.

SUCRE
O'Leary. T. XXII. Primera parte, f. 158. Las hemos tomado de las Memorias.

_—

irads i icado.
(*) Estas dos palabras colocadas entre paréntesis no existen €a el duplicad
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1.778
(Del duplicado)

Huacho, 4 de marzo de 1824

Al seiior secretario general de S. E. el Libertador
Sefior secretario:

Las guerrillas estdn muy faltas de armas. Si hay fusiles viejos
espaiioles que recortar, seria un bien proporcionarles siquiera de esta
clase de carabinas, y algunas lanzas, si no hay sables.

Los escuadrones del comandante Navajas, del coronel Carrefio,
y creo que el del comandante Sudrez, faltan de muchos sables y de la
mayor parte de carabinas y lanzas. Lo aviso a V. S. para que S. E. el
Libertador pueda dar con tiempo las medidas para proporcionarlos.

Dios guarde a V. S.

A. ]J. pE Sucre
O'Leary. T. XXI1. Primera parte, f. 160.

1.779
(Del original)

Huacho, a 5 de marzo de 1824
AS.E. el general Bolivar, &, &, &
Mi general:

El sefior don Guillermo Enrique Barnard pondr4 esta carta en

manos de Vd. Es un caballero inglés amigo nuestro, que en estos
momentos se ha

prestado a los servicios que se le han pedido, y me
lo ha presentado con

: ecomendaciones el sefior general Necochea:
con las mismas lo dirijo a Vd.
i pDespues de conducir algunas tropas a la costa, lleva el objeto

I dotri .
oponer un empréstito Porque tiene poderes de algunos comer-

ciantes i /
;e." ingleses, y ha mostrado un deseo de servir a la causa de la
rica. Tales sentimientos lo hacen m

; uy estimable para nosotros.
Siempr
vidor pre s de Vd. con o] mayor respeto su muy obediente set-

- RE
OlLeary. T. 1, £, 135, A. J. pE Suc
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1.780
(Del original)

Huacho, a 5 de marzo de 1824

A S. E. el general Bolivar, &, &, &
Mi general:

El ciudadano José Estrada, hijo de Panamé, es el duefio del
bergantin Mercedes que sali6 del Callao la noche de la extraccién
de los buques. Se le ha tratado como presa, pero me dice €l que lleva
cartas del Almirante para Vd. recomenddndoselo para que lo decla-
re libre.

Hablo a Vd. en favor de Estrada porque es un excelente pa-
triota; cuando Mourgeén se vino de Panaméd para Quito, aquel ciu-
dadano se fugd en un barquichuelito abandonando su familia y todo,
por solo venirme a avisar a Guayaquil esta novedad para que me pre-
viniese, de que resultaron perjuicios considerables a sus intereses.
Con su mismo bergantin ha servido un afio al Pert sin que le hayan
pagado fletes, en fin es una persona muy digna de nuestra considera-
cién, es un honrado vecino y yo faltarfa a un deber si dejase de re-
comendarlo a Vd. con interés.

Soy de Vd. mi general su muy atento obediente servidor.

A. J. DE SUCRE
O'Leary. T. I, f. 139.

1.781
(Del original )

: Huacho, a 5 de marzo de 1824

A S. E. el general Bolivar, &, &, &
Mi general:
Se va el secretario Pérez después de hablar con el it

Nada pues diré a Vd. de negocios de la escuadra porque él sabe me-
Jor que yo lo que hay.
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Fl coronel Aldunate vino esta maiana; estd dispuesto a darme
su gente por reclutas peruanos y espero que Vd. le tenga prontos
para cuando € llegue a Trujillo 250 hombres buenos, porque ¢l da
buena gente. Digo que se le tengan prontos, porque pienso que es
conveniente y 1itil que él vea muy buena fe en el cambio, y exactitud,
Hay entre su gente mds de 60 hombres excelentes segiin me dicen
para caballerfa, y los mandaré a Hiisares; vea Vd. pues de que vayan
proporcionando equipo, sillas, caballos, vestuario, armamento &,
para estas altas que recibird el regimiento.

La Infanterfa de Pardo de Zela y los Civicos quedardn a bordo
manana, y saldrin para Huanchaco. Los Granaderos de los Andes van
para Santa donde recibirin 6rdenes de Vd. Unos 40 Hisares de la
Guardia de Torre Tagle que estdn aqui quedardn con los 30 lanceros
de Navajas en Supe y Pativilca para proteger las guerrillas mientras
se establecen y se sitdan. Pienso dejar a Ortega para que mantenga
todo esto en el mejor orden posible porque no creo necesario por aho-
ra perder todo esto. Yo pienso que serfa bien, que el comandante don
Isidro Sufrez viniera para ac4 con 56 Hsares que él tiene, por ahi, por
Trujillo, y unidos a los 40 6 50 de Torre Tagle se formard un escua-
drén que €l podia montar y arreglar y aumentar con provecho entre
Supe, Barranca, Pativilca y Huaura: entonces se retirarfa Navajas con
su gente para que el cuerpo de éste se ponga en buen orden y disci-
plina. Sudrez tomaria de los Huisares de Torre Tagle los oficiales que
necesitard, y los demds con el comandante irfan para Trujillo, donde
Vd. lo p:uede mandar a donde le convenga, o destinarlo, pues es un
buen sujeto, pero dicen que no es oficial de campafia. Repito que

creo til la venida del comandante Sudrez con sus Hisares porque a
él lo €onozco, y

sé que ¢l pondria pronto el escuadrén en 180 hom-
bres buenos,

En cuanto a enemigos le dirg Pérez lo que hay. El coronel Bedo-
¥a que estd en Chmcab,

dido a : con 300 de caballerfa y 400 infantes, ha pe-
e e;te Cablld? 4.800 raciones para infanterfa, y 600 para los
L mrF::dé : Céballlena, siendo ésta la fuerza que viene por aquf. Ayer
. 105 partes ue t : e
con todo el ejéreitg que tuve de Reyes: aseguran que Canter:

caballos iban para P:asc]: ’ba para Lima el 18, y 600 infantes y 200
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Una carta fechada en Arequipa el 10 de febrero dice que Valdés
habfa recibido érdenes de La Serna de marchar para el Cuzco con
su division, y que en aquellos dias salia Carratald con Centro y los
partidarios o Victoria aseguran que estd en Huamanga y bajaba a la
costa por Ica para Lima.

Esto es todo lo que hay; yo pienso ir mafiana para Pativilca y
Huaris después que todo lo deje en marcha, pues tengo cuidado de
algin movimiento por Cajatambo.

Adiés mi general, su amigo de corazén y su obediente servidor.

A. J. pE Sucre

O'Leary. T. I, f. 140.

1.782

(De un facsimil)

Huacho, a 5 de marzo de 1824

Al seiior vice almirante de la escuadra peruana,
Martin G. Guise, &, &

El batallén N® 3 del Pers llegaré esta tarde a este puerto con
el objeto de embarcarlo segiin las érdenes superiores. Estdn ancladas
las fragatas Amberes y Luisa y sus capitanes ban mostrado que ne-
cesitan una orden de V. S. para emprender el viaje.

He dispuesto que mientras V. S. resuelve cual de estos dos
buques baje a Huanchaco con la tropa, se ponga 4 bordo de la Am-
beres, y ruego a V. S. se sirva darme su contestacién lo més luego.

Supongo que habrs llegado donde V. S. el sefior coronel Pér!:z,
secretatio de S. E. el Libertador, e impuéstole de todas las noticias
que hay de Lima &.

Me es muy agradable la ocasién en que puedo repetir a V.‘S.
mis sentimientos de respeto, y la consideracién con que soOy, Senor
general su muy atento, obediente servidor.

A. J. DE SUCRE

Indiana University. Bloomington, Indiana.
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1.783
(Del original)

Supe, a 7 de marzo de 1824

A S. E. el general Bolivar, &, &, &

Mi general:

Anteayer eseribi a Vd. avisindole con el secretario Pérez, que
el sefior coronel Aldunate accedié inmediatamente al cambio de la
tropa chilena. Hoy me ha dado un mayor testimonio de su buena
disposicién a servirnos, ofreciéndome las mochilas y otros articulos

de su cuerpo, con tal de que se libre con qué reponerlo en Chile por
cuenta del Pert.

El sefior coronel Aldunate tiene el mds vehemente deseo de
continuar la campafia y me ha significado que serfa su mayor placer,
si consiguiese muy fuertes recomendaciones de Vd. para que el go-
bierno de Chile aprestase una expedicién aunque fuese de 1.500
hombres con que ocupar la atencién del enemigo y aprovechar las
ventajas de una incursién por Cobijas al Potosf. El explicard a Vd.
los bienes que se propone en una invasién por aquella parte, y los
medios de hacerla. Yo le he asegurado, que entra en los planes de
Vd. una operacién de esta especie, que nadie puede mejor ejecutar
que un oficial acreditado que la propone y que anhela concluir la

campafia, Vd. sabe cudnto es importante algo por el sur, y creo
que el gobierno de Chile se prestard,

De oficio hablo sobre el cambio de la tropa del 29; y recomien-
do a Vd. lo que le dije con el secretario Pérez, que el seior Aldu-
nate reciba pronto los reemplazos, y los auxilios para su regreso, ¥
‘:t‘:zspartmﬂarmeme llevando un objeto de tanto interés para nos-

Sie
Tpre es de Vd, sy uy atento, obediente servidor.

A. J. DE SUCRE
Oleary. T. 1, 1. 143,
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1.784
(Del original)

Pativilca, a 7 de marzo de 1824

A 8. E. el general Bolivar, &, &, &
Mi general:

Son las tres de la tarde y acabo de llegar aqui. Por fortuna en-
cuentro al coronel Pérez que estd al montarse; pero lo detengo mien-
tras digo a Vd. el estado en que queda todo.

La infanteria se embarcé toda ayer, con no pocos trabajos, por-
que hemos tenido que tomar a la fuerza la fragata Amberes que con-
duce unos 200 hombres del 32 y 112 de artilleros y maestranza. De-
be también llevar todo lo que estaba en la Luisa de lo que se salvé
de Chorrillos, de lo que parte tiene ain el almirante en su fragata,
pero le he escrito para que lo remita a Huanchaco.

En el bergantin Orién fueron algunos de la maestranza, de mo-
do que no dudo que han ido sobre 80 obreros en todo, y recogimos
aun algunos. En la goleta Enrigue van unos 40 del Niimero 32, unos
30 civicos, y algunos de maestranza. En el bergantin Roberfo va el
coronel Aldunate con unos 40 hombres de su cuerpo del cuadro, 40
reclutas que le he entregado y creo que 40 civicos. Aldunate ha en-
tregado hoy 100 hombres y dard 50 6 60 al coronel Ortega en Supe
entre enfermos y buenos que irdn en un bergantin Guanerito al Sa-
manco, para entrar por Nepefia a Huards. Los 100 irdn a Huards por
aqui. Aldunate se ha mostrado muy franco; me ha facilitado las mo-
chilas del cuerpo, y todo lo que digo con él de oficio; en fin tiene
muy buena disposicién a servir, y creo que Vd. puede sacar buen
partido con él. Recomiendo que Vd. lo trate muy bien y que le haga
dar sus reemplazos: lleva como digo 40 reclutas, y él desea que le
den los 40 civicos que van a su bordo. De lo que entregue a Ortega
éste avisard y yo llevo 100 hombres: es decir que cuento 170 hom-
bres que tendré de alta en los cuerpos de Colombia, de ellos los 100
itdn a Vargas y 70 escogidos, los mis jinetes, robustos y fuertes a
Hisares, porque veré de poner los escuadrones de 170 a 180 hom-
bres. Puede Vd. mandar a Hisares vestuarios, armamento, equipo,
monturas &, para estas 60 6 70 altas.
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Las guerrillas quedan establecidas en las inmediaciones de Chan.
cay en Cuyo, Carabaillo y Sayén de que es jefe el coronel don Jos¢
Caparrés. De la de Canta y Cajatambo el coronel Desa. En Supe y
Barrancas quedan dos guerrillas y una se levantard aqui y otra en
Huaura. Estas cuatro las mandard el coronel don Juan Franco que
aunque no tiene la reputacién de un valentdn, es querido del pafs;
y sus comandantes de partida estdn acreditados de guapos. Todo lo
que queda por toda esta costa estd al mando del coronel Ortega
mientras Vd. disponga quien sea el comandante general de tanta
gente y de tantos coroneles &.

Los Granaderos y los Hiisares de Torre Tagle, quedan en Supe
esperando que llegue el bergantin Boyacd para pasarlos a Guarmey,
porque todos dicen que los caballos los perderfamos en este despo-
blado; es pues menester llevarlos embarcados y los caballos sueltos;
s6lo vendrdn por tierra si los enemigos vienen a Huaura. Los Hisares
de Torre Tagle quedardn aqui en Pativilca por unos dias mientras
no haya enemigos en Huaura porque opino y repito a Vd. que creo
de necesidad conservar por aquf un escuadrén: esta tropa con el pi-
quete de Lanceros de Navajas estardn con Ortega aqui, para hacer
mejor el servicio de las guerrillas y tener noticias del enemigo y de
Lima. No s6lo no me parece bien abandonar estos pueblos, sino que
soy de sentir que el escuadtén se site en Huaura, donde no puede
ser sorprendido ni batido, teniendo una partida en Saydn y vigias en
el lado de Chancay. El almirante quiere que se conserve a Huaura
por tener a Huacho para sus aguadas, recibir viveres frescos, &, &-
Un escuadrén bien montado nunca setd batido en Huaura si tiene
w buen jefe, por esto he dicho a Vd. que venga el comandante don
]j;d%oorigéfraglmn sus 56 6 60 Hisares a los cuales agregados los
T agle, se formaré un escuadrén de 100 6 120 hombres.

es el mejor en mi opinié : : ;
6n para venir aqui, porque es valiente
¥ agradable en su trato, G

= gcll:mj S 2 dijo que quedarfa con los Granaderos en
gara d:f m: que Vd. dispusiera no sélo de él, sino quien se encar=
estd ﬂadam;: ?dqus Vd. confiaba al coronel SQI&I’, porque éste nO g
Yo por mm;]i i’a el cuerpo y €l crefa que se acabarfa de Perdef*f_;
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Vd. resuelva esta dificultad. Necochea tiene la resolucién de conti-
nuar la campafia con Vd. El general Cortea debe pasar seguidamente
para Trujillo, y me dijo que harfa lo que Vd. quisiera. Bruix tiene una
excelente disposicién para todo. Le he mandado que se le agreguen
todos los soldados de linea que estaban en las montoneras porque
este cuerpo moralizdndolo en su obediencia serd excelente.

Pérez me apura y no puedo decir mds; pero mafiana haré un
expreso, pues ahora s6lo quiero decir lo que es necesario por una
persona muy segura, Se hace muy tarde y Pérez tiene razén de irse.

Adiés mi general.
Su muy cordial amigo y obediente servidor.

A. J. pE Sucre

O'Leary. T. I, f. 143,

1.785
(Del original)

Pativilca, 7 de marzo de 1824

Al sefior secretario general de S. E. el Libertador
Sefior secretario:

Al sefior intendente del ejército, don José Figueroa hice entre-
gar una carga de alhajas de oro de la iglesia de Lima, de bastante va-
lor. Un inventario formado por el comandante Navajas que condujo
de Lima a Huacho esta carga, y a presencia del gobernador y del
cura, y firmado por los tres, lo df al coronel Ortega para que lo
mandara a V. S. Creo que atin lo tiene en su poder.

V. S. se servird ver que destino da S. E. a esas alhajas.

. Dios guarde a V. S.

A. J. DB SUCRE

O'Leary. T. XXII. Primera parte, f. 170.
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1.786
(Del original)

Pativilea, 7 de marzo de 1824
Al seiior secretario general de S. E. el Libertador

Seflor secretario:

El desorden en tomar raciones y bestias de los oficiales y de-
mis que transitan emigrados, me ha obligado a decir al sefior general
Necochea que prohiba que nadie tome bestias sino con consentimien-
to de los jueces territoriales, y que al que contravenga lo manden pre-
so a pic al cuartel general, y a los que no estdn habilitados de mar-
cha, 0 son por su abandono, o porque no sirven. El desorden ha lle-
gado hasta el caso de llevarse de casa hasta mi caballo y el de mi
edecdn. Deduzca V. S. cuanto sufrirdn los pobres vecinos.

En cuanto a raciones, he mandado que se den cuatro a los co-
roneles, tres a los otros jefes, dos a los oficiales y una por asistente,
considerando tres asistentes a un coronel, dos a los otros jefes y uno

por oficial. Si son casados y traen su familia emigrada, que se du-
pliquen las raciones de oficiales.

. Yo deseara que S. E. diera una orden sobre los asistentes; hay
jefe que tiene cuatro y cinco, y oficiales que tienen dos y tres aun

en el ejército de Colombia, S¢ que hubo antes una orden sobre esto,
i:ero no he podido encontrarla, Sirvase V. S. pedir que S. E. dicte
O Que guste para un arreglo general sobre esto.

V.S, puede someter 4 S, E.laa

: probacién o desaprobacién que
quiera sobre el arreglo de raciones qu

e yo he mandado aqui.
Dios guarde o V. S.

A. J. pE SUCRE
O'Leary. T, XXIL. Primerq parte, f, 171.
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1.787
(Del original)

Supe, 7 de marzo de 1824

Al seiior jefe del estado mayor general

El sefior coronel Aldunate ha remitido hoy para Huards con el
mayor de su cuerpo, 100 hombres del Ne#mero 2 de Chile, para ve-
rificar el cambio de éstos, por los demds que me dijo S. E. el Liber-
tador. Va a entregar ademds unos 60 hombres entre enfermos y bue-
nos, que irdn embarcados hasta Santa para seguir por Nepefia a Hua-
rés: de estos dard recibo de su armamento, equipo, vestuario, & el
coronel Ortega que queda aqui para tomarlos, y yo daré en Huarés
el de todos los articulos que entrega el mayor del Nemero 2.

Por cuenta del cambio ha recibido ya cuarenta reclutas que se le
dieron en Huaura.

A bordo del Roberto van con el sefior coronel Aldunate unos 40
6 50 civicos, de los cuales desea este sefior la mayor parte posible
para formar clases de su cuerpo. Creo til y necesario ddrselo, por-
que este cuerpo veterano debe recibir los mejores hombres posibles
para clases, y mds siendo de tropas de milicias que se contentardn
de recibir ascensos en las de linea.

A bordo de la goleta Enrigue van también 25 soldados y 10 mu-
sicos de los civicos. Lleva esta goleta 2 oficiales y 37 soldados del
batallén Nemero 3 del Perd, y 140 fusiles.

Dios guarde a V. S.
A. J. DE SUCRE

O'Leary. T. XXII. Primera parte, f. 169.

1.788
(De una copia)

Supe, 7 de marzo de 1824

Al seior coronel Romén Antonio Desa

Los sefiores Mares, don Jacinto Alvarez y don Melchor ES;"'
nosa me aseguran que conocen perfectamente el pais en ;anta y Gl
mds quebradas, y que desean servir en cualquiera cosa dtil.
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Los envio a V. S. para que los ocupe en lo que mds crea con-
veniente en provecho de la causa publica.

108 rde a V. S.
el A. J. pE Sucre

Benjamin Vicuia Mackenna. El Washington rfc{ Sur. Santiago de Chile.
Imprenta y Encuadernacion Barcelona. Calle Santo DoEn:ngo .N‘" 86, 1893, p. 177.

En el Archivo de Sucre, Seccidn Jijén y Caamafo, Quito, T. III, f. 97-101,
y en la seccién correspondiente del mismo Archivo de Sucre, depositado en la
Casa Natal del Libertador, T. V, £. 179, 181 y 182, existen oficios originales del
coronel Romdn Antonio Desa. Tanto en la obra que seguimos como en la Gacera
del Gobierno de Lima se le asigna el nombre Ramdn Antonio.

1.789
(D¢l original )

Pativilca, a 8 de marzo 1824

A S. E. el general Bolivar, &, &, &
Mi general:

Ayer escribf a Vd. por el coronel Pérez, y repito hoy por un
€Xpreso porque como Pérez debe mandar el pliego de Huarmey,

quiero no excusar el avisarle lo que se ha hecho y el estado de
todo por si ocurre un extravio.

Queds embarcada la tropa del Nimero 3° anteayer en la fra-
gata Amberes

junto con 112 obreros y artilleros: en la goleta Enrique
han ido algunos de maestranza, con 40 hombres del 32 y 30 6 40 de
civicos: en el bergantin Oridn fueron otros, de modo que alld no
faltardn de 60 a 80 obreros de maestranza. Lo que habfa en la Luisa,
de' lo salvado de Chorrillos, mandé¢ pasarlo a la Amberes; pero el Al-
mirante tiene muchas cosas a sy bordo y le he escrito para que todo
lo mande a Trujillo. El comisionado que estaba encargado de todo en
la Luisa avisars |

Al 0 que ha quedado en la Protectora.
coronel Aldunate se | : o para
que lleve su cuadro ¢ ha dado el bergantin Roberto p

vicos o 40 reclutas que le df, y unos 40 6 50 cf-
para I?Iue también desea que le den. Cien hombres de su cuerpo van
Bards y unos 60, por algo enfermos, qued en entregarlos al
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coronel Ortega en Supe para enviarlos por mar a Samanco, de donde
deben penetrar por Nepefia a Huards. Los 60 hombres mejores y
escogidos van a Hiisares y los 100 a Vargas: creo que los 60 para
Hisares serdn excelentes porque son jinetes robustos y fuertes. Vd.
puede disponer que vengan monturas, armamento, equipo, vestuario
&, para estos 60 Hiisares, de aqui le mando al coronel Carbajal ca-
torce muy buenos morriones que ha traido Ortega de Lima que me
dijo le habfa facilitado no sé quien; €l se entenderd luego en esto;
son si muy buenos.

El coronel Aldunate me ha facilitado unas mochilas, &, de
que le dard recibo el coronel Ortega; pero pide que se le manden
reemplazar en Chile por cuenta del Pert. Me ha mostrado este se-
fior un deseo de continuar la campafia y me ha indicado una expe-
dicién al Sur de que hablo a Vd. en una carta que él lleva: creo que
Vd. sacard partido de él tratdndolo con carifio: Sarratea me lo ha
recomendado mucho.

Las guerrillas quedan situadas en todo este pais; las de Chan-
cay, Cuyo, Carabaillo y Sayén las manda el coronel don José Capa-
rrés; las de Canta, Cajatambo &, el coronel Desa; las de Supe, Pati-
vilca, Barranca y Huaura el coronel don Juan Franco. Todas estardn
a las 6rdenes del coronel Ortega que queda en Pativilca, mientras
Vd. nombre el jefe que mande tanta gente y tantos coroneles y que
debe ser hombre vivo, 4gil, activo y que pueda conservar correspon-
dencia con Lima para saber los movimientos del enemigo. Una par-
tida con un mayor Huavique la he mandado al otro lado de Lurin.

Los Granaderos, y los Hisares de la guardia de Torre Tagle
quedan en Supe con la orden de retirarse si el enemigo viene a Huau-
ra, y de no, esperar el bergantin Boyacd que ha de ir a Supe en k.:usca
de los Granaderos para traerlos a desembarcar en Huarmey a fin de
que los caballos puedan pasar en pelo el despoblado: si no se que-
dan todos en el camino. El general Necochea queda con ellos hasta
embarcarlos o traerlos. :

Dejo la orden que los Hdsares y los 30 Lanceros de Navajas
queden en Pativilca con el coronel Ortega hasta que Vd. disponga
en atencién a las consideraciones que le he sometido. No opino que
se abandone este pafs; puede conservarse a muy poco esfuerzo hasta
Huaura lo cual serfa muy conveniente, tanto porque l1a escuadra ven-
8a a Huacho para refrescar viveres y aguada, como por dar més apo-
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yo a las guerrillas y sostencr la _OF’i“i{’” o {“im“' Es el n'lmior modo
de saber lo que pasa en el enemigo. Més dirfa: creo que si consiguié-
ramos barato un trasporte velero para 300 hombres que se ocuparen
de desembarcar ya en Huacho, Chancay, Ancén, Pisco, Lurin &, &,
se molestarfa mucho a los espafioles, y estos 300 hombres se man-
tendrfan de los viveres que tomaran en todos los puertos, y aun qui-
2is en Pisco se cogerfa algo que pagase los fletes del trasporte. El
coronel Pardo de Zela harfa bien este servicio escogiéndole 300 hom-
bres buenos del ejército del Perd, y costefios. Pienso, mi general,
que mientras estemos a la defensiva, estos pequefios movimientos
producirfan bien y utilidad, y alentarfan y facilitarfan a los patriotas
darnos noticias. Los enemigos poseyendo a Lima, quizds se empefian
en evitar estos desembarcos, y para ello tendrdn que ocupar muchas
fuerzas.

He dicho que opino por tener por aqui un escuadrén que con
100 montoneros de Supe, Barranca y Pativilca harfan frente a dos o
tres del enemigo que cansados de la pampa de Chancay a Huaura,
llegardn a pie: nunca pueden ser sorprendidos con una partida en
Saydn y vigfas sobre Chancay; nunca es posible que nos batan por-
que trayendo sus caballos cansados y los nuestros frescos, pueden
retirarse. Si los enemigos vienen por Saydn hay también tiempo de
retirarse y de aquf tomar o a Huarmey o para la Sierra. A lo menos
por uno o dos meses podemos mantener en nuestro poder estos pue-
blos. También juzgo que el mejor para venir aquf es Sudrez (don
Isidro) comandante del 3¢ de Hisares del Perdi: €l tiene 56 6 60
hombres; y unidos a los otros 60 Hiisares de Torre Tagle hardn un
regular escuadrén, pudiendo Ezeta y su cuadro ir para Trujillo. En-
tonces el comandante Navajas con su piquete irfa para atrds a po-

nerse al frente de su escuadrén que debe tener unos 130 hombres.
Vd. considerard todo para resolver: entre tanto quedan por aqui
el general Necochea y el

éste, que es el que L‘orcmsl Ostege Yﬂ:tcmos que tal lo ha‘:;
Necochea estars en HPEfmanECEra shae Eatvila S'upe. Eleas

destino, y tambi¢n ey _ham que Vd. mande érdenes sobre su
sienteas V4 nombporqlue quiere estar a la cabeza de los Gmr‘zadero:
€n ningfin u:;odo m:a ¢! comandante general de esta costa. Dice que
Granaderos porque n‘:EIHE S ¢l coronel Soler mande en nada a 135
forzarlo de prop © quieren y este cuerpo no est4 en estado de

to. Vd. vers lo que hace en esto; Soler queda aquf
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en una comisién, y le he dicho, que concluida puede pasar o a Huar-
mey o a Trujillo donde Vd. Este oficial tiene muy buenos modales,
parece un excelente sujeto, y no se porque no lo quieren,

El general Correa debe pasar para Trujillo; me ha dicho que
hard lo que Vd. guste; parece que quiere formar dos escuadrones
sobre la base que hay de Granaderos. Este cuerpo tiene muchos ofi-
ciales guapos que pueden servir con mucha utilidad en los otros
escuadrones.

Si los enemigos no hacen movimientos por la Sierra, pienso po-
ner nuestros Granaderos en la provincia de Cajatambo que en mi
creer es por donde vamos a ser invadidos. Llevardn orden de no
comprometerse por nada, porque este cuerpo serd el hechizo de los
ojos. Cuento poner los tres escuadrones en 170 6 180 hombres ca-
da uno. Si viniera el escuadrén del Sombrero u otro, estarfamos bien
de caballerfa,

Antes dije a Vd. que hay una carta del 10 de febrero de Are-
quipa en que dice “que Valdés habia recibido orden de La Serna pa-
ra venir al Cuzco y que marchaba en aquellos dfas”.

Adiés mi general.

Su fiel amigo muy obediente servidor.

A. J. pE Sucre

A D:

He escrito al sefior Sarratea para que nos proporcione los bri-
nes y pafios que estdn a bordo y que me mande algunos a Huards
por medio del coronel Ortega.

O'Leary. T. I, f. 145.

1.790
(Del original)

Pativilca, 8 de marzo de 1824

Al sefior secretario general de S. E. el Libertador
Sefior secretario:

He dejado al coronel Ortega el principal del oficio _de V. S. del
2 en Huarmey, que contiene avisos sobre algunas haciendas cuyos
productos corresponden al estado; y una copia al sefior prefecto, que
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me ha dicho que hay otras més también del estado. El queda con |a
comisién de recaudar sus arrendamientos para atender con ellos a los
escuadrones Granaderos y Hiisares.

Dios guarde a V. S.

A. J. pE Sucre
Adicion:

Me ha dicho el prefecto que de los diezmos todo se pagé al co-
ronel don Remigio Silva segin las averiguaciones que ha hecho.

SUCRE
O'Leary. T. XXIL Primera parte, f. 172.

1.791
(Del original)

Pativilca, 8 de marzo de 1824
Al sefior secretario general de S. E. el Libertador

Sefior secretario:

’ El principal y duplicado de la nota de V. S. del 3 en Huarmey
estan en mi poder. Dejé el principal en poder del sefior general Ne-
cochea, que queda con el mando de la caballerfa en lugar del coronel
S:aler, a quien dejo aquf con Ja comisién de dirigir a Trujillo los ofi-
c1_ales que ain pasan emigrados, tomar los soldados sueltos que tran-
sttan, y recoger los caballos & que puedan aprovecharse. Concluido
esto ya.habré tiempo de que €l haya recibido érdenes de S. E. o de
10, s¢ irf para el cuartel general libertador.

Como ¢l objeto del sefior general Necochea en Huarmey es
poner en orden los Grana,

: deros y trabajar con ellos, he crefdo que
con CEII principal de la nota de V. S, tengo pocas instrucciones que
anadirle, El coropel Ortega tendrd

las irij ientras dure
U permanencia aquf, que lo dirijan mien

Dios guarde 2 V. §.

A. J. pE Sucre
O'Leary, T. XXIL Primera parte, f. 173,
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1.792
(Del original)

Pativilca, 8 de marzo de 1824

Al seiior secretario general de S. E. el Libertador
Sefior secretario:

Las guerrillas quedan situadas en todo este pafs: las de Chan-
cay, Cuyo, Carabaillo y Saydn, las manda el coronel don José Capa-
rés: las de Santa, Cajatambo &, el coronel Desa: las de Supe, Pati-
vilca, Barranca y Huaura el coronel don Juan Franco. Todas estin
a las 6rdenes del coronel Ortega, que queda en Pativilca mientras
S. E. nombre al jefe que mande todo; y que debe ser hombre vivo,
dgil, activo y que pueda conservar correspondencia con Lima para
saber los movimientos del enemigo. Una partida con el mayor Hua-
vique la he mandado al otro lado de Lurin.

Dios guarde a V. S.
A. J. pE Sucre

O'Leary. T. XXII. Primera parte, f. 174.

1.793
(Del original)

Pativilca, 8 de marzo de 1824

Al seiior secretario general de S. E. el Libertador
Sefor secretario:

Quedé embarcada la tropa del Nimero 3 anteayer en la fr_aga-
ta Amberes, junto con 112 obreros y artilleros: en la goleta Enrigue
han ido algunos de maestranza, con 40 hombres del Nimero 3, y 30
6 40 de civicos: en el bergantin Oridn fueron otros, de modo que
alld no faltardn de 60 a 80 obreros de maestranza, Lo que habfa en
la Luisa de lo salvado de Chorrillos, mandé pasarlo a la Am beres;
pero el almirante tiene muchas cosas a su bordo y le he escrito para
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que todo Jo mande a Trujillo. El comisario que estaba encargado de
todo en la Luisa, avisard lo que ha quedado en la Protector.

Al coronel Aldunate se le ha dado el bergantin Roberto para
que lleve su cuadro con 40 reclutas que le di, y unos 40 6 50 civi-
cos que también desea que le den. Cien hombres de su cuerpo van
para Huards y unos 60 por algo enfermos quedé en entregarlos al
coronel Ortega en Supe, para enviarlos por mar a Samanco, de
donde deben penetrar por Nepefia a Huards, Los 60 hombres mejo-
res y escogidos van a Hisares y los 100 a Vargas: creo que los 60
para Hiisares serin excelentes porque son jinetes, robustos y fuer-
tes. V. §. puede disponer que vengan montura, armamento, equi-
po, vestuario &, para estos 60 Hdsares: de aqui le mandaré al coro-
nel Carvajal 54 muy buenos morriones que ha traido el coronel Or-
tega de Lima que me dijo le habfa facilitado no sé quién: él se en-
tenderd luego en esto: son si, muy buenos.

El coronel Aldunate me ha facilitado unas mochilas &, de que

le dard recibo el coronel Ortega; pero pide que se le manden reem-
plazar en Chile por cuenta del Perd,

Dios guarde a V. S.

A. J. pE Sucre
Adicién:

. El almirante me escribe que nada tiene a bordo de lo de la
Luisa: ¢l comisario que va en la Amberes dard razén.
El bergantin Roberto se ha pasado ayer para abajo sin tocar
en Supe conforme a la orden que recibid; y quedan en Supe la tro-
Pa que habia de embarcar e] o

oronel Aldunate que ir4 en el bergantin

General Salom; pero se debers hacer cargo al capitdn del Roberto.

SUCRE
Otra:

Al cerrar éste me

di :
i P cen que el Roberto llegé al puerto de Supe

-

SUCRE
O'Leary, T. XYL Primera parte, f. 175,
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1.794
(Del original)

Pativilca, 8 de marzo de 1824

Al sefior secretario general de S. E. el Libertador
Sefior secretario:

El general Necochea ha quedado en Supe con los Granaderos a
Caballo y los Hisares, para esperar que venga el bergantin Boyacd a
Supe en busca de los Granaderos; pues sus caballos estdn tan ma-
los que se quedarian trayendo la tropa. Pasdndolos en pelo vendrén
bien. El general Necochea tiene la orden de no comprometer su ca-
balleria contra el enemigo si viene éste a Huaura, sino teniendo un
conocimiento fijo de que es su fuerza igual en ndmero y clase a la
del enemigo, y si no se retirard aquf si los espafioles ocupan a Huau-
ra y no ha podido embarcar los Granaderos. Aun cuando los Grana-
deros pasen a Huarmey, los 50 Hisares de la antigua guardia del se-
fior Tagle y los 30 del comandante Navajas quedardn en Pativilca
si no hay enemigos que los obliguen a retirarse, y estardn aqui con
el coronel Ortega hasta que S. E. resuelva lo mejor, en razén de al-
gunas consideraciones que le he sometido. Estos tienen la orden de
no comprometerse de ningtin modo, y de retirarse a Huarmey luego
que los enemigos ocupen a Huaura y se muevan para acé.

Las guerrillas de Supe, Barranca y Pativilca serdn 100 hombres
bien mandados y buenos: estos servirin de mucho, mucho, después
de algunos dias; pero ahora para apoyarlos creo indispensable tener
unos dfas aqui un cuerpo de linea que al abrigo de los despoblados y
del rfo no puede ser sorprendido ni forzado a batirse.

Dios guarde a V. S.
A. J. DE SUCRE

OLeary. T. XXII. Primera parte, £ 177.
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1.795

(Del original)
Pativilca, 8 de marzo de 1824

Al seiior secretario general de S. E. el Libertador

Sefior secretario:

Me es muy complaciente la nota de V. S. del 4, en Casma, y
celebro la excelente marcha que llevan todos los negocios en Trujillo.

Me prometo que S. E. llegue a aquella ciudad entre el jibilo

de sus habitantes, y tendré el placer de saberlo en Huarés, para don-
de marcho hoy.

Dios guarde a V, S.

A. J. DE SUcCrE

O'Leary. T. XXIL Primera parte, f. 178.

1.796
(Del original)

Pativilca, 8 de marzo de 1824

Al seiior secretario general de S. E. ¢l Libertador
Sefior secretario;

El padre

Quintana capellén particular del sefior Tagle habia pa-
Sad‘? para Trujillo cuando recibi la nota de V. S. del 3. All4 estard
a disposicién de S, E.

El coronel Pifiera ha ido para Huamachuco en el bergantin Orién.

Dios guarde 2 V. §.

A. J. pE SUCRE
Archi : :
vo de |a Academia Nacional de Historia. Archivador A i



12

ARCHIVO DE SUCRE 177

1797

(Del facsimil de una copia de la época)

Pativilca, 8 de marzo de 1824

Al seiior coronel Carlos Maria Ortega
Sefior coronel:

Siendo necesario que un jefe de actividad y celo se encargue
de dirigir las operaciones situadas desde las inmediaciones de Chan-
cay y Lima hasta este punto, he nombrado a Vd. para que las mande
mientras S. E. el Libertador elija el comandante general de la costa.
V. S. observard las siguientes instrucciones:

12 Con las guerrillas situadas en Carbuillo, Cuyo, Saydn y Chan-
cay que las manda el coronel Caparrds, las de Supe, Pativilca, Ba-
rranca y Huaura del coronel Franco, y las de Canta y Cajatambo,
que tiene a sus érdenes el coronel Desa, se encargard V. S. de obser-
var los movimientos del enemigo desde Lima, las fuerzas que en-
tran o salen de la capital, su direccién, que cuerpos la componen,
de que clase y armas &.

2° Para apoyar las guerrillas tendrd V. S. en Pativilca los pi-
quetes del comandante Navajas y del comandante Ezeta hasta recibir
6rdenes sobre ellas de S. E. el Libertador. Si el enemigo deja Huaura
y se mueve para ac4, al saberlo debe V. S. retirarse para Huarmey
sin comprometer nunca para nada estos dos piquetes, porque VERSY
es responsable de ellos. V. 8. sélo tiene con éstos el objeto de obser-
varlos y de proteger las comunicaciones de los patriotas de Lima y los
trabajos de las guerrillas que han de facilitar todas las noticias y
V. S. estableceré relaciones con las personas de Lima que Je he in-
dicado.

32 El sefior general Necochea va a situarse con los Granaderos
en Huarmey; mientras dicho general esté allf queda V. S. a sus ér-
denes. V. S. le pediré antes que marche de Lima las instrucciones
que guste dejarle.

42 V. S. hard montar muy bien los piquetes de Husares y Lan-
ceros del Perd: que tenga un muy buen caballo de tiro y una mula
para el servicio: puede V. S. tomarse en el pais las bestias para este
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o O
fin. Los caballos no se montardn para nada que no sea de nuestra ur
i se cuidardn mucho, mucho. Las monturas, armamentos &,
gencia y ar: : e, S

&, que se compongan y se ponga todo en el mej I

5¢ Hard V. S. guardar el mayor orden en las guerrillas. Cas'ti-
gard severamente a los que roben en los puelﬂt.:us’ y por todos medios
refrenard el mal que hacen, y el pésimo servicio que generalmente
rinden serd arreglado, y hard que se protejan los pueblos y los bue-

nos patriotas. V. S, mandard construir muchas lanzas para todas las
guerrillas,

6? El espionaje es el objeto preferente de la comisién de V. S.

Debe establecerse muy exacto y circunstanciado, nada debe excusarse
para saber cuanto hace el enemigo.

. . r
7% Cuide V. S. mucho de mantener la mejor unién y armoéua
entre los comandantes de guerrillas: comténmente estin encontrados

en perjuicio del servicio: conciliarlos siempre es un bien a la causa
publica.

8 Hard V. §. arreglar los postas a Marca, Cajatambo y a todos

> : =
los puntos para que los avisos pasen sin la menor demora. Este
un objeto muy importante en el servicio.

. . - - T
9 V. S. pasard copia de estas instrucciones al estado mayo
general para que reciba las mo

a bien S. E. el Libertador,

10° Recomiendo mucho 2
mejor moral, el restab]
la gloria, la instruccign

dificaciones o afiadiciones que tenga

V. S. la unién entre las tropas, la

ecimiento del espiritu nacional y del amor a
y la disciplina,

’ i . o
Estas son, sefior coronel, las instrucciones cuyo desempefio dej
a su confianza

¥ Que me prometo sean desempefiadas mds alld de mi
deseo,
Dios guarde 4 v, S.

A. J. bE SUCRE
Es copia de I, original,

Ort ega

Archivo de Sucre, Seccign Jijén y Caamaio, Quito, T. 1, 1824, f. 261.
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1.798
(Del original)

Pativilca, 8 de marzo de 1824

Al seiior coronel, benemérito Lucas Carvajal, comandante general
de la caballeria del ejército de Colombia

Sefior coronel:

Me informan que han pasado muchos caballos sueltos que lle-
van asi oficiales como paisanos. Una infinidad de caballos habrin
quedado de aqui para Huarmey que V. S. mandard recoger, pues
empotrerados servirdn para dos meses.

Dejando a cada paisano u oficial suelto el caballo en que va
montado, se tomardn los demds para el ejército. Se exceptuardn sélo
los de los jefes de caballeria y los demds jefes en servicio activo:
también los de aquellos paisanos que por sus empleos o destinos
tengan, o boletas particulares, o consideraciones de su destino. Creo
que pueden recogerse muchos caballos de los de tiro que llevan je-
fes y oficiales sueltos.

Dentro de pocos dias mandaré a V. S. unos 60 hombres exce-
lentes y escogidos para los Hiisares con los cuales V. S. hard igua-
lar los escuadrones. Pida V. S. al estado mayor general vestuario,
armamento, monturas &, para ellos: de Huards llevardn morriones.

Cuento que los escuadrones estardn en un pie brillante de disci-
plina y orden: V. S. se esmerard en su instruccién y en que su moral
se aumente, si es dable. Los caballos que se cuiden con un esmero
especial: las monturas que se recorran y compongan todas para evi-
tar el dafio que hacen a los caballos. En fin, todo que se ponga en
estado de campaiia, y de que el cuerpo deje bien puesto su honor
y su gloria.

He pedido antes a V. S. un estado general de todo, todo, todo
lo que tienen los Hisares y lo que les falte.

Lo espero en Huarés, a donde voy hoy.

Dios guarde a V. S.
A. J. bE SUCRE

O'Leary. T, XXII. Primera parte, f. 179.



180 ARCHIVO DE SUCRE

1.799
(Del original)

Pativilca, 8 de marzo de 1824
Al sefior capitan del bergantin Boyaca

El sefior Sarratea mandé a Vd. un aviso para que sin demora
viniese Vd. a Supe. Por si se ha extraviado esa carta hago éste para
repetir a Vd. que no perderd un momento en hacerse a la vela para
venir a Supe donde es de una gran necesidad su buque para traspor-
tar algunos cfectos del estado. Allf estd el sefior Sarratea con quien
Vd. se arreglard por fletes y demds.

Si a ese puerto ha llegado el bergantin goleta General Salom,
le dird Vd. de mi parte a su capitdn que sin perder un instante se
venga a Supe donde es urgente.

Tal vez haya en ese puerto algin otro barco: si lo hay hard
Vd. la misma prevencién a su capitin o duefio, avisdndoles que bien
sea en Supe o en Trujillo serdn ajustados y abonados sus fletes.

Dios guarde a V. S,

A. J. pE Sucre
Adicién:

Me prometo que Vd. no se demorars un momento en venirse
a Supe,

SUCRE
O'Leary. T, XXII Primera parte, f. 180,
(Del original) S0
Huarés, a 15 de marzo de 1824
AS. E el general Bolipar, &, &, &
Mi general:

Desde | 0 .
o © ' costa le escrib{ a Vd. muchas cartas, y le avisé de

6, ;;tro .:;curria de la situacién en que dejaba las cosas, posicion
Thitas, y todo, todo, También le anuncié que dejaba a Or-
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tega encargado de todas las guerrillas, &, &, hasta que Vd. nombrara
al comandante general de la costa; creo que no lo hard mal, a lo
menos serd fiel.

Llegué aqui el 11 y quise escribir a Vd.; pero como no reci-
bfa partes de Hudnuco para participarle lo que hubiera, me detuve
hasta hoy que ha venido el que adjunto, que no contiene por ahora
cosa de importancia. El secretario dird a Vd. lo que le observo de
oficio sobre los tales batallones Centro y Gerona que los suponen
en Tarma. Tal vez los espafioles han hecho sélo un movimiento a
Tarma para imponernos mientras han bajado fuerzas a Lima, pen-
sando que yo estuviera en Huamalfes con mds tropas colombianas, y
que los invadirfa a Jauja. Esto lo que quiere decir es que tienen bue-
nos jefes que entienden lo que hacen; es probable que bajen hasta
Hudnuco, asi para imponernos mds, como para aumentar su terreno
y prepararse a atacarnos en todo abril o en principios de mayo;
porque dudo que se avancen ahora hasta esperar los refuerzos que
les traerd Valdés. Si Canterac se avanza por Hudnuco sin que se
muevan tropas de Lima, pienso buscarlo en Huamalfes porque ya
no debemos dejar que esos sefiores obren impunemente y saquen
ventajas con solo marchar, Si ellos se retiran y luego se juntan para
buscarnos y tenemos que retirarnos también, creo que esto no pierda
la moral de nuestra tropa.

Hablo al jefe del estado mayor general sobre reformar algunos
cuerpos del Perti, yo creo mi general, de urgencia esta medida: luego
que tengamos cinco batallones de 800 hombres cada uno puede em-
pezarse la creacién de otros; entre tanto me parece dque se formen
los depésitos y que se escoja con luz y anteojos los jefes y oficiales
para esos cinco batallones. Lo mismo digo de la caballerfa. A Heres
he escrito también sobre mis opiniones en estas reformas.

Estando Vd. en Trujillo no es necesario el general La Mar allf;
es bueno que se vaya para Cajamarca a trabajar con su gente; resol-
vdmonos a trabajar a todo trance cuatro meses y a estar dfa y noche
sobre las tropas y pondremos 10.000 hombres; la presencia de un
general como La Mar al frente de esas tropas las reanimard, les dard
orgullo, orden y tono ¢qué quiere Vd. que suceda en el ejército del
Perti cuando un coronel estd a presencia de la tropa, y ningin gene-
ral las visita, las ve y las cuida? El soldado que ve tantos generales
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y ninguno dedicado a atenderle se amortigua y se aflije. E] ejército
de Colombia tiene cada vez mds moral, porque todos sus jefes est4n
siempre sobre €.

Bueno serd que Vd. escriba a Sarratea para que nos haga venir
las 12.000 varas de paiio y 40.000 de brin que me dijo habfa salva-
do: de éstas las dos terceras partes del brin y la mitad del pafio
pueden servir al ejército del Perd. Yo le he escrito y le he pedido
ademds lienzo para 3 6 4.000 camisas.

Le hablo a Vd. sobre este hospital; creo mejor en caso de re-
tirada llevarlo a embarcar en Nepefia; por esta via a Huamachucos
nos llevarfa mucha atencién, retardaria las marchas, y en fin nos em-
bromarfa. Teniendo un barco en Nepefia los lleva a Trujillo en dos
dias y van descansados de aqui al mar en seis dias y en las mds ma-
las bestias.

El general Lara que tome un grande interés en acabar las 300
sillas que estaba haciendo construir; muchas de nuestras sillas no
serdn nunca buenas, aunque las compongamos cien veces.

Digame Vd. hasta cuando estdn en la costa las dos compafiias
de Pichincha; si es que aguardan o no algo alli. Con el estado quin-
ceno irdn los avisos de lo que falte a estos cuerpos por si viene algo
de Guayaquil que los remedie.

Adi6s mi general, siempre de Vd. su fiel amigo muy obediente
servidor.

A. J. DE SUCRE
O'Leary. T. I f. 147,

(Del original} 1.801

Huards, 15 de marzo de 1824

Al sefior secretarip Zeneral de S, E
Sefior secretario:

E :
L, g:; d;;robable due pronto tendremos que hacer un movimiento
E bara verificar el plan de campaia dispuesto por S. E-

0 este caso, dese sy

ber con tiempo si nuestros hospitales siguen

el Libertador
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la marcha de los cuerpos al punto de reunién general, o si los man-
do a la costa para embarcarlos en Nepefia u otro puerto para condu-
cirlos a Trujillo. Los caminos de aqui a la costa son buenos y los que
hay por nuestra retaguardia, malos. Cteo Wtil que los enfermos en
caso de retirada bajen (bajasen) a la costa para embarcarlos, porgque
por tierra no sélo son embarazosos sino que su asistencia demanda
cuidados y atenciones que no es posible donde se aglomere un gran
cuerpo de tropas. Si antes de recibir contestacién se ofreciere mar-
char atrds, mandaré los enfermos a la costa. Serfa bueno que estu-
viera en Samanco la Amberes u otro barco grande que los recibiese
a su bordo.

Dios guarde a V. S.
A. ]J. oE Sucre

O'Leary. T. XXII. Primera parte, f. 215.
Copiador. T. XVII, f. 14-H.

1.802
(Del original)

Huards, 15 de marzo de 1824

Al seior secretario general de S. E. el Libertador
Sefior secretario:

Aungue desde el 11 de mafiana llegué a esta ciudad, habia de-
morado escribir a V. S. por esperar algtin parte de Hudnuco, y ahora
acaba de llegar el adjunto. Dicen que los batallones Centro y Gerona
vienen para Hudnuco, y al mismo tiempo se nos ha asegurado que
Gerona y Partidarios estaban en Huamanga y bajaban por Tca a Li-
ma; pero si es cierto que se hallaban en Tarma, debemos contar que
a esos dos batallones estard unido el de Guias, y por lo menos los
dos escuadrones de Husares.

He mandado al coronel Otero que permanezca con el Pataﬂén
Niimero 19 sobre la provincia de Huamalfes, hasta saber fljan-lente
que los enemigos vienen a Hudnuco, entonces que él se retire :1
Huari y quede allf hasta que sepa que los enemigos marchen de Hud-
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delante; en cuyo caso él pasard al Bajo Conchuc'os donde est4
L P ra ,esc tiempo yo sabré con que fuerzas vienen los epe.
E:;gg:a,y 125 At cden e Tk H:EM:‘IM de Hudnuco deben siempre
observar de cerca al enemigo, pero sin comprometerse nunca,

Dios guarde a V. S.

A. J. pE Sucgre
O'Leary, T. XXII. Primera parte, {. 216.

Copiador. T. XVII, {. 14-G.

1.803
{Del original)

Huards, 15 de marzo de 1824
Al sefior jefe del estado mayor general libertador

El escuadrén de Granaderos tiene slo a formar o d:isponibles
125 hombres porque una gran parte de su fuerza estd dispersa en
el modo (del modo) siguiente: con el sefior general Lara 2, que los
tiene en no sé qué comisién; con el sefior coronel Carbajal 3; con
el capitdn Landaeta son 2; con el comandante Paredes 9; en el

Monteagudo 4 y 10 que con el capitin Urbina cuidan los caballos de
remonta del escuadrén en Conchucos.

Hay ademds 4 enferm
han hecho, y 17 en ¢ hos
Yo deseara que toda
la costa, viniese para el

0s que quedaron en Lima y no sé que se
pital de Yungay.

esa fuerza que se halla en comisiép sobre

cuerpo, porque V. S. sabe cuanto pietde el
soldado fuera de sus jefes. Por esta razén, cuantos Hisares haya por
qui con cugl

quiera comisién (que sea) (*) voy a mandarlos a su
fegimiento y espero que §. E. dé la orden para que todos los Gra-
naderos vengan al suyo,

Dios guarde 4 V. S.

A. J. pE SUCRE
—_—

~(*) El original es de letra de Sucre. Estas dos palabras no existen en €l
copiador, Tampoco aparecen en ¢ pj |y

Adicién ni la nota marginal.
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Adicién:

Al cerrar éste acaba de llegar un oficio del coronel Silva al co-
ronel Urdaneta avisdndole que por orden de 8. E. trae por acd el te-
niente Camacaro a todos los Granaderos que estaban por la costa y
que Camacaro lleve los Hisares de aquf. Esto me alegra y espero
que si quedan por alli algunos Granaderos, todos, todos, vengan.

Sucre

Nota marginal:

Comisién:
2
3
2
9
4
10
Son 30
Enfermos 21
Disponibles 125
Total 176

O'Leary. T. XXIL Primera parte, f. 217.
Copiador. T. XVII, f. 14-G, vto.

1.804
Del origi
(Del original) Huards, 15 de marzo de 1824

Al sefior secretario general de S. E. el Libertador
Sefior secretario:

Las dos copias que tengo el honor de incluir a V. S. irlfc{rm::iiau‘f
S. E. el Libertador de la desercién del capitdn Sama y el tg:f e!l:atallén
saca, el primero espafiol y el segundo francés y Gt
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Bogotd, con la disposicion que he mandado al coronel Galindg en
ogotd, a_ disposicic el G

caso que sean aprehendidos. Espero que V. S. me dird si es o i

le la aprobacién de S. E. Yo creo que es necesario cortar 1a trascen-
ae I H . -
dencia de este mal por un remedio pronto.

Dios guarde a V. S.

Sefor secretario.

A. J. pE Sucre
O'Leary. T. XXIL Primera parte, f. 220,

Copiador. T, XVII, {.14-G.

1.805
(Del original )

Huarés, 15 de marzo de 1824

Al seitor secretario general de S. E. el Libertador
Sefior secretario:

Desde Huacho y Pativilca dije a V. S. todo lo que habifa eje-
cutado con la infanteria y

caballerfa que salvé el sefior general Ne-
cochea de Lima, y la situacién que di a las guerrillas.

i ra.
on muy seguras excuso repetirlas aho

gin parte de la Costa desde que me vine ni sé nada
as fuerzas enemigas de Chancay ni de las de Lima.

Como mis notas fuer
No he tenido nin

de |

Dios guarde 2 V.S,

Sefior Secretario,

A. J. pE SUCRE
Juan de Francisco, T, XXXV, §. 30,

Copiador, T XV, f14.G.
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1.806
(Del original)

Huards, a 15 de marzo de 1824

Al seiior jefe del estado mayor general libertador

El subteniente Manuel Fajardo fue condenado a servir de as-
pirante en Vargas por seis meses en consecuencia de una causa que
se le siguié por haber atropellado una patrulla de Civicos en Quito.
Habiendo cumplido su sentencia desde el 22 de noviembre reclama
su reposicién por la solicitud que tengo la honra de incluir a V. S.
para la suprema resolucién de S. E. el Libertador. El comandante
del cuerpo apoya su conducta en el tiempo que sirve en Vargas. Tam-
bién adjunto una representacién del soldado Felipe Linares que tam-
bién pide su reposicién. De su causa no tengo otro conocimiento
sino lo que él mismo dice en su memorial.

Dios guarde a V. S.
A. J. pE Sucre

Juan de Francisco. T. XXXIV, f. 32.

Copiador. T. XVII, f. 14-G, vro.

1.807
(Del copiador)

Huaris, a 15 de marzo de 1824

Al sefior jefe del estado mayor general libertador

Tengo la honra de acompafiar a V. S. originales un oficio del
comandante de Granaderos Montados recomendando a los capitanes
Sandoval y Escobar, y al mismo tiempo que éste se encarpe dpfl
mando de la segunda compafifa del escuadrén porque el cap'ltfn Ji
ménez siempre estd enfermo. He tomado informes del capitdn Ji-
ménez porque no lo conozco y se me asegura que es un buen oficiel
€xcepto que es cierto que casi siempre estd enfermo. Otro documenfo
es la relacién nominal de los jefes y oficiales del cuerpo que acompana
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con las propuestas de los empleados vacantes. Prescindiendo del méritq
de los propuestos, debo decir a V. S. que existen sin colocacién el
capitdn Molina, el teniente Utefia y el alférez Artajona, todos de
caballerfa. Si no hay vacantes en Hiisares en que destinar a estos tres
oficiales podia ponerse de teniente de la primera de Gramaderos al
teniente Urefia y de alférez de la segunda, al alférez Artajona de
cuyo modo se llenarfan estas dos vacantes. El alférez Lagrave podia
recibir el grado de teniente. En caso que S. E. quiera completar las
compaiifas a cuatro oficiales efectivos como es debido, si no hay en
Hiisares agregados que colocar para evitar frecuentes promociones
que multiplican los gastos, es muy justo que los escuadrones tan
fuertes como Granaderos sean servidos de su dotacién de oficiales
y estdn en orden las propuestas para alférez de la primera al as-
pirante Antonio Ferrer, para alférez de la segunda al sargento primero
Francisco Paredes, y para posta al sargento 12 José Chiriboga. El ca-

pitin Molina tiene gran reputacién por su valor y conocimiento en una
compaiia.

Dios guarde a V. S.

A. J. pE Sucre
Copindor. T. XVII, {. 14-G, vto,

1.80
(Del original) 8

Huarids, 15 de marzo de 1824

Al sefor jefe del estado mayor general libertador

d;m: g ';ma rdea expresa de 8. E. el Libertador ha ido el coman-

Ca' ausa con 9 oficiales y 60 hombres a format i no unlcier
E?J:Zra :;E}:gl}a, 2 1°hmenos una fuerte guerrilla, Yo mostré a S. E.
Yo sin embarg marcha de este cuadro, pero S, E. quiso que fuese.
vamos a consfm!ir“:npuedo Menos que manifestar nuevam:cnte que
serd nada que valg, laese c“"‘gm tanto como en un batallén, zlurgcff
tallén Nimerq 1° del Pff;a. oy de sentir que se refunda en a
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El sefior general Lara habrd impuesto a S, E, el Libertador del
mal estado de la columna de Cajamarca. Todos los informes que yo
he tenido de allf lo justifican también, Yo creo que mientras se con-
serven doce cuadros de batallones que hay en el ejército del Pert,
no podemos contar con un cuerpo que por su instruccién, moral y es-
piritu nos esperance de nada. Los enemigos los tenemos encima, y
el tiempo es de aprovechar los medios que ya estdn en nuestras ma-
nos. Asi, yo tengo la libertad de proponer a S. E. una reforma en los
términos siguientes:

El cuadro del batallén Nemero 2¢ del ejército que manda el
mayor Raygada con 180 hombres, que se refunda en la Legién pe-
ruana, que segin su estado de 31 de enero tenfa 470 hombres y a
formar 339. El cuadro del comandante Dabausd con 60 hombres, que
se refunda en el batallén Nemero 1° del ejército que manda el co-
ronel Otero, y juzgo que entonces serfa un cuerpo de 600 plazas a
lo menos. El Némero 1° de la guardia, que serfa mejor formase el 22
del ejército, tenfa 650 hombres y a formar 529. Los dos batallo-
nes 1° y 2° de Tiradores reducirlos a uno que fuese el 42 del ejér-
cito, pues entre los dos contaban en enero 570 hombres y a formar
418. El Niimero 3° del ejército, que manda el coronel Pardo de Zela
estdi muy bajo; pero habfa en Trujillo dos cuadros, que refundién-
dolos y ddndoles alli alguna recluta harfa un buen batallén, porque
tiene a su cabeza un excelente jefe.

Yo creo de primera necesidad esta reforma, y en una carta par-
ticular se lo dije al sefior general La Mar desde Pasco, porque estoy
convencido que estos pequefios batallones y estos cuadros después de
aumentar sumamente los gastos, se anulan a si mismos. Un jefe, un
oficial toma interés y amor a un fuerte cuerpo, a una buena com-
paiifa, pero ninguno lo tiene por miserables secciones que nada lfis
prometen. De tantos jefes y oficiales que hay en el ejército del Perd,
pudieran extraerse muy buenos jefes y oficiales que hicieran bn.l:lar
las armas de su patria a la cabeza de estos batallones.‘Una f:lecﬂén
sin mds respetos que el interés publico, y sin mds conslderac}(?n que
el saber y el valor de cada individuo, darfa una excelente oficialidad
4 €stos cuerpos. "

Escogiendo luego tres o cuatro cuadros de jefes y oficiales po-
dian establecerse regulares depdsitos en Lambeyeque, Piura y Ch,acha-
poyas para reemplazar las bajas de los mismos cuerpos del Pert.
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Al someter a S, E. el Libertador mis opiniones sobre 1a reforma
de la infanteria del ejército del Perd, no es otra mi intencidn que el

| e
mejor orden de los cuerpos y el mejor éxito de la empresa que ha
tomado a su cargo.

Dios guarde a V. S.

A. J. pE Sucre
O'Leary. T. XXIL. Primera parte, {. 218.

Copiador. T. XVII, {. 14-H.

1.809
(Del original)

Huards, 15 de marzo de 1824
Al seitor jefe del estado mayor general

Acompafio a V. 8. una representacién de un oficial retirado que

con el adjunto oficio me ha pasado el sefior prefecto del departa-
mento.

Dios guarde a V. .

A. J. bE SUCRE
Juan de Francisco. T, XXXIV, f. 31.

1.810
(De un facsimil)

Huards, a 16 de marzo de 1824

Al sefior coronel doy Francisco de Paula Otero, &, &
Sefior coronel:

5 IA}?r be visto la nota que V/, §, dirije desde las Higueras el dfa
& senor coronel Urdaneta con ¢ parte de la llegada a Tarma de
los batallones Ce

1 mroy Gerona, y de la préxima marcha de estos
a Hudnyco,
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Siempre he creido que al mover los espaiioles tropas sobre Lj.
ma harfan una invasién a Hudnuco; pero no verificindola sino con
tres batallones es evidente que, o es sy objeto una simple amenaza
o que s6lo intentan ocupar a Huédnuco. V. S, haga examinar qué fuer-
za, qué cuerpo, de qué arma &, & forman esta expedicién, y quién
la manda. El batallén de Gerona estaba por febrero en Arequipa: es
probable que esos dos sean Centro y Partidarios o Victoria que se-
gin los tltimos partes habfan venido a Huamanga con Carratals;
aunque también nos han asegurado que estos cuerpos bajaban a Ica
para venir a Lima. Sea cuales fueren esos batallones es menester ave-
riguar cudl fuerza ha marchado a Huinuco; y qué cuerpos, su clase y
niimero fueron con Monet a Lima. Canterac dicen que queds en Jau-
ja, y deseo saber cudl es la divisién que él tiene a su inmediato
mando.

Los Hisares deben siempre quedar lo mds cerca posible ob-
servando al enemigo; pero es més seguro este servicio con espias, y
por las partidas que supongo habri dejado V. S. por los flancos y
espalda del enemigo para datle a V. S. parte de todos los movimien-
tos y operaciones. V. S. habrd dejado a todos los comandantes de
partidas instrucciones bien detalladas para su servicio, y les habr4
recomendado como principal fin avisar de todo lo que hagan los
cnemigos. Cuento que V. S. tendrd en Hudnuco y en el Cerro confi-
dentes que le escriban todo.

S¢ que el batallén estd en Huari: permanecerd alli instruyéndo-
s¢ y poniéndose en el mejor estado posible de orden y disciplina. Si
los enemigos se mueven de Hudnuco adelante, V. S. debe retirar el
batallén al Bajo Conchucos, a unirse con el coronel Galindo. Para
esto, V. S. debe tener siempre muchos y muy buenos espias sobre
Hudnuco, porque he dicho a V. S. que es menester tomar delantera
al enemigo porque sus tropas son més andadoras. Los Hiisares siem-
Pre, siempre quedardn de observacién, pero sin comprometerse.

Entretanto es menester aprovechar el tiempo para enviar tc_l-
dos los ganados vacunos a Conchucos Bajo, para que sigan su d‘
reccion. El batallén y los Heisares consumirdn los carneros gueesidn
colectados y V. S, les hard dar buenas raciones y del mejor alimento
posible para que la tropa esté contenta.
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V. S. déme partes muy frecuentes de todos los movimientos del
enemigo; por lo menos cada cuatro dias higame V. S. saber todo

Jo que ocurre porque es preciso tomar medidas con tiempo para cop-
centrarnos,

Los enfermos, el grueso bagaje del batallén, y todo lo pesado
de €, higalo V. S. pasar tres o cuatro jornadas a retaguardia,

Respecto de armamento &, del batallén, escribo al mayor en
esta fecha.

Dios guarde a V. S.

A. J. pE Sucre
Adicién:

Mucho reencargo los dos objetos, esenciales de hacer espiar y
observar al enemigo y de retirar los ganados vacunos. Son también
esenciales hacer cuidar mucho, mucho la tropa y proporcionarse mu-
chos bagajes. Los partes de cuanto ocurra que vuelen y sean frecuentes,

y los que crean de importancia con oficiales o con personas de con-
fianza,

Sucre
Indiana University, Bloomington, Indiana.

1.811
(De una copia)

Huarés, a 17 de marzo de 1824

Al sefior coropel Romin Antonio Desa
Sefior coronel:

Desde que me separé de V. S. no he sabido nada més de su

COMISION, $in0 por una carta que V. S. hizo al coronel Urdaneta
pidiéndole municiones,

Nada i i-
; ¢ mds importante en e| dfa que tener frecuentes comunt
caclones que me

hagan conocer 14 posicién y movimientos del ene:
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migo. El sefior intendente de Canta me escribe de Huamatanga el 5
de marzo y refiriéndose a partes de sus avanzadas en Culluay del dfa
2 dice que La Serna estd en Tarma y marcha con el ejército para
esas provincias. En Tarma estaban el dfa 2 tres batallones y dos es-
cuadrones que amenazaban una invasién a Huénuco, pero no sabe-
mos lo que haya sucedido. Los espafioles no pueden reunir en Tar-
ma arriba de 2.500 hombres disponibles, con los cuales es probable
que ocupen a Hudnuco, pero no pasardn de alli hasta que no reciban
refuerzos de Arequipa, que dicen estar esperando. Sin embargo,

V. S. mantenga un espionaje exacto hacia Pasco para saber lo que
sucede.

Donde los espafioles tienen una fuerte divisién es en Lima, que
hay de cuatro a cinco mil hombres. Es muy probable que esa divi-
sién intente alguna marcha por Canta hacia Cajatambo y es preciso
observarla por el mejor espionaje y examinar muy escrupulosamente
su direccion, los cuerpos o destacamentos que desprendan y en fin,
lo que hagan, para participarme todo volando, volando,

Cuide V. S. con un celo particular y con una vigilancia activa
y extremada de interceptar toda comunicacién de Lima hacia nues-
tras guerrillas, porque los enemigos y los traidores han de poner en
juego la seduccién y la intriga para dispersar las partidas y atraerlas
a su favor.

De un momento a otro espero fusiles de Santa y remitiré a
V. S. algunos. Puede V. S. mandar en toda la semana que viene un
oficial con unas cuatro o seis mulas aparejadas para que le lleve fu-
siles y municiones.

Reencargo a V. S. y con encarecimiento que me escriba fre-
cuentemente y que su espionaje sobre el enemigo sea el mds exacto
vy vigilante.

Dios guarde a V. S.

A. J. DE SUCRE

Vicuna Mackenna, p. 178.
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1.812
{Del original )

Huarés, 18 de marzo de 1824
Al seiior secretario general de S. E. el Libertador

Sefior secretario:

Incluyo a V. §. un boletin del ejército espafiol del 10 de febre-
10, otro del 1? de marzo, un decreto de Monet, otro de Garcfa Cam-
ba y una proclama de Tagle. He recomendado al coronel Ortega que
me procure los papeles de Lima, y los solicitaré por las otras di-
recciones.

La proclama de Tagle iba dentro de una carta que él dirigfa al
comandante Guzmdn, cuya copia es adjunta.

Dios guarde a V. S.

A. J. pE SUCRE

Adicién:
Va también una proclama de La Serna y otra de Canterac.

Sucre
O'Leary, T. XXII. Primera parte, f. 250.

COPIA

Lima, marzo 3 de 1824
Seiior don Jofé Maria ngmé”

Mi muy apreciado Guzmin:

- dasrll::!c:p;irllznmn,lado con la amistad de Vd., y con que es Vd. un

S O Y enemigo de Buliva:r. Este aborrece a Vd--hﬂsz

verdadero iﬁﬂnidire;ls? B s g de R 'que Slgal

ke coma £ ¢ los peruanos,. excitando al mismo tiempo a l10S

e s €, pues, necesariamente fuéramos esclavos de Bo-
0

ST fs umes'emos al ejército espafiol que nos proteja. Los
Y Jekes estdn de muy buena fe con nosotros, y ellos nos
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librardn de la tiranfa. Todos los principales peruanos y primeras au-
toridades, desengafiados de su error estdn con nosotros. Vd. debe
venirse inmediatamente sobre la capital con todas las partidas de
guerrillas que tenga, o a lo menos avisar que estdn todas prontas y
reunidas para hostilizar a Bolivar. Yo respondo de la suerte feliz de
Vd. Envio a Vd. cantidad de proclamas para que sepa el estado de
las cosas, y las haga repartir y correr.
No pierda Vd. tiempo, mi querido Guzmi4n, y mande a su afec-
tisimo amigo Q. B. S. M.
El Marqués de Torre Tagle

O'Leary. T, X, f. 63.

1.813
(Del original)

Huarés, 18 de marzo de 1824

Al serior secretario general de S. E. el Libertador, &, &
Sefior secretario:

V. S. conoce las dificultades que tenfa este departamento para
ocurrir a los gastos de los batallones Bogot4, Voltigeros y Pichincha,
el escuadrén de Gramaderos y el estado mayor del ejército de Co-
lombia. Ahora se ha aumentado el batallén Vargas, el batallén Ni-
mero 1%, que estd en Huari, y el escuadrén de Hisares, al tiempo
que perdemos la provincia de Hudnuco, y la de Huamalfes, que es
probable se pierda, o la abandonemos; es decir, que se han disminui-
do 2.000 6 2.500 pesos y se han aumentado por lo menos 4.000. A
esto se agrega que en las provincias que tenemos nadie quiere pagar
nada, porque ven las desgracias que han ocurrido y desesperan del
remedio: reclaman también que habiéndoles tomado sus bestias, ga-
nados &, y exigiéndoseles constantemente los granos, no tienen de
qué hacer un real para pagar las contribuciones.

Dudo mucho, mucho que este mes sean asistidos los cuerpos
como en los anteriores, y la escasez serd mayor el mes préximo y
cada vez més. Sé los conflictos en que estard S. E. el Libertador para
atender a las tropas acantonadas en el departamento de Trujillo, sé
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Jos pocos medios que existen para subvenir a tantos gastos; Pero no
sé que hacer para remediar la escasez que van a sufrir los CuCrpos en
SUS SOCOITOS.

Como las defecciones que hemos sufrido en estos tiltimos meses
han dimanado de la falta de socorros a la tropa, he creido deber po-
ner en la consideracién de S. E. el Libertador estas circunstancias

para que resuelva qué partido tomar que nos remedie semejante
falta.

Dios guarde a V. S.
Sefior secretario.

A. J. pE Sucre
O'Leary. T. XXI1L Primera parte, f. 251.
Copiador. T. XVII, {. 14-].

La direccion en ¢l copiador estd muy confusa por correccién del amanuense,
pero el original es de letra del general Sucre y esta muy clara,

1.814
(Del original)

Huar4s, 18 de marzo de 1824
Al sefior secretario general de S. E. el Libertador
Sefior secretario:

Anoche he recibido avisos del sefior coronel Otero del 8, en
Bafios; pero su batallén est4 ya en Huari con el mayor.

Hasta el 4 no habfan hecho ningin movimiento los enemigos,
v p‘erm:mecian en Tarma con los batallones Guias, Victoria o Parti-
darios y Centro. Los dos escuadrones de Hifsares estdn en Tarma.
Creo que Jos enemigos no se mueven por ahora de Tarma, si no €s

que sabiendo el abandono de Hudnuco, (donde sélo estd el coman-
dante Aldao con sy

escuadrén) y aprovechen de tal circunstancia pa-
ra ocuparlo,
o Laf‘ dos COPias adjuntas que me ha enviado el sefior coronel
C:::;a]‘;nf;’l?dcr:n aS. E..: la- una es de la indudable existencia ::
venfa a Jauj "o y Victoria en Javja, y de que Canterac ta_mbI
auja, donde se establecia el cuartel general del ejército €s-
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paiiol. La otra es una carta de un buen patriota que contiene detalles
curiosos, y sobre todo, de la fuerza enemiga. Calculando prudente-
mente que, como se dice en la carta, vuelva Monet para Jauja con
su divisién (de que es prueba la retirada de las tropas de Chancay
para Lima el 7 por la tarde) y que conduzca una fuerza igual a la
que ha traido, dejando en Lima y Callao la columna de Rodil y algin
otro batallén que sea reemplazado en el ejército con los pasados o
sublevados de los Andes, contaremos, a todo tirar, con 4.000 hom-
bres de esa divisién, que otros han escrito haber pasado para Lima
con 3.500 hombres escasos (3.500 disponibles no creo muevan més).
El batallén Guias sélo tenia en febrero 500 hombres disponibles,
y no creo muevan mds. Vicforia y Centro pondrén ahora en camparia
1.500 hombres, y Burgos 600 cuando mds. Los dos escuadrones de
Fernando VII y los (dos de) Dragones del Perii, otros 600, que se
echan de fuerza total, y 100 de los Granaderos a Caballo de los An-
des, serdn por todo la fuerza movible que ellos cuentan, de cuya suma
de 7.300 hombres perderdn por lo menos los 300 en enfermos. Los
restos de Arequipa es probable que queden de guarnicién en Jauja o
Huancayo.

Sélo les queda en el Sur de qué disponer los batallones de Ge-
rona, 2° del Imperial, Cazadores y 1¢ del Primer Regimiento con los
tres escuadrones de la guardia, y con dos muy malos escuadrones de
Cazadores a Caballo que no tienen arriba de 150 hombres. Calculando
que dejen en Arequipa y la costa dos batallones y los Cazadores a
Caballo, contaremos que traigan del Sur 1.200 infantes y 500 de ca-
ballerfa, si es verdad que Valdés marchaba a fines de febrero. Es
decir que los espafioles nos presentardn 8.000 hombres, calculando
prudentemente que con un esfuerzo traerdn 9.000.

Si hay una reforma en el ejército del Perd, como he tenido la
honra de proponer a S. E.; si el general La Mar se pone a la cabeza
del ejército, no dudo que forme en campafia 3 6 3.500 hombres, que
la mayor parte o todos tienen medio afio de instruccién y muchos
un afio. Con esta fuerza y con el ejército de Colombia, creo muy se-
gura una batalla que podemos aventurar en cualquier terreno, si la
caballeria del Peri es mandada por buenos jefes y oficiales. Para
la infanterfa del Perd, yo repito y suplicaré a S. E. que se escojan los
mejores jefes y oficiales de la inmensa cantidad de ellos que han ido
para Trujillo.
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Lo que urge es aprovechar el tiempo. Pienso que sélo nos que-
da un mes en que hacer todo lo que esté a nuestro ale

ance, y a este
mes es preciso aprovecharle hasta los minutos.

Vamos a aventurar
intereses muy sagrados y los mds caros objetos a que hemos triby.

tado catorce afios de sacrificios. Ningtin encarecimiento me es bas-
tante para manifestar cuanto suplico al Libertador por una reforma
del cjército del Perd, que nos dé cinco batallones y siete escuadro-
nes buenos, que es facil de organizar en un mes, y que me prometo
lo haga el general La Mar mds alld de nuestros deseos.

S. E. ha tenido la artillerfa por una arma poco 1til en nuestro
terreno, y yo querrfa que se arreglasen seis u ocho piezas perfecta-
mente bien servidas y dotadas. Hay oficiales buenos que entienden
esta profesién y artilleros también excelentes de los de Chile y los
Andes, de que pueden reunirse 100 buenos artilleros (1.000 buenos).
Ruego al Libertador que haga poner en Huamachucos una brigada de
6 u 8 piezas que se instruyan constantemente (perfectamente) y que
sean brillantemente servidas y dotadas. El coronel Torres Valdivia
entiende bien su arma y podia ser comandante general de artillerfa del
ejéreito, mientras el coronel Jimena lo fuera en general de todo lo de
su arma en la repiblica, y asi no se confundirdn sus atribuciones.

Dios guarde a V. 8,

Sefior secretario,

A. ]J. pE Sucre
Nota marginal:

e e T e e 4.000
GUIES s o e T e T o P 500
Victoria y Centro . ST e e LR | 1.500
Burgos . ... .. oS 6 T wceresa. e P O A 600
Caballeria . O ST I Sl o 700
Depoaibles Son . e 7.300
e s 1.500

dotal .o 8.800

Esa nota ng existe e ¢] copiador,

OLe‘aty. T Primera parte, f. 252,
Copiador. T, XVIL £ 14
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1.815
(Del original)

Huar4s, 18 de marzo de 1824

Al seitor jefe del estado mayor general libertador

Los fusiles que debe mandar el coronel Silva de Hisares, estdn
ya en Caraz, seglin un aviso que he tenido hoy, pero no sé cuantos
son. De ellos mandaré 250 6 300 al coronel Otero para su batallén,
pues tiene sélo 384 de los cuales los 84 son espafioles, y los voy a
pedir para mandarlos a las guerrillas.

Quedo en cuenta de la resolucién de S. E. de que la provincia
de Santa queda provisionalmente reunida al departamento de Tru-
jillo.

Dios guarde a V. S.
A. J. pE Sucre

O'Leary. T. XXII. Primera parte, f. 249.
Copiador. T. XVII, f. 14-1.

1.816
(Del original)

Huatés, 18 de marzo de 1824

Al sefior jefe del estado mayor general libertador

Acompafio a V. S. el estado de la fuerza del batallén Ninzero 1°
del Pert. Verd V. S. que necesita la completa habilitacién de todo,
todo, todo lo que hace al armamento, equipo, vestuarios &, &, de
300 hombres, pues escasamente tiene para 300 siendo su fuerza de
600. Fusiles le enviaré de los que vienen de Santa y algunas pocas
fornituras. Lo demds es preciso que vea S. E. de donde provcc.rlo.

El escuadrén de Hudnuco carece de sables: si V. S. me hiciera
venir 50 6 60 serfan muy dtiles a este cuerpo.

Dios guarde a V. S.
A. J. DE SUCRE

O'Leary. T. XXII Primera parte, f. 254.
Copiador. T. XVII, f. 14-J, vto.
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1.817
(Del original)

Huards, 18 de marzo de 1824
Al sefior jefe del estado mayor general libertador

El sefior coronel Ortega me avisa de Supe que el sefior general
Necochea ha resuelto embarcar 60 Granaderos de los Andes para Tru-
jillo y seguird €l por tierra con los demds, porque no tiene bastante
confianza de la obediencia y de la moral de ese escuadrén, que cree
necesario tenerlo por algin tiempo al lado de otros cuerpos. Antes
que llegue esta nota creo esté en el cuartel general libertador el ge-
neral Necochea, que expondré a S. E. més circunstanciadamente los
motivos que lo han inducido a su resolucién.

El sefior coronel Ortega me representa que una gran parte de
las guerrillas estin desarmadas. Si hubiera fusiles espafioles que man-
darle, serfa til facilitar algiin armamento a esas partidas. A lo me-
nos es preciso enviarle cartuchos que pide.

El coronel Ortega me participa que segiin una carta de Chancay
del hermano del prefecto de Huaura los enemigos retiraron para Li-
ma la columna que estaba en Chancay el dia 7 a las dos de la tarde.

Dios guarde a V, 8,
A. J. pE Sucre
O'Leary. T, XXI1 Primera parte, f, 255,
Copiador. T, XVI, 1. 14-K.

1.
(Del original) 813

Huarés, 18 de marzo de 1824

Al sefior jefe del estado mayor general Tibertador
’ H?? sale el tenjente Escobar por Cajacay a verificar la ave-
t;gaualc o d e la queja elevadaa S, £ por algunos vecinos de allf con-
: a‘i ten];eme Francisco Sgnchez, Yo recibf otra poco mds o menos
gual en Pomarca cuandg iba para Pativilca y mandé al comandante
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Guerra que tomase informaciones de que resultaron que dos solda-
dos de la partida habfan tomado 64 pesos por soltar unos reclutas,
y han sido castigados con 500 palos cada uno y devuelto el dinero,

Contra el teniente Sdnchez s6lo hubo, que tomé seis viejos,
los cuales se soltaron por el comandante Guerra en Chiquidn (8 le-
guas de Cajacay) y recogié bestias y ganados sin excepcién, en lo
cual cumplié con la orden de S. E. el Libertador que yo le trasmitf
a todos los comisionados, porque V. S. sabe que orden que yo recibo
se cumple con la mds estricta obediencia y sin que se perdone medio
para llenarla.

Todos me informan que el teniente Sdnchez es un oficial mo-
derado, y hay un testimonio de ello. Los seis viejos que tomé le
ofrecieron cada uno cien pesos y él desprecié esta suma de 600 pe-
s0s y los trajo a su comandante: los tales hombres volvieron a ofre-
cer los 600 pesos al comandante Guerra, y éste los solté sin tomar-
les dinero, y diciéndoles solamente que buscasen desertores que en-
viar al ejército. Creo que esta conducta no es sino muy decente.

Los paisanos se quejan amargamente de todo: contra el subte-
niente Bonilla han elevado continuas representaciones, y Bonilla no
ha hecho mds que recoger los ganados y mulas que se le mandaron.
Los curas son los primeros en mover los vecinos a quejarse, pues
muchos son godos y los m4s son interesados por cardcter y costum-
bre. El de Marca que citan en esta representacién, estd acusado de
muy godo. Hay cura que predica que nadie tome las armas, porque
el Libertador ha ofrecido traer tropas de Colombia para libertar al
Pert, y estd obligado a cumplir su palabra. &, &. (*).

Sin embargo, se hard la mds escrupulosa averiguacién, y S. E.
sabe que yo soy bien exacto en castigar los crimenes, y mucho mds

;uando se interesa el honor y la reputacién del ejército de Colom-
ia.

Dios guarde a V. S.
A. J. DE SUCRE

O'Leary. T, XX11. Primera parte, f. 256.
Copiador, T. XV1I, 14-H, vto.

—_—

.
(*) Estas tres palabras no, estan en el copiador.
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1.819
(Del original)

Huards, 18 de marzo de 1824
Al sefior jefe del estado mayor general libertador

Esta mafiana que me llegé el oficio de V. S. del 6 en Santa,
llamé al sefior coronel O’Connor para preguntatle lo que necesitaba,
a fin de llenar la comisién que S. E. le da sobre Pallasca, y dice que
no ha recibido la orden (el oficio) que V. S. me avisa le dirigié.

Hoy le pasaré copia de ella v saldrd inmediatamente a verificar
los trabajos que V. S. le ordena 2 nombre de S. E.

Dios guarde a V. S.

A. J. pE Sucre
Adicién:

Al cerrar éste me avisa el coronel O’Connor que ha recibido la
orden de V. S.

Sucre
O'Leary. T. XXII. Primera parte, f. 258,

Copiador. T. XVII, f. 14.1.

La Adicidn no estd en el copiador.

1.820
(Del original)

Huards, 18 de marzo de 1824

Al sefior jefe del estad, mayor general libertador
Segiin los estado
zas de a 4 con sys ¢

s de la columna de Cajamarca, hay alli dos pie-
4 Pims, también C

otaciones &, En e] Monteagudo debian estar 26
on dotaciones.

ill En la tropa embarcada en la Amberes existen unos 50 6 60 8%
tleros: en Cajamarca h

2y 10 iército puedan
recogerse 25 ¢ 3. Y 10y no dudo que en el ejér
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Yo no puedo persuadirme que la artillerfa sea una arma des-
preciable en nuestra guerra. Si una batalla se pierde por falta de
ella, es muy sensible, si se pierde con ella nada importan seis cafio-
nes cuando hemos perdido el ejército. Si en una batalla es inatil y
no llega el caso de setvirla, poco hace que se hayan ocupado algunos
hombres en conducirla.

En la guerra del Sur de Colombia, nunca me sirvié la artillerfa,
pero siempre cref que debfa llevar alguna, y me parecié de poco peso
el cuidado de trasportarla. En una guerra defensiva creo sobre todo
que es util la artilleria.

Yo deseo, pues, que se organice una brigada de 6 u 8 piezas
de artillerfa con 100 buenos artilleros y oficiales escogidos. Me han
informado que el coronel Torres Valdivia es un excelente oficial de
esta arma, y hay también otro jefe chileno o de los Andes (que no
s¢ como se llama), de bastante inteligencia. Ellos pueden elegir los
ocho o diez mejores oficiales que haya, y poniendo las 6 u 8 piezas
en el mejor estado, muy bien trabajados sus montajes, dotadas su-
ficientemente, y en fin, bajo un brillante pie, venirse a Huamachucos
a continuar su instruccién a caballo.

Los enemigos tienen 14 piezas, que marchan con su ejército: es
necesario oponer a esta arma de ellos alguna nuestra, particularmente
cuando nosotros defendemos. Yo querrfa que no se perdiese’ tiempo
en arreglar esta brigada de artillerfa para el ejército, pero, como he
dicho, escogiendo los jefes y oficiales que la manden.

Dios guarde a V. S.
A. J. pE SUCRE

Adicién:

Al cerrar ésta, recibo 18 artilleros que estdn en Recuay: sobre
ellos puedo completar 25, y mds tal vez para esta brigada. Los manda-

ré a Huamachucos, S
UCRE

O'Leary. T, XXII Primera parte, f. 259.
Copiador. T. XVII, f. 14-], vto. En el Copiador no estd la Adicion.
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1.821
(Del original)

Huards, 18 de marzo de 1824

Al seiior jefe del estado mayor general libertador

Por resultado de la fuerza que ha entregado el sefior coronel
Aldunate del Nimero 2 de Chile, que S. E. me dijo tomase para
reemplazarle con reclutas del pais, se han recibido del mayor Maruri,
101 hombres en esta forma: 76 que han llegado ayer aqui, 13 que
han quedado enfermos en Marca, 2 en Anta y 10 que han deserta-
do y que creo haya ya aprehendido el coronel Ortega. Ademés de
estos 101 hombres, recibi6 el sefior coronel Ortega para mandar por
Nepeiia 39 soldados, que hacen el total de 140. Dije a V. S. que a
cuenta de ellos le di en Supe 40 reclutas.

De las mochilas & que entregd el coronel Aldunate, habré avi-
sado a V. S. el coronel Ortega, segiin le previne.

Dios guarde a V. S.

A. J. pE Sucre
Adicién:

Acabo de recibir un aviso de estar aprehendidos 7 de los 10 de-
sertores.

SUCRE
O'Leary. T. XXII. Primera parte, f. 261.

Copiador. T. XVII, f, 14-K, sin la Adicion.

(Del original) LEee

Huaris, 18 de marzo de 1824
Al sefior jefe del estad, mayor general libertador
dor j:ntﬁcg:i;ailgoz-compf-ﬁias de P:'c.:bfncba que S. E. el Lib;:l;;::
tallén, porque se es'.tﬁn: :r?f:;:::dya objeto, es bueno vuelvan 3113 S
tada sobre 15 costa), o mucho por la costa (con
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Ayer ha llegado el capitdn Telles con cinco oficiales y 54 hom.
bres de todos los cuerpos, que con dos soldados que estdn en Pativil-
ca, es la tnica cosa que se ha salvado de nuestro hospital de Lima,
que excedia de 250 hombres,

Haré enviar las relaciones a los cuerpos para que den de baja
los que estdn ya perdidos. Sirvase V. S. ponerlo todo en conocimien-
to de S. E. el Libertador.

Dios guarde a V. S,

A. J. bE Sucre
Adicion:
Rifles ha salvado de los de Lima 12 hombres: Vencedor ninguno.

Sucre

O'Leary. T. XXII. Primera parte, f. 262,
Copiador. T. XVII, f. 14-K, sin la Adicign.

1.823
(Del original)

Huards, 18 de marzo de 1824

Al sefior jefe del estado mayor general libertador

El pagador de Granaderos a Caballo ha jugado el socorro del
escuadrén la semana pasada, y ha perdido también la paga de algu-
nos oficiales. Lo he mandado procesar para ponerlo en consejo de
guerra y castigarlo segtin las leyes u 6rdenes del Libertador sobre
es5tos empleados.

El escuadrén reclamé que no debfa perder este dinero cuando
no fue elegido por él, y siendo justa la peticién he dispuesto.que se
le reintegre sus socorros por la comandancia y que los que jugaron
con el pagador devuelvan el dinero, lo cual quedard verificado hoy.
De una vez se hacen dos ejemplares: el uno castigar al pagador de-
Incuente, y el otro quitar que nadie juegue con ellos. ;

Esta ocasién me proporciona la de decir a V. S. que el "'5“‘1 2
Mayor general destina algunos empleados (como este pagador) a los
Cuerpos y a las divisiones, sin mi conocimiento, lo cual creo n"dse“
debido. El estado mayor general recibe propuestas de los mﬂzﬂ i:;:
tes de cuerpo sin que vayan por conducto del estado mayor del ej
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cito o por mi, y son admitidos cuando hay oficiales agregados que
estdn sin colocacién a los cuales hay ocasién de destinarlos, y sobre
todo que es justo oir mis informes porque otra conducta trastorna la
disciplina,

El estado mayor general ha tomado el abuso de poner el ctim.
plase a todos los despachos de los oficiales del ejército contra érde-
nes expresas y terminantes del Libertador que sélo le concede el
tomar razén en su oficina y resulta que hay ascensos que yo no co-
nozco. Conservando los reglamentos, los oficiales esponténeamente
agraciados por el Libertador con algin ascenso, o bien promovidos
por vacante, deben ocurrir al jefe del ejército por el ciimplase. Na-
da se hace asi y al tiempo que el estado mayor general me reco-
mienda el orden, veo (permita V. S. decirlo) que en su oficina se
quebranta.

Hay una ocurrencia muy notable. Hace poco que un cuerpo de
oficiales elevé una representacién a S. E. contra su comandante, sin
contar conmigo para nada. Al tiempo que iba a mandar suspender
de sus empleos a los que firmaron para que supiesen el conducto
por donde debian dirigir su solicitud, recibf la nota de V. S. que con-
tenia la disposicién tomada por el Libertador y ya mis respetos sofo-
caron mi deber de castigar a aquellos oficiales. No puedo consentir,
sin embargo, ni dejar de exponer respetuosamente que haberlos oido
sin oir mi informe es tal vez autorizarlos a nuevas faltas.

En fin otras muchas cosas han sucedido y pasaba en silencio;
pe‘n? como en la 1iltima correspondencia de V. S. hay tres o cuatro
oficios en que repite la conservacién del orden, de la disciplina y de

la obediencia del ejército, es mj deber representar que para esto s€
fecesita cortar de raiz todo abuso, A la vez suplico a S. E. el Liber-
tador se persuada, e in

B s
duzco a V. S. a creer, que no es mi 4nimo
reclamar

¢ atribuciones que me serfan indiferentes, si el demostrarlas
gﬂ Euese una medida para satisfacer cumplidamente las 6rdenes de
L. que V. S, me ha o

iol; municado para conservar en vigor la dis-
ciplina y el orden,
Dios guarde a v, .

A. J. pE Sucgre
B({-plo los dos

&stin tachados Primeros pirrafos, el resto de esta nota y la firma de Sucre
» €On la misma un de la nora. Esta no es de letra de Sucre - V. L

Archi . 0
o Lierader, Seccién Juan de Francisco Martin, T. XXXIV, £ 67.
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1.824
(Del original)

Huarés, a 18 de marzo de 1824

Al serior jefe del estado mayor general libertador

Formaré un reglamento para que sirva a los consejos particulares
de los cuerpos que S. E. manda establecer por la orden del 7 de marzo,
Pasaré por conducto de V. S. el dicho reglamento a la aprobacién
de S. E.

Dios guarde a V. S.
A. J. DE Sucre

Archivo de la Academia de la Historia. Archivador 2-g-2 - 1.
Copiador. T. XVII, f.14-1.

1.825
(Del original)

Huards, a 19 de marzo de 1824

A S. E. el general Bolivar, &, &, &.
Mi general:

Hace tres o cuatro dias que mandé a Vd. un posta con las pocas
noticias que tenfamos; ahora sélo sabemos que para el 4 atn no ha-
bfan hecho los espafioles ningtin movimiento de Tarma, y que el 7
se retit a Lima la columna que estaba en Chancay. Yo pienso que
los enemigos aguardan en Jauja la fuerza de Monet, para emprend?r
con una masa por el otro lado de la cordillera; asi creo de importancia
verificar el reconocimiento de Pallasca, y fortificar los puestos defen-
dibles; porque segiin lo que se ve es su objeto ir por la parte de Huari
¥ ya no sirven entonces las posiciones de Corongo.

Los enemigos han temido mucho, mucho un movinlliento. nuestro
a Jauja, mientras ellos bajaban a Lima; en efecto hubiera sido muy
bueno si los cuerpos del general Lara no estuvieran tan atr.:is. Yo
estoy siempre por un encuentro parcial, en que podamos disponer
de colombianos contra una fuerza igual o algo superior enemiga, por-
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que las otras tropas, tan buenas como ellas sean, no me Inspiran con.
fianza después de tantas defecciones que sufrimos. Sin embargo, va

que estamos en el burro es menester aguantar y ver como salimos
bien de este negocio.

Yo creo que verificindose la reforma del ejército del Perd, tene.
mos por lo menos tres mil hombres de que disponer, y con cuatro
mil colombianos hay ya con que hacer frente a 8 0 9.000 de los godos
que a mi parecer es con lo que pueden buscarnos. Serfa una batalla
segura si todos lleviramos una escarapela; pero es sin duda incierta

con intereses y descos tan encontrados. Es pues preciso buscar una
posicién que nos ayude,

Yo me habria ido atrds a reconocer la Pallasca etc., si no fuere
que se ha anunciado movimientos del enemigo sobre Huénuco, Luego
que sepa lo que ha hecho Monet, y qué ruta toma, marcharé a verificar
este reconocimiento; entre tanto ird hoy O’Connor a ver todo eso. Es
menester que el prefecto de Trujillo dé érdenes muy estrictas para que
los paisanos de todos esos pueblos vengan a trabajar las fortificacio-
nes de que se encargue O’Connor. Herramientas deben venir de Trujillo

porque creo que no las hay por alli en los pueblos; aqui no se en-
cuentran,

Si vienen algunas tropas de Colombia, recuerdo a Vd. para

Vargas unos 100 o 200 veteranos. Este batallén serd bueno si le aumen-
tamos su base v

eterana: con los chilenos que voy a darle quedard en
740 0 750 pero de los chilenos hay pocos o ningunos viejos soldados.
N precisos también algunos veteranos. Voltigeros ¥y
n recibir 300 reclutas o 400 para los dos y quedardn en
da uno. Vencedor necesita 400 hombres para ponerlo en
00. Como entiendo que vienen 1.300 hombres, cuento

os batallones a mil plazas o cerca de ellas, y los tres
uedarén en 160 0 180 cada uno.

Recuerdo a Vd. 1a venida del
gue de la 22 brigads y

Para Bogotd so
Pichincha podr4
mil hombres ca
mil, y Rifles 2
poner todos |
escuadrones q

general Cérdova para que se encar-
B e que Urdaneta tome el estado mayor; no tengo

¥ 0 mayor que me ayude; yo tengo que hacerlo todo ¥y
duerria estar més desembarazado de trabajo de oficina para estar siem-
e recorriendo todos los cuerpos, No sé que hay en Rifles y Vencedor
e aun sufren desercién; en estos batalloes ha pasado ya la desercion
¥ muy raro dig hay

de su i *,4Y uno u otro, Deseo revisar esos cuerpos y el Ci
AStIuCcion; no los veo desde diciembre,
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Tenga Vd. la bondad de dar una orden para hacer venir todos los
Granaderos a su escuadrén; hay tantos en comisiones que el escuadrén
existe en esqueleto. Voy a mandar todo hisar para su regimiento. Si
es que Vd. va a verificar un movimiento sobre Huamachuco, ser4 bien
que los 50 chilenos que voy a mandar a Hisares vayan de una vez a
Huamachuco; pero que les traigan sillas, frenos, sables, carabinas, lan-
zas y vestuarios, porque de aqui sélo van los hombres. El capitin Mo-
lina que tiene 20 Hiisares llevard a estos chilenos. Me dice el mayor
de ellos que estin muy contentos de pasar al setvicio de Colombia.

Adiés, mi general, si algo ocurre escribiré pasado mafiana con el
hiisar que llegé anoche. Esta va por el correo.

Siempre de Vd. muy fiel amigo obediente servidor.

A. J. pE Sucre
OLeary. T. I, . 149.

1.826
(Del original)

Huaris, 19 de marzo del824

Al serior secretario general de S. E. el Libertador
Sefior secretario:

Anoche he recibido las dos comunicaciones de V. S. del 13 de
marzo, y tengo la honra de contestarle.

A la primera: que hoy me informaré y que creo cierto que no se ha
tocado aun ninguna plata labrada de las iglesias, y que si se ha t?mado;
ha sido muy poca. Sin embargo, temo que ocurrir a este arbitrio seria
una alarma en pafses tan supersticiosos como éstos. Los pueblos de l'a
costa no lo son tanto. Veré siempre sacar algiin partido de esta autori-
zacién de usar de un modo moderado de tal recurso.

Al segundo que contiene diferentes disposiciones que ha dictado
S. E. Puesto que Hdsares se prepara a marchar a principios de abril,
haté que Granaderos ponga sus caballos herrados dentro de dos sema-
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nas. Mandaré donde el mayor Alvarez por camisas para Granaderos. A
Granaderos le faltan 46 pantalones de mezclilla para completar e] ypj.
forme de parada: he mandado hacer el paiio a Conchucos, pero tal vez
no lo hacen igual al que tienen. Espero mil y pico de varas de pafiete
de Conchucos para capotes, después que ¢l coronel de Bogotd dejé mil
para su batallén. Todo lo que hay por aqui se aprovecha; pero muchos
carecemos de camisas. En los almacenes o equipajes de los cuerpos hay
varios vestuarios que setfa importante hacerlos venir; particularmente

el batallén Nitmero 1° del Perdi tiene buenas casacas y otras prendas
que le hacen mucha y mucha falta.

Segtin lo que he dicho ayer al jefe del estado mayor general, el
general Necochea embarcaba la mayor parte de los Granaderos para
Trujillo; no sé, pues, si llegue en tiempo la orden para traerlos por
Nepefia a Yungal. Aqui los asistiré y los cuidaré, pero desearfa que S. E.
les mandase un vestuario bueno, porque ellos estdn menos bien vesti-
dos que nuestros Granaderos, y se molestarian de su inferioridad.

Siempre insistiré, sefior secretario, en que los piquetes aislados
y fuera de su cuerpo, pierden su disciplina y moral. S. E. no ha recibi-
do una sola queja de un cuerpo cuando ha transitado por alguna parte,
y ha tenido varias quejas de los piquetes y destacamentos. Repito pues
mis opiniones, que el comandante Navajas con los 30 hombres con que
estd en Pativilca debe pasar a incorporarse a su escuadrén para armarlo,
vestirlo, etc., porque en esto los que toman interés son los coman-
dantes. En cuanto al piquete del comandante Ezeta, siendo ese cuerpo
el que sirvié de guardia de Tagle, hallo un nuevo y poderoso motivo
Para refundirlo, y como él y el del comandante Sudrez son ambos Hifsé-
¢, se evita toda sospecha Huisares tiene 56 buenos Hisares que sirvan
de base sglida y fiel a ese escuadrén. El comandante Ezeta con su cua-
dro podrd ser destinado 2 Piura u otro punto para levantar el escuadrén.

ero todos me han informado que aunque es un €x-
s oficial de campaiia,
En virtud de I

Yo no lo €ONozco, p
celente sujeto, no e

¢ autorizacién de S, E. para que yo haga por acd las
[COMmas que pueda, voy a mandar que Jos ocho oficiales con 40 o 50

h .
I_;’m'o’res due tiene ¢l comandante Dabausi en Cajatambo, pasen 4
uarl a refundirse ep el Nime

i 10 1. Dabausé veré que
Ocupacién darle. Al comandante Dabau



ARCHIVO DE SUCRE 211

El movimiento general del ejército sobre la lfnea de Mollepata
me parece bueno: creo que los cuerpos de vanguardia debieran reple-
garse hasta observar el movimiento general de los enemigos sobre
nosotros, a fin de consumir los recursos de estas provincias. Aunque
los enemigos decfan que abrirfan la campafia a mediados de marzo,
no puede ser, porque el 10 o 12 marcharfa Monet de Lima para Jauja,
si es que marchd, y no estard all hasta el 24. Asi, pues, cuando mas
abrirdn la campafia en abril, y eso si les han venido refuerzos del Sur,
Creo que aun podemos aprovechar todo un mes entero para completar
nuestros aprestos de defensa.

Dios guarde a V. S.
Sefior secretario.

A. J. DE SUCRE
Adicion:

Repito a V. S. que deseo saber si nuestros hospitales en una re-
titada deben ir para Huamachucos o los envio a la costa, que creo lo
mejor, para que vayan embarcados a Trujillo.

SUCRE

O'Leary. T. XXIL Primera parte, f. 265.
Copiador. T. XVII, f. 14-K. Sin la Adicidn.

1.827 '
(Del original)

Huaris, a 19 de marzo de 1824

Seiior comandante Espinar
Mi don Pepe:
Entraré saluddndolo a Vd. hoy dfa de su patrén: secba e B

muy cumplidamente mis felicitaciones, y mis deseos que tenga Vd. hoy
por aguinaldo el dltimo beso de su Venus de Pativilca.
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Habrd visto Vd. ya la proclama de Tagle. ¢Se encontrarg una
perfidia semejante en toda la historia de la revolucién de América?
iVaya que la gente entre quienes estamos es de novedad! Es proba-
ble que tengamos atin algunas defecciones y traiciones: preparémonos

a esperatlas, y pongamos los medios de nuestra parte para anular su
influjo.

Los godos han hecho un movimiento a Tarma; pero no creo que
es el de abrir la campana. Repare Vd. que después de tantas ventajas
dice Canterac que cree que la campafia sea a su favor, pero atn no lo
asegura. Se acuerda que es la gentecita con quien él lidié en Margarita.

Recomiendo a Vd. que se interese en formar la brigada de arti-
llerfa que pido oficialmente. Aqui tengo 20 artilleros que mandaré a
Huamachuco y con 50 més bastan al servicio de seis piezas, que creo
suficientes por ahora. Eso si, que sean seis piezas, bien montadas,
bien trabajados sus herrajes y montajes, y muy bien tenidas y dota-

das. Creo que es facil escoger ocho oficiales buenos de artillerfa y
Torres Valdivia a su cabeza.

Si vienen algunos vestuarios de Guayaquil, sabré Vd. que Volti-
geros, y Pichincha necesitan de 1.000 pantalones de brin, y a lo me-
nos 800 de pafio: Vargas necesita 700 de pafio y todos de camisas.
Bogoti necesita algo, pero no tanto. Vencedor y Rifles han pasado sus
relaciones de faltas. Rifles es capaz de consumir todas las fdbricas in-
glesas. Ese cuerpo es un barullo, Yo desearfa quitarle y cambiarle ocho
oficiales para ponerlo en orden y darle un buen mayor. Hablo a Vd.
todo esto, porque lo supongo encargado del estado mayor.

Habia escrito ayer el oficio adjunto; pero considerando por una
parte que Vd. y Heres son los comprendidos en él, lo sustraje y lo he
bm.'rado Para envidrselo s6lo como advertencia particular, porque
quicto conservar una perfecta y buena inteligencia con los démines del

(.‘St-ado mayor, en cuyo cuerpo he servido yo. Recibalo Vd. sélo como
aviso para evitar tropiezos,

3 dAdm‘ef’ mi amigo, tenga Vd. la pena de recogerme todas mis car-
as de Quito etc. y manddrmelas con toda seguridad.
Saludo a Torr

: es, Moore, Santana, Santa Marfa, Medina etc., etc.
¥ me repito sy afectisimo,

SUCRE
O'Leary. T, X1. Segunda parte, f, 99,
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1.828
(Del original)

Huards, 22 de marzo de 1824

Al sefior ,_iefe del estado mayor general libertador

Paso a manos de V. S. el proceso seguido al teniente coronel
graduado capitdn Guillermo Ferguson, para que V. S. se sirva someter
al conocimiento de S. E. el Libertador la sentencia pronunciada por
el consejo de guerra.

Dios guarde a V. S,
Sucre

O'Leary. T. XXII. Primera parte, f. 278.

1.829

{De un facsimil)

Huaris, a 22 de marzo de 1824

Sefior coronel Otero
Mi querido coronel y amigo:

A un mismo tiempo contestaré a Vd. sus cartas de 15, 17 y 18
que he recibido ayer y hoy. De oficio le hablo bien largo, y de parti-
cular haré lo primero recomendarle cuanto digo de oficio. La traicién
de Torre Tagle va a dislocar a muchos hombres que creerdn las cosas
todas partidas. Es menester que Vd. escriba mucho a sus amigos para
animarlos, para persuadirlos que los colombianos sélo aspiran a ver
libre el Perd, y en fin a oponer a la intriga de los enemigos y a la
perfidia de los traidores, la evidencia de nuestras intcncion_es. Los
enemigos han de decir que la guerra no es con los peruanos sino con
los colombianos. De este engafio es menester sacar a los crédulos. Bajo
esta invencién van a poner al Perd en manos de un rey c!éspota y
cruel, y de tiranos que se venguen impunemente del patriotismo que
Otra vez mostraron los peruanos. A Guzmin, a Ninavilca, en fin a to-
dos los guerrilleros escribales Vd. mucho y muy largamente. 51' nos d::s-
cuidamos nos trastornan esa gente. Ya Vd. ha visto lo que dice el in-
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tendente de Canta. En Supe creo que ha habido otra novedad y si no
contenemos por la persuasién y a la vez por severos castigos el des-
orden, ird cada vez a mds. Es menester que Vd. esté muy alerta cop
el escuadrén de Hudnuco: temo un azar de que nos hace

Escriba Vd. a Aldao y autoricelo para que haga un castigo
miente a los traidores,

una pifia,

que escar-
a la menor novedad que descubra: que ponga

espias de soldados de confianza entre los que no Io sean; en fin que
ande muy vigilante, y que cuide de dfa y noche de su tropa. Estd de
moda la perfidia, y es menester precavernos de ella como de un conta.
gio. Si Aldao trasciende la menor cosa que se retire antes que haya,
no explosién sino chispas de un incendio. No sé que ha sucedido en
Supe ; pero tengo partes que ha habido novedad.

Cuide Vd. de que el espionaje se sostenga bien; ese buen pa-
triota de Jauja es hombre de juicio. Incluyo una carta para él, y Vd. la
remitird con seguridad. Los partes de los movimientos del enemigo
que anden prontamente y que vengan con exactitud,

Después de todo parece que los godos no estdn muy alentados a
la campafia: deseo que nos busquen el mes que viene. A todo tirar
traerdn cuando mds 8.000 hombres de que perderin mil en las mar-
chas: nosotros contamos hoy a formar o disponibles 4.500 colombia-
10s no obstante que mi divisign tiene en el dia 5.310 hombres, pero
hay bastantes enfermos, La columna peruana de infanterfa cuenta

1.700 hombres disponibles y con Vd. que refundiéndole el cuadro
de Dabaus4 tendr4 600, s

on 2.300: los Coraceros tienen 600 hombres,

los Hiisares, Lanceros y Granaderos de los Andes son 350, y los de
Aldao que supongo 100 a formar, y 6 piezas de artilleria con 150
hombres, ve V. que formamos un cuerpo mds que suficiente a dar
una batalla, Si de los 1.300 hombres que me vienen de Guayaquil se
incorporan mil buenos, mj divisién serd bien fuerte. No se la verdad
sL ya han llegado o Trujillo estos 1.300 hombres y por eso es que
deseo que los godos nos den tiempo hasta el mes que viene. Vea
oo mejores haya para hacer valer en el ejército
espafiol la noticia de que nos ha llegado de Guayaquil y Panamd, un
refuerzo de dos mj] hombres, lo cual es f4cil creer porque Canterac
sabe que l'c.s €SPeramos como verg Vd. por su misma carta en €sd
E:;:::; 4::;. ‘ientras ellos para marchar se detengan unos dfas para
sobre tod et .del S.ur’ nos llegan los nuestros de Guayaquil ¥

© dos mil fusiles con sus fornituras que nos vienen para
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parque y tal vez dos mil hombres mds que nos vienen de Panamj y
Magdalena y para lo cual estdn los transportes, viveres y todo en Pa-
namd. Segiin lo que escribe el intedendente de Panams habfan llegado
a Chagres dos transportes con tropas de Cartagena que atravesaban
el Istmo, pero el intendente dice que esperaba que llegasen el total
de los dos mil hombres para que viniera toda la expedicién junta y
convoyada con dos buques de guerra porque temia aventurar solo los
transportes por motivo de los corsarios. Vea Vd. pues de hacer correr
la noticia de que nos han llegado 2.000 hombres, pero no de que es-
peramos nada, porque entonces se apresuran los godos,

Vd. puede mandar a Trujillo por el almacén del cuerpo, y el equi-
paje necesario de los oficiales; pero los oficiales es ocioso que traigan

batles que aumenten las cargas y hagan mds lentas las marchas del
batallén.

Las 5.000 varas de cordellate pueden hacerse capotes y vestir
la tropa con la bayeta para que le he mandado una orden al mayor.
Por camisas no sabe Vd. cuanto he escrito para conseguirlas: nuestros
batallones tampoco las tienen. Tengo esperanza de que Sarratea me
proporcione algunas, y algunos pafios y brin. Si viene mandaré a
Vd. de todo. También he pedido al Libertador algo para los Hiisares
de Aldao, y espero que vendrin sables y lo que se pueda en lo estre-
cho a que estamos reducidos. Por fusiles mande Vd. y también creo
poderle mandar correajes &., es decir la fornitura.

En cuanto a dinero para el batallén, es menester que Vd. estre-
che al intendente de Huamalfes y tome medidas duras. No nos que-
dan mds que Huarf y Huards por socorrer tres batallones, dos escua-
drones y gastos de maestranza &, &. Vea Vd. de auxiliarse con Hud-
nuco y Huamalfes porque nada tenemos que esperar de ninguna parte.

Si el intendente de Yauyos y Vallejo llegan donde Vd. devué'lva-
los a sus guerrillas; animelos Vd. a que no abandonen sus partidas
cuando m4s necesitan de su presencia; que hagan un esfuerzo_ de pa-
triotismo y de valor porque un esfuerzo extraordinario y dlgno' de
buenos peruanos es lo tinico que puede salvarles su pais en la terrible
crisis en que se halla. Al coronel Gonzélez le he escrito tres veces, ¥
le mandé 5 Huavique para que lo ayudara junto con toda su partlfia,
Y salié de Huaura el 10. En fin toda esa gente que vaya a_tmba]ar.
Si piden armas y municiones deles Vd. 50 de los fusiles es?aﬂ‘}l‘i‘s qus*'f
tiene el batallén y municiones y piedras que yo le repondré todo. I
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Vallejo estd enfermo que se restablezca; pero con prontitud mande
Vd. a Vidal 0 a Guzmin los 50 fusiles y municiones pues los piden
con urgencia. Vidal parece que estd de buena fe: ha interceptado ung
carta de Tagle a Guzmin y otros documentos que me ha enviado. Es
preciso que Vd. escriba a Guzmdn, a Ninavilca y a todos.

No sé que hacer para nombrar el jefe de las partidas, unos piden
a Guzmin, y otros dicen que es mejor Vidal; otros creen de prefe-
rencia a Ninavilca, y en todo esto, Villar se ha llamado a enfermo.
Espero que Vd. me responda sobre el informe que le he pedido sobre
quien sea el mejor para mandar las guerrillas que sea hombre a quie-
nes ellos respeten. Si pudiéramos encontrar otro coronel Otero, estoy
cierto que las partidas harfan muy dtiles servicios.

Me alegraré que la sefiora de Vd. se mantenga sin novedad;
Vd. la saludard y dard también mis expresiones a don Custodio y su
madre. Al mayor mis recuerdos y a todos los oficiales. El coronel
Urdaneta, Elizalde, Alarcén &, &, hacen a Vd. mil carifios.

Su afectisimo servidor y amigo.

Sucre
Indiana University. Bloomington, Indiana,

1.830
(Del original)

Huarés, a 24 de marzo de 1824

AS.E. el general Bolivar, &, &, &.
Mi general:

De oficio digo cuanto
&Stoy muy cansado de escri
me ha molestado Sumame

€0 que yo tengo al

ocurre que no es poco. Después de que
bir, tal vez afiadiera algo, si no fuera que
nte la ocurrencia de Supe. Cuando sucede
guna culpa, me aturdo; no puedo negarlo. Pa-
f€C€ que 10 estuviera en revolucién tanto tiempo. Navajas me ha
engaiado completa y absolutamente; he confiado tanto de €l como
F€IOr patriota colombyiano, En Huacho le vi partidas tan honradas
Que yo estuve en sus

e mManos con su piquete, y él pudo amarrarme. ¢D€
Quién fiarpog ¥a, mi general? % 4
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Esto es una disolucién; yo no le veo mis términf) bueno sino
una batalla. Los espafoles van a busca-rr.ios en todo abril, y no traen
més que 8.000 hombres a nuestras posiciones. Los derrotamos con los
7,000 que tenemos si les damos orden y tono: los cuerpos que tengo
2 mi alcance estdn cada vez mejor. Los batallones colombianos con
muy buena moral, y desean un combate. Las tropas de Cajamarca
estin en mal pie, y alli mucho mds mal, porque todos dicen que el
intendente no es de confianza. ¢Por qué no va el general La Mar a po-
ner eso en buen estado? Por Dios, mi general, una reforma en este ejér-
cito del Perd; con una reforma pueden quedarnos 3.000 hombres qitiles:
pero que los manden jefes de confianza y oficiales escogidos. Una re-
forma, una reforma y que sea pronta, y colocando los buenos oficiales
y de fidelidad.

No olvide Vd. mi general, de organizar una brigada de artillerfa;
en guerra defensiva y de posiciones, es no solamente 1til, sino nece-
saria, 6 u 8 piezas de artillerfa bien dotadas y servidas nos servirdn de
mucho.

Los godos se aprestan para la campafia: creo no haya duda en que
la abren en abril, pero no traen mds de 8.0000 hombres en todo. Los
derrotamos si tiene moral el ejército del Perd. Yo tengo esperanzas
que es el modo de terminar esto mejor y mds pronto. Si los godos se
detienen y nos ponen un incendio de papeles y de seduccién, nos tras-
tornan mds. Temo mucho que las guerillas se pasen la mayor parte
de ellas, Vamos a sufrir muchas defecciones; no hay diques que con-
1engan un torrente que precipita el miedo y el desorden. Una batalla
gsolgoqt;t:ézos Eslalv.a,ré.. Tenemos 7.00(_) hombres, y Vc!. a la cabeza son

: - &l ¢jército de Colombia se bate admirablemente a la
vista de Vd,
e I:::‘;:z égra;iastor lo: 01{}.000 ?esos que se han proporcionar;lo
e l;pmés eseo 4.000 camisas y 1.000 pantalones de pafio

s urgente.

impoi::::_m;h .?;‘-;Zer;l, escrib'fré a Vd. dentro de dos dias si hay ’algo
Orden: mi cabeng = ilspelnsara Vd. en esta carta lo que no e“?fn
I8 perfidi, S Ll; €y tengo un gran fastidio, porque la traicién

n hasta desesperarme.

Adigs :
Otra VEz mi ene . . .
ente seryidor, general, siempre su fiel amigo y su muy obe-

O Leary, T, ¢ 151. A. J. bE Sucre
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1.831
(Del original)

Huards, 24 de marzo de 1824
Al sefior secretario general de S. E. el Libertador

Sefor secretario:

En dias pasados supliqué a S. E. el Libertador que hiciese venir
de Quito al teniente coronel Eusebio Borrero, que fue mi secretario

en la campafia del Sur. Vuelvo a instarlo nuevamente,

porque el tra-
bajo de secretarfa se

ha aumentado al triplicado con tantas comunica-
ciones con las guerrillas, con los comisionados, con los comandantes
de partidas y con los comandantes de cuerpos del Perd.

Ni el ejército unido, ni el de Colombia tienen estado mayor. Yo
tengo que ser jefe del estado mayor, jefe del ejército, secretario y todo.
Yo serviria todo si fuera dable hacerlo: pero el trabajo de oficina me
quita tres partes del tiempo que debfa ocupar en el trabajo activo del

ejército. Por despachar con prisa y solo no dejo borrador de nada,
nada mds que de las c

estado mayor libertador.

Lo peor de todo es
queda mal hecho, y

suftir si yo pudiera

omunicaciones de importancia a V. S. y al

que no teniendo tiempo para todo, todo,
el ejército sufre en su servicio lo que no debiera
dedicarme sélo, como debia, al trabajo activo en éL
Dios guarde a V., §.

A. J. pE SucrE
OLeary. T. XXII. Primera parte, f. 279.

Copiador. T. XVIL, £, 14.L

(el gt 1.832

Huarés, 24 de marzo de 1824

Al sefior Secrelario genergl de S. E. el Libertador

Sefior Secretarig:

Conchsegﬁn ot partes del sefior coronel Galindo, tenemos en el Bajo
UCOS ¥ ya inmediato 4 Huamachucos 2.612 reses y 16.588 car-
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neros. El coronel Otero me dice que cuente ademis con 3.000 reses
Por aqui se han enviado a Corongo 500 o mias. :

Con lo que nos viene de Cajatambo y lo que hay aquf cuento
mantener las tropas un mes o mds: aquel ganado seri un repuesto
que se tendrd en Huamachucos, como S, E. ha prevenido.

Dios guarde a V. S.

Sefior secretario.

A. J. bE Sucre
O'Leary. T. XXII. Primera parte, f. 280.
Copiador. T. XVII, f. 14.L,

1.833
(Del original)

Huards, 24 de marzo de 1824
Al sefior secretario general de S. E. el Libertador

Sefior secretario:

Anteayer recibf un parte informal del gobernador de Pativilca
avisando que la partida de Navajas se habfa sublevado y preso al co-
ronel Ortega en Supe; pero como tenfa oficios del mismo dia del
coronel Ortega, esperé un segundo parte, y acompafio el del coronel
Reyes que confirma el hecho, agregando que ha sido obra del coman-
dante Navajas, lo cual me ha sorprendido mis que nada, porque no
negaré que tenfa entera confianza de ese oficial.

Antes de todo, yo declararé a S. E. que tengo bastante culpa de
este suceso, porque no debié quedar ningtin piquete de tropa de linea
de Pativilca hacia Lima; pero S. E. querrd oirme. V. S. sabe que la
dificultad del almirante para dar buque en que transportar la infan-
teria a Trujillo, era porque le sostuviesen a Huacho como punto esen-
cial que €l necesitaba para la escuadra: sobre esto me iba ocurriendo
un gran disgusto. Todos los jefes que estaban en Huacho, Supe,
¢tc., me indicaron e instaron en que dejase un cuerpo de tropa que
Protegiese las guerrillas; nos conservase a Huacho, las comunicaciones
con Lima y los recursos del departamento de la costa. El prefecto, los
notables de allf, todos, todos me exigian un pequefio cuérpo que los
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apoyase. Dejé esos 60 hombres de Navajas y Ezeta que eran mala
tropa, pero que al fin cra de linea, y aunque no los tenia muy bien
de la conducta de Ezeta, confieso que tuve la més grande confianza
de Navajas, porque no hubo uno que no me alabase su valor, su buena
comportacién y sus servicios en las guerrillas.

Cuando los hombres de mds buena opinién traicionan a su patria,
ya no hay que esperar. Yo no sé de quién pueda tener confianza, cuan.
do ese hombre ha hecho tamafia perfidia.

La tropa que se ha perdido no vale la pena, porque era muy
mala; es sensible sélo el efecto moral de este suceso. No sé como es
que el coronel Ortega no supiera algo de tal novedad el mismo dfa
16 que me escribia; yo temo alguna inteligencia. Es preciso que
S. E. el Libertador nombre el comandante general que venga a diri-
gir todo lo de la costa; que sea hombre activo, de confianza y valiente.
Reyes es, yo creo, buen hombre, pero no tiene bastante fibra.

Dios guarde a V. S,
Sefor secretario.

A. J. DE SUCRE
O'Leary. T. XXII. Primera parte, f. 281.

Copiador. T. XVI1, f. 14-M, vio.

1.834
(Del original)

Huar4s, 24 de marzo de 1824

Al sefior secretario general de S. E. el Libertador
Sefior secretario:

" El_Pa”c adjunto del coronel Caparrés es la dltima noticia que
$€ de Lima; por

todos los avisos s¢ que el 12 marchaba la divisién de

Monet para 1a Sierra que quedaban dos batallones en el Callao, ¥
b bat?llén Y un escuadrén en Lima, Dicen que el Rio de la Plata s¢
;eufun;m en el batallén de Arequipa y de toda la masa formaban 1}1550
h; 31;! * batalln Que quedaria en el Callao, Es probable que el Rio ¢
ata lo refundieran en Arequipa, porque éste es el Gnico cuerpo
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de negros que tienen los godos; pero Caparrés dice que han sido de
los primeros que han marchado para Jauja.

~ Todas las comunicaciones de la Sierra confirman que los enemi-
gos aprestan todo para abrir la campafia a la llegada de Monet; yo lo
creo también y si marcha Monet de Lima el 12 debe llegar hoy a Jauja,
Emprenderdn quizds su marcha en primeros de abril,

Calculando buena y prudentemente por todos los partes de Jauja,
los espafioles moverdn contra nosotros 8.000 hombres de los Cuerpos
que V. S. verd en el extracto adjunto, y que puede cotejar con todos
los avisos que incluyo, y los demds recibidos.

Parece que el coronel Caparrés es el mejor oficial que puede
encargarse de las guerrillas de la costa, pues aunque es espafol, estd
en las tropas de Buenos Aires desde mucho tiempo. El tiene una
hacienda comprada o arrendada en Chancay. Es todo cuanto puedo
decir de €l, porque no lo conozco.

Dios guarde a V. S.

Seflor secretario.
A. ]. bE Sucre

O'Leary. T. XXII. Primera parte, f. 282.

1.835
(Del original)

Huar4s, 24 de marzo de 1824

Al sefior secretario general de S. E. el Libertador
Sefior secretario:

Acompaiio a V. S. los diferentes partes que he recibido de las
guerrillas, boletines etc., de los espafioles. . I

Ayer he escrito a los jefes Villar, Gonzilez, Vallejos, Vi:dal,
Ninavilca, Guzmidn, Ceballos, Espinosa, el padre Bernuy y en fin, a
todos los guerrilleros y al patriota de Jauja que nos da las exactas
Noticias que V. S. vers.

He qdichc» a los comandantes de guerrillas en patti(‘.'ﬂ.[.ﬂr Fuénéo
cada uno debe hacer y les he dirigido una muy larga explicacién de
los objetos que ha tomado a su cargo el ejército de Colombia por
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——
defender el Pert, y el ningin interés ni aspiracién sobf-e s
a fin de ver si se consigue retenerlos a nuestro servicio, porque es
probable que la mayor parte de ellos se pase. Les he mandado copias

de las proclamas del Libertador para que las circulen, y también a
Jauja,

U territorio,

Verd V. §. una representacién de los comandantes de guerrillas,
eligiendo un comandante general: su eleccién puede ser buena; yo no
lo sé, porque no conozco a Guzmdn. Lo que sé es que a €l fue dirigida
la primera de las proclamas de Tagle que llegé a mis manos y que me
mandd Vidal interceptada. Guzmén, Ninavilea y Vidal han sido ene-
migos de Tagle; pero ignoro qué comportacién tengan. Este Vifisd
es aquel joven a quien el Libertador le confié una misién a Yau]f y
se pas6 a Riva Agiiero que lo hizo coronel, y dicen que es enemigo
de Tagle; pero dicen también que es enemigo de Colombia.

A hablar la verdad, no sé a quien diga a S. E. que se ponga en
las guerrillas: el tinico que yo conozco seguro es el coronel Ot'efo,
que las mand6 otro tiempo, pero creo que se niega a tal servicio.
Veremos que me responden Ninavilca y Guzmédn. En todo este mes
sabremos quienes nos quedan fieles.

Dios guarde a V, S.

Sefior secretario.

A. J. oE Sucre
O'Leary, T. XXII, Primera parte, f. 283,

Copiador. T, XVIL, f. 14-1, wio,

1.836
(Del original)

Huaris, 24 de marzo de 1824
Al sefior secretario general de §. E. ¢l Libertador
Sefior secretario:

La libranza contra dop Jorge Wadington por 5.000 pesos que
V. S. me ha dirigido con su ofjcio del 18 en Trujillo, me lleg6 ayer:
Ese caballerq estd en Conchy

. ard
: €0s, pero en su casa me dicen que lleg
€sta semana, Dirg 4 V.S, el resultado.
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No dudo conseguir algiin dinero por libramientos; pero en gene-
ral se desconffa de sus pagos, y serfa mejor ponerlos en un particular
como el sefior Letamendi u otro. Sea contra ¢l prefecto, sea contra e]
sefior Letamendi veré si hay quien acepte las libranzas por 4 o 5.000
pesos. Con los 5.000 de Wadington, si se pagan, habr4 con o que se
recoja por aqui para dos o tres semanas,

Mando al sefior jefe de estado mayor libertador un estado de
las faltas del ejército de Colombia, el cual quizds no es bastante exac-
to, porque es tomado de las tltimas situaciones y aiin no tenemos lo
que se ha pedido con una completa especificacién de todo; mas el tal
estado es muy préximo a lo cierto. También le hablo sobre las faltas
del batallén Namero 1° del Perii y escuadrén de Huédnaco, que tienen
mil cosas de que proveerse para estar en estado de campafia. Del resto
del ejército del Perti no sé nada.

Aunque V. S. me dice que da la orden para que los Granaderos
de los Andes se detuviesen en Casma, ha llegado tarde, porque el
comandante Bogado que tiene 80 Gramaderos, me avisa de dicha
orden desde la hacienda de Chacchan, a 7 leguas de esta ciudad, donde
diz que la ha recibido: me pregunta que hacer, y dice que los caballos
estdn fatales. Le he prevenido que se venga aqui, donde le destinaré
a Yungay que es donde hay alfalfa, y donde han marchado nuestros
Granaderos esta manana. Los veré y pasaré una noticia de lo que les
falta: serfa bien que el comandante Bruix se viniera a encargarse de
ellos, y trajese todo lo que necesita el escuadrén, pues €l debe saberlo.

Las herraduras se han mandado componer en Yungay y Carhuas,
y hacer clavos nuevos; pero 300, que son las que me dicen que han
venido, son pocas para los dos escuadrones de Granaderos: 'el coman-
dante Bruix pudiera traer 100 o 200 juegos para su escuadrén.

De los enfermos que han venido a Santa en el bergantin Huanero,
tomd el coronel Silva 20 o 22 hombres; pero le he prevenido que los
vuelva a Vargas, porque los 50 que yo he escogido. para Husa;es
son los mejores y estdn en Yungay para ir al regimiento; pero les
falta armamento, vestuarios, monturas, equipos etc. Los escuadrones
de Hiisares estin ya a 170 hombres cada uno y el de Graﬂaderas‘ en
180. Me dird V. S. si el Libertador quiere que se aumenten mds. Mien-
tras se mande el estado general de fuerzas de marzo, 'mclu!r'? aV.S. ese
CXtracto para conocimiento de S. E. Los batallones necesitan aufiﬂm—
0. Este extracto puede tener la diferencia de 100 hombres mas ©
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menos, porque los cuerpos tenfan tropa en Lima que se dan de baja
para ¢l 30 de marzo; pero ya he calculado sobre todo, y creo qneal
dicho extracto es el mds proximo.

Lo que me viene de la costa de lo que trajo el Huanero, son 700
hojas de lata, 10 quintales de hierro y 2 pequefios botiquines.

Dios guarde a V. S.

Sefior secretario,

A. J. DE SUCRE
Adicidn:

Creo que el escuadrén de Granaderos de los Andes trae una gran

cantidad de oficiales: consulto a S. E. si todos quedan aqui o se
mandan para Trujillo los sobrantes.

SUCRE
O'Leary. T. XXIL Primera parte, {. 284.

Copiador. T, XVII, f. 14-1, vto.

1.837
(Del original)

Huards, 24 de marzo de 1824

Al sefior jefe de estado mayor general libertador
» f\ccmpaﬁo a V. §. un estado de lo que falta a los cuerpos del
(f‘.jl;tﬂto r.l.e Colombia que estin en este departamento. No sé lo que
alta il Rifles ¥ Vencedor. 1os Hiisares creo estén completos, excepto
1::;:.' 05 50 hombres que tiene en Yungay de altas, a los cuales falta
& ‘l’; todo, porque no tienen mgs que un mal capote, un viejo calzén
; Tin, gorro de_ cuartel, una mala camisa y un pantalén de bayeta
a;::ca nuevo. Dejo, pues, satisfecha la nota de V. S., que he recibide

Se ha mandado ]
las herradyras en \?unéga(;-r C;en que el mayor Braun haga adobar todas

#
loqueS. E Carhuds y construya clavos nuevos, segunl
Gmnade;o: .ynéznda‘bsilhan hecho sudaderos buenos para todos lﬁos

' ° = Probable que ya no demas
maten las monturas, que 4 >
5€ han compyegyqy todas, ¢ » 4

odas,
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No he comprendido en el estado de faltas Jos objetos de parque
: E)
porque ¢l parque es necesario traerlo todo, excepto 50.000 cartuchos
y un cajén de piedras, que es el dnico repuesto.
Dios guarde a V. S.

A. J. DE Sucgre
Adicién:
A bordo del Monteagudo dejaron los cuerpos fusiles, fornituras

y otra porcién de cosas que no sé si han venido o donde estdn, y por
eso resultan muchas mds faltas de las que debiera haber.,

Otra.

De los Granaderos de los Andes han llegado 80 a Chacchan, 7
leguas de aqui, donde recibieron la orden que V. S. me cita el 17.
Manana llegardn a esta ciudad, y los mandaré a Yungay,

SUCRE
O'Leary. T. XXII Primera parte, f. 286.

1.838
(Del original)

Huards, 24 de marzo de 1824
Al seiior jefe de estado mayor general libertador

El estado de faltas que he incluido a V. S. de los cuerpos que
estdn en este departamento, es slo de las tropas de Colombia. El
Némero 1° del Perdi tiene inmensas faltas y he pasado a V. S. el esta-
do: se le han mandado dar algunas bayetas para que se haga. algo de
que vestir. Le remitiré 200 fusiles franceses de los que viene de
Santa y algunas fornituras, para que se adelante la instruccién.

Al escuadrén del comandante Aldao le faltan todas las cosas que
V. S. notars en el estado que se acompafia. No sé de nada mis del
jército del Perg, cuyos cuerpos creo que estdn en un grande atraso
de todo, todo,

Dios guarde a V. 5 A. J. DE SUCRE
Sl

OLeary. T. XX11. Primera parte, f. 287.
Copiador, T, XVII, f. 14-N.
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1.839
(Del original)

Huards, 24 de marzo de 1824
Al seiior jefe de estado mayor general libertador

En los estados de faltas no he hablado a V. S. de artillerfa y

parque. Todo lo que corresponde al personal y material de esta arma
debe venir de Trujillo, exceptuando lo

puedo mandar de aqui veinte artilleros y
sefior general Lara a Huamachucos.

que haya en Cajamarca. Yo
un oficial, voy a enviarlo al

Insisto siempre, siempre, en que se forme y organice una buena
brigada de artillerfa de seis u ocho piezas volantes,

Dios guarde a V. S,

A. ]J. oE Sucre
O'Leary. T. XXIL Primera parte, f, 288,

Copiador. T. XVII, f. 14.N.

1.840
(Del original)

Huards, 24 de marzo de 1824
Al sefior jefe de estado mayor general liberta dor
nnbaﬁu:jq'ue dijea V. s, que de aqui mandarfa las 50 altas que desti-
ellos ]il : 47€s con morriones, ha ocurrido que careciendo Vargas de
traje ;5 Pe dad 0 a los Granaderos los cuarenta morriones nuevos que
5 e atmlca: ¥ les tom¢ igual nimero para dar a Vargas, calcu-
e :uf; |:riaf1 MEJOr proporcionar a Hibsares de los nuevos que vienen
\tile yau '.561° Quedan catorce casquetes 0 morriones romanos

S Pata clarines trompet.

_ as, y los mandaré al coronel Silva.
Dios guarde 4 V.s.

y A. J. DE SUCRE
Sy 5
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1.841
(Del original)

Huards, 24 de marzo de 1824

Al seior jefe de estado mayor general libertador

El coronel Galindo me ha escrito dos veces quejdndose de la
conducta del mayor Izquierdo. Le he mandado que exprese cuales son
las faltas que éste ha cometido. S. E. conoce de donde provienen tales
faltas y creo que serd menester separarlo.

Ayer ha llegado el mayor Alzuru. Voy a mandarlo agregado a
Pichincha, con el objeto de que si se separa Izquierdo, pase el mayor
Cuervo a Bogota.

Si viene de Colombia algiin teniente coronel muy bueno, muy
bueno, me lo enviard V. S. para ponerlo de segundo comandante en
Pichincha, porque el coronel Leal estd siempre muy enfermo y es
probable que no se halle en capacidad de sufrir la campafia. Lo siento
mucho, porque es un excelente comandante, pero creo que sucede-
rd asi.

Dios guarde a V. S.

A. ]. oE Sucre

O'Leary. T. XXII. Primera parte, f. 290.
Copiador. T. XVII, f. 14-N, vro.

1.842
(Del original)

Huards, a 24 de marzo de 1824

Sefior coronel José Gabriel Pérez
Mi querido Pérez:

Tu carta del 17 me llegé ayer; te agradezco tantas cosas que me
dices. Supongo esa ciudad en un trabajo tan activo como Roma cuan-
do gobernaba Rémulo.

Van los avisos de lo que falta al ejército; el estado mayor lo pre-
sentard; todo es esencial, pero camisas y 1.000 pantalones de pafio
son de lo que no puede prescindirse; es decir, muchas camisas porque
nadie tiene. Los cuerpos del ejército del Perti tienen escasez de todo;
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el batallén del coronel Otero debe ser bueno. El escuadrén de Hudny-
co, no tanto, y tengo mil cuidados con €l; ya he escrito a Otero para
que se vigile mucho,

¢Has visto una perfidia como la de Tagle? Todo est4 minado;
todo es desorden y defeccién. La traicién de Navajas me ha irritado
mis que nada, porque tenfa gran confianza en él Y es un guapo ofi-
cial. ¢Podias ti creer tanta maldad, tanto doblez en corazones que
se llamaban patriotas? Ni cuando yo insté al Libertador en noviembge
que dejisemos el Perd a que él mismo resolviese su suerte y se liber-
tase o se esclavizase, pensé que podiamos sufrir traiciones tan viles,
tan perversas; esperaba si intrigas y desérdenes, pero no me prometia
nunca tanta maldad; veremos que desenlace tiene esto. Yo opinaré
siempre lo que escribi al Libertador desde Yungay a fines de febrero;
mi parecer puede ser errado, pero el tiempo justificard si fue o no
fundado,

Muy bien vienen los 10,000

pesos destinados a estos cuerpos;
tendremos para todo abril,

que es lo que podemos esperar para una
batalla. Yo la deseo porque es el tinico modo de salir bien si la ga-
namos. Si los godos toman la misma clase de guerra de San Martin,
nos desmoronan. Una mina de esa especie no hay remedio que po-
nerle; ni fusilar a troche y moche puede contener los progresos de la
inmoralidad. Una batalla es Io que puede salvarnos. Creo que el Li-
bertador ponga todos sus medios ¥ todo su genio en movimiento para
PIeparamos a una batalla que debe tener lugar dentro de 30 o 40
dias. Volviendo ol principio del pérrafo diré que siguiendo tu consejo
y la orden del Libertador, se busca todo por aqui para el ejército; pero
n0 se halla el dinero, Subsistencias no faltan, aunque con trabajo,

pero al fin se mantienen las tropas. Yo hago el mismo 4nimo que td
dices: no vean 1o

resultad, ® pueblos que robamos y digan lo que quieran; el

RaeR kT g s s w #

Provecho, que empleando sus sacrificios en el ejéreito, verd el
No me

olvidaré de decirte ! ; Tk
allegados de Tagle; que es preciso una medida c

. CT€0 que han venido a pretexto de emigrados,
PAra minarngg + P
s¢ que hacer,s} cotromper las gentes, Yo no me fio de nada, pero no
Ménd
perfidia d:?z ?luchos Papeles piblicos, y que se diga mucho de la
BUEITa ng es cog E]' L5 espafioles han repartido la especie de que la
1905 peruanos, sing con los colombianos, y que Colom-
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bia quiere subyugar al Perd. Esta invencién ha cundido mucho; es
menester escribir mucho para desecharla. Yo he circulado a todas par-
tes la proclama del Libertador, pero manuscrita, porque sélo me vi-
nieron dos ejemplares impresos; enviame muchos otros y papeles pu-
blicos de toda especie. La guerra del Perti es muy ayudada del papel
y es menester ocurrir a todos los medios.

Adiés, Pérez; estoy cansado de escribir hoy: no sé qué haga para
buscar quien me ayude. Sin jefe de estado mayor, sin secretario, ten-
go yo que hacerlo todo; el tiempo no me alcanza y el ejército se priva
de mi trabajo activo. Estoy, ademds, enfermo del pecho y no puedo
escribir sin acostarme muerto de cansancio y de dolor. Otras veces
escribia dfa y noche, pero ya no puedo. Aunque fuera Santana, me
ayudaria, porque sabe escribir una orden que se le manda sin necesidad
de dictarla, y ademds es reservado.

Adiés otra vez. Soy tu buen amigo,
SUCRE

A. D,
Mira que no se pierdan mis cartas de Quito; ya me faltan las de
dos correos.

O'Leary. T. 1, f. 552.

1.843
(Del original)
Marzo 24 (de 1824)

Mi querido Espinar:

La carta de Vd. del 17 la recibf ayer: siento tantas molestias que
Vd. tenfa al tiempo de escribirla, ¢qué hubo? Hoy tengo muy mal
humor con lo ocurrido en Supe, y cansado con las funciones de se-
cretario, jefe de estado mayor, general en jefe del ejército estoy
aburrido. Lo peor es que tan complicado trabajo no me deja llenar
ningin deber, Otro dia escribiré mds.

Saludos a los amigos y soy de Vd. afectisimo.
Sucre

Recéjame mis cartas de Quito: He perdido ya mi corresponden-
cia de dos correos. ¢Dénde est4 el coronel Heres?

O'Leary. T. I, £. 549.
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1.844
(Del original)

(Coronel D. Espinar)

Me ocurre una recomendacién que hacer a Vd, D. Espinar. Me
ha dicho Santa Marfa que hay un nuevo reglamento de sueldos en
Colombia que rebaja los antiguos. Vd. sabe que por una orden del
Libertador gozaba yo en el Perti el mio de intendente de Quito, y
6.000 pesos mds de enviado. Luego me sefialaron 10.000 cuando
mandaba el ejéreito, y por wltimo cuando volvi de Arequipa a Lima
me he reducido al de intendente. Deseo pues que Vd. preguntase a
S, E. un dfa de buen humor (pero no como cosa mia) cual es mi
sueldo por fin, para limitarme a tomar la media paga, pues no quie-

10 que de resultas de aquella rebaja me encuentre luego de deudor.
Rebajas; mitad, y en este Perd hay mucho apuro para vivir.

O'Leary, T. 1, f. 551,

1.845
(Del original)

Huarids, a 28 de marzo de 1824
AS.E. el genera) Bolivar, &, &, &.
Mi general:

2 la provincia de su natyrg]
AN servido allf 4 |, liberta
0 pu:d];:i ::;}fnrmado c‘]\;le este sefior es un buen patriota, Al c{o

Portar a Vd, | i i
€sta carta de introduccigy %% 8v1s0s que €l le d¢, le he franquea

€za porque con

oce todas las personas que
d del Perg.

Soy de ;
V. mi general, sy muy obediente atento serviror, q.b.s.m.

A.]. pE Sucre
Juan g Frandise, T. X11, ¢, 356.
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1.846

(De una copia)

Huards, a 29 de marzo de 1824

Al seitor don José Maria Periaranda, intendente de Canta

Hace algunos dfas que no recibo una comunicacién de V. S. ni sé
nada de lo que pasa en esa provincia y sus inmediaciones. Es muy im-
portante que por lo menos cada semana me dé V. S, un aviso de todo,
de lo que se sepa de los enemigos, movimientos que hayan hecho sus
tropas, situacién en que estén las inmediatas a esa provincia, las no-
ticias de la capital, &, &. Para esto he dicho a V. S. que tenga espfas
en todas las direcciones y cuanto indague por ellos me lo participard
volando. Haya o no haya novedad, escribame V. S. cada semana y
cuande ocurra algo extraordinario me lo comunicard volando, volando.

Segiin me dice el coronel Otero, el comandante Guzmén bajaba
para Canta llamado de V. S. a contener no sé que desorden que
V. S. habia notado en sus partidas. V. S. castigue severa y ejemplar-
mente toda falta en sus partidas, y muy, y muy particularmente, las
que tiendan a la defeccién y a la inmoralidad, a que estdn precipitdndo-
se algunas de las guerrillas o individuos de ellas, por el perverso influ-
jo de algunos traidores que les hacen desesperar del éxito favorable de
la guerra, o que quieren persuadirlos que las tropas de Colombia tienen
miras de ambicién sobre este pafs, como si los jefes colombianos, y mds
el Libertador, no hubieran mostrado que su deseo es sélo libertar el
Perd, y dejéndolo independiente y libre de los espafioles, volverse a
Colombia, con sélo la gloria de haber exterminado a los enemigos del
Pert. V. S. escriba a todos sus amigos, y a todos los comandantes de
partidas, que desprecien los pérfidos consejos de Tagle y otros malva-
dos americanos que han vendido vilmente los intereses de su patria y
la confianza que el Perti deposité en ellos: que sigan trabajando harto
Y constantemente contra los espafioles, y pronto tendrdn por fruto la
victoria y la mds halagiiefia de todas las recompensas, que ¢s la de
haber servido fiel y ttilmente a la patria, a la cual la misma vida es un
justo sacrificio que le tributan sus dignos hijos.

Desde Huacho fue el coronel Desa a Canta con una partida para le-
vantar una guerrilla fuerte y bien organizada: envie con él al mayor don
Vicente Sudrez, que en veinte dfas nada sé de él. Digame V. S. dénde
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las partidas que estdn
los enemigos de Lima,
as tienen. A todas escribales
puedan al enemigo, ¥ que me

estd y qué ha hecho: digame también cudles son
cerca de Canta, y hostilizando por esa direccién a
quiénes los mandan y qué fuerzas y arm
V. S. que hostilicen de cuantas maneras
escriban aqui de las novedades.

Es probable que pronto tengamos una batalla
la més lisonjera esperanza de ganarla. Nuestro ej
ahora como el del enemigo, y acabamos de recibi

el general Cérdoba, que estd llegando a Trujillo
Tropas suficientes y muy bu

necesitamos es conservar la

» PEro conservames
ército es tan fuerte
I' nuevas tropas con

con 2,000 hombres.
cnas no nos faltan para un combate, Lo que

fidelidad de todos los servidores del Pert
¥ que los paisanos, los pueblos y las guerrillas se porten bien.
Haga V. S. circular

muchas copias de la proclama adjunta de
S. E. el Libertador.
Dios guarde a V. .

A. J. bE Sucre
P,

Si estd por ahf el comandante Guzmé4n digale V. S. que le he es-
Crito cuatro veces:

. que me conteste y me diga lo que necesita para su
partida,

Vicufia Mackenna, p. 179.

(Del original) R E47

Huaris, 30 de marzo de 1824

- L. el Libertador

& la l.mticia que V. S. me da en su oficio del 24
enunciado por ] Presidente de los Estados Unidos
» Mostrdndose tesuelto a llamar a los ciudadanos

4 las armas Para defender a Jos nuevos estados del
Quisiera invadirnos.
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Haré circular esta buena nueva a todas las provincias y en el ejér-
cito y procuraré que pase a los enemigos.

Dios guarde a V. S.

Sefior secretario.
A. J. pE Sucre
OLeary. T. XXII. Primera parte, f. 293,
Copiador. T. XVII, f. 14.0.

1.848
(Del original)

Huar4s, 30 de marzo de 1824

Al sefior secretario general de S. E. el Libertador
Sefior secretario:

Las tltimas comunicaciones del coronel Otero son del 25: dice
que hasta el 20 nada se sabfa en Hudnuco de movimientos del enemigo,
€ ignoraban de la situacién y marcha de los cuerpos de Monet. El co-
ronel Otero participa que las aguas estén tan fuertes ahora, que opina
que los espafioles no podrén abrir la campaiia hasta mayo, cuyo tiempo
también lo tomarédn para reforzarse y esperar las tropas del Sur.

Pregunté al coronel Otero quien serfa el mejor jefe para las gue-
ttillas, y me responde que el comandante Vidal es el que tiene més
opinién y valor, poniéndole de segundo al comandante Guzmidn; pero
que siendo mds antiguo y graduado Ninavilca, que tiene un grande in-
flujo en Huarochiri, es un obstéculo que sélo puede vencerse dejando
a Ninayilca independiente con la partida de Huarochiri. Voy pues, a
mandar que Vidal mande las guerrillas de Yauli y ese lado hacia Jauja,
excepto la de Huarochiri, que serd a las érdenes de Ninavilca. La c!e
Canta la mandars el mayor Vicente Sudrez, que es oficial de caballeria
del ejército, y muy valiente: las de Reyes las tendrd el comandante
Fresco, y las de Chancay y la Costa el coronel Caparrés. Todfls las gue-
ttillas de la Sierra se entenderén con el coronel Otero, como jefe de fos
Cuerpos de vanguardia,
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El coronel don Juan Antonio Gonzilez, intendente de Yauyos, ha
venido a Huarf huyendo de los enemigos. A un oficio que le he escrito
para que se vuelva me ha contestado el adjunto, que recibo hoy. Ve.;;ﬁ
V. S. los recelos que tiene de los pueblos de su mando. Por sus quejas
de falta de oficiales habia prevenido antes al mayor Justo Astete, que
estd en Cajatambo, que marchase para Yauyos con seis oficiales. Diré
a Gonzilez que vuelva a Yauyos a ver si consigue reanimar los pueblos
y siquiera dejar establecido a Astete en Yauyos con una guerrilla que
trabaje con la que de Huacho mande al otro lado de Lurin con el
comandante Huavique.

Dios guarde a V., S.

Sefior secretario.

A. ]. oE Sucre
Adicién:

El mayor Vallejos, que estaba en Yauli, se vino a Huari. A mis
os de que se vuelva a continuar su servici

bién desempefiaba, me contesta que estd enfer
necesita dinero para ello, y le mandaré 200

ofici o de espionaje, que tam-
mo pero que ird; mas que
0 300 pesos.

SUCRE
O'Leary, T. XXI1. Primera paree, f, 294,

1.849
(Del original)

Huards, 30 de marzo de 1824

Al serior secretario general de §. F. el Libertador
Sefior secretario:

4 La nota df: V. S. del 22, que he recibido ayer, contiene el aviso
C us'(:scurrenmas d? §upe, de que he dado a V. S. todos los partes, con
Caparlrél,:?;e los originales venidos de la costa, y con el del corone;
S "PI0 que éste no hahyg sido sorprendido por Navajas. De

estdn g d‘f Ezeta se salvaron Jos 20 artilleros quetenfa dgregacos iR
qui, pues hap Venido cop tiempo,
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Los partes de Jauja que V. S. me acompaiia son del 9: V. S. debe
ya haber recibido del 12 con noticias posteriores. Del 12 es Ia tltima
noticia que tengo de Lima igual a la que V, §. tuvo,

He hablado separadamente sobre los Granaderos de los Andes lle-
gados aqui, Celebro la marcha del coronel Pardo de Zela con su bata-
lI6n para Cajamarca.

Quedo entendido de la orden de S. E, el Libertador para que los
Hiisares de la Guardia vengan directamente por Otuzco a Huamachu-
cos, y de que V. S. me habla el 24. Daré esa misma direccién a los
Hiisares que trae el capitdin Molina y a los chilenos destinados 2
Hiisares. Para éstos he dicho a V. S, que se necesita armamento, mon-
turas, vestuarios, equipo etc., etc. '

Los granaderos (montados) de los Andes que estdn con el co-
mandante Bogado (que son 70) permanecerdn en Yungay hasta que
S. E. ordene. V. S. me dice que el comandante Bruix iba para Hua-
machucos por el resto de Granaderos; y he pensado que éstos se de-
moren por aqui, no sélo para restablecer sus caballos, sino también
para esperar si en tanto llegan las 40 altas que he mandado buscarle.

Las posiciones de nuestros cuerpos actualmente son: Vargas,
aqui, Voltigeros en Carhuds, Pichincha en Cards, Bogotd en Pomabam-
ba, Granaderos de Colombia y de los Andes en Yungay, Ndmero 1°
del Persi en Huari, y Hdsares del Perd en Hudnuco; Rifles y Vence-
dor estdn en marcha para Cajabamba.

Dios guarde a V. S.
Sefior secretario.

A. J. pE SUCRE
Adicién:

Quedo entendido que en el caso de retirada debo enviar los en-
fermos graves a la costa, y avisaré en tiempo para que venga un b:u-:co
a buscarlos. No los mandaré sino en el caso preciso. Asf serd cumplida
la orden del 21,

Sucre

OLeary. T. XXIL Primera paree, f. 295.
Copiador. T. XVII, f. 14.N, vto. Sin la Adicidn.
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1.850
{Del original)

Huards, 30 de marzo de 1824

Al seiior secretario general de S. E. el Libertador

Sefior secretario:

Desde el 24, que fue mi tltima comunicacién, habfa demorado
en escribir a V. S. esperando algunas noticias de Hudnuco, que he
recibido hoy. No hay novedad por alld, segiin me dice el coronel Ote-
ro. Hoy también me han llegado las notas de V. S. del 24, que son las
de mds reciente fecha,

He mandado al sefior prefecto que reuniendo a cuatro notables
de los mds patriotas del pafs, haga examinar el reglamento de con-
tribucién que V. S. me incluye, para que si por resultado se encuentra
que hay aumento en la entrada del tesoro publico, se ponga en préc-
tica. Si no, suspenderla hasta presentar a S. E. el Libertador el déficit
que pueda haber y resuelva S. E. o mejor. Si como dice el articulo 21
del reglamento de 5 de marzo, se carga a la contribucién las subsisten-
cias del ejército que proveen estos pueblos, sin duda es mds lo que
ahora contribuye este departamento que por el nuevo establecimiento.
Esta es sola una observacién del momento, pues estando recibido hoy

E:: reglamento, atn no estd comparado y examinado. Daré cuenta de
todo a S. E,

Mucho celebro 1a marcha del
confio en que sy presencia va a res
mentarla y restituirle sy orgullo y
jefes que deben mandar los batallo

Ya el sefior general Lara m
€0, ¥ su marcha a Pat
por V. 8. al coronel G

general La Mar por Cajamarca:
tablecer aquella columna y a au-
moral, si se escogen los oficiales y
nes.
¢ habfa avisado de su llegada a Otuz-
& etc. El me ha escrito de una comisién dada
he recibido esy comu:il mf%? alel S e habla'avisado pl e dno
escuadrones de | cacion. 8¢ también que estaban en C.)tuzcc'! 05
= nes de Jos ,Comcero.f, aunque no sé ni su fuerza, ni sus jefes.
o 7, O i i o o o s
sif': duda las e qﬁet}(sI Leconocxmlentos de Mol!epata , que-sz :
Vienen por este Jado Coro joics B G enemlgte
e la cordillers mar,ch NE0 ¥ que es més fuerte, Por la otra par
; ando por Conchucos, el camino es muy pedre-
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goso, muy malo, y se dobla la cordillera sobre nuestras posiciones,
Tal vez los espaiioles dirigen sus marchas por esta provincia; dicen
en Tarma que su primer movimiento iba a ser a Canta, y entonces no
hay duda que vendrdn por aqui. Creo pues 1til que sea bien examina-
da la posicién de Corongo para en todo caso,

Agradezco la bondad con que S. E. ha accedido a la formacién
de una brigada de artillerfa: la creo bien dtil. De aqui mando para
Conchuchos 20 artilleros, que los mds saben las maniobras a caballo,
100 artilleros bastan en una brigada; pero necesitamos oficiales de in-
teligencia y de muy buen ojo o punterfa: de aqui envio un capitdn y
dos tenientes: el jefe de la brigada escogerd los que sean muy buenos.

Los 70 Granaderos de los Andes llegaron a esta ciudad el 26: se
dio una media paga a oficiales y tropa y hoy han marchado a Yungay,
donde estin nuestros Granaderos, y donde hay alfalfa. He escrito
al mayor Braun para que proporcione todos los talabarteros al coman-
dante Bogado a fin de recorrer las sillas, completarlas y que se hagan
sudaderos nuevos para todas, y ademds nuevos bastos si necesitan,
se hardn espuelas, frenos etc., para completarlos. Paso al estado mayor
una razén de las faltas que tiene esta tropa y no pueden suplirse aqui.

Ayer ha marchado el mayor Lucero a buscar 20 hombres que
tiene el coronel Desa correspondientes a este escuadrén, y llevé érde-
nes para tomar de los soldados veteranos desertores de caballeria que
estan en las guerrillas, 20 o 30 hombres mds a fin de subir el escua-
drén a 160 hombres,

En cuanto a remonta no puedo decir a V. S. como estamos: es-
pero de Chiqudn al capitin Molina con lo que haya recogido, que creo
sea nada 1til a contar por ahora. Estos Granaderos de los Andes tienen
90 caballos que reposados y engordados serdn muy buenos. Nuestros
Granaderos que estdn aqui tienen sus caballos, y hay de repuesto 200
con el coronel Galindo, fuera de los que colecté el comandante Pare-
des. Las herraduras de que V. S. me hablé que mandaba el coronel
Silva atin no llegan: habia dado la orden de componerlas en Yungay;
Pero entre tanto vienen se hardn clavos. He mandado a buscarlas y
he escrito muy seriamente al coronel Silva y al mayor Alvarez POl la
demora que han tenido en enviarlas. Nada que llega a la costa viene
€on prisa si no se mandan de aquf mulas: he dicho que todo lo manden
al Momento, y que avisando con antelacién saldrdn mulas a encontrar

35 cosas en el camino, y asi no se perderd tiempo.
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B

Mucho me alegraré que lleguen lienzos para las 3.000 camisas,
pues aqui no s encuentra de que hacerlas, y faltan muchas, V. §. me
pregunta por sastres, y ademds de treinta o cuarenta que tiene cada
cuerpo hay bastantes en estos pueblos. Algunas calidades de brin,

pantalones de paiio y casacas de parada es lo mds necesario.

Se van a tefiir bayetas para hacer a Vargas pantalones, y quedarg
con uno viejo malo de brin, otro nuevo y éste de lana. La bayeta es
una especic de género parecido al lienzo del Socorro, pero de lana: al
tefiirlo se abatana algo mds, y es una especie de pafiete. Para com-
pletar calzones blancos a Voltigeros y Pichincha se estdn haciendo de
esta misma bayeta blanca. Lo mismo trabajar4 el coronel Galindo para
Bogotd; pero Bogotd necesita algunas casacas de parada y lo mismo
Voltigeros y Pichincha. Voltigeros tiene 500 nuevas azules con cuello
y vuelta verde: con 300 mds quedarfa bien. Pienso hacerles una cha-
queta de bayeta a la tropa para economizar el otro vestido bueno.

El batallén Nemero 1° tiene concluido un vestido de campafia
que se compone de calzén y chaqueta de cordellate, una camisa de
bayeta y una frazada, Ese cuerpo tiene 300 casacas nuevas a bordo de
la Monteagudo que dej6 en Supe: 300 tenfa en uso que no sé su esta-

0 PEIO creo estén destruidas. Le faltan con urgencia 600 o 700 cal-
2ones de brin. Morriones se le harén aqui, si logramos que las suelas
que se curten salgan buenas. El escuadrén de Hudnuco tiene también
un vestido de cordellate y al sefior jefe de estado mayor general he

pasado la relacién de lo que le falta del vestido de parada. Debe estar
corriente de monturas,

El 12 de abril serg cumplida la orden de S. E. para abonar sélo
:] cuartas de paga a los oficiales de] ejército. A la tropa se da un peso
sargento, 6 reales los cabos y tambores y 4 los soldados por sema-

o M coronel Galindo Je hq escaseado dinero, aunque ha tenido dos
Provincias de donde sacar Jog cupos y con érdenes de ejecutar la exac-
dﬂIIE Elgﬁn dj_nero_

cién. Voy a man
Dios guarde 4 V.S
Sefior secretario,

A. ]. DE SUCRE
O'Leary, T, XX1L. Primerg Parte, £, 206
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1.851
(Del original)

Huarés, 30 de marzo de 1824

Al seiior secretario general de S. E. el Libertador

Sefor secretario:

La medida de tomar los productos de los curatos vacantes que
V. S. me indica en su oficio del 19, para atender a los socorros del
ejército estaba ya en ejecucién, porque habiéndomela propuesto el
sefior prefecto la cref oportuna y debida.

También a propuestas del sefior prefecto, se han mandado tomar
los productos todos, todos, de las haciendas o fincas correspondientes
a personas que permanezcan en Lima, ddndoles recibos a los arrenda-
tarios o mayordomos para que se cubran ante sus duefios, los cuales
averiguardn luego con el gobierno su abono, o el gobierno decrete que
sean en confiscacién a aquellos que son enemigos. Espero que V. S. me
diga si es de la aprobacién de S. E. esta medida, entendido que ella
es extensiva a toda propiedad, sea de persona o de corporacién exis-
tente en territorio ocupado por los enemigos, y que he prevenido al
sefior prefecto que exija los arrendamientos o valor de los productos
por todo el presente afio.

Por cuenta de la hacienda de un convento u hospital de Lima
(de su arrendamiento) ha conseguido ayer el prefecto 2.500 varas de
bayeta, y el arrendatario entregard 700 pesos por cuenta del afio.

He mandado que todos los pueblos de la costa, los de la inten-
dencia de Canta, y los del Cerro, Hufnuco, Huamalfes, Hu.a.ri y
Cajatambo, remitan a Trujillo todas las alhajas de oro, plata y piedras
preciosas de las iglesias a depositarse en esa ciudad como lugar segu-
10. Han ido comisionados a todas partes, y espero un buen resultadf:
Para que quede satisfecha la orden que V. S. me comunica en su ofi-
cio del 19,

Las Gacetas de Trujillo y muchos otros ejemplares de la Pr‘fda'
ma del Libertador las he circulado a los comandantes de las partidas
¥ a Jauja, Tarma etc. A todos les he escrito la perfidia de Tagle, y que
S¢ precavan de sus malos consejos: largamente he mostradt? a ticéﬂs
las desgracias que ha causado ese traidor, y sus perversas miras. £ d:s-
mis, me he valido de los amigos de los comandantes de parti
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para que escriban, a fin de retencr las guerrillas en nuestro servicio.
Higame V. S. mandar muchos cjemplares de los nimeros 3 v 4dela

Gaceta de Gobierno y de todas para repartir a todas partes ¥ aun den-
tro de los pucblos que ocupa ¢l enemigo.

Dios guarde a V. S.
Sefior secretario.

A. J. bE Sucre
Adicién:

El sefior prefecto me ha dicho, que en caso de grande urgencia,
sc promete sacar de esta provincia una contribucién extraordinaria de
8.000 0 10.000 pesos, si S. E. el Libertador se lo previene.

Sucre
O'Leary. T. XXIL Primera parte, f. 298,

Copiador, T, XVII, f. 14-0, vto. Sin la Adicidn,

1.852
(Del original)

Huarés, 30 de marzo de 1824

Al seiior secretarig general de . E, o] Libertador, &, &
Sefior secretario:

i El sefior d.on Francisco Inglar (*) entregd ante ayer los cinco
]\T;al];e'm que librg en favor de la Comisarfa el sefior don Domingo
devue]]::: Aquel sefior creq que ha marchado hoy para Trujillo y
Tk ]l;‘;fl lﬂnto'a V. ~S el duplicado del libramiento, A este
Sis éneris e tgmo_el senor coronel Urdaneta unos dos mil pests
e tcruan .o vino |a (_n-den de exigir lo que hubiera de ttil
Corriesen esm:p;. (Cl{ando Vino) solicité que a cuenta de los S'qu
que la cantidyg o= mil y dije que no era posible, Entonces me pidié

ad sobre que tengy recibo la librase a Trujillo y enton-

(*) Este apelp:
pellido ng estd A n-
trado ©orrespondencia Sl e:l‘::' claro en los originales, pero no hemos enco

Archivo de este sefior para verificar la firms-
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ces lo que he hecho es ponerle a continuacign “que no habiendo
dinero en esta caja, puede ocurrir al gobierno supremo”,

El sefior don Jorge Wadington est4 en Conchuchos y habiéndole
hecho avisar que existia un libramiento de su hermano por cinco mil
pesos, ha contestado a su dependiente aqui que no tiene plata acufiada
y si de pifia. Le he contestado hoy que no y que si es posible entregue
siquiera mil pesos al coronel Galindo en Conchuchos. Del resultado
avisaré a V. S.

Dios guarde a V. S.

Sefior secretario,
A. J. bE Sucre
Juan de Francisco. T. XXXIV, f. 170.
Copiador. T. XVII, f. 14-N, vto.

1.853
(Del original)

Huards, a 31 de marzo 1824

A S. E. el general Bolivar, &, &, &
Mi general:

Hace tres dias que tuve el gusto de recibir la carta de Vd. del
dia 21 y habfa demorado el responderla, esperando si tenfa alguna
noticia de Hudnuco. Nada he sabido de nuevo en las comunicaciones
que tuve ayer del coronel Otero, y de que hablo al secretario, no re-
Pitiéndolo a Vd. porque nada es importante.

Mucho me alegra la reduccién que Vd. hace de los cuadros del
Perti a cuerpos, que merezcan serlo y que puedan servirnos. Me es-
Peranzo que el general La Mar pondr4 esa divisién en orden 1y, tono;
creo que tiene alguna buena gente, y no debe estar mal de disciplina
POrque no son tan nuevos.

Los 70 Granaderos de los Andes, han llegado y con los 40 que
tiene Bruix en Trujillo y 40 6 50 que tengo probabi]idfideS' de au-
mentarles, quedard en un regular pie. Los Granaderos si reanen su
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fuerza que como antes he dicho estd bien dispersa, tiene 180 hom.
bres. Los Hiisares deben pasar de 340 hombres sin contar las altas
que Vd. me dice iba a mandarles.

Vd. me anuncia que los 900 hombres que vienen de G
son todos para la divisién del general Lara. Como Vargas es de esa
division, yo deseara que Vd. destinara para ¢l 200 veteranos de Jos
400 que vienen. Este serd un buen batallén si aumentamos sy fuerza
veterana y con 200 hombres viejos quedarfa en una fuerza de 950
hombres, es decir, 800 a formar. Segin la situacién de 15 de marzo,
Rifles tiene en fuerza total 854 hombres y Vencedor 530 desconta-
dos los hospitales de Lima, perdidos &, &; que es decir, que con los
700 hombres que se den a los dos, quedan a més de mil plazas que
por lo menos deben tener. Bogoté estd en 900 total, y recuerdo a
Vd. cien veteranos viejos buenos para cuando venga alguna tropa
de Panamd. Voltigeros y Pichincha estén a 800 también total, y ne-
cesitan 400 hombres para los dos, Esta fuerza es también, deducida
la pérdida en los hospitales de Lima, que como se mu
estados, es sélo de los batallones, 200 hombres.

uayaquil

estra en los

Los batallones éstos estén en una constante disciplina, y Vd. notard
que no cuentan desercién sino mu

reclutas de Voltigeros, gente de
da. La tropa y

y poca. Ahora poco se fueron unos
Yungay; pero serd bien reemplaza-
an su moral y su espiritu nacional,
batirdn bien. Bogotd no lo veo desde
Peto creo que va bien. Rifles y Vencedor Vd. los ha visto.
De los libramientos se han realizado los 5.000 de Mr. Inglar;
1os 5.000 del sefior Waddington, atin est4n por ver si se pagan. Mil
Pesos mis he conseguido de que di aviso a Heres, pues fueron de un
hbré.llmentl) que €l me gir§ sobre sus cuentas conmigo y he podido
1o a fuerza de diligencias. La tropa y oficiales estdn pagados
POr marzo, A Galindo e faltaba algtin dinero y le he librado 1.500
Pesos; €l debia cobrar de s6lo Conchucos 2.000 pesos del cupo.

tas que s?iz:gna aaest:anza se trabaja aqui cuanto da el pafs: baye-

Paiio de Iy uz _mna“d“ ¥ se tefirdn, completardn los panta]onf’-:S

toda clase depa' 4 suelas no 'saben curtirlas, si no se cor?sFrLél-

lata no faltargy hsmneaICS; Pero si vienen suelas y algunas hojas :

QUe estin aqyf y, c:‘:mczeras &; no obstante que para los cueo'-'P:;.
recfa de 300 fornj naca falta de cartucheras. El Nidmero I

Ias y el coronel Otero me dice que él hard en

oficiales consery

tienen orgullo, y espero que se
enero,
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Huarf la caja de la cartuchera y mafiana le mando latas y correajes;
de estos una parte; y la semana préxima el completo, Casacas de
parada no se pueden hacer porque todo falta: las camisas me avisa
Pérez que vienen 3.000 en corte, y con estas nos remediaremos. Mo-
rriones se harfan todos los necesarios, si vinieran suelas; porque se
trabajarfan los platos y viseras &, de suela, de pano de sombrero
¢l ruedo. Para capotes he escrito a Conchucos para que trabajen todo
el pafiete y bayetas que se puedan y jerga &, pero nos falta aiil que
pido ahora al estado mayor general. De armamento sf no podemos
aqui mds que componer 200 fusiles ingleses, y éstos nos completa-
rian la fuerza presente de los cuerpos; pero principalmente desearfa
300 bayonetas inglesas y para dejar corrientes los fusiles franceses
del parque, también se necesitan 171 bayonetas francesas. Si las hay,
suplico que se me manden con prisa.

Las gacetas que contienen la proclama de Vd. y la del niimero
siguiente las he repartido, y he sacado multitud de copias de la pro-
clama de Vd. que con una carta, oficio, o pastoral he mandado a
cada comandante de guerrilla para mostratles la perversidad de To-
rre Tagle. Ademids he escrito a Otero y otros para que ellos lo hagan
a sus amigos en las partidas. Continuaré siempre escribiendo a todos
a ver si los retenemos en el servicio y contenemos las defecciones.
Por supuesto que he facultado a todos los comandantes de guerrilla
para que castiguen severa y ejemplarmente a todo el que trate de
pasarse.

Hay motivos para creer que los enemigos nos busquen en abril,
y otros para pensar que no; ellos aun cuando les llegue Gerona y los
cuerpos que debfan venir de Arequipa, no tienen més de 8.000 hom-
bres a mover y si marchan con las aguas sufrirdn bastantes pérdidas.
Tal vez nos dardn tiempo a esperar algunos refuerzos de Panamé y
Guayaquil, aunque éstos de Guayaquil no son muy buenos porque
no hay tiempo de disciplinar reclutas: sin embargo valen mucho mds
que nada. En cuanto a la posicién que debemos elegir, no puedo
dar opinién adn, porque no he visto nada atrds: sin embargo, sé que
el camino por Conchucos es muy malo, muy pedregoso, y que los
enemigos llegarfan sin un caballo ttil; ademéds pasan la Cordillera
muy sobre nosotros. Esto y las indicaciones que ellos han hecho de
un movimiento a Oyén y Canta dan sospechas de que vendl'é.ﬂ POL
Huaylas, y entonces la posicién de Corongo dicen que es admirable.
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All4 fue O'Connor, y s¢ reunitd con Ahhnufs; Vd. t:_urnbiér? verd eso
con més detencién que nadic y hard la mejor eleccién. Si nosotros
ponemos 8.000 hombres, de cHns: 1.200 caballos y lo‘s'fucrpos del
Pertt estén en regular estado, seria de dc?car una posicién que pre-
sentase algén llano; pero no por csto dejar de aprovechar las ven-
tajas de Corongo u otras en que desfalcar las fuerzas del enemigo.
La posicién de Mollepata serd nuest{'u punto .de defensa o de un
combate general si es la que Vd. por fin ha cIcgld_o para decidir nues-
ura suerte. Yo tengo gran confianza de la victoria. Hubiera deseado
ir a ver csas posiciones, pero me he detenido por tantas nuevas de
movimientos del enemigo &. Pienso esperar noticias de la marcha
de Monet y lo que han hecho. Entre tanto ya no es necesario que
yo reconozca esos puntos, cuando Vd. los estd examinando para ha-
cer su ultima eleccién.

La medida que Vd. me recomienda sobre las alhajas & se estd
practicando, (y todo cuanto nos produzca algo): sin embargo no
cuento que nos valga mucho aunque se ha manadado ejecutar sin ex-
cepcién. Con los 4.000 pesos que nos quedan del libramiento de
Waddington y los productos del departamento, quizds no alcanza
en abril para los cuerpos que tengo aqui; y quedan de reserva, por
lo que falte, los diez mil que trae Romero, que pueden alcanzar a
parte de mayo. Si no paga Wadington si tendremos escasez, pero en
este caso mandaré un oficial o comisario a buscar lo que habri de
servir para cubrir al hermano de Waddington,

Aunque mi parecer es que los godos nos dejan todo abril, es-
taré pronto para mover estas fuerzas atrds; cuento poner en Huama-
chucos 6.000 reses; granos si que no tenemos y para lo cual es me-
nester tomar medidas; si hubiera bastantes mulas, no serfa diffcil
sacar trigo alguno de Atunhuaylas. Me aseguran que el general Lara
tenia il el parque 300 mulas que podfan hacer un viaje y llevar
€50s trigos: nuestras mulas, en traer las cosas de la costa, sal &, con-
ducir armas, enfermos &, se ocupan, porque Vd. sabe que aqui no
habia muchas mulas,
1 El tesorero de aqui ha dado una fianza de treinta mil pesos por
e e S o
a Presenci; de Si]v.a ; lcfl bedido it a Trujillo pers aclarer ssunto
otros. Estuvo up ratg d:z S e a_n.:landaflo on ]E%ay el los

enido en su oficina mientras dio la fianza.
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A propésito: digame Vd. qué se hace con el doctor La Hermosa:
ya s¢ descubri6 el pastel de Torre Tagle y él nunca confesé culpa-
bilidad ¢serfa bueno canjeatlo por Ortega?

Mucho, mucho y mucho aplaudo la buena marcha de los nego-
cios de Colombia. Siento no convenir en la opinién de que la Fran-
cia no preste sOCOTIOS a Espafia; me esperanzo sf en que los ingleses
forman parte por nosotros.

Siempre de Vd. mi general, su fiel amigo obediente servidor.

A. J. pE Sucre
O'Leary. T. I, f. 153,

1.854
(Del original)
Huaréds, marzo 31 (de 1824)

A S. E. el general Bolivar, &, &, &
Mi general:

Al cerrar mi carta para Vd. llega el coronel Echenique, mayor
de plaza que era de Lima, y me dice que habiendo mandado Nava-
jas una partida a un lado de Chancay con no sé que comisién, iba en
ella un sargento colombiano, que no sabe como se llama, que servia
en su escuadrén, y éste invité a la partida a prender los oficiales
puesto que iban a entregarlos a los espafioles: que los oficiales al
saberlo huyeron y que el sargento con su partida se vino para Supe
y lo han dejado en marcha para acd, de este lado de Barranca, que
viene buscando las tropas colombianas. jQué buen sargento, y qué
orgullo debe inspirar esta buena accién a nuestra tropa!

Dice Echenique que Navajas se ha ido por este resentimiento;
permitié a su tropa un baile en que hubo algin escéndalo; el gober-
nador se quejé de que una tal bulla y un tal baile se pusiese en su
pueblo sin habérselo avisado, y menos en las circunstancias en que
estaban: la cuestién fue a Ortega que la decidi6 en favor del go-
bernador y he aqui la venganza que tomé tal canalla pasdndose al
enemigo. jQué gente y qué familia!

Adiés, mi general.

Siempre de Vd. muy cordial amigo.

: A. J. DE SUCRE
OlLeary. T. 1, £. 155. I
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1.855
(Del original)
Huards, a 31 de marzo de 1824

Seiior coronel ]. Gabriel Pérez

Querido amigo mio:

El 24 te escribi, y ahora lo hago otra vez, aunque de oficio digo
todo, para ver si ti puedes conseguir que nos entendamos el jefe
del ejército de Colombia y el estado mayor general; porque en esa
oficina hacen tantas jerigonzas que me dan pena, no por la autoridad
que represento, sino porque deseo que en el ejército de Colombia
todo tenga orden.

En Pativilca te dije cuantos absurdos habia cometido, que no
etan simplemente faltas, sino faltas que tendfan a relajar la discipli-
na, la obediencia y por consiguiente la moral. No he querido escribir
nada de oficio, porque no deseco que exista nada que parezca indis-
posicién; pero sf deseo, para evitarla, que tengamos una regla.

Cuando me encargué del ejéreito tuve que pedir una razén de
todos los oficiales que lo componian, (y que no se hallaba en nin-
guna parte) a fin de completar los cuerpos, suprimir agregados, y en
vacantes poder informar la antigiiedad, &, en las propuestas que los
cuerpos pasasen por mi conducto. En cuatro meses, ya ni el estado
mayor, ni yo, ni nadie, sabe que oficiales tiene el ejército, porque
han tenido la muy buena gracia de recibir en el estado mayor gene-
ral o en la sccretaria las propuestas que directamente mandé Vargas
y otros cuerpos, y despachatlas, no sélo sin informes mios, sino sin
saber yo nada. Prescindo si deba llamarse orden o desorden el que
no haya una sola oficina que tenga un conocimiento de toda la ofi-
cialidad de este ejército de Colombia; pregunto sélo, si admitir las
propuestas que dirige un comandante de cuerpo no es autorizar la

indisciplina, y que de este trastorno se sigan otros mayores: pre-

gﬂgl@ si cada vez no es mds urgente conservar a cada uno en su
cber.

En Vencedor y Rifles acaba de haber promociones y nada me-

&05 :]l,uf a jefes, sin que yo lo sepa sino porque me lo han contado.
€ Cllds, pues, si esto te parece bueno: a mi no me parece sino un

barullo. El Libertador y el gobierno son 4rbitros de dar cuantos as-
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censos quieran; pero todas las leyes militares, todos los reglamentos
y un decreto del Libertador en Angostura el afio de 19, manda que
el comandante en jefe del ejército o el comandante general de una
Jivisién, si esta obra independiente, sean los que pongan el ciimplase
2 los oficiales de su ejército o divisién, o mejor dicho, los que los
posesionen; y que el estado mayor general tome sélo conocimiento
de las antigiiedades, y ponga, cl cimplase a los oficiales del cuerpo.
Este decreto de Angostura no estd revocado; pero ahora me dice Es-
pinar que por nueva disposicién debe poner el ctimplase la subins-
peccién. Yo entiendo, y todos entienden en Colombia, que los sub-
inspectores son los jefes de estados mayores divisionarios. Si esto es
asf, serd bueno, si se quicre que lo sea, con tal que haya una regla
general que nos gufe, pues a mi me da tres bledos que el cimplase
Jo ponga Juan o Pedro, con tal que en un ejército que se ha puesto
a mi mando, sepa yo quienes son los ascendidos. Otra cosa no me
parece en el orden, por mil y una razones, de que sélo basta la una
para aconsejarnos el método.

Del estado mayor vienen Srdenes directas a los cuerpos, aun
donde yo mismo estoy, y yo no creo que esto sea regular. T4 me co-
noces para creer que estas observaciones no son para dar aire a mi
destino, sino por el deseo de que este cuerpo se conserve en buen
orden. En prueba de que sélo es por esta razén, te diré, que si se
me previene que deje andar las cosas de cualquier modo, no repararé
nada mds; pero si se me manda que haga conservar a cada uno sus
deberes, me veré forzado a sostener los mios, contra el estado mayor
general y contra quien los trastorne.

Aunque yo tengo una grande estimacién por Espinar, y que es
mi amigo, no me parece (y esto como simple parecer) que él baste
para estar a la cabeza del estado mayor general libertador: ti sabes
que nunca ha servido en el cuerpo, y €l también lo sabe para no
ofenderse.

Esta carta es para tf solo: la recibirds como observaciones, y no
como quejas, y te servird para lo que pueda ser Gtil, sin que hagas
uso de ella sino para hablar al Libertador lo que te parezca que €s
en el orden, porque no soy tan aferrado a mis pareceres que los
crea sin errores.
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Te ruego que si vienen cartas para mi de Colombia me las re.
cojas y las remitas con seguridad.

Tu afectisimo amigo.
Sucre

O'Leary. T. XI. Segunda parte, f. 101

1.856
(Del original)

Huards, a 31 de marzo de 1824

Sefior comandante ]. Domingo Espinar
Mi querido Espinar:

Contesto su apreciable del 20: mucho me alegro que eso vaya
montdndose como estado mayor; pero siento decirle que hay toda-
via mucho de jerigonza. Vienen 6rdenes directas a los cuerpos don-
de yo estoy y se multiplican las promociones de este ejército, sin
saber yo quienes son,

En cuanto a los crimpleses, si el general Lara ha cometido un
error en su opinién el estado mayor comete un absurdo en decir
que por la subinspeccién se pondrén. ¢Qué se llama subinspeccién?
Los subinspectores son los jefes de estados mayores divisionarios,
pero ni éstos, ni otros que los que manden o el ejéreito o divisiones
independientes tienen que mezclarse en tales cosas.

En cuanto a los tales ciimplases, hagan Vds. lo que les parezca
que yo con dar la orden que a ningiin oficial que no me presente su
despacho, no se le abone sino el sueldo anterior, y poner dos meses
en un calabozo al comisario que contravenga esta orden, ya sabré in-
du?:_ntablememe las ascensos. Pero para dar a Vd. una prueba de mi
amistad y consideracién le advierto, que si vienen otra vez drdenes
a los cuerpos (de las que no sean de una ejecucién del momento) pre-
vengo a los comandantes que ninguno conteste, sin antes consul-
:lﬂ::li; f;:si‘é};:;a no udO)’ es}:a orde?, porque quiero que Vd. vea
ria justo que para 's:be(i Eo no, e . o2 s descabellamientos. ¢Se
liinase ol serscags o )]fa Egt:n Vestuario tienen los cazadores de Vargas,

Pania y no al comandante? Pues bien,
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. oo aplique Vd. el cuento: mire que yo he sido tres afios jefe
mi amigo; do mayor y sé como andan las cosas y como deben andar,
de un 1531;::1”6“ Vencedor ha recibido un segundo comandante pro-

L];“ 4 ;u compaiifa, y yo lo he sabido por noticias. De Vencedor
movido do oficiales ascendidos a Rifles, y lo sé porque me lo han
han Pasapor esta razén es que los generales que mandan un ejército
conmdflit-}s cimplases, que es decir darles posesién: otra cosa es un
ponen Escribo a Vd. y lo hago a Pérez para ver si hay método:

jsparate. &
: F:enemos catorce afios de guerra para hacer todavia las cosas en
ya

desorden. ; L
Adiés, querido Espinar, valga esta carta como indicaciones pa-
i - .
ra evitar tropiezos y nada mds, y Vd. sabe que siempre lo estima muy
de veras, su afectisimo amigo.
Sucre

O'Leary. T. XI. Segunda parte, f. 103,

1.857
(Del original )

Huarés, 31 de marzo de 1824

Al sefior jefe del estado mayor general libertador

Agradezco las noticias que V. S, me acompafia con su nota del
20 de marzo: las mismas habfa antes tenido, y las pasé al conocimien-
to de S. E. el Libertador.

Quedo entendido de lo que V. S. me comunica el 19 sobre el
teniente Corro: escribiré respecto de este oficial al comandante ge-
HE_ral de la Costa, que espero se haya nombrado ya en reemplazo del
senor coronel Ortega.

En caso de retirada quedo en cuenta de mandar los enfermos
a Santa, y avisarg con anticipacién para que vengan buques a buscar-
los. Por s e] Libertador no est4 en Trujillo, espero se dejen las ér-

€Nes necesarias al sefior prefecto.
Dios guarde a V. s.

A. J. pE Sucre
o
Lary. T. xy11. Primera parte, f. 299
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1.858
(Del original )
Huards, 31 de marzo de 1824

Al seior jefe del estado mayor general libertador

Las érdenes generales del 16 de marzo, del 20 y el decreto de
S. F. el Vicepresidente de Colombia de 11 de octubre, quedan co.
municados al ejército auxiliar.

La orden general del 18, que ha llegado ayer, para el abono 2
los oficiales y jefes del ejército de sélo una cuarta paga, se comuni-
card mafana 12 de abril, desde que se dard el debido cumplimiento.

Se han circulado a todos los pueblos y a todos los cuerpos el
decreto contra desertores que V. S. me incluye en un oficio del 20
y también habfa comunicado el reglamento de medios sueldos &,
pues aunque V. S. me dijo en este oficio del 20, que recibi hace cua-
tro dias, que su efecto estaba en parte suspendido no sabiendo
cual era esta parte, cref deber entretanto circularlo. Tendrd, como
digo, su efecto desde 1° de abril; pero la tropa quedari socorrida
semanalmente a peso por sargento, 6 reales cabos y banda y 4 los
soldados, mientras no haya otra disposicién de S. E.

Dios guarde a V. S,

A. J. pE Sucre
O'Leary. T. XXII. Primera parte, f. 300.

1.859
(Del original )

Huards, 31 de marzo de 1824
Al sefior jefe del estado mayor general libertador

. Trasmitiré al comandante accidental de Granaderos de Colom-
bia la nota de V., S, sobre la aprobacién de S. E. el Libertador a las
Propuestas que €l hizo, No s& si esta aprobacién comprende el grado
que €l propuso para los dos capitanes efectivos del cuerpo. Quedard

esto .Espensc hasta que V. S. me diga cual es la voluntad de S. E.
e s'ilférez .A.rta]ona pasard a Pichincha como V. S. me dice; pero
¢ capitin Molina reemplazars al

capitdn Sama. El teniente Ureda
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it a Granaderos, el cual serd llenado a cuatro oficiales por comipa-
#fa: €l los tiene, comprendiendo un capitdn agregado que. tiene cada
una.
El duplicado de este oficio que contiene las resoluciones de
S, E. es el que me ha llegado y falta el principal.

Devolveré al oficial Garrido la solicitud que hizo, con el de-
creto que recayé y que V. S. me incluye con un oficio del 21, que
tengo la honra de contestar.

Dios guarde a V. S.
A. J. pE Sucre

Adicién:

También tengo en mi poder el despacho a las solicitudes del
subteniente Tomds Fajardo y la de José Felipe Linares.

Sucre
O'Leary. T. XXIIL Primera parte, f. 301.

1.860
(Del original)

Huarés, 31 de marzo de 1824
Al sefior jefe del estado mayor general libertador

Ha llegado el duplicado y no el principal de la nota de V. S.
del 21.

Ya en virtud de la autorizacién que tuve de S. E., habia man-
dado refundir el cuadro del batallén Hudnuco, en el Nimero 1° en
que caben por sus vacantes los ocho oficiales de este cuadro. Su jefe,
el comandante Dabaus4, he prevenido que quede agregado; mas me
informan que’ conoce algo el servicio de estado mayor, y consulto a
S. E. si puede destinarse al estado mayor del ejército de Colombia,
que carece de ayudantes. El cuadro del Nemero 2, que manda el ma-
yor Raygada, fue para Cajamarca desde mediados de febrero.

Estoy remitiendo todo oficial sobrante para las guerrillas, y los
buenos los destinaré al N#mero 1° hasta llenar sus plazas.

De lo demds de esta nota quedo entendido, y sélo tengo que
anadit a V. S, que de los 60 hombres del piquete de Ezeta ha-
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P

bfan venido antes 20 artilleros, que estdn aqui y mando para Huama.
chucos. Ayer ha venido Portqcarrcro, aquel gobernador (lc.Bel]a.
vista, y me dice que de la partida sublevada de Ezeta y Navajas ]-,1
bian llegado a Barranca 37 hombres que se les d'escrtn.ron en ¢l trdn.-
sito. Hoy los mando buscar, y si es cierto su existencia los destinaré
a Granaderos de los Andes. El piquete de Navajas era de 25 hom.
bres cuando yo me vine de Supe; no sé si se habria luego adelantado
a 41 en que V. S. dice que estaba.

Dios guarde a V. S.
A. J. bE Sucre

O'Leary. T. XXII. Primera parte, f. 302.

1.861
(Del original)

Huards, 31 de marzo de 1824
Al senior jefe del estado mayor general libertador

Los fusiles franceses venidos de Santa, que son 360, sélo han
trafdo 189 bayonetas, y faltan para dejarlos corrientes 171 bayone-
tas francesas.

A nuestros cuerpos faltan 277 bayonetas para dejarlos en estado
pronto. Desearfa, si se encuentran bayonetas en Trujillo, que de pre-
ferencia se me mandaran.

No tenemos ninguna piedra de chispa en el parque, y tengo
que enviar al coronel Otero 1.200: los cuerpos no estén completos.
Sirvase V. S. hacerme venir 3 ¢ 4.000 piedras.

Dios guarde a V. S.

A. J. DE Sucre
Adicidn:

- Doi O cuatro arrobas de afiil nos hacen mucha, mucha falta para
tefiir pafietes, ba}:etas, & Aqui no se encuentra sino muy poco, con
que se estd trabajando actualmente.

Sucre
O'Leary. T. XXIL Primera parte, {. 303,
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1.862
(Del original)

Huards, 31 de marzo de 1824

Al sedior jefe del estado mayor general libertador

Los 70 Granaderos de los Andes que estaban con el comandan.
te Bogado, llegaron aqui el 26 y siguieron para Yungay el 29.

Acompaiio a V. S. el estado de fuerza de este escuadrén, y al
respaldo lo que tiene y lo que falta a la fuerza que est4 en Yiingsy:
lo que tiene le serd suplido aqui. Para la tropa que tiene el coman-
dante Bruix, dard ¢l la noticia de las faltas para que sean suplidas.
Los 20 hombres que se dicen en Canta no tienen ni vestuario, ni
armamento, ni equipo, ni nada.

Aunque digo que se dardn aqui los 18 pantalones de pafio que
faltan, se entiende que serdn de bayeta, porque otra cosa no hay en
el pafs. Con un poco de demora se trabaja paiiete en Conchucos, pero
es muy dilatado y muy poco para tanto que atender.

Dios guarde a V. S.

A. J. DE SuCRrE
O'Leary. T. XXII. Primera parte, f. 304.

1.863
(Del original)

Huaris, 2 de abril de 1824
Al serior jefe del estado mayor general libertador

Ayer ha llegado a esta ciudad el sargento F. Yepes que es el
que avisé a V. S. que habfa sustraido una partida del comandante
Navajas. En efecto, dice que el comandante Navajas llevaba el escua-
drén hacia Lima sin que €l, ni ninguno de los de la tropa supiera el
objeto; que en Pacasmayo sospeché que los iban a entregar a los go-
dos y convidé a la partida en que €l estaba a retaguardia para venirse,
que al momento la tropa acept6 y se pusieron en marcha para acé los
26 hombres que ¢l tenfa, y que a los dos oficiales no pudo prender-
los porque se habfan adelantado, y sus caballos estaban cansados de
una jornada de 24 horas que les hizo andar Navajas.
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Este sargento es colombiano, hijo del 'I'.ocuyo, en Vcn’czuela, y
estaba en los Lanceros, porque €s de aquel pl'qUCtE que sacé de Vol.
tigeros para su caballerfa el general San Martin. ool

Tanto por esta bella accién, tan elegante y tan patriGtica, cuan-
to porque en su cuerpo estaba propuesto para cflcm]: le he' ofrecido
que no perderd su propuesta, y que recibird de S. E. el Libertador
este premio. El coronel Urdaneta me lo ha recomendado mucho por
su buena conducta y valor: era antiguo cabo primero en Voltigeros
cuando se pasé el cuerpo.

Voy a mandarlo a Granaderos con cuatro de sus soldados esco-
gidos por talla &, recomendando al mayor Braun que lo considere
como oficial mientras lo resuelve S. E., es decir, que no haga servicio
de sargento. Los demds de la partida van mafana para los Granade-
ros de los Andes.

Dios guarde a V. S.
A. J. pE Sucre

Al margen:

15 de abril.
Se le mandé copia al prefecto de Trujillo para que publicase
este suceso en la Gacera.

19 de abril. S. E. manda se le extienda el despacho de subte-
niente y se le alabe la bizarra accién que ha hecho.

J. GaABRIEL PEREz
O'Leary. T. XXIL Primera parte, f. 305.

1.864
(De una copia)

Huards, a 6 de abril de 1824

Al sefior coronel don Romén Antonio Desa
Sefior coronel:

A un tiefnpo casi he recibido las dos notas de V. S. de 23 y 25
de marzo, \inicas que han llegado a mis manos desde que V. S. se
separd de mf en Huacho. Habfa escrito a V. S. dos veces solicitando
notlclas‘del enemigo: las que vienen ahora y los papeles que me
acompafia con el oficio N° 25 son las quethe tenido d& VhS:
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Solicite V. S. papeles de Lima, & y procure introducir en la ca-
algunos de los que adjunto.

El sefior coronel Qtero ha mandado para las partidas del co-
mandante Vidal 50 fusiles y cartuchos, piedras, &; en ausencia de
vidal debfa recibir estos articulos el comandante Guzmén. V. S. pue-
de tomar algunos de esos fusiles, y le mandaré 50 més que se estsn
componiendo en el parque. La habilitacién y completo de los cuer-
pos de linea nos ha privado de mandar antes armamento a las parti-
das: lo haré pues poco a poco y ellas serdn socorridas suficientemente.

Luego que haya partidas armadas y corrientes, es menester no
s estén solo de observacién, sino que traten de molestar al enemigo
y hostilizarlo por todos los medios que estén al alcance de V., §.

Le prevengo quitar toda comunicacién de Lima con Jauja, to-
mar sus correos, impedir que tomen ganados y que entren viveres a
los enemigos en Lima, atacar y destruir sus destacamentos y avan-
zadas, &, &.

Si nuestras guerrillas logran un par de golpes buenos a las del
enemigo, reponen su moral, su orgullo y su entusiasmo, y nada nos
importa en este momento méds que restablecer las partidas al estado
en que estaban en el afo 21.

Es menester que V. S. mande muy frecuentemente partidas a
las cercanias de Lima, y que introduzca espias en la capital que le
traigan noticias de todo lo que pasa, de la guarnicién que hay alli
y en el Callao, qué cuerpos la componen, quiénes mandan los cuer-
pos y todo lo que nos dé idea del estado de la ciudad, de la opinién
ptblica, &, &. Se dice que los enemigos reunian ya todos sus cuer-
pos en Jauja para abrir la campaiia, y serfa bien que V. S. enviara
espias a indagar qué fuerzas rednen, qué batallones y escuadrones, y la
intencién y nimero de cada uno.

La noticia que contiene la copia adjunta de un oficio del sefior
secretario del Libertador, hdgala V. S. circular mucho y mandar bas-
tantes copias a Lima y Jauja. Los enemigos nos embroman con sus
papeles, y es importante también introducirle los nuestros. V. S.
sabe cuanto trabajan los espafioles por persuadir a los peruanos que
los colombianos quieren quedarse con este pais. Trabaje V. S. en
disuadir a los que hayan crefdo esta impostura, y asegireles V. S.
que los colombianos y el Libertador no tienen mds mira que dar una
batalla y destruir a los espafioles para volverse a su patria. Si ahora.

pital
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la division y la desconfianza sc introduce, ¢l Perd se pierde y Jog
espaiioles lo esclavizan para sicmpre. ] _

Vuelvo a recomendar 2 V. S. que me dé frecuentes avisos y
mande espfas a todas partes para saber cuanto pasa entre los ene.
migﬂ;le olvidaba decir a V. S.: el general Cérdoba ha llegado a Tru-
jillo con mil hombres del batallén Cartajena y restos del Istmo.

Fstdn también al llegar de Panamd otros mil del batallén Gi-
rardot, v de otro escuadrén que segin los avisos del intendente no
Jilatan 8 6 10 dias. El sefior general Salom escribe desde Quito que
en principios de marzo marchaban mil hombres de los de la divisién
de Pasto para embarcarse en Guayaquil y venir a reforzarnos. Esto
quiere decir que para una batalla que debe darse en abril o mayo
tendremos fuerzas superiores a las del enemigo, por su niimero, por
su calidad y por su moral. La causa de la justicia puede sufrir des-
gracias y reveses, pero nunca se pierde. Nosotros tenemos la mis
grande confianza en la victoria. Un objeto muy importante recomen-
daré a V. S. Las guerrillas de la banda no estdn en buen orden, ni
se llevan bien entre si. Dése Vd. una vuelta para ponerlas en estado
Gitil, El comandante Vidal que tome el mando de ellas, siendo Guz-
mén el comandante su segundo. La guerrilla del coronel Nivavilca
que esté sujeta a €l y obre por si en Huarochiri. Las guerrillas de
Reyes y Ponco las mandard el comandante Fresco. Encdrguese V. S, de
hacer cumplir esta disposicidn.

Dios guarde a V. S.

A. J. pE Sucre
Vicuna Mackenna, p. 182,

1.865
(Del original)

Huar4s, 7 de abril de 1824

Al sefior secretario general de S. E. el Libertador
Sefior secretario:

El intendente de Cajatambo dicen que es un hombre honrado,

ro i i ibuci
Pero no es un holmbre activo. De resultas de esto, ni la contribuci6n,
ni nada del servicio anda bien alli.
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En consecuencia el sefior prefecto me contests que el tal sef
intendente era puesto por el Libertador, pero que si yo tomaba anof
cargo avisar a S. E., se pondrfa al coronel Echenique, mayor de plauz-:
que era de Lima, y que es de los patriotas més conocidos y hombre
honrado por su reputacién. Informado de esto y que ha sufrido afios
enteros de prision en Casas Matas, he convenido que no sélo vaya
de intendente, sino también de comandante militar de la Pl'OViHCi);
y al efecto le he dado un titulo provisional mientras llega la resola
cién de S. E.

El intendente de Huamalies es también muy tardio en todo;
voy también a hacerlo mudar. He escrito al coronel Otero que si
un capitdn Hurtado que ha ido a Huar{ es bueno para ese destino
lo encargue de €él. Por lo menos, siendo militares los in:endentes,
conseguiremos cobrar mejor los cupos, perseguir los desertores, te:
ner corrientes las comunicaciones y todo el servicio mejor.

Ademds, los dos dichos intendentes han hecho por dos o tres
veces renuncias, y admitiéndoselas no se les ofende.

Sirvase de V. S. ponerlo todo en conocimiento de S. E. y tras-
mitirme su aprobacién o lo que disponga.

Dios guarde a V. S.

Sefor secretario.
A. J. pE Sucre

O'Leary. T. XXII. Primera parte, f. 309.

1.866
(Del original)

Huarés, 7 de abril de 1824

Al sefior secretario general de S. E. el Libertador, &, &
Sefior secretario:

Original acompafio a V. S., para conocimiento de S. E. el Liber-
tador, la nota con que el sefior prefecto de este departamento me
incluyé la acta adjunta, celebrada a efecto de examinar las ventajas
Que producirdn al tesoro la nueva contribucién impuesta por el re-
glamento de Trujillo. Se estd trabajando a fin de ponerla en préctica
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para mayo. Entre tanto, se cobra el cupo que antes tenia este depar.
tamento, del cual no sélo no se consiguen lo.s 14.000 pesos de g
asignacién en el presente afio, pero ni la antigua de 10.090 pesos
mensuales; apenas se logran de 5.000 a 6.000 pesos. Los intenden.
tes dicen que con la recoleccién de ganados y b.csms todos se niegan
a pagar, y s6lo a los vecinos de conomc]os bienes pl'led(? conseguir
para obligar a la exhibicién. Todo es aqui escasez y miseria en cuan-
to a metdlicos. En subsistencia, no estd mal la tropa.

Dios guarde a V. S.

Sefior secretario.
A. J. oE Sucre
O'Leary. T. XXIL Primera parte, £. 310.

1.867

(De una copia)

Huards, a 7 de abril de 1824
Al seiior coronel don Romin Antonio Desa

Sefior coronel:

Con esta fecha digo al sefior intendente de Canta lo que copio:

“La semana anterior escribi a V. S. recomendindole recogiese
en todos los pueblos de la provincia la plata labrada, alhajas de oro
y piedras preciosas de las iglesias y se remitiese todo a Trujillo. Dije
a V. S. las razones en que se apoyaba esta disposicién, y repetiré sen-
cillamente que se han tomado oficios de los jefes enemigos, man-
dando que todas las alhajas de las iglesias pertenecientes a pueblos
que ocupaba el ejército libertador se conduzcan a Jauja, sin duda
para rec!ucirlos a dinero en la Moneda de Huamanga”.

“Si no extrajésemos dichas alhajas resultaria que dejdbamos un
recurso grande al contrario Para pagar las tropas con que hacen la
E““"la para C:SClavizar al Perd: y que de seguro deberfa contarse con
que las iglesias las perderfan, As{ pues, debe V. S. persuadir a los

Senores vicari dir
que e;;lcan{) 1 L‘urads que es urgente, que es nuestra obligacién y
€n el interés de las iplesi
plag ar eso
en Trujillo”, 8 , de ellos y nosotros asegur
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“Mande V. S. comisionados de honradez y confianza para que
verifiquen esta recoleccién de las alhajas, dejando sélo los vasos sa-
grados y demds cosas absolutamente necesarias al culto, En cada pue-
blo se formardn cuatro inventarios que presenciardn y firmardn el
gobernador y los alcaldes, el cura o vicario y el comisionado. De
estos cuatro inventarios quedard uno en poder del cura o vicario otro
en poder del cabildo del pueblo, otro en el intendente de la provin-
cia, y el cuarto serd el que traiga el comisionado junto con todas las
alhajas de plata, oro y piedras preciosas, que se remitirdn a Trujillo
junto con otro inventario dirigido al sefior prefecto’.

“Por ninglin motivo ni consideracién dejard de cumplirse esta
orden, y de su ejecucién es V. S. responsable”.

Y lo transcribo a V. S. para que en ausencia del sefior inten-
dente haga V. S. cumplir exactamente esta orden.

Dios guarde a V. S.

Fl

A. ]. bE Sucre

Vicuna Mackenna, p. 185.

1.868
(Del original)

Huards, a 7 de abril de 1824
Sesior general Salom
Querido amigo y compafiero mio:

Debo a Vd. las contestaciones de 2 cartas de 10 y 31 de di-
ciembre que he recibido con mucho atraso. Antes de responder a
otras cosas le diré con respecto al sefior Checa de que Vd. me ha-
bla, que cualquiera que fuere su conducta en tiempo de Montes, &,
él es patriota y ha servido mucho y muy mucho para justificar su
desengafio. ¢Cudntos godos del afio de 12, de 16 y del 18 son hoy
excelentes servidores de Colombia? Yo creo que el sefior Checa es
bueno, y no temo un error en el cual es imposible que caiga. 'Res-
pecto de su empleo de tesorero, mi opinién, y lo que yo haria si es-
tuviere en Quito serfa avisarle que si en dos meses no iba a ocupar
su destino se darfa vacante: asf sin agraviarlo, todo quedarfa hecho.
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Si nuestro buen Romero quiere esc destino, nadie lo merece
como €l, y yo lo celebraria tanto, como me alegrara tener unlhermano
en Quito, Serfa bien que Vd. le escrtb:cra}para consultarle si lo quie.
re, Fl Libertador por supuesto se lo dard porque es tan bueno, tan
excelente, y tan honrado en todo y por todo nuestro Romero que
todo lo merece.

Por una carta de Borrero de 21 de febrero sé que Vd. fue 4
Pasto a arreglar algunas cosas. Ese Pasto es un encantamiento, Yo
escribo a Aguirre mis pareceres y celebraré que Vd. viere lo que
digo y tomare lo que de mis opiniones creyera bueno. Amo muchg
todo ese pais y me intereso tanto por €l que quizds me aventuro g
dar dictdmenes para alld no debiendo, y teniendo acd en que ocupar
muy mucho mis atenciones, Dispense Vd. pues.

Todo lo que hoy pasa en este Pert le pareciera a Vd. cosas
del otro mundo. Los mismos libertadores levantan el estandarte de
la esclavitud, el presidente de la reptiblica pasarse, el Ministro vender
su pafs por una infame intriga; todo eso lo mirard Vd. con sorpresa.
Es a la verdad cosa chocante, mds no tanto si Vd. estuviera aqui,
tantos accidentes contribuyen a estos sucesos que no le serfan tan
extrafios. Yo no se los expreso porque no es prudente escribirlos.

En medio de todo le diré a Vd. que he tenido estados muy de-
tallados del ejército espafiol y a pesar de que no les faltan 14.000
hombres apenas con dificultad pueden traer sobre nosotros de 8 a
9.000 porque de su fuerza han de mantener por lo menos 2.000
hombres en el Alto Perdi, 1.500 a 2.000 en las costas de Arequi-
pay 2.000 que tienen en El Callao y Lima; agregue Vd. las peque-
fias guarniciones del Cuzco, Huamanga, &, los enfermos y lo de-
més, y aunque se le echen 16.000 hombres no debemos contar con-
tra nosotros mds de 8 a 9.000. Nuestras fuerzas son los 6 ballo-
nes y 3 escuadrones de Colombia y de sus 6.000 o mds hombres
formarén 5.000; un escuadrén de los Granaderos de los Andes con
150 excelentes soldados y el ejército del Perd que de 3.500 a 4.000
hombres forme 3.000. Seis u ocho piezas de artillerfa bien servi-
d?s, Es:to es lo que contamos para una batalla que serd yo creo
b}e“_dlsl’mﬂdﬂ y sangrienta pero me lisonjeo de la victoria. El
cjército de Colombia tiene mgs entusiasmo que nunca. Jefes, oficia-

le i ‘
% ropa, todos desean batirse; todos tienen un orgullo militar de
que no puede Vd, tener mejor idea.
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Hoy nos han mandado la noticia de que los espafioles desean
proponernos “que reconocer-zin la independencia de Colombia en sus
limites desde Tumbes a Orinoco y que nos pagardn todas las expe-
diciones que hemos hecho aqui, con tal de que desistamos de la cam-
pafia del Perti y nos retiremos a Colombia”. No puedo asegurar la
verdad de esta nueva: sélo sé que con garantfas no serfa malo, pero
estos godos son muy picaros y nos engafian, y si nos ven fuera del
Perd, nos llevan la guerra al Sur de Colombia; es menester pues
ver como los estropeamos aqui. Para ello no es malo que Vd, nos
mande un poquito mds de tropas.

Adi6s mi amigo, saludo a todos por alld; acabe Vd. con esas
cosas de Pasto, y ponga la tierra de Quito en buena paz.

Suyo de corazén.

Afmo. amigo y compafiero.
Sucre

Academia Nacional de la Historia.

1.869
(Del original)

Huaris, a 8 de abril de 1824

A S. E. el general Bolivar, &, &, &
Mi general:

Pensaba escribir a Vd. hoy al despachar mis correspondencias aun-
que nada tengo que afiadir a lo que digo de oficio por la secretaria
y por el estado mayor. Cuando me iba a poner a escribir a Vd. re-
cibo esa carta del prefecto de la costa, y no me detengo un momento
en dirigirla.

Luego, pues, diré a Vd. si algo mds ocurre: en tanto llamo la
consideracién de Vd. sobre lo que digo al estado mayor, respecto de
las posiciones de Moliepata. En cuanto a la entrada de Loriga en
Pasco con 2.600 hombres, no he recibido ninguna otra noticia. Es
posible que sea asf, y que los espafioles estén ya moviéndose.
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Adi6s, mi general: manana o pasado escribiré lo que haya: _—
tanto me repito de Vd.

Muy fiel amigo y obediente servidor.

A. J. pE Sucre
O'Leary. T. I, f. 157.

1.870
(Del facsimil)

NOTA MARGINAL DE SUCRE

Santiago, 12 de abril de 1824
Al seiior general en jefe, Antonio José de Sucre

Sefior general:

S. E. el Libertador me pide una noticia exacta del equipo que
me falta, y no puedo dérsela por no tener yo aquf la partida de chi-
lenos y la del capitdn Molina; pues la otra partida no tiene nada
completo, en el equipo ni en el vestuario, y para pedir todo lo que
falta espero de V. S. me mande estos soldados a la mayor brevedad,
para poder vestirlos y equiparlos con prontitud.

Dios guarde a V. S.

L. Silva

Al respaldo de este oficio se halla la siguiente lista, de pufio
y letra del general Sucre:

Teniente coronel José Maria Fresco
Capitdn Pefalver

Mayor Oscar Vallejos

Coronel Francisco Vidal

Teniente coronel José Marfa Guzmién
El doctor don Pedro José Bermiidez

Teniente coronel Marcelino Fernindez
Coronel Rom4n Desa

Coronel Francisco de Paula Otero
Intendente de Huarochiri

Archivo de Sucre, Seccién Jijon y Caamaiio, Quito. T, 1, 1824, f. 464.
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1.871
(De un copiﬂ)

Huarés, a 13 de abril de 1824

Al sefior coronel don Romdn Antonio Desa

Sefior coronel:

He recibido con sumo placer la nota en que V. S. se sirve par-
ticiparme las ventajas obtenidas por el coronel Vidal contra un cuer-
po de doscientos hombres del enemigo en Sayin y Cocayalta. El
ejército, a quien he comunicado este suceso en la orden general, ha
tenido mucha satisfaccién en las primicias de la victoria, y en la se-
guridad de la constancia con que las guerrillas han de acompaarlo
en defender la libertad del Perd. El oficio de V. S. original lo paso
a S. E. el Libertador, que tendrd mucha complacencia; y atenderd la
recomendacién que V. S. hace, ademds de que se inserte en los pa-
peles puiblicos, para que los valientes que concurrieron a este en-
cuentro vean inscritos sus nombres entre los mds valerosos y distin-
guidos hijos de la patria.

Entretanto, dard V. S. las gracias de mi parte al coronel Vidal,
y las dard también a nombre del ejército, al mayor Huavique, a los
capitanes Villalba, Solis, Bao, Guardamino, y a los demds oficiales
de mds brillante comportacién. Al capitdn don Bruno Villalba hard
V. S. que se le atienda muy eficaz y cuidadosamente en la curacién
de su herida, Al capitdn don José Ocampo dird V. S. que me es muy
agradable recomendarle a S. E. el Libertador.

V. S. manifestard a los beneméritos patriotas de la provincia
de Canta cuanto debe ser su orgullo porque en su pais empieza a
revivir el noble entusiasmo con que las partidas combatieron por la
independencia y la libertad del Perd, y cuanto este principio de
posteridad debe alentarlos para aterrar nuevamente a los enemigos
de su patria.

Dios guarde a V. S.
A. J. pE SUCRE

Vicufia Mackenna, p. 186.
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1,872
(De un copia)

Huards, a 13 de abril de 1824

Al sefior coronel don Romén Antonio Desa
Sefior coronel:

El teniente don Tomds Olivares es el portador de este oficio,
V. S. sabe que €l vino con cartas de Navajas incitando a una traicign
al coronel Villal, y al coronel Ninavilca, los cuales sabe también V. S.
que se han conducido con un patriotismo muy digno, en todas las
ocurrencias desgraciadas de este pafs.

V. S. parece que ha tenido sospechas contra Olivares; pero es
indudable que él fue hecho prisionero por Navajas, como es también
cierto que el general Guido me lo recomendé muy particularmente,
como hombre que habfa servido muy dtilmente y con provecho tanto
en las comisiones como en el espionaje.

Lo mando a V. S. para que cerciorado bien, lo ocupe en lo que
sea mds \itil. Creo bien que estando V. S. seguro de todos los que
manejasen una intriga, podia servirse del coronel Ninavilca, para que,
indicando a Navajas un punto en que verse para arreglar el modo
de pasarse, le echase mano a Navajas y a toda su partida. Pienso que
hecho esto con sutileza y disimulo no dejaria de tener buen resultado.

En fin, vea V. S. qué¢ mejor partido puede sacarse de Olivares

para el espionaje sobre Lima, sobre cuyo territorio tiene mucho co-
nocimiento,

Entre pocos dias podré remitirle cincuenta fusiles, ademds de

incuenta que ha enviado el coronel Otero al coronel Vidal con
pledras y municiones.

. Dicen de Reyes y han confirmado por otras partes, que ha ha-
bido alguna novedad en el ejército espafiol del Pert Alto, movido
por OI?r'leta: no sabemos la verdad, Lo que hay de cierto es que
hasta fines de marzo los batallones espafioles permanecfan en Jauja
€1 sus cantones, y sélo una columna de cuatrocientos infantes y dos-
T::n';’:ir:;scﬂiui?ria vinieron a una correrfa sobre Pasco, que segiin
si habrg 'dp © entraron en el Cerro el 4 6 5 de abril. No sabemos

i seguido por otra columna o s adelanta sus marchas.

los ¢
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—

Sea lo que fuere, el ejército estd en un brillante pie, conffa absoly-
. . r4 .

ramente en la victoria, y no sélo esperard tranquilo a Jos espaiioles

- .

sino que, si éstos no vienen, los buscaremos en el mes préximo,

Dios guarde a V. S.
A. J. pE Sucre

Vicufia Mackenna, p. 190.

1.873
(De una copia)

Huards, a 13 de abril de 1824

Al seitor coronel don José Maria Caparrés
Sefior coronel:

El 10 del corriente, dos horas de haber escrito a V. S. recibf su
nota del 2 de abril, que contiene los detalles de la fuerza del ene.
migo que entré en Lima, y de los tltimos acontecimientos de alli.
Todo estd tan bien expresado, que sélo deseo saber a punto fijo, si
el 12y 22 batallén del Infante han quedado en Lima, o sélo es uno
de los dos. Hay aquif una carta que dice que las compaiifas de Cazado-
res y Granaderos de Cantabria estdn en Lima. Seria muy ttil exami-
nar perfectamente toda la fuerza que estd en Lima y el Callao, ex-
presando las plazas de cada batallén o de escuadrén, y también las
de las tropas con que marché Monet.

Nuestras cosas van por acd tomando muy buen tono. El ejército
estd cada dia mds brillante: se trabaja incesantemente en su aumento,
Organizacién y disciplina. Ayer he tenido una carta de Otuzco en
que me dicen que ademds de los mil hombres que trajo el general
Cérdova, han llegado quinientos de Panamd de los mil que dije a
V. 8. que esperdbamos de un momento a otro. En todo este mes,
solo el ejército de Colombia formard ocho mil hombres, y ya el ejér-
cito del Perd cuenta cuatro mil, o muy cerca de ellos. El ejército tie-
te la més grande confianza en que una batalla en el mes de mayo va a
terminar los males del Perd y a asegurar su libertad.
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V. S. me asegura que cl patriotismo de Lima va reviviéndose,
Para consolar a los patriotas y animarlos, hdgalos V. S. comunicay las
noticias de los refuerzos que recibimos, de la reorganizacién y au-
mento del ejército, de la moral y entusiasmo de las tropas y de la
resolucién de todos los defensores del Perii de arrancarlo del poder
de sus enemigos.

Las ventajas que van obteniendo nuestras partidas animargn
también a los patriotas y a los pueblos. El coronel Vidal ha batide
un cuerpo de doscientos hombres del enemigo entre Sayin y Coca-
yalta. V. S. tendrd aviso de este suceso por el sefior coronel Desa,

Dicen de Reyes, y han confirmado por otras partes, que ha ha-
bido algunas novedades en el ejército espafiol del Alto Perd, movi-
do por Olafieta: no sabemos la verdad. Lo que hay de cierto es que
hasta por fines de marzo, los batallones enemigos permanecian por
Jauja cn sus cantones, y sélo una columna de cuatrocientos infantes
y doscientos de caballerfa hacfan unas correrfas sobre Pasco, que se-
gin los ltimos partes, entraron en el cerro el 4 6 5 de abril. No
sabemos si habrd sido seguida por otra columna, o si adelanta sus
marchas. Sea lo que fuere, el ejército estd en un brillante pie, confia
absolutamente en la victoria y no sélo esperard tranquilo a los espa-
foles, sino que si éstos no vienen, los buscaremos en el mes préximo.

Dios guarde a V. S.

A. J. pE Sucre
Vicuna Mackenna, p. 188,

1.874
(Del original)

Huaréds, a 14 de abril de 1824

A S. E. el general Bolivar, &, &, &
Mi general:

He escrito hoy ¢ "
anto al estado ma mds que
afadir, Y. yor que no tengo q

o = - de_ﬁi" que los 600 hombres que vinieron a Pasco se
fon; pero dicen que el batallén de] Centro bajaba sobre Canta:
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he mandado examinar la verdad. No hallo objeto, a no ser que envie
Canterac un refuerzo a la guarnicién de Lima y haga su ruta por Can-
ra. Un movimiento general no puede ser; a pesar de de s e
cho ha dicen que es el objeto del enemigo venir por este lado da 1
Cordillera.

Llamo la atencién de Vd. a lo que digo al jefe de estado nigyon
sobre mis observaciones a la nota de Althaus. Yo no conozco el ejér-
cito del Perti y especialmente a su caballerfa. Si tenemos caballerfa
buena, yo hallo mejor, para esperar al enemigo, el campo de Pacha-
coto; s6lo tenemos el mal de haber retirado tanto nuestros ganados,
&. En fin Vd. que ha visto todo el terreno, y que conoce todo, dis-
pondrd lo mejor. Tal vez los espaiioles no nos buscan, y nos espe-
ran. Yo en todos mis papeles que han de llegar a ellos, digo que
vamos a abrir la campafia en mayo, en que tendremos doce mil hom-
bres de que disponer; he abultado los refuerzos que nos han llegado,
y he descrito el ejército en un brillante pie. Yo he tratado de ver si
nos dejan tiempo como Vd. ha deseado.

Todo va por aqui muy bien; se trabaja, pero no se aumenta
el ejército por la orden de no hacer recluta; creo que aun en un golpe
un dia por todas partes, tomariamos alguna gente.

Ya le mandé en posta un oficial con la carta de Reyes, el pre-
fecto de la costa, en que me avisa del proyecto del almirante de irse
para Chile. Yo escribi al coronel Soler que indagase muy secretamen-
te que habia en esto, y que tratase de ganar tiempo hasta que Vd. to-
mase sus medidas. Si recibimos ese golpe, si estamos mal. Escribf
también a Reyes que si el almirante aguardaba los 20.000 pesos,
sélo para irse, los detuviera en Huarmey, si iban por tierra, hasta
que Vd. resolviera. Lo advierto para que Vd. esté entendido y dé
las 6rdenes que crea nos precavan de perderlo todo, después de lo
que Vd. piense para quitar ese golpe.

Tenemos ya 24 mil onzas de plata de las iglesias de esta pro-
vincia; creo se completardn 40 6 50.000 de las del resto del depar-
tamento. Se nos van escaseando los recursos de numerario, si no se
acuia esa plata para socorrer estos cuerpos por tres meses a cuarta
Parte de paga, Hay la mayor economifa en todo; todo se trabaja por
lo més barato; los menestrales a racién; en fin no se dispensa arbitrio.
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En cuanto a las cosas necesarias para completo del armamentq y
equipo del ejército, ya digo todo al estado mayor. Poco falta ya para
tener los cuerpos de Colombia en regular estado.

Si vienen algunas tropas mds de los 900 hombres que trajo el
general Cérdova, recuerdo a Vd. cien veteranos para Bogotd y 200
hombres para cada uno de los batallones Voltigeros y Pichincha, Me
escriben que estdn al llegar 500 hombres, con ellos cuento que se
pongan los cuerpos de infanterfa a mil plazas.

De Quito me escriben que tenfan noticia de haber salido para
Panam{ la divisién del Magdalena; pero me escriben mds llenos de
cuidados por las cosas de Europa y la intervencién de la Francia con-
tra nosotros. No puedo negar a Vd. que tengo los mismos temores,
Mi dnica esperanza es que los ingleses nos ayuden algo y que Vd.
nos conduzca a vencer a los franceses después que hemos vencido a

otros vencedores de los franceses. No hay otro partido: o la muerte
o ¢l triunfo.

Me he olvidado preguntar a Vd. que destino tiene el general
Cérdova; es un guapo oficial y muy lucido en el combate. Yo lo
quiero mucho, aunque dicen que €l es medio peleador con sus jefes:
conmigo ha hecho dos campaiias y se ha portado bien.

Adiés, mi general.
De Vd. muy fiel amigo obediente servidor.

A. J. pE Sucre

Adicién;

Al cerrar esta carta reci
sa. Creo buenamente
culpable en |
ya muriendo
abonada,

bo la que incluyo del doctor La Hermo-
que este hombre es muy godo, pero que es poco
a traicién de Torre Tagle. Vd. disponga de él: se estd
en la prisién. Tal vez tendré que sacarlo bajo fianza bien

SucrE
Oleary. T. |, . 158,
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1.875
(Del original)
Huaris, a 14 de abri] de 1824

A S. E. el general Bolivar, &, &, &

Mi general:

Antes de ayer escribi a Vd.; lo hice hoy y cuando iba a despe:
char el posta recibi su larga carta del 9 de abril, Segtin ella, lo su-
pongo a Vd. en marcha a Huamachucos, y por esa via he Hiadais
que vaya el oficial portador.

He hablado a Vd. del estado de los enemigos; su columna de
sélo 600 hombres que vino a Pasco se retiré para Tarma llevindose
10.000 carneros por todo triunfo: esa gente no hay forma de hacer-
le ocultar o retirar sus ganados menores; el coronel Otero va para
alld segin me escribe el 12 y dictard alguna medida de provecho; han
ido oficiales comisionados para extraer los ganados y los indios los
esconden. Esto de llevar carneros para Tarma no indica movimiento
hacia nosotros; sin embargo, dicen que un batallén se dirigia a la
ruta de Canta; no lo creo, pero en tres dias sabré la verdad. Si fuera
cierto y hubiera un movimiento general sobre ese lado de Canta, es
claro que la marcha de los espafioles serfa por este lado de la sierra;
entonces como quien no quiere la cosa irfan a parar a Corongo, si
Vd. no elige el campo de Pachacoto para dar una batalla decisiva. He
escrito hoy a Vd. muy largamente sobre esto, para que la eleccién
sea anticipada.

Yo estoy pensando que si los godos vienen es en mayo, y €so
si vienen, Una cuenta hay clara: si ellos pierden una batalla pierden
todo el Perti: si la ganan, nosotros perdemos las dos provincias del
Perti que tenemos, porque en una batalla quedaria sobre el campo la
mitad del ejército espafiol y por supuesto incapaces de obrar contra
Colombia. Nuestros prisioneros no reemplazan sus pérdidas en tal
€450 para llevarlos a Colombia porque los perdfan en el acto. Asf, yo
V€0 que estos godos han de medirse mucho y muy mucho para aven-
fUrar su suerte, sus trabajos de tres afios y sus prestigios y sus vic-
‘Otias en una batalla. En fin veremos que resulta.
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Serfa muy curioso que nos llegasen tropas de Guatema]a, como
Vd. me indica. Aunque fuera algin dinero nos debfan mandar €so0s
sciiores, porque la causa de América es una misma, y es el interés
comiin echar los godos al otro lado del mar. ¢Y este Chile qu¢ hy.
ce? ¢Ha visto Vd. como todos nos han dejado en la palestra?

Considero cudnto ha tenido Vd. que trabajar para habilitar
ejército y lo que falta. Por alld ha sacado Vd. muchos recursos, De
aqui vamos manteniéndonos y se consiguen algunos socorros. De las
iglesias creo que se rednan 50 6 60.000 onzas de plata. La noticia
de que no hay quien la compre sf es mala. Creo que un cufio de pe-
setas no serfa diffcil establecer. En Pasto lo hizo poner Mourgesén en
¢l mismo caso, y le sitvié de mucho.

He sentido infinito que la columna del general Cérdova haya
llegado tan estropeada; creo que si trasladan los enfermos a la sie.
rra, muy pronto se rcponen: en la costa se mueren todos. Serd tra-
bajoso pasar un hospital a la sierra; pero siquiera a Otuzco que es,
seglin dicen, mejor temperamento que la costa.

En esta semana quedaron los Granaderos de los Andes arregla-
dos de lo que hay que hacerles aqui. Si hubiera afiil tendriamos mu-
cho mds que darle porque construirfamos pantalones azules. Tengo
aquf mds de 6.000 varas de una bayeta que al tefiirla se abatana y
parece un paiete ordinario y nos darfan 2,000 pantalones buenos.
No se encuentra en todo el departamento el afil a ningin precio y
nos hace suma falta aquf y en Conchucos. Tengo ya muy probable el
completar de frazadas y capotes los cuerpos de la segunda divisién; de
camisas quedarén corrientes para su fuerza actual; algunos calzones
de brin faltan pero se suplirdn con bayeta blanca. Es menester que
se manden al batallén Nemero 1° 800 camisas y 800 calzones de brin.
Ffl cuanto a fusiles no estamos tan mal. He recomendado mucho al
jefe del estado mayor 300 bayonetas inglesas y 200 francesas.

Vd. me dice que para el 25 tendré aqui 10.000 pesos que salie-
ron el 10; cntrétanto no me faltard dinero para los socorros de la
;?_E: ‘]11':; :s::e;?;i en eé departamento, y con 10.00'0 pesos me al-
estd muy escaso e?oes : maio o G Galmdo_ iy
ot 4 seisiur:ll e!:e escribe que estd haciendo efectivo un en:ﬁ
llgenenil Tas debiap ix:s que por orden de V?., que le ComPn.“'i
el ey ';‘.ft:.c{ivo poner a Conchucos. Mafiana voy a escribirle

» ¥ € paguen con los cupos de que aquella pro-
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vincia creo debe ya mds flc 3.000; asi habrd menos queja. Si se acuiia
Ja plata que Vaya de aqui estaremos un poco desahogados por un mes
o tal vez por mds. ] |

Celebraré que venga el comandante Bruix y traiga lo que falta
a su escuadrén; necesita mucha Fcforma ese cuerpo; en marcha lleva
s mujeres que soldados, y mujeres que gastan caballos. Oficiales y
todos llevan su compaiierita. También me ft]egro que venga P_‘aredcs
porque aunque el mayor Braun lo hace bien y muy bien, siempre
es bueno el comandante a la cabeza de su cuerpo.

Me dice Vd. que los Granaderos quedan con 200 hombres, los
Hifsares con 400; ojald sean todos buenos. Si toda fuera gente de
confianza, yo no dudarfa de la eleccién de un campo raso. Los Hésa-
res creo que han aumentado con muchos hombres que no son de a
caballo. Ya he escrito al general Lara para que lo examine.

Me ha dado gusto la noticia de Vd. de que Vencedor ha queda-
do en 900 magnificas plazas de formar. Tenemos entre nuestros seis
batallones, cuatro que pueden llevarse en las bayonetas ocho bata-
llones godos. A Rifles lo supongo en mil hombres.

Tengo mucha esperanza de que el general La Mar restablezca la
divisién del Perti: él me ha escrito y me ha mandado un ayudante
suyo con los estados de fuerza y todas las noticias de las tropas aque-
llas. De los 2.024 hombres de la divisién hay 1.600 disponibles que
con 400 de Pardo de Zela, 500 a formar por lo menos de Otero y la
caballerfa, exceden con mucho de 3.000 hombres del ejército del Pe-
i en combate. Creo que nosotros formaremos cerca de 5.000 y los
godos no traen a nuestro campo arriba de 8.000. A fuerzas iguales es
menester que Dios Padre se ponga contra nosotros para que nos de-
rroten.

Respecto de la escuadra, he escrito a Vd. hoy bastante. No sé
el valor del aviso que le mandé porque atin no me llegan noticias del
coronel Soler a quien le escribi para examinar las cosas. La fragata
que Vd. ha comprado creo serd aquella que fue de Huacho y dicen
es muy velera. Ese sefior Espris dicen que es excelente oficial.

_ Me han llenado de contento las noticias de Venezuela; quiera
Dios conservar ese pobre pafs un poco tranquilo para que robustezca
dd_ mal que ha sufrido. Cuento que asf sucederd, si los franceses no
duieren embromarnos, porque si Vd. lo que desea para mantener la
unidad y la independencia de Colombia es que el ejército se conserve
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__-____-‘_'_'——_.

con Vd, creo que a nadie le ocurre la idea de otra cosa. La experien.
cia ha consumido los locos y aunque queden algunos, son raros, Vea
Vd. como las tropas de Venezuela quieren venirse a donde est4 Vd,;
esto quiere decir que ellos prefieren el estado mismo de 13 guerra
con tal de hallarse unidos a Vd. Creo que habrd bastante juicio para
que el Rio de la Plata no corra por nuestra tierra, En cuanto al Sene.
gal, veremos,

Por all4 andan cinco batallones de la Guardia.

Desespero porque nos lleguen noticias de la comisién de Jos
tales coroneles ingleses enviados a Bogotd. Yo espero algin buen
desenlace de esa tremolina que hay en Europa.

Adiés, mi general.

Pasado manana escribiré otra vez: entre tanto esta cartica ser-
vird pot hoy.

Su fiel amigo muy obediente servidor.

A. J. pE Sucre
O'Leary. T. I, f. 160.

1.876
(Del original)

Huards, 14 de abril de 1824
Al sefior secretario general de S. E. el Libertador

Sefior secretario:

El sefior general Lara me escribié desde Otuzco el 18 del pa-
sado, aviséndome que habfa visto en la oficina de V. S. una nota
para mi, en que se me comunicaba una comisién dada al sefior co-
ronel Galindo, para exigir un empréstito de la provincia del Bajo
Conchucos, extraer las alhajas de las iglesias y tomar los paiios, ba-
yetas & para el ejército,
E] coronel Galindo me escribe que ha recibido la misma comu-

nicacién del general Lara, pero que nada ha recibido de V. S. Le
contesté que las alhajas debfan mandarse a Tr
gas & tomarse dando recibg
diezmos, o del modo que el

empréstito preguntaré 3 V.

ujillo y los pafios, jer-
a los interesados para pagar por cupos,
Gobierno dispusiera; y que en cuanto al
S. y también de cudnta cantidad y cud-
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s fueren las medidas hasta que podia extenderse para exigitlo, pues.
ojdueyermte d]fml. e st CCEP. DespueSJ he tenido una
crta del coronel Galindo en que me .djce que ha impuiedto 6000
pesos & aquella provincia; pero no s¢ si ha tenido la orden de V. §,
Todo lo aviso a V. S. para que esté enterado de ello e instruya
4 8. E. el Libertador.

Dios guarde a V. S.

Sefior secretario.
A. J. bE SuCRrE

O'Leary. T. XXII Primera parte, f. 363.

1.877
(Del original)

Huards, 14 de abril de 1824
Al seiior secretario general de S. E. el Libertador

Sefior secretario:

En virtud de la orden de S. E. para que pudiese tomar aquf al-
gin dinero para el ejército, girdndolo sobre el sefior prefecto de Tru-
jillo, han entrado en comisaria 1.480 pesos, de tres individuos, los
mismos que he librado contra el dicho sefior prefecto.

El sefior Waddington no paga la libranza, porque no tiene di-
nero: ofrece plata pifia y le he dicho que no, porque necesitamos
sellada. Va su contestacién y la libranza.

Atn no tengo contestacién de Canta sobre la recoleccién de las
alhajas. De la provincia de Huailas estdn recogidas y marcharén para
Trujillo 3.023 marcos de plata y 364 castellanos de oro.

V. 8. se servird dar cuenta de todo a S. E. y mostrarle la ur-
gencia de que se mande al ejército algin dinero para este mes, a
cuyo efecto fue a Trujillo el teniente Rivera.

Dios guarde a V. S.

Sefior secretario.
A. J. pE SUCRE

OLeary. T. XX11. Primera parte, f. 364.
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1.878

Del original)
K AE: Huards, 14 de abril de 1824

Al sefior secretario general de S. E. el Libertador, &, &
Sefior secretario:

Acompaiio a V. S. unas cartas y papeles que mandaba Navajas
al coronel Villar y al coronel Ninavilca; los traia un teniente Oliya.
res que yo habfa mandado desde Huacho con una guerrilla sobre Li.
ma y lo tomé prisionero Navajas. Este lo hizo soltar, como viniera
a traer esos pliegos, y €l se vino a entregarlos.

Aunque en un oficio sospecha el coronel Desa de este Olivares,
yo tengo los mejores informes de €l, y el general Guido me lo reco-
mend6 mucho en Huacho como hombre que habia servido muy fiel-
mente.

Yo lo he mandado ayer al coronel Desa y le he prevenido de
que si estd seguro de su comportacién, pueda hacer que Ninavilca
escriba a Navajas indicindole que desea verlo para arreglar su pase
e informarse del estado de las cosas, y tratar de dar un golpe no sélo
al piquete de Navajas, sino tomar a este traidor. He explicado muy

bien al coronel Desa cémo puede hacerse la cosa con provecho; ve-
remos lo que resulta.

Dios guarde a V. S.
Sefior secretario.

A. J. b Sucre
O'Leary. T. XXIL Primera parte, f. 365.

1.879
(Del original)

Huards, 14 de abril de 1824

Al sefior secretario general de S. E. ol Libertador, &, &
Sefior secretario:

Serd ejecutada la orden
mento la contribucién
entre el antiguo regl

de S. E. para percibir en este departa-

ordinaria que mds produzca al tesoro piiblico
amento y el nueyo,
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La medida de hacer entrar al tesoro piblico los diezmos que
correspondan a la mesa decimal de Lima, est llendndose desde el mes
pasado. La contribucién al clero es lo que produce poco, porque son
los mds egofstas, y en exhibirla tienen mil reclamos. He dicho que
a los que se nieguen los envien a Trujillo, porque nada es ms justo
que todas las cargas pesen sobre todos,

Mafiana mismo mandaré averiguar la acusacién sobre el cura
de Atunhuaylas. Si es godo ird para Trujillo, y quedard satisfecha la
orden del 9. Hoy he avisado a V. §. que se ha mandado venir aqui
al cura de Pachas y su inter por godo. Todos los de ellos, enemigos, los
enviaré para Trujillo, porque su influjo en los pueblos nos quita
los recursos de toda especic y nos hacen una guerra sorda que des-
truye la poca opinién que ha quedado.

Dios guarde a V. S.

Senor secretario.
A. J. bE Sucre
O'Leary. T. XXII. Primera parte, f. 366.

1.880
(Del original )

Huarss, a 14 de abril de 1824
Al seiior secretario general de S. E. el Libertador, &, &
Sefior secretario:

Acompaiio a V. S. dos oficios del gobernador de Pativilca y para
S. E.: los he abierto y he contestado, respecto del uno que mientras
S. E. resuelva, se cobre la contribucién en los términos que decida el
sefior prefecto. Respecto del otro he mandado que los dos mil y pico
de pesos contintien cobréndose como hasta ahora, y entren en teso-
reria; afiadiendo que trate el prefecto de cobrar tanto lo atrasado
como lo correspondiente a este ano. :

Respecto a lo que dice el maestro de postas de Pativilca escribo
al prefecto para que indague la verdad, y toda persona sospechosa
la mande a Trujillo.
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Un oficio que acompafio de este prefecto para mi, es la respuesta
de otra nota que le mandé en la cual el coronel Otero acusa 4l cura
de Pachas y su inter de sedicioso y de que declama del modo mgs
duro del Libertador y del ejército de Colombia. Van también abiertos
dos oficios del sefior almirante para V. S. que me vinieron y quise
ver si habfa alguna novedad.

Otra carta va también inclusa que me envié abierta como ests
¢l Dr. Gonzélez de Chiquidn, Serd bien que se le conteste con bas.
tante agrado, porque este padre es hombre de influjo en la provin.
cia de Cajatambo, y puede servirnos si toma interés por nosotros,

Dios guarde a V. S.
A. J. e Sucre

A. D.

También va una carta del coronel Soler que abri. Le he contes-
tado que se esté en Pativilca hasta tener drdenes de S. E. y le he
dado una comisién de que aviso al E. M.

Sucre

Juan de Francisco. T. XXXIV, . 244.

1.881
(Del original)

Huaris, a 14 de abril de 1824

Al sefior secretario general de S. E. el Libertador, &, &

Sefior secretario:

. Con esta fecha digo al sefior prefecto del departamento de Tru-
illo lo que sigue: “El sefior prefecto de este departamento me ha
pasado el oficio adjunto, con manifiesto de los ingresos y egresos de
esta tf:;sorena en los cuatro meses de diciembre, enero, febrero y
marzo .

“Ruego a V, S. que se ha
partamento

1

ga imprimir, que circule en ese de-
y Sﬁ manden a ésta muchos ejemp]a;es, para que vean
0s pueblos la inversién de los fondos putblicos”,
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“En la nota que se habla de los fondos dados al ejército de Co-
lombia, puede si V. S. gusta, afiadirse que han sido suministradas
a los batallones Vargas, Bogotd, Voltigeros, Pichincha, Escuadrén de
Granaderos, estado mayor de la segunda divisién y estado mayor del
gjéreito”.

“Lo que dice en la primera nota que no se expresa lo dado a
algunos cuerpos porque ain no han llegado los documentos, son
respecto del ejército de Colombia, tres mil quinientos setenta ): nue-
ve pesos, entregados en Conchucos por el sefior intendente al sefior
general Lara para socorro de los batallones Vencedor y Rifles. Si
V. S. gusta puede hacerlo expresar, para mejor inteligencia”.

Y lo trasmito a V. S. para que lo ponga en conocimiento de S. E.
el Libertador.

Dios guarde a V. S.
A. J. pE Sucre

Juan de Francisco. T. XXXIV, f. 246.

1.882
(Del original)

Huards, a 14 de abril de 1824

Seiior coronel José Gabriel Pérez
Mi querido Pérez:

Esta tarde me lleg6 tu carta del 8. No sé como el coronel Desa
haya escrito que no saben lo que pasa en este mundo del Peri: todo
lo comunico a él y a todos. Baste decirte que anteayer hace un
mes que llegué aquf y he gastado resma y media de papel de la que
resma y cuarto ha sido a las guerrillas. Sin duda ese sefior, por tener
cotrespondencia con el Libertador, se ha dirigido alld: es cierto que
él me ha escrito tres o cuatro veces. Apostaré que ha escrito direc-
tamente al Libertador. Cuanto papel piiblico me viene pasa adelante
¥ yo le agrego un oficio que no sé si lo llame exordio, prefacio, pro-
clama o pastoral. Puedes mandarle pedir la explicacién a Ninavilca.
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El tal Tagle con sus cartas y proclamas. me ha hech
como un desesperado: he trabajado para desump_resionnr a la genge
de las picardias de los traidores, como no lo hub:crfa l?echo nunca en
un asunto personal. Mdndame muchos }mpcles piblicos: aqui, Jos
papeles valen mucho: que doscientos escritores hagan chillar g pren.
sas de Trujillo con papeles contra los godos y contra los psficae

Adiés: mantente bueno: ten la bondad de saludar 4 Torres,
Moore, Santa Marfa, Medina, Santana, Piedrahita, &, &.

0 escribijp

Tuyo afectisimo.

Sucre

iEn qué buen papel estd escrita tu carta! Espero el que dice
Espinar que me manda.

O'Leary. T. XI. Segunda parte, f. 105.

1.883
(Del original)

Huards, 14 de abril de 1824

Al sefior jefe del estado mayor general libertador

Habiendo transcrito al sefior
orden general del 18 de marzo

oficiales y empleados del ejérei
a los

prefecto de este departamento la
» que manda poner a cuartas pagas los

to, ha ocurrido la duda si son también
empleados civiles y de hacienda.

El sefior prefecto me ha dicho que hay empleados cuya media
Paga son 10 6 12 pesos.

V. S. lo pondré todo en conocimiento de S. E., y me dird lo
que resuelya,

Dios guarde a V. S.

A. J. DE Sucre
O'Leary, T, Xx1. Primera parre, £ 367.
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1.884
(Del original)

Huards, a 15 de abril de 1824

A S. E. el general Bolivar, &, &, &

Mi general:

Son las tres de la tarde en que acaban de llegar de la Costa el
coronel Reyes y el coronel Franco y me traen la noticia de haberse
pasado a los enemigos, Caparrés, Martinez y el negrito Olivar con
sus partidas.

Reyes me dice que habiendo notado que los pueblos de la costa
desconfiaban de él y de Franco por su amistad con Caparrés, no le
habfa parecido bien permanecer mds tiempo alli, y dejando el mando
del departamento al teniente coronel Fonseca, se ha venido a pre-
sentar aqui. El no sabe que ha ido el coronel Velasco a relevarlo, ni
yo se lo he dicho. El paso de Reyes me ha parecido de un hombre
honrado: permanecerd aqui hasta que Vd. disponga o lo enviaré a
Vd. alld con Franco.

Pero no es todo esto lo que me hace poner este expreso. Me
ha dicho que el sefior Guise estd muy enemistado con Vd., que les
ofrecié pasaje a Chile, y se expresé en términos muy duros dicien-
do que se alegraba que ellos no quisieran servir a las érdenes de Vd.
(pues ellos aceptaron el pasaje para examinar la cosa) porque no de-
bia hacerlo ningin hijo de este pais. Aseguran estos sefiores que
Guise es partidario decidido de Riva Agiiero, y un amigo de Santa
Cruz muy particular. Guise debfa mandar un buque a Paita para
Santa Cruz por si éste queria irse a Chile con él. Parece que Guise
por ganar confianza pensaba ir al bloqueo del Callao por 4 u 8
dfas y luego bajar a Trujillo para recoger los buques de la escuadra
y largarse para Chile. Desea mucho la Macedonia y la Limefia. Guise
hablé de que venfa una expedicién de Chile a obrar independiente
de Vd. en el Sur del Perd, y que €l vendria con esta expedicién.
Aun indic6 que crefa que Riva Agiiero estarfa en Chile o vendria
también muy pronto.

Valgan lo que valgan estas noticias, las paso a Vd. volando
Para que tome las medidas que le parezcan oportunas y si ese sefior
ha de bajar a Trujillo Vd. puede ver qué hace.
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Ha llegado también el coronel Estomba y el coman
ambos de los Andes: me dicen que escaparon de la quebrada de Sin
Mateo; que Monet lleva de 1,300 a 1.500 hombres Y en una marchg
tan rdpida que fue de Lima a Husz:ayo en 7 dfas: que oys tam‘bién
decir de las novedades del Alto Pert pero no como cosa que valia Jq
PcnalEsto es lo que ocurre de ayer acd: ayer escribf 2 Vc_[,
y con esta tendrd Vd. qué pensar. Traiciones y dC{CC{,‘lO .
dias y embrollos nos han de rodear por m.uchcs dias. I.JO 'Sf!nmble
de la ocurrencia de Caparrés es que nos priva la comunicacién con

Lima; voy a ver si se le puede batir con las guerrillas de Canta uni-
3 »
das a los 100 hombres de Fonseca que estd en Supe.

dante Lima

dos cartas
nes, Di{‘ﬂ -

Adiés mi general.

Siempre de Vd. fiel amigo, obediente servidor.

A. J. pE Sucre
O'Leary. T. I, f. 162.

1.885
(Del original)

Huards, 18 de abril de 1824
AS. E. el general Bolivar, &, &, &

Mi general:

He escrito a Vd, e]
tengo que afiadir a lo qu

Verd Vd. que de
de Olafieta: hay una ca
han publicado declara
estos son cuentos de |
que sean noticias de |
los en sus Posiciones,

12, dos veces el 14, y una el 15. Nada més
e hoy digo de oficio. .
Jauja confirman la noticia de la revolucién
rta aqui de Jauja en que dicen que por bando
ndo traidor a Olafeta y a Matos: creo que
0s paisanos; y pensando con malicia puede ser
0s godos para ver si nos apresuramos a atacar-
Porque teman venir sobre las nuestras.

mba me dice que los espafioles estdn muy Or-
» PEIo que en medio de sus fanfarronadas se descubre su res-
N o temores d que ellos han dicho, que saben que

e atacarnos;
Vd. desea librar 4 una batalla la suerte del Pert, pero que ellos sa-
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prdn dar esta batalla de un modo ventajoso y seguro. Estomba de-
duce que esta seguridad no pueden calcularla sino sobre sus posicio-
nes, y que por tanto no cree que ellos se muevan al Norte.

Yo he mandado espfas para saber que hay de cierto de Olaieta,
de movimientos y de fuerzas enemigas. El paisano que viene de cerca
de Jauja con estos pliegos me asegura que no alcanzan a 6.000 hom-
bres, que corrfa la voz de que venfan tres batallones del Alto Pert
con fuerzas de 2.000 hombres; pero que se devolvieron del Desagua-
dero: que de las fuerzas de Arequipa aun no se sabia que viniese
nada, En fin veremos qué sucede.

Yo calculo que trayendo 1.500 hombres de Arequipa y 2.000
del Alto Perd, pondrin los godos 9.000 hombres de campafa a lo su-
mo; que vendrdn sobre nosotros en 8 mil. Creo que en mayo los te-
nemos a formar; y si es cosa que ellos esperan refuerzos de mas all4
del Desaguadero, no es posible que marchen antes de mayo. Por aqui
las aguas han empezado a cesar desde una semana y media. Dicen
que llueve todavia mucho, del otro lado de la cordillera. Para mayo
no habrd aguas y todo anuncia que habréd un gran combate, y todo
me lisonjea con la esperanza de un triunfo.

El 10 se fue el almirante de Huacho con rumbo al Norte; pa-
rece que iba a hablar con Vd. en Trujillo, y a recoger la escuadra.
Si él se larga para Chile como me aseguran, es un buen chasco y muy
pesado: Vd. verd qué se hace para evitar este golpe. Sé a punto fijo
que el tal almirante es muy poco amigo de Vd.; es un adorador de
Riva Agiiero, y un intimo amigo de Santa Cruz. Me aseguran que le
ha mandado un buque a Paita a Santa Cruz para que se venga con
€l para Chile. Sea mentira o verdad, lo digo a Vd. como me lo han
asegurado por lo que pueda ser.

De todo yo deduzco que tenemos que esperar muchas defec-
ciones y traiciones. Si hay en mayo una batalla, me prometo la vic-
toria: si los enemigos pueden maniobrar con la intriga, podemos su-
frir mucho. Este pafs estd contagiado, y de una peste se preserva uno
un poco, pero no siempre. Nosotros estamos aqui con alguna seme-
1anza, (y bastante) a la de los espaioles el afio 21.

Adiés, mi general, siempre de Vd. muy sincero amigo obedien-
te servidor,

A. J. DE SUCRE
OlLeary. T. 1, f. 163,
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1.886
(Del original )

Huards, 18 de abril de 1824

Al senior secretario general de S. E. el Libertador, &, &

Sefior secretario:

Adjunto a V. S. varios oficios que he recibido ayer del coronel
Ninavilca, y de otros comandantes a las inmediaciones de Jauja. Hoy
mando a Ninavilca 2.000 cartuchos y las 500 piedras que pide: no
tengo armas que enviarle, pues apenas he conseguido remitirle a
coronel Vidal 50 fusiles, y 20 descompuestos mando al coronel Desa
para que los utilice en Canta.

A los comandantes Guerra y Aliaga les escribo y les incluyo
papeles ptiblicos; pero pocos, porque todos los que han venido los
he repartido a las guerrillas. Deben mandarme siempre muchos pa-

peles piblicos y muchas proclamas de las de S. E., pues V. S. verd
que las piden.

Las guerrillas de Canta han alcanzado hasta Asnapazino, y siem-
pre con ventajas. Por esa parte estd bien cerrada toda comunicacién
con Lima, El coronel Ninavilca la estrecha por las otras quebradas.

El coronel Velazco me ha escrito de Pativilca el 12. Me dice
que si no le mando un escuadrén se pierde el departamento. Le he
contestado que no debe perderse, ni puedo mandarle el escuadrén;
€sto porque estamos en visperas de la campaiia, y lo otro, porque no
teniendo Caparrs en todo sino 120 hombres, no debe ocupar la
costa cuando en Supe y Barranca hay 100 muy buenos hombres ar-
mados, y puede armar otros 100 con lanzas que voy a mandarle. Le
he dicho que se ponga de acuerdo con el coronel Desa y ataquen a

Caparrds, pues importa poseer nosotros a Chancay para tener fre-
cuentes comunicaciones con Lima. Le

retirarse, lo haga a Marca:
echar a los enemigos de C
do; es decir, sobre operac

Adjunto a V. S. un
una partida nuestra ha ob
y las del coronel Nin

f

he prevenido que en caso de
pero que prefiere ponerse a la ofensiva y
hancay. Le he dado instrucciones sobre to-
iones, sobre ventas &, &.

parte del comandante Fonseca; verd que
tenido una pequefia ventaja. Las de Tarpa

avilca también han tenido sucesos. Serfa bien
ormar un extracto y publicarlo. Esos hombres se alientan viendo
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sus trabajos publicados. Se me mandardn muchos ejemplares, y de
todo papel publico: especialmente pido la proclama de Canterac
anotada.

Me dice el coronel Velazco que el 10 sali6 el Almirante de Sa-
linas con rumbo al norte: que su marcha le impidié recibir las ar-
mas y municiones que debfa tomar de él por orden de S. E.

De Reyes se me confirma la retirada de la columna enemiga

se vino al Cerro, y no participan ninguna otra novedad.

Se habla de movimientos del encmigo en el mes presente: he
puesto vigias y espias por todas partes, veremos que resulta. No
creo en marchas del enemigo hasta mayo, en que reciban refuerzos
del Sur, y eso, si se atreven a buscarnos.

Por una carta particular dije el 15 a S. E. la llegada aqui de
los sefores coronel Reyes y coronel Franco, con otras cosas muy
importantes. Yo creo que Reyes y Franco no tienen la menor culpa
de nada, y que se les ha acusado sin motivo. Estdn aqui hasta que
S. E. disponga. Yo he pedido informes sobre ellos al coronel Velazco.

Dios guarde a V. S.

Sefior secretario.
A. J. pE SUCRE

O'Leary. T. XXI1. Primera parte, f. 371.

1.887
(Del original)

Huards, 18 de abril de 1824

Al sefior secretario general de S. E. el Libertador

Sefior secretario:

Al cerrar las comunicaciones de hoy, recibo notas del sefior co-
ronel Desa, en que me incluye las dos cartas que acompaiio. Nada
me dice de particular, sino repetirme todas las novedades de la costa,
de que he dado cuenta a V. S., y me afiade que sospecha de la con-
ducta del gobernador Pefiaranda de un modo tan comprobado que
lo cree ya pasado a los espafioles. Me dice que Pefiaranda mandé al
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____-________-_\\-__
cuartel general libertador un posta que ha sido m4s un
o espla para examinar la situacién de Trujillo y del ejére
otros espfas han pasado para Trujillo mandados por Ca

Hay algunas partidas enemigas desde Yauli haci
que sea recogiendo ganados. Escribo al sefior cor

que no deje una sola cabeza por todo eso, aunque
men los vecinos,

Dios guarde a V., 8.

Comisionadg
ito, Algunos
parrés,

a Canta, y creg
onel Desg para
s¢ quejen y cla.

Sefior secretario,

A. J. pbE Sucre
O'Leary. T, XXIL Primera parte, f, 373.

1.888
(Del original)

Huarés, 21 de abril de 1824

Al sefior coronel don Francisco de Paula Otero

Sefior coronel:

Es a la verdad un escandalo Ia desercién que ha sufrido el co-

mandante Aldao, y mucho més abominable ]a conducta de los que han
robado los caballos del escuadrdn,

El cabo y los seis soldados que desertaron robando cincuenta y
siete caballos, tienen una doble criminalidad, y todos tendrén irre-
mediablemente la pena que impone a los desertores el decreto su-
premo del 15 de marzo ltimo, El tenor literal de este decreto serd
aplicado en este €aso, sin mds consideracién que la necesidad de
contener los progresos de un mal que desordenarfa el ejército.

Es imposible que este crimen no haya sido protegido por los
paisanos. Conforme a mismo decreto de 15 de marzo, articulo 42,
serdn castigados con pena de muerte todos los culpables, cualquiera
que sea su clase y condicign.

Los que robaron Jos diez y ocho caballos en las Higueras, serdn
comprendidos en 14 misma pena, justificado que sea su delito; y lo
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mismo los cabecillas del suceso de Chavinillo. Los demds de Chavini-
llo que s6lo siguieron el complot serdn solicitados y destinados al ser-
vicio de las armas.

Cualquiera que sea el dolor de una fuerte ejecucién, es prefe-
rible al terrible mal de una dislocacién en el ejército que destruiria
la moral y el orden. A, la salud del ejército serd la primera con-

sideracién de V. S.

Dios guarde a V. S.
A. J. pE SUCRE

O'Leary. T. XXII. Primera parte, f. 381.

1.889
(Del original )

Huarés, 21 de abril de 1824

Al seiior coronel don Francisco de Paula Otero

Sefior coronel:

Mil causas han influido en la caida de la opinién de los pueblos
que no es del caso expresar ahora. Lo que importa es restablecerla
por todos los medios que estén al alcance de la politica mds que de
la fuerza. Es decir, que se deben dispensar todas las faltas que sen-
cillamente dimanan del extravio de la opinién, sin dejar de castigar a
la vez severa y ejemplarmente a los que obren de un modo hostil.

La conducta de los de Hudnuco que insultaron a los conducto-
res de las cargas de los Hiisares; la de los de Chinchopalca que aban-
donaron sus casas, merecen una fuerte rcprensién, excepto de los
primeros de los que fueron autores del tumulto, porque €stos deben
ser castigados; los demds quedardn reprendidos.

A los arrieros que conducian el armamento para Vidal, y que
asaltaron y apedrearon al oficial encargado de llevarlo, deben repu-
tarse como asesinos y ladrones, para que la pena recaiga sobre tal de-
lito. Averiguado los culpables serdn sometidos al juicio de un conse-
jo del escuadrén o del batallén, en forma de un consejo ordinario, y
V. S. estd facultado para aprobar y ejecutar la sentencia que s& pro-
nuncie.
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V. S. dard instrucciones bien detalladas al intendente Hurtado
para que no s6lo arregle en Huamalies todo el servicio de |, mejor
manera, sino también para que por todas las medidas extraordinariag
de politica y de muy buena conducta restablezca en los pueblos de
Huamalies la opinién que se ha perdido, y vuelva esa provincia 3
servirnos tan utilmente como antes.

Dejard V. S. muy bien establecido el arreglo de postas, cuya
falta ha sido muy reprensible en esta vez. El mayor Bermiidez me di-
ce que ha recibido a un tiempo quince partes diferentes de las ope-
raciones de la columna enemiga que vino a Pasco, pero todos con
un gran retardo. Yo he sabido todos los movimicntos del enemigo
por Oyén y Cajatambo.

Noto con extrafieza la retirada del comandante Aldao con su
escuadrén, tan anticipadamente. No sé si las instrucciones de V. S,
han sido para tal cosa. Repito que el comandante Aldao con su es-
cuadrén debe observar al enemigo lo mds cerca, pero sin comprome-
terse por nada a ningdn choque,

El comandante Dabausd estaba ya en Huari con su cuadro que
se refundird en el batallén Nimero 1°. El comandante Dabausid, des-
tinelo V. S. a las guerrillas de Yanahuanca o Huariaca con algunos
oficiales, como antes he dicho.

Dios guarde a V, S,

A. J. DE SUCRE
O'Leary. T. XXIL Primera parte, f. 381 vio,

1.890
(Del original)

Huards, 22 de abril de 1824
Al sefior teniente coronel don Marcelino Fernindez

Sefior comandante:

Tengo el gusto de comunicar 2 Vd, que por el correo de Trujillo
he recibido las noticias im

Tectbr portantes que se han tenido all{ con un

caricter indudable,

; El_wrrey La Serna ha publicado por una proclama la insureccién
e Olafieta en el Alto Pert, porque éste proclamé al rey absoluto
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contra SuS 4rdenes: Valdés marché contra Olafeta con su divisién,
y estaba el 22 de marzo en Oruro y Olafieta iba retirindose para el
Jujuy- La Serna llama insubordinado y perturbador a QOlafieta, con
otros varios titulos de oprobio en su proclama, y se manifiesta re-
suelto a sofocar la insurreccién de Olafieta por la fuerza.

De Jauja escriben cartas particulares avisando que las tropas de
Canterac o parte de ellas, marchan para el Cuzco, y dicen (aunque
vagamente) que Valdés ha sido batido por Olaficta.

Sea lo que fuere, lo cierto es que las divisiones de Valdés y
Olafieta estaban a fin de marzo al otro lado del Desaguadero, fuera
de combate contra nosotros, a lo menos hasta junio; y lo que parece
que no hay duda es que el ejército espaiol estd dividido entre cons-

titucionales y serviles.
Tenemos avisos oficiales de que en Salta se hallaba el general

Arenales, con toda clase de auxilios mandados por el gobierno de
Buenos Aires para arreglar una expedicién fuerte y poderosa que in-
vada las provincias del Alto Pert, y pronto deberd ponerse en
operaciones.

El ejército libertador que se disponia para abrit la campafia en
todo mayo, apresurard sus marchas y muy breve estard buscando al
enemigo porque cuenta con la victoria que le ofrece el valor y cons-
tancia de sus soldados.

Para calcular més exactamente de los momentos que debemos
aprovechar es preciso que Vd. tome un muy grande interés en exami-
nar a punto fijo cual es el resultado de la insurreccién de Olafieta.
Mande Vd. espias de mucha confianza a Jauja que indaguen la verdad
y que se informen prolijamente de las fuerzas espafiolas que hay
en el valle, cudntos batallones y escuadrones, cudntas plazas cada uno
y que muy particularmente solicite saber si los enemigos mandan
algunas fuerzas para el Cuzco, o si esperan refuerzos de esa parte. La
exactitud de estas noticias nos interesa sumamente, ¥ por tanto re-
comiendo a Vd. mucho y mucho que haga averiguarlas a punto fijo
con toda prontitud y que volando, volando me vengan Sus contes-
taciones.

Dios guarde a Vd.
A. ]. DE SUCRE

El original pertencce a la Fundacién John Boulton.
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1.891

{De una copia)
Cuartel general, Huards, abril 22 de 1824

Al seiior coronel don Roman A. Desa
Sefior coronel:

He recibido hoy diferentes comunicaciones del sur, siendo Iq
dltima la de Pirca de V. S.: la una en que me participa la organiza-
cién y posesién de sus guerrillas, y la otra en que me avisa los dlti.
mos movimientos de las montoneras enemigas de Chancay, las dis-
posiciones que V. S. ha tomado contra ellas y me acompaiia las cartas
escritas por Caparrds al mayor Sudrez, &.

En contestacion a todas diré a V. S. que las partidas deben au-
mentarse hasta organizar cuatrocientos o quinientos hombres buenos
y armados, con que asegurar esa provincia de una incursién de las
montoneras enemigas, Unicas que pueden molestarlos. Pueden cons-
truirse cien lanzas para otros tantos hombres a caballo, pues es arma
bastante buena para la caballerfa. Supongo ya por esa provincia los
cincuenta fusiles y dos mil cartuchos que le fueron al coronel Vidal.
Ahora van mil cartuchos, doscientas piedras y doce fusiles, para que
V. . los haga componer. Puede V. S. también mandar donde el coro-
nel Otero a Huarf una persona con una buena escolta que le lleve

doce o diez y seis fusiles espafioles. Espero algunos fusiles espafioles
de Trujillo y también los mandaré a V. S.

$¢ a punto fijo y con una absoluta evidencia que los enemigos
no desprenden ninguna iropa veterana de Lima, para parte alguna.

Las de Jauja estn concentrindose, y segiin todas las noticias,
para ponerse a la defensiva. Su incursién a Pasco y Carhuacalldn re-
cogiendo ganado, prueba aun

que no piensan en operaciones activas.
Asf pues,

; la tropa que se ha sentido del lado de Sayan son montoneras
be Chancay 1o mis, y no mis que en nimero de ciento veinte hom-
res, a

res, apoyados por treinta soldados de Lima, que ni aun son del
ejéreito espaiiol. .
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Con estos datos ciertos estd bien que para precaverse V., S. de
males en esa provincia haya venido a Chacras para impedir L‘ualqluic.
ra incursién del enemigo; pero al mismo tiempo siendo importante
echar a Caparrds y sus monjtoncras de Chancay para tener por aquel
punto franca nuestra comunicacién con Lima, dispondr4 V. S. que el
mayor Sudrez ataque y detenga con su partida a la de Caparrés, cje-
cutando esa operacién con la mayor fuerza posible, a fin de asegurar
el suceso. Al efecto, se pondrd también de acuerdo con el coronel
Velasco, comandante general de la Costa, que puede disponer de
ochenta a cien hombres y de este modo serd indudable destruir a
Caparrds con su partida y posesionarnos de Chancay, que nos interesa
mucho, mucho ahora.

Esta operacién sobre Chancay tiene un objeto importante, porque
nos produce la conservacion del departamento de la costa en su com-
pleta integridad, nos da la conservacién de nuestra correspondencia
con Lima y nos produce una porcién de recursos de que carecemos
aqui; mientras que si dejamos robustecer las partidas de Caparrés
podia levantar tres o cuatrocientos hombres con armas que le vinieran
de Lima, ocupar el departamento de la costa, tomar la provincia de
Canta por un flanco, y causarnos mil males que es preciso remediar
a tiempo.

Por tanto de preferencia a toda atencién se ejecutard este mo-
vimiento sobre Chancay de acuerdo con las partidas de la costa sin
que ninglin motivo lo demore. Ademds cualquier otro trabajo sobre
la sicrra es sin objeto y sin provecho, y debemos ocuparnos de lo que
sea 1itil. También las ventajas parciales de las guerrillas les volverdn
su antiguo entusiasmo y es necesario buscar para ello ocasiones. Siem-
pre es muy bueno tener las partidas en actividad. La bajada a Chancay
bajo todos aspectos nos debe producir mucho bien. Asf lo recomiendo
Yy prevengo a V. S.

Dios guarde a V. S.

A. J. DE SUCRE

Vicufia Mackenna, p. 191.



290 ARCHIVO DE SUCRE

1.892
(De una copia)

Huards, abril 11 de 1824

Al senor coronel don Romdan Antonio Desa

Sefor coronel:

Tengo el gusto de comunicar a V. S. que por el correo de Trujillo
he recibido las noticias importantes que se han tenido alli con un
caricter indudable,

El virrey La Serna ha publicado por una proclama la insurreccién
de Olaficta en el Alto Perd porque éste proclamé al rey absoluto
contra sus 6rdenes. Valdés marché contra Olafieta con su divisién, y
estaba el 22 de marzo en Oruro, y Olafieta iba retirdndose hacia
Jujuy. La Serna llama insubordinado y perturbador a Olafieta con
otros varios titulos de oprobio en su proclama, y se manifiesta re-
suelto a sofocar la insurreccién de Olafieta por la fuerza,

De Jauja escriben cartas particulares, afadiendo que las tropas
de Canterac o parte de ellas marchan para el Cuzco y dicen, aunque
vagamente, que Valdés ha sido batido por Olafeta.

Sea lo que fuere, lo cierto es que la divisién de Valdés y Olaie-
ta estaba a fin de marzo al otro lado del Desaguadero fuera de com-
bate contra nosotros, a lo menos hasta junio; y lo que parece que no

hay duda, es que el ejército espaiiol est4 dividido entre los constitu-
cionales y serviles.

Tenemos-avisos oficiales

de que en Salta se hallaba el general
Arenales con auxilios de tod

a clase mandados por el gobierno de
Buenos Aires para arreglar una expedicién fuerte y poderosa que inva-
d_“ las provincias del Alto Perti, y pronto debia ponerse en opera-
ciones,

El ejército libertador, que se disponfa para abrir la campafia en
arz0, apresurard su marcha, Yy muy en breve estard buscando al
€Nemigo, porque cuenta con la victoria que le ofrece el valor y la
constancia de sus soldados.

Para calcular mgs cxactamente de los momentos que debemos
aprovechar, es preciso que se tome un muy grande interés en examinar
a punto fijo cudl es ¢] resultado de la insurreccién de Olafieta, Mande
V. S. espias de muchg confianza a Jauja que indaguen la verdad y
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que informen prolijamente de las fuerzas espafiolas que hay en el
valle, cudntos batallones y escuadrones, cudntas plazas cada uno y
que muy particularmente solicite saber si los enemigos mandan al-
gunas tropas para el Cuzco, o si esperan algunos refuerzos de esa
parte.

La exactitud de estas noticias nos interesa sumamente, y por
tanto recomiendo a V. S. mucho que haga averiguar a punto fijo con
toda prontitud y que volando, volando, volando me vengan sus
contestaciones.

Dios guarde a V. S.
A. J. oe Sucre

Vicuna Mackenna, p. 194,

1.893
(De una copia)

Huards, a 22 de abril de 1824

Al seiior coronel don Romdn Antonio Desa
Mi querido coronel:

He recibido muy atrasadas las cartas de Vd. de 29 de marzo
que me trajo el mayor Lucero, y de oficio contesto a lo que hay de
importante en ella, y también lo que me ocurre en respuesta a la otra
carta de Pirca de 11 de abril.

Lo que més importa ahora es la operaciénn que prevengo sobre
Chancay, y que es urgente, y muy urgente, para evitar que Caparrés
se apodere del departamento de la costa y levante alli un fuerte
cuerpo que amenace muy de veras a Cajatambo y Canta. Si nos descui-
damos, puede hacerlo, porque tendré armas de Lima, y tomard mucho
interés, con el objeto de conservar sus haciendas. El mayor Sudrez
con Huavique harén muy bien esa incursién, poniéndose de acuerdo
con las guerrillas de la costa.

Haga Vd. construir cien lanzas buenas, y yo le iré mandando poco
a poco fusiles, No dudo que Vd. tenga cerca de trescientas armas, y
con cuatrocientos hombres que tiene al servicio puede hacer mucho,
mucho. Mande Vd. por diez y seis fusiles a donde el coronel Otero,
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pero envie mulas. Las que trfl;o su coz'msltinado vuelven con muyp;.
ciones, fusiles y lanzas y saldrdn de aqui mafiana.

Nosotros debemos marchar muy pronto con el ejéreito. Eg pues
preciso que estas guerrillas trabajen activamente, tanto para incomodar
a los espaiioles, para adelantar nuestro terreno, nuestras posiciones y
nuestros recursos, como para ocultar a los enemigos nuestros prepa-
rativos y nuestra direccién.

Van las noticias que hemos recibido anoche; ellas son tan buenas
que nos dan grandes esperanzas. Creo que en medio de las desgra-
cias sacaremos la victoria.

No descuide Vd. el espionaje sobre Lima; nos interesa suma-

mente saber lo que pasa en la capital, y mucho mds lo que sucede
en Jauja.

Su afectisimo amigo y servidor.

Sucke
Vicuna Mackenna, p. 196.

1.894

{De un facsimil)

Huards abril 22 de 1824

Senor coronel don Francisco de Paula Otero

Mi querido coronel y amigo:

Por el oficio y papeles adjuntos, vers Vd. las ocurrencias del
ejército espafiol que nos ofrecen un buen campo para empezar nues-
tras operaciones. El Libertador pensaba abrirlas en mayo, pero ten-
dremos que apresurarlas un poco. Sin embargo, para no calcular sobre
datos erréneos es menester que Vd. mande investigar por espias de
gran confianza el resultado positivo de la insurreccién de Oladeta, y
qué ha hecho por fin Valdés que estaba a fines de marzo en Oruro.
De Javja han escrito que Canterac con una parte de sus tropas O con
todas marchaba hacia el Cuzco, y otros dicen, que sus aprestamientos
°1an para marchar al norte. Una y otra cosa lo dudo; lo primero por-

que conociendo a los godos creo que admitan cualquiera composicién
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entre sf, antes que hacerse ]f’l guerra; y lo segundo porque mientras
1o se verifique esta composicién y arreglo, y mientras Canterac no
reciba refuerzos del sur, no estd en estado de abrir la campagia,
Nosotros si podemos aprovechar el intervalo de las disensiones para
ocupar a Jauja y ver qué ventajas podamos sacar de esta operacién.
Por tanto Nos importa sumamente investigar con las mayores dili-
gencias qué es lo que sucede en el ejército espaiiol, y muy particular-
mente en Jauja para calcular sin alucinamiento y sobre datos efecti-
vos, lo que debemos hacer y esperar. Asf pues no debe Vd. perdonar
medidas de ninguna especie para adquirir un conocimiento exacto de
la verdadera situacién politica y militar de los espaioles, pero con
una prontitud y velocidad cual lo requiere el asunto,

Después de todo esto tenemos la segunda parte de nuestro trabajo,
que es mds esencial, y mds embromosa que la primera. Esta es, mi
querido coronel, la de las subsistencias y forrajes para el ejército: van
a salir comisionados para aprestar todo en Huari, Huamalies y Caja-
tambo; pero en esas tres provincias tendremos lo muy necesario para
el paso de la tropa. En Hudnuco, es que necesitamos buscar mucho en
cuanto a granos, papas, raices y toda clase de pan, y mucho, mucho,
mucho maiz y cebada para suplir la falta de pastos en el trénsito hasta
Jauja. Dos o tres mil fanegas de mafz y cebada serdn pocas, porque
tendremos mil quinientos hombres de caballerfa que llevan tres mil
bestias entre caballos y mulas: dos mil bestias de parque y bagajes, y
unas quinientas de oficiales de cuerpo, y estado mayor. Calcule vd.
pues si necesitamos por lo menos tres mil fanegas de mafz y cebada
por lo menos, menos. El pan serd un articulo muy dificil, pero supla-
mos cuanto se pueda, tomando para construir pan abizcochado y
galleta, todo el trigo que haya donde quiera que lo haya y ddndole re-
cibo a sus duefios para pagarles de las rentas piblicas o de contribu-
ciones, o de deudas al estado o del modo que sea posible, porque el
trigo, mafz y cebada, es menester adquirirlo aunque sea comprado. En
cuanto a ganados, he mandado detener las tres mil reses que estdn en
San Luis, que servirdn de reserva, y contaremos sobre treinta, 0
cuarenta mil carneros y un par de mil de reses que Vd. nos hard
reunir en el Cerro. El Libertador se aflije mucho por los Eaﬂf‘d"s y
cree nos falten; pero yo le he dicho, que Vd. nos proporcionard cuan-
0 necesitemos para la marcha, y para el tiempo que estemos en
Jauja. No pienso que Vd. me deje mal en haberlo asegurado asi. S€ su
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actividad de Vd. para contar con que no nos faltardn ganados nj que
dejard de conseguir la cebada, trigo, mafz, papas y todo cuanto sirva
al ¢jéreito.

El negocio de la leiia sabe Vd. que es asunto de mucha conse-
cuencia por allf, pues se hallan unas cuatro jornadas, o seis que no
se encuentra con que cocinar. Es necesario pues que tengamos cham.
pas y muchas, muchas como para diez mil hombtes, repartiéndolas ep
las jornadas que deba hacer la tropa, pero con la precaucién de po-
nerlas entre tanto, donde no venga alguna partida enemiga que lag

destruya, y eso verd Vd. donde sea como que tiene Vd. conocimiento
de esa tierra,

Diré a Vd. reservado lo que pienso que se haga. El ejército del
Perti y una brigada del de Colombia, marchardn por Conchucos y
Huarf en la direccién al cerro, es decir, siete mil hombres: de ellos
cuatro mil o mds del ejéreito del Peru, seguirdn de Huarf por Pachas

a Hudnuco, y hardn por esa quebrada su marcha al Cerro. La brigada
de Colombia hard su marcha por Jests,

a Pasco. La brigada de Colombia que est
ird por Cajatambo a salir a Pasco, y
Colombia que marcha por Bafios. En p
cha deben ponerse las subsistenc

Baiios a Yanahuanca para salir
d en esta provincia de Huaylas,
unirse con la otra brigada de
roporcién a este orden de mar-
ias y forrajes. Vd. se encargard de
arreglar las provisiones, etc. y la lefia para las columnas que marchan

por Yanahuanca y Huariaca, y también para la jornada del Quispe
en la columna que marcha por Cajatambo.

Como el Libertador viene a dirigir en persona la campaiia, y pue-
ariar este orden de marcha, serd bien una medida de
por si €l quiere que pasemos
todo el ejército de este lado.
ble) ser4 bien que se ponga
jornadas de la ruta de Pach
por Jests a Yanahuanca y

de v precaucién

por aqui mismo la cordillera, y llevar
Para este caso (que lo creo muy proba-
n seis mil raciones en cada una de las
as a Hudnuco y el Cerro, y otras tantas
Pasco, y de este modo evitamos toda de-
mora, y satisfacemos a cualquiera clase de marcha que quiera el Li-

bertador, Por SUPUEsto que en cada cuatro jornadas hardn un dfa de
a.lto los cuerpos, ¥ en cada punto
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de todas las jornadas por una y otra ruta, y méndemelo volando, cal-
culando cada jornada entre cuatro y seis leguas segin los pueblos, y
que se exprese cuanta alfalfa y para cuantos caballos y cuantos dias
se encontrardn en cada pascana.

Ultimamente mi querido coronel, diré por conclusién que si Vd.
sabe, que los espafoles s6lo tienen en Jauja seis mil hombres y que
por las turbaciones de Olafieta no esperan refuerzos, debe Vd. pro-
ceder inmediatamente a hacer poner todo lo necesario en todas partes
para la marcha de nuestro ejército, y mds que nada a que se constru-
ya mucha galleta y pan abizcochado, y recoger la cebada, maiz, papas
& calculando que estaremos en Pasco a fin de mayo, y que a este res-
pecto deben hacerse las diligencias para preparatlo todo; pero si los
espafioles han terminado sus pleitos con Olafieta y esperan refuerzos
de manera que retinan en Jauja mds de ocho mil hombres, entonces
Vd. se limitard a indagaciones para saber dénde haya trigo, cebada,
mafz, papas &, &, &, porque el Libertador quiere a todo trance abrir
la campaia en mayo. Esto lo avisaré a Vd. dentro de diez dias porque
marcho manana donde el Libertador que estd en Mollepata, reunien-
do todos los cuerpos de retaguardia para marchar, y ¢l me llama para
resolver definitivamente las operaciones. Alli estaban al llegar ya el
parque, artilleria, su tren &. Yo estaré aqui de regreso dentro de diez
dias.

Pienso que si los espafioles traen tropas de Arequipa y del Alto
Perti, es porque han resuelto definitivamente buscarnos; y en este
caso vale mds esperarlos, porque es como infalible, que desde que
ellos partan de Jauja, no pararin sus marchas hasta concluir todo este
asunto por una batalla. Entonces nos conviene conservarnos a la de-
fensiva sobre estas provincias, porque nuestras tropas, y nuestros
caballos estardn mds descansados y més intactos.

De todo esto deducird Vd. que el punto cardinal de todo el nego-
cio estd en examinar la situacién de los espaioles, porque el movi-
miento de nuestro ejército, estd pendiente del estado en que ellos
estdn, de sus fuerzas en Jauja, de si esperan o no refuerzos del sur, de
st marchan o no para el Cuzco algunas fuerzas contra Olafieta, de si se
ha 0 no pacificado la insurreccién de éste; y en fin de todo lo demds
que he expresado en esta larga carta. Si Canterac no espera refuerzos
del sur, nosotros marchamos sobre él, Todas las noticias convienen en
que Valdés est4 entretenido al otro lado del Desaguadero en la cues-
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tién con Olafieta. Mande Vd. sin embargo espias por todas partes g
saber la verdad, para que no calculemos en datos falsos. La brevedad
importa tanto, como vale el suceso de la campaia.

Concluiré declarando a Vd. mi querido coronel que esta carta
vale por oficio, que la reconozca por tal, y serd habida, y tenida como
dérdencs oficiales.

Siempre su muy afectisimo amigo y su muy obediente servidor.

A. J. pE Sucre
En el sobre:

Por un oficial en posta. Muy importante.

Al sefior coronel don Francisco de Paula Otero. Comandante
general de los cuerpos de vanguardia, & Hudnuco. Del general Sucre.

Indiana University. Bloomington, Indiana,

1.895
(Del original)

Huards, a 23 de abril de 1824

A S. E. el general Bolivar, &, &, &.

Mi general:

Antenoche recibi la carta de Vd. desde Otuzco el 14; sus noti-
cias son muy buenas y muy esperanzables si no fuese que creo que
los espafioles han compuesto sus disensiones. Verd Vd. la proclama
o decreto de Canterac que le incluyo y notars que ya se titula general
de los reales ejércitos, y todo lo hace a nombre del rey, en lugar que
antes lo hacfa de la nacién. Es verdad que este bando es del 20 de
marzo, y Valdés estaba e] 22 por Oruro todavia enredado con Olaieta,
y puede ser que sea el objeto, embromarnos y dar a entender que estdn
COMPuestos, pero esto no es mas que sospecha, mientras por otra
parte tengo la persuasién de que ellos no se baten ni se atacan entre
si Cuanc}o todas sus miras son contra nosotros. Ademds, por los que
han ruemdc[ de Jauja, sé que las tropas al ¢quién vive? dan el rey.

Al mismo tiempo unos que han llegado de Canta me aseguran
que Canterac con sus tropas estaba en marcha para Huamanga; mas
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s aprestos eran para marchar hacia nc:sotro's:. De
otros dicen du€ S?a de indudable es que, estando Valdés a fin de'
1odo €st0) lo que b chcaré con nosotros hasta junio y entretanto si
marzo €n Orure m‘a uede hacerlo para esperarlos allf a una batalla.
vd. quiere 1rs¢ a Jauj Ife dado todas las disposiciones que faciliten la

Para €50 E?t.:uira estar sobre Reyes a fin de mayo, advirtiend'o
marcha del elercid idg preparatorias y nada mds. He prevenido a mds
que sea todo me e remitan espfas a Jauja para indagar la verdad de
de 30 perfonasdz las fuerzas que tienen allf, paradero de Valdés, etc.,
lo de O]anetﬂf, he mandado un mozo bueno a examinar las cosas.
etc,, y de nquesm [a;:de para Mollepata a encontrar a Vd. segiin me lo

'Yo voyor eso no me extenderé en esta carta. Dejo todo dispuesto
mee?:igrppara adelante o para atrds segin convenga. Veré la posi-
E:::; (;lc Corongo, y todo lo que haya por ahi. En fin. voy dejando cum-
plido todo lo que Vd. me manda, en cuanto es posible. )

Muy pronto he de verlo a Vd. creo que el 28 lo encontraré por

Mollepata, y si no iré a Huamachucos.
Entre tanto me repito su muy fiel amigo obediente servidor,
A. J. pE Sucre
A D.

Acaba de llegar un oficial con unos 8 0 10.000 pesos de Trujillo.
OLleary. T. I, f. 164.

1.896
(De una copia)

Huarés, a 24 de abril de 1824

Al sei .
senor coronel doy Romdn Antonio Desa
Sefior coronel -

En virtud
e la nota en que V. § i i
. O. se sirve avisar
enfermp ng puede contin, me que estando

Ciaba 2 carpo del g “ar en el mando de las guerrillas y que las
2eral de todas 1 ayor Sudrez, he nombrado para comandante ge-

i : : =
Estumba, L %Yuernllas de la Sierra a] senot coronel don Ramén
0 V. S, se servirs hacer reconocer.
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He recibido las comunicaciones interceptadas al enemigo y las
del coronel Ninavilca, Como éste lo que cscpcialmcmc exije son muy-
niciones y se le han mandado ya, dejo satisfecha esta parte de gy
solicitud.

Es necesario que V. S. instruya perfectamente al coronel Estom.
ba del estado del pafs, de las guerrillas, y muy particularmente de los
medios de cortar los progresos de la seduccién.

Dios guarde a V. S.
A. J. DE Sucre
Vicuna Mackenna, p. 197.

1.897

(De una copia)

Cuartel general en Huamachuco, a 3 de mayo de 1824

Al seiior coronel don Roman Antonio Desa

Seiior coronel:

Me han sido satisfactorias las disposiciones que V. S. ha tomado
en retener al sefior Astete por la ocupacién de Tacuyos, y puesto a su
cargo las partidas de Chacras, Chinchin y Paecho, que se hallaban sin
un jefe militar y de conocimientos que las dirija. Creo que V. S. le
habrd dado las instrucciones convenientes para impedir las invasiones
que pudieran ocasionar los enemigos, como para hostilizarlos por
todos los medios posibles.

He recibido el manifiesto de Tagle y cartas de Caparrds, y es
preciso tener mucho cuidado con los espias y oyentes que pueden in-
troducir los enemigos para seducir a esos pueblos, y aun tal vez las
tropas. Todo espfa o persona que conduzca papeles sediciosos serd

za;ado por las armas sin excepcién alguna, justificado que sea su
elito.

Dios guarde a V, §.

A. J. bE SUCRE
Vicuna Mackenna, p- 199,
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1.898

(De una copia)

Cuartel general en Huamachuco a 3 de mayo de 1824

Al seiior coronel don Romdan Antonio Desa

Sefior coronel:

Por Ja nota de V. S. del 17 del pasado estoy persuadido y a
consecuencia de lo acordado con el teniente coronel Guzmén y las dis-
posiciones que ha tomado en reunir sus partidas con las del sefior
Sufrez, las de Oyén, Chacras, Yaguari, &, y las partidas de la costa
en cooperacién formada una fuerza respetable, no haya tenido em-
barazo para hacer una tentativa sobre los enemigos de la costa, que
creo no pasan de trescientos hombres; y derrotados éstos no es facil
que vuelvan a ocuparla, y a nosotros nos interesa mucho para recibir
noticias repetidas de la capital, y saber la verdadera situacién del ene-
migo y los movimientos que hayan hecho. *

También me han parecido muy bien las disposiciones que ha
tomado en que el sefior coronel Ninavilca los entretenga con sus par-
tidas de la izquierda para ver si logra lo proyectado.

Interesa mucho, mucho en que V. S. me dé a la mayor brevedad
un parte exacto de los nombres y fuerzas de los batallones y escua-
drones con que los enemigos ocupan los puntos de las costas Yauli,
Huarochiri, Yauyos, &, y que vengan sin la menor dilacién para poder
tomar medidas oportunas a efecto de expulsarlos.

Yo he venido a ver a S. E. el Libertador. Todo el ejército se
halla ya en movimiento. El dfa diez de éste estaré en Huards y me
seguirdn cien fusiles, destinados para sus guerrillas, donde podrd
V. S. mandar mulas por ellas.

He manifestado a V. S. las disposiciones y providencias que con
tanta actividad e interés ha tomado, y le han sido muy satisfactorias.
En breve irdn algunos batallones adelante, que por Cajatambo puedan
servirle de apoyo y proteger las empresas de sus partidas.

Dios guarde a V. S.
A. J. DE SUCRE

Vicufia Mackenna, p. 198.

(*) Asi esta.
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1.899

(Del original)

Angasmarca a 5 de mayo 1824
A S. E. el general Bolivar, &, &, &.
Mi general:

Me olvidé pedir a Vd. que lo mds breve posible se me remitan a
Huarés los 400 fusiles espafioles que cambia el general La Mar por
los nuevos franceses venidos. Vd. sabe cuanta falta hace el armamento
en las guerrillas, y que si lo tuvieran, no dudo que entrarfan hasta
Lima. Asf creo de suma urgencia que vengan esos 400 fusiles espa-
fioles y con mucho cuidado para que no se descompongan. Vd. sabe que
Ramirez con su columna estd en Saydn v es preciso reforzar nuestras
partidas.

También olvidé hablar a Vd. de una cosa esencial como son los
depésitos. Creo que al marchar la divisién del Perd, serfa muy til
formar los depésitos en Cajamarca y Chachapoyas de esta parte de la
Sierra, porque si nosotros quedamos tres meses en las marchas hasta
Jauja, podemos muy bien reemplazar las pérdidas de esta fuerza del
Perd con los reclutas instruidos que nos llevaren dentro de dos meses.

El general La Mar, me mostté un gran deseo de dejar arreglados estos
depésitos; y con darle a €l la orden lo harfa todo.

Voy ahora a almorzar a Mollepata y tal vez quedaré alli para
escribir muchas cosas que me faltan a Huards ¥ Iecoger una carta geo-

grifica que he mandado buscar a Calipuy. Si me despacho temprano
iré a Conchucos.

Siempre de Vd. mi general.

Su muy obediente servidor afectisimo amigo,

A. J. pE Sucre
O'Leary. T. 1, £. 165.
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1.900

(De una copia)

Cuartel general en Mollepata, a 5 de mayo de 1824
Al sefior coronel don Romién Antonio Desa
Sefior coronel:

Esta noche he recibido el oficio de V. S. del dia 22 de abril, Est4
bien que V. S. haya detenido al coronel Ninavilca, porque destruidas
Jas partidas enemigas de la costa, podrd més ficilmente atender a los
enemigos que se hallan por Huarochiri, &, siquiera para molestatlos,

Supongo que no s6lo el sefior coronel Ninavilca habri recibido
dos mil cartuchos y seiscientas piedras de chispa que le remiti ahora
dltimamente, sino también V. S. tendrd ya dos mil cartuchos y dos-
centas piedras que le remiti. Ademds, sé que estaban en Pasco los
cincuenta fusiles con mil cartuchos y doscientas piedras que yo le
enviaba al coronel Vidal, y que estdn detenidos porque no saben donde
estan. V. S. puede mandar buscatlos.

Por el coronel Gonzilez he sabido que en la provincia de Yauyos
hay mds de doscientos fusiles. Trate V. S. de sacarlos antes que se
pierdan.

Trate V. S. de examinar qué quiere decir la esquelita que dejé
escrita el coronel Ninavilca al oficial comandante de los doscientos
hombres de Cantabria. No faltard modo de que el coronel Ninavilca le
escriba para averiguar la cosa y sacar de ella el mejor partido posible.

Ya he dicho a V. S. que el ejército todo estd en movimiento para
los puertos de vanguardia, y pronto se verd reunido para abrir la
campaiia. Entretanto es menester no sélo defender el pais libre, sino
también hostilizar al enemigo donde esté. El coronel Ninavilca, el
comandante Guzmdn y todas esas partidas de la sierra que se ocupan
constantemente en molestar al enemigo dondequiera que esté en Yauli,
Yauyos, &, a menos que estando reunidas todas las partidas en Canta,
sea ficil y preferible hacer una fuerte amenaza sobre Lima, para obli-
gar a los de Yauli y Yauyos a venir a proteger a la capital. En fin, lo
esencial es que las partidas estén siempre en movimiento activo sobre
el enemigo, porque es el modo de que sean ftiles.

Dios guarde a V. 8.
A. J’ DE SUCRE

Vicufia Mackenna, p- 200.
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1.901
(Del original)

Mollepata, a 6 de mayo de 1824
A S. E. ¢l general Bolivar, &, &, &.

Mi general:

Van los partes y noticias que he tenido: todo es bueno, y algo
de agradable. Lo tinico malo que hay es la falta de fusiles porque cla-
man las guerrillas, Ruego a Vd. que me mande con la mayor brevedad
los 400 fusiles espafioles que ha de dar el general La Mar, Estoy cier-
to que las partidas adelantarin mucho, mucho con este armamento,
Ellas estdn ahora bien mandadas, y Vd. vé que con o POCoO que tienen
hacen algo; armadas, recobrardn su antiguo entusiasmo. Contando
que vendrd volando ese armamento les he dicho que manden mulas
a Huards el 25, para remitirselos.

La proclama de Monet es singular: bien vale imprimirla con algu-
nas noticias que muestren lo adicto que son los pueblos a los espafio-
les, aun en medio de las desgracias que ha sufrido el pais.

Pasado mafiana estaré en Pomabamba y seguiré de prisa a Huards,
después de dejar las 6rdenes sobre lo que Vd. quiere que se haga. Ya
he pasado todas las de la ruta del ejército, y a Urdaneta, Alcdzar etc.
les he dicho todo: a todos les he escrito ayer, y a los guerrilleros.

De Vd. mi general.
Su obediente servidor y fiel amigo,

Sucre
O'Leary. T. I, f. 166.

1.902
(O'Leary. Memorias

T. XXI, p. 99)

Huarés, 15 de mayo de 1824
Al seior jefe del estado mayor general libertador
El escuadrén de Granaderos tiene

125 hor.nbfes, POrque una gran parte de
modo siguiente: cop o] sefior general Lar

s6lo a formar o disponibles
su fuerza estd dispersa en el
a dos que los tiene en no sé
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que comisién; con el sefior coronel Carvajal 3: con el capitdn Landge-
ta son 2: con ¢l comandante Paredes 9: en el Monteagudo 4 y 10
que con el capitdn Urbina cuidan los caballos de remonta del escya-
drén en Conchucos. Hay ademds 4 enfermos que quedaron en Lima
y no sé que se han hecho, y 17 en el hospital de Yungay,

Yo deseara que toda esa fuerza que se halla en comisién sobre
la costa viniese para el cuerpo, porque V. S, sabe cuanto pierde el
soldado fuera de sus jefes. Por esta razén, cuantos Hisares haya por
aqui con cualquiera comision que sea, voy a mandarlos a sy regimiento,
y espero que S. E. dé la orden para que todos los Granaderos vengan
al suyo.

Dios guarde a V. S.
A. J. bE Sucre

Adicidon:

Al cerrar éste, acaba de llegar un oficio del coronel Silva al co-
ronel Urdaneta, avisindole que por orden de S. E. trae para aci el
teniente Camacaro a todos los Granaderos que estin por la costa, y
que Camacaro lleve los Hésares de aqui. Esto me alegra y espero que
si quedan por alli algunos Granaderos, todos, todos vengan.

Sucre

No hemos encontrado el original en el Archivo Libertador.

1.903
(De una copia)

Cuartel general en Huards a 17 de mayo de 1824

Al sefior coronel don Romain Antonio Desa, o al sefior coronel
don Ramén Estomba

Sefior coronel:

Antes de ayer llegué aqui, y he encontrado una _comunics;;ién
de V. S. del 21 de abril, y dos del 6 de mayo; estas tltimas de dua-
matanga. Por ahora no me contraeré a contestarlas, pero lo haré des-
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pués. Por ahora lo que me importa es dcciir a V. 8. que anoche me ha
llegado un impreso de Lima c](? los espafioles, en que un tg] Coman-
dante Villagra da parte a Rodil de haber derrotado a V, §. con las
partidas de Huavique y Sudrez el dia 6 a las doce de Ia mafana, con
una muy notable pérdida de V. S. siendo este suceso en una hacienda
tres leguas mds acd de Chancay.

Aunque los oficios de V. S. de Huamatanga son tambi¢n de dia
6 y en ellos no me dice V. 8. siquiera si hay enemigos a Ias inmedia.
ciones, los detalles con que estd eserito el parte de Villagra no me
dejan duda de la desgracia que ha sufrido V. S. Espero de un momen.
to a otro los avisos de V. S. que me impongan del pormenor de
este acaecido.

Sea lo que fuere, para que V. S. verifique la reunién de las parti-
das, y su reaccién sobre los apoyos a que pueda contar, diré a V. §, que
mafiana llega a esta ciudad el Libertador; y pasado mafiana se ponen
en movimiento algunos cuerpos de infanterfa hacia Cajatambo de
donde se destinardn a la provincia de Canta las tropas necesarias a con-
servarla, y a proteger la reunién de las partidas dispersas. Irdn con
estas tropas, o se adelantardn trescientos fusiles que estdin destinados
a esas partidas, con municiones &, y, los cuales me ha avisado el sefior
jefe del estado mayor general libertador que estdn en marcha para ac4.

No puedo determinar a V. S, qué otra cosa deba hacer: porque
no s¢ qué es lo que se ha salvado de esa derrota, ni qué progresos
hayan hecho los espafioles. Por consecuencia, V. S. debe ocuparse
esencialmente en reunir las guerrillas que hayan estado en el combate,
y defender si puede en seguida algunas posiciones que impidan la en-
trada de los enemigos a Ia provincia de Canta, interin vayan tropas de
linca. Para calcular el nimero de estas tropas necesarias a este obje-

to, indagard V. §. Yy me participard volando, si algiin batallén de los
espafioles viene a invadir g provinci

lo manda, y en fin me dard V. S, ¢
c%e la posicién de Jos espaiioles en esa parte, si no cuanto se sepa de
cierto de ellos en Yauli, Yauyos, &.

Dios guarde a V, §,

A. ]. pE Sucre
Vicufia Mackenna, p. 202,
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1.904
(Del original)

Cuartel general en Huarss g 20 de mayo de 1824

DECRETO

Teniendo entendido que hay muchas Personas en la capital de
Lima animadas del mds noble y generoso patriotismo que desean hacer
un sacrificio digno de su patria y aun mis digno de I gratitud del
pueblo y del gobierno del Perd he venido en decretar v decreto:

12 La persona o personas que se pongan a la cabeza de N i
surreccién en la plaza del Callao son declaradas y tenidas como las
més beneméritas de la Patria.

2° El jefe que dirija la empresa recibird una recompensa en
propiedades nacionales de cincuenta mil pesos y un empleo més, sobre
el que actualmente goce en cualquiera carrera que sirva ese empleo.

5° Los subalternos recibirdn una recompensa proporcional a
ésta en todo, y particularmente tendrin entre todos una distribucién
de diez mil pesos del erario nacional.

4% Si el ex-presidente Tagle, o Aliaga, o Berindoaga entrasen
como caudillos de esta empresa simplemente recibirdn la recompensa
de un perdén absoluto asi en sus vidas como en sus haciendas.

5¢ Si los comandantes Navajas y Ezeta o cualquier otro de los
oficiales pasados al enemigo se pone a la cabeza de la empresa y la
logra, quedard comprendido en los goces del articulo 22, y recibird
por consecuencia la recompensa asignada de los cincuenta mil pesos,
v el empleo sobre el que obtuviese.

6? Los ciudadanos o extranjeros que suministren treinta o cua-
renta mil pesos para el logro de la insurreccién del Callao, serdn in-
mediatamente reintegrados sin pérdida de igual valor por la comisarfa
del ejército que tiene en reserva actualmente esta suma para el mismo
efecto; y ademds recibirdn dichos individuos el duplo de la cantidad
que presten en libranzas contra el tesoro piiblico pagables en dercCh?S
0 en bienes nacionales: quedando desde luego en la clase de los mas
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distinguidos y mejores servidores de la repiiblica, la que deberg pre-
ferirlos en todos los casos que sean compatibles con la justicia y las
leyes. ;

Dado en el cuartel general de Huards a 20 de mayo de 1824,

A. J. pE Sucre
O'Leary. T. XXII. Primera parte, f. 408.

1.905
(De un copia)

Huards a 22 de mayo de 1824

Al seiior comandante general de las guerrillas

Sefior coronel:

El coronel don Francisco Vidal y el teniente coronel don José
Marfa Guzmén tienen un desagrado entre si, que es peligroso poner
a uno bajo las érdencs del otro. En los destinos que V. S. les dé los
hard servir separadamente, considerdndolos como comandantes de
partidas y a ninguno como tal comandante general de guerrillas.

Dios guarde a V. S.

A. J. bE Sucre
Vicuia Mackenna, p. 204.

1.906

(De una copia)

Huarés a 22 de mayo de 1824

Al sefior coronel comandante general de Canta
Sefior coronel:

Cuando recibf la nota de V. 8. del 10 con relacién de la desgra-

cia ocurrida el dfa 6, ya yo tenfa recibida esta noticia por Lima, como

d.ije a V. 8. en mi carta del 17, de que incluyo un duplicado. Me re-
fiero en todo a lo que en €l previne,
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Es muy sensible la muerte de Sudrez
en ¢l un muy valiente defensor.

Espero saber las pérdidas en hombres, armas, municiones, &, que
hayamos sufrido en esa desgracia, y me prometo RS, }'m; qex-
traordinarios esfuerzos para reorganizar esgs partidas y reunirlas lo
mds antes porque ellas van a servir en mucho a las operaciones del
ejército, que estd ya en movimiento.

Es menester que V. S. reparta a todos los puntos los diferentes
comandantes de las partidas para que ellos vayan a reunir sy gente,
Importa mucho trabajar con una suma actividad en la reaccién de las
guertillas, porque ellas han de servir de un modo admirable y par-
ticular en las operaciones del ejército.

De un momento a otro espero los fusiles que vienen de Huama-
chuco, que salieron el 12; al momento ird a V. S. una cantidad de
ellos para reorganizar las partidas y armarlas completamente,

Me dard V. S. volando las noticias que le pedi el 17; yo marcho
mafiana para Cajatambo. El Libertador estd en Cards, donde permane-
cerd algunos dias para dar direccién a una columna de dos mil hom-
bres, compuesta de los batallones Tiradores, Zulia y escuadrén de
Granaderos de Venezuela que salieron de Panamid el dia 28 de abril
y vienen a desembarcar en Casma y Santa.

Dios guarde a V. S.

porque la patria ha perdido

A. J. bE SUCRE

Vicuna Mackenna, p. 204.

1.907

(De una copia)

EjErcrro pe Coromsia
AUXILIAR EN EL PERU

Huarés, 24 de mayo de 1824
Ala M. I. Municipalidad de Quito

Al marchar hoy para empezar las operaciones de la campafia del
Perti, me permito tener con V.S. M. I el agradable recuerdo del dia
en que Quito asegurd su libertad y los principios de que dio ejemplo
a Colombia en la carrera de la Independencia.
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El 24 de mayo serd siempre célebre para 11'11 mds por haber vigto
rotos los lazos de la opresién con que era Quito arra"strado al carro
ignominioso de la Espafia, que por "1, tr}unfo que obtuvieron las armgqs
bajo mi direccién en las faldas del PIChlI‘IChf'l. |

Consagrado desde entonces casi e:icluswamcn.tc a servir a Quito,
me es complaciente ofrecerle en este dia por mefllo de V.S.M.1. un
nuevo tributo de consideracién y de amor patrio, .cuando alejada g
guerra de las fronteras de la repiblica por el ejército que esti a m;
mando, puede éste ofrecer a los pueblos del E:cu:ldor que sus trabajos
en la presente campaiia tienen el objeto de libertar al P.em y la re.
compensa de fijar para siempre la paz del sur de Colombia,

Ruego a V. S.M.I. quiera aceptar los testimonios de mi respeto
y del deferente aprecio con que soy de V.S. M. I. el més obediente
servidor.

A. J. pE Sucre

Jiutegui Rosquellas, Antonio José de Sucre, editorial Lépez, Chuquisaca,
1928, p. 200.

1.908

(De una copia mecanografiada)

Condé, a 24 de mayo de 1824
Al sefior general Miller

Mi estimado general:

He recibido su larga carta de 14 de marzo y pensaba contestarla

largamente; pero por una parte no me ha alcanzado el tiempo, y por
otra creo que lo veré a Vd. pronto.

He escrito a Vd. tres veces llamandolo para que venga a esta
campana; y por algin accidente, que no creo haya, estuviere Vd. im-
pedido de venir incluyo esa orden para Otero pues necesito un general
que se encargue del mando inmediato de la divisién.

Si Vd. me viene me devolveri la orden para Otero pues entonces

no se le debe enviar, Pero si por alguna cosa no puede Vd. venir, se
la mandar4 con un oficial en posta.
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Las tropas han marchado esta mafiana y yO sigo ahora: nuestra
; :
Jireccién es a Potén donde espero que saludaré a Vd,

Siempre afectisimo amigo

A. J. pE Sucre
Archivo de Andrés Eloy de la Rosa.
Archivo del Libertador. Casa Natal del Libertador,

1.909
(Del original)

Huaréds a 27 de mayo de 1824

A S. E. el general Bolivar, &, &, &.
Mi general:

Dird Vd. que cédmo estoy aqui debiéndome haber ido ayer; y yo le
responderé que me voy ahora a las 8 para dormir en Pachacoto; pero
que pensé demorarme mds porque ayer amaneci con un dolor al pecho
que cref era cosa mayor; pero hoy me hallo aliviado y ya pienso que el
movimiento me mejore. Mafiana estaré en Chiquidn con el general Cér-
dova y muy luego sigo por Cajatambo a Hudnuco; pero espero que me
vayan pronto los Granaderos para poder hacer mejor las cosas.

Ya han salido los comisionados para aprontar cinco mil raciones
de hombres y mil de caballos por Chavin, y 2.000 de hombres y 4.000
de caballos por Pachacoto a Huallanca, puesto que por alli ha de ir Ia
caballerfa.

Creo que todo esté pronto en estado de marchar las tropas. El
prefecto ha quedado en comprar si es menester el maiz y la cebada para
las raciones de aquf a la Cordillera.

De Vd. siempre muy afectisimo amigo obediente servidor,

A. J. DE SUCRE

O'Leary. T. 1, £. 167.
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1.910
(Del original)

Chiquidn a 29 de mayo de 1824

A S. E. el general Bolivar, &, &, &.
Mi general:

Ayer al medio dia llegué aqui. Los cuerpos estdn: Voltigeros en
este pueblo, Pichincha en Huanta y Vargas en Aquia. En la préxima
semana irdn Voltigeros y Pichincha a Cajatambo y Vargas en correrfas
sobre Canta segin Vd. me previno para llamar la atencién del enemi-
go hacia Lima.

Con la medida de que estos pueblos paguen la contribucién en
trigos y papas conscguiremos mantener bien la tropa; carne creo no
faltard y aun voy a mandar que se recojan en Canta algunas reses.

Aunque de oficio digo que se pueden mantener en esta provincia
400 caballos un mes, afiadiré que segiin las relaciones de este gober-
nador pueden mantenerse hasta 600 caballos y quizds mds en todos

los pueblos de la provincia; sirva de gobierno por lo que Vd. quiera
resolver.

Incluyo a Vd. esa carta de Estomba que ha relevado a Desa. Hoy
mandaré a Estomba el duplicado de aquel decreto: quizds podrd ha-
cerse algo (til y bueno. Les diré que traten de verificar el primer pro-
Yecto y si no es posible, cualquiera otra cosa que haga volver la aten-

cion de Canterac sobre Lima, y que refluya contra la moral de las
tropas enemigas.

Siempre insistiré en que preparen raciones en Canta para 6.000
hombres que pasen la Cordillera por allf a Yauli, y 2.000 que han de
ir a Lima; pero que corran la voz que todo el ejército va para Lima.

Pasado mafiana voy para Cajatambo y seguiré a Hudnuco: espe-
T0 que me ird el escuadrén de Granadero
gana de un chasco, Creo que serd conveni
ciparse alli porque descansaran los caballo
deros de los Andes pueden venir aquf con
Pre seguirdn con €l el movimiento general:
€50 tienen estos cuerpos de infanterfa uno
Ta cosa, y engordan en la muy buena

s porque no tengo mucha
encia para ese cuerpo anti-
s. Si Vd. quiere los Grana-
el general Cérdova y siem-
pienso que serd qtil y con
de caballerfa para cualquie-
alfalfa que hay aqui esos
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caballos. Ese cuerpo pudiera quedar por Chiquidn y Cajacay es decir
2 la espalda de la infanterfa, y el movimiento indicado sobre Lima se
creerfa mds cierto.

Siempre de Vd. mi general.

Su buen amigo muy obediente servidor,

A. J. pE Sucre

O'ngql', A l. .f 163

1.911
(Del original)

Chiquidn, a 29 de mayo de 1824

Seiior coronel Tomis de Heres
Mi querido coronel y amigo:

Muchas gracias por su cartica del 26 que recibi anoche, seis
horas después que llegué aqui. El brindis de S. E. es complaciente; yo
lo agradezco.

Hoy he escrito al Libertador y me olvidé decirle que segin lo que
¢l me significé de la marcha de los cuerpos que empezaban a llegar a
Cards creo que van a encontrarse con anticipacién esas tropas en la
provincia de Huamalies, que es muy pobre y miserable. Si S. E. quiere,
después de calcular el tiempo necesario a esperar las tropas del Istmo,
&, pueden situarse algunas tropas en Huari, &, adelante para Huallanca,
mientras pasan las ltimas tropas y se verifica el movimiento general.
Por aqui, todo estari pronto para el momento que se quiera para
pasar estas tropas a Lauricocha, o bien para que verifiquen su reu-
nién con el ejército en Puno o Yanahuanca, marchando por Oyén o
Chincha. Lo que resuelva se le dird al general Cérdova, porgue yo
estaré breve en Hudnuco.

Saludo a todos los amigos, y me repito muy suyo,
SUCRE

O'Leary. T. X1, £. 106.
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1.912
(De] original)

(Mayo de 1824)
(A S. E. el Libertador)

Mi general:

Al montar recibo esos papeles que mando a Vd,, para su
conocimiento,

Siempre de Vd. muy fiel amigo.
A. J. pE Sucre
Jean de Francisco. T. XII, f. 355.

1.913
(Del original)

Chiquidn, a 1? de junio de 1824

A S. E. el general Bolivar, &, &, &
Mi general:

Incluyo al secretario varios partes que he recibido hoy: segiin
ellos, me inclino a creer que los enemigos reunen sus fuerzas para
esperarnos. Dicen los que han venido que los espafioles saben el mo-
vimiento del ejército, v el componer la posicién de Cachicachi mues-
tra que quieren esperarnos.

He escrito a todas partes para saber la verdad de lo que haya,
y espero algunos avisos ciertos. Yo mismo voy mafiana para Hua-
nuco; me iba hoy pero he amanecido y estoy desde tres dfas con la
garganta muy inflamada, pero hoy peor que nunca. Voy esta noche
& ponerme un poco de espiritu de cuerno de ciervo que me dicen
me pondrd bueno. He temido que el sol me agravase y he preferido
demorarme un dfa. Ademds el pecho se me ha empeorado sumamen-
'€y no sé de qué. Esto serd nada, me parece, pero me molesta por-

que 3"; estaba muy mejorado del pecho; desde buenos dias no sen-
tia na a.
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Al jefe del estado mayor dirijo una nota sobre movimientos
que es importante vea Vd. para que pensando Io mejor, me dé [as

ordenes que guste.
fare ibiré :
De Cajatambo cscn:ll? ¢ a Vd. lo més que ocurra, por ahora
he dicho bastante de oficio.

Siempre de Vd. fiel amigo obediente servidor.

A. J. pE Sucre

Adicidn:

Al cerrar ha llegado otro parte que es igual al de que he ha-
blado sobre las disposiciones del enemigo; lo incluyo al jefe del es-
tado mayor.

Dios guarde a V. S.

A. J. e Sucre
O'Leary. T. I, f. 169.

1.914
(Del original)

Chiguidn, a 12 de junio de 1824

Al seiior secretario general de S. E. el Libertador
Sefior secretario:

El sargento mayor del batallén N° 1 del Peri me dice que por
orden del sefior coronel Otero remite al sefior prefecto de Huards
las alhajas de plata de las iglesias que constan en la relacién que
acompafio y que es la original venida a mis manos; una copia le
envio al sefior prefecto.

A. J. DE SUCRE

Juan de Francisco. T. XXXV
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1.915
(Del original)

Chiquidn, 1? de junio de 1824

Al seiior secretario gemeral de S. E. el Libertador, &, &
Sefior secretario:

Cuando fue evacuada Lima, insté a.l sefor S_arrarca para que
extrajera de la bahfa del Callao unos brines y pafios ,de la estrella
que yo sabfa estaban por su cuenta en un buque inglés. La adjunta
carta contiene ¢l resultado de esta diligencia; y 'la paso a V. S. para
que poniéndola en conocimiento de S. E. elyleermdor resuelva lo
que guste de estos artfculos que ofrece el sefior Sarratea.

Dios guarde a V. S.
A. J. o Sucre
Adicion:
Es demds mostrar que el ejército del Perti necesita mucho de

vestuario,

Sucre
O'Leary. T, XXII, primera parte, f. 469.

1.916
(Del original )

EJErciTo pE Coromsra

AUXILIAR DEL Perd

Chiquidn, 12 de junio de 1824

Al seiior secretario general de S. E. o Libertador, &, &
Sefior secretario:

Esta mafiana he recib

ido los partes que adjunto a V. S. La una-
nimidad con que todos

dan unas mismas noticias, me hace juzgar
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una de dos cosas: 0 que los negociof de Olafieta han tomado un
cardcter muy desagradable a los espafioles, o lo que yo creo mds,
que ellos reunen sus fuerzas o para esperarnos o para buscarnos. La
venida de La Serna a Huancayo, como se asegura, manifiesta que
ellos concentran todo para librar a una batalla su suerte.

Yo marcho para Hudnuco, de donde indagaré mejor la verdad;
en tanto, péngalo V. S. en el conocimiento de S. E., y sirvase co-
municarme las disposiciones que S. E. quiera ejecutar en el ejército,
en consecuencia de estas noticias.

Dios guarde a V. S.
A. J. pE Sucre

O'Leary. T. XXII, primera parte, f. 470.

1.917
(Del original)

Chiquidn, 1? de junio de 1824

Al seiior secretario general de S. E. el Libertador, &, &
Sefior secretario:

Como voy para Hudnuco, donde tal vez habrd que hacer gastos
de espionaje y de algunos aprestos para la marcha del ejército, y
como la vez pasada que estuve allf no habia con que gratificar si-
quiera un pasado, voy a prevenir al comisario que de 2.000 pesos
que ha recibido aqui, facilite al capitdn Alarcén 1.000 pesos, de cuya
ir.warsién dé cuentas documentadas, si se gastasen, o se devuelvan,
si no.

En Comisarfa quedan 9.000 pesos, y deben entrar esta semana
4.000 del empréstito de Cajatambo.

Dios guarde a V. S.
A. J. pE SucrE

OLeary. T. XXII, primera parte, f. 471.
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1.918
(Del original )

FUERZA DEL EJERCITO ESPANOL EL 2 DE JUNIO .

Cuerpos Jefes Lugar donde estin
Hiisares ....... Ferndndez . ..... AR 0. ois e i
Dragones del Perét Marcilla ... ... Concepcién . . . . .
Dragones de la

Unién .. ... voes Bedoya ........ Pampas

Cantabria ...... BT e Apata .........
CHIAS rofoinia oo oie Boliger .l Tarma .........
17 Infante ..... ARSI s San Jerénimo . .
I1° Imperial .... Becerra ........ Chupaca .......
VECLOrIA. viisieisronis Seminario ...... Huancayo ......
Cenlro oo i Espartero ...... T
Burgos ...... 58 Bhiome T Huarochiri .. ...
ler. Regimiento Narvaey ... ... ... XaUvos i ine
L 7 I e Huamanga .....

Dicen que estdn al venir el batallén de la Reina
y el Voluntarios de Huamanga

En Lima e Ica

2° Infante

..................... Limg osisny.
T AR N Jdema o bt
DA CAIOS b issin s o idem; 5oon 0.
ReafFefipe............. ) fog) zesw ol
Escuadrén de Navajas ... . . . idemyik 3 e e

O'Leary, T, XXI1, primera parte, f. 472,

1824

Plazas
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300
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600
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6.000
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350
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1.930
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e
1.919

(Del original)
Llaclla, a 3 de junio de 1824

A S, E. el general Bolivar, &, &, &

Mi gcneml;

Me levanto a las 5 de la mafiana a hablar a Vd. He pensado
mucho esta noche en nuestro movimiento general y voy a presen-
warle mis observaciones. Calculando sobre que Vd. estd resuelto a
no abrir la campana hasta que llegue la divisién del Istmo y los
1.000 hombres de Guayaquil, creo que los cuerpos de retaguardia
se anticipan demasiado a pasar la cordillera, y que van a encontrarse
con la demora de un mes acantonados en la provincia de Huamalfes
que ya he dicho a Vd. es muy miserable. Vd. me ha dicho que las
operaciones no se romperdn activamente hasta agosto, y bajo este
supuesto es que hablo a Vd. Ademds parece que se indica demasia-
damente al enemigo nuestra direccién pasando la mayor parte del
ejército al otro lado de la cordillera, y que la amenaza hacia Canta
no valdria nada entonces.

Los dltimos partes de Jauja manifiestan que los enemigos han
recibido refuerzos, y que se disponen a esperarnos. He tenido tres
partes de que Rodil marché del Callao para Jauja con 500 hombres
v 150 cargas: esto quiere decir que ellos concentran sus fuerzas. Yo
no me atreveré a decir a Vd. que con 6.000 hombres marchemos
contra 8.000 que los godos tendrdn con todos sus refuerzos, porque
por mucha confianza que yo tenga en nuestras tropas, el negocio
€5 muy serio para aventurarlo: sin embargo, o es que marchamos
de una vez al enemigo, o es que esperamos nuestros refuerzos. En
el primer caso vamos bien; en el segundo yo llamo la atencién de
Vd. a lo que digo en el primer pdrrafo.

La demora nuestra puede causarnos un mal, porque si las cosas
de Olafieta no se han compuesto, nosotros, estando tan atrds per-
Hent; mejor ocasién de dar un golpe que tal vez decide la cam-
.paﬁa' Entre el bien y el mal que nos resulta, Vd. calculard lo me-
Jor para resolverlo,
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e

La marcha de los cuerpos desde ahora no tilene otro
el que Huamalfes es tan miserable que no proporcmnn' ni alojamien.
to a las tropas. Carne no falta para un Jmes o (_{0:.',. all{ para todo ol
ejército; papas, con dinero nunca faltardn; trigo si que no hay que
pensatlo ni por nada, sino apenas para el hospital. Asf Vd, verg lo
que mejor convenga. Tal vez marchando vy mOSEl‘ﬂﬂdo_un poco! i
miedo al enemigo, ellos nos buscar:i:.l lo que serd una inmensa yven.
taja para nosotros. Todas estas consideraciones se me han represen-
tado a cada rato y aseguro a Vd. que no me decido porque ni sé si
Vd. resuelva absolutamente esperar las tropas del Istmo & nj s¢
donde estd la caballeria del Peri que me dicen que estd muy atrgs,

En caso de que Vd. demore algo los cuerpos de retaguardia
para reunitlos mds en la provincia de Huailas, pueden dos cuerpos
que han pasado la Cordillera hacer un alto en San Marcos y Huari,

Vd. meditard, mi general, qué es lo mejor que convenga entre
las ventajas de pasar desde ahora la Cordillera (que realmente las

hay) y el mal que pueda resultar, que Vd. lo pesard. Es dificil dar
una opinién decidida.

rnal que

Soy de Vd, mi general su més apasionado amigo y obediente
servidor,

A. J. pE Sucre
O'Leary. T. 1, £, 170.

1.920
(Del original)

EJERrciTo pE Coromsra
AUXILIAR DEL PRy
Gorgorillos, a 3 de junio de 1824 - 14°

A S. E. el general Bolivar, &, &, &
Mi general.

Al llegar aqui ahora a las nueve del dia recibo ese oficio del

comandante Fresco. El otro boletin es igual al que va; el otro lo
dejo para leerlo,
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L ona
Al amanecer hoy escribi a Vd. una larga carta de Llaclla que
he recomendado a Elizalde para que la remita segura.

De Vd., mi general, su afmo. amigo obediente servidor.

A. J. pE Sucre

oLty T £. 171,

1.921
(Del original)

Cajatambo, 4 de junio de 1824

Al seiior secretario general de S. E. el Libertador, &, &
Sefior secretario:

Por las notas que he incluido a V. S. del coronel Ninavilca en
esta fecha, verd S. E. la escasez de fusiles y municiones que tienen
las partidas.

El teniente coronel Velapatifio, que viene con treinta mulas en
busca de fusiles y municiones, seguird para Huards, para que les en-
vie a las guerrillas lo que S. E. quiera.

Como entiendo que el ejército del Pert tiene muchos fusiles
espafioles, serfa bien mandar para las guerrillas 300 de ellos, to-
mindolos de los enfermos del ejército del Per, y sl es necesario,
dar a éste en reemplazo 100 fusiles franceses que dejaron Voltigeros
y Pichincha en Huards con sus enfermos. Voltigeros y Pichincha
pueden reemplazarse de los 1.000 fusiles que han venido de Guaya-
quil, y que supongo ya cerca de Huards. Lo mismo pueden reempla-

zarse los 200 & 300 fusiles espafnoles que se tomen a los enfermos
del ejército del Per.

El caso es que yo deseara que sobre los 100 fusiles que debe
tra?r el teniente Tudela, se mandasen con el teniente coronel Vela-
patino 300 fusiles espafioles, que en el ejército sirven de bien poco,
Y en las guerrillas serdn de un gran provecho. En el ejército del Pe-
™ hay muchos fusiles espafioles, y creo que pueden disponerse de
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més de 600. Hablo de que pueden disponerse, porque los 1.000 ve.
nidos de Guayaquil reemplazan los del ejército.

En cuanto a municiones, pienso que las guerrillas necesitan
bastante para sostener su guerra de posicién,

Dios guarde a V. S.

A. J. bE Sucre

O'Leary. T. XXI1I, primera parte, f. 477.

1.922
(Del original )

Cajatambo, 4 de junio de 1824

Al seiior secretario general de S. E. el Libertador, &, &

Senor secretario:

Ayer tarde recibi un oficio del sefior coronel Desa, de 29 de
mayo, que incluyo a V. S. Por €l quedard V. S. impuesto del em-
brollo que se ha suscitado entre ¢l y el coronel Estomba. El coronel

Estomba también me escribe el 29 lo que verd V. S. por la nota ad-
junta. Ambas son originales.

Es muy extrafio que habiendo ocurrido la novedad de que ha-
bla el coronel Desa, desde el dia 7 de mayo, no me diera parte

hasta el 29, lo cual me hace creer que en esto ha habido algin
enredo.

Es también adjunta una representacién de varios oficiales de
las partidas, en que piden por comandante general al coronel Nina-
vilca, fechada el 31 de mayo, en el mismo dfa en que el coronel
Ninavilea me escribe que estd contento de ser mandado por el sefior

coronel Estomba, no obstante que al dia siguiente habla en favor

del sefior coronel Desa, como verd V. S. por los dos oficios que
acompano,

Todos tres documentos son de una misma letra. De todo

esto deducir V. S, que eso no es mds que un embrollo de cosas
que no se puede averiguar,
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Yo no he alterado la orden que mandé de Huards, y repeti de
Chiguidn el seis para que el coronel Estomba tomara el mando de
jas guerrillas. Si S. E., en vista de los documentos referidos, quiere
:frﬁr alguna cosa, V. S. me comunicard sus superiores resoluciones.

Dios guarde a V. §.

A. ]. pE Sucre
O'Leary. T. XXII, primera parte, f. 478,

1.923

(Del original) ) .
Cajatambo, 4 de junio de 1824

Al seiior secretario general de S. E. el Libertador, &, &
Sefior secretario:

Acompafio a V. S. dos representaciones del sargento mayor
don Cesareo Sénchez, en que cede una porcién de articulos impor-
tantes para el servicio y subsistencia del ejército en su marcha por
Pasco. Sirvase V. S. poner este rasgo generoso de patriotismo en
el conocimiento de S. E. el Libertador para que si S. E. gusta se
los devuelva con el decreto honroso que merezca.

Dios guarde a V. S.

A. J. oE Sucre
OlLeary. T. XXI1I, primera parte, f. 479,

1.924
(Del original)

Ej£rcrto pE Coromsra
AUXILIAR DEL Prrg
Cuartel General en
Oyén, a 6 de junio de 1824. 14°
AS. E o general Bolivar, &, &, &
Mi genera].

Esta tarde he recibido ese parte de Reyes que es muy exagerado

en
fuanto a la fuerza de los cuerpos, pero en el nimero de ellos
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falta el 22 del Imperial y el batallén de la Reina que s

Peraban ]og
godos del lado de Huamanga. Con todo, refuto que Jos

C“@migos a
todo tirar reunen de 8 a 9 mil hombres si es que no vienen més tro.
pas del Sur. Canterac reunfa con empeiio las milicias de Jauja, y

sélo que con cllas haya aumentado los cucrpos, podf;in tcr’]cr la fuer.
za que les dan ahora. Yo sé que los Guias no tenian méds que 630
hombres y ahora le ponen 900, y asi de los demds.

En cuanto al movimiento de los enemigos sobre NOsOtros, pye.
de suceder, pero no lo creo: pienso que ellos se apronten para reci-
birnos en Cachicachi. Yo escribo ahora a Reyes para indagar algo,
y he escrito ya a todas partes desde Chiquidn y Cajatambo. De Hyj4.
nuco veré si puedo indagar algo mids.

Dejo establecidos por aqui vigias que sirvan a dar
general Cérdova a fin de evitarse algin golpe que intenten
migos, que de Reyes a Cajatambo pueden forzar una marcha en
cuatro o cinco jornadas. Es menester tener atencién en esto, porque
los enemigos pueden intentar su movimiento general por Cajatambo
si es que lo verifican. Considere Vd. mucho sobre €sto mientras ten-
gamos las noticias que ahora nos dan. Yo no sé ni cuando llegan, ni
donde estin los cuerpos de retaguardia ni la caballerfa; asi no puedo
calcular nada de movimientos, y Vd. lo ha de pensar todo.

Yo sélo puedo dar érdenes desde Hudnuco a los cuerpos avan-
zados, y aun el general Cérdova debe retirarse, sin esperar, mis Or-
denes si se viese acometido; porque Hudnuco estd atrds de la linea
de Cajatambo, y de Reyes a Cajatambo derecho, hay tanto como de

Reyes a Hudnuco: a una y otra parte son 35 leguas desde Reyes.
Vd. se servird también tener esto presente.

He mandado al e
dejé al general Cérdoy

avisos al
los ene-

stado mayor libertador las instrucciones que
@ que creo bastante explicadas y claras. Vd.
afiadizd lo que juzgue conveniente, pensando que aunque yO no creo
que los enemigos nos busquen, puede suceder que por nuestra for-
shnA lo hagan, y para este €aso es menester calcular sobre la posi-
¢ién en que estén todos los cuerpos. Yo repito que no sé absoluta-

mente donde estdn Jos de Tetaguardia, e ignoro aun que ruta trae
la caballeria,

Deseo saber que Vd. ha
Gorgorillos y Cajatambo,
Para que se impongy de e

ya recibido mis cartas de Llaclla y de

Esta va con los partes al general Cérdova
llos.
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Siempre de Vd., mi general, su obediente servidor y cordial
amigo.
A. J. pE Sucre
Adicion:

Van esos partes que acabo de recibir del coronel Desa por lo
que tienen de util.

Siento decir a Vd. que voy peor y muy peor del pecho, no
obstante que nunca me he hecho mds remedios que ahora. Hoy me
ha molestado mucho el soroche. Mafiana estaré en Chinche que es
cerca de Pasco, y al dfa siguiente a Hudnuco donde tengo esperan-
za de mejorarme.

O'Leary. T. I, f. 172.

1.925
(Del original) \

Huénuco, a 13 de junio de 1824

Al sefior secretario general de S. E. el Libertador, &, &
Sefior secretario:

Acompaiio a V. S. para conocimiento de S. E. el Libertador
los diferentes partes que me han llegado ayer y anoche. La carta
de 2 de junio desde Jauja es importante. S. E. conoce quien es su
autor porque el coronel Otero le dijo que era persona cuyos avisos
siempre habfan sido bastante exactos. Es cuanto también puedo
yo decir sobre esta carta cuyos detalles hacen que la dirija en posta
con la mayor prisa porque contrarfan en mucho algunos partes an-
teriores,

Dios guarde a V. S.
A. J. DE SUCRE

Archivo de la Academia de la Historia. Archivador 2-g. 2 - Carp. 1. En el
Archivo Libertador. O'Leary. T. XXII, primera parte, f. 486 existe el duplicado
firmado también por el general Sucre.
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1.926

(Del original)
Huénuco, 19 de junio de 1824

Al seior sccretario general de S. E. el Libertador

Sefior secretario:

Con la nota de V. S. del 9, he recibido la copia de las instruc.
ciones que ha dado al sefior general Correa para su comisién a Canta,
He avisado a V. S. que las desavenencias entre el coronel Desa y
el coronel Estomba han terminado muy bien, y que el coronel Desa
entregé el mando al coronel Estomba en el acto mismo que recibié
mi orden de hacerlo. El coronel Desa me ha escrito oficial y particu-
larmente ofreciéndome sus servicios en la presente campafia, de un
modo muy franco, y honroso: presta su persona para cualquier des-
tino en que se le ocupe. Este jefe estd reputado por muy valiente:
tal vez puede ser dtil.

He pasado ayer una orden a los coroneles Ninavilca y Vidal, y
a los comandantes Guzmédn y Delgado, para que se apronten con
sus guerrillas a seguir el movimiento general del ejército en el mo-
mento que se les ordene, y no dudo que entre los cuatro reunirdn

600 hombres por lo menos. Ademds, cuento que tendremos de las
guerrillas de Pasco:

Con el coronel Jafio, en Yanahuanca . .. .. 150 hombres

Con el comandante Fresco, en Paucarbamba 70 id.

Con el mayor Balaguer, en Pasco ....... 60  id.

Con el capitdn Pefialoza, en Reyes ...... 80 id.
360

Pueden aun aumentarse con gente de a pie, porque las bestias
Zon muy diffciles; pero les he escrito a todos que vengan, aun gente
esarmada, que se armardn con los fusiles de los soldados enfermos.
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Una parte de estas guerrillas podria situarse a la espalda del
enemigo, sobre lo cual hablaré con 8. E., puesto que habré tiem
de hacerlo, después que ¢l venga aqui. &

Dios guarde a V. S.
A. J. pE Sucre
O'Leary. T. XXII, segunda parte, f. 7.

1.927
(Del original)

Ejfército DE COLOMBIA
AUXILIAR DEL PERU

Huénuco, 19 de junio de 1824

Al sefior secretario general de S. E. el Libertador

Sefior secretario:

Tengo la honra de acusar a V. S. el recibo de sus cuatro notas
de 4 de junio desde Carés. Todas ellas son contestaciones a las mfas
desde Chiquidn.

He pasado a V. S. las tltimas noticias que he recibido del ene-
migo, y ahora mando algunos partes que aunque de muy poca im-
portancia, servirin para el conocimiento de S. E. el Libertador. La
ocupacién de Yauli por nuestras partidas mejorard mucho nuestro
espionaje, y al efecto he escrito al comandante Guzmén y al padre
Terreros.

Espero algunos espias que han salido de Pasco y que traerdn
noticias exactas; entre tanto, a las que yo mids doy asenso son a
la carta del 2 de junio, que por duplicado pasé a V. S.

He hablado al sefior general Cérdova sobre su marcha a este
lado de la cordillera, y pasé copia de mi comunicacién al jefe del
estado mayor libertador.

Dios guarde a V. S.
A. ]J. DE SUCRE

O'Leary. T. XXII, segunda parte, f. 8.
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1.928
(Del original)
Ejfrcito DE COLOMBIA
AUXILIAR DEL PERU

Hudnuco, 19 de junio de 1824

Al seiior secretario general de S. E. el Libertador
Sefior secretario:

Las notas de V. S. del 9 desde Huards, estdn en mi poder en-
tregadas ayer por el sefior general Miller.

Este sefior general tendrd la comisién que S. E. manda, y sal-
drd lo més luego a su destino.

He mandado buscar los cincuenta frascos de hierro del donativo
de don Ceséreo Sénchez, y todo el mds hierro que haya en el Cerro,
para mandar hacer clavos de herraduras.

Dios guarde a V. S.

A. J. pE Sucre
O'Leary. T. XXII, segunda parte, f. 9.

1.929
(Del original)

EjErciTo pE CoLoMBIA
AUXILIAR DEL PERy

Huénuco, 19 de junio de 1824

Al sefior secretario general de S. E. el Libertador
Sefior secretario:

El adjunto oficio de Monet a los vecinos de Purimarca, puede
ser importante publicarlo, si S. E. gusta.

Ta s,
de S. Emblen acompafio un bando de Canterac, para el conocimiento
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El coronel Otero ha dado ya providencias para arreglar las co-
sas de la montana de Comas y las guerrillas de aquel punto, trastor-
nadﬂs por cl gobernador Urbw]a. Espem que habrai buen resultsdo.

Dios guarde a V. S.
A. J. e Sucre

O'Leary. T. XXII, segunda parte, f. 10,

1.930
{Del original)

EjErciTo DE COLOMBIA

AUXILIAR DEL PERU
Hudnuco, 19 de junio de 1824

Al sefior secretario general de S. E. el Libertador
Sefior secretario:

Estd en mis manos la carta del sefior Sarratea, que V. S. me
ha devuelto con su oficio del 4 de junio.

No sé si S. E. conoce y ha remediado la falta de casacas de
pafio y pantalones de brin que tiene el Nimero 1%, del Peri. 400
casacas no mis existen en el cuerpo y faltan otras 400, y pantalones
de brin para todo. En la escasez de pafio yo habfa pensado hacerlos
construir en Conchucos, pero ahora es que estdn recogiendo en Pasco
las lanas. Lo aviso a V. S. para que lo tenga todo presente €n su
resolucién sobre los brines y pafios del sefior Sarratea.

Dios guarde a V. S.
A. ]J. pE SUCRE

O'Leary. T. XXII, segunda parte, f. 11.
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1.931
REVISTA
Museo HisTOrIiCO

Ne 23, p. 23

Huancayo, 21 de junio de 1824
Sefior coronel Aguirre
Mi querido amigo:

Después de mi dltima carta de Chiquidn he recibido dos de
Vd. del 28 de abril y 7 de mayo. En ésta viene inclusa un dupli-
cado de la del 28 cuyo original mandé al coronel Heres para que
hiciera el uso necesario a la solicitud de Vd. Hace cuatro dias que
me llegé la contestacién del coronel Heres, a la que dirigi en el
momento de salic de Huards, y la incluyo a Vd. no obstante que
la orden a que se refiere estari ya muy cerca de Quito. Por un
amigo de casa del Libertador, sé que él dijo cuando le llegé el aviso
de la fuga de don Antonio, que todo quedarfa remediado con la
orden que habfa mandado para su libertad. Me he complacido mu-
cho que Vd. haya sido servido, a la vez que en cada dia siento mds
sus disgustos con el general Salom.

A la distancia no puedo juzgar lo que ha ocurrido entre los
quitefios y el general Salom, pues veo a uno con otros descontento.
Parece que no todos tienen deferencia por su pueblo cuando se les
dafia: yo teniendo una estimacidn tan decidida por Quito, y no ha-
biendo causado ningtin mal y quizds bien, he sido acusado por al-
gunos quitefios: es verdad que yo cuento con el aprecio de la gene-
ralidad, pero no he podido ver con indiferencia que el Cabildo ele-
vase contra mi una muy injusta que por injusta ha sido desechada
Yo habfa escrito un oficio de Huards pidiendo a la Municipalidad
el motivo que hubiera producido tal queja: mds luego crei poco dig-
no de mi conducta en ese pafs que fue muy recta y muy arreglada a la
Justicia, dar un tal paso. Cuando se pidi6 a la Municipalidad que
EXPUS.ieren' las vejaciones que habia sufrido el pueblo de los agentes
del ejecutivo, contests que no tenfan quejas del Libertador ni del
general Salom; pero si de my que habfa insultado al cabildo. Yo no
S€ si podré decir en esta ocasién lo que es una verdad que nuestros
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pueblos “generalmente son ingratos”, porque tal vez puedo no tener
razén para aplicarlo a todo el pueblo de Quito.

Después que mi conciencia reposa en la tranquilidad de haber
buscado para esc pafs todo el bien posible que estaba a] alcance de
mi situacién, me autorizaré para tomar por toda venganza el no
mezclarme jamds en sus negocios politicos, dos afios van pasados del
perfodo de mi intendencia la cual ejerci por cinco meses: el afio
que falta lo pasaré la mitad en el Pert y la otra mitad en Chillo,
porque cuento que me den una licencia de descanso. Entre tanto
si el gobierno quiere nombrar otro intendente propietario, me ale-
graré; yo no he mandado mi renuncia por razones que no es del
caso decir ahora; mds estando en un estado extrafio, creo al go-
bierno autorizado para dar mi relevo.

Considerando todo esto Vd. pensati que mi resolucién es ser
un ciudadano muy fuera de los negocios: no seré militar si me con-
sienten segin mi voluntad, para estar mds fuera de toda interven-
cién piblica, y pasaré mi vida en el reposo con el derecho de elegir
esta vida después que he hecho algunos servicios a mi patria y
quizds alguno muy particular a Quito.

Entre dos dias o tres llega el Libertador aqui, y sabré lo que
ha dicho después de que Heres le haya informado lo que Vd. me
manifiesta en la carta del 28. Entre tanto no pienso que Vd. tiene
que cuidarse de venganzas del general Salom porque ni éste puede
tomarlas atropellando a Vd. ni' creo su cardcter capaz de ejercerlas,
abusando de su destino, porque yo he conocido al general Salom,
y es preciso que se haya transformado totalmente. Ademéds él me
escribe que se iba de Quito y que pensaba no volver sin haber una
gran urgencia.

La especie de fiebre que causé a Vd. el acaloramiento por con-
secuencia del asunto de don Antonio, creo habri acabado cuando
enfriada la imaginacién de los primeros momentos de la incomodi-
dad, se haya dado lugar a la calma. Yo espero que Vd. esté per-
fectamente restablecido; y que sus disgustos queden acabados des-
pués de recibida Ia resolucién-del Libertador. Lo que me da mis
cuidado es Ia enfermedad de mi sefiora dofia Rosita que espero que
haya mejorado.

Vamos a noticias del Perd. Estamos reuniendo el ejército de
este lado de la cordillera para empezar las operaciones activas: da-
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ramos una batalla en julio si no prefiriésemos aguardar unos mil
quinientos hombres que han de llegar en todo junio a la costa, y
que en todo julio estardn incorporados. Creo que el aniversario de
Boyacd lo celebraremos con la libertad del Perd. Tengo cartas de
Jauja hasta 2 de junio y la fuerza total enemiga alli era de mil dos.
cientos caballos y cinco mil cuatrocientos infantes, esperaban seis-
cientos hombres en ¢l batallén Segundo del Tmperial, con lo cugl
presentardn 9 batallones y 9 escuadrones; estdn diciendo ellos desde
mayo que les viene el Batallén de la Reina y el de Voluntarios de
Huamanga; pero me aseguran que es incierto. Si vienen tendrdn a
lo més ocho mil hombres en el campo de batalla, y nosotros pasa-
remos de ellos y con menos también los derrotamos: todo est4 pre-
parado para nuestra marcha: tengo grandes esperanzas de la victoria,

Mandé en dias pasados al sefior Bello una copia de un docu-
mento que me envié el sefior Armero, por el cual constaba el pa-
gamento que él hizo de ciento ochenta y nueve pesos dos reales por
derechos en la casa de moneda de Lima, y veinte v ocho de fundi-
cién que hacen los doscientos diez y siete pesos dos reales. Yo creo
buenamente que ha habido poco celo y menos interés por parte de
Armero para evitar fraude en la amonedacién del oro, se lo escribf

asf y se ha sentido. El se descontard esa cantidad de un poco de
dinero mio que tenfa en su poder.

Supongo que vencido el plazo de este junio, recibirdi Vd. del
sefior Bello cuatrocientas noventa y nueve onzas correspondientes
al plazo de diciembre y de éste. La compra de oro en Barbacoas me
parece muy 1til; pero si no Roca puede hacer algtin adelanto en
el tréfico interior: lo que €l tiene que son cerca de nueve mil pesos
los maneja muy bien: él no habfa recibido hasta poco ha, sino unos
cuatro mil quinientos; pero sé que ya llegaron otros cuatro mil y
pico empleados en bayetas buenas y algo habrén producido de ven-
taja. Si los 499 gramos se emplean en oro fino 2 once y medio pesos
o a doce como Vd. me dice, aunque sea en cuatro o cinco meses,
pero con seguridad, puede producir un beneficio de 1.500 pesos
por la ventaja del valor de la onza a 17 pesos. Yo deseo més que
l:} inversién de ese dinero sea en polvo de oro, que en otro comer-
cio. Vd. vea lo mejor y de més provecho. Olvidaba decir a Vd. que
no me acuerdo si son 499 o 497 pesos los que hay que recibir. Yo
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mandé al sefior Bello :..-opia de la cuenta de Armero, que me ha ex-
iraviado ahora el original.

A mi sefiora dofia Rosita y Carlos un abrazo: a toda su familia
de Vd. y a la del sefior Montifar mil carifios y a Pacho, a Valdivieso
y familia, Villacis y la suya, San ]qst‘: y Madame, las Barbas, Asci.
zubis, Salinas, &, &, mis memorias, a las Solandas mis recuer.

dos ¥. .-
De Vd.

Sucre
Enviada por el senor Hugo Moncayo.

1.932

(De una copia)

Hudnuco, 23 de junio de 1824

El Peri estuvo en febrero, marzo y abril, como un hombre
con una enfermedad peligrosa de muerte. Los jefes mismos de esta
repiblica, es decir, su gobierno, por la traicién més infame, la han
puesto casi en poder del enemigo. La plaza del Callao tinica del
Perti, y la mis fuerte en las costas del mar Pacifico, fue vilmente
entregada a los espafioles por una sublevacién de su guarnicién,
que era de tropas de Buenos Aires, de las cuales las clases inferiores
prendieron a sus oficiales el 5 de febrero, y seguidamente enarbola-
ron el 8, el pabellén espafiol. La causa de la sublevacién fue un re-
clamo de la tropa por sus pagas, y después de este crimen, se cre-
yeron perdidos, y apoderados como estaban de las fortalezas, las
sometieron a los enemigos. Los espafioles aprovechando la ausencia
de nuestro ejército que estaba en la sierra, bajaron cuatro mil hom-
bres a Lima y Ia ocuparon, y al Callao el 27 de febrero. Lo peor
de todo fue que el marqués de Torre Tagle presidente de la repd-
blica, y su primer ministro el conde de San Donds, abusando de Ia
confianza del Perti, vendieron los intereses de su patria en un men-
s3e que fue dirigido por el ministro donde los enemigos, y come-
tieron el més atroz crimen, que ha ocurrido en la revolucién, pa-
sdndose ellos mismos a los espafioles.
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Por supuesto que un accidente como este {u’e Para un trastopn,
de que no hay idea; dos batallones y un escuadrén de los de
Aires, y un escuadrén del Pert se pasaron por resultado, y una dj.
solucién general de todas las cosas fue la consecuencia, Nosotros
mismos no sabfamos que hacer: parados sobre un voledn vacildbg.
mos en si defenderfamos los restos libres del Perd o nos volviamos
a Colombia. Nuestro honor estaba comprometido en defender 4]
Perd, y el Libertador, superior siempre a los contrastes,
este partido.

Buenos

resolvig

Un trabajo asiduo, constante y tenaz, nos ha producido la of.
ganizacién en que hoy estamos, y ya préximos a abrir la campafia,
Contamos hoy en el ejército colombiano que yo mando, seis mil
quinientos hombres muy buenos, y bajo un pie de orden y discipli-
na, que tal vez nunca hemos tenido; espero que en este mes, o en
principios de julio, llegarin mil quinientos colombianos miés. El
¢jército peruano tiene de tres a cuatro mil hombres en regular estado,
Nosotros empezaremos las operaciones activas en julio; los enemi-
gos tienen su ejército a cuarenta leguas de esta ciudad, pero no se
atreven a buscarnos, ni lo han intentado durante nuestras desgra-
cias, por respeto o temor al ejército colombiano. Como esperamos
los refuerzos de Colombia que estdn llegando a la costa, y éstos
tienen que pasar la cordillera nevada, no podremos marchar hasta
fin de julio; pero nos halaga la esperanza de que el 7 de agosto
celebraremos el aniversario de Boyacd con la libertad del Perd. Si
como nos prometemos, la victoria acompafia esta vez a los hijos de
Colombia, a la justicia, terminaremos esta campafia breve y serd
de un grande honor para Colombia libertar al Perd, cuando Buenos
Aires, Chile y el Pert mismo abandonaron la empresa después de
haber consumido sus inmensos recursos. Creemos poner sobre el
campo de batalla de ocho a nueve mil hombres disponibles, y los
enemigos no contardn tampoco mds: a fuerzas iguales siempre los
hemos batido.

Libertar nosotros el Perud,
si como nos lisonjeamos,
miento que no sélo lleva

lo que puede afirmar la
Colombia tendr4 una

serd la obra de resucitar un muerto:
se consigue la empresa, serd un aconteci-
rd nuestra reputacién militar mds alld de
independencia, sino que por mucho ticrr_lPU
influencia poderosa en la politica de América.
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El Libertador afiadird una pdgina més a su historia, pero marcada con
¢l brillo, la generosidad y una gloria inmortal,

Nosotros llevamos una inmensa ventaja a Jos enemigos: si
“ellos pierden una batalla, han perdido todo, todo. Dardn quizds otra
de poca importancia. Si nosotros la perdiéramos (que no es posible),
perderemos la parte libre del Pert pero ellos atin tendrén mucho
que trabajar para ir al sur de Colombia. Este pafs es patriota: des-
pués de una victoria, se sublevard todo contra los espafioles y en
medio del agotamiento de sus recursos, nos dard con que continuar
una marcha rdpida sobre los restos enemigos.

A. J. pE Sucre

Laureano Villanueva, Vida del Gran Mariscal de Ayacucho, Caracas, 1895,
p. 343, publica este documento sin destinatario y sin anotar la fuente de donde
ha sido tomada. No hemos encontrado el original en los archives que hemos
revisado.

Blanco y Azpirua, T. 9, p. 367 lo publica con fecha 23 de agosto, por ¢l

texto se desprende que es un error. Dice ademis que la carea "es dirigida a un
sujeto de Caracas, hablindole de la situacién politica del Perii antes de Junfn'.

1.933
(De un facsimil )

Hudnuco, a 23 de junio de 1824
Al senor intendente de la provincia

Sirvase Vd. hacer abonar al mayor Lizarraga, edecdn del sefor
general Miller su cuarta parte de sueldo del presente mes.

Dios guarde a V. S.
A. ]J. pE Sucre

Recibi la cantidad de veinte y siete pesos, cuatro reales.

fecha ut-supra.
Gdmez

Lizarraga

Son 27 pesos, 4 reales.

Indiana University. Bloomingron, Indiana.
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1.934
(Del original )

Cerro, julio 5 de 1824

A S. E. el general Bolivar, &, &, &
Mi general:

Al salir de aqui he recibido esa carta del mismo San Pabl
la remito a Vd. para su conocimiento.

Aqui dejo un oficial de las guerrillas del coronel Estomba cop
la orden de esperar las correspondencias que Vd. dirija a su jefe. He
pensado que espere aqui este oficial cualquiera disposicién que
Vd. tenga que hacer a Estomba o a Correa.

LRy,

Siempre de Vd. mi general.

Su fiel amigo obediente servidor.
A. J. bE Sucre
O'Leary. T. I, £. 174,

1.935
(Del original)
EjErcito pE COLOMBIA
AUXILIAR DEL PERi

Lauricocha, 7 de julio de 1824

Al sefior secretario general de S. E. el Libertador

Sefior secretario:

Ayer tarde me ha llegado la sumaria que de orden de S. E.
mandé seguir, para averiguar lo ocurrido entre el sefior general Cér-
dova y el sefior coronel Delgado. De todo resulta que el seior co-
ronel Delgado es inculpable, pues de siete testigos, cinco capitanes
::IIJ'e Voltigeros declararon a favor del coronel, un oficial de Pichincha
dce que una fola respuesta dio éste al general algo descompuesta,

espués que dicho sefior general habfa tratado fuertemente al sefior
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Delgado, ¥ el otro testigo, que es el edecdn Garcia expone, que e
coronel faltd el respeto al general.

Sin embargo, como el decreto de S. E. manda someter a un
consejo la decisién del f'lcgocio, daré la orden de elevar la sumaria
o proceso, si 5. E. no dispone otra cosa,

Dios guarde a V. S.

A. J. pE Sucre

O'Leary. T. XXII, segunda parte, £, 21.

1.936
(Del original)

Jests, a 8 de julio de 1824
Al seitor secretario general de S. E. el Libertador

Entre la correspondencia venida de Trujillo estaba el adjunto
pliego roto totalmente de un lado; y le he puesto un nuevo sobre
para que siga.

Dios guarde a V. S.
A. J. pE Sucre

Juan de Francisco. T. XXXV.

1.937
(Del original )

EjErcito pE CoLoMBIA
AUXILIAR DEL PERU

Jests, 8 de julio de 1824
Al sefior secretario general de S. E. el Libertador, &, &

Sefior secretario:

Ayer tarde he llegado aqui. Encontré que Voltigeros marché
ayer de mafiana para Margos: hoy siguié Pichincha, y mafiana Vargas.
El movimiento es hasta situarlos en Yacdn, Vargas, y en Chango y
Chacallén los otros dos.
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Hoy he duplicado la orden de marcha al sefior general Gamarrg,
en los términos de la adjunta copia; y he escrito al sefior general
Lara y al sefior coronel Sandes para que los altos que hagan Rifles y
Vencedor en su trdnsito de Huards a Yanahuanca, sean sélo de un dfa.

Nada sé de la caballerfa que viene con el sefior general 1.4 Mar,
El parque estaba ¢l 24 en Huayanca, de donde me escribe e] sefior
coronel Carrefio, y le repito la orden de traerlo todo a Caina.

Después que deje todo dispuesto aqui, me iré a Margos,

Dios guarde a V. S.

A. J. pe Sucre

O'Leary. T. XXII, segunda parte, f. 23.

1.938

(De un facsimil)

Ne 92
Jests, julio 9 de 1824

Al comandante de partida don Justo Astete

La nota de Vd. de 27 del préximo pasado junio me ha im-
puesto de la sorpresa dada al teniente coronel don Pascual Cayré
en que haciéndole fugar se apoderé Vd. de mucha parte de las ar-
mas, municiones, caballos y tropa de que se componia la partida
enemiga, que habrin servido para reforzar la que Vd. manda y con
ella hostilizar mds al enemigo. Doy a Vd. las gracias por su activi-
dad y celo en perseguir al enemigo, y espero que continuard hacien-
do todos los esfuerzos posibles para apoderarse de la provincia de

Yauyos arrojando de ella todos (los) enemigos que intenten do-
minarla,

Su nota citada la paso a S. E.

; el Libertador para su conoci-
miento.

Dios guarde a Vd.

A. J. oE Sucre
Indiana Universiry, Bloomington, Indiana,
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1.939
(Del original)
EJERCITO DE COLOMBIA
AUXILTIAR DEL PERU

Margos, 10 de julio de 224

alos 10 de Jg neste

Al sefior secretario general de S. E. el Libertador

Esta tarde he llegado aqui, y habia dado drdenes para «l me
vimiento de los cuerpos pasado manana, de mancra que ¢ 17 oo
wvieran todos tres, Vargas, Voltigeros y Pichincha sobre la quebs
da de Yanahuanca; pero acabo de recibir los adjuntos partes el
sefior general Miller, que me habla de un movimiento del ejéreiee

o

espaiiol.

Aunque yo no lo creo, he pensado por precaucién no empezzr
a mover los cuerpos hasta el 13, ya por recibir noticias, y yz
porque marchando ese dia llegan a un tiempo, éstos por ChacallZn
y los del sefior general Lara a Yanahuanca, y puede S. E. el Liber
tador en caso de ser cierto el movimiento de los enemigos, dar érdenes
a la caballeria para venir a Caina, puesto que ha sefialado esa parte
como punto de concentracién.

Ya S. E. sabe que los cuerpos del Perd, de infanteria, tienen
érdenes de venir a Ambo, y se servird tenerlo presente para cual-
quiera cosa que disponga.

Rifles habrd llegado hoy a Huayanca, y Vencedor mafiana, e
manera que estardn en Lauricocha el 16 y 17. Si las novedades ce
enemigos contindan, no irdn a Lauricocha sino que de Bafos tor-
Cer_én a Caina, y tendremos el 16 todos los cinco batallones en
Caina. V. S. se servird decirlo asi a S. E. el Libertador.

Dios guarde a V. S.
A. J. DE Sucre
A. D,

S. E. sabe que de Huédnuco para estos pueblos hay camino

de : L% e . %
recho y bueno, por si él quisiere verificar la reunién sobre Jests
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o Baios, y no sobre Caina. Siempre yo trataré de tener |o
batallones sobre Caina para el 16 si siguen las novedades:
el orden establecido anteriormente para las marchas,
En tanto, espero las érdenes de S. E.

S cincg
si no,
s¢ guardarg.

Sucre
O'Leary, T. XXII, segunda parte, f, 33.

1.940

(De una copia mecanografiada)

Margos, a 10 de julio de 1824,
a las 11 de la noche

Sefior general:
Al seiior general Miller

El oficio de V. S. del 8 en la noche en el Cerro, me ha llegado
esta noche y al momento lo paso al Libertador, avisdndole también
el dia en que yo podré reunir los cuerpos todos sobre el punto ge-
neral sefialado, de concentracién.

Me urge sumamente conocer en estas circunstancias el menor
movimiento de los enemigos ¥ espero por tanto muy frecuentes partes

de V. S.

Dios guarde a V. §.

A. J. pE Sucre
13530

Puede V. S. abrir Jos paquetes que vengan de Yauli. De todo

duplicard V. S, avisos al Libertador y los partes vendrdn con per-
sonas de toda confianzg,

. Archivo de Andrés Eloy de la Rosa. Archivo del Libertador. Casa Natal del
Libertador,
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1.941

(Del original)

Margos, a 11 de julio de 1824

A S. E. general Bolivar, &, &, &
Mi general:

Desde Jestis contesté ayer su carta del 7 en Huariaca, y anoche
mandé al secretario los partes que he recibido del general Miller
en que habla de un movimiento de los enemigos y que Canterac
estaba en Cacas con 2.000 hombres. Creo que Canterac viniera a
Cacas con la fuerza de Tarma para proteger la partida que quemé
a Carhuamayo y saber noticias de nosotros, pero dudo mucho que
¢l se avance.

Sin embargo, por lo que pueda ser, digo a Vd. de oficio lo que
haré. Rifles, llegaria a Huallanca ayer y saldrd mafiana, por el des-
canso de un dia, y Vencedor saldrd pasado mafiana si llega hoy como
debe ser; por consiguiente estos cuerpos estardn en Bafios el 14 y
15; si las novedades de enemigos contindan, torcerin a Caina y no
a Lauricocha, y como Vargas, Voltigeros y Pichincha marcharon el
13 y 14, llegardn los cinco batallones sobre Caina para el 16, todos
a la vez. Si tal novedad de enemigos cesa, el orden de las marchas
serd el establecido antes, y los cinco batallones estardn el 18 situa-
dos en Tapuc, Vilcabamba, Yacdn, Chango y Chacalldn.

No me resuelvo a creer que Canterac marche sobre nosotros;
pero por no parecer confiado, dije en mi oficio de anoche que los
cuerpos que estén en Hudnuco pueden o ir a Caina, o venir dere-
cho a Bafios si Vd. querfa la reunién més atrds. Pienso que toda
la operacién de Canterac es quemar los pueblos del Cerro a Re.yefs
para quitarnos ese abrigo. En fin Vd. estd mds cerca para feml:ur
partes frecuentes y darme érdenes; yo entre tanto iré verificando
la marcha a Caina. Vargas, Voltigeros y Pichincha pueden estar el
14 en Caina si Vd. quiere, porque hay sélo diez leguas de aqui.
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No sé donde estd la infanteria del Pert, ni la caballerfa del
general La Mar; a todos he escrito por triplicado todas las ¢rdenes
que Vd. me dio y dos de cllas han ido con oficiales.

Siempre de Vd. mi general.
Su muy obediente servidor.

A. J. oE Sucre

A. D,

Me dicen que Vd. ha ido a Hudnuco, y para alli mando ésta,
O'Leary. T. I, f. 175.

1.942

(De una copia mecanografiada)

Margos, julio 11 de 1824

Al senor general Miller
Sefior general:

Hallindose en movimiento todos los cuerpos del ejército para
acercarse al Cerro, es sumamente interesante tener frecuentemente
noticias de todos los movimientos que hagan los espafioles, para se-
gin ellos arreglar nuestras operaciones; y V. S. convencido de esta
necesidad, se servird darme los partes correspondientes indagando
con exactitud todas las medidas que tome el enemigo y haciendo
vengan sus avisos volando.

Dejo de recomendar a V. S. el espionaje, porque V. S. sabe
cuanto nos importa tenerlo ahora més exactamente que nunca.

He remitido el oficio de V. S. del 8 en Wiraca. He contestado
a V. S. esta mafiana el del 8 a las 12 de la noche en el Cerro.

Dios guarde a V. S.
A. J. pE SUCRE

Iiber:t;::_;m de Andrés Eloy de la Rosa. Archivo del Libertador. Casa Natal del
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1.943
(Del original)

Margos, 11 de julio de 1824

Al sefior secretario general de S. E. el Libertador

Sefior secretario:

Acabo de recibir las adjuntas comunicaciones del sefior coronel
Carreio, para que V. S. se sirva dar cuenta de ellas a S. E. Como
le han ido érdenes cuatriplicadas para venir a Caina, su 0n.
lo haré si él gusta. Mgt s

Contaba con el poco vestuario que venia para la 22 divisién
en el parque, y para Vargas; pero verd V. §. que el sefior general
Lara ha mandado buscarlos, y no sé para qué, porque Rifles y Ven-
cedor tienen suficientemente.

Dios guarde a V. S.
A. J. pE SUCRE

O'Leary. T. XXII, segunda parte, f. 35.

1.944
(Del original )

EjErcito pE CoLOMBIA

AUXILIAR DEL PERU
Margos, 12 de julio de 1824

Al sefior secretario general de S. E. el Libertador

Sefior secretario:

ido del sefior general
han retrocedido un
nsado, sin atreverse

o Incluyo a V. S. los partes que he recib
ler, por los que verd V. S. que los enemigos
poco del lugar donde se hallaban, segiin yo he pe
4 avanzar.
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Los cuerpos que componen hoy la 2¢ divisién han de empezar
«u movimiento, segin he dicho a V. S., desde mafiana,

Dios guarde a V. S.

A. J. DE Sucrg

O'Leary. T. XXII, scgunda parte, f. 38.

ANEXO

Serior general en jefe Antonio José de Sucre

Al amanecer de hoy sali del Cerro con intencién de pasar hasta Reyes. Al
llegar al Alto de la Cruz (doce cuadras del pueblo) descubri, por camino extra.
viado en los Altos, sobre la izquierda, un tropel que aparentaba de 40 a 50
hombres montados. Los cref enemigos, y en el momento cambié¢ mi rumbo hacia
cllos, para reconocerlos, repasando la poblacién. Se fugaron, pero después de un
perseguimiento de dos horas fueron alcanzados, resultando ser 30 mulas con
sus respectivos arrieros. Me vali de esta oportunidad para reconocer el pueblo de
Chancay, los pueblos y haciendas inmediatas, y con este motivo no he wvuelwo a
entrar ¢n el Cerro.

Doy a V. 8. los pormenores de este suceso, porque he sabido en el camino
que por no haber regresado al Cerro y acompafidndome el sedior intendente, se
han alborotado sus habitantes, creyendo al enemigo ya en la plaza. Esta voz se

ha propagado igualmente en el campo, tanto que un soldado me falta, y creo
que €5 en su consccuencia.

Acompaiio a V. S. dos partes de los comandantes Fresco y Chirinos.

Pienso dormir esta noche en Carhuamayo y madana pasaré mds adelante,
Dios guarde a V, S,

Pasco, julio 9 de 1824. - A las 2 de la tarde.
Guillermo Miller

Los varios partes a que se refiere el comandante Fresco, debe

haberlos recibido el sefior coronel Otero esta mafana. Yo no los
he visto

SUCRE
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1.945
(Del original)

Jibia, a 13 de julio de 1824
A S. E. el general Bolivar, &, &, &

Mi general:

Hace como mis de dos horas que encontré un pliego del ge-
neral Lara para el sccretario, que contiene partes del comandante
del batallén Zulia, y del comandante de Guias. Ambos han llegado
a Santa y escriben el 3; el primero dando parte de su llegada, y que
faltan tres transportes de los cuales dice el capitdn del Nanci que el
Tritén ha sido tomado por un corsario enemigo, aunque no sé como es
que el mismo capitdn del Nanci refiere que él ha hablado con el
corsario enemigo y no le hizo nada. El Tritén trae a su bordo dos
compaiifas de infanterfa de mds de cien hombres cada una, y un
piquete de Dragones de Venezuela. Dice un sefior Leén, comandante
del Zulia, que arrib6 alli a los 10 dias de salido de Huanchaco por
falta de agua y viveres.

Dice el mayor Herrdn, comandante de Guias, que habiendo
llegado a Santa con su escuadrén, pensaba inmediatamente ponerse
en marcha por tierra para el ejército, y que el intendente de Santa
le prestaba auxilios.

Hago a Vd. este extracto de los partes para indicarle las drde-
nes que daré a esos sefiores, expresdndoles que se ejecuten si no
reciben otra de Vd. Yo llegaré a Bafios a las 3 de la tarde y alli
escribiré.

Prevendré a Herrdn que venga para el ejército por la direccién
mds corta, y le enviaré estas érdenes a la costa de Supe y a Huaris.
Prevendré a Urdaneta que suponiendo que el 4 llegarfan los tras
portes, y él resolviera traer la columna de infanterfa a Huards, y
considerdndolo ya alli, haga sus marchas a Chiquidn que son ’Elc
Huarés cuatro jornadas por muy buen camino: que de Chiquidn
venga a Bafios que son 5 jornadas cortas, y de Bafios por Laurico-
cha a Yanahuanca que son tres jornadas cortas o dos regulares: que
resolviendo esta marcha si estd en Huards, mande cuatro oficiales
itinerarios a aprestar todo, a cuyo efecto anticiparé Grdencs pard
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que s¢ tengan prontos los viveres. ?Sicmpre diré a Urdaneta que estas
6rdenes mias las cumpla si no recibe otras de Vd. de fecha de fiia-
fiana que supongo sea cuanclo‘ Vd.‘ ]ic prenvenga lo que ha de hacer,
si es en contrario de estas dlsposmwncs..Yo €reo que esa columng
haya venido a Huards cuando tocé en Caina, y mds con la novedad
del Tritdn.

Ayer tarde llegé a Bados Rifles y creo que esta tarde estarg
alli Vencedor. Yo vuelvo inmediatamente |‘1:1f2|:l Caina y me irg 4
Michivilca como punto cerca del Cerro y casi central para nuestros
batallones.

He mandado esta mafiana un edecin mio a Yanahuanca para
que observando cualquiera novedad que haya, lo avise a Lauricochg
al general Lara, y acd al general Cérdova o al coronel Leal, no obs.
tante que pasado mafnana estaré yo en Cayna.

¢ que Vd. estd algo malo y lo siento sumamente; pero no s¢
cudl sea su indisposicién; me prometo que seré cosa ligera y que pase.

Siempre de Vd., mi general, su obediente servidor y cordial
amigo.

A. J. pE Sucre
O'Leary. T. 1, f. 176.

1.946
(Del criginal)

Ejircito pE CoLompia
AUXILIAR DEL PER(

Margos, 13 de julio de 1824

Al seiior secretario general de S. E. ol Libertador

Sefior secretario:

Ayer tarde he recibido la nota de V. S, del 9 y serdn cumplidas
las 6rdenes que S. E. da en ella.

Sobre el parque comuniqué desde Caina las érdenes que 5-' E
me mandé a todos, todos, todos y para todos: ademds las cuatripli-
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qué y V- S. habrd visto las contestaciones del sefior coronel Carrefio
que le incluf a V S. ante:s de ayer, por las que se convencers que
no olvidé comunicar ]a?' 6rdenes de S. E..qu.e llegaron cuando el
parque estaba ya repartido, y que por r:w.:mmgu[entc no soy culpable
en nada de que parte del parque haya ido a Hudnuco, si antes lo
mandaron ir alld; y que esto no quiere decir que no se diesen las
érdenes por mi cuando las recibi.

Hoy estdn en marcha Voltigeros y Pichincha y seguird mafiana
Vargas. Yo me voy en estc momento para Bafios a ver a Rifles y Ven-
cedor. Todos estos cinco batallones estardn en sus nuevos acantona-
mientos en los pueblos de Chaupihuaranga para el dia 17. Yo estaré
por Chacalldn el 16.

Ayer tarde recibi unos partes del sefior coronel Otero, pero sé
que ha mandado alld duplicados: no contienen sino los mismos avi-
sos del sefor general Miller que antes pasé a V., S.

Dios guarde a V. S.
A. J. pE Sucre

O'Leary. T. XXII, segunda paree, f. 39.

1.947
(Del original)

EjErciTo pE CoLOMBIA
AuxiLiAR DEL PERU

Cuartel general en
Margos, a 13 de julio de 1824. 14?

Al sefior secretario general de S. E. el Libertador
Sefior secretario:

Al montar para ir a Bafios he recibido las dos notas de V. S.
de ayer, y serdn exactamente cumplidas las drdenes de S. E.

Dios guarde a V. S.
A. J. pE Sucre

Juan de Francisco. T. XXXV.
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1.948

(De una copia)
N¢ 15

Chaupimarca, a 23 de julio de 1824

Al sargento mayor don Juan Seguin

He recibido las contestaciones de los oficios que he dirigido
a Vd. y me prometo que su celo, su patriotismo y su actividad de-
jardn bien satisfechas las comisiones que se han puesto a su cuidado.

Creo que la columna de 1.200 hombres que le anunci¢ a Vd.
que vendrfa de Huards, ha desembarcado en Supe, y viene por Oyén
pero siempre marchardn por esa ruta 800 a 1.000 hombres salidos
del hospital de San Marcos, y del de Huaris.

Recomiendo sumamente el cambio de las mil reses que le ha
encatgado el sefior general Lara, y de la averiguacién del paradero
de unas seis mil reses que vienen de Huari y Huamachuco. Las mil
reses cambiadas y muy buenas que se necesitan, vendrén a la ha-
cienda de Chinche, que es tres leguas mds arriba de Yanahuanca.
De las otras se pondrén mil reses en Lauricocha, otras mil, en los
buenos potreros de Bafios, otras mil, en los buenos potreros de Je-
sis, y el resto del ganado en los mejores potreros de Huayanca y
Pachas; y cada partida a cargo de personas de responsabilidad, de
esmero y de inteligencia, para que no suframos pérdidas.

Aviseme Vd. inmediatamente si por esos lugares hay algunos

oficiales que conducen cargas para el ejército y quiénes son, y qué
es lo que traen.

Dios guarde a Vd.

A. J. pE Sucre

Fundacién Vicente Lecuna. Carpera 33,
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1.949

(De una copia mecanografiada)

Chaupimarca, a 26 de julio de 1824
Al seiior general Miller

Ayer me llegé el parte que V. S. me dirige desde Pasi, del 23
de julio por la noche y acabo de recibir un aviso del sefior inten-
dente de Pasco, en que participa que seglin noticias del sefior co-
ronel Guzmdn, ha sido derrotado, pero no lo sabe de positivo.
Mandaré al momento saber si el Libertador asiente al deseo de
V. S. de que un batallén vaya al Diezmo y lo enviaré si S. E. dis.
pone. Delante de mi ha mandado el Libertador que se autorice a
V. S. amplia y suficientemente para que pueda castigar los malva-
dos y traidores que hay en ese territorio.

Por consiguiente, si no ha recibido V. S. érdenes de S. E. bas-
tard esta autorizacién. El reo Julidn Cérdova, fugado, estando con-
vencido de su delito, serd castigado de su delito si se le aprehende.

Siempre repetiré a V. S. la necesidad de que sepamos constan-
temente los movimientos de los enemigos, y por consiguiente la
urgencia de multiplicar nuestras comunicaciones a Jauja para saber
cuanto pasa.

Dios guarde a V, §,
A. J. pE Sucre

Archivo de Andrés Eloy de la Rosa. Archivo del Libertador. Casa Natal del
Libertador.

1.950
(Del facsimil)

Tapuc, a 28 de julio de 1824
Sedior coronel Aguirre
Mi apreciado amigo:

Sus dos dltimas cartas son de 22 de mayo y 7 de junio que
me apresuro a contestar antes de marchar de aqui porque empe-
zando las operaciones activas en los tres dfas dltimos de este mes,
ya poco tiempo habrd para escribir hasta habernos roto la cabeza,
o decidido nuestro pleito con los godos.
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A los negocios particulares de Vd. respondc‘ré en dos palabras
que ¢l Libertador ha convenido en que ha habido mucho de pre.
vencién en las medidas dictadas contra su hermano de Vd. Con 14
orden que fue del Libertador todo habrd terminado en esa parte
y en lo demds concluird con la ida del general Castillo. El general
Salom ha obtenido licencia de venir para el ejército porque hay una
arande disposicién de ¢l contra los quitefios y quejas de éstos contra
él. Yo siento altamente todo esto porque es lo peor que el pafs
sufte de estas incomodidades, y el Libertador se ha molestado bas.
tante pot ellas. Como el hombre mds amante de Quito anhelo sy
felicidad y su dicha; ojald estuviera en mis manos!

Todo el ejército estd ya reunido y de hoy a mafana espero
las 6rdenes de marchar a Pasco de donde partirdn las operaciones.
Falta sélo el batallén Zulia y los Guias que se nos incorporardn en
In marcha. El ejército tiene un grande entusiasmo: soldados, oficia-
les, generales todos desean el combate en que han de dispararse los
dltimos cafionazos de la guerra de América. Es imposible que la
victoria nos abandone: yo cuento como infalible el triunfo, si no se
comete alguna imprudencia que no espero suceda jamds. Después
de tantas bajas que hemos sufrido en una inmensa marcha y por
climas tan frios, contamos llevar al campo de batalla diez mil hom-
bres que serdn mds de 8.000 de linea y 2.000 guerrilleros o cerca
de ellos. Todo el mundo estd aqui inflamado por la libertad: el amor
de la Patria y de la gloria hierve en todos los corazones.

Los espafioles tienen poco més de seis mil hombres en Jauja
pero esperan mil hombres de Lima porque han mandado a abando-
nar todo el pais dejando sélo 500 hombres en el Callao a fin de
concentrar sus fuerzas. Del lado del Cuzco nada puede venirles
porque las disensiones con Olafieta estin en el mis grande grado
del calor de las pasiones, y Valdés con toda su divisién marchaba
después del 20 de junio del Desaguadero al Potosi en busca de
Olafieta: las cartas dicen que a fines de julio habrfa un gran com-
bate en que estarfan comprometidas todas las fuerzas de Olafeta y
Valdés. El primero tenfa mds tropas y mejores: el otro es de mejor
cabeza, pero la causa de Olafeta tomada ya como causa de la in-

dependencia adquirfa mds prosélitos y se opinaba que terminaria
todo en su favor.
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Hay divergencia de pareceres en cuanto a Canterge:
que nos esperard en Jauja, y otros que se retirard para
con Valdés al otro lado del Apurimac. Sus aprestos so
darnos en Jauja; pero yo creo buenamente que hasta
ha determinado una operacién, y que ésta se la indica
movimientos y maniobras. Entre tanto ¢ estd pronto para todo: no
lo considcrc.) a la verdad una gran cosa, Sj ¢l se presenta en un te-
rreno accesible, nos convendri que se aguarde porque concluird Ia
guerra del Pert en agosto; mas si el pais le ofrece posiciones nos
molestard: parece que no hay fuertes posiciones hasta el otro lado
del Iscuchaca, es decir acabado ya el Valle de Jauja, cuya ocupacién
es la que mds nos importa por este momento, En fin, en agosto, en
el mes afortunado de Colombia va a decidirse esta gran cuestién,

Vamos a cosas particulares. Dije al Libertador sobre el decreto
que prohibe que el oro de Barbacoas se traiga a Quito y me con-
tests que le parecfa cosa muy extrafia, pero que €l ya no se mez-
claba en eso, creo que si el intendente y el cabildo reclaman, se
anulard un decreto tan absurdo. En cuanto a la inversién que yo
mandé hacer en oro, estd bien que Vd. haya dispuesto mandarle el
dinero a Roca para no tenerlo parado: yo hubiera preferido en
verdad el otro negocio que crefa més seguro. Vd. sabe que a fines
de junio se cumplié un plazo en que el sefior Bello debe entregar
250 onzas y Vd. no se descuidard en reclamarlas y ver si con ellas
se toma oro en polvo. En cuanto a los doscientos y pico de pesos
que quedaba yo alcanzando por el pago que hice al sefior Armero,
he escrito a Vd. bastante.

Antes he dicho a Vd. que entregue al sefior Bello todos los
documentos de las haciendas que €l me los reclama, y de las demis
cosas del sefior Soto; segin inventario, éste tenfa en otras propie-
dades unos tres mil pesos sobre que yo hice afianzar cualquiera
deuda que hubiera contra él.

De Chiquidn escribi a Vd. una carta en principios de junio
Cuya contestacién aguardo con sus pareceres a mi consulta. Me ol-
vidaba decir a Vd. que Vicente Roca tiene ya en su poder unos
nueve mil pesos, o cerca de ellos, fuera de lo que Vd. le haya man-
dado. He dicho a Vd, que tiene ademds mias dos camas de fierro,
una grande y otra de hombre solo, ambas son muy buenas.

unos dicen
concentrarse
n de aguar-
ahora él no
rin nuestros
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A los negocios particulares de Vd. rcspondffré en dos palabras
que ¢l Libertador ha convenido en que ha habido mucho de pre-
vencién en las medidas dictadas contra su hermano de V. Con la
orden que fue del Libertador todo habrd terminado en esa parte
y en lo demds concluird con la ida del general Castillo. El genery]
Salom ha obtenido licencia de venir para el ejército porque hay una
grande disposicién de €l contra los quitefios y quejas de éstos contra
él. Yo siento altamente todo esto porque es lo peor que el pais
sufre de estas incomodidades, y el Libertador se ha molestado bas.
tante por ellas. Como el hombre mds amante de Quito anhelo sy
felicidad y su dicha; ojald estuviera en mis manos!

Todo el ejército estd ya reunido y de hoy a maiiana espero
las 6rdenes de marchar a Pasco de donde partirdn las operaciones.
Falta sélo el batallén Zulia y los Guias que se nos incorporardn en
la marcha. El ejército tiene un grande entusiasmo: soldados, oficia-
les, generales todos desean el combate en que han de dispararse los
dltimos cafionazos de la guerra de América. Es imposible que la
victoria nos abandone: yo cuento como infalible el triunfo, si no se
comete alguna imprudencia que no espero suceda jamis. Después
de tantas bajas que hemos sufrido en una inmensa marcha y por
climas tan frios, contamos llevar al campo de batalla diez mil hom-
bres que serdn més de 8.000 de linea y 2.000 guerrilleros o cerca
de ellos. Todo el mundo estd aqui inflamado por la libertad: el amor
de la Patria y de la gloria hierve en todos los corazones.

Los espafioles tienen poco mds de seis mil hombres en Jauja
pero esperan mil hombres de Lima porque han mandado a abando-
nar todo el pais dejando sélo 500 hombres en el Callao a fin de
concentrar sus fuerzas. Del lado del Cuzco nada puede venirles
porque las disensiones con Olafieta estdn en el mds grande grado
del calor de las pasiones, y Valdés con toda su divisién marchaba
después del 20 de junio del Desaguadero al Potosf en busca de
Olafieta: las cartas dicen que a fines de julio habrfa un gran com-
bate en que estarfan comprometidas todas las fuerzas de Olafieta y
Valdés. El primero tenfa mis tropas y mejores: el otro es de mejor
cabeza, pero la causa de Olafieta tomada ya como causa de la in-

dependencia adquirfa mds prosélitos y se opinaba que terminarfa
todo en su fayor.
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Hay divergencia de pareceres en cuanto a Canterac: unos dicen
que nos esperard en Jauja, y Otros' que se retirard para concentrarse
con Valdés al otro lado del Apurimac. Sus aprestos son de aguar-
darnos en Jauja; pero yo creo buenamente que hasta ahora ¢l no
ha determinado una operacién, y que ésta se la indicardn nuestros
movimientos y maniobras. Entre tanto ¢l estd pronto para todo: no
lo considero a la verdad una gran cosa. Si él se presenta en un te-
rreno accesible, nos convendrd que se aguarde porque concluird la
guerra del Perd en agosto; mas si el pais le ofrece posiciones nos
molestard: parece que no hay fuertes posiciones hasta el otro lado
del Iscuchaca, es decir acabado ya el Valle de Jauja, cuya ocupacién
es la que mds nos importa por este momento. En fin, en agosto, en
el mes afortunado de Colombia va a decidirse esta gran cuestion.

Vamos a cosas particulares. Dije al Libertador sobre el decreto
que prohibe que el oro de Barbacoas se traiga a Quito y me con-
testd que le parecfa cosa muy extrafia, pero que €l ya no se mez-
claba en eso, creo que si el intendente y el cabildo reclaman, se
anulard un decreto tan absurdo. En cuanto a la inversién que yo
mandé hacer en oro, estd bien que Vd. haya dispuesto mandarle el
dinero a Roca para no tenerlo parado: yo hubiera preferido en
verdad el otro negocio que crefa mds seguro. Vd. sabe que a fines
de junio se cumplié un plazo en que el sefior Bello debe entregar
250 onzas y Vd. no se descuidard en reclamarlas y ver si con ellas
se toma oro en polvo, En cuanto a los doscientos y pico de pesos
que quedaba yo alcanzando por el pago que hice al sefior Armero,
he escrito a Vd. bastante.

Antes he dicho a Vd. que entregue al sefior Bello todos los
documentos de las haciendas que él me los reclama, y de las demds
cosas del sefior Soto; segin inventario, éste tenia en otras propie-
dades unos tres mil pesos sobre que yo hice afianzar cualquiera
deuda que hubiera contra él.

De Chiquidn escribf a Vd. una carta en principios de junio
Cuya contestacién aguardo con sus pareceres a mi consulta. Me ol-
vidaba decir a Vd. que Vicente Roca tiene ya en su poder unos
nueve mil pesos, o cerca de ellos, fuera de lo que Vd. le haya man-
dado. He dicho a Vd. que tiene ademds mfas dos camas de fierro,
Una grande y otra de hombre solo, ambas son muy buenas.



350 ARCHIVO DE SUCRE

—

Si puedo escribir a Vd. de Pasco lo haré, en tanto abrazo 4
mi sefiora dofia Rosita y mi Carlos, saludo a todos los amigos y
amigas y me repito todo de Vd.

Sucre
Biblioteca Fcuatoriana A. Espinosa Polit. Quito. Ecuador,

1:951
(Del facsimil)

Pasco, 3 de agosto de 1824
Senior coronel Aguirre
Mi querido amigo:

Antenoche he recibido su muy apreciable carta del 22 de junio
con las tres cartas de mi familia que se sirve acompafiarme. Doy a
Vd. mil gracias: hacia meses que no tenfa cartas de mi casa y éstas,
aunque atrasadas, me han dado mucho gusto. Van esas cartas para
mi padre, la una ird en el primer correo y la otra en el correo si-
guiente,

Estamos en marcha sobre los godos: en diez dias se habri con-
cluido esta fiesta: es imposible dejar de vencer porque el entusias-
mo de nuestro ejército es mds alld de lo que puede describirse.

Supondrd Vd. cuantas son ya mis esperanzas de volver a Quito:
no dudo que en este afio abrazaré a mis amigos y veré a. . .

Por lo que pueda suceder he formado la memoria adjunta para
que en caso de que yo tenga la desgracia de morir en esta batalla
pueda Vd. entenderse con mi familia y con los demis. Vd. sabe
que tengo en Guayaquil muchas cosas y Vd. las recogerd todas,
porque Vd. es no sélo mi apoderado general en intereses sino hasta
en las cosas morales. Vd. ha tenido el poder en todos mis negocios
de toda clase... Vd. entiende.

He hablado a Vd. sobre los asuntos de su hermano que ha-
brén ya terminado segin me espero y a satisfaccién de Vd.

Lo que siento son sus males de Vd. y de mi sefiora dofia Ro-

Sita, yo me prometia que estuviera ya buena.

Abrazo a Carlos; y a todos mis amigos haga mis memorias.

Siempre de Vd. de todo corazén,

SUCRE
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El facsimil de esta carta y de los dos documentos g
% e nexos no: b
por el padre Bravo en Quito: los originales teposan en I Bibli:[:uc obsequfxdo
A. Espinosa Polit. @ ccuatoriana

En la Revista del Musco Histérico, de Quito,
con la siguicnte postdata:

“Le he encargado a Vd. mucho, que haga reconocer todos los cimyj
para que ya queden muy seguros todos, Antes de poner las venmnumlcnt;:s.
cuartos de la quebrada del departamento de huéspedes haga Vd, qu l en los
Felipe baje y reconozea muy bien, ¥ que + que el maestro

N? 23, p. 35, fue publicada

calce perfectamente los cimi
\ : cimientos de Ja
muralla, pues no me fio mucho de lo que hicieron los albafiiles tagunguedios

Hablo de la muralla sobre que se levanté la pared nueva de [os cuartos de hués.
pedes, pues ya sabe Vd. que arriba quedan los cuartos de Mariana y quicro que
todo cso quede muy seguro, y con entera confianza de su buena construccign”

También se inserta a continuacién de la postdata, el recibo por una arroha
de oro en polvo, otorgado por ¢l general Sucre al sefior Miguel Bello, fechado en
Quito el 29 de marzo de 1823, publicado por nosotros en el T. III, p. 67, y cyo
facsimil nos lo obsequié en Quito el padre Bravo,

ANEXOS

(Del facsimil)

Noticia de las personas en cuyo poder se ballan mis :’n:ere;er,
para que sirva al conocimiento de mi padre el coronel Vicente Sucre,
y pueda él, o alguno de mis hermanos recogerlos y cobrarlos en
caso que yo fallezca en la presente campasia del Perii.

Pesos Reales

En poder del ciudadano Vicente Roca del comercio
de Guayaquil tengo en giro por cuentas hasta
30 de: Mayo: s snsind e T 8.860
En poder del coronel Vicente Aguirre en Quito es-
tdn también para poner en giro o emplear en
oro en polvo, 247 onzas que a precio comun
de 17 pesos POL ONZA iiliulss s e el 4.199
El mismo sefior coronel Aguirre debe haber reci-
bido del sefior Miguel Bello en 1? de julio
Gltimo, y de mi pertenencia 250 onzas de oro
para el mismo efecto que las otras .........- .



152 ARCHIVO DE SUCRE

Fl mismo sefior coronel Aguirre debe recibir del

seiior Miguel Bello, el 31 de diciembre de este

afio, 250 onzas de oro, dltimo resto del valor

de la hacienda que le vendi .............. 4.250
El sefior Aguirre tienc a su cargo una casa mia en

Quito avaluada en 8.000 pesos de los cuales

son 4.000 a censo y los otros 4.000 me per-

o) B s o) T O D O S S 4.000

Son veinte y cinco mil quinientos cincuenta y
TS TSI o e R R 25.559

Pasco, 2 de agosto de 1824, 14°

A. J. pE Sucre

Biblioteca Ecuatoriana A. Espinosa Polit. Quito.

(Del facsimil)

Los sefores coronel Vicente Aguirre y coronel Tomds de He-
res tienen mis poderes amplios para que en caso que yo fallezca en
la campaiia del Perd, cobren y recojan los veinte y cinco mil qui-
nientos cincuenta y nueve pesos que existen en poder de las per-
sonas que quedan expresadas, y los remitan a mi padre el coronel
Vicente de Sucre, o a mis legitimos hermanos; y es mi voluntad
que esta suma se distribuya igualmente entre todos mis hermanos
legitimos, declarando que no debo ni un medio real a persona alguna.

Pasco, a 2 de agosto de 1824. 14¢

A. J. pE Sucre
Testigo
Agustin Geraldino

Testigo
José Andrés de Rojas

Biblioteca Ecuatoriana A, Espinosa Polit. Quito.
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(Del facsimil)

Razén de las personas en cuyas manos bengo mis intereses parg
que sirva de conoacimiento a mi apoderado ey Quito el sesior coronel
Vicente Aguirre,

El sciior don Juan José de Sarratea ha recibido en
julio del presente afio de 1823 para poner en

1 T GO0 O i R P. 5.000
Al mismo sefior Sarratea le he entregado en noviem-
bre, también para poner en giro ..... .. 3.500

Al mismo sefior le entregard en todo el mes presen-

te de noviembre el sefior Armero, de mi cuenta

y icon ligusl obJEtol e s e 1.000
Al fin del presente afo de 1823, recibir4 el sefior

coronel Aguirre del sefior Miguel Bello en Quito 4.000
En fin de junio de 1824 recibiri el sefior coronel

Aguirre del mismo sefior Bello en Quito ... . 4.250
En diciembre de 1824 recibir4 el sefior coronel Agui-

rre del sefior Miguel Bello en Quito otros . . . 4.250
En una casa en Quito que estd a cargo del sefior

coronel AGUIrFe ..h i in i e 4.000

Son veinte y seis mil pesos .............. P. 26.000
NOTA:

El gobierno me es deudor de seis u ocho mil pesos de sueldo de-
vengados desde el afio 1819, los cuales no serdn cobrados por nadie 2

la repuiblica, ni aun por mi familia misma.
SUCRE

NOTA:

Esta nora acompaiia la carta para el coronel Vicente Aguirre, fecha 19 de
julio de 1823, publicada por nosotros en el T. III, p. 264.

Por error no la incluimos y por esto, sun cuando corresponde al ado 1823,
la insertamos aqui.

Biblioteca Ecuatoriana A. Espinosa Polit. Quito.



354 ARCHIVO DE SUCRE

1.952
(Del original)
Ondores, 5 de agosto de 1824
A S. E. el Libertador

Mi general:

Son las nueve y media y en el primer paso de rio recibi este
parte: de aqui a Condorbado hay tres leguas y tengo aqui reunidos
los cinco escuadrones. El 62 viene bien atrds con el parque, &, y
llegard a Condorbado en la noche porque con el ganado, &, se
forma una muy larga desfilada. Espero 6rdenes de Vd. en Con.
dorbado, y mando ahora mismo al coronel Althaus a verificar un
reconocimiento que nos sirva de guia.

De Vd. mi general, su afectisimo servidor.

A. J. pE Sucre

Repiten que son los enemigos tres batallones y unos cuatro
escuadrones,

Sucre
Seiior general en jefe
Los enemigos ya han entrado a Carhuamayo, pero no se sabe

si_habrdn pasado todos del punto de Reyes, o no; segin las avanza-

das que tengo puestas en los puntos, y no han llegado todavia. Y
lo que resultase le daré a V. S. pronto aviso.

Dios guarde a V. S. muchos afios.

Barlotomé Palomino
O'Leary. T. 1, f. 178.

1.953
(Del original)

Acobamba, a 9 de agosto de 1824
A S. E. el general Bolivar, &, &, &
Mi general:

o §0n las once y media en que ha llegado la cabeza de la primera
division y se ha hecho un alto para reunir los cuerpos. He encon-
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trado una orden de que la tropa tome un ¢
sin tres horas de demora, o de seis, porqu
¢l parque general, Asi he prevenido que
y marchard toda la infanterfa y la caballerfa serg la que tome e

poco rancho que se haga, y el pienso de los 8ranos que se reuna
Es el tnico modo de llegar temprano con la infanterfs '

ancho, y esto ng se hard
e los calderos vienen con

marche la primera divisign

De Vd., mi general, su muy obediente servidor.

A. J. bE Sucre
O'Leary. T. I, f. 180,

1.954
(Del facsimil)
EjEérciTo DE COLOMBIA
AuUxILIAR DEL PERU

Cuartel general en
Jauja, 11 de agosto de 1824. 14°

Sefior coronel Aguirre
Mi querido amigo:

No tengo mds tiempo sino para saludar a Vd. y decitle que
los primeros pasos de nuestra campafia son tan felices que nos
anuncian el término de ella con sucesos gloriosos.

Va el boletin que detalla nuestro encuentro con los enemigos
el dia 6: como no ha venido el impreso lo he hecho copiar por
adelantarlo, Declaro que en nada hay una palabra de exageracién
¥ lo que se dice es lo que a la verdad ha pasado.

Abrazo a mi sefiora dofia Rosita y Carlos: saludo a mis ami-
8as y conocidos. A. M. .. cuanto Vd. quiera.

Todo de Vd.
Sucre

Biblioteca ecuatoriana A. Espinosa Polit. Quito. Ecuador.
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1.955
(De una copia)

Ejtrcito UNIDo
LiBERTADOR DEL PERU

Cuartel general en
Jauja, a 12 agosto de 1824

Al seiior intendente y comandante militar de Comas

Una columna de tropas ha marchado hoy para Iscuchaca en
persecucién del enemigo y manana sigue la divisién de vanguardia,
el ejército continuard inmediatamente.

S. E. el Libertador quiere que las guerrillas de Comas se nos
reunan en Huancayo tanto para verlas, armarlas y darles lo que
necesiten, como para que presten sus servicios en la persecucién
del ejército espafiol. Mando a V. S. un oficial con el fin de que
él pueda instruir a V. S. de nuestra situacién y movimientos, y de
que V. S, disponga en consecuencia que todas, todas, todas las gue-
rrillas vengan a reunirsenos en Huancayo.

S. E. sabe que en esos lugares existe una inmensa cantidad de
desertores del ejército enemigo que aguardaban la venida del ejér-
cito libertador para reunirsencs. Haga V. S. que todos, todos se
recojan y vengan a Huancayo donde los esperamos. El ejército re-
cibird entre los libertadores a esos buenos americanos, y se com-
placerd de contarlos entre sus filas.

Interésese V. S. en que vengan todos, todos esos desertores, y
en que vengan cuantos hombres puedan llenar los batallones y reem-
plazarles las bajas infinitas que han sufrido en una marcha de dos-
cientas leguas por pafses tan fuertes. Segtin las noticias que ha te-
nido el Libertador cuenta que V. S. traersi a Huancayo cuatrocien-
tos o quinientos hombres por lo menos.

Dios guarde a V. S,
El general en jefe.

A. J. pE SUCRE
Fundacién Vicente Lecuna, Carpera 33.
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1.956

(Del facsimil)

Jauja, 13 de agosto de 1824

Sedior coronel Aguirre
Mi querido amigo:

Ante ayer al llegar aqui escribf a Vd. incluyéndole en copia
manuscrita el boletin de nuestra victoria del 6, en que batida toda
Ja caballeria enemiga y puesta en fuga y dispersién su infanterfa,
hemos obtenido inmensas ventajas sobre los espafioles y ocupado
este precioso valle que era la base de sus operaciones. Ahora repito
y le incluyo un ejemplar del primer parte que se dio cuando no
estaban bien examinadas las cosas, de manera que es mucho menos
de lo que sucedid.

Hoy ha empezado a marchar el ejército para Huancayo y se-
guird a Huamanga sin demora. Hemos tenido muchos pasados y va-
rias partidas de 30 y 40 hombres. De 1.200 hombres de la caballe-
rfa enemiga, llevan apenas algo méds de 400 y su infanterfa va des-
morondndose toda. Un pasado que acaba de llegar de mucha dis-
crecién y viveza dice que los godos van volando sin pararse hasta
el Cuzco y que andan dia y noche, de cuyas resultas han sufrido
mucha dispersién.

Estos son los primeros ensayos de la campaiia: creo que con un
poco de prudencia y discrecién la terminaremos en el afio y feliz-
mente.

Saludo a mi sefiora dofia Rosita, Carlos y a los amigos, &, &.

Todo de Vd.

SUCRE

Biblioteca ecuatoriana A. Espinosa Polit. Quito. Ecuador.
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1.957
(Del original)

Jauja, 13 de agosto de 1824

Al seiior secretario general de S. E. el Libertador
Seiior secretario:

Son las tres de la tarde, en que recibo la nota de V. S. fechada
en Concepcién. Se ejecutard cuanto S. E. previene. He mandado sa-
car una copia de la proclama de Espartero para enviarla al sefior
Carrién.

El edecin Santamaria me ha traido una orden para que la di-
vision del Peri marche a dormir mafiana en San Lorenzo, y la del
general Lara en' Concepcidn, por motivo de que los espafioles nos
esperaban en Iscuchaca, segiin los partes. En consecuencia, marcha-
rd a las cinco de la manana el sefior general La Mar, a las siete el
seiior general Lara y a las ocho el parque general. Si hay alguna al-
teracién en estas disposiciones, espero que me vendrdn las érdenes
antes de amanecer. También me dird V. S. si S. E. dispone algo
respecto del batallén Caracas y Guias.

Dios guarde a V. S.
A. J. pE Sucre

O'Leary. T. XXII, segunda parte, f. 131.

1.958
(De una copia)

Ne 18
Jauja, a 13 de agosto de 1824
Al teniente coronel don Juan Seguin

Ayer he recibido la nota de Vd. de .1° de agosto con la rela-

cién de ganados que me acompafia y que queda en mi poder para
hacer las cargas necesarias,
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Segtin las relaciones que tengo, en los
de Huamachucos por las ‘”’f]s‘ de Huards y Huari, falan todavia dos
mil reses. Mande Vd. comisionados de confianza y celo para hacer
que se adelanten los ganados que estdn més all4 de Huayanea, o
que por lo menos examinen donde estdn estas dos mil :
faltan, En esta provincia no nos faltan granos para ma
tropas, pero no contamos ni una libra de carne, sino Io que traiga-
mos de atrds: por consiguiente es menester que Vd. tome el mi4s
grande interés por mandarnos cuanto ganado pueda de ese del
ejército sin dejar ni una, ni una sola res atrds.

He escrito a Vd. de Tarma para que todo el ganado lo adelante
a Yanahuanca en donde se hard cargo el mayor Balaguer para re-
mitirlo a aqui. Active Vd. la venida de todo el ganado para que
seguidamente se venga Vd. pues tiene ya un destino en estas pro-
vincias.

Dios guarde a Vd.

ganados que vienen des.

reses que
ntener las

A. J. pE Sucre
Fundacién Vicente Lecuna. Carpeta 33,

1.959
(Del original)

Jauja, 14 de agosto de 1824

Al sesior secretario general de S. E. el Libertador
Sefior secretario:

Incluyo a V. S. un oficio del comandante de Yauyos, que por
equivocacién abri, Yo he tenido un parte exactamente igual.

Verd V. S. que, segiin los detalles del mayor Astete, hay 400
hombres armados en la provincia de Yauyos, que ya no h{ace.n nada,

Como ayer ha llegado el sefior coronel Gonzilez, intendente
propietario de Yauyos, que ha sido pedido por el mismo mayor As-
tete, en razén de su influencia allf, lo despacho mafiana con allgunas
municiones, y con las drdenes de adelantar todas esas Sufmu” g
la provincia de Lucanas, y apoderarnos de ella y de la de Panf'lacochi!,
que son partidos muy hermosos, de muchos recursos, especialmente
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en ganados, muy patriotas, que han sostenido guerrillas en medjo
de las fuerzas enemigas, y que quedando sobre nuestra derecha nos
serdn sumamente ttiles.

Yo creo de una importancia grande la posesién de esas pro-
vincias, y pienso que ademds de las instrucciones que doy al coronel
Gonzélez, querrd S. E. dar sus érdenes muy positivas para ello 4]
mayor Astete.

Me parece justo indicar a S. E. que la conducta del mayor As.
tete, en la recuperacién de la provincia de Yauyos, merece su con.
sideracion,

Dios guarde a V, S.
A. J. pE Sucre

O'Leary, T. XXII, segunda parte, f. 132.

1.960
(Del original)

Jauja, 14 de agosto de 1824

Al sefior secretario general de S. E. el Libertador

Sefior secretario:

Ayer salieron dos ayudantes generales, para que, por la derecha
y la izquierda del rfo, recorriesen los pueblos y examinasen los al-
macenes que hay en ellos del ejército espaiiol. Con la nota de V. S.
de hoy se dardn las érdenes para que no sélo vean lo que existe,
sino que recojan cuantos viveres haya para el ejército, especialmente
papas. El sefior general Santa Cruz, que iba a marchar al amanecer,
estd entendido de hacer ejecutar las nuevas disposiciones de S. E.

He mandado a don José Samudio una orden para que todas las
autoridades militares le presten todos los auxilios que necesite, con

el objeto de hacer cumplir sus medidas en la comisién que se le
ha confiado.

Dios guarde a V. S.

A. J. pE Sucre
O'Leary. T. XXII, segunda parte, f. 133,
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1.961

(Del original)
EjErciTo pE COLOMBIA
AUXILIAR DEL PERU

Cuartel general en
Concepcién, a 17 de agosto de 1824, 142

AS. E. el general Bolivar, &, &, &

Mi general:

Hoy encontré al comandante Fresco con 120 hombres de ca-
ballerfa de sus guerrillas y 60 de infanterfa. Esto es todo lo que ha
quedado del escuadrén de Michivilea que vino con 140 hombres,
del de Pasco que trajo 40 y de unos 200 largos de Fresco.

Yo creo buenamente que serfa mejor sacar la gente buena que
haya entre estos 180 hombres para darlos al ejército, porque cuente
Vd. que todos se largan al salir de Huancayo.

Va la carta cuyo cambio ofreci a Vd. Dije al coronel Heres que
la otra de Vd. queds con ella el general Santa Cruz.

Siempre de Vd. mi general.

Su muy obediente servidor.
A. J. pE Sucre

A. D,

Segin me dijo el comandante Fresco, han quedado en Jauja
900 reses y 4.000 carneros; y en Tarma 61 reses, que con 750 que
vinieron para ac, es el resto del ganado que trafamos. Lo de Cono-
cancha, Diezmo &, no ha llegado.

Sucre

OlLeary. T. 1, £, 182.
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1.962
(Del original)

Jauja, 18 de agosto de 1824

Al seiior secretario general de S. E. el Libertador
Sefior secretario:

De los encmigos pasados de caballerfa he mandado dar doce
hombres muy buenos a los Guias, y van hoy dos clarines para Gya.
naderos, y un clarin y catorce hombres para Hilsares. Hay tambié¢n
cuatro sargentos que digo al sefior general Lara que los mande 2 Ia
caballeria del Pert.

Creo que de los 50 hombres del batallén Caracas se dardn 25
en cambio a la caballeria y los otros 25 de alta, y se le reemplazardn
a Caracas con mds pasados de aquel niimero.

Dios guarde a V. S.

A. ]. oE Sucre
O'Leary, T. XXII, segunda parte, f. 141.

1.963
(Del original )
Jauja, 18 de agosto de 1824
Al sefior secretario general de S, E. el Libertador

Sefior secretario:

Al montar para Tarma acabo de recibir el estado del batallén
Caracas que adjunto a V. S,

Estin al llegar 30 hombres sacados para la caballerfa, tnicos
que dicen que hay para esta arma, y los mando al sefior general Lara
previniéndole que los 12 de mds grande estatura son para Granaderos
y los 18 para Hdsares. Pienso darle 50 de los pasados a Caracas en
reemplazo de los 30 y de ellos son 25 artesanos.

Dios guarde a V. S.

A. ]. pE SucrE
O'Leary. T. XXIJ, segunda parte, f. 142,
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1.964

(Del original)
Jauja, 18 de agosto de 1824

Al sefior secretario general de S. E. el Libertador
Sefior secretario:

Tengo el honor de incluir a V. S. dos estaditos que demuestran
los enfermos y convalecientes del ejército que hay en esta ciudad.
Al pasar por aqui pasado mafiana el batallén Caracas llevard mis
de 100 hombres de los cuerpos.

Este cuerpo trae unos 70 hombres de los otros batallones, y no
sé si le alcanzardn 140 que vienen de Michivilea, y supongo que al-
gunos de Pasco, como verd V. S. por la nota inclusa del comisario
Infanta y del intendente de Pasco.

Ayer mandé a V. S. un oficio del comandante Jiménez en que
dice que sabe que estdn va en marcha la mayor parte de los enfer-
mos de Huards. V. S. tendrd la bondad de avisarlo a S. E. para im-
ponetlo de que tienen efecto las comisiones que he dado para hacer
venir nuestros hospitales de retaguardia,

Dios guarde a V. S.

A. J. DE Sucre

A. D.

Va una noticia de lo que hay en este almacén por si se quisiere
pedir algo. Los fusiles se estdn recorriendo.

SUCRE

O'Leary. T. XXII, segunda parte, f. 143.
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1.965
{Del original)

Tarma, 19 de agosto de 1824

Al secretario general de S. E. el Libertador, &, &
Sefior secretario:

El subteniente Miguel Vega, conduce para el ejército 29 car-
gas de municiones, v ademds los siguientes articulos de los que trajo
el mayor Alvarez que vuelve mafiana para la costa en Ia comisién
que S. E. ha prevenido: 75 cajones y dos barriles cartuchos, 2 c.
jones piedras, 6 tercios de jabén y 63 bayonetas sueltas.

Dios guarde a V. S.

A. J. pE Sucre
O'Leary. T. XXII, segunda parte, f. 146.

1.966
(Del original)

Tarma, 19 de agosto de 1824

Al senor secretario general de S. E. el Libertador, &, &
Sefior secretario:

Los extractos adjuntos son de la fuerza con que marcha el ba-
tallén Caracas, de la de los piquetes de otros batallones y de la
compaiifa de Guias.

La otra compaiifa de Guias seguird en 5 dias segin la orden
de 8. E., llevando todos los piquetes que hayan llegado de altas de
hospitales. El comandante Paredes marchard con todo esto el 25.

Dios guarde a V. S,

A. J. pE SUCRE
Adicién:

Las drdenes al sefior prefecto de Trujillo, al sefor coronel Ur-
ta y al intendente de Cajatambo, las he mandado por triplicado
¥ con seguridad. Lo mismo al intendente de Huarochiri.

dane

SUCRE
O'Leary. T. XXI1I, segunda parte, f. 147,
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1.967
(Del original)
Tarma, 19 de agosto de 1824
Al sefior secretario general de S, E. el Libertador, &, &
Sefior secretario:

Ademis de las 750 reses que marcharon con las tropas y de que
avisé a V. S. estdn en Jauja cerca de 700 con 5.000 carneros, restos
del ganado que trajo el ejército, y 1.000 reses que llegaron hoy &
Jauja que eran las que estaban en Rancas.

Las 1.000 reses que quedaron en Chinche marchan ya, y le se.
guirdn todas las demis.

Dios guarde a V. S.

A. J. bE Sucre
O'Leary. T. XXII, segunda parte, f. 148.

1.968
(Del original)

Cerro, 22 de agosto de 1824

Al sefior secretario general de S. E. el Libertador

Sefior secretario;

Se me ha informado aqui que los espaioles hicieron una com-
pra de 400 quintales de azogue, cuandq en el tiempo de la revolu-
cién del Callao ellos creyeron apoderarse del pais. Me aseguran que
estos azogues se encuentran en uno de los pueblos de Nahuimpuquio,
Iscuchaca y Huando o Acostambo y que pueden dar razén de ellos
casa de don Ignacio Sagarvinaya, en Huancayo, o casa de don Pedro
Enciso en Iscuchaca.

Como aqui hay quienes quieran comprar estos azogues y su pro-
ducto es de consideracién, lo aviso a V. S. para que si S. E. gusta,
mande procurarlos del modo que juzgue mejor.

Dios guarde a V. S.
A. J. DE SUCRE

Nota marginal
Se dieron todos en 12 de diciembre.
O'Leary. T. XXI1I, segunda parte, f. 152.
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1.969
{Del original}

Jauja a 27 de agosto de 1824

A S. E. el general Bolivar, &, &, &
Mi general;

He despachado todo lo que habfa atrds del ejército hasta o
Cerro, y mds a retaguardia han marchado oficiales que hardn mandar
cuanto queda alld, Han ido para el cuartel libertador, las fuerzas y
demds articulos militares de que he dado cuenta por medio de Iz se.
cretarfa general. Después que he llenado la muy particular comisign
conferida al general del ejército y que he cumplido con Vd., querrs
Vd. permitir que piense un momento en mi.

Creo mi general, que Vd. convendrd en que un hombre que ca-
rezca de la delicadeza necesaria para servir su destino, no debe obte-
nerlo y menos vivir en la sociedad que gufan el honor y la gloria. Yo
he sido separado del mando del ejército para ejecutar una comisién
que en cualquiera parte se confia cuando mds a un ayudante general, y
enviado a retaguardia al tiempo en que se marchaba sobre el enemigo;
por consiguiente se me ha dado publicamente el testimonio de un
concepto incapaz en las operaciones activas, y se ha autorizado a mis
compaiicros para reputarme como un imbécil, 0 como un intitil.

Pienso senor, que al usar este lenguaje no se me acusard de or-
gulloso ni aspirador. Habiendo rehusado de todo mi corazén el primer
rango del Perd que obtuve una vez por la representacién nacional,
parece que poseo un derecho a exigir de mis compatriotas que me
crean con solo el deseo de un poco de estimacién piiblica; pero este
desprendimiento de los destinos, ni me aleja de los miramientos que
debo a mi actual empleo, ni me autoriza para prostituirle su dignidad.

Es cierto que he consentido en la aceptacion de un titulo vano,
¥y que me he dejado llamar general en jefe del ejército unido con un
gjercicio vago e informal; pero ni he pasado sin conocerlo, ni de saber
la critica de los jefes a mi insulsa representacién: la continué no obs-
tante por complacer a Vd. y por servir al ejéreito sin someterme nun-
ca a la presuncién del titulo. Sucede de algunas distracciones que de
un mal se va a otro, y yo he visto con dolor que sufriendo varios
pequeios golpes (y tal vez algunos no pequefios) se me ha dado el
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mds fuerte que jamas previ, de reducirme ante el ejército unido gl
ridiculo papel de conducir enfermos de retaguardia,

No sé si al degraddrseme con semejante comisién se ha tranils
de abatirme; pero mi conducta me persuade que no lo he merecido;
no sé tampoco si por que se me ha juzgado inepto; pero en tal cas{;
me consuela decir que he servido a Vd. y al ejército con un celo es-
pecial, y que en la campafa he tenido una absoluta consagracién a
todos los trabajos. Sea lo que sea mi general, esta comisién ha servido
de burlas y sdtiras a los que no son mis amigos, y de sorpresa a los
que me estiman. Yo he sufrido la humillacién de que algin jefe me
dijera que haberla aceptado era una indebida autorizacién para que
casi pudieran ser tratados los demds como criados (dispense Vd. que
use la misma palabra) y si esto se ha dicho a mi frente, es f4cil juzgar
lo que se hable a mi espalda, e inferir qué respetabilidad y qué con-
cepto he de merecer a mis compaiieros. Es incontestable que se ha de-
clarado de hecho a la faz del ejército que no se me necesita para
nada (que es demasiado probable), y lo que es mds mortificante,
Vd. ha dicho a alguno de mis menos amigos que se me mandaba a
retaguardia en busca de las altas de hospitales y de las guerrillas, ¢No
es esto dar a mis desafectos los medios de desacreditarme? Sin em-
bargo, yo creo de buena fe que sirvo para mucho mis que tales
comisiones.

De todo esto deducird Vd. que mi situacién es un conflicto:
estoy separado del ejército por la distancia del honor al vilipendio; y
mi corazén estd unido a Vd., al ejército y a la gloria de Colombia en
la libertad de este pais. He meditado doce dias mi posicién y el par-
tido que me deje, v después de un choque constante entre mis deseos
y mis deberes, éstos me aconsejan de no presentarme otra vez en don-
de mis compafieros me han visto salir con desaire. Vd. querrd per-
mitir que abrace la resolucién que me dictan mi conciencia militar y
mi justificacién.

Vd. sabe mi general que nadie ha sido mis empefiado que yo en
esta campana, y que aun cuando el afio pasado quise por razones po-
derosas irme de este pafs, luego tomé una muy positiva determinacién
de quedar hasta el fin de la guerra, corrobordndola sinceramente €n
los conflictos de febrero y marzo, y mucho més después d‘-'.I LorsIo
de Huamachuco. He llenado con entera contraccién mis obligaciones,
hasta que nuestro ejército tomando en todos sentidos una superiori-
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dad absolutamente decidida sobre los enemigos, nos Presagia o asegy.
ra una conclusién feliz y pronta y hasta que el suceso m4s inesperadg
y bochornoso me ha despedido del ejército. Ningtin acaecimiento de
otra especic que no ofendiera tan directamente mi reputacién, pudiera
inducirme al partido que mds me cuesta; y no a la verdad por es.
peranzas de premios militares ni otras recompensas al fin de Ia cam-
paiia, sino porque mis sentidos todos estaban tan ligados a la suerte
de nuestros cuerpos en el resultado final de la empresa, como se halla
Vd. a su gloria. Yo estaba con el ejército colombiano como un hombre
delirantemente enamorado, y juzgue Vd. por tanto cudn dolorosa me
es esta resolucién que aunque se mire desesperada, es preciso abra.
zarla,

Los amigos a quienes he consultado mi posicién me han repro-
chado de que no representara antes contra el ultraje de la comisién;
pero si yo conviniera de que fuese una falta, seré suficientemente dis-
culpado con mi prudente y ejemplar obediencia a los mandatos de
Vd.; y porque ademds era una triste indiscrecién reclamar otras con-
sideraciones que aquellas que buenamente se me dispensaran.

Después de esta franca exposicién, creo sefior que Vd. no me
negard mi marcha para cualquiera parte. Ni Vd. querrd que un soldado
honrado se conforme con la vergiienza y el desprecio, ni es digno de
Vd., que se me humille mis de lo que he sido. Con esta confianza per-
manecer¢ unos dias de Huancayo a Hudnuco, y para no estar ocioso
hasta el tltimo instante continuaré ocupindome en despachar lo que
venga al ejército, mientras Vd. tiene la bondad de mandarme sus 6r-
denes, que en mi desagradable posicién creo justo, regular y debido
sean para fuera de este pafs. No hablaré de destino ni aun en Co-
lombia porque estoy escarmentado de los vejdmenes que injustamen-
te he sufrido en muchos de ellos: iré a Bogot4 si Vd. gusta, y ya que
ha cesado en nuestra patria el ruido militar, me dedicaré de ciudadano
a estudiar cuanto pueda para servir a los pueblos siquiera en algin
modo, mi comisién en el senado. Vd. conoce que aunque mi salud no
es enteramente buena, no anhelo el reposo interin haya quien nos

turbe; asf no faltardn ocasiones de emplearme otra vez en la guerra
de la independencia americana.

Enue' tanto mi general sea Vd. feliz: lleve nuestras armas liberta-
as y triunfantes donde haya enemigos de Colombia: mi corazén y

dor



ARCHIVO DE SUCRE 369

-

n constantemente a Vd. y serdn siempre por su gloria

‘ se Uil’é
mis VOLOS SB ali que en todas partes la sombra de Vd. sean la

y prospel'i dad. Oj

ictoria.
rtuna o la v
fo Adiés mi general: no sé como acabar esta carta: el dolor sofoca

ién de mi alma; mis sentidos estdn atormentados por
Pediré no obstante dos cosas: que no se me coloque
en una situacién mds aflictiva, y que Vd. 1o quite- los restcle de e:sti-
macién que pueda tener, por su desgraciado y siempre fiel amigo,

obediente y humilde servidor.

cualquiera expres
la desesperacion.

A. J. pE SUCRE

Pérez y Soto. T. 21, £ 471.
Viéase la contestacién del Libertador, fechada en Huamanga el 4 de setiem-
bre en la pag. 372.

1.970
(Del original)

Jauja, a 28 de agosto de 1824. 14°

A S. E. el general Bolivar, &, &, &
Mi general:

He despachado todo lo que habfa atrds del ejército hasta el
Cerro, y mds alld han marchado oficiales que hardn andar cuanto
queda, Han ido para el cuartel libertador las fuerzas y los articulos
militares de que he dado cuenta por medio de la secretarfa general.
Después que he llenado tal comisién, y que he cumplido con Vd.,
querrd Vd. permitir que piense un momento en mi.

(?onvendré Vd., mi general, en que un hombre que carezca de
la dehcafieza necesaria para servir su destino no debe obtenerlo, y
:‘;“05 vivir en la sociedad que gufan el honor y la gloria. Yo he
qlu :efir:ldz.de la cabeza del’ ejército, para ejecutar una comisién
Siemtiad Quiera parte se c?nfxa cuando més a un ayudante general,

, O a retaguardia al tiempo en que se marchaba sobre el ene-

mipg: ol
20; por Consiguiente se me ha dado pablicamente el testimonio
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de un concepto incapaz en las operaciones activas, y se¢ ha autoriza.
do a mis compaiieros para reputarme como un imbécil o como yp
intil.

Pienso, sefior, que al usar este lenguaje no se me acusarg de
orgulloso ni de aspirador. Habiendo rehusado de todo mi corazén ¢
primer rango del Perd que obtuve una vez por la representacién na.
cional, parece que poseo un derecho a exigir de mis compatriotas
que me crean con sélo el deseo de un poco de estimacién puiblica; pero
este desprendimiento de los destinos, ni me aleja de los miramien-
tos que debo a mi actual empleo, ni me autoriza para prostituirle sy
decoro.

Es cierto que he consentido en la aceptacién del nombre de
general en jefe del ejército unido con un ejercicio vago e informal;
pero ni he dejado de conocerlo, ni de saber la critica de los jefes a
mi insulsa representacién: la continué sin embargo por complacer a
Vd., y por servir al ejército y al Perq, sin llevarme nunca de la pre-
suncién del titulo; pero sucede de algunas distracciones, que de un
mal se va a otro, y yo he visto con dolor que sufriendo pequefios
golpes (y tal vez varios no pequeiios) se me ha dado el més fuerte
que jamds previ, de reducirme ante el ejército unido, al papel de
conducir enfermos y atrasados.

No sé si al conferirseme semejante comisién se ha tratado de
abatirme; pero lo dudo infinito, y mi conducta me persuade que no
lo he merecido: tampoco sé, si porque se me juzgue inepto; pero en
tal caso, me consuela que he servido a Vd. y al ejército con un celo
especial, y que en la campaia he tenido una absoluta consagracién
a todos los trabajos. Sea lo que sea, mi general, esta comisién ha
servido de burlas y sdtiras a los que no son mis amigos, y de sorpresa
a los que me estiman. Yo he sufrido el tormento de que algtin jefe
me dijera, que haberla aceptado era una indebida autorizacién para
que pudiesen ser tratados los demds casi como criados (dispense
Vd. que use la misma palabra): si esto se ha dicho a mi frente, es
fécil juzgar lo que se hable a mi espalda, e inferir qué respetabilidad
Y qué concepto he de merecer a mis compaiieros. Es incontestable
que de hecho se ha declarado a la faz del ejército que no se me ne-
cesita para nada (que es demasiado probable), y lo que es mds mor-
tificante, Vd. ha dicho a alguien de mis menos amigos, que se me
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mandaba a retaguardia en busca .dc las altas de hospitales y de las
guerrillas. ¢No es esto dar a mis desafectos los medios ficiles de
desacreditarme? Sin embargo, yo creo de muy buena fe que sirvo
para mucho mds que tales comisiones,

De todo esto deducird Vd. que mi situacién es un verdadero con.
flicto; estoy separado del ejército por la distancia del honor al vili-
pendio, y mi corazén estd unido a Vd., al ejército y a la gloria de
Colombia en la libertad de este pafs. He meditado doce dias mi po-
sicién y el partido que me deje, y después de un choque constante
entre mis deseos y mis deberes, éstos me aconsejan de no presen-
tarme en donde mis companeros me han visto salir con desaire. Si
Vd. me permitiera, yo abrazara la resolucién que me dictan mi con-
ciencia militar y mi justificacién; pero adn seré sumiso y elegiré a
Vd. mismo de consultor en este delicado asunto.

Los amigos a quienes he manifestado mi situacién, me han re-
prochado de que no representara antes contra el ultraje de esta co-
misién; pero si yo conviniera de que fuese una falta, seré suficiente-
mente disculpado con mi prudente y ejemplar obediencia a los man-
datos de Vd., y porque ademds, era una triste indiscrecién reclamar
otras consideraciones que aquellas que buenamente se me dispen-
saran.

Vd. sabe, mi general, que nadie ha sido mds empefiado que yo
en esta campafia, y que aun cuando el afio pasado quise por razones
poderosas irme de este pais, luego tomé una muy positiva determina-
cién de quedar hasta el fin de la guerra, corrobordndola sinceramente
en los conflictos de febrero y marzo, y mucho mds después del con-
sejo de Huamachucos. He llenado con entera contraccién mis obli-
gaciones hasta que nuestro ejército, tomando en todos sentidos una
superioridad absolutamente decidida sobre el enemigo, nos presagia
o asegura una conclusién feliz y pronta; y hasta que el suceso L
inesperado y bochornoso me ahuyenta del ejército. Ningin acaeci-
miento de otra especie menos ofensivo, pudiera inducirme al ?amd.o
que mds me cuesta; y no a la verdad por esperanzas .de premios mi-
litares ni otras recompensas al fin de la campafia, sino porque mis
sentidos todos han estado tan ligados a la suerte de nuestros cucrpos
en el resultado final de la empresa, como s€ halla V'd. a su gloria.
Contemple Vd. por tanto cuin amarga es mi resolucién, que la en-
cuentro tan precisa como dura.
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Después de tan franca exposicién, creo, sefior, que Vd, ng con-
sentird mi humillacién ante todo el ejército: Vd. no querr4 que un
soldado honrado se conforme con la vergiienza y el desprecio. Con-
denado por consecuencia a la mds cruel despedida, permaneceré unos
dfas de Huancayo a Tarma (con las ocupaciones mds posiblemente
atiles a las tropas) mientras Vd. tiene la bondad de mandarme sus
érdenes, que en mi estado desagradable sabrd Vd. cudles convengan,
Me atreveré a indicar como las mds oportunas, aquellas que me aho.
ITen nuevos € injustos vejdmenes; porque como otras veces he di-
cho a Vd. yo puedo y quicro ser de simple particular en Colombia
un buen ciudadano, ya que la suerte no me ha protegido bastante.
mente para ser un buen militar. Desde mucho tiempo me he penetra.
do de que no soy para la carrera piiblica: lo sé, lo confieso sincera-
mente v es cuanto hay que exigirseme.

Dignese Vd., mi general, aceptar los votos constantes de mj
corazén por su prosperidad y su dicha: siempre desearé vehemente-
mente que en todas partes la sombra de Vd. sean la fortuna o la
victoria. No sé como acabar esta carta: entre la desesperacién y el
dolor, apenas permiten pedir a Vd. que me conserve sus restos de

estimacién, y que cualquiera que fuere mi condicién, quiera Vd.
contarme,

Su fiel amigo, humilde y obediente servidor.

A. J. DE SuUcrE
O'Leary. T. 1, f. 184,

Las dos cartas precedentes, Nos, 1.969 y 1970, existen autdgrafos del ge-
neral Sucre. Presentan algunas diferencias entre si y aunque las dos se refieren

al mismo asunto las publicamos ambas integramente.
Insertamos a condinuvacién la respuesta del Libertador.

Huamanga, 4 de setembre de 1824

Al sefior general Antonio José de Sucre

Mi querido general:

Contesto la carta
cuando el amante de
que ésta le mandaba:

que ha traido Escalona con una expresién de Rousseau
Julia se quejaba de ultrajes que le hacia por el dme{c
"ésta es la sola cosa que Vd. ha hecho en su vida sin
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wlento”. Creo que a Vd. le ha faltado completamente | juicio cuando Vd, K
pensado que yo he podido ofenderle. Estoy lleno de dolor por el dolor de 'vdn
pero no tengo ¢l menor seatimiento por haberle ofendido, -
dado & Vd. la queria yo llenar; pensando que Vd. la harfa mejor que yo,

su inmensa actividad, se la conferi a Vd. més bien como una prueba ;e. F:’
ferencia que de humillacién. Vd. sabe que yo no sé mentir, y también :;bc
Vd. que la clevacién de mi alma no se degrada jamis al fingimiento: asf, debe
Vd. creerme. Antes de ayer, sin saber nada, nada de tal scmimieu;o d’iic al
general Santa Cruz que nos quedariamos aqui para dirigir esa misma ,rc:agua[-
dia, cuya conduccién deshonra a Vd., y que Vd. irfa adelante con el ejército
hasta las inmediaciones o del Cuzco, o de Arequipa, segin la direccién de los
enemigos: y todo esto, yo no veia ni veo mis que el setvicio, porque la gloria,
¢l honor, ¢l talento, la delicadeza, todo se reune en el solo punto del triunfo
de Colombia, de su cjército v la libertad de América.

La comisibn que he

Yo no twnia tan mala opinién de Vd. que pudiera persuadirme de que
se ofendiese de recorrer la jurisdiccién del ejéreito y de hacer lo que era fuil,

Si Vd. quicre saber si la presencia de Vd. por retaguardia era necesaria,
eche Vd. la vista sobre nuestro tcsoro, sobre nuestro parque, nuestras provi-
siones, nuestros hospitales y la columna del Zulia; todo desbaratado y perdido
en un pais enemigo, en incapacidad de existir y moverse,

¢Y cual es la vanguardia que yo he traido? El coronel Carrefio la ha
conducido. El general Santa Cruz me ha precedido de seis dfas. Los enemigos
no nos podian esperar ni nos esperarin en un mes. El ejército necesitaba y
necesita de todo lo que Vd. ha ido a buscar, y de mucho mis. Si salvar el ejér-
cito de Colombia es deshonroso, no entiendo yo ni las palabras ni las ideas.
Concluyo, mi querido general, por decir a Vd. que el dolor de Vd. debe con-
vertirse en arrepentimiento, por el mal que Vd. mismo se ha hecho en haberse
dado por ofendido de lo que no debiera; y en haberme ofendido a mi con sus
sentimientos.

Fsas delicadezas, esas hablillas de las gentes comunes, son indigoas de
Vd.: la gloria estd en ser grande y en ser tdl. Yo jamds he reparado en mise-
rias, y he creido siempre que lo que no es indigne de mi tampoco lo era de Vd.

Diré a Vd., por tltimo, que estoy tan cierto de la eleccién que Vd. mismo
hard, entre venirse a su destino, o irse 2 Colombia, que no vacilo cn dejar a
Vd. la libertad de elegir. Si Vd. s¢ va no corresponde Vd. a la idea que yo tengo
formada de su corazén.

Si Vd. quiere venir a ponerse a la cabeza del ejército, yo me iré atrds, y
Vd. marchari adelante para que todo el mundo vea gue el destino que he dado
a Vd. no lo desprecio para mf. Esta es mi respuesta.

Soy de Vd. de corazén.
BOLIVAR

Caruas del Liberrador, segunda edicién T. IV, p. 174.
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1.971
(Del original)

Jauja, 31 de agosto de 1824
Al seiior secretario general de S, E. el Libertador, &, &

Sefior secretario:

Como la costa de Ica y Pisco es un pafs que tiene bastantes re.
cursos, y no sé si S. E. haya dado orden para tomar posesién de esos
pueblos que estdn casi abandonados después que los espafioles se han
reducido al Callao, he dado facultades al sefior coronel Gonzélez, in-
tendente de Yauyos para que después de cumplir las comisiones que
tiene en la provincia de su mando, pase a la costa con cuarenta hom-
bres que tiene, y reuniendo todas las partidas que haya, se apodere de
todo el pafs desde Ica a Lurin, y lo organice y lo arregle poniendo pro-
visionalmente gobernadores, jueces, etc., hasta que S. E. se sirva dar
las disposiciones que guste. Le he recomendado muy particularmente
el arreglo de las administraciones, porque los derechos del puerto de
Pisco, creo que es lo mis productivo al estado por esa costa. Le avisaré
al sefior ministro del Perd que mande al sefior coronel Gonzéilez las
instrucciones que le parezcan.

He dicho al sefior coronel Gonzélez, y al comandante Astete que
manden cuantas mulas buenas se puedan para el ejército, en donde se
le dardn en cambio a los vecinos, las estropeadas que haya.

Dios guarde a V. S.

A. J. pE Sucre
O'Leary. T. XXII, segunda parte, f. 158.

1.972

(De un facsimil)

Jauja a 31 de agosto de 1824
Al teniente coronel don Justo Astete

El sefior coronel Vidal me dice con fecha 23 de agosto desde
Canta, que tiene partes de sus guetrillas avisindole que el 18 pasé

por Lurin una columna enemiga de poco mds de quinientos infantes y
cien caballos dirigiéndose hacia la costa del Sur.
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Es imposible que esta columna siga por la costa a Are uipa
creo que de Ica, se internen por Lucanas para buscar sy entra?ia En’ e);
Cuzco o para ir a Arequipa, En un oficio interceptado a Canterac re-
pite la peticién a Rodil de esta columna, pero no hemos podido inda-
gar por qué camino la llama.

V. S. pues estard prevenido de la existencia de tal columna por
esos lugares para no ser sorprendido de ella, y que nuestras guerrillas
excusen un mal encuentro, sin que por esto dejen de marchar para
Lucanas y Parinacochas como estd prevenido.

Dios guarde a V. S.
A. J. oE Sucre

Indiana University. Bloomington, Indiana.

1.973
(Del original)

Jauja, a 31 de agosto de 1824

Al seiior coronel don Francisco Vidal
Sefior coronel:

Ayer he recibido las tres notas de V. S. de 23 y 25 del corriente,
y tengo el honor de contestarlas.

Es importante que V. S. mande espfas de discrecién y discerni-
miento, o que se valga de patriotas de Lima para examinar a punto
fijo qué fuerza y de qué clase fue la divisién que pasé por Lurin con
direccién a Ia costa del Sur, y qué direccién lleva; esto es si por la
Nasca, o si subiré por Ica a Parinacocha, porque he mandado que las
guerrillas de Yauyos que son unos cuatrocientos hombres muy bue-
nos y que han vencido a las del enemigo en todas partes, marchen a
ocupar a Parinacocha y San Juan de Lucanas, y si la columna de Ramf-
rez ha ido por alld es necesario advertirlo a nuestras guerrillas. Lo que
V. S. averigiie, lo participari al teniente coronel don Justo Astete que
es el que ha ido a Parinacocha, lo avisard al sefior coronel Urdaneta

y me dard cuenta de todo.
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V. S. pensard que es de toda necesidad examinar de up modo
cierto e indudable qué fuerzas, de qué clase, y de qué cuerpos han
quedado en el Callao porque del conocimiento exacto de esto depen-
den nuestras disposiciones para el sitio; y de esa plaza Y ocupacién
de Lima tome V. S. un gran interés para saberlo todo y darme partes
correspondientes y al sefior coronel Urdaneta.

En la columna de Ramirez no hay ninguna caballeria de 1a que era
de Navajas porque esa vino aqui a fines del mes pasado y ya se nos
ha pasado toda.

Dios guarde a V. S.
A. J. bE Sucre
Adicién:

El padre Rodriguez no ha llegado, y el oficial Quiroga es el que
me ha entregado los oficios de V. S.

Archivo Sucre. T. XIII, f. 16.

1.974
(Revist del Museo Histérico, N® 23, p. 41)

Huancayo a 7 de setiembre de 1824

Sefior coronel Aguirre
Mi querido amigo:

Hace 6 dias que recibf Ia carta de Vd. de 22 de julio, y tres dias
antes la del 27 en la que me comunica el parto de mi sefiora dofia
Rosita déndome un nuevo amiguito. Celebro tanto el aumento de la
apreciable familia de Vd. como siento el mal estado en que quedaba
la sefiora. Yo espero que el eficaz cuidado de Vd. y de todos los
amigos por la salud de nuestra buena dofia Rosita la habrén sacado
del peligro a que fue reducida por su parto, después de su enfermedad.

Es probable que por esta fecha esté Vd. recibiendo las buenas
noticias de los sucesos de nuestro ejército: ademds de los papeles pd-
Blicos, escribf a Vd. de Jauja el 11, y de Huancayo el 16. He dicho a
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Vd. cuanto ocurre hasta entonces. Afiadiré ahora que los godos copn-
tinuando su fuga han ido al Cuzco y que Canterac ha salvado apenas
tres mil hombres de todo su ejéreito segin consta de avisos En el
Cuzco hay un batallén de reclutas (el 29 Jof 1¢ Rﬂ’gf??fffma).creada
sobre una base de 200 veteranos Yy un escuadrén de la guerra; que es
decir que Canterac arreglard unos cuatro mil hombres con los cuales
tendrd que irse al otro lado del Desaguadero 4 reunirse con Valdés
que con tres mil hombres estd en Potost haciendo frente 4 Olasieta
que dicen todos tiene unos cinco mil hombres, Vd. sabe que los limi.
tes del Pert son el Desaguadero; y serd muy curioso que este pafs que
ha sufrido una cruel guerra desde el afio de 20 y triunfando siempre
los espanoles, sea libre a la primera escaramuza en que se han presen-
tado los colombianos. El encuentro del 6 de agosto fue un combate
muy parcial y ya nos ha producido la posesién de la provincia de Jauja,
y los departamentos de Huamanga y Huancavelica, en donde se halla
acantonado nuestro cjéreito. Es muy posible que los libertadores vi-
siten en setiembre el templo del Sol en la capital de los Incas, ¥ que
en todo el afio quede perfectamente libre el territorio de la repiiblica
peruana. Yo creo bien que no es la mano del hombre sino la fortuna
del Libertador y el destino de la América los que gufan nuestro ejérci-
to; de otro modo era imposible obtener tantas ventajas sin ninguna
pérdida nuestra. Si la campafia se continda con prudencia y se aprove-
chan las ocasiones, yo la considero del todo decidida. Del Callao ha
salido el escuadrén de San Carlos y unos 300 infantes en auxilio a
Canterac; pero creo que es esa fuerza perdida, cortada ya. La guarni-
cién del Callao y la plaza deben ser perdidas por los espafioles antes
del afio 25. Vd. y todo colombiano tendrén una grande satisfaccién
cuando observen que después que toda la obra de los antiguos liber-
tadores fue perdida por ellos mismos, y que esclavizado el Perd ame-
nazaba a sus vecinos, haya sido toda la repiblica libertada por el es-
fuerzo de los colombianos. Quito ha contribuido mucho a la empresa
y debe complacerse infinitamente del resultado de sus sacrificios. Yo
he tenido que atrasarme del ejército en algunos quehaceres que ya estdn
terminados. Para hoy deben estar todas nuestras tropas en Huamanga
que fue ocupada por la primera divisién el 25 del pasado. Huamanga
¢ capital de Obispado y dicen que es una bella ciudad.

De todo esto pensard Vd. que las rogativas generales que Vd.
mandé hacer en toda esa provincia han tenido buen efecto. Dios oye
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tanto a sus criaturas que en el reposo y en las oraciones imploran
sus gracias, como a aquellas que con fusil y una lanza marchan 4 la
muerte por la honra y gloria de Dios y para matar a los godos.

Vamos a cosas particulares: estd bien que Vd. reciba del doctor
Bello los dos mil pesos; pero he dicho a Vd. que deben ser ya cuatro-
cientas noventa y siete onzas de los dos plazos cumplidos, y que en
giro pueden adelantar alguna cosa. Ya contesto sobre los dos mil pesos
con los cuales yo no tengo cuenta: lo primero porque hay otra pro.
piedad con que pagarlas como Vd. verd en mi carta a dicho sefior y
lo segundo porque en caso de que hubiera que hacer el pago de estos
dos mil pesos no era al sefior Bello a quien tocaba abonarlos sino a
los apoderados de Soto, y si éstos decian que no tenfan, ocurrir los
reclamantes a mi. Parece que no hay duda en cosas tan claras.

Mucho y mucho celebro la tranquilidad de Pasto y de todo el de-
partamento. Ojald que el ruido de la guerra no vuelva a oirse en
Quito. Yo esperaba con la carta de Vd. la contestacién de M.: de
Pasco esctibi a Vd. y a ella y previne a Vd. que no le entregara si
no habfa dado respuesta. Vd. conoce mi pensar en este asunto y la
delicadeza que yo guardo con él; siempre observaré un proceder muy
noble, muy franco v honrado; pero Vd. convendrd en que mi silencio
deba tomarlo por una sefial de retraccién. No sé cuando serd mi vuel-
ta a Quito: yo la deseo tanto como el resultado ficil de la camparia.
Quito o Cumand serdn mi lugar de retiro y del trabajo en una vida
privada: he encargado muchos libros a Inglaterra y me servirdn de
compafieros y cultivardn mi razén.

Un abrazo a mi sefiora dofia Rosita y Catlos y un beso a mi nue-
vo amiguito. A los sefiores Valdivieso y familiares, a San José y la
suya, Villacis y toda la de él; en fin a todos mil saludos, a sus herma-
nos de Vd. a Pacho, don Pedro Montifar y sefiora etc. mil carifios, a
las Solandas una visita, y a las Barbas, Artetas, etc., etc. mil memorias.

Por tltimo haga Vd. mis recuerdos a todos los amigos y co-
nocidos,

De Vd. todo, todo de corazén.
SucCrE

Enviada por el sefior Hugo Moncayo.
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1.975

(De una copia)
N? 20

Jauja a 9 de setiembre de 1824
Al teniente coronel don Juan Seguin

Duplicado

Sigo ahora para Huamanga y antes de marchar vuelvo a reco-
mendar a Vd. que todos los ganados vengan para este valle, Acabo de
recibir cartas de S. E. el Libertador en que dice que ya el ejéreito ca-
rece de subsistencia y que es urgente que le sigan los ganados. Dice
también S. E. que el ejército estd demorada en Huamanga esperando
los parques, cargas, etc. que tiene a la espalda,

En consecuencia prevengo a Vd. que haciendo una requisicién
general de cuantas mulas haya en esa provincia se remitan todos los
cargamentos existentes en San Marcos hasta Yanahuanca y si no hay
mulas se cargardn con peones y con mujeres, muchachos y cuanto haya
sin perdonar medida alguna de cualquier clase que sea. Lo cierto e
que Vd. hard poner en Yanahuanca volando, volando todo, todo lo
que hay desde San Marcos y que Vd. no se vendri al ejército sin que
todo haya venido inclusos los ganados.

Esta comisién es tan importante, cuanto del desempefio de ella
penden las marchas del ejército para el Cuzco cuya urgencia es tal,
que si no aprovechamos los instantes pudieran los enemigos rehacerse.

Dios guarde a Vd.
A. ]. pE Sucre

Fundacién Vicente Lecuna. Carpeta 33.

1.976
(Revista del Museo Histérico, N9 23, p. 45)

Huamanga a 17 de setiembre de 1824
Sefior coronel Aguirre

Mi querido amigo:

Ante ayer tarde he llegado a esta ciudad y ahora me marcho por-
que hoy sale la vltima divisién. Voy por la ruta de la derecha pero
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siempre en la direccién al Cuzco. El Libertador se va por An
y nos reuniremos en Abancay o sobre el Apurimac.

" Se dice que Valdés ha llegado al Cuzco solo y
viene atrds. Otros aseguran que ha sido derrotado por Olafiet ¥ no
faltan datos ciertos. Lo que parece un hecho incontestable, porque Jos
mismos godos lo dicen, es que ha habido un gran combate entre
Valdés y Olafieta buscado por éste. Sea lo que sea, ni Valdés n nadie
repone la moral al ejército de Canterac, y en cuanto a tropa lo que
traiga apenas repone lo que ellos han perdido en Junin y en Ia retirada,
Entre tanto nuestro ejército estd muy orgulloso, con més recurso

dahuﬂylas

que su divisign

Sy
mds pafs, pues por resultado tenemos dos departamentos y dos pro-
vincias libres, sobre lo que posefamos antes del 6 de agosto. Repito lo

que antes he dicho a Vd. que con un poco de prudencia acabaremos la
campafa en cuatro o seis meses del modo mds feliz.

De Huancayo escribf a Vd. mi dltima carta, creo que el 5 de|
presente o el 6. La he mandado por conducto del prefecto de Trujillo
y creo que no se pierda. Ahora acompaiio una para el sefior Bello de
que Vd. debe imponerse bien. La adjunta para mi padre, mandela
Vd. con la mejor seguridad y brevedad posible.

Un abrazo a mi sefiora dofia Rosita y Carlos, con un beso a mi
nuevo amiguito; a toda su familia de Vd. mil carifios; a M.. . . qué
sé yo qué decirle, no la entiendo bastante bien y Vd. ha de explicar

lo que hay. A los amigos todos y sus familias, todos, todos, todos, mil
memorias.

Siempre de Vd., muy cordialmente.

SUcrE
Envio del sefior Hugo Moncayo.

1.977
(Gacera de Colombia)

EJErcito LiBERTADOR

Cuartel general en
La Paz, 19 de setiembre de 1824
Al sefior secretario de estado y del despacho de la guerra de Colombia

En la comisarfa de Ia Segunda divisién se han depositado los
alcances de los oficiales de ella que han muerto en la campafia, ¥y
Cuya manifestacién incluyo a V. . para que se digne hacerlo saber
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a sus familias, y que ellas dispongan de estas cantidades. Estoy tra.
tando de ver que se ponga la suma rtotal en Guayaquil para que los
interesados tengan més facilidad de recibirla. Agn no he recibido la
noticia de lo que toca a los oficiales muertos de |5 Primera divisién,
pero escribo al sefior general Lara, que directamente Jo remita a V. S,
En cuanto a los muertos de la tropa de todo el ejéreito también pa-
saré a V. S. las noticias, luego que se terminen Jos ajustes en que se
estd trabajando actualmente,

Dios guarde a V.S.
A. ]J. bE Sucre

COMISARIA DE LA 2° DIVISION DE COLOMBIA

Noticia de los alcances de los oficiales de la divisidn por Jos aios de 823, 24 y
25 que han muerto, con expresion de clases y a los cuerpos gue correspondian
A SABER.

CUERPOS CLASES NOMBRES PESOS R PESOS R
Teniente Juan Gonzilez ...... 610
Subteniente Miguel Uribe ...... 156—2
BOGOTA Iden Pio Bonilla . ....... 360 1.462— 4
Iden Francisco Santander .. 336—2
Ayudante 29 Jogt Calisto = N 628—4
Vorriceros Teniente Ignacio Vargas ...... 643 1.271— 4
Capitin Pedro Rubial ...... 150
Teniente Joaquin Vallarino .... 379
PICHINCHA Iden Manucl Maria Priecto 121 740
Subteniente Manuel Ramonal .... 90
Subteniente Manuel Fuentes .... 200
AYACUCHO Iden Francisco A Acosta ,. 140 340
Capitdn Juan José Mota .... 220—4
GRANADEROS Iden Bartolomé Urbina .... 588 1.129
Teniente Francisco Oliva . ..... 320—4
SUMA TOTAL . . . . . 4943

Gaceta de Colombia, NO 225. Bogoté, domingo 5 de febrero de 1826. .Re-
produccién facsimilar del Banco de la Repiiblica, de Colombia. Talleres Grificos
lalgraf” S. A. Bogots, 1974.
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1.978
(Del original)

Challhuanca, 22 de setiembre de 1824

Al sefior secretario general de S. E. el Libertador, &, &
Sefior secretario:

Paso a manos de V. §., para la resolucién de S. E., una queja la
més dura contra la conducta del teniente coronel Astete, Creo sea ne-

cesaria una medida muy severa, si son ciertas las acusaciones que
contiene,

Dios guarde a V. S.

A. J. pE Sucre

O'Leary. T, XXII, segunda parte, f. 218.

1.979

(De un facsimil)

EjErciTo pE Coromsia
AUXILIAR DEL PerG

Cuartel general en Larcay a 22 de setiembre de 1824, 142

Al teniente coronel don Justo Astete

He sabido aquf que Caparrés con la columna que sacé de Lima
ha pasado hace scis dias por Puquio y que sigue su marcha a reunirse
con Canterac en el Cuzco. No he podido averiguar qué ruta lleva, y
he mandado saberlo. Me he informado también que Aballe con se-
senta hombres, y un tal Carmona con 40 se reunieron en Coracora y

seguian su marcha hacia Mages, creo que ellos no pararon hasta
Chuquibamba,
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Sea lo que sea, Vd. tiene una columna capaz de
exterminar a todos tres juntos, y cuento Por consiguien
obstdculo demorard la ocupacién de las Provincias de
rinacochas, y que Vd. responderi de sy comisién tan
hizo en la provincia de Yauyos.

Perseguir]os y
te que ningﬁn
Lucanas y pj.
bien como Io

He escrito a los intendentes de Lucanas ¥ Parinacochas para que
cada uno mande al cjército ciento cincuenta mulas, a condicién de
que daremos por ellas a los vecinos que las Proporcionen otras tantas
de las estropeadas que tenemos en el parque, ¥ aun abonaremos si es
preciso alguna gratificacién. Vd. sabe cuanto nos importa adquirir tres
o cuatrocientas mulas para relevar las de nuestro parque, pues de esto
solamente depende el continuar nuestras marchas sobre el enemigo
hasta encontrarlo en cualquiera parte que esté, Ast pues recomiendo a
Vd. mil y mil veces que a toda costa y por cuantas medidas sean pre-
cisas nos haga Vd. mandar de esas provincias estas tres o cuatrocientas
mulas haciendo las remisiones de 25 6 30 conforme se consigan, y
manddndolas con personas de suma confianza que las conduzcan por
Challhuanca al cuartel general.

También he pedido a esos sefiores intendentes algtin ganado que
nos hard falta, porque no tendremos en estos pueblos el necesario para
mantener todo el ejército.

Vd. me participard el paradero positivo de Caparrés ¥ qué fuer-
za ha podido salvar en sus marchas y contramarchas, y me dird tam-
bién dénde estin Aballe, Carmona y los otros guerrilleros enemigos
¥ qué fuerza tienen. En fin participeme Vd. todas las noticias que
haya de los enemigos enviando sus partes por Challhuanca al cuartel
general.

Esas provincias son muy patriotas y Vd. tendrd facilidad de
aumentar su columna. Ocurra Vd. por las armas y municiones a
Huamanga.

Dios guarde a V. S.

A. J. DE SUCRE

Indiana Uniyersi ty. Bloomington, Indiana.



384 ARCHIVO DE SUCRE

1.980
(Del original)

Eyército DE COLOMBIA
AUXILIAR DEL PERU

Challhuanca, 24 de setiembre de 1824

Al sefior secretario general de S. E. el Libertador, &, &
Sefor secretario:

Hoy ha llegado aquf el batallén Néimero 1°, y mafana entrarén los
escuadrones de Granaderos. El sefior general Lara llegard mafiana a
Larcay con su divisién. El sefior general La Mar estd hoy de descanso
en Canarfas, y seguird mafana. El Némero 1¢ estard en este pueblo el
29'y el Ndmero 2° el 30. El sefior general Cérdova no debe venir aqui
hasta el 12 6 2 de octubre.

La ruta que ha traido la caballerfa es malisima: sélo han comido
las bestias el pasto de la pampa, y los caballos cebada que con mucha
dificultad se ha conseguido, y ain habrd escasez en las tltimas pasca-
nas. La tropa tiene en todo el trinsito bastante ganado, maiz y en al-
gunas partes papas. Todos los pueblos son pequefios y miserables:
éste mismo es como Reyes, pero a media milla estdn los de Chuquinga
y Pairaca, en que se alojardn las tropas momentdneamente.

Aqui he hecho embargar los alcaceres, que bastarin a comer los
caballos bien ocho o diez dias: la alfalfa que hay no basta para un dia:
he ofrecido a los vecinos pagarles el alcacer, porque es su sementera
de cebada, y un padre me ha prometido pagar la mitad.

Al escuadrén de Guias le mando la orden que de Pampachiri se
vaya a Soraya, que dista de aqui seis leguas, para que sus caballos
coman allf seis dias alfalfa y cebada en grano, que tendrén.

En este pueblo y su partido o provincia, se mantendrén los cuer-
pos ocho o diez dias, cuando mds, con alguna comodidad. Luego sufri-
rdn escaseces, y yo deseo saber cudnto tiempo permaneceremos por
aqui, para prepararme en consecuencia y distribuir las tropas en las

doctrinas. Me informan que para los caballos hay muy poco o nada
que comer en los otros pueblos.
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He escrito a los sefiores general La Mar y general Cordon
se hagan tracr todo el ganado sobrante en Jag pascanas, y cucmat; q-uf
tendremos de esas rutas unas 600 reses, que es decir, séis dias e'sca(j/j;
de carne.

Como acabo de llegar aquf y no he encontrado jueces ni ninguna
autoridad con quien entenderme, porque han emigrado, no Pvcdogpm-
sentar a . E. una noticia de los recursos que nos dard esta provincia
y lo que he expuesto es lo que me han instruide los vecinos, s

Dios guarde a V. S.

A. J. oE Sucre
O'Leary. T. XXII, segunda paree, f. 221.

1.981
(Del original)

Challhuanca, 24 de setiembre de 1824

Al sesior secretario general de S, E. el Libertador, &, &
Seflor secretario:

El coronel Sinchez pasé con su columna por este pueblo el dia
11, dirigiéndose al puente de Cutuctay. M4s alli de Mamara recibis
un pliego, que no hemos indagado si contenia el aviso de estar aquel
puente cortado, u otra orden: él contramarché y se ha encaminado
para ir al puente de Cocpa.

El marqués de Campo-Ameno, con la montonera de Ica, se reu-
nié con Moyano en Puquio hace 9 dias, y parece que se dirigen por
Coracora a Chuquibamba, a donde me aseguran que se ha ido el sub-
delegado Avalle con 60 hombres que tiene, y un capitin montonero,
Carmona, con su guerrilla de 40 hombres. He escrito por duplicado
¥ con personas seguras al comandante Astete, para que persiga y des-
truya esas partidas enemigas.

He pedido a los intendentes de Lucanas y Parinacochas 300
mulas y 1,000 reses para el ejército, y he recomendado al comandante
Astete que las haga remitir, tomando cuantas medidas sean menester
Para conseguirlas, especialmente las mulas; pues los parques de las di-
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visiones estdn sin medios de moverse, y por aqui apenas hemos con-
seguido unas 50 bestias con que han cambiado los Granaderos las mis
inttiles que tenfan. Hay partidas de caballerfa en todas direcciones para
recoger las mulas que haya en el pafs, y se dardn por cllas a los ye.
cinos las nuestras estropeadas; no obstante, tengo poca esperanza de
adquirir cosa de provecho, porque la columna de Sdnchez va barrien.
do cuanto hay, especialmente bestias.

Dios guarde a V. S.

A. J. pE Sucre
Setiembre 25.

Adicidn:

Mando a V. S. un oficio que me acaba de llegar, tomado por el
capitdn Escalona a un paisano que pudo salvarse por un barranco, de-
jando sus alforjas, en que se encontré. El capitin Escalona habfa ido
ayer a Caraibamba a saber qué ruta habia tomado Sinchez, y dio con
este paisano. Sdnchez ha ido por Caraibamba, Vito, Huaquirca, Vi-

rondo, Mamara y por los altos de Colquemarca, de donde, segiin todos
los avisos, tomé hacia el puente de Cocpa.

Sucre
O'Leary. T. XXII, segunda parte, f. 220.

1.982
(Del original)

EjErcrto pE CoromBia
AUXILIAR DEL PERU

Challhuanca, 24 de setiembre de 1824

Al sefior secretario general de S. E. ¢l Libertador, &, &
Sefior secretario:

Se me ha perdido |

.
a clave con que me entendfa con la Secretaria
General desde el

mes de febrero, y como puede ocurrir algo en que



ARCHIVO DE SUCRE :
o= 87

sea menester esta reserva, mando a V., S, olra
lante, a menos que V. S. tenga aquélla, de qu
enviarme copia.

que nos servird en ade-
¢ en tal caso, se servirg

Dios guarde a V., S,

A. J. bE Sucre
Nota:

Con el teniente Negreiros remito al sefior general Sucre la clave
que pide, pero, con todo, queda en la Secretarfa co

‘ pia de la otra que
él incluye, por lo que pueda resolver S, E.

T. de Héres
O'Leary. T. XXII, segunda parte, f. 222.

COPIA INCLUSA
Al seiior secretario general

abcdefghijlll

nsflripvcuiw

mnAiopgrstuviyvaz

dgahziojxbmlltgq

De silaba a silaba se pondrd una e. Por punto final una ! admi-
racién. Por coma, una 4 con acento; por punto y coma, una i con
acento: por dos puntos una &.: por paréntesis una ? interrogacion.

Dios etc. — Cuartel General en Challhuanca, a 24 de setiembre
de 1824. — 14,

A. J. DE SUCRE

Prudencia y actividad.
Zoblrgfenetenfxemelnl!

O'Leary. T, XXII, segunda parte, £. 223,
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1.983

(Del original)

Ejtrcrto DE COLOMBIA
AUXILIAR DEL PERU

Challbuanca, 25 de setiembre de 1824
Al seiior secretario general de 8. E. el Libertador, &, &

Sefior secretario:

Acabo de recibir comunicaciones del sefior general Lara y del
sefior general La Mar, en que el primero me avisa que, de orden de

S. E., debe hacer alto en Larcay, y el segundo que lo hard también en
Querobamba.,

Les contesto que se demoren alli los dias que S. E. les haya pre-

venido, no obstante que en aquellos puntos no tienen nada que comer
los caballos, sino la paja de la sabana.

Dios guarde a V. S.

A. J. pE Sucre
Adicién:

No sé donde estd el parque general. Ruego a V. S. que se ade-

lante un cajén de clavos de herradura que traen los Guias para los
Granaderos, y nos hacen ya falta,

SucrE

Nota:

Se da orden al sefior coronel Leal para que remita por Chuqui-
bamba con un oficial en posta los clavos a que se refiere este oficio.

T. de Héres

O'Leary. T. XXII, segunda parte, f. 224,
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1.984

(Del original)

Challhuanca a 25 de setiembre de 1824

A S. E. el general Bolivar, &, &, &
Mi general:

Como Vd. me dijo que de Andahuailas me mandarfa las érdenes
de lo que deberia hacerse después de estar el ejéreito aquf, y sabien-
do que Vd. salia ¢l Iu‘ncs de Huamanga, lo creo sobre Abancay, y allf
envio un ayudante mfo para que con él puedan venir seguras las dis-
posiciones que hayan de ejecutarse aqui,

Estos pueblos son muy miserables como digo de oficio: tienen su
aire de Huamalies, excepto que aquf hay menos ganado y algiin m4s
granos. En este pueblo se sostendrd bien la caballerfa diez dias ¥ quizds
doce, pero la infanteria no tendrd mucha asistencia porque el pafs no
la proporciona. Si la intencién de Vd. es que los batallones estén por
aqui mds de ocho dfas, me lo avisaré con tiempo para repartitlos en
las doctrinas y que asf lo pasen mejor. Este pueblo es como Reyes en
su extension, y es el mds grande de todos; no sé quien dirfa a Vd. que
era como Huancayo.

Hoy mando a reconocer lo que tengan los otros pueblos de
granos, etc., para los caballos, porque los paisanos dan tristes noticias,
pero creo que encontraremos mds de lo que ellos dicen pero que no
serd tanto como necesitamos.

He tenido dificultades para encontrar un espfa que vaya al Cuzco,
pero al fin un padre muy patriota me ofrece enviar uno con cartas a
sus amigos y le he dado las instrucciones de lo que debe procurar.
Para introducirlo, respecto a que los puentes estén cortados, y el que
queda con guardia, lo he autorizado que pueda escribir a Canterac o
La Serna de cuenta de godo dédndole noticias y le he hecho las apunta-
ciones que Vd. ver4 en la adjunta notita. El tal padre es de confianza.

Van los itinerarios que he podido formar aquf: verd Vd. por ellos
que el ejército estd a una distancia del Cuzco aqui, que se hal]?bs s
Huamanga, Si Vd. tiene miras de tomar la espalda _del enemigo, si
nos hallamos a 50 leguas de Belille aunque por un camino algo PF“?SO‘

Mucho nos ha llovido no obstante que la gente dice Gl el invier-
no no es hasta diciembre. Tengo cuidado de que las primeras aguas
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nos dejen muchos hombres en hospital. Con este motivo, mi general,
y pensando que pueda haber accidentes que nos obliguen a demorar
las operaciones, o a invernar sea de éste o del otro lado del Apurimac,
yo me atrevo a pedir a Vd. los establecimientos de depdsitos de re.
clutas. Creo que el departamento de Trujillo puede dar mil hombres
escogidos como uno: el de Hudnuco otros mil: Jauja y Tarma 500 y
Huamanga y Huancavelica mil: hay muchos oficiales atrds sin destino
que pudieran encargarse de la instruccién de estos reclutas, y los pre-
fectos e intendentes mds descargados ahora de los trabajos del ejército,
dedicarse a los reclutamientos de gente buena y 1til. Con estos depé-
sitos, si invernamos antes de acabar la campana, reemplazaremos nues-
tras bajas y aumentaremos el ejército al abrir la otra; y si tenemos un
contraste iremos tomando estos depdsitos que nos hardn mds fuertes.
Los godos con sus depésitos tienen casi un ejéreito igual al que presen-
taron en Reyes, no obstante sus inmensas pérdidas. Yo no considero
obstdculo la desercién de los reclutas; si de seis se van cuatro, quedan
dos: los godos no tienen otra gente que esa; sufren desercién mucha,
y sin embargo a fuerza de reclutamientos conservan un ejército fuerte.
En fin mi general, creo que nada se pierde con arreglar depésitos; vy
si puede ganarse. Vd. dispense que yo tome la libertad de hacer estas

observaciones que me dictan mi interés por el ejército y por la gloria
de Vd.

Al llegar aqui recibi a un tiempo la carta de Vd. del 22, y el
oficio que incluyo al secretario tomado a un posta de los enemigos.
Vd. harf sus comparaciones con las noticias que tiene alld y la exigen-
cia de Canterac en reunir sus tropas. Voy ahora mismo a mandar cons-
truir tambos en las dos jornadas de Ocofiani y Uruani tdnicas en donde
no hay casas para las tropas. En cuanto a noticias ya digo todo lo que
hay, y he especificado recursos etc., que hay por aquf segin las ideas
que me dan los paisanos y de las cuales no me fio hasta verificar los

reconocimientos por oficiales que estdn marchando a los diferentes
puntos.

Escribo a los sefiores Lara y La Mar que queden en Larcay y
Querobamba como Vd. les ha mandado; pero alli no tienen nada, nada
que comer los caballos, y la tropa no serd bien cuidada tampoco. Los
pueblos esos no valen nada. El N? 12 est4 desde ayer aqui y los Gre-
naderos llegarin hoy; no me parece bien volver atrés, particularmen-
te cuando aqui lo pasardn bien los caballos, Me informaré siempre de
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los movimientos del enemigo y estaré alerts
por acd. El oficio de Sinchez no muestra Ia
raciones activas, y parece que los enemigos
defender el Cuzco, y nada més por ahora. Es
ble de Valdés.

Vd. me habla de la marcha por Abancay y creo que serfa o
mejor si Valdés nos buscara; sea lo que sea, yo pienso que debemos
reunir todo lo que tenemos, o para esperar o para marchar al Cuzco,
En esta ruta ?’a que nos hemos alejado tanto, tenemos siquiera Ja muy
grande ventaja de poder descabezar el Apurimac. En fin después que
Vd. verifique su reconocimiento por Abancay resolvers comparando
con los avisos que le mandaré de mis reconocimientos por esta parte,

Siempre es de Vd. mi general, su cordial amigo y muy obediente
servidor,

Para no dejarme golpear
MENor esperanza de ope-
tratan de reunirse para
muy raro que nada ha-

A. J. e Sucre
A. D.

De Colca escribi a Vd. y no sé si ha recibido mi carta.

O'Leary. T. I, f. 186.

1.985
(Del original )

Challhuanca, a 28 de setiembre de 1824

Sefior coronel Tomis de Héres
Querido coronel y amigo mio:

Con mucho gusto contesto su larga carta del 25 del corriente que
me llegé ayer. Empezaré por decirle que no sé si mis opiniones en
esta campafia merezcan gran peso, cuando mi corazén me ha presa-
giado las cosas de un modo que, confieso que me hace pensar dema-
siado alegremente. 3

Antes de ver el impreso del Cuzco dije al Libertador en mi ca:-;a
del 25 que no comprendia c6mo teniendo los enemigos esperanzas de
ser socortidos por Valdés, no hablaba nada Sdnchez a Caparrés en su
oficio interceptado, y ni remotamente indicaba una cosa para €tos
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tan importante; antes urgfan tanto y tanto en la reunién de lo que les
quedaba disperso para la costa, etc.

Un cura muy patriota que hay en una de las doctrinas, me dijo el
dia que llegué aqui, que por conversaciones que oyé a los oficialeg
de la columna de Sénchez, ¢l juzgaba que los enemigos iban en reti.
rada hasta Sicuani, confirmdndolo con una carta que habfa visto al
subdelegado en que se lo indicaban. La contramarcha que hizo Sdnchez
de la dircccién del puente de Cutuctay al de Cocpa, me hizo pensar
que habrfan variado el estado de las cosas entre ellos; mas ayer ha
llegado un paisano que me dice haber visto en Pachaconas una carta
del subdelegado en que de un modo vago dice que tendr4 que irse
hasta Sicuani. Esto y el mismo impreso del Cuzco con las reflexiones
de Vd., me hacen pensar que quizds los godos dejan al Cuzco; porque
a mayor abundamiento ellos han de meditar mucho sobre nuestra mar-
cha en esta ruta, que a las 50 leguas de camino nos aleja del Cuzco
tanto como de Huamanga y nos pone en una distancia de Avaviri casi
igual a la que ellos tienen desde el Cuzco. La marcha por esta via no
debe persuadirles sino que nosotros tratamos de tomarles su espalda,
o de ver de interponernos entre Canterac y Valdés. Esta posicién ame-
nazante en cualquier sentido debe darles muchos cuidados; v ellos
saben nuestra marcha pues el oficio de Canterac a Huancarama no le

veo otro fin que el de ponernos en alguna alarma conociendo ya que
esta es nuestra ruta.

Yo pienso con el Libertador y con Vd. que el suceso de la Lava
no ha sido més que un encuentro parcial entre los dos Valdeces, y que
las fuerzas de Olafieta no han sido atin comprometidas. El parte del
Valdés vencedor tiene frases pomposas, pero ¢l en sf es muy vago; dice
que ha alcanzado una victoria completa sobre los jefes revolucionarios,
sin decir sobre cudl de ellos y concluye que no tiene el tiempo para
dar parte a La Serna. ¢Y un triunfo absoluto y en sus circunstancias,
no merecfa diez minutos para escribir al Virrey? ¢Y ese ejército no
tiene un jefe de estado mayor (y més si es como Camba tan charlatén)
que diera el parte por la ocupacién del general? Después que es cosa
sabida que alcanzada una victoria completa y final hay tiempo para
todo; otra cosa es cuento. Valdés para el 17 de agosto no sabia lo de
Junin; pero sf sabfa que nuestro ejétcito estaba en movimiento para
Jauja y alcanzada una victoria que lo dejaba disponible para venir acd,
no dejarfa escapar un minuto en avisarlo a La Serna.
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Yo creo que una divisién de Olage
creo también que Valdés aprovechdndose
chado a Tarija o a donde csté Olafieta, de
Junin lo habri ido a alcanzar quién sabe
al amenazar nosotros al enemigo de con
dejen el Cuzco y se vayan a Sicuani.

A pesar de todo, yo no opinarfa de pasar el
uno de los tres casos siguient‘es: O que supiéramos a punto fijo que
sélo estd Canterac con su ejéreito en el Cuzco, y que Valdés no pudiera
venir hasta fin de octubre; o que supiéramos que entre Canterac y
Valdés sélo tenfan 7.000 hombres; o que nosotros tuviéramos reunido
todo nuestro ejército, nuestros atrasados, dispersos, en comisiones, etc.,
etc. Pasar con todo nuestro ejército actualmente el Apurimac y en que
por algdin accidente reuniéndose Valdés y Canterac nos lo hicieran
repasar, valdria tanto contra nosotros como un mal suceso. Si los ene-
migos desocupan el Cuzco, lo iremos a ocupar con el ejército muy len-
tamente, cosa de llevar nuestras fuerzas reunidas y dispuestos a una
batalla; entre tanto un pequefio cuerpo, y bien pequeiio, puede ir po-
sesiondndose de lo que dejen los enemigos. Al pasar nosotros el Apu-
rimac creo que hemos de ir dispuestos a aventurarlo todo en un com-
bate y no dar un paso atrs.

Para todo es menester, mi querido Héres, establecer el mds per-
fecto espionaje: nada hacemos sino a ciegas mientras no sepamos a
dato cierto cudl es el estado, las fuerzas, etc., de los enemigos; no dudo
que Vd. hard establecer este espionaje tan exactamente como se pueda
desear. .

En mi carta del 25 he hablado al Libertador sobre el estableci-
miento de depdsitos de reclutas y solicitaré por ellos cuanto me sea
permitido. Si somos obligados a invernar a este lado‘ del Apurimac,
los godos pondrin en cuatro meses 4.000 hombres mds a su .clémto,
y con depdsitos, nosotros pondremos otro tanto, y sin depésitos ten-
dremos 2.000 bajas. Yo me permitiré decir que ha sido una falta gran-
de no haber mandado formar los depésitos después del 7 d_c agosm,i}i
tanto mds, cuanto después hemos sabido cuanto los depdf“‘:; Al
g0s han reemplazado sus pérdidas en el combate y en la retirada.

Vaya una muy larga carta y diré ya.

Adiés, de Vd.,

ta haya sufrido un revés y
de esta ventaja haya mar.
manera que el parte de Iy de
dénde. Creo, Por tanto, que
tinuar las opetaciones, ellos

Apurimac sino en

Sucre
O'Leary. T. I, £. 554.
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1.986
{ Del original)

Ejfrcrro pE COLOMBIA
AuxiLiar pEL PERU

Challhuanca, 29 de setiembre de 1824

Al seiior secretario general de S. E. el Libertador

Senor secretario:

Tengo el honor de acompaiar a V. S. dos oficios originales: el
primero, del sefior intendente de Huaylas, en que me avisa la remi.
sién de 3.300 pares de zapatos, parte de 6.000 que con permiso de
S. E. le pedf para ¢l ejército, y la préxima venida de los demds. El otro
es del sefior intendente de Yauyos, en que me participa que estdn en
marcha los 150 reclutas que le pedi para los cuerpos colombianos.
Rucgo a V. S. que sobre una y otra cosa se den las érdenes al sefior
comandante militar o prefecto de Huamanga, para que sin dilacién
venga todo para el ejército. Los reclutas hacen falta para reemplazar
las inmensas bajas que sufren nuestros cuerpos.

Serfa importante que S. E. previniera al sefior prefecto de Hua-
nuco que sobre los 6.000 pares de zapatos que yo pedi, se hicieran
a lo menos otros 6.000 u 8.000, pues all4 es f4cil hacer el calzado
para la tropa, y cuesta un tercio de lo que vale por aqui,

Dios guarde a V. S.

A. J. pE Sucre
O'Leary. T. XXI1I, segunda paree, f. 226,

1.987
(Del original)
Challhuanca, a 12 de octubre de 1824
A S.E. el general Bolivar, &, &, &
Mi general:

Ayer ha llegado Santa Marfa con la apreciable carta de Vd. del
23_, ¥ anteayer se habfa ido Medina con la contestacién a los despachos
oficiales del 26 en Andahuaylas, y escribf a Vd. también particular-
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mente. Esta carta del 28 me ha com
to modo las resoluciones de Vd. con
pués de las ordenes del 26.

placido porque convienen en cier.
la medida que habia tomado des.

Verd Vd. por lo que he dicho, que un medio hay entre los parti
dos que Vd. quiere tomar; es decir que ni es conveniente ir ahE:m.
Andahuaylas, ni tal vez podemos estar por aqui hasta mds all4 :i::lalgl
del corriente por falta de pastos para la caballerfa, Pienso que en estos
doce dias podrdn variar nuestras circunstancias porque quizd los ene-
migos desocupan al Cuzco antes, y entonces hemos logrado todos los
objetos de nuestra marcha por esta ruta, Yy entre tanto podemos tomar
informes de la situacién y las fuerzas de los enemigos.

Santa Maria me dice que se sabe fijamente que Canterac no pasé
mds que con cuatro mil hombres o muy poco més el Apurimac, inclu-
yendo el batallén de la Reina, sus grandes reclutamientos, y todo,
todo. Sdnchez ha pasado por Cocpa con muy poco més de 800 hom.
bres, y quiere decir que en resumen la concentracién de todas las
fuerzas del ejército del Norte producen cinco mil hombres que creo
se disminuyan en este mes antes que aumentarse. Si, como se dice,
los espafioles sélo esperan a Valdés con dos mil, ve Vd. que su ejér-
cito todo reunido no puede presentarse al nuestro, cuya moral sola
nos vale por un tercio mds de su fuerza numérica, respecto de los
godos vencidos, timidos y sin cabeza.

Vd. habrd visto mis opiniones en la carta que hice a Héres, y
considerard que soy de los que no desean aventurar imprudentemen-
te; pero si los enemigos no rednen mds que siete mil hombres, creo
que es el caso de atacarlos antes que resuciten del susto que tienen.
Sea por si sabiendo a punto fijo que los godos sélo concentran siete
mil hombres, y que Vd. determine buscarlos, o sea que ellos abando-
nen el Cuzco, como es probable, he dispuesto mandar mafiana un ofi-
cial de E. M. con una escolta a preparar viveres en la ruta de aqui a
Cocpa, y a preparar lo necesario para poner el puente, no ol‘Jst'ante
que ha salido un guerrillero con esta comisién. En las cuatro.ulumas
jornadas de aqui a Belille he escrito para que se apronten raciones, y
esto o nos produce tenerlas si Vd. quiere descabezar el {Kpurmmc, o
puede dar un cuidado a los enemigos al sentir preparativos por su
espalda. ’ )

Si Vd. ha pensado que tomemos cantones para el invierno, ﬁﬂf;ﬂg
muy del caso tentar un movimiento de aquf a Belille con el Neimero 1
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v la compaiia de Granaderos de los Andes que estd en este pueblo,
ver si una amenaza aparentemente formal obligaba a los espafioles 4
dejar el Cuzco. Yo pienso que esta operacién debfa ejecutarse aun
cuando Vd. quisiera que nos queddsemos aqui por todo octubre, eg
decir entre Aymaraes y Andahuaylas. El coronel Otero a la cabesa de
esta expedicioncita nunca comprometeria su tropa, y harfa mucho, Veq
Vd. pues qué le parece, porque yo hallo bastantes dificultades para in.
vernar de este lado del Apurimac por la escasez de pastos, malos can.
tones y varios otros motivos que son claros y que serfan sélo preferi.
bles cuando supiésemos que los enemigos podian reunir un fuerte ejér-
cito con que obligarnos a repasar el Apurimac. El batallén de Otero y
esos Granaderos estdn descansando desde el 25,

Ayer llegaron los Hiisares de Colombia, y hoy entrardn los de
Junin. Hasta el 10 6 el 12 tendrdn que comer sus caballos, y para des-
pués es menester que Vd. piense qué se hace. Por Pichirgua y Vilca-
bamba (a 20 leguas de Abancay y a 25 de este pueblo) sé que hay
un poco de alfalfa suficiente a la caballerfa por ocho dias: los granos
son algo escasos y la tropa sélo podrd mantenerse repartiendo los
cuerpos en las diferentes doctrinas. En estos doce dfas trataré de que
queden remontados los parques de las divisiones, y que todo se apron-
te para cjecutar las érdenes de Vd. pues para entonces con més exacto
conocimiento de las cosas habrd determinado finalmente: y para el 10
0 12 la infanterfa ha descansado medio mes. El general Lara estd en
Pampachiri, el general La Mar en Larcay y la segunda divisién de
Colombia quedar4 unos tres o cuatro dias en Safaica luego que llegue.
Del 10 al 12 espero las érdenes definitivas de Vd. y entre tanto las
que guste respecto del Nemero 1°.

Santa Marfa me dice que Vd. quiere que yo le escriba a Oladeta
nuestros movimientos, situacién y algo més para incitarlo a que él
obre por alld. Pasado mafiana tendré un oficial capaz de ir donde Olafie-
ta, y en tanto que se prepara puede Vd. si gusta escribirle o decirme en
qué terminos quiere que le escriba, Si Vd. no quiere aventurarse a es-

cribir a Olafieta y desea que yo lo haga, puede Vd. mandarme hecho
un borrador de la nota que debo pasarle.

He dicho a Vd. que estoy tan lejos del Cuzco, que aunque me
prometo tener noticias por los espias que han ido, me llegardn muy
tarde. Si Vd. quicre yo me avanzaré hasta Cocpa o hacia alld después
que deje todo prevenido para el ejército hasta el 12 del corriente.
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Siempre de Vd. mi querido general,

: su cordial amj
obediente servidor, migo y muy

A J.pE S
A. D. J UCRE
Sl undMé aqui por hoy y mafiana para escribir a
Vd. cualquiera cosa importante que ocurra. Esta I lleva Gonzile
oficial del E. M, L. z,
Acabo de saber que han llegado a Huamanga 300 altas de los
hospitales de atrds.

O'Leary. T. I, f. 188.

1.988
(Del facsimil)

Challhuanca a 8 de octubre de 1824
Senor coronel Vicente Aguirre
Mi apreciado amigo:

He escrito a Vd. desde Huancayo y desde Huamanga sobre una
consulta que me hizo el sefior Bello relativa al pagamento de unos
réditos de las haciendas de Vrani (*) &, correspondiente al afio 22 y an-
teriores, y no sé que otras cosas de deudas del mismo tenor. Como
frecuentemente se pierden cartas, repito ésta para prevenir a Vd. lo
mismo que en aquéllas, lo que hay que hacer.

De los productos de aquellas haciendas debié por su parte pagar
el sefior Barba los réditos hasta el afio 22 inclusive en que las admi-
nistré por cuenta del doctor Soto; pero ademds, quedaron al mismo
sefior Barba al echarse el gobierno sobre las propiedades de Soto unas
alhajas del valor excedente de mil pesos, y en poder del padre (aquel
que tiene una hacienda cerca de Machaché) unos muebles de mds de
dos mil pesos en avaltio, los cuales se dejaron para pagar diferentes
deudas de aquel sefior que se indicaron entonces y para responder
cualquiera reclamos porque habia pendiente una fianza. En el expe-
diente se hallan los inventarios de todas estas cosas, para que Vd. pue-

-
(*) Esta palabra no estd clara: en el original de pufo y letra de Sucre, parece
Vrani y en el duplicado Urani.
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B —

da gobernarse en el particular con conocimiento de todo,
en cualquier caso, de eso se paguen los rtales réditos
pendiente,

Me habla también el seior Bello de unos tributos que se adeudan
al estado y yo puedo decir a Vd., si por esto o por qué fue
¢l seiior Cardenal mil ochocientos, o 2.800 pesos antes de i
cuenta del doctor Soto. Sea lo que fuere, yo nada tengo
hasta principios de 1823 con réditos y demds cosas de esas haciendas
pues sobre cllo se tendrd cuenta con el sefior Barba, o con lo que
existe para pagar las deudas. Vd. sabe que yo recibi eso del estado
por veinte mil pesos cuando por los mismos avaldos no se cubrian y
caso de un reclamo hacia mf dirfa yo que se entendieran con el gobier-
no de cuyas manos vinieron las propiedades a mi poder, y no de
ninglin particular.

Por todo esto he dicho al sefior Bello que de las mil onzas de
nuestra contrata, ¢l no tiene que pagar un real a nadie sin orden mia
o de Vd. y que si hay reclamantes, no es conmigo. Sin embargo, si
esto ha de originar pleitos y papeles, no entre Vd. en enredos: aviseme
Vd. que ocurriré al Libertador para que decida, pues repito que con
quien hay que hacer es con el gobierno.

Desde principios del afio 23 el sefior Bello es quien tiene que
entenderse con los censualistas &, por los 25.000 pesos que hay en
las haciendas de pensién; pero debo prevenir a Vd. que la parte de
¢stos censos que sean de temporalidades me corresponden a mi por el
mismo decreto del Libertador que Vd. verd en el expediente: yo no
examiné bien cudl era la cantidad de censos correspondientes a tem-
poralidades que existfan en las haciendas, porque Vd. sabe cudn des-
cuidado soy yo en todas esas cosas, pero el decreto expresa en su
sentido que lo del estado en aquellas fincas se me asignaba todo. Acla-
re Vd. eso, y si hay dudas aviseme que aqui estd el Libertador que
dio el decreto: en este caso mandame copia de él.

Esta carta larga dejard a Vd. fuera de toda duda de lo que debe
hacer y puede mostrarla al sefor Bello. Esencialmente recomiendo

que no haya pleitos, pues YO no quiero por cuenta mia otros que con
los godos.

Y exigir que
U otra Cosa

que pagé

Ise y por
que hacer

Le escribo a Vd. ya de la provincia del Cuzco y pronto lo haré

(segin nos prometemos) de Ja capital. Todo en esta guerra va bien
v muy bien,
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Saludo a mi sefiora D. Rosita, Carlos & "

; &,

de Quito: que pronto los veré pues en toda Ia
helo volver pronto a mi amada Quito,

Y a todos mis amigos
gucrra ésta es mij an.

De Vd. su cordial amigo.

SUCRE
Biblioteca Ecuatoriana A. Espinosa Poli, Quito. Existe un duplicado d
e esta

car, de la misma fecha, pero de letra de amanuense, cuyo facsimil nos ha g
enviado por ¢l sefior Hugo Moncayo. LRIE

1.989
(Revista del Musco Histérico, N¥ 23, p. 47)

Challhuanca, a 8 de octubre de 1824

Seitor coronel Vicente Aguirre
Mi querido amigo:

Casualmente estaba ayer junto con el Libertador en Sadiayca
cuando recibi su carta del 7 de agosto, un cuarto de hora antes me
habia hablado ¢l sobre la divisién del territorio de Quito y del de los
departamentos de Venezuela que han sido hechos pedazos del mismo
modo: €l nunca fue de opinién de hacer departamentos pequefios
sino grandes; pero me dijo que no sélo no podia dar la menor orden
sobre el asunto, sino que segtin le decia el general Salém, el oficio del
gobierno expresé que era innecesario para el cumplimiento de la ley
decir nada al Libertador. ¢Vd. sabe mi amigo en qué ha consistido
eso? Claro estd: los diputados de Quito han sido tan morosos o mas
que los de Venezuela en ir al Congreso, y hé la razén. Los diputados
de la Nueva Granada que con el menor niimero han dejado sus pro-
vincias intactas, y si no vea Vd. la ley. De Quito s6lo fueron dipu-
tados de Riobamba que tenian intereses en la divisién. No quieren
sacrificar unos dias de reposo y vea Vd. las consecuencias, Vd. sabt::
que hubo quien intrigara péblicamente para ser senador, yseunee
luego a marchar. Yo no sé si una asistencia general de los dlpufﬂdos
el afio préximo pudiera remediar la ley; pero a lo menos IIguaIarfil las
provincias del distrito del centro con las demds. A tan lejana distan-
cia no sé qué decir a Vd.
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El Libertador se ha vuelto del ejército para atrds a ver mj| fa
gocios pendientes por la costa, y me ha encargado la continuacign de
la campaiia. S, E. se inclina a que se tomen cuarteles de invierng ¥y yo
siento diferir de su opinidn, porque creo que debemos ocupar el
Cuzco. Dicen que Valdés estd cerca para reforzar con su cjéreito g] de
Canterac y algunos aseguran que estdn ya reunidos en el Cuzco, pero
bien calculado, entre los dos retinen apenas unos ochocientos hombres,
A nosotros después de las pérdidas de nuestras marchas, tan seguidas,
nos quedan unos siete mil hombres disponibles pero de buena tropa
y que por su valor, moral y entusiasmo valen la mitad mds de su ng.
mero respecto de los godos; asi es que yo la considero siempre muy
superior. Es verdad que nuestros caballos estin sumamente maltra-
tados, y nuestros bagajes muy estropeados, sin embargo de todo, el
12 muevo el ejército para acercarme al Cuzco y del 20 al 30 resol-
veré definitivamente, estando inmediato, si se ataca a los espaioles a
todo trance, o si se toman cuarteles para esperar nuestros atrasados,
reponer los caballos y mulas, etc., etc. De todos modos nunca un re-

poso serd mds de un mes o dos, y después aunque sea con el invierno
continuar las operaciones,

Supongo que Vd. juzgard que estando recargado de esta inmen-
sa responsabilidad, tengo mucho menos quietud de espiritu que en
nuestros conflictos de febrero y marzo, no obstante nuestras inmensas
ventajas actuales. Yo veo que se me ha abierto un campo brillante,
pero veo todavia muy fuertes espinas para llegar a él, pienso sf llegar
porque creo que la fortuna me dispensa algin favor y ella querrd
acompanarme en esta ocasién en que mds la necesito.

Vayan cosas particulares. Es adjunta una carta en que por tercera
vez hablo en contestacién a la consulta del sefior Bello. Espero que
Vd. hard recoger y poner en giro como he prevenido a Roca, las cua-
tocientas noventa y siete onzas de los plazos cumplidos en diciembre
pasado y junio dltimo, y que en diciembre préximo acabard de reco-
ger todo. Se estd perdiendo el tiempo de que aquellos ocho mil y pico
de pesos estén en giro. Ahora tiene Heres para mandar a Roca tres
mil pesos, y le he prevenido que si ¢l mira queda seguro, vayan em-
pleados, y si no en una letra segura. Quede Vd. pues en cuenta de
que hay en giro esos tres mil m4s. En dfas pasados he estado en un
negocio (casi contra mi voluntad por mi oposicién a comercio) pero
me aseguran que tendré libres en todo este mes unos dos mil pesos que
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también irdn a Vicente Roca. Véame Vd. que formal.
a Vd.?

Un abrazo a mi sefiora dofia Rosita; mis carinos a Catlos, un
beso a mi nuevo amiguito, ¢qué quiere decir el silencio de M....?
Saludo a toda la familia de Vd. y a todos los amigos y mis amigas.

¢Le parece

De Vd. muy de corazén.
Sucre

Esa carta para Cumand que vaya pronto y segura, le ruego a Vd.

Eavio del senor Hugo Moncayo.

1.990
(Del original )

Challhuanca, a 9 de octubre de 1824

A S. E. el general Bolivar, &, &, &
Mi general:

Mando al secretario los partes que he recibido, y que por ahora
no adelantan mds de lo que sabfamos. Ha marchado ayer el Némero 1°
y 56 hombres de los Andes a situarse en Mamara, para observar y
llamar la atencién del enemigo y con instrucciones muy detalladas
para no comprometerse a nada.

Pienso hacer salir el ejército el 12, 13 y 14 con direccién a Sirca
por Chapimarca y situarlo entre Sirca, Lambrama y Uiranacho hasta
el 30 si he de acantonarlo, y hasta antes si podemos movernos ade-
lante. S¢ que en las haciendas de Vilcabamba, que estin cinco leguas
de Sirca, hay pasto para ocho dias. En ese punto se amenaza a Cocpa,
y se impide que hagan nada sobre el Nemero 1°. De aqui al 30 sabre-
mos de Valdés, de su fuerza, etc., etc., y sobre datos mds fijos se re-
solverd una u otra cosa de lo que Vd. me ha prevenido. Entretanto
hemos adelantado la mitad del camino para el Cuzco, y estamos muy
cerca de Abancay, etc., si tenemos la sensible necesidad de acanto-
narnos,

Desde cualquiera parte, mi general, en que Vd. esté, querrd dar-
me, junto con sus Srdenes, sus consejos y sus opiniones. Ruego a
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Vd. por este servicio, interponiendo todo el interés que Vd. tiene por
mi: yo lo espero asi de Vd.
Adi6s, mi general, siempre de Vd. muy fiel amigo, obediente
servidor,
A. J. pE Sucre

O'Leary. T. XI, segunda parte, f. 107.

1.991
(Del original)

Copia de un articulo de carta de Camand a 14 de octubre
a las 4 de la tarde

A las dos de esta tarde ha tenido el alcalde de aqui un oficio de
Canterac datado ayer 13 en Victor, en que le pide apronte 300 reses
para el dia de mafiana que asegura llegar aqui. El propio que condujo
el pliego sali6 ayer de Victor a las oraciones, y examinado que ha sido
por mi, asegura que dicho Canterac entré a las 3 de la tarde de ayer en
Victor; que trae mucha tropa de infanteria y caballerfa; que aquella la
colocé de esta banda del rio, y los caballos en aquella banda; y que
positivamente salfan hoy las tropas para Siguas, y mafiana para aci.

De letra del general Sucre.
O'Leary. T. I, £. 190.

1.992

(De un facsimil)

Mamara, a 14 de octubre de 1824

Al senior secretario general de S. E. el Libertador
Sefior secretario:

La copia adjunta de una carta que escribo hoy al sefior general
La Mar impondrd a V. S. de los tltimos partes que he recibido, y de
las disposiciones que he dado respecto al ejército.
Dios guarde a V. S.
A. J. DE SUCRE

Indiana University. Bloomington, Indiana.
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(Dc un facsimil)

Mamara a 15 de octubre de 1824
Al sefior secretario general de S. E. el Libertador

Sefior secretario:

Anoche he escrito a V., S, y le inclui copia de una carta que es-
cribf al sefior general La Mar con todo lo ocurrido, y las disposiciones
relativas al ejército.

Ahora incluyo a V. S. esos partes: los del cura de Oropeza aun-
que inverosimiles los acompafio para que 8. E. juzgue lo que crea que
pueda haber. No hay mds datos que hagan posible algo, sino que se
dice que Canterac y Valdés no estdn bien avenidos, y que tal vez no
se trata de ir a Ica, sino a Arequipa si acaso. En fin si algo resultase
cierto lo avisaré y aprovechar¢ cualquiera buena oportunidad.

Aitn no diré a V. S. hasta el 18 o el 20 cual sea la direccidn
definitiva que tome el ejército.

Dios guarde a V. S.
A. J. pE SUCRE

Indiana University. Bloomington, Indiana.

1.994
(Del original)
Mamara, 17 de octubre de 1824

A S. E. el general Bolivar, &, &, &
Mi general:

Por la carta que incluf al secretario el 14, verd Vd. que se.gl.'m
sus deseos no quiero aventurar ningin paso adelante sin seguridad
de no retroceder. Me alegra ver que mis medidas sean arreg]afla's alo
que Vd. me significa en su apreciable carta del 10 que recibi ayer
tarde. :

Ayer han llegado dos paisanos de Colquemarca y dicen que
Valdés habfa marchado con todas las tropas suyas a Agcha, a donde
debia venir Canterac segiin ellos oyeron. La avanzada er’lemlga que
estaba en Chalhuahuacho a 12 leguas de aqui, recibi¢ érdenes an-
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teayer tarde de retirarse y se fue a Mara en direccién para Cpas.
marca. Agcha queda més de 20 6 25 leguas atrds entre el Cuzco y
Santo Tomés. En Cuzco y que s6lo quedaban de guarnicién los jp.
vélidos. Esta marcha de Valdés de Capasmarca a Agcha, significg
que no nos buscan, porque ha retrocedido mds de 14 leguas, pudien.
do haber més fdcilmente venido Canterac del Cuzco a Capasmarca,
que es mds cerca y més propio para observarnos.

Sea lo que fuere, diré a Vd. lo que pienso hacer siguiendo la
regla que Vd. me prescribe de obrar defensiva y ofensivamente. IHe
prevenido que el ejército continde situado en los pueblos de Sa-
finica, Soraya, Capaya, Toraya, y Pichirgua: que la caballeria de
Colombia se sitie en Pacsica, Soraica y Tapairigua donde hay pas-
tos, y que si faltan granos se traigan de Andahuaylas: que los Hisqa-
res de Junin se estén en la quebrada arriba de Challhuanca donde
hay pastos y se le proporcione a toda costa granos. Entre tanto voy
a reunir aqui con que sostener el ejército 15 6 20 dias para traerlo a
este punto y lograr echar completamente los enemigos del otro
lado del rfo, y tomar con guerrillas nuestra linea en los pueblos de
Tambobamba, Pitic, Mara, Gumota, &, de la ribera izquierda. Si
los enemigos nos buscan estoy cierto que los batiremos; y si entre
tanto hay una oportunidad segura, los buscaremos. Con el ejército
aqui nuestros cuerpos de observacién estarin en Jdquira y Mara. Si
al fin fuere necesario acantonarnos, haré la marcha de aqui por
Guayllabe a Cuillurque de donde continuaré o por Pituanca a Aban-
cay, &, o por San Agustin haremos una amenaza al Cuzco a ver
si podemos ocuparlo con un cuerpo fuerte, y sacar el mejor partido
que nos ofrezca esta operacién. Hablo de este movimiento contando
sélo contra las fuerzas de Valdés y Canterac; pero si hay algo de
Olafieta godo no pasard de la linea de Pachachaca el ejército. Yo
sélo he ofdo decir que Olafieta estd por La Paz y siempre en guerra
con los otros. El oficio de Vd. principal y duplicado, ha marchado
ya y yo también le escribi.

Por la operacién que he indicado, verds Vd. que mi objeto es
trabajar con la prudencia que Vd. me ha mandado sin aventurar na-
da, y ponerme en actitud de aprovechar lo que pueda. Dicen todos
que los enemigos estdn atin muy desalentados, y se corre que Can-
terac y Valdés no se llevan bien. Al traer el ejército aqui yo me
acercaré con un cuerpo a Mara y veré lo que haya de aprovechar.
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El puente de Cocpa_ lo han cortado como todos los demés, y
Pardo se rc:'ttro; lo que induce a creer un movimiento de Canterac
a rctaguarc:!la]. He mandado a Carrefio que puede hacer correrfas del
otro lado del rio, pero siempre con cautela v :
dentemente, y si es posible se adelante hgs:;ni:ni?d?:zim o

2 : ones del
Cuzco. El lo ha solicitado, también asf. Una de sus partidas hizo
prisionero en San Agustin al subteniente del Imperial don Antonio
Cristébal que recogfa allf ganado, y se le tomaron 260 reses el dfa
9. Espero este oficial para saber por sus declaraciones algunas no-
ticias, no obstante que poco sabri.

Ayer debi6 llegar a Tambobamba el general Gamarra con 50
Granaderos al mando de Bogado. Espero que esta correrfa nos pro-
duzca buen efecto porque a lo menos sabremos la intencién del ene-
migo. Entre tanto Otero recorre todos los pueblos de la izquierda
procurando granos y viveres. Si en este tiempo Carrefio hace alguna
cosa sobre Limatambo descubriremos cual es el plan de los espa-
fioles. Si es cierta su concentracién en Agcha, parece que dejan el
Cuzco.

Estd lloviendo mucho hace tres dfas; no sé si serd el invierno
o s6lo, como dicen, movimiento de la luna. Si fuesen ya las aguas
declaradas, tendremos pronto pastos. Mientras estamos por aqui cre-
cerdn los de Abancay y Andahuaylas, &.

Me prometo que pronto nos mandard Vd. fusiles, reclutas y
todo, todo lo demds, inclusos vestuarios. Por Chala recibiremos todo
pronto. Espero que pronto estard Vd. en Lima, puesto que hay en
la costa tropas colombianas, y se esperan tropas y buques de Chile.

Vd. se va, y mi corazén va con Vd., en recompensa pido siem-
pre sus consejos; cada carta de Vd. me vale un refuerzo; no las
excuse Vd., pues, mi general.

Su sincero y fiel amigo, obediente servidor.
A. J. DE SUCRE

A. D.

En todas partes se estin preparando puentes para po L
cuando sea menester.

O'Leary. T. 1, f. 191.
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1.995
(De un facsimil)

Mamara, octubre 17 de 1824

Mi querido coronel:

Juntas contesto las tres de Vd. que son dos de ayer y la una
de hoy en que me acusa el recibo de los doscientos pesos.

A la dltima de ayer digo a Vd. que para el despoblado lleva.
remos las papas de Nahuinlla a Ayavilca y demds estancias y la ce-
bada de Guayllate, Vilcano y Cuyurque. Si marchamos debe ser la
jornada primera a Aconcaca, la segunda a Challguaguacho y la ter-
cera a Jdquira, Entretanto ya toda esa linea desde Tambolandia has.
ta Jdquira estd cubierta por los Granaderos de los Andes; y la linea
a Cutuctay, Colca, San Juan de Cotabamba, San Agustin y Coyra
estdn recorridas por el coronel Carrefio, el cual ha cogido prisione-
ro al subteniente del Imperial don Antonio Cristébal que reunia
ganado y se le han tomado 260 reses. Los enemigos han quemado
todos, todos los puentes y ya no queda ningiin cristiano godo de
este lado del rio. Carrefio escribe de Larata el 10 de octubre y pen-
saba pasar a Limatambo en correrias.

Del lado de la derecha los espafioles han retirado su avanzada
de Mara a Capasmarca al otro lado del rio, y dicen que Valdés se
ha retirado a Agcha catorce leguas atrds, entre el Cuzco y Santo

Tomis donde y que se le reunirfa Canterac habiendo dejado el Cuz-
co con los invélidos.

Los Cazadores o parte de ellos irdn a donde Vd. me diga que
los necesita, y me avisard para mandirselos. Ayer he tenido cartas
del Libertador: insiste en lo que antes he dicho a Vd. pero yo in-
sisto en traer el ejército aquf y obrar segtin se presenten las cosas.
Para esto necesitamos muchos acopios de viveres y entre otras co-
sas de mil cargas de granos para los caballos, y no de mil cargas de
papas y granos como Vd. dice. En fin, yo cuento que Vd. ha de re-
coger todo y veremos el resultado. El general Lara me escribe que
¢l buscard como sostener el ejército all4, mientras que yo, tomando
conocimiento de las cosas resuelva definitivamente su direccién. Con

esta seguridad es probable que yo me adelantaré a hacer algunos
reconocimientos mds exactos.
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Estoy en cuenta de las recomendaciones de Su carta par; d
se haga la marcha. La adjunta para Carrefio que vaya !;0: S
segura. El paquete de gacetas que acompafio, méndelo Vd pnsaa]y
quicra cristiano del Cuzco que hardn buen efecto, Van dl:l 'Aii"-'k; .
por si Vd. se las quiere mandar a algunos cristianos: i
nimeros sueltos para que Vd. reparta por ahf. ;

y algunos

De Vd. siempre afmo. y buen amigo.

Sucre

Acabo de recibir cartas de Althaus fechadas hoy en Guayllabe
y no hay por eso ningin godo: él se iba por Trapiche y Mara. Ei
general Miller va mafiana por Jdquira. Toda nuestra linea desde Ji-
quira, va a quedar cubierta para poder hacer los tambos en Concaca
y Challhuaguayo y poner lo necesario en el despoblado. Sobre todo
escribo al general Gamarra y mi cuenta con Vd. es mucha cebada,
maiz v papas.

Sucre

Va esa carta del Alcalde de Guayllabe que vale 100 cargas de
cebada.

Indiana University. Bloomington, Indiana.

1.996

(De un facsimil)

Mamara, a 18 de octubre de 1824

Al seiior secretario general de S. E. el Libertador

Sefior secretario:
Incluyo a V. S. todos los partes y avisos que tengo hasta ahora.

Espero que hoy vendré el sefior coronel Otero'que se ha[!a
recogiendo granos. Si tenemos con que mantener aqul lzf ca_ballena
por 12 6 15 dias, pienso hacer el movimiento con el ejército que
he indicado a S. E. el Libertador en una carta particular, para ade-
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lantar cuerpos avanzados a Mara y observar més de cerca al enemigg
y aprovechar alguna oportunidad ventajosa. Si no se puede algo,
siempre podemos volver a los cuarteles nuestros por la izquierda
del rfo.

Dios guarde a V. S.
A. J. pE Sucre

Indiana University. Bloomington, Indiana.

1.997
(Del original)

Mamara, 20 de octubre de 1824

Al seiior general jefe del estado mayor general libertador

Sefior general:

La larga nota de V. S. del 10 ha llegado a mis manos, y por
clla quedo en cuenta de todo lo que queda preparado en la provin-
cia de Andahuaylas.

Recomiendo a V. S. mucho la remisién de cuantos articulos de
guerra se encuentren por Huamanga y demds pueblos hasta Tarma,
pues que todos hacen notable falta en el ejército; pero muy parti-
cularmente las herraduras de que tenemos mucha necesidad.

V. S. sabe que en esa ruta hay una multitud de altas de hospi-
tales que aumentarin considerablemente el ejército, y me intereso
en que todas vengan a sus cuerpos.

Hasta ahora no he tenido noticia hayan llegado a Challhuanca
las 1.700 reses que V. S. me dijo venian, y espero me diga a cargo
de quienes marcharon y en poder de quien quedan las 3.000 que
deja en Andahuaylas. Es necesario que de todas las remisiones que
se hagan, vengan detalladas las personas conductoras.

Dios guarde a V. S.
A. J. oE Sucre

O'Leary. T. XX1I, segunda parte, f. 240.
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(Del original )

Mamara, a 20 de octubre de 1824
A S. E. el general Bolivar, &, &, &
Mi general:

Incluyo a Vd. en copia el oficio que ha mandado Cante
como jefe del estado mayor general de] ejéreito real al del estar;;
mayor libertador, y la contestacién que Je he dado. También mando
copia de una carta que he escrito a Canterac, y el oficio original de
Miller, que devolvié el parlamentario que era un edecdn de Valdés
Yo pienso que esta comunicacién o tiene el objeto de saber de
nosotros, o es para abrir relaciones, lo que creo mds probable, por-
que para lo primero bastaban los espias que no le faltan. Si es por
tener relaciones, les abro campo con mi carta, y si ellos proponen
algo a Vd. pienso contestar en uno de los pliegos que Vd. me dejé
firmados, que yo estoy autorizado y comisionado para entenderme
con ellos, pero siempre fechindole los oficios de Vd. desde aqui u
Oropeza, porque creo esto muy importante.

Segiin los tltimos partes, parece indudable que la divisién de
Valdés estd en Agcha, y se dice que la de Canterac en Acomayo,
Este movimiento atrds aunque no muestra que quieran dejar el Cuz
co, si manfiesta que no intentan nada contra nosotros, ni parece
posible por la inmensa cantidad de reclutas que ellos tienen.

Confiado en esto, he pensado 4til un movimiento del ejército
aqui, para adelantar nuestros cuerpos de observacién sobre Agcha,
y hacer que los enemigos descubran su plan, si tienen alguno, y
aprovechar nosotros lo que podamos. Si no, fijaremos nuestra linea
en estos pueblos en donde ya tengo como mantener las tropas y la
caballerfa por doce dias, y luego cambiaremos nuestra linea sobre
Huayllabe, Cuillurque y San Agustin, de cuyo modo si tenemos que
tomar cuarteles, hemos consumido todos los recursos de esfos puc-
blos por esta cosecha, y quedamos mds seguros de toda u}vnsléﬂ
cuando pasemos a Abancay y Andahuaylas en diciembre. Si entre
tanto los enemigos nos buscan, creo que los derrotamos porque tie-
nen mucha recluta con que nada pueden hacer en dos meses.
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Tengo no sé qué presentimiento de que si nos acercamos g
J4quira y esa linea, nos dejan los godos el Cuzco, y se van g Callao,
No lo haré sin embargo con el ejército sino con obscwaciones, mien.
tras no tenga seguridades del estado del enemigo, y probabilidades
de batirlos. Creo que asf cumplo los preceptos de Vd. de hacer ung
guerra a la vez defensiva y ofensiva. Si a Vd. no le parece bien, es.
cribamelo francamente porque en nada quiero separarme de las opi-
niones de Vd. Le ruego por tanto por sus consejos.

El oficio de Canterac sin designacién de lugar muestra algo
de miedo: por su fecha de 17 parece que él estuviera por las inme.
diaciones del Cuzco. Dicen todos los partes que el Virrey se ha ido
con las tropas a Acomayo: cllos nada hablan de Olafieta, y si algu-
nas esperanzas mantuvieren de atraerlo lo repetirfan por todas par-
tes, v va Vd. verd la relacién del parlamentario.

La orden de marchar llegard al general La Mar el 22 y aunque
se muevan el 23 vendrdn aqui el 30, en cuyo tiempo sabré ya mu-
chas cosas. El 25 pienso irme con el batallén Nimero 12 a Tambo-
bamba y seguir recorriendo todo eso. Sabiendo que yo estoy por alli,
creerdn que estd cerca el ejército para desenvolver sus operaciones,
y estando yo inmediato podré saber mds exactas noticias. Digo al

general La Mar que se adelante para que reciba aquf el ejército
donde todo estari listo.

Es muy raro que Valdés que es tan emprendedor se vaya reti-
rando sin verificar siquiera un reconocimiento. Esto me hace creer
que estin todos desalentados; no me fiaré sin embargo de esto.

Parece indudable la desavenencia de Valdés con Canterac cuan-
do La Serna ha tenido que tomar el mando del ejército. Dicen que
se ha hecho una grande y general recluta. Yo espero que Vd. no me
mandard menos de dos o tres mil reclutas, fusiles, &, &.

Me he olvidado preguntar a Vd. si los godos pretenden alguna
negociacién, qué conducta debo observar: sobre esto nada se me
ha dicho.

Siempre de Vd. mi general, su fiel amigo obediente servidor.

A. J. pE SUCRE
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Al cerrar esta carta llega del Cuzco Mar
enviado alli por Carrefio con cartas, V para int
de un cura que estaba recomendado por los espanoles de darles no.
ticia y salié de la ciudad el 17. Ha traido o] Pasaporte adjunto y
esa razoncita procurando por Vd. y las tropas de Curahuari, Dice
que en el Cuzco estd el ejército de Canterac de 4 6 5.000 hombres;
y Valdés con su divisién por este lado de nuestra derecha; que
Canterac y Valdés estuvieron el 16 en o Cuzco y el 17 vinieron
hacia Capasmarca; que el Virrey estd en Cuzco y Carratali. Que
se corre por el Cuzco que los espafioles intentan un movimiento
pasando abajo un poco de Curahuasi para lo cual hacian maromas:
pero este mismo hombre dice que la balsa en que ¢l pasé y que la
trabajaron sélo para esto, la quemaron inmediatamente, lo cual
prueba que tal movimiento no se intenta, Que los espaiioles corrian
estar compuestos con Olafieta el cual venfa a auxiliarlos, El haber
dado libertad a Carratald es sospechoso, pero ya lo sabfamos antes.
El general La Mar no se debe mover hasta el 25 y entre tanto in-
dagaremos mds. Este Olafieta es el que puede hacernos daiio,

iano Robles que fue
roducirse Jleyg oficio

SUucrE

O'Leary. 1" I, f. 193,

1.999
(Del original)

Mamara, octubre 20 de 1824

Seiior general Andrés de Santa Cruz

Mi querido general:

He recibido la apreciable de Vd. del 10. Celebro la rffs?fu?mln
de volverse Vd. al ejército luego que cumpla con su comision; le
tomo a Vd. la palabra y témeme Vd. la mia. ot

Creo que Vd. se verd con el Libertador y por conslgu:;r;; =
impondré de las noticias que hay sobre los enemigos que son

Doy a Vd. las gracias por el café y azicar que me remite.



412 ARCHIVO DE SUCRE

Encargo a Vd. tome el mayor interés en la remisién de Cuanto
haya atrds correspondiente al ejéricto, pues todo lo necesitamog y
muy particularmente las altas de hospitales, y herraduras de que
carecemos con motivo de que los malos caminos las gastan muy
pronto, No espero que Vd. mande menos de mil reclutas. Todo que
se active, pues los godos en menos de un mes han hecho dos mijl
reclutas y estdn casi repuestos.

De Vd. afectisimo amigo y servidor.
SUucCrRe
O'Leary. T. 1, f. 556.

2.000

(De una copia mecanografiada)

Mamara, octubre 24 de 1824

Al sefior general Miller
Mi querido general:

Al amanecer he recibido una carta de Vd. del 20 en la tarde
con la inclusa de Pisuro. Las noticias que contiene son buenas y
muestran que hay grandes esperanzas de hacer que los enemigos
desocupen el Cuzco.

Anoche llegé el general Gamarra y trae noticias igualmente
buenas: €l se vuelve hoy a sus posiciones y entretanto Vd. haré por
alld sus correrfas para tomar exactos conocimientos de los enemigos
e indagar a punto fijo el estado de ellos con Olafieta. No es menos
importante observar las medidas y las disposiciones en los enemi-
80s que parece buscan situarse entre Paruro y. . .

Ya he dicho a Vd. que he mandado venir aquf el ejército para
ver de continuar las operaciones y que por tanto necesito que Vd.
me escriba diariamente cuanto sepa y cuanto observe. Vd. alld con
Althaus harin investigaciones muy exactas todas y escrupulosamente.

He tenido tres partes de que los enemigos intentan pasar a
este lado por Cutuctae con cuyo objeto hacfan grandes aprestos. No

creo tal cosa, ni que los godos tomen la ofensiva pero siempre es
bueno examinar lo que haya,



ARCHIVO DE SUCRE :
13
Sl TR G
Reencargo a Vd. los grandes acopios de Papas, granos, paj
i . ’
&, haciendo Vd. entender a los vecinos que pagaremos aqui e ;diia}a,
contando las papas y los granos. cro
Commo <l o llegard Jpronto, yo me adelantaré con los cyer-
pos de vanguardia para ver si poniéndonos a las manos con
migos cllos descubren cual sea su plan,

los ene-

De Vd. afectisimo amigo.

A. ]. pE Sucre
Escriba Vd.

Archivo de Andrés Eloy de la Rosa. Archivo del Libertador. Casa Nawal del
Libertador.

2.001
(De una copia mecanografiada)
Mamara, octubre 24 de 1824
Al seiior general Miller

La aprehensién de la avanzada de Capasudarca aunque es muy
pequefio suceso, es importante por cuanto refluye contra el espiritu
del enemigo. V. S. después que haya examinado los prisioneros, po-
drd darme muy exactos avisos.

El coronel Carrefio estaba el 17 en Mollepata y el capitin
Pringles en Limatambo a doce leguas del Cuzco. Pensaba adelantar
su correria hasta cerca del Cuzco. Sus noticias confirman las que
hemos tenido, excepto que le pone dos mil quinientos hombres a la
divisién de Valdés, lo que me parece inexacto.

La fuerza que tenfamos aqui y en Turpay marcha pasado ma-
fiana para adelante.

La que estaba aqui ha seguido hoy al Trapiche y continuard a
Nahuinla por donde yo estaré el jueves. El capitdn Irazusta tiene
consigo dos sargentos, dos cabos y 16 soldados armfldﬂs yALIUDICLD,
nes, para que V. S. destine dos de ellos a la guerrilla del teniente
Rojel y los otros diez a la de Ramirez para la cual he man dado a



414 ARCHIVO DE SUCRE

V. S. con el mayor Lucero, un oficial que antes ha sido guerrillerg,
Es necesario que las guerrillas se aumenten y se organicen lo mejor
posible. Espero para ellas 200 fusiles.

Dios guarde a V. S. muchos afios.
A. J. oE Sucre

Archivo de Andrés Eloy de la Rosa. Archivo del Libertador. Casa Naral del
Libertador.

2.002

(De una copia mecanografiada)

Mamara, octubre 24 de 1824

Al seiior general Miller
Mi apreciable general:

Al cerrar mi oficio de esta fecha he recibido su carta del 22 y
quedo en cuenta de sus observaciones topogrificas para cuando el
ejéreito haya de pasar por acd. Es muy bueno que Vd. reconozca per-
fectamente el pafs, y examine sus recursos,

Ya digo a Vd. que Carrefio pasé a Mollepata y sus correrfas
han alcanzado a Limatambo. Astete ha llegado a Lucanas y pasard
a Parinacochas y Chuquibamba, tiene unos 500 hombres todos ar-
mados y corrientes,

Yo saldré de aqui el martes, pero las tropas lo hardn pasado
mafiana para ocupar con més seguridad esa linea, pues es menester
tomar posesién de ella.

Encargo a Vd. que las guerrillas se organicen y se aumenten
mucho, mucho: espero para ellas 200 fusiles, 20 veteranos se les han
destinado de base y Vd. sabe que mucho podrin hacer.

El capitdn Irazusta los tiene en Vanicilla,

Carrefio nada me dice del ejército de Canterac: su parte como
sus cosas, alocadas: pone demasiadas fuerzas a la divisién que trajo
Valdés.

No sé a punto fijo cual es el cuartel general enemigo y me im-

porta examinarlo, y conocer los cuerpos que estdn en él, y los que
se hallan en Cuzco, averigiie Vd. todo.
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Lucero ha ido para alld con diez Granadey
sos y unas gacetas impresas, Van otros impreso

os; ¢l le lleya impre-
S para repartir,

De Vd. afectisimo.

A. J. pE Sucre

Archivo de Andrés Eloy de la Rosa. Archivo del Libertador. Casa Nacal def
Libertador. 4y

2.003
(Del original)

Mamara, a 24 de octubre de 1824
A S. E. el general Bolivar, &, &, &

Mi general:

Ayer recibi la carta de Vd. que no se si es del 12 o del 18,
la trajo el oficial que vino de donde Olafieta. Como Vd. quiere en
ella de un 7odo definitivo que el ejército se acantone, tuve que ha-
cer marchar volando un edecin para que las tropas no se moviesen,
pues debfan venir mafiana para este punto. Esta contraorden la re-
cibirdn hoy o esta noche, y quedard por tanto sin efecto el moyvi-
miento que indiqué a Vd. que se iba a ejecutar el 25. Lo siento,
pero me conformo, porque siempre someteré con gusto mi opinién,
a la experiencia de Vd. en la guerra. Yo crefa que durante noviembre
podfamos hacer algo 1til, pero puesto que Vd. lo considera peligroso,
renunciaré a mi deseo, y haré lo que Vd. manda.

Sin embargo, mi general, yo pienso que irnos desde ahora para
Andahuaylas serfa un mal para nosotros, porque consumirfamos en
dos meses los recursos que podemos tomar aquf, y que no sélo nos
ahorrardn lo que gastariamos en Andahuaylas, sino que no lo deja-
remos a los enemigos. Prescindo de que nuestra permanencia por
aqui manteniéndonos en una actitud hostil obligarfa a los enemigos
a conservarse reunidos, siempre en alarma, perdiendo desertores en
Sus marchas y maniobras, y sin poder con reposo verificar sus reem-
plazos, &, y aun tal vez darnos una ocasién de tomar al Cuzco, y
destruir a] ejército espanol; quiero reducirme al solo estado de
acantonamiento, y considerar que situdndonos sobre Andahuaylas,
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ya para febrero habriamos consumido el pafs y tal vez éramos for.
sados a movimientos extempordncos y peligrosos.

Por esta razén, y autorizado por la carta anterior de Vd. para
conservar la fuerza principal del ejército sobre el rfo Pachachaca, y
mantener fuertes observaciones sobre Apurimac, creo que no faltaré
a la Gltima orden que contiene la carta de Vd., habiendo dado las
disposiciones siguientes. He mandado que la infanterfa colombiana
se sitlie entre Sirca y Lambrama donde tendrin de qué subsistir 15 ¢
20 dfas con los viveres que se habian conseguido aqui, y que se
mandan para esa direccién: toda la caballerfa del ejército unido atrds
de Sirca, a cinco leguas en unas haciendas que le proveerdn de pastos
otros 15 6 20 dfas, y tendrdn granos para mds, porque sélo de por
aquf van 500 cargas de cebada. De este modo, la fuerza principal
del ejército se conserva sobre Pachachaca y reunida bastantemente
para evitar todo mal suceso. Yo me marcho pasado mafiana con el
batallén N#mero 1° a Nahuinlla, donde quedard el cuerpo, y con
sus cazadores me adelantaré sobre los pueblos de Mara, Jiquira, Tam-
bobamba &, tanto para reconocer ese terreno, como para observar
mds cerca al enemigo, y entre tanto se recogerdn unas mil reses y
otras tantas cargas de granos en estos pueblos de Cotabambas, y tal
vez quinientas o mds bestias. A la vez, los enemigos quizds creen
un movimiento general, (porque sé que ignoran todo lo que nos-
otros hacemos), vy verifican cualquiera operacién que tengan pre-
meditada, sea para este lado del rio, sea para Sicuani o sea en la
direccién de Arequipa por donde hacen aprestos.

Para proteger al Nimero 1° y al escuadrén de los Andes que
se ocupa de correrfas sobre el enemigo y en recoger el ganado, bes-
tias, &, he mandado que los batallones 2 y Legién vengan a Lichi-
vilca, que queda a 6 leguas del Nidmero 12, y siempre cerca de Lam-
brama para retirarse en caso necesario. Estos cuerpos en Lichivilca
estdn perfectamente seguros tras del rio de Chuquibamba que es in-
vadeable en este tiempo, y que sélo tiene el tinico puente de Lichi-
vilca; por esta parte es un rodeo inmenso y nunca, nunca nos pue-
den ofender a estos batallones. El tnico flanco que queda descu-
bierto es el paso de Cocpa y para hacer impenetrable nuestra posi-
cién, he mandado que vaya el Namero 3° a cubrirlo, situdndose en
Larata, llano impenetrable de toda sorpresa, y de que nos tomen
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divididos, pues por lr:unlquiera parte que quieran buscarnos han :
hacer tres veces las‘ |lo’rnada_s {Ue nosotros para reunirnos, e

En esta disposicién, mi general, estando perfectamente sepyr,
podemos conservar una actitud ofensiva y mantenernos de estg s,
todo noviembre y quizds diciembre para tener subsistencigs £ 1f:us
dantclzs en Andahuayla_s y Abancay por los CUatro meses dela :;0
préximo; a la vez quitamos est_os recursos al enemigo, y en estos
dias Ofganizaremios ftrcrles guerrillas que nos conserven en ¢l invier-
no el pais entre el rio Santo Tomds y nuestras posiciones, (Ruego a
Vd. que me mande oficiales para las guerrillas, pues los estoy to-
mando de los de las compaiifas del ejército). Al mismo tiempo la
guerrilla de Astete que estd en Lucanas habrs ocupado hasta Chy-
quibamba, y amenazando a Arequipa, hard una fuerte diversién a
los enemigos. En fin, yo calculo mil ventajas y ningtn peligro de
esta sola posicién que tomamos.

No me atreveré a decir a Vd. que debemos continuar las ope-
raciones, porque Vd. habrd calculado lo mids conveniente; pero. sf
puedo decir a Vd., que los enemigos dificilmente ponen 8.000 hom-
bres con 2 6 3.000 reclutas inclusos, y todos algo o muy desmora-
lizados; y que nosotros tenemos cerca de siete mil excelentes solda-
dos, orgullosos, entusiasmados y que se prometen batir al enemigo
en cualquiera parte. Vd. pensard ademds si dando tiempo a los ene-
migos pueden organizarse; si con este mismo tiempo pueden arre-
glar sus cosas con Olafieta; y en fin balanceard las ventajas que ten-
drdn los enemigos con nuestra demora, con los refuerzos que nos-
otros recibamos. Es la cuestién mds importante de la campana si
debemos o no pasar el Apurimac. A Vd. s6lo toca resolverla: yo
someteré mis deseos a la opinién y a las érdenes de Vd. por mis
que anhele ir adelante.

Adiés, mi general, siempre de Vd. su cordial amigo, obediente

servidor.
A. J. DE SUCRE

Adicién:
! ! p { ese
Como no sé si Vd. tiene una carta igual a la mia, mando

croquis que he copiado. SUCRE

O'Leary, T. I, £. 195.
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2.004

(Del original)

Ejkrcito pE COLOMBIA
AUXILIAR DEL PERU

Cuartel general en
a de de 1824

Las provincias del Departamento del Cuzco

Doctrinas
O e e S R e K ot e e O 11
e o R e s S 17
ARSI om0 e G o ey P 9
EAVITIALOCS IR NI D vt s A 17
GRS oo e A NP 18
ST SR oo oo e oo S 11
LA Do i e e i e A o e 9
(@RI o s A e e T R e T T 10
TERTEN it i e e e e 11
P I B e e e 5
A o v e e e R P 5]

O'Leary. T. I, f. 197.

2.005

(De un facsimil)

Mamara, a 24 de octubre de 1824
Al seiior secretario general de S. E. el Libertador

Sefior secretario:

En esta provincia de Cotabamba pueden levantarse 400 hom-
bres de guerrillas durante que el ejército estd en Cantores y servirdn
para conservar el terreno a este lado del rio Santo Tomds: pero fal-
tan armas y también oficiales, pues los cuerpos apenas tienen los
fouy, muy necesarios para su servicio. Atrds hay muchos oficiales
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sueltos, y estimarfa a V. §. que todos los ]
darfa destino, tanto en estas guerrill
y Chuquibamba.

€ vinieran pues se les
as como en las de Parinacochas

Dios guarde a V. S,

A. J. pE Sucre
Indiana University. Bloomington, Indiana,

2,006

(De un facsimil )

Mamara, a 24 de octubre de 1824

Al seitor secretario general de S. E. el Libertador
Sefior secretario:

Como S. E. el Libertador me ha mandado de un modo termi-
nante en una carta suya que he recibido ayer, que el ejército se acan-
tone en Andahuaylas y Abancay, y pensando que este acontecimiento
durard muchos meses, y que en enero no habré granos absolutamente
que dar a los caballos, ni tal vez buenos pastos para mantenerlos, he
prevenido a los intendentes de Andahuaylas y Abancay, que cada uno
siembre en el mes de noviembre, doscientas cargas de cebada en tie-
rras de regadio a fin de que tengamos en enero y febrero alcacer su-
ficiente para los caballos y que la compra de la cebada, el trabajo
y todo se haga por cuenta del estado que pagard todos los gastos.

Como las aguas se han adelantado segiin parece, pues llueve to
dos los dias, es casi seguro que no se perderd este gasto; pero sin
embargo creo deberlo avisar a V. S. para conocimiento de S. E.
 En la contestacién que he dado a S. E. he tenido la honra de
mostrarle las razones que he creido esenciales para permanecer ain
por estos puntos por un mes o mds; y si S. E. no quiere consentir
la continuacién de las operaciones por los motivos que él tenga
en su consideracién, entonces el ejército al volver a Andahuaylas
encontrard mds recursos, habrdn crecido los alcaceres mientras se
consumen los pastos y la caballerfa no sufrird escasez de ahmen_tos.
También el ejército tendrd en depdsito las subsistencias que hubiera
consumido en dos meses.
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V. S. querrd decirme si S. E. aprueba mis determinacion

s, y
me comunicard las érdenes que S. E. guste impartirme,

Dios guarde a V. S.

A. J. oE Sucre

Indiana University. Bloomington, Indiana.

2.007
(Del original)

Mamara, a 26 de octubre de 1824

A S. E. el general Bolivar, &, &, &
Mi general:

Anteayer he escrito a Vd. una muy larga carta acusando recibo
a la que me hizo el 12 6 18, previniendo el acantonamiento del
ejéreito en Andahuaylas. He manifestado a Vd. las razones que no
sélo aconsejan sino que puede decirse, exigen, que permanezca atin
por aqui. Los partes que he mandado al secretario muestran el nin-
gin cuidado que nos dan por ahora los enemigos, y que aun nos
autorizaban para buscarlos.

He dicho a Vd., que senti la llegada de esta resolucién de
acantonamiento cuando habfa mandado la orden al ejército para
marchar aquf; pero después de mil meditaciones siempre he pensa-
do como més conveniente lo que Vd. resuelva, puesto que Vd. que
tiene a su cargo y a su responsabilidad la libertad del pais, combi-
nard mejor todas las circunstancias para deliberar lo més Gtil. A pesar
de mis deseos de adelantar, he sometido con gusto mis opiniones a
las érdenes de Vd. No le he ocultado tampoco que los godos sélo
cuentan 8.000 malos soldados, o al menos bien malos la mitad de
ellos, mientras nosotros tenemos siete mil buenos, entusiasmados
Y que se prometen batir al enemigo en cualquiera parte. He indica-
do también mis cuidados de que déndoles tiempo puedan arreglarse

con Olafieta. A propésito de Olafieta, han marchado ya los tres plie-
gos de Vd.
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Segtin todos los partes, la posicién del ¢
dés con los batallones Castro, Victoria y Centyo eriAgcha oo
escuadrén de Bedoya y el de San Carlos; Canterac i alguios t:uun
pos en Paruro; en Cuzco unos cuatro batallones y la Guardia eEri
Virrey recorre todo pero no parece que haya venido a Agcha, .

ército espafiol es: Val.

El comandante Bogado con 50 Granaderos est4 en Mara, y ayer
tarde sus avanzadas se tirotearon en el rfo de Santo Tomds ’con Be-
doya que dicen trac 300 Dragones ¥ una compaiifa de Cazadores
pero no podia pasar el rio. Bogado tiene orden de no comprometers;
y de retirarse a Nahuinlla donde esté el batallén Nimero 12 que tie-
ne su paso libre para irse a reunir al ejército por Lichivilca. Creo
que Bedoya no pase el rfo porque toda esa gente tiene un gran mie-
do, y no saben nada de nosotros. Pasado mafiana me voy a Nahuinlla
para estar en contacto con los otros batallones del Pert que he
mandado acercar a Lichivilea. Nuestra posicién cuente Vd. que seré
segura o sin riesgo.

Va también el parte de la correrfa de Carrefio; mi oficio es
un poquito demds, pero cefiido sf, a los avisos: la operacién de esa
partida fue bien audaz, y lo mejor es que hayan encontrddose ya
los Granaderos del Virrey con nuestros Hiisares, y volviesen aqué-
llos caras. Esto sélo es un triunfo fuera de lo que vale la correrfa.

Mientras Vd. me manda cualesquiera 6rdenes que guste en vir-
tud de lo que le he manifestado, nosotros no perderemos del todo
el tiempo. Haremos descansar la tropa, reuniremos algunos atrasados,
y sobre todo haremos reponer un poco la caballerfa que estd algo
estropeada, se recorrerdn sus herraduras, y, en fin, también se res-
tablecerdn algo las bestias del parque y de los bagajes. En este tiem-
po recogeremos los recursos de esta provincia, y por ultimo se hard
cuanto se pueda ttil para el ejército. Creo que para el 10 de no-
viembre o antes tendré érdenes de Vd. en virtud de mis anteriores
informes, Seré franco para decir que estas rdenes sean como Vd.
quiera, como Vd. haya pensado mejor, sin otra consideraczdén. No
pretendo hacer sino lo que Vd. juzgue mds itil en la campana. Aun
si Vd. quiere que nos vayamos ahora mismo para Andahuaylas, lo
haré también.
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Repito que tengo suma falta de armamento y de oficiales bye.
nos para Jas guerrillas. Ruego que Vd. me provea de una y otra cosa,
Fusiles muchos y muchos reclutas, mi general, son cosas esenciales.
Vestuario, equipo, y en fin, las cosas que aqui no podemos suplir-
nos, serdn objetos por qué suplicaré siempre a Vd. Es necesario ¢r.
denes muy estrechas para que nos vengan los hospitales de aquf g
Cerro, y muchos articulos que hay en el camino.

Siempre de Vd. mi querido general, su fiel amigo, obediente
servidor.

A. J. ot Sucre
No tengo aqui otro papel mejor, v Vd. dispensara.

O'Leary. T. 1, f. 199.

2.008
(Del original)

Lichivilca, a 12 de noviembre de 1824
A S. E. el general Bolivar, &, &, &
Mi general:

Al despachar mi carta adjunta, recibo los partes que acompaiio
del gencral Miller. Ojald quieran los godos buscarnos: Vd. crea que
s6lo una desgracia decretada por el destino nos arrancard la victoria.
Tengo suma confianza de que derrotamos a los enemigos, marchan-
do sobre ellos, suponga Vd. si la tendré si ellos vienen para acd. Mi
corazén es fiel y estoy muy contento.

En el ejército no me disgustan sino algunas quisquillas que exis-
ten en la 22 divisién, pero veré de cortarlas: al efecto si nos acanto-
namos, tendré esa divisién junto a mi.

He pensado que si es verdad que La Serna se ha pasado a
este lado del rio, quizds podremos esperar alguna apertura de rela-
ciones. La nota que me manda Heres sobre las cosas de Olafieta, pa-

rece que indica que sus disensiones son irreconciliables. En fin, ve-
remos en qué para esto.
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Debo manifestar a Vd. que en Jauja y Tarma e d
truir pafiete o bayetén para capotes de todo e cjércitopch ICCCI:M-
se llevarin lanas y de Lima tintes: asi podemos contar qL.le : e
meses nos den Tarma y Jauja 10.000 capotes, P
Pronto escribiré a Vd.
por acd.

el resultado de todas nuestras cosas

Siempre de Vd., mi general, su fiel amigo.

A. J. pE Sucre
O'Leary. T. XI, segunda parte, f. 108.

2.009
(Del original)

Lichivilca, a 12 de noviembre de 1824
A S. E. el general Bolivar, &, &, &
Mi general:

De oficio digo a Vd. cuanto ha ocurrido desde el dia 26. Nada
hay de particular, pues los movimientos que ha hecho Valdés con su
division es lo mds natural y comuin después que ha sabido a punto
fijo que yo no tenfa por aqui sino 50 caballos y 500 infantes. Vd.
observard que el sefior Valdés tan audaz en otras veces, viene ahora
con tres batallones y 300 caballos contra un batallén, y medio escua-
drén. Los movimientos que ha hecho nuestra tropa han sido exac-
tos; la caballeria se ha retirado siempre en orden al frente de ellos:
el Nimero 1° ha venido de Nahuinlla aqui con anticipacién para no
ser comprometido. ;

He mandado que el 22 y la Legidn queden en Lambrama sin
venir aqui conforme antes habfa dispuesto, por si acaso es que el
movimiento de los enemigos fuere con todo su ejército; pero sl €S
sélo Valdés el que se ha venido a este lado del rio Santo Tomis,
pienso echarlo, porque creo que en la orden de Vd. de acantonarnos
en Andahuaylas se comprende la intencién de conservar ese rio por
nuestra linea. He dejado ir el batallén Nimero 3% a ‘Larata para cu-
brir nuestro flanco izquierdo por si fuere la intencion de La Ser_na
moverse por ese lado mientras nos llama al frente con las manio-
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bras de Valdés. Vd. ve, pues, que obro con toda la prudenciq que
Vd. me ha mandado: sin ella yo debiera haber hecho venjr cuerpos
y marchar pronto contra Valdés; pero veo por otra parte que con
o tropa caminadora se largaria en dos jornadas; asf uniendo todas
las razones he dejado nuestros soldados en reposo y con este solo
batallén les ocupo su tiempo y fatigan su tropa y sus caballos.

Si Vd. no quicre al fin que marchemos adelante, no creg ha-
ber hecho mal de quedar por aqui, a fin de ahorrar nuestros recursos
de Andahuaylas y mantenernos de este pais medio octubre, todo no.
viembre y quizds parte de diciembre. Ganado y granos para los ca-
ballos tengo para todo noviembre aqui en los actuales acantonamien-
tos; papas no serd muy dificil, y pastos no faltan del campo: entre.
tanto se va preparando todo en Andahuaylas para nuestro penoso
v largo acantonamiento; y ya he dado disposiciones en todos senti-
dos para hacer mds abundantes los recursos.

Mandé al general Gamarra recoger mil cargas de granos, mil
de papas y seiscientas mulas y caballos en los pueblos de Cotabam-
bas donde era ficil conseguirlo y mil reses, y andéndose de pueblo
en pueblo resulta que no se ha hecho nada. El general Miller a quien
encargué lo mismo por Mara, Jéquira &, ha pasado el tiempo en
correrfas inttiles, Después que hemos sacado nuestras tropas de esa
parte de la provincia ya serd dificil procurarnos todos los recursos
de ella que me habfa prometido, pero con partidas extraeré bastante
a ver si consigo subsistencias para todo diciembre en este lado, si
es que al fin no vamos adelante.

Tendré luego que molestar a Vd. de oficio con un asunto des-
agradable. El general Correa sabe Vd. que me pidié permiso para
irse a la Costa: yo no lo quise conceder por el fatal ejemplo de em-
pezar a largarse la gente a Lima, y mds porque supe que dijo a va-
rios que era insoportable pasar el invierno en pueblos tan tristes,
lo cual era una invitacién a los placeres de la capital: le dije, pues,
que ocurriera a Vd. y no solo fue el oficio mfo al secretatio con re-
refencia al asunto, sino que €l mandé su edecdn cerca de Vd. por la
resolucién. Ahora me escribe una carta particular que se va a Hua-
manga a esperar la licencia, sin tener tal licencia de Vd. ni mfa para
ir a Huamanga. Yo le voy a contestar muy duramente por esta con-
ducta que tiene el aire de una desercién y dar a Vd. el parte en for-
ma para que Vd. ponga remedio, porque si no manana se ird otro
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sin licania y.un .cjemplo tan desmoralizado es insoportable. M;
primera In[:fnffléﬂ fue mandar una escolta 2 buscarlo; pero he pen.
sado que si ¢l se va a ]-Il Costa Vd. lo recibirg COMo merece esta
comportacién. Yo he estimado al general Correa, pero no veo que
sin un grave pL‘l’leliCiO dc la disciplina y de mj responsabilidad dzba
sufrir esta inconsideracién, y este rr:odo de conducirse, Tengo que
dar este paso porque‘ ¢n acantonamientos naturalmente tristes y en
que hay poca ocupaci6n, la gente siempre se incling gl desorden si
no se contiene.

En mis cartas anteriores he mostrado a Vd. que aunque mi
deseo es adelantar, me conformaré en acantonarnos si V. considera
que es mejor. Yo no estoy porque los acantonamientos sean tris-
tes o alegres, sino porque Vd. salga bien de sus compromisos, por-
que las armas colombianas queden con gloria, y porque la causa del
Perti y de la América sea servida. Nadie deseardi més que yo el tér-
mino de esta guerra y la vuelta a Colombia particularmente después
que se ha duplicado sobre mf la responsabilidad; pero no por esto
trataré de precipitar los cdlculos de Vd. Asi, pues, resuelva Vd. lo
que guste sin otra consideracién que la utilidad puablica. He sido
también bien franco para mostrar a Vd. mis opiniones en cuanto
a marchatr o no marchar.

En este momento me acaba de llegar aviso que los Hisares de
Junin por equivocacién de su coronel en una orden que creo serd del
general La Mar se han venido para Chuquibamba: no tienen riesgo
v allf hay alfalfa para su cuerpo unos ocho o diez dfas y bastante ce-
bada. Por aquel lado podri él recoger unas 200 mulas para re-
montarse.

Anoche a las doce llegé aquf el general La Mar que se ha ade-
lantado a los cuerpos 2° y Legién. Estando €l aquf en la linea de
vanguardia, yo iré dentro de dos dfas a ver la situacién del ejército,
sus recursos, &, &, si es que Valdés no se adelanta. Después de ver
los cuerpos me volveré aqui, porque pienso que vale mds estar ade-
lante que atrds, particularmente si los enemigos tratan de algunas
relaciones. Los cuerpos tienen todo, estdn contentos, y los caballos
bien cuidados, segtin me informa el general La Mar: sélo falta repo-
ner mucho vestuario porque se va consumiendo el que hay. Yo he
mandado buscar y construir en todas partes lo que se pueda. En
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Jauja y Tarma se puede trabajar mucho bayetdén para capotes s Vd.
lo manda, pues desde aqui poco atenderdn a mis Srdenes,
Siempre de Vd. mi general, su muy cordial amigo, obediente
servidor.,
A. J. pE Sucre
Dispense Vd. el papel pues no tengo aqui otro.

O'Leary. T. I, f. 201

2.010

(De un facsimil )

EjirciTo UNIDO

Cuartel general en
Lichivilea, a 1° de noviembre de 1824

Al serior secretario general de S. E. el Libertador

Sefior secretario:

Esta mafiana he tenido el honor de recibir los documentos que
V. S. se sirve acompafiarme con su nota del 18 relativas al general
Olafieta. Me servirin a cualquiera ocurrencia en que ellas puedan
prestarme alguna utilidad.

Entretanto servird al conocimiento de S. E. que de los tres plie-
g0s que me entregd para el general Olafieta el uno ha ido con el
capitdn Martinez, y el otro con el capitdn Arrisuefio, y el tercero
lo tomé el sefior general Gamarra para remitirlo, pero no sé si lo
ha hecho; ain lo tiene, lo llevaré el mayor Peralta. Al capitin Mar-
tinez se le dieron doscientos ocho pesos y cuatro mulas para su
viaje: a Arrisuefio se le dieron cuatrocientos pesos.

Dios guarde a V. S.
A. ]J. pE Sucre
Adicion:
Al cerrar éste recibo las dos adjuntas proclamas de Valdés, y el
parte del sefior general Gamarra.
Ritbrica

Indiana University, Bloomington, Indiana.
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2,011

(De un facsimil )

EjErcrTo DE COLOMBIA
AuxILIAR DEL PERU

d - Cuartel general en
Lichivilea, 12 de noviembre de 1824

Al seiior coronel Francisco de Paula Otero

Mi querido coronel Otero:

No he ido hoy alld porque llegé anoche el general La Mar con
quien he tenido que tratar varias cosas, y porque me llegé a las 9
una gran correspondencia del Libertador. S. E. me envia copia de
unas comunicaciones de Buenos Aires a donde llegé un sobrino de
Olafieta, y aseguran que no tienen esperanzas de conciliacién Ola-
fieta v La Serna &. Hay una anécdota célebre. Cuando el acomoda-
miento de Olafieta y Valdés en el mes de mayo, pidié el Virrey a
Olafieta 200 sables y dos escuadrones para el ejército de Cante-
rac: Olafeta mandd por toda respuesta 200 vainas de sable.

El general Miller ha llegado a Oropeza el 30 y dice que cree
que es un movimiento general de los enemigos pues que La Serna
estaba en Jdquira. El general Gamarra llegé ayer a Larata y nos
manda dos proclamas de Valdés fechadas el 22 en Agcha; en la una
nos ofrece cuatro pesos si nos pasamos; en la otra dice a los pue-
blos que va a marchar de Agcha a Santa con la velocidad de un
viajero porque los enemigos que hay son muy despreciables y co-
bardes; en fin Vd. no puede pensar en tantos disparates: €l dice

que va a abrirse la campana.

Es pues menester que estemos vigilantes: espero el resultado

del reconocimiento que Vd. iba a hacer esta mafiana de esas posi-
ciones para ver de defender el vado. No habrd olvidado. Vd. de ha-
cer reconocer muy bien el vado del puente arriba; mire Vd. que
s cosa esencial. -

Prevenga Vd. al comandante de la partida que ha ido a Guay-
llabe que haga pasar acd las cien cargas de cebada que.debe tener
aquel alcalde y al comandante de esa partida y al de Cuiyarque que
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antes (*) con precaucién y activen las diligencias de sus comisiones,
pero mucho, mucho.

El paisano que fue a Nauinlla luego que llegue volvers hacia
aquellos lados; déle Vd. buena bestia y ofrézcale Vd. una byeng
recompensa. Procure por todos medios tener noticias.

Va esa carta de su sefiora.

De Vd. siempre afmo. amigo.
A. J. pE Sucre

Indiana University. Bloomington, Indiana.

2.012
(De un facsimil)

Ejircrto Unmo

Cuartel general en
Lichivilca, 2 de noviembre de 1824

EL GENERAL COMANDANTE EN JEFE, &, &
Al sefior coronel Francisco de Paula Otero

Querido coronel Otero:

Me voy a Lambrama a ver donde esti el ejéreito situado, a
ver como estd, y en fin a ver qué posiciones tenemos para esperar
a los godos si vienen. El general La Mar queda por aqui y yo estaré
de wuelta el sébado.

Mucho encargo a Vd. la remisién de espfas al otro lado para
examinar todo, para saber todo, y en fin para con tiempo ejecutar
lo que haya de hacerse, Después de la pomposa, loca y amenazante
proclama de Valdés, es probable que ellos se muevan a un combate.
Vd. me ha ofdo decir que bien calculado es lo que debfan ellos pro-

bar en su situacién. Si nos buscan: viva la patria. Es tan cierto que
los derrotamos como que alumbra el sol.

(*) Asi csta.
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He prevenido que los 20 hombres que estén g
otra vez al batallén y solicite Vd. los 25 Cazadores que tiene el

neral Gamarra en Larata, con 9 mds pasados que se le han reue.é;e.

Aunque el general La Mar esté por aqui no deje Vd. de :;c:!.

birme estos cuatro dias. i >

qui se rednan

De Vd. siempre amigo de corazén.
Sucre

Anoche recibi carta del Libertador y hace a Vd, memorias

Si vienen mulas, encargo a Vd. que me separe seis escogidas
para mis cargas, pues en mis andanzas todas se pierden.

Ritbrica

Indiana University. Bloomington, Indiana.

2,013
(De una copia mecanografiada)

Sirca, a 3 de noviembre de 1824

Al seiior general Miller

Espero que V. S. me habri mandado partes esta mafiana de
lo que haya ocurrido, seguro lo que haya venido del oficial que
fue ayer tarde adelante y de lo que se sepa del lado de Corpiguirfa.
Estoy en una grande inquietud por el sefior general La Mar y de
la tropa que tiene consigo.

Me prometo que V. S. le habrd dado avisos de todo y espe-
cialmente si el enemigo ha interpuesto algin cuerpo entre ély V.S

Creo que el sefior coronel Otero habré llegado con un cuerpo:
inmediatamente que se venga para acé con los Grar.md.?ro: de io:
Andes, pues lo que mds quiero es reunir todo el ejército. De los
Granaderos de los Andes quedaron dos oficiales bien montados con
dos o tres soldados cada uno intencionalmente para que observen
al enemigo por la y por el camino.
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Tome V. S. la pena de activar al cacique de Lambrang para que
mande aqui las papas y mafz que quedaron a su cargo, Sobye todo
que se remitan en el dia unas suelas que quedaron en casa del
que son unas 50 o mds.

Cuando V. S. se venga quedard el capitin Paras con g comi-
sién de darme todos los partes y avisar al sefior general La May lo
(ue ocurra.

cura,

Dios guarde a V. S. muchos afios.

A. J. pE Sucre

Archivo de Andrés Eloy de la Rosa. Archivo del Libertador. Casa Natal del
Libertadar.

2.014

(D¢ un facsimil)

Ejércrro Unipo

Cuartel general en
Ocabamba, 5 de noviembre de 1824

EL GENERAL COMANDANTE EN JEFE, &, &

Al seiior coronel don Francisco de Paula Otero

Sirca
Senor coronel;

Segln me ha avisado el sefior general Miller que ha llegado
anoche, V. S. con el Nimero 1¢ estaria también anoche en Sirca. Es-
tando tan cerca y ya en seguridad, he pensado que el ejército que
desde anteayer estd esperando aqui ese cuerpo, puede hoy seguir su
direccién, para emprender luego sus movimientos sobre ¢l enemigo
© continuar esperindolo segiin la ruta que ¢l tome.

Todos me informan que no hay ningtin camino de Chuquibam-
ba para atrds de Sirca, y que es menester o salir a Chapimarca que
estd a 16 leguas atrds de este punto o a Sirca. Tome V. S. nuevos
informes y si fuere asf puede V. S. descansar todo el dia de hoy en

Sirca, esperar sus atrasados, reunirlos 8, y mafana hacer la jorna-
da a la hacienda de Casinchigua.
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Mande V. S. espias por las pocas direcei
a fin de que cl batallén pase la noche de L

La partida de caballerfa que estf en
que se esté en Sirca todo el dia de mafian
pasado manana, esperando y recogiendo todos Jos atrasados para
que nada deje por detrds. A su venida que recoja todas las beftias
estropeadas que ha dejado el ejército en su marcha,

Hasta ahora no sabemos que el enemigo haya marchado de Chy-
quibamba: dicen que se han retirado y algunos aviso
han tomado algunas tropas la direccién a Challhuanca,

Dios guarde a V. S.

Ones que vengan a Sireq
0y y descanse,

Sirca, prevéngale V, g
4, ¥ si no hay novedad,

s indican que

A. J. e Sucre
Adicion:
Mindele V. S. unos cincuenta pesos al capitdn Porras para
que pague espias a quien V. S. escribir4,
La partida de caballeria que queda en Sirca tendr4 siempre sus
vigias por las avenidas todas para no dejarse sorprender y que pue-

da dar partes.
Ritbrica

Sobre

Servicio interesante. Del general en jefe.

Indiana University. Bloomington, Indiana.

2.015

(De un facsimil)

Casinchigua, 6 de noviembre de 1824

Seitor coronel Otero
Mi querido coronel y amigo:

He recibido su carta y oficio de ayer. Sélo contestaré a Vj.
muy de prisa que Vd. si quiere puede quedar hoy en la hacienda
de Chuquibamba tanto para descansar la tropa, como para els};:craf
los atrasados. Cuando venga el batallén aqui, seguird a Challhuani
donde se halla la divisién del Perd.
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La avanzada de Sirca estaba sélo por esperar los atrasados de
Vd.: si ya han pasado puede Vd. darle érdenes de que se veng,
pues con Porras adelante basta para que sepamos noticias, Sj su tmj
pa de Vd. no estd cansada puede de una vez venirse aqui;
jando oficiales que recojan los atrasados.

Nada sabemos de positivo de que los enemigos hayan ade.
lantado de Mamara; ojald vengan, tanto para salir de esta
como por descansar yo.

pero de-

Cosa,

Siempre de Vd. afmo. amigo.

Sucrr
Saludos a los sefiores oficiales.

Indiana University. Bloomington, Indiana.

2.016
(De una copia)
Pichirgua, noviembre 7 de 1824
Al seitor prefecto y comandante militar de Huamanga
Todo oficial que se halle en esa, que pueda salir a la calle, hard

Vd. se marche en el instante para Andahuaylas, trayéndose todas
las altas de hospitales y cuantos soldados haya en el trénsito.

Dios guarde a Vd.

A. J. pE Sucre
Vicufa Mackenna, p. 206,

2.017
(Del original)

Pichirgua, a 7 de noviembre de 1824
AS. E. ¢l general Bolivar &, &, &

Mi general:

Al amanecer del dia 2 recibi la carta de Vd. de Huamanga del

dia 18 en que tiene Vd. la bondad de hablarme sobre muchas cosas.
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Entre otras me dice Vd. que si Valdés solo trajo dos mil, 1y ¢
enemiga siempre queda insignificante; pero que Siempn; gebuerza
diferir la campana para el afio que viene. Sobre 1odo el térmj em:i)s
la proclama que Vd. me manda hacer a las Lropas ;ne ha :';"‘ff :
tado que sin faltar a un deber (*) no es posible cox,ninuar las e
ciones. Resolvi pues, aquel dia verificar nuestra marchy para ?ﬁf‘j:-
huaylas, y por esta y otras razones me vine para el ejército, En el-
trdnsito a Lambrama recibi el parte del general Miller de que todas
las fuerzas enemigas se movian sobre nosotros ¥y que tendrfamos que
batirnos al dia siguiente 3. Este aviso me causs a un tiempo sor-
presa, disgusto y placer. Sorpresa, porque siempre conté tener avisos
mds anticipados del general Miller; disgusto, porque nuestra pri-
mera division estaba a 7 leguas del enemigo, mientras nuestro ejér-
cito extendido en 20 6 25 leguas no podia reunirse adelante; y pla-
cer, porque veia que si los enemigos venian, teniendo reunido el
ejéreito, ya contdbamos un triunfo; nunca he dudado de la victoria,

En mi susto por la divisién en que estaba el ejército dije mu-
chas veces: “‘es bien castigada mi culpa cuando he acantonado las
divisiones separadamente, distrayéndome de los consejos de un viejo
militar y de un buen amigo, que tan recientemente me ha escrito
sobre esto”. Sin embargo, yo pienso ser algo disculpable si se atien-
de a que en la posicién del enemigo no habfa peligro en esta colo-
cacién de tropas.

Tomé, pues, las disposiciones que digo oficialmente, y me he
venido aqui con todo el ejército, porque hay pastos, y no falta que
comer a la tropa, al menos carne y mote. Si Vd. hubiera estado
en el ejército, la operacién mds natural, mds en el orden y mds pro-
vechosa era haber marchado a Mamara y buscar al enemigo en cual-
quier parte; pero yo no soy ni puedo ser jamds tan rcsuelto- COMmQ
Vd. mucho menos en este caso que no convenfa con las opiniones
de Vd. tan repetidas de venir a Andahuaylas.

No teniendo, pues, pastos en Lambrana, Sirca, ni ninguno de
los pueblos al otro lado del rfo Pachachaca para quedar allf 2 esperar
al enemigo, me resolvi venir a este lado, y pienso aguardar si en

] pﬂlﬂ-bﬂ
(*) Esta carta es de puno y letra del general Sucre. Aqui sigue
con rasgos muy claros que dice inpasasable.
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diez dias vienen o no los godos, y si no seguiré a Andahug
tomar cantones; luego iremos a Abancay de donde con partidas ey.
traeremos recursos de los pucblos de Cotabambas, Entre tanto, sj
los enemigos nos buscan, esta posicién es la mejor de lag que her;zos
encontrado en un pafs tan quebrado, y tiene la ventaja de cubrir en
cierto modo el flanco por Challhuanca, y nos hemos quitado de Ia
espalda un obstdculo como el Pachachaca.

En cuanto a que los godos vengan o no, no sé que decir a V..
Miller, Althaus y otros en sus partes me expresaron que era todo
el ejéreito, a confesar la verdad, si algo me persuade que nos bus-
quen, es las proclamas de Valdés; pero con éstas, con los Ppartes, &,
&, aun me hallo con dudas. Anoche ha venido un paisano diciendo
que el ejército realista estd en Acobamba, y sus avanzadas a dos
leguas; esto es mentira porque tengo oficiales en todas direcciones
y en esa el mayor Vallejo que me habria dado parte. Vengan por
donde vengan, esta es la posicién menos expuesta a sorpresas, y la
que por ahora nos conviene. Tenemos una gran lomada a nuestra
espalda muy ventajosa para nuestra infanterfa, y en que la caballe-
ria hard también algo. Si los enemigos se cargan por Challhuanca a
nuestro flanco derecho, pienso buscarlos, porque es lo tnico que
podemos hacer, y lo mejor: aunque el terreno es quebrado, excusaré
cualquiera posicién, y les presentaré un combate en cualquiera otra
parte. Fuera de lo imprevisto y de la inconstancia de la fortuna, po-
demos decir que por todo lo probable tendremos una victoria; mil
hombres del enemigo méds que nosotros, no va a decir nada. Somos
mejores en calidad, en valor, en disciplina y en unién.

Si en ocho o diez dias no vienen los enemigos o se acercan,
nos iremos a Andahuaylas donde a fuerza digeriremos la idea de
seis meses de acantonamientos; mis de diez dias no estaremos aqui
por falta de pastos, y porque ya no tenemos objeto. En nuestros
cantones nos dedicaremos a ensefiar reclutas, a rehacer lo que se
n0s haya estropeado o perdido, y en fin a restablecernos y preparar-
nos para el afio que viene. Para esto sabe Vd. cuanto necesitamos
que nos vengan de alld, recursos de vestuarios, equipo, armamen-
to, &,&, &, porque acd nada tenemos de estos articulos, y los que se
hallan en las provincias estén pedidos. De oficio hablo a Vd. de la
desgracia de haber perdido los pliegos con firmas en blanco que
Vd. me dio por lo que pudiera ocurrir. Esta pérdida ha sido del

ylas para
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modo mds raro: los dejé atrds con mij equipaje por no exponerl i
la correrfa que iba a hacer y han ido 4 perderse tan Czs::]r 0s en
Ademds el general Lara le dijo a mi asistente que yo no Es[:ﬂl;cnte.
Mamara o se lo mandé decir con el coronel O'Contcr y o e Ca en
diablos este muchacho se fue en busca mfa, Eq ¢ Cl:lfado = C::::lo
sard a Vd. este accidente espero que seré inculpable, q :
Mil gracias por las dos cajas de vino que recibf ayer. Tiene Vd
demasiada bondad en acordarse de estas Pequeneces. Su carta del Ié
tiene muchas amistades por mi, si no las retribuyo con hechos que
lo satisfagan completa y absolutamente, no sers por falta de deseos;
mi corazén es de Vd. y no dispensaré cuanto pueda justificar mi
verdad sin lisonja.

Siempre de Vd. mi general.

Su fiel amigo obediente servidor,

A. J. pE Sucre

A. D.

Tenemos a formar 5.400 infantes y 1.100 caballos.
O'Leary. T. I, f. 203.

2.018
(Del original)

Cuartel general en
Pichirgua, a 10 de noviembre de 1824

Al sesior secretario general de S. E. el Libertador, &, &

Sefior secretario:

Las muy importantes y lisonjeras noticias que V. S. se sirve
comunicarme en su oficio del 24 serdn transmitidas al ejército para
su satisfaccién.

Dios guarde a V. S. NP

O'Leary. T. XXII, segunda parte, f. 267.
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2.019

(De una copia mecanografiada)

Chirma, a 10 de noviembre de 1824

Seiior general Miller
Senor general:

Disponga V. S. que al amanecer de mafana salga un oficial muy
bueno, activo, vivo y radiante con seis Granaderos a reconocer por el
lado de Pinco a Soraya, qué direccién ha tomado el enemigo, o sj
estd en Challhuanca y qué hace. Otro oficial con 6 Hiisares de Co-
lombia pasard por Acobamba hacia Tapahitigua con la misma co-
misién, y otro de Hiisares de Junin con otros 6, hacia Sirca y Lam-
brama. Estos oficiales serdn de los resueltos y que sepan dar parte
de cuanto observen, y quedardn en esas comisiones hasta que sean
obligados por el enemigo a retirarse y lo hardn en este caso poco a
poco, siempre observdndoles y ddndome partes hacia Andahuaylas.
Estos oficiales avisardn a nuestros oficiales en esas rutas cual es la
direccién en el ejército a fin de que alli me manden los partes.

La avanzada de Hiisares que hay en Vilcabamba puede venirse
hoy a su regimiento.

Repito que los 3 oficiales que vayan a esas comisiones sean
de los que puedan bien desempefiarla, y su tropa muy bien montada
para que hagan este servicio con la exactitud que necesita, todos los
demds oficiales que han marchado en esas direcciones con la misma
comisién se retirardn.

Dios guarde a V. S. muchos afios.
A. J. DE SUCRE
AD.

A cada oficial dard V. S. sus correspondientes instrucciones, y
el sefior general Lara les dard a cada uno 20 pesos para que paguen
paisanos que les sirvan de gufas y de espias.

Aschivo de Andrés Eloy de la Rosa. Archivo del Libertador. Casa Natal del
Libertador.
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2,020

(Del original)

EjfrciTo pE COLOMBIA

AUXILIAR DEL PERU

o Cuartel general en
Pichirgua, a 10 de noviembre de 1824. 14¢

Al seiior secretario general de S. E. el Libertador, & &
Seiior secretario:

Los jefes del ejército a quienes he reunido para leerles la nota
de V. S. del 24 de octubre en Huancayo que contiene la despedida
del Libertador del conocimiento inmediato de las fuerzas de Colom-
bia, han querido dar por si a S. E. una solicitud que es inclusa en
el pliego que tengo la honra de acompaniar a V. S.

Cuando S. E. se digna considerar este ejército el objeto idola-
trado de su alma, los jefes se prometen que S. E. serd sensible a
sus clamores, y que de ningtin modo se separard de esta parte tierna
de su corazén.

Me prometo que mientras S. E. revoca su resolucién del 24 de
octubre, el ejército no padecerd en nada, puesto que estando anima-
do siempre del mds grande entusiasmo y amor patrio, tratard de co-
rresponder a la alta confianza que le ha depositado el Libertador, y
hard todos los sacrificios necesarios para sostener su reputacién y
el lustre de sus armas.

Dios guarde a V. S.

A. J. DE SUCRE

O'Leary. T. XXII, segunda parte, f. 264.
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2.021
(Del original)

EjtrciTo bE COLOMBIA
AUXILIAR DEL PERU

Cuartel general en
Pichirgua, a 10 de noviembre de 1824, 14

Al seiior secretario general de S. E. el Libertador, &, &
Sefior secretario:

Tengo la honra de acusar a V. S. el recibo de la copia de la ley
del 28 de julio dictada por el congreso de la reptblica, y del decreto
del 2 de agosto expedido por el supremo poder ejecutivo que V. S.
se sirve acompafiar a su oficio del 24 de octubre desde Huancayo.

La resolucién que ha tomado S. E. el Libertador sobre estos
documentos queda suspendida por la solicitud que en esta fecha di-
rigen a S. E. los jefes del ejército. Nuestra situacién, la justicia de
la pretensién del ejército, y mis deberes mismos respecto de estas
tropas, me autorizan a suspender la ejecucién de las drdenes de

S. E.,, y de dejar todas las cosas como se hallaban al separarse el
Libertador de nosotros en Safiayca.

Entre tanto continuaré mis relaciones con S. E. sin hacer inno-
vacién alguna y por el momento querri el Libertador recibir mi si-
lencio por contestacién a las nuevas consideraciones que me dispen-

sa, ya que ninguna expresién puede mostrar mi gratitud a sus bon-
dades.

Dios guarde a V. S,

A. ]J. bE SUCRE

O'Leary. T. XXII, segunda parte, f. 263.
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2.022
(Del original)

EjfrciTo DE CoLOMBIA
AUXILIAR EN EL PERU

. Cuartel general ep
Pichirgua, a 10 de noviembre de 1824, 14

Exmo. sefior Libertador Presidente de Colombia, &, &, &

Exmo. sefior:

El ejército ha recibido ayer con el dolor de la muerte Ia resoly.
cién que V. E. se ha dignado comunicarle el 24 de octubre desde
Huancayo, separdndose de toda intervencién y conocimiento de €I,
a virtud de la ley del 28 de julio tltimo. Nosotros, sefior, como los
érganos legitimos del ejército, nos atrevemos a implorar la atencién
de V. E. a las observaciones que por el momento nos han ocurrido
sobre la determinacién de V. E,

Meditando la ley del 28 de julio no hemos encontrado que el
cuerpo legislativo al dictarla tuviese la intencién expresa de sepa-
rarnos de V. E. ni de dafiar a este ejército, cuyos sacrificios si no
son bien sabidos en Colombia, son al menos estimados por todos
los amantes de la independencia americana. Es cierto que esta ley
destruye las facultades con que V. E. ejercfa su autoridad en el
Sur y en el ejército, y con que ha completado la libertad de la re-
piiblica, dado la vida al Perd y la paz a sus vecinos; pero entreve-
mos que el congreso comete estas facultades extraordinarias al eje-
cutivo en las provincias de asamblea, delegables a quienes sea ne-
cesatio. Confesamos que esta misma circunstancia expresada por
nuestros legisladores al derogar la ley del 9 de octubre del afio 1%,
es ofensiva en algin modo a la delicadeza de V. E., mucho mis
cuando al presentar los bienes que esta ley produjo, no mostraron
la gratitud que debia la nacién al que con ella y SUSEONSIANIES o
crificios supo salvarla; pero no pensamos que ocurriera ni remota-
mente que la autoridad extraordinaria con que V. E. ha estadc:l‘d:'ici
vestido, fuese sospechosa a la libertad del estado ni a la seguri
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de los ciudadanos del Sur. El genio que ha creado una nacién, que
ha formado a Colombia y que nos ha dado patria y cxistencia, no
podia presentarse jamds a la conciencia de los legisladores sin sus
principales virtudes. La ley del 28 de julio si no manifiesta Ia con-
sideracién debida a los eminentes servicios y a la comportacién de
V. E., tampoco lo autoriza para que por dar nuevos y raros cjem.
plos de su desprendimiento, nos prive de la intervencién de V. E.
en nuestras armas, cuando V. E. no estd en el miserable caso de
justificar su conducta noble, ‘estando ella escudada por la libertad
que un medio mundo debe a la espada de V. E. y a sus principios
£eNerosos.

Después de catorce afios de combates en que los enemigos fue-
ron expulsados mds acd del Ecuador, y que integrada la repiblica
en su tetritorio habfamos cumplido nuestros juramentos a Colombia,
el ejército fue invitado a la campafia del Perd; V. E. lo envis; y
autorizado luego en los términos constitucionales vino a mandarlo,
segiin se le habfa ofrecido solemnemente. Si este ejército tuvo en
la guerra del Per deberes de obediencia hacia su gobierno por los
tratados existentes, los tiene V. E. mucho mds sagrados hacia él, pat-
ticularmente desde febrero, en que dislocado completamente el or-
den regular de las cosas en este pafs, le ofrecié V. E. acompaiarlo
en las desgracias o conducirlo a la victoria. V. E. no podria sepa-
rarse de €l sin faltar a compromisos sellados con nuestra sangre. Si
después de internados al centro del Perd, V. E. se separase de
nosotros, serfa resolver nuestro abandono, decretar nuestra ruina,
v ni el congreso ni V. E. pueden resolver nuestro abandono y de-
cretar nuestra ruina.

Los representantes de la nacién no parece que pudieran pensar
que la ley del 28 de julio produjese la deliberacién de V. E. del 24
de octubre: Los legisladores saben que nosotros no hemos venido
al Perd en busca de ninguna fortuna, sino en busca de la gloria de
Colombia, del brillo de sus armas, de la seguridad de sus fronteras,
de la independencia de América, y lo diremos también, Sefior, sin
ideas de lisonja, por acompafiar a V. E. que nos ha educado, que nos
hizo soldados, que ha impreso en nuestros corazones el amor a la
libertad y que nos convidé a llevarla a nuestros hermanos desgracia-
dos. Si en medio de la carrera V. E. nos dejase por ninglin motivo
humano, tendrfamos el derecho de suplicar a V. E. que nos volviese 2
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nuestra patria: allf cerca del gobierno, cerca de o
la reptblica, gozarfamos inmediatamente alg bene;_lpcdtfrados de
leyes, recibirfa pronto el ejército gus recompensas Icencia de Jgs
rias las facultades extraordinarias que V. E. eiop 28
gozarfamos de la paz dulce que disfrutan ¢l re
de los tiernos recuerdos que se hacen i :
mientras los nuestros en ?.m pafs exirar“?o]ﬂc;:c;% por sus servicios,
cos en la guerra, y con ningunas espcran;as nmensas fatigas, (nj.
: = %a5 particulares |,
No deseamos, sefior, significar ahora ninguna queja
bargo que hemos visto la atroz injuria del poder ejecutiy,
sultar al Congreso si los empleos que V., E. habfa dado
serfan reconocidos en Colombia, como s; nosotros hubiéra
ciafif:u nuestra pz]tria. €00 si nuestros servicios fueran una especu-
lacién, y como si el ejército recibiera ascensos tan simplemente como
se ganan en las capitales: este insulto que hemos sentido mé4s por
la publicacién en las gacetas que por el hecho, lo hemos sofocado
en nuestro dolor, porque nuestros corazones son de Colombia, y
nuEstras armas y nuestra sangre sostendrdn su libertad, sus leyes y
su gobierno; ni es nuestro 4nimo oponernos a las disposiciones de
los escogidos del pueblo, no obstante que algunas a largas distancias
pueden ser inconsultas e inconsideradas; es si nuestro anhelo y
nuestro humilde ruego que V. E. revoque (o por lo menos suspenda
hasta elevar nuestros reclamos al congreso) su resolucién de 24 de
octubre, y que tomando otra vez su intervencién y su conocimiento
inmediato en el ejército, como se hallaba antes, lo vea éste volver
a su frente para conducirlo con fortuna y con gloria al término de
la empresa heroica que V. E. ha comenzado, y en que esperamos que
V. E. nos dard nuevos laureles para restituirnos a Colombia, y ren-
dir con ellos y nuestros trofeos el homenaje mds puro de nuestro
amor patrio en el templo de la representacién nacional.

, sin em-
0 en con-
al ejército
mos renun-

Exmo. sefior,

El general comandante en jefe, A. J. de Sucre. El general coman-
dante general de la primera divisién, Jacinto Lara. El ccmandandte
general de la segunda divisién, José Maria Cérdova. EI. corfmel ET
Rifles, Arturo Sandes. El coronel de Hisares, Laurencio deg'
coronel comandante del Vencedor, Ignacio Luque. El cmndal':5 aﬂ‘;:
de Vargas, Trinidad Mordn. El comandante del tercer escuadron
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Hisares, Pedro Alcdntara Herrdn. El coronel de Granaderos, Lucas
Carbajal, El coronel comandante de Pichincha, José Leal, E| corone]
comandante de Bogotd, Leén Galindo. El teniente coronel coman-
dante de Caracas, Manuel Leén. El teniente coronel mayor de Gra-
naderos, Cruz Paredes. El teniente coronel comandante de] tercero
de Granaderos, Mariano Ajiar. El teniente coronel comandante del
segundo de Granaderos, Felipe Braun. El comandante de Voltigeros,
Pedro Guasch. El jefe del estado mayor de la segunda divisién, An.
tonio de la Guerra. El ayudante general, Antonio Elizalde. El jefe
del estado mayor del ejército, Francisco Burdett O'Connor.

O'Leary. T. XXII, scgunda parte, f. 265.

2.023
(Del original)

Pichirgua, a 10 de noviembre de 1824

A S. E. el general Bolivar, &, &, &
Mi general:

Ayer tarde estando en Casinchigua me llegé la carta de Vd. del
24 de octubre y los documentos oficiales a que hace relacién. Entre
la sorpresa y el disgusto no supe que hacer aquel momento: la mos-
tré al general Lara, y la rompi luego conforme Vd. me manda; por
eso no Ja contestaré en orden ni tal vez a todos sus particulares, sin
embargo que la lef tres veces con atencién.

He hablado con varios jefes para prepararlos a recibir el golpe
que va a sufrir el ejército, y todos estdn inconformes incluso yo. Se
ha pensado representar a Vd. contra su resolucién y dirigir al con-
Ereso una exposicién que manifieste los males de la ley del 28 de
julio. Se hard como es debido. Entre tanto tengo que agradecer a
Vd. que considerdndome siempre con desprendimiento y patriotis-
mo haya pensado de antemano cuinto debfa desagradarme este nue-
vo orden de cosas. Cualquiera que sea la masa de poder que yo re-
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ciba por estas nuevas disposiciones, y cualquiera que sea
que cllas me den, nunca me hardn variar mis principios,
cho tiempo he reducido mis aspiraciones ] brillo de Iss 4
tras en esta campaia, a la conclusién de Iq
gozar luego de una vida tranquila, He signifi
con toda la franqueza que Vd. tiene la bond
mi tinico desco es acompadarlo en la empres
pafs sobre su responsabilidad, y luego irme
cibo nuevos motivos de confirmacién para es
bueno. Lo espero verificar pronto.

He leido y releido la ley de 28 de julio, y hablando franca.
mente, encuentro menos culpa en el congreso que en el ejecutivo.
Este puede ser como Vd. dice, la causa inocente de tales alteracio-
nes; pero quizds es la bondad de Vd., la que lo hace juzgar asi. Yo
soy amigo del general Santander, pero le hallo, contra mi deseo,
més culpable; quisiera encontrarlo mis excusado, porque por lo mis-
mo que lo aprecio me es molesto encoptrario ingrato. Algunos jefes
aqui lo han acusado de mezquino y dlc.en que yo soy la causa del
mal que ellos van a sufrir por estas disposiciones, pues creen que
el general Santander sospechando que estando yo en campaiia pu-
diera recibir un ascenso antes que él, haya puesto tales trabas. No
he querido ultrajar tanto en mi conciencia a San)tander para pensat
asf, v si no me lo hubieran dicho, ni se me habria omlzrru.io, porque
si tal fuera, serfa una ruindad perjudicar a todo el ejército. Slt‘l‘IItO
que algunos hayan calculado de tal mcdo,‘porque entonces resulto
yo “la causa inocente de un gran mal”, y siempre cs dlsgusts'mlt]c pa:
sar como origen de un dafio. Creo que Vd.'sab'e bien que ni de as
pirado, ni he pretendido, ni he esperado ningin ascenso, mi csée(i
ha sido servir a la Patria, acompafar a Vd., hacer algo por este ejér
cito, e irme ]ue‘go con Dios. =

Sea el que fuere de todo. Vd. estd en el caso de revoca{:s:: i
soluciones del 24 de octubre. Vd. tie.ne grande? c?mpr;;:n;eyes e
este ejrcito para separarse de €l por ningin motivo; n;sms buc,n ¥
todos los decretos que pudieran dar y ocurr:rles[a n:lllmdo ey
hombres de Bogot4, lo cubrirdn a Vd. de un ma :35 Feble s
friéramos por esta determinacién de }fd-; Yhef ':l’-] imor Ll
un mal. La moral del eiérciEo perdn'::na muc Ot;ebmntarfa e s
no, su entusiasmo, su espiritu nacional se g

el puesto
Desde my.
I'mas nues-
guerra de América, ya
cado a Vd. varias veces
ad de dispensarme, que
a que Vd. tomé en esee
a mi casa. Cada dia re.
te deseo tan justo como
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este ejército se persuadiera que Vd. no remediaba el olvido e que
lo han puesto los sefiores de Bogotd. Yo desde ahora declaro que
temo infinitamente un retroceso del brillante pie en que estg ol
ejército, si Vd. no revoca su resolucién; cuento que Vd. no serd
jamds indiferente a nuestra situacién para aislarnos por ningiin mo-
tivo humano. Vd. ha dado demasiadas pruebas de desprendimiento
y generosidad, para presentar otra al mundo, y mucho menos cyan.
do es a costa de los compaiieros que han sido a Vd. més fieles.

Yo no establezco ninguna relacién directa con el gobierno en
Bogotd, sin embargo de la orden de Vd., hasta que elevada a Vd.
la solicitud de los jefes del ejército, dé una nueva resolucién, que
me prometo sea como se pide; entre tanto, sélo ird directamente
al congreso la otra representacién que se ha de dirigir a la capital,
y que se incluird a Vd. abierta, para que examindndola pase luego
adelante, si es que Vd. no tiene embarazo y quiera detenerla. Habla-
remos con respeto y sumisién, y con la dignidad debida. Todos es-
tdn aqui muy disgustados de esta cosa, y culpan al general Santander.
iOjald resulte del todo inocente! Yo quiero siempre ser su buen
amigo.

Mafana pienso que marchemos para Andahuaylas. Los enemi-
gos parece que han pasado por Safiayca y unos dicen que van para
Pampachiri, y otros que van para Andahuaylas a ponérsenos a reta-
guardia. Sentiré que nos tomen la espalda; pero no me da cuidado,
porque tengo tan absoluta confianza de este ejército, que me im-
porta poco que los enemigos se pongan en cualquiera parte: en cual-
quiera parte debemos derrotarlos. Desde el 6 dije a Vd. que el 11
6 12 nos irfamos a Andahuaylas a tomar nuestros acantonamientos.
De allf escribiré a Vd. las noticias que sepamos del movimiento de
los enemigos. He recibido varios avisos que confirman la horrible
desercién que sufre el ejército espafiol. No sélo sufririn en hombres
sino también mucho sus caballos; han tomado unos pueblos donde
no hay nada, nada. En fin, veremos que resulta de su movimiento
emprendido al principio con tanta rapidez, y demorado luego tan
extrafamente. Hasta ahora nada han hecho que sea ttil.

Ayer han acabado de llegar las cargas del parque que estaban
dispersas por varias partes; con mi ida a Mamara todo se habfa dis-
persado en el movimiento de las divisiones de Pampachiri y Safiayca
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hacia Lambrama. En fin nada se hq
tendré que separarme del ejército my
C.
tarme otros sustos como los que he

perdido por fortuna; pero yo
Y Poco en adelante, para evi-
Pasado en estos dfgs.

Siempre de Vd. mi general.

Su muy cordial amigo obediente afectisimo servidor.

A. J. DE Sucge
A, D.

Me olvidaba dar a Vd. las gracias por la solicitud de que le
hablé Heres, y la cual ird luego puesto que V. tiene la bondad de
ad' la para su despacho. Un motivo que alguna vez diré 5 Vd., me
EE ;:::;lusgdo a recomendar a Heres esta cosa para cuando Vd. qui-
a - .
siera dispensarme este servicio.

Sucre
O'Leary. T. I, £. 205.



446 ARGCHIVO DE SUCRE

Publicamos a continuacion ¢l estudio del doctor Vicente Lecuna
“La Ley del 28 de julio de 1824", publicado en “Catélogo de Errores
y Calumnias en la Historia de Bolivac”, The Colonial Press Inc. New
York, 1958, T. III, p. 133, en que explica minuciosamente todo lo
relativo a este suceso.

LA LEY DEL 28 DE JULIO DE 1824

El Senado y la Cdmara de Representantes de la Repiblica de
Colombia dieron una Ley conocida en la historia con el nombre de
“Ley del 28 de Julio”, destinada a regular los servicios del ejército
nacional en el territorio de la Repiiblica o en alguna de las repiblicas
hermanas todavia en guerra con Espaiia. Tal fue el objeto aparente de
la Ley, pero el efectivo, distinto en sus propésitos y fines, fue el de
quitar al Libertador, por celos politicos, el mando del ejército colom-
biano existente en el Perii.

Sobre este acto el historiador Restrepo sin estudiar el caso ni
emitir opinién se expresa de esta manera: “Una de las leyes im-
portantes que diera este Congreso fue el decreto de 28 de julio, dero-
gando el de 9 de octubre de 1821, por el cual se habian concedido al
Libertador Presidente facultades extraordinarias en las provincias que
sirvieran inmediatamente de teatro para la guerra, o recién libertadas.
El Congreso derogé tal autorizacién, declarando que dichas facultades
debfan corresponder al Encargado del Poder Ejecutivo de Colombia,
quien podria delegarlas en todo o en parte con las restricciones que
juzgara convenientes”. (1)

Analizando el documento encontramos lo siguiente: Desde el
momento de su promulgacién cesaban las facultades de Bolivar sobre

(1) Restrepo. Historia de Colombia. Tomo 111, pag. 412.
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iog Ui (.:ICI Sur, base de operaciones indispensables o] i

cito colombiano existente en el Perg, Y cesaba su autorig s al ejér.
ejército, cuando ¢l espiritu de la Ley de 9 de i~ ri aEi sobre e
contrario. re disponfa lo

En efecto esta ley no podia prever
obligado a mandar tropas al Per( para sal
funesta a este pais como a Colombia, ni que €l en persona T
mandar dichas tropas, pero al enunciar las disposiciones sara a

7 , constitucio-
nales expresa: “Que no se debe privar a Ia Repiiblica de las ve taj
que debe sacar cuando el Presidente se halle 3 |a cabeza de susu ‘f?s
citos”. Y por otra parte el articulo 12 de dicha ley dispone lo sig:i]e:i
te: “El Presifﬂente de la Reptiblica podrd mandar Jas armas en perso-
na todo el tiempo que estime conveniente, quedando el Vice-Presi-
dente encargado de las funciones del Poder Ejecutivo”, (2! El Congreso
no comprendié estas disposiciones o no las quiso tomar en cuenta,

La nueva Ley se promulgd siete dias antes de la batalla de Junin
es decir cuando el éxito de la campaiia era todavia problemético, Sy
ejecucién no produjo efectos desastrosos por la confianza fntima y la
unidn espiritual de Bolivar y Sucre, los dos hombres responsables del
resultado de la campana.

Sin la buena fe absoluta de ambos caudillos esta Ley, dictada
por la envidia politica y escasa comprensién de la realidad militar,
pudo tener consecuencias funestas para el Peri y para Colombia caso
de establecer disensiones en el ejército, causa siempre de debilidad y
ruina.

Previendo Bolivar cuando se embarcé para el Peri, lo que po-
dian hacer sus enemigos en el Congreso, escribié a Santander el 4 de
agosto de 1823 estas oportunas palabras: “Las cosas del Sur de Co-
lombia quedan como estaban; mi opinién es que no se debe alterar
nada de lo que he mandado, porque entonces no tengo ni base ni ci-
mientos. Si se andan con etiquetas constitucionales, puede ser que nos
perdamos todos”. ® En efecto, gracias a las facultades que le daba
la Ley de 9 de octubre de 1821, pudo organizar en el -Ecuador el
ejército que salvé al Pert y a la Independencia de la Aménc? del SUf,
mas esas facultades, aun cuando se trasladara al Perd, debian conti-

que el Libertador ge viera
varlo de una catdstrofe, tan

—_——

(2) Articulo 19 de la Ley. Blanco y Azptrua. Tomo VIII, pig. 143 o0
(3) Lecuna. Cartas del Libertdor. Tomo XI, pig. 257. 2° edicién, 2
T. 111, p. 445.
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nuar intactas, hasta el término de la guerra. Pero los representantes
de la nacién, de acuerdo naturalmente con el Vice-Presidente, pospu-
sicron estos intereses vitales a los menos urgentes de proclamar 15
constitucién en el Sur, aun a riesgo de provocar una catdstrofe, Por yn
golpe de fortuna, y por las virtudes militares de Bolivar y Sucre, Ia
ley no tuvo ninguna consecuencia, y los legisladores y el Ejecutivo de
Colombia, quedaron burlados en sus propésitos egoistas, gracias al
prestigio enorme alcanzado por los dos héroes colombianos con las
jornadas de Junin y Avyacucho.

Al recibir el Libertador en Huancayo el 24 de octubre la Ley en
cuestién, dicté el mismo dia dos oficios a Sucre déndole cuenta del
asunto, enteramente distintos en su redaccién y conceptos, con dife-
rentes propésitos. El primero de dichos oficios, destinado a darlo a
conocer al ejército estd calculado para mantener en las tropas el res-
peto a la representacién nacional; aun cuando anota las disposiciones
principales de la Ley, segin afirma, la mente del Congreso no tiene
por objeto impedirle el ejercicio del mando del ejército colombiano.
Sin embargo lo deja a Sucre, porque puesto a sus 6rdenes el ejército
no sufrird el mds leve dano ni perjuicio en su direccién, y al mismo
tiempo da una prueba de su anhelo de separarse de todo poder pi-
blico, aun cuando se trata del objeto mds tierno a su corazon, el ejér-
cito de Colombia. “Al desprenderse S. E. el Libertador de este idola-
trado ejército, escribe el secretario bajo el dictado de Bolivar, su alma
se le despedaza con el mds extraordinario dolor, porque ese ejército es
el alma del Libertador. Asi desea S. E. que lo haga V. S. entender a
los principales jefes del ejército de Colombia; pero con una extraordi-
naria delicadeza para que no produzca un efecto que sea sensible a
nuestras tropas”. ) Al juzgar estos conceptos deben recordarse los
sufrimientos y sacrificios realizados en once afios de luchas incesantes
contra toda clase de obstdculos opuestos a su marcha: la escasez de
medios, la hostilidad de una gran parte de la opinién de los pueblos
y la tenacidad sistemitica de sus adversarios.

En el segundo oficio, escrito segin se desprende de su texto,
exclusivamente para Sucre, el Libertador expresa toda la verdad. Por
la derogacién de la Ley del 9 de octubre, considera extinguidas sus
facultades extraordinarias para dirigir la guerra en el Sur de Colombia

(4) OLeary. Tomo XXI1I, pig. 525.
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y mandar el ejército colombiano, En conge
poderes a ese respecto en ¢l general Sucre,
dor anteriormente General en Jefe del cjérci
usard la facultad de pedir al Sur de Colom
para continuar la Guerra en el Perd, segg
Ley del 28 de julio.

El ejército respondié con una manifestacién gl Libertados fecha-
da en el Cuartel General de Pichirhua el 10 de noviembre de 1824,
expresdndole su d?lor profi_l‘ndo por la resolucién del Libertador de
separarse de toda intervencion y conocimiento del cjéreito, en virtud
de la Ley de 28 de ]UIIO: Los militares se expresan respetuosamente
respecto a la representacién nacional y manifiestan su deseo de que
el Libertador contintie dirigiendo las operaciones, En el Archivo del
Libertador se conserva en perfecto estado la expresada manifestacidn
con la firma de todos los generales y jefes vencedores en Ayacucho,
documento precioso y quizds tinico por esta curiosa particularidad,

El sefior Enrique Otero D’Acosta en un estudio en defensa de
la Ley del 28 de julio, sélo considera el primero de los oficios dirigi-
dos a Sucre, destinado a leerlo a los jefes y oficiales del ejército y na-
turalmente se apoya en la frase de Bolivar, por la cual exime al Cuerpo
Legislativo y al Gobierno de toda responsabilidad en su resolucién de
dejar el mando del ejército. “No es esa —dice Bolivar en el primer
oficio— la orden expresa del Gobierno y la mente del Congreso”.
Frase de pura politica indispensable para impedir una protesta airada
del ejército, de realizarse, funesta al orden constitucional establecido
en Colombia.

El escritor, refiriéndose a las discusiones que hubo en el F:ongre-
so con motivo de la Ley en cuestién y el choque de los partidos, el
boliviano y el santanderista, cita una frase muy expresival flel jigcneral
J. D. Monsalve, en un articulo titulado “Bolivar como Militar”, ‘.]3‘?0
al piiblico en el Boletin de la Historia y Antigﬁedad?s N? 193’d8 julio
de 1928, en la cual el general atribuye a la Ley la circunstancia de, e
haber dirigido Bolivar la batalla de Ayacucho. La frase es Ia‘slg‘;ue;'la-
te “porque en Bogotd se agitaba reptil y enmascarado el genio de

cuencia delegy todos sys
nombrado por ¢] Liberta.
to de Colombia, y €l s6lo
bia auxiliog indispensab)es

n disposicién de la misma

I 8 el igiie-
(3) O'Leary. Tomo XXII, pags. 525 y 526. Boletin d_c H:S(r)(::‘; y]:;&':::::"'
daled Mot 308 y 356. “El Congreso de 1824" por Enrique

¥ siguientes.
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envidia que vefa con dolor la gloria del que eclipsaba la débil figura
de sus émulos”. La frase es ingeniosa, y aun prescindiendo de g fi-
gura usada en ella, en nuestro concepto expresa la verdad.

La carta de 20 de noviembre de 1823

En su estudio el ilustre académico, tratando de justificar la Ley
del 28 de julio de 1824, incurre en un error cardinal al suponer de
dicho afio la carta del Libertador para Sucre de 20 de noviembre de
1823. Dicha carta fue publicada en Blanco y Azpurua y en O’Leary
sin indicar el afio, pero en la seccidén de 1824, causa seguramente del
error del sefior Otero D’Acosta. ! Debemos advertir que la colec
cién de documentos de O'Leary, publicada por su hijo Simén B, O'Lea.
ry, bajo el titulo de Memorias de O’Leary, no comprendia los tres
tomos de cartas. El se retiré de Venezuela cuando entregé el poder el
general Guzmdn Blanco en 1884, y los tres volimenes de las Cartas
del Libertador, tomos XXIX, XXX y XXXI no fueron publicados
sino en 1887 y 1888, cuando Guzmidn Blanco regresé de Europa en-
cargdndose de la publicacién el sefior Andrés Aurelio Level. Adverti-
mos esto porque estamos seguros de que el sefior Simén B. O’Leary
no hubiera incurrido en el inexplicable error de publicar la menciona-
da carta como del afio de 1824,

La carta en cuestién la hemos publicado nosotros en nuestra
coleccién con la fecha que le corresponde. (™ Dicha carta dice asi:

Marca, 20 de noviembre de 1823

Serior general Antonio José de Sucre
Mi querido general:

He visto la carta de Vd. con sumo disgusto, pero no con sor-
presa, porque hace algunos dfas que noto un gran desagrado en Vd. He
visto todo y he procurado satisfacer a Vd.: todavia haré més por lo-
grar persuadir a Vd. de que yo no le he ofendido ni aun remotamente,
y que si lo he hecho estoy pronto a dar a Vd. una plena satisfaccién,

(6) Blanco y Azpirua, Tomo I1X, pig. 441. O'Leary, Cartas del Libertador.
Tomo XXX, pig. 22.

(7) Lecuna. Cartas del Libertador. Tomo I1I, pag. 281, 2¢ edicién T. 1II,
p. 502,
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porque yo $oy justo y porque amo a Vd. mu

todo. Pero si Vd. no quiere abrir su corazén ¥ rehusa mi fran,

plicacién y continta Vd. en la idea de no tomar el mando, y de ;3 ex-
1 uerer

marcharse, yo no lo impediré, porque jamds he gustado de amigos for

zados, pues yo llamo amigos, los que sirven conmigo en el rango
que Vd. g

y cordialmente 4 pesar de

Soy de Vd. amigo de corazén
BoLivar

Las circunstancias en 1823 eran muy distintas a las del mismo dia
de 1824. Sucre a principios de noviembre de 1823 se habia negado en
Lima a tomar parte en la campafia contra el rebelde Riva Agiiero,
porque seglin decia, los colombianos no debjan tomar parte en las
disensiones entre peruanos, mientras que Bolivar, viendo los asuntos
desde el punto de vista continental, opinaba lo contrario. Su deber
ineludible era libertar la América y procedia en consecuencia,

Como Sucre se resistia, Bolivar logré que lo acompafiara como
amigo y en esa situacién se hallaba el 20 de noviembre de 1823, atra-
vesando la Cordillera Negra para caer al Callején de Huaylas, cuando
Bolivar quiso encargarlo de una parte de la fuerza y él se negé por la
razon expresada. Mds adelante, ya en la Villa de Huaraz, logré Bolivar
que Sucre se encargara de los batallones destinados a contener en
Hudnuco a los espafioles situados en Cerro de Pasco, mientras é| mar-
chaba contra el rebelde hacia el Norte, camino de Cajamarca.

Esa segunda negativa de Sucre a tomar parte en la campaiia con-
tra Riva Agiicro, dio motivo a la carta en cuestién que le dirigiera
Bolivar. El 20 de noviembre de 1823, resentido Sucre con algunas
expresiones injustas de la Memoria de Guerra de Colombia relat'iva.s
a su campafa en el Ecuador, aument$ su disgusto esta segunda insi-
nuacién de Bolivar de emplearlo en la campaiia contra Riva Agiiero.
Pero ese disgusto no fue sino una nubecilla pasajera, pues al encar-
garlo Bolivar de hacer frente a los espafioles, asumi6 con placer el des-
tino, completamente de su agrado.

El error del sefior Otero D’Acosta es gravisimo; suponer que el
20 de noviembre de 1824, encargado Sucre del mando en jefe dlel
ejército unido libertador, casi en visperas de Ayacucho, mostia & aldls-
gusto y se negara a servir, es injustificable, a todas luces, equivale 2
embrollar los acontecimientos de un afio con los del otro. Este error
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basta para echar por tierra toda la argumentacién del sefior Ot
D'Acosta en su defensa de la absurda Ley del 28 de julio de 1824, ()

A continuacién reproducimos la Ley del 28 de julio y los docy.
mentos relacionados con ella, citados arriba.,

Ley del 28 de julio de 1824

El Senado y Cdmara de Representantes de la Repiiblica de Colombia,
reunidos en Congreso

Teniendo en consideracién:

12— Que el decreto de 9 de octubre del afio undécimo, en que
se conceden al Poder Ejecutivo y al Presidente en campaiia, facultades
extraordinarias para ejercerlas en los lugares donde se hace la guerra,
ha producido en su ejecucién algunos inconvenientes, en medio de las
grandes utilidades y ventajas que ha causado a la Nacién.

¢ — Que es un deber del Congreso procurar disminuir aquellos
inconvenientes y conservar estas utilidades y ventajas, principalmente
cuando han variado algunas de las circunstancias que habfa al tiempo
de la sancién del expresado decreto.

3?—Que es igualmente un deber del Congreso proveer a la
conservacién y esplendor del ejército, que en virtud de los tratados
celebrados con las Repiiblicas aliadas estd obrando o en adelante obra-
re fuera del territorio de Colombia, y que serfa de peor condicién por
hacer el sacrificio de oponerse al enemigo lejos de su patria, si no se
recompensasen sus servicios con prontitud y oportunidad.

Por estos motivos y en uso de la atribucién que les concede el
pardgrato veinticinco, artfculo cincuenta y seis de la Constitucién;

DECRETA:

Articulo 12— El Poder Ejecutivo podrd declarar Provincias de
Asamblea: primero, la provincia o provincias en las cuales se haya ve-

(8) Congreso de 1824. Senado. Actas. Bogotd 1931. Prélogo del seiior
Otero D'Acosta.
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rificado una invasion exterior y repentina, o una insurreccién inter;

a mano armada; segundo, la provincia o provincias, mspecmlrz;:nl::
cuales tenga datos fundados de que estdn préxi =
invasién exterior y repentina, o una insurrl:cciél:ln?:t:r;)in:mr:f: s
mada; tercero, la provincia o provincias en i .::;daz
con las expresadas en el pardgrafo primero de este artfculo ygl;rnla
necesidad que haya de procurar prontos recursos para la d::fcn[:a del
pafs invadido o insurrecto, sea preciso usar en ella las facultades ex-
traordinarias que aqui se expresan.

Articulo 2% — Podr4 exigir contribuciones en la provincia o pro-
vincias que haya declarado provincias de Asamblea,

Articulo 3?— Podrd en dichas provincias hacer el alistamiento
de tropas que considere necesario.

Articulo 42— En la provincia o provincias invadidas o insurrec-
tas, conforme se vayan libertando podré hacer el Poder Ejecutivo los
arreglos que sean convenientes en todos los ramos de la administra-
cién publica, hasta que, conseguida su seguridad, puedan tener lugar
las leyes constitucionales de la Repiblica.

Articulo 52 — Podr4 conceder en dichas provincias y en nombre
de Colombia, premios y recompensas a los pueblos e individuos que
se distingan auxiliando o concurriendo de alguna manera al éxito de
la campania.

Artfculo 62 — Podré expulsar de dichas provincias a los desafec-
tos al sistema de la libertad e independencia, sin las formalidades de
las leyes, procediendo gubernativamente; y conceder indultos genera-
les y especiales, en los casos que los estime prudente y util para seguri-
dad de la Repiblica.

Articulo 7° — Podré en dichas provincias admitic al servicio de
la Repiblica oficiales de cualquiera graduacién, y cuerpos enteros del
enemigo, pertenecientes a los ejércitos que obran inmediatamente con-
tra Colombia o sus aliados, poniendo los oficiales militares desde
coronel inclusive arriba, desde luego, en posesién de los grados con
los cuales hayan sido admitidos.
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Articulo 8 — Podrd conceder a los oficiales superiores e la
Repiiblica que hacen la guerra fuera de su territorio, los ascensos g
que s¢ hagan acreedores por sus servicios, desde coronel inclusive
arriba, poniéndolos desde Juego en posesién.

Articulo 9° — Podrd delegar las facultades comprendidas en los
articulos anteriores en el todo o en la parte, y con las restricciones que
juzgue necesarias.

Articulo 10° — El ejercicio de estas facultades, que sélo tendrd
lugar en las provincias declaradas de Asamblea, comenzara desde que
se hayan declarado por tales, y sélo podrd durar por el tiempo que se
creyere muy necesario, para la seguridad de la Repiblica.

Articulo 112 — El Poder Ejecutivo dard cuenta al Congreso en
su primera reunién del uso que haya hecho de estas facultades, expre-

sando si hay motivos para que alguna o algunas provincias continden
en estado de provincias de Asamblea.

Articulo 12? — Se deroga en todas sus partes el citado decreto
de nueve de octubre de mil ochocientos veintiuno; pero si restituido
el Libertador Presidente al territorio de la Republica tuviere por ne-

cesario, 1itil y conveniente mandar en persona algiin ejército, queda
autorizado para ello.

Dado en Bogotd, a 28 de julio de 1824 — 14°

El Vice-Presidente del Senado, Francisco Soto. El Presidente de
la Cdmara de Representantes, José Rafael Mosquera. El Secretario del
Senado, Antonio José Caro. El Diputado Secretario de la Cémara de
Representantes, José Joaguin Suérez. Palacio del Gobierno en Bogoti,
a 28 de julio de 1824. — 142 Ejectitese, Francisco de Paula Santander.

Por §. E. el Vice-Presidente de la Reptiblica, Encargado del Po-

der Ejecutivo, el Secretario de Estado y del Despacho del Interior,
José Manuel Restrepo.

Gacera de Colombis, N7 152, Bogota, 12 de setdembre de 1824 — 14°
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El decreto de 2 de agosto

RepruBLICA DE COLOMBIA

SECRETARIA DE MARINA ¥ GUERRA

Palacio de Gobierno en Bogotd, a 6 de agosto de 1824, - 140

Al seiior General Jefe Superior de las Armas
en el Distrito Sur, Bartolomé Salom

En oficio del 3 del presente me dice el sefior Secretario del In-
terior lo que copio:

“El Exmo. Sefior Vice-Presidente de la Repiiblica, con fecha 2
del corriente, ha decretado lo que copio:

CONSIDERANDO:

12— Que la guerra actual que sostiene la Repiblica peruana
ha reducido a los tres Departamentos del Sur al estado de alarma y
peligros que son consiguientes a su contigiiidad con el Perd.

22 — Que por lo mismo se necesita en ellos una autoridad que
obre con energfa y ocurra inmediatamente a su defensa sin necesidad
de esperar las 6rdenes del Gobierno; y que al mismo tiempo augilie
en oportunidad al ejército que obra en el Perd bajo el mando del
Libertador Presidente, segiin las disposiciones del Cuerpo Legislativo.

32 — Que la pacificacién absoluta de Pasto requiere la conti-
nuacién de medidas extraordinarias; y

4% — En fin, que el Libertador Presidente ha estimado conve-
niente y necesario mantener en dichos departamentos un Jefe autori-
zado con las facultades extraordinarias que la ley permitfa, he venido,
en uso de la que me atribuye el decreto de 28 de julio del presente

afio, en decretar lo siguiente:

e componen los Departamentos de

+] — E 1 - o
: n las provincias qu .
ejerciendo la superior auto-

Guayaquil, Azuay y Ecuador, continuard
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ridad civil y militar el general de brigada Bartolomé Salom, arregl4n.
dose al tenor del decreto citado de 28 de julio, como Delegado de]
Gobierno.

22— Con excepcién de la facultad concedida en el articulo 8°
del citado decreto, el general Salom podré cjercer todas las demds d:;
que habla la ley dando cuenta oportunamente de lo que ejecute y e
las razones que haya tenido.

32 — En conformidad de la ley de 6 de mayo, que permite auxi.
liar el cjército que obra en el Perti, podrd poner a disposicién del
Libertador Presidente los auxilios que solicite y que las provincias de
los expresados Departamentos puedan suministrar, con calidad tam-
bién de dar cuenta al Gobierno.

42 — Cesard esta autorizacién en los dos casos siguientes: prime-
ro, cuando los sucesos militares del Perti remuevan los peligros que su
actual estado ofrece a la parte del Sur. Segundo, cuando el Libertador
Presidente pise nuestro territorio, en cuyo caso el Libertador queda
nuevamente investido, sin restriccién alguna, de todas las facultades
extraordinarias que la ley le concede y el Gobierno le atribuye.

5? — La provincia de los Pastos, a virtud del decreto del Con-
greso de 9 de julio dltimo, queda por el tiempo conveniente bajo la

autoridad del Jefe Superior de los Departamentos del Sur, sélo en la
parte militar.

6° — En caso de grave y notorio impedimento del general Salom,
se entenderd la presente delegacién con el general de brigada Juan Paz
del Castillo, Intendente de Guayaquil, y en cualquiera evento o peli-
gro, con el jefe que pueda designar el Libertador Presidente.

7% — Se dard cuenta al Congreso del presente decreto, y se comu-
nicard al Libertador Presidente y a los demds a quienes convenga.

Lo transcribo a V. E. para que, con su conocimiento, pueda dar
las érdenes convenientes y que correspondan a la Secretaria de su
cargo. Con el mismo fin acompafio a V. S. copia del decreto del Con-
greso Constitucional de 28 de julio préximo pasado, en que se funda
el del Supremo Poder Ejecutivo; de ambos acompaiiaré nimero de
cjemplares, luego que se hayan impreso para su circulacién. Dios &
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o it V. S. para su inteligencia ¥ gobierno :
cacién a quienes corresponda, incluyéndole también copia !:]L]‘Ogl uni-
to del Congreso a que se refiere ¢l del Gobierng el decre.

Dios &.
Palacio de Gobierno en Bogots, 3 ¢ de agosto de 1824, 142
Pedro Briceiip Méndey

O'Leary. Tomo XXII, pig. 418, Verificado

con el original exi
Archivo del Libereador., SRt Sas el

Los dos oficios del Libertador al general Sucre
El dictado en primer término con la despedida al ejército

Al seiior general A. ]. de Sucre

S. E. el Libertador me manda decir a V. §. que la nueva orden
del Congreso que con esta fecha se incluye, sobre la revocacién de las
facultades extraordinarias con que antes estaba autorizado, le obli-
gan a dejar el mando inmediato del cjército de Colombia, no porque
sea esta la orden expresa del Gobierno y la mente del Congreso, sino
porque S. E. cree que el ejército de Colombia a las érdenes de V. S. no
sufrird ni el méds leve dafio o perjuicio por esta medida, y porque
S. E. desea ademds manifestar al mundo que su més grande anhelo es
desprenderse de todo poder ptiblico, y aun de aquel mismo que, por
decirlo asf, compone la parte més tierna de su corazén: el ejército de
Colombia. Al desprenderse S. E. el Libertador de este idolatrado
ejército, su alma se le despedaza con el més extraordinario dolor. Por-
que ese ejército es el alma del Libertador. Asi desea S. E. que lo haga
V. S. entender a los principales jefes del ejército de Colombia; pero
con una extraordinaria delicadeza, para que no produzca un efecto que
sea sensible a nuestras tropas.

Dios &.

1824
Huancayo, octubre, 24 de (T. de Heres)

r ; de |
O'Leary. Tomo XXII, pag. 525. Verificado con la version del copiador de Ia

Sceretaria. Archivo del Liberrador. Tomo XXII, segunda parte.



458 ARCHIVO DE SUCRE

o
El dictado en segundo término, al parecer para
exclusivo conocimiento del general Sucre
Al sefior generdl A. |. de Sucre
Incluyo a V. S. copia de la Ley de 28 de julio que ha dictado e

Congreso de la Repriblica, y el decreto del 2 de agosto que a su conge.

cuencia ha expedido ¢l Supremo Poder Ejecutivo.

Por la primera se impondrd V. S. de que ha sido derogada la Ley
de 9 de octubre del afio 117, que concedia 2 S. E. el Libertador las
facultades eztraordinarias con que habia obrado hasta ahora en el Sur
de Colombia; y por el segundo de que el Gobierno delegz en el jefe
superior del Sur las facultades que le concede la citada Ley del 28 de
julio. Resulta de estos documentos que el Cuerpo Legislativo no sélo
ha suprimido a S. E. el Libertador las facultades extraordinarias que
le concedid la Ley de 9 de octubre, sino que no le permite mandar el
cjército colombiano que auxilia esta Repiblica. En este estado, siendo
V. S. ¢l jefe de Colombia mis caracterizado que existe en el pafs, y
ademids habiendo sido antes nombrado V. S. por S. E. General en Jefe
del ejército de Colombia, dispone S. E. que tome V. S. el mando del
expresado ejéreito.

Por el nuevo orden de cosas han quedado suprimidas la Secreta-
ria General que tenfa S. E. y Estado Mayor General que servia a su
lado. En su virtud, V. S. deberd entenderse directamente, y en todo
con el Poder Ejecutivo de la Reptblica. Con éste adjunto a V. S. los
oficios del Gobierno que he recibido relativos a asuntos militares, y la
clave de que usaba la Secretarfa en sus comunicaciones con el mismo.

S. E. retiene solamente la facultad que le deja la Ley de 28 de
julio para pedir al Sur los auxilios que se necesiten para continuar la
guerra del Perd; y en cuanto al ejército de Colombia, S. E. no tendrd
en lo sucesivo més intervencién en él que la que haga absolutamente

indispensable la direccién de las operaciones que le corresponde como
a jefe de este Estado.

#
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Con esta fecha comunico 4] Gobierng
S. E. para que obre los efectos convenientes

Dios &.

la superior tesolucién de

Huancayo, octubre, 24 de 1824.

Tomis de Heres

O'Leary. Tomo XXII, pig. 526, Verificado con la version del copiador de Iz
Secretaria. Archivo del Libertador. Tomo XXII, segunda parte,

staciones de | : al primero ¥ segundo oficios, la
canse las contestaciones del peneral Sucf:. al p :
li ::’c?zifi :;::rcim liberiador y la carta particular al {.lb:rmdor todos de fecha
T’Olge noviembre, Nos. 2.020, 2.021, 2.022 ¥ 2.023, pigs. 437 a 445,

Los originales se encuentran en el Archivo del Libertador depositado en su
0 b
Casa Natal.
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2,024
(De una copia)

Andahuaylas, noviembre 13 de 1824

Al seiior coronel don Roméan Antonio Desa
Sefior coronel;

El ejército espaiiol ha ejecutado un movimiento sobre nuestro
flanco derecho y pasando de Challhuanca por Pampachiri y Larcay,
estaba ayer tarde en Cofiani, que es decir en marcha hacia Huaman-
ga, bien sea por Vilcashuamdn, o por Cangallo.

El ¢jército libertador que estaba sobre Pachachaca, marché para
este punto, a donde se nos aseguré que era la direccién del enemigo,
y esta tarde quedé en Chusquira a cuatro leguas de aqui. Yo me he
venido aqui para prevenir a V. S. en esta novedad tan particular,
a fin de que tome todas las providencias que hagan salvar cuanto exis-
ta por esos lugares. S. E. el Libertador me ha dicho que a principios
de este mes empezaba a salir la columna del coronel Pardo de Zela, de
més de mil plazas: los que estén en Huamanga pasado mafiana podrén
continuar para acd; después de pasado mafiana es probable que los
enemigos estén en Huamanga, si es que van a entrar alli, como yo
creo, a menos que V. S, haya dado sus providencias méds activas para
cortar los puentes del rio Pampas, para de este modo ganar dos o tres
dias, que emplearfan ellos en construir el puente por donde pasen.

Al entrar los enemigos en Huamanga, har4 V. S. desatar el puen-
te en Mayoc, y que se tumbe el de Izcuchaca, a fin de que el sefior
general Santa Cruz y V. S. tengan algunos dfas més disponibles para
hacer retirar todo lo del Valle hacia Hudnuco, o por lo menos a Reyes,
particularmente las tropas, hospitales, dinero, &, del ejército que haya
por alli.

Aunque yo voy con el ejército persiguiendo a los enemigos, no
podré alcanzarlos tan facilmente, porque no debo estropear los ca-
ballos ni nuestra tropa, pero puede V. S. asegurar a los pueblos que los
enemigos no estardn en ellos sino en trdnsito, que por consiguiente
pueden los vecinos, o esconderse o negarles los recursos u hostilizarlos
fomentando la desercién de sus tropas, ocultdndoles los soldados en
las marchas, y en fin, haciéndoles cuantos danos puedan.
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Los enemigos dejaron por toda guarni
invdlidos, de los cuales doscientos cubrfan Jos tres principales
del rio. Cuando yo sepa positivamente que los enemigos hap sepaisc?s
de Cofiani para adelante, dejaré una pequeiia fuerza con ef ob'g‘: A
de conservar este pais, o de ocupar al Cuzco, i

Al decir a V. S. que los enemigos van hacia Huamanga es en o]
concepto de las marchas que han hecho; pero no aseguro que sea esa
su direccién, porque pueden variarla si gustan y retirarse al Apurimac
si les conviene. Sélo he hablado en atencién a Io que ellos han mos.
trado y a lo que han dicho, pero no afirmo que sea cierto. Sin embar.
go, V. S. dard sus disposiciones como si fuera efectivo, teniendo espfas
en todas direcciones para certificarse de la verdad ¥ que obre, en con-
secuencia, sin estar sujeto a las noticias vagas que a cada rato nos
traen. Cuanto digo respecto de los puentes, de Ia tropa, de hospita-
les y también las medidas que V. S. tome sobre asegurar el ganado,
&, debe ser en consecuencia a los datos fijos que tenga de que el
enemigo ha pasado de Cofiani para Huamanga, o hacia esa provincia,

cién del Cuzeo quinientos

Sobre todo esto escribird V. S. al sefior general Santa Cruz que
tiene una comisién en Jauja.

Dios guarde a V. S.

A. ]. DE Sucre

Vicunia Mackenna, p. 206.

2.025

(De un facsimil)

(Copia autenticada por
el general Santa Cruz)

Andahuaylas, noviembre 13 de 1824

Al sejior general don Andrés Santa Cruz !
Sefior general:

. " 1 b
El ejército espaiiol ha ejecutado un 11chu1:um1l:oE ;Eri r
flanco derecho y pasando de Challhuanca por Pamp!

e nNuestro
y Larcay
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estaba ayer tarde en Cofiani que ¢s decir en marcha hacia Huamanga
bien sea por Vilcashuamdn o por Cangallo.

El ejército libertador que estaba sobre Pachachaca marchg para
este punto a donde se nos asegurdé que era la direccién del enemigo
y esta tarde quedé en Churquina a cuatro leguas de aqui. Yo me he
venido para instruir a V. S. de esta novedad tan particular a fin de
que tome todas las providencias que hagan salvar cuanto exista en
esos lugares. S. E. el Libertador me ha dicho que en principios de
este mes empezaba a salir la columna del coronel Pardo de Zela de
mds de mil plazas: los que estén en Huamanga pasado mafiana po-
drén continuar para acd; pero después de pasado mafiana es probable
que los enemigos estén en Huamanga, si es que van a entrar allf como
yo creo; a menos que el coronel Desa haya hecho cortar los puentes
del rfo Pampas, pues, de este modo ganaria dos o tres dias que em-
plearian los enemigos en construir el puente por donde pasasen.

También digo al coronel Desa que al entrar los enemigos en
Huamanga haga desatar el puente de Mayoc y tumbar el de Iscuchaca
para que V. S. pueda tener algunos dias mds disponibles para retirar
todo lo del valle hacia Hudnuco o por lo menos a Reyes particular-
mente las tropas, los hospitales, el dinero, &, del ejército.

Aunque yo voy con el ejército a perseguir a los enemigos no po-
dré alcanzarlos tan fécilmente porque no debo estropear los caballos
ni nuestra tropa; pero puede V. S. asegurar a los pueblos que los ene-
migos no estardn en ellos sino de trinsito; que por consiguiente pue-
den los vecinos o esconderse o negarles los recursos, u hostilizarlos fo-
mentando la desercién de sus tropas, ocultindoles los soldados en las
marchas y en fin haciéndoles cuantos dafios puedan. Los enemigos
dejaron por toda guarnicién del Cuzco 500 invalidos de los cuales dos-
cientos cubrian los tres principales pasos del rio. Cuando yo sepa que
los enemigos positivamente han seguido a Cofiani para adelante dejaré
una pequefia fuerza con el objeto o de conservar este pais o de ocupar

el Cuzco.

Al decir a V. S. que los enemigos van hacia Huamanga es en el
concepto de las marchas que han hecho; pero no aseguro que sea esa
su direccién porque pueden variarla si gustan o retirarse al Apurimac
si les conviene. Sélo he hablado en atencién a lo que ellos han mos-
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wrado v a lo que han dicho, pero no afiemo que sea cleriy <o oes
bargo V. S, dard sus disposiciones como si fuera efeetive
{ ;

Dios guarde a V. S.
f'" '- {7 .‘1‘.'{,.'{;

Es copia
Santa Cruz

Indiana University. Bloomington, Indiana.

2.026
(Del original)
Andahuaylas, a 13 de noviembre de 1224
A S. E. el general Boltvar, &, &, &
Mi general:
De Pichirgua habia contestado la carta de Vd. del 24 &2 oesze
en Huancayo, pero ésta y otros documentos que tengo sobre &l =iz

asunto los reservo para ocasién mds segura pues ahora fuerz imore
dencia enviarlos. Vd. me ha hecho justicia cuando me dice guz ==
considera patriotismo y desprendimiento. Cuente Vd. siempre cus
conservaré estas dos cualidades que me son naturales.

Para alld le van los godos que parece que no quieren guerrz coo-
migo; Vd. extrafard una marcha y una operacién tan loca como 2=
sesperada. Yo no comprendo sino que los enemigos tratan de ir 2 T
porque ellos saben lo que es la costa y lo que es Lima. Su mow
to hasta Cofiani indica que ellos se largan en esa ruta hacia Huamen-
ga. Mientras yo los vi hasta Pampachiri pensé o que nos atacaran. o
que fuera un movimiento falso.

En este momento recibo la carta de Vd. del 31 en Tarma.
Vd. veri que siguiendo sus consejos me he venido para acd 2 tomar
cuarteles como Vd. mand$; pero verd Vd. que los godos no quiesen
dejarnos quietos porque su movimiento exige que nos quedemos &=
cuarteles. Siempre procederé con toda la circunspeccién que Vd. deses
¥ que yo creo tan conveniente; pero habiendo los espafioles tomade
un flanco y puéstose por €l casi a la espalda, mi situacidn es diversa 2
lo que era antes. Cuando supimos ayer que los espafioles iban a llegas
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hoy a Andahuaylas, no puede Vd. pensar cl contento del ejército juz
gando ya que una batalla iba a terminar la campaiia; algunos que de.
cfan que estamos cortados eran contestados por la tropa: “mejor, pues
estamos cicrtos de que nos esperan”. Con esta clase de gente no dudo
que batimos en cualquiera parte a los enemigos.

El general La Mar me ha dicho esta tarde que ¢l no quisiera to-
mar la comisién que pienso darle. Yo deseara que estuviera aqui el
general Santa Cruz para que €l la hiciera; pero no habiendo otro par-
tido es menester la reciba el general La Mar.

Siento que siendo quizds esta la 1iltima comunicacién que le vaya
ahora por Huamanga, tenga el brazo tan cansado que no puedo escri-
bir muy largo; pero he dicho de oficio lo que basta para que Vd. co-
nozea lo que ha de hacerse. Por la costa subiendo de Ica por Lucanas
estard libre la comunicacién por algunos dias, mientras se abre la de
este lado, y puedo mandarle correspondencias interesantes, fuera de
lo que es de la campana.

Siempre de Vd., mi general.

Su fiel amigo obediente servidor,
A. J. pE Sucre

A. D.

Si los enemigos siguen marcha sin pararse como creo, estardn en
Huamanga el dia 17. Temo mucho por esa columna de Pardo de Zela
si es que no ha llegado hoy a Huamanga.

SUCRE

Otra

Al cerrar esta carta me ocurre advertir que yo no afirmo que la
ruta de los enemigos sea tal o cual; sino que estando en Cofiani pa-
rece que sea hacia Huamanga, particularmente cuando ellos mismos lo
han dicho; pero ellos pueden retroceder para el Apurimac, o en fin
tomar el partido que quieran. Yo sélo he indicado a Vd. lo que estd mds
marcado en sus operaciones, para que Vd. juzgue como le parezca y
tome sus medidas en este concepto.

SUCRE

O'Leary. T. I, £. 207.
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2.027

(De una copia)

Andahuaylas, a 13 de noviembre de 1824

Al seitor secretario general de S. E. el Libertadoy
Sefior secretario:

,cedmedsdfe; be, bmbeddhr, knirtxk, de, femey’ picds, buodedm:
umrfrlevodade k3hj5k ruo cezbs fibabedmedviib adme ic]lééSEbftbry:
jrlere; orfrs; rezbsedmadezbmbfnertbn, dlhrldermedsdfe beaded, fide-
mrabeadme iodjiidecidirfir, e irlresbk2bdhgl; kzbfilbfdidlesrarecfilo-
adofidfdsiid Zldbembefr, ecfibliiriideade fibabe pkijkefidacleuod dme-
dsdfe; be, deib, dzcbsdeade vrovrkrizx, dxtmflysk 4dlhrldezorfilbefe-
meqo, cmdlb, e8e, didzedsib, ezrndb, e.

Lo que tengo el honor de comunicar a V. S. para conocimiento
de S. E. el Libertador, afiadiendo que en kii32k; orfrs; rkrthsiz b vro-
vrkrvrovrkd, idlbeblafsd, edd S. E.

Dios guarde a V. S. muchos afios,

Sefior secretario.

A. J. DE SUCRE

(Descifrado) :

El enemigo sélo lleva seis mil hombres: pienso que el general La
Mar quede aqui con todo el ejército del Peri y yo marcharé a Hua-
manga con el de Colombia. Observaré al enemigo de este lado del
puente de Pampas para no comprometer nada imprudentemente: creo
lo m4s importante de todo impedir que el enemigo se posesione de
Jauja. Llevaré cuatro mil fusileros y setecientos caballos.

: = 1 en
Lo que tengo el honor de comunicar, etc.; afiadiendo que

Huamanga espero érdenes de S .E.

Paz Soldén, T. I, segundo periodo, p. 377.
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(De una copia)

2.028
EjftreiTo UNIDO
LIBERTADOR DEL PERU

Cuartel general en Andahuaylas, 17 de noviembre de 18 24

Al sefior ministro de la guerra
Sefior ministro:

El sefior general Santa Cruz jefe del estado mayor general liberta.
dor me dice desde Jauja que habiendo S. E. el Libertador nombrado
prefecto de Hudnuco al sefior coronel Pardo de Zela, se habia servido
S. E. destinar al teniente coronel Garzén como primer comandante in-
terino del batallén Neniero 3 del Perii.

El segundo comandante de este cuerpo ha reclamado contra esta
resolucion, y el seior general La Mar la apoya, y yo también creo justo
el reclamo. Como el teniente coronel Garzén no ha llegado, consulte
que se haga pues yo pienso que puede haber habido una equivocacién
en nombrar un teniente coronel primer comandante interino de un
cuerpo trayéndolo de fuera del cuerpo y habiendo un teniente coronel
segundo comandante efectivo del mismo cuerpo que es un jefe natural.
Mientras tanto, si llega el comandante Garzén, se suspenders el colo-
carlo hasta que V. S. se digne contestarme.

Dios guarde a V. S.

A. J. pE Sucre
Fundacién Vicente Lecuna. Carpera 33,

2.029

(De un facsimil)
EjErcrro Unipo
LIBERTADOR DEL PERU
Cuartel general en Andahuaylas, 19 de noviembre de 1824
Al seiior ministro de la guerra

Sefior ministro:

Ayer ha venido el teniente Bonilla a quien habfa mandado a Pam-
pachiri a adquirir noticias. Dice que segin se le ha informado, la mar-



mcmvu_niL___—_fz
cha de los enemigos es una derrota, Este
de Pampachiri tres piezas de artillerfa c
cuarenta cajones de pertrechos 5
diamos apr:wcchnrlals. Ha ido ;gllizopf:;h?yo POEQUE pensé que po-
Un paisano patriota le aseguré que en Ti)tor o oy
de Pampachiri existian ochenta cajones de my e goco ey g
fiani dejaron los enemigo dos piezas: e,
fiani cjaron 11g0s otras dos piezas: que desde el 10 en que
pasé el ejéreito enemigo, hasta el 16 habfan llegado y seguido muy
frecuentemente partidas de tres y cuatro soldados con equipajes y que
una sola partida de 20 hombres con un oficial pasé reunida; que se le
habia dicho que atrds (supongo serd en Safiayca o Challhuanca) estaba
un destacamento de 200 que cuidaba de estos equipajes y cargas, pero
que €l no habia visto esa tropa; que no encuentran los enemigos una
sola mula con que relevar sus bagajes y que los pueblos excusan de
auxiliarles; que sus caballos aunque de buena calidad estén muy flacos.
Un asistente del coronel Althaus que cayé prisionero y se ha esca-
pado dice que €l sélo habia encontrado 150 6 200 desertores. Creo
que el enemigo sufrird bastante antes de llegar a Huamanga que pare-
ce su direccién segln el parte que recibo en este momento y que
adjunto a V. S.

oficial encontrg en Ia iglesia
On sus montajes corrientes y

Dios guarde a V. S.
A. J. pE Sucre

Indiana University. Bloomington, Indiana.

2.030
(De un facsimil)

EjErcrro UnNibo
LIBERTADOR DEL PERU

Cuartel general en Andahuaylas, 19 de noviembre de 1824

Al sefior ministro de la guerra
Seflor ministro:

Antenoche he tenido noticias positiva
sido confirmadas por dos Granaderos de la

se han pasado.

s de los enemigos que han
Guardia de La Serna que
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La Serna con Canterac estaban el 15 en la tarde en Guancaray]]a
que es un pueblo distante de Cangallo seis leguas a un lado comg en
direccién a Cérdova. Valdés con su divisién se hallaba en Carhuanca,
y habfa extendido algunas fuertes partidas a Concepeién y esos pue-
blos, sin duda para tomar noticias pues se conoce que ¢l protege la re.
taguardia y el movimiento del ejéreito real.

No sabemos a punto fijo si el enemigo entra en Huamanga; pero
creo que si y por consiguiente para no dejarlo demorar allf se ha pues-
to en marcha el ejército a perseguirlo hasta obligarlo o a batirse 0a
cjecutar de una vez ¢l movimiento que ellos hayan intentado, Creo
que ayer entrarian Canterac y La Serna en Huamanga con la parte
principal del ejército.

Los avisos que tenemos son diversos: unos dicen que van para
Ica; otros, aunque pocos, que van a Jauja. Lo que es indudable por-
que todos son contestes es que los enemigos sufren una inmensa de-
sercion, que sus caballos estdn muy flacos, sus bagajes en muy mal
estado, y que su marcha es muy poco ordenada. Creo que no baja la
pérdida que han sufrido de tropas, de mil a mil quinientos hombres;
les considero de fuerza muy poco més de seis mil hombres.

Dios guarde a V. S.

A. J. pE Sucre

Indiana University. Bloomington, Indiana.

2.031
(De una copia)

Cuartel general en Andahuaylas, a 19 de noviembre de 1824

Al sefior ministro de la guerra

Sefor ministro:

V. S. se servird poner en conocimiento de S. E. el Libertador
lo siguiente:

Sod, filbedvdlzefibefrlzybezbefr, eavdekerdhjkzcszbe kftzukfenk:-
kesqrsiid, eSfcmkxtunsfptkzrn:tlb, kmrk. Dm; dolrm; rfrllreiso dar ibl-
rucezbsedm N. 3, 8osd, uoralbsadknbhfkvosenkhtfillbzak, irlrzbs, dlb-
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. S
tldmire, 8osresfds, cardad irlud 8dqdzib, uodes vivad

dfnrir, rlcrsemrfrlz y rtkenfjtimgbhkd, indlbuoddm : ¢
bes, ozbfezeb. 2

Dios guarde a V. S,

fb, eddvrb8uod.
S ; rftllryrlrfozy.

A. J. DE Sucre
Adicion
Ds ; orfrs ; red ; idlbeldzenelebedladsd, ead S, E. khinlfic cuoedid-
uod, ¢ ; rfb, rmdsdfc; byr, firmrzb, firkrmtsqkbyr, firabsabe. ,

(Descifrado):
Andahuaylas, noviembre 19 de 1824
Nuestro cjército marché con mds de cinco mil infantes y mil ca-
ballos. El general Gamarra ayuda por aquf con ¢l Nimrero 3 y un es-
cuadrén de Junin para conservar el pafs, y una inmensidad de parque
y efectos que no podemos llevar, y que embarazan la marcha. Espero
que el general Gamarra hard mucho en su comisién.

Dios guarde a V. S. etc.

Adicidén

En Huamanga espero recibir érdenes de S. E. si quiere que siga-
mos al enemigo a la costa, o hasta dénde.

Paz Soldin. T. 1, segundo periodo, p. 377.

2.032
(Del original)

Andahuaylas, a 19 de noviembre de 1824
A S. E. el general Bolivar

Mi general:

icio di ] ocurre y particularmente lo saludo.
De oficio digo a Vd. lo que y e

El ejército ha marchado tras de los enemigos y yo . !
pues me quedé para arreglar algunas cosas respecto del palz, re;;pcctue
del Cuzco, y para hacer tomar a los enemigos la artillerfa y demds q

van dejando.
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No creo que los enemigos se detengan en Huamanga porque van
en muy mal estado de batirse; pero en cualquier parte que se paren
cuento con que serdn derrotados. Mucho deseo que Vd. me mande

las
6rdenes que le pido de oficio.

Siempre de Vd. mi general.

Su ficl amigo obediente servidor,
A. J. pE Sucre
O'Leary. T. 1, f. 208,

2.033
(Del original)

Ejfrcito UniDO
LIBERTADOR DEL PERU

Cuartel general en Tejahuasi, a 27 de noviembre de 1824

Al sefior don José Irigoyen y Senteno, Prefecto de Huamanga

El conductor de la nota de V. S. del 25 queda conmigo porque
me es necesario para que como préctico del territorio tomar los cono-
cimientos que me son indispensables para las operaciones.

El ejército libertador se halla en la situacién més ventajosa por
su entusiasmo y deseo de batirse, al paso que el enemigo se desmorali-
za cada dfa més y m4s ya por las pérdidas de tropa y elementos que
sufre, como por las ventajas que hemos adquirido sobre él en los
pocos encuentros que han tenido nuestras partidas con las suyas en
que siempre han sido derrotados. Nosotros estamos resueltos a buscar
al enemigo y batirlo donde lo hallemos y estoy seguro de que saldre-
mos victoriosos. V. S. puede hacerlo entender asi a los habitantes de
esa ciudad para su satisfaccién y que no tengan cuidado alguno.

Los enemigos habiendo levantado su campo de Concepcién se
han dirigido hacia Carhuanca y no sabemos cual sea su objeto ver-
dadero. Espero de un momento a otro noticias de su ruta.

Hemos tomado al ejército espafiol cuatro piezas de artilleria de
batalla con sus dotaciones y montajes, cuarenta mil cartuchos de fusil,
algunos fusiles y otros elementos de guerra, y tenemos en nuestras
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filas una gran porcién de pasa 3
tos dcscrtires gc los espaffo]esdgzey li::y en el it mis de cuatrocien-
iérei ; 80 s¢ nos incorporardn,
Nuestro ejército estd cada dia més brillante en su fuer
moral, en su nimero y en todo, Los enemigos han tomado ¢ ﬂ,fen su
posiciones que no ha sido posible comprometer un Cﬂmbatan uertes
ida a Carhuanca nos pone en estado de que S € pues su
mds provecho. ncontrarnos con
Una fuerte partida nuestra ha ido a Huamanga para poner co-
rriente nuestra comunicacién y que puedan continuar

: ] para el ejército
los refuerzos que nos venian de Jauja.

Escribame V. S. frecuentemente cuanto ocurra,

Dios guarde a V. S,

A. J. pE Sucre
Archivo de Sucre, T. XIII, f. 17.

2.034

(De una copia)

Cuartel general en Tejahuasi, a 27 de noviembre de 1824

Al sefior capitin don Manuel Porras
Cocharcas

Los dos oficios de Vd. de ayer me han llegado casi juntos. El te-
niente Pefia ha entregado las provisiones y el paisano Clara la sal que
se le ha pagado doble del valor pedido. Toda la demis sal que se con-
siga y que Vd. haya mandado se pagard el doble de lo que vale. El
paisano Clara ha traido hoy ocho indigenas, y espero que Vd. me pro-
porcionard 30 a lo menos para cuidar el parque; entendido que se les
abonard su jornal diario. No es creible vayan por la costa. Ellos_no
tienen m4s que hacer sino dar una batalla o irse al Cuzco. Asf, repito,
que se tengan vigfas en todos los vados para saber cua.’l s su mtenc:lor;
y por dénde pasan; y que Vd. cuide mucho de examinar si tom:;.n Sdc
camino de Cachi o el de Belén y Chaleas; esto puede examinase d; de
las alturas de este lado, si no se puede pasar al otro. En indagar ml:a:_
estdn los enemigos y qué marcha llevan, ocupara Vd. toda su o
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cién y celo, No perdonard Vd. diligencia, persuadido que del Conoci-
miento de las operaciones del enemigo dependen por ahora nuestros
movimientos. Es por tanto mds y mds urgente tener partes continuos,
Apure Vd. todos los medios y medidas por averiguar a punto fijo dép.
de acampan los enemigos esta tarde, a fin de que yo tenga un avisg
cierto en toda la noche. El que traiga el parte de Vd. seri muy bien
gratificado. Esto me importa mucho, mucho.

Dios guarde a Vd.
A. J. bE Sucre

Andrés Eloy de la Rosa. Firmas del Ciclo Heroico, p. 428.

2.035

(De una copia mecanografiada)

Cuartel general en a 30 de noviembre de 1824

Al sefior general Miller

Senor general:

Con el escuadtén Granaderos de los Andes y la compaiifa de

Cazadores del N° 1 marchar4 hacia Huamanga y ejecutard las siguientes
comisiones:

1° — Restablecerd el orden que se ha alterado allf con la invasién
de los espafioles. Llamari a los magistrados al departamento y pondrd
todo al servicio piblico corriente.

22 — Procurard remitir al ejército cuantos auxilios pueda, especial-

mente ganado, mulas y caballos y todo el pan que pueda hacer fabricar
y algunas cargas de sal.

3% — Procurard por todos los medios imaginables, escribir al jefe
de las tropas que venian de Jauja, para que abrevie la marcha, sin de-
morar un solo instante a reunirse al ejército, pues es urgente la llega-
da de ese refuerzo. Procuraré saber si vienen algunos caballos de Jauja
para que también apresuren su marcha.
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bién el estado en que esté Huamanga y esos pueblos

o o 4 -
5% — Procurard que se refinan todas Jas Provisiones para homb
res

y caballos, en el concepto que el ejéreito pueda ir all4
alla or
meses. PO un par de

6% — Pienso que en Huanta se h
los espafioles. Dard sus disposiciones
hard fusilar a los que las acaudillan,
el servicio de las armas,

an levantado ynas guerrillas por
para aprehenderles y e g acto
tomando las dem4s gentes para

7¢ — Como podremos necesitar el escuadrén Granaderos tomars
sus disposiciones uno o dos dias a fin de que luego puedan llenarse las
demds medidas con sélo infanterfa,

¢ — Del escuadrén que lleva dejardn un piquete de diez o doce
hombres en para que recoja ganado para el ejército, y a un
oficial especialmente encargado de reunir mulas, lefia, etc. En Tambo-
cangallo se hardn aprestar diez mil raciones completas y mucho grano
para los caballos.

Dios guarde a V. S. muchos afios.
A. J. pE Sucre

Archivo de Andrés Eloy de la Rosa. Archivo del Liberrador. Casa Natal del
Libertador.

2.036

(Del microfilm)

QOcroz, diciembre 1¢, 1824

Al seiior Ministro de la Guerra:

Sefior Ministro:

) _ . d movi-
Después que el ejército espadol estuvo haciendo diferentes

: a
mientos inutiles sobre su derecha entre Vilcas y Carhua?c;;tfséﬂl
divisién el rio Pampas por el lado de ;anta 2 f{g},] ); Tﬂs
resto del ejéreito por Ocopa en direccién a Andahuayias.
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Yo habia estado acampado con el cjército desde el dfa 20 hastq
24 en Uripa a la vista del enemigo y cuando éste se movi6 el 24
me situé en Bombén, esperando una batalla que me parecia pronts
puesto que las maniobras de los espafioles al romper sus operaciones
indicaban que deseaban encontrarnos y lo procuraban a todo trance.

Su tltima marcha a Andahuaylas ha mostrado que ellos no est4n
tan resueltos a una batalla sin ventaja de su parte; a lo menos sin
recibir refuerzos, pues han pedido al Cuzco todos los cuadros que
dejaron alli (segin las comunicaciones interceptadas) y de hoy a
manana tendrdn reunidos los 300 hombres que estaban en Abancay,

La ida de los enemigos a Andahuaylas nos colocaba en una si-
tuacién disgustante porque nos quitaba los recursos de allf al tiempo
que los de Huamanga, que en un completo trastorno no podfan ser-
virnos en muchos dias. Aislados asf ya no quedaba otro arbitrio que
forzar al enemigo, buscindolo, a una batalla o venir con el ejército
sobre Huamanga para reunir nuestros refuerzos y esperar los nuevos
que quiere S.E. el Libertador se aguarden. A decir la verdad, yo
opinaba por librar una batalla; pero he preferido la obediencia a las
érdenes que tenfa y ayer pasé el ejército a este lado del Pampas.
He pensado quedar unos dias por Matard a ver si los espafioles, con
nuestro movimiento retrégrado nos buscan; en este caso los aguardo
porque creo que la mente del Libertador al impedir que se busque
una batalla no es también la de excusarla, cuando si no puedo ase-
gurar a S.E. la victoria por los azares de la guerra, creo deber afir-
marle que cada vez tengo mds y mds confianza en el suceso. Nuestro
ejército si fuere numéricamente inferior al enemiso, es muy superior
en clase de tropas, en moral y en entusiasmo. Los encuentros pat-
ciales del 20 al 24 en que siempre fueron derrotados los enemigos
justifican esta verdad. El ejército espafiol estaba todo, todo, al otro
lado del Pampas el 20, y al verse con el nuestro (y que aquel dia
era s6lo el de Colombia) repasé rdpidamente excusando, porque
quiso, la batalla, aun cuando tenfa una magnifica posicién.

Asi pues sefior ministro debo decir a V.S. que después de haber
cubierto nuestra espalda (qule era lo tinico en gue estaba falsa nuestra
posicién) estoy pensando que si los enemigos vienen a nosOtros
debemos no sélo esperarlos, sino buscarlos, de este lado del Pampas.
Si los enemigos se quedan del otro lado del Pampas tendremos que

it sobre Huamanga y Huanta por razén de las subsistencias y de
los pastos &.
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Escribo al sefior general Santa Cr
venga la columna del sefior coronel
ya quedamos numéricamente iguales y
migo. . . Desco pues que V.5, me diga si SE, permitird que
niéndosenos esa columna continuemos Ias operaciones pﬂl'?l reu-
i ui
a los enemigos de Andahuaylas y echarlos o otro Jado del fn utrai:
mac. Yo no dudo que al empujar a los enemigos se Jargan; pero Eer[s;
1

bien que este permiso comprendiere la autorizacién de obrar acti
vamente, y de un modo del todo ofensivo.

Puz Para que volando, volando
ardo Zela, Ep viniéndosenos
aun tal yey superiores al ene-

No ncgaré a V.S. que las 6rdenes que S.E. me dirigié de
Tarma me han atado absolutamente, La guerra defensiva es tan
desagradable y a mi entender tan desventajosa que confieso que me
atormenta estar sujeto a oponer cuando mds una tranquila presencia
a las maniobras del enemigo y mucho més con nuestras tropas que
son de obrar a la ofensiva.

He pues tratado hasta ahora de la sola conservacién del ejército
conforme me ha mandado S.E.; pero repito que estoy resuelto a
no pasar jamds atrds de Huamanga y Huanta sean cuales fueren las
fuerzas y operaciones enemigas. Dirijo en posta esta nota para que
S.E. determine si gusta de que se retorne la ofensiva.

Me es complaciente asegurar a S.E. que el ejército libertador
estd siempre en un brillante pie. Las bajas naturales se han reempla-
zado sobradamente con los pasados enemigos. No hemos perdido una
sola carga de nuestros elementos al retirarnos; y hemos aumentado
nuestras fuerzas con las cuatro piezas de artillerfa con sus dotaciones
y montajes tomados al enemigo.

Hoy marcha una compafifa de Cazadores y un ?ﬂ::uadrén a
Huamanga para restablecer alli el orden y que nos envien recursos
de subsistencias. Van con el general Miller y el coronel Otero que

acaba de llegar ahora mismo.

Dios &.
A. J. DE SUCRE

4 la Gran Co-
Fundacién John Boulton. Seccién Venezolana del Archivo de Iz

lombia. E. 1. Nos. 4-27.
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2,037

Arengas de Sucre al ejército antes de la batalla
de Ayacucho.

Batallén N° 2!

Me acompaiidsteis en Quito; vencisteis en Pichincha, y dfsteis
libertad a Colombia: hoy me acompafdis en Ayacucho; también
venceréis y daréis libertad al Pert asegurando para siempre la inde-
pendencia de América!

Legion Peruana!

Si fuisteis desgraciada en Torata y Moquegua, salisteis con
gloria y probésteis al enemigo vuestro valor y disciplina; hoy triun-
faréis y habréis dado libertad a wuestra patria y a la América!

Compatriotas llaneros!

Estoy viendo las lanzas del Diamante de Apure, las de Mucu-
ritas, Queseras del Medio y Calabozo, las del Pantano de Vargas y
Boyacd, las de Carabobo, las de Ibarra y Junin. sQué podré temer?
¢Quién supo nunca resistirles? Desde Junin ya sabéis que alli (en
el cerro en frente, donde estaban los espafioles) no hay jinetes, que
alli no hay hombres para vosotros, sino unos mil o dos mil soberbios
caballos con que pronto remudaréis los vuestros. Soné la hora de ir
a tomarlos. Obedientes a vuestros jefes caed sobre esas columnas
v deshacedlas como centellas del cielo. Lanza al que ose afrentaros!

Corazén de amigos y hermanos para los rendidos! Viva el Ilanero
invencible! Viva la libertad!

Heroico “Bogotd”

Vuestro nombre tiene que llevaros siempre a la cabeza de la
redentora Colombia; el Peréi no ignora que Narifio y Ricaurte son
soldados wvuestros; y hoy no sélo el Perd, sino toda la América os
contempla y espera milagros de vosotros. Esas son las bayonetas de
los irresistibles Cazadores de Vanguardia de la epopeya cldsica de
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Boyacd. Esa es la bandera de Bombon4, 1, qoe el .

de entre centenares de caddveres para dwolvéms]aespanol recogié
vuestro herofsmo. La tiranfa (sefialando el camhne ok ﬂfoinbraclo. de
derecho a estar mds alta que vosotros, Propeg - i:‘:‘_"] no tiene
al grito de Viva Bogotd! Viva la América redimida! e

“Caracas”!

Guirnalda de reliquias beneméritas (de otros cuerpos que f

ese) que recorddis tantas victorias cuantas cicatrices adorn{:t;mal}
pecho de vuestros veteranos! Ayer asombristeis al remoto AtIénticZ
en Maracaibo y Coro; hoy los Andes del Pert se humillardy a
vuestra intrepidez. Vuestro nombre os manda a todos Ser Méoes
Es el de la Patria del Libertador, el de la ciudad sagrada que mar-:ha:
con €l al frente de la América. Viva el Libertador! Viva la cuna
de la libertad!

“Rifles”!

Nadie mds afortunado que vosotros! Donde vosotros estdis, ya
estd presente la victoria. Acudisteis a Boyacd, y queds libre la
Nueva Granada; concurristeis a Carabobo y Venezuela queds libre
también; firmes en Corpahuaico, fufsteis vosotros solos el escudo
de diamante de todo el ejército libertador; y todavia no satisfecha
vuestra ambicién de gloria, estdis en Ayacucho, y pronto me ayuda-
réis a gritar: Viva el Peri libre! Viva la América independiente!

Al Voltigeros

Voltigeros... Harto sabe el Per que nadie aborrece tanto
como vosotros al despotismo, y que nadie tiene tanto que coliare
No contento con hacernos esclavos a todos, quiso hacel: depem
nuestros verdugos, los verdugos de la patria y de la hbeftad. Pero
¢l mismo honré vuestro valor con el nombre de Numancia, el nfﬁs
heroico que Espafia ha conocido, porque quizds no enconml5 gfm:{l
sulares que pudieran honrarlo mds que VOSOtros. Hesnls deai.rs
vuestra noble venganza. .. Cinco afios de sonrojo, €inc anoswﬁm;
estallardn hoy contra ellos en vuestros cOrazones y .

fusiles. Sucumba el despotismo. Viva la libertad!
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Al Pichincha

Tlustre Pichincha, .. Esta tarde podréis llamaros Ayacucho, .
Quito os debe su libertad y vuestro general su gloria, Los tiranos
del Perd no creen nada de cuanto hicimos, y estin riéndose de
nosotros. Pronto los haremos creer, echdndoles encima el peso de]
Pichincha, del Chimborazo y del Cotapaxi, de toda esa cordillera,
testigo de vuestro valor y ardiente enemigo de la tiranfa, que hoy
por tltima vez, (sefialando al campo espafiol) osa profanar con sus
plantas. Viva la América libre!

Al Vargas

Bravos del Vargas. Vuestro nombre significa disciplina y he-
rofsmo y del Cauca a Corpahuaico harto habéis probado que Io
merecéis, No tuve la dicha de admiraros en Bombond pero, aquf
estd el Perd y la América entera a aplaudiros en el mayor de los
triunfos. Acorddos de Colombia... del Libertador... Dadme una
nueva palma que ofrecerle a ambos en la punta de vuestras bayonetas.

Viva Colombia!.. Viva el Libertador!

Al Vencedores

Desde las orillas de Apure hasta las del Apurimac habéis mar-
chado siempre en triunfo. El brillo de vuestras bayonetas ha condu-
cido la libertad a todas partes y el 4ngel de la victoria est4 tejiendo
en este instante las coronas de laurel con que serdn cefiidas vuestras
sienes en este instante de gloria para la Patria. .. Viva la libertad! . .

A los cuerpos peruanos se dirigié enalteciendo las prendas de
sus comandantes el Mariscal La Mar, el intrépido Miller, el coman-
dante Sudrez, haciéndoles presente que el 24 de mayo de 1822,
algunos soldados peruanos habian compartido con los soldados de
la gran Colombia la jornada de Pichincha. Y luego les dijo:

El gran Simén Bolivar me ha prestado hoy su rayo invencible,
y la santa libertad me asegura desde el cielo que los que hemos
destrozado solos al comtn enemigo, acompanados de vosotros €s
imposible que nos dejemos arrancar un laurel, el nimero de sus
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hombres nada importa; somos infinita
cada uno de vosotros representa aqui r;leg;sméisQ?e ellos porque
justicia y a la América entera con [a fuerza de sy dao
indignacion. Aquf los hemos trafdo peruanos y colome;i: ¥y de su
pultarlos juntos para siempre, Este campo es su sepulcr nc;sba sei
nos abrazaremos hoy mismo anuncifndolo al Universo Viy (i l; ;
libre. .. Viva toda la América redimida. . « Viva el Perg
Soldados! De los esfuerzos de hoy
rica del Sur... Otro dia de gloria v
constancia.

» pende la suerte de la Amé-
4 a coronar vuestra admirable

Laureano Villanueva, Vida de Antonio José de Sucre, Gran Mariseal de Aya-
encho. Tip. Moderna, Este 4 N? 5. Caracas 1895. pig. 423,

Guillermo A. Shewell. Antonio José de Sucre. Gran Mariscal de Ayacucho,
Héroe y Mdrtir de la Independencia Americana, Bosquejo de su vids Versién
del inglés por Samuel Dario Maldonado. Lit. y Tip. del Comercio. Caracas,
1924. pag. 146.

2.038

(De un facsimil)
Ejércrro Unipo
LiserTADOR DEL PERU

Cuartel general en
Ayacucho, 9 de diciembre de 1824

Duplicado

Al Exmo. seiior Simén Bolivar, Libertador de Colombia, Dictador
del Perd, &. &. &

Excmo. Sefior:

El campo de batalla ha decidido por fin que el_ pen corrgspo?l:[;
a los hijos de la gloria. Seis mil bravos dfal ejéreito hbe:ltiatosr 2
destruido en Ayacucho los nueve (*) mil soldados re s:ﬁdqen
oprimian esta repiblica: los dltimos restos del poder :;grmado.
América, han expirado el 9 de diciembre en este campo

oo diez mil.
(*) En el copiador y en El Sol del Cuzco. T. I, p. 18 dice 41
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Tres horas de un obstinado combate han asegurado para siempre
los sagrados intereses que V.E. se dign6 confiar al ejército unido,

Han pasado cuatro horas que terminé la batalla y diferentes
cuerpos persiguen los dispersos enemigos en varias direcciones, Poy
este momento el ejército libertador ofrece a V.E. como sus trofeos
en Ayacucho, catorce piezas de artilleria, dos mil quinientos fusiles,
més de mil prisioneros, entre ellos el Virrey La Serna y sesenta jefes
y oficiales, mil cuatrocientos (**) caddveres y heridos enemigos y
multitud de otros elementos militates.

Calculo nuestra pérdida en ochocientos o mil hombres, pero
la mayor parte heridos y entre ellos treinta jefes v oficiales. No hay
tiempo para hacer los detalles, pues me apresuro a dar a V.E, este
parte que le serd altamente satisfactorio. Mafiana podré informar
a V.E. de los pormenores y serdn mds nuestros despojos. Espero
que algunos mds generales enemigos caerdn en nuestro poder, pues
estdn cortados por todas partes y perseguidos constantemente.

Entre tanto debo instruir a V.E. que he tomado la libertad de
conceder a nombre de V. E., de Colombia, del Congreso y del Go-
bierno varios premios después de la victoria, a los generales, jefes
y oficiales que més han brillado en la célebre jornada, que ha afir-
mado eternamente la independencia del Pert y la paz de América.

El comandante Medina, edecin de V.E. y mi edecin el capitin
Alarcén, tendrdn la honra de poner en manos de V.E. esta nota,

y de presentarle los sentimientos de mi humilde respeto y la consi-
deracién mds distinguida.

Dis guarde a V.E.

Excmo. sefior

A. ]J. pE Sucre

De letra de amanuense con correcciones de Sucre.
Indiana University. Bloomington, Indiana.

En la Seccién Venezolana del Archivo de la Gran Colombia, Serie E. T. L,
Nos. 4-27, existe el "Copiador de Oficios del mes de diciembre de 1824. Este
oficio para el Libertador se halla en los Nos. 4-5

(**) En el copiador y en El Sol del Cuzco. T. I, p. 18 dice mds de diez
mil cuatrocientos.
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2.039

{De un facsimil)

Al seiior coronel Otero Quinua, 9 de diciembre de 1824
Habiéndose suspendido las hostilidades
fiol para verificar un tratado que realice la e
las suspenderd también V.S. contra la guarnicién de Huaman a
Va al efecto una orden del sefior general Canterac parga .que
laguarnicién permanezca en su cuartel sin ser ofendida, y V.S. con
el escuadrén verificard las comisiones de que fue encargado,
Dios guarde a V.S,

contra el ejéreito espa-
ntrega de todo el pafs,

) = A. J. pE Sucre
Indiana University. Bloomington, Indiana.

2.040
{ Gacera del Gobierno. T. 11, f. 251)

ANTONIO JOSE DE SUCRE
COMANDANTE EN JEFE DEL EJERCITO UNIDO LIBERTADOR DEL PERU

Soldados!

Sobre el campo de Ayacucho habéis completado la empresa
mds digna de vosotros. 6.000 bravos del ejército libertador han
sellado con su constancia y con su sangre la independencia del Pert
y la paz de América. Los 10.000 soldados espafioles que vencieron
catorce afios en esta Republica, estdn ya humillados a vuestros pies.

Peruanos! e
Sois los escogidos de vuestra patria. Vuestros hijos, las mds

remotas generaciones del Perti, recordardn vuestros nombres con
gratitud y orgullo.

Colombianos! Mo
Del Orinoco al Desaguadero habéis marchado en triunfo; dos

naciones os deben su existencia; vuestras armas laz ha destinado
la victoria para garantir la libertad del Nuevo Mundo.
a 10 de diciembre de 1824.

A. J. DE SUCRE

Cuartel general de Ayacucho,

. i de 1824.
Gaceta Extraordinaria del Gobierno de Lima. 22 de diciembre de
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2,041

(De un facsimil)

Cuartel general en
Ayacucho, 10 de diciembre de 1824

EjErcrro Unino
LiBERTADOR DEL PERU

Duplicado

Al Excmo. seiior Simdn Bolivar, Libertador de Colombia
Dictador del Perd, &. &. &

Excmo. sefior

Ayer tarde después de haber escrito a V.E. el parte de la
victoria de Ayacucho se presenté en persona con el general La Mar
el general Canterac (en quien habfa recaido el mando de los restos
del ejército espafiol y del virreinato por la prisién del general La
Serna), solicitando arreglar una capitulacién.

Los términos en que hasta ahora hemos convenido son poco
mds o menos los siguientes: se entregard todo el ejército espafiol
y el territorio del virreinato del Peri en poder de sus armas al
ejército unido libertador con sus parques, maestranzas, almace-
nes y todos los elementos militares existentes, bagajes y caballos
de las tropas y en fin todo lo perteneciente al gobierno espafiol.
Se comprende en esta entrega la plaza del Callao cabal y comple-
tamente con todas sus existencias. Se concede a los generales, jefes,
oficiales y tropa del ejército enemigo su pase a Espafia o donde
gusten con sus equipajes y propiedades, pagados sus transportes
por el Pert, y serdn admitidos al servicio de este estado los que
quieran continuar la carrera de las armas. Las propiedades de los
espafioles serdn respetadas y los que quieran dejar el pafs tienen
un afio para realizarlo. El navio Asia y la escuadra enemiga (*) debe
irse del Pacifico dentro de seis meses, y entretanto sélo. puede
ocuparse de su habilitacién para el viaje. Los prisioneros hechos en la
batalla de ayer serdn puestos en libertad y lo serdn también cuantos

(*) Agregadas estas tres palabras por el general Sucre, de su pufio y letra, cn
el duplicado. No existen en el copiador.



ARCHIVO DE Sucre

483

tienen los enemigos en sus depdsitos tomados a
han combatido por la independencia del Pert,

Me es complaciente Excmo. Seiior,
esta republica y la paz de América sea
campo de batalla en que el
ranzas de V.E.

Mientras se extienden los tratados, anticipo a V, E. [ noticia
fausta del término de la guerra, a la vez que presento a V.E. las
congratulaciones del ejército, que se reconoce 2 V. E, deudor dé sus
triunfos como al genio que lo ha ensefiado a vencer, como al guerre-
ro que lo ha puesto siempre en la senda de la victoria.

Dios guarde a V.E.

los ejércitos que

que la libertad completa de
1éric .f1rmada sobre este mismo
ejército unido ha satisfecho las espe-

Excmo. sefior
A. J. bE Sucre

Indiana University. Bloomington, Indiana.

Copiader de Sucre citado, f. 5-6.

2.042

(Gaceta del Gobierno, Lima)

Cuartel general en
Ayacucho, a 10 de diciembre de 1824

Ejércrro Unipo LIBERTADOR
Excmo. sefior Libertador

Excmo. sefior:

El tratado que tengo la honra de elevar a manos (‘:Te VEh E:r
mado sobre el campo de batalla, en que Ja sangre del t':jér:l:uol :z
tador aseguré la independencia del Peri, es la gararina 'et r; Pdc
de esta reptblica, y el mds brillante resultado de la victo

Ayacucho.

= : i resentar
El ejército unido siente una 1nmeNsa saliljfaccl‘lf': atltoii-idad o
a V.E. el territorio completo del Pert sometido 2

e todas
V.E. antes de cinco meses de campaia. Toc’io .el ejéc:dit: :;:{,Plazas,
las provincias que éste ocupaba en la republica, ¢
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sus parques, almacenes y quince (¥) generales espafioles, son ]og
trofeos que el ejército unido ofrece a V.E. como gajes que corres.
ponden al ilustre salvador del Perd, que desde Junin sefialg g
cjército los campos de Ayacucho para completar las glorias de Jas
armas libertadoras.

Dios guarde a V. E.
A. J. pE Sucre
Adicidn
Una circunstancia notable he olvidado en mi parte 2 V.E.
Segtin los estados tomados al enemigo, contaba éste disponibles

en el campo de batalla nueve mil trescientos diez hombres, mien-
tras el ejéreito libertador formaba sélo cinco mil setecientos ochenta.

SUCRE

Gaceta Extraordinaria del Gobicrno de Lima. 22 de diciembre de 1824. p. 247

Copiador de Sucre citado. f. 6-7. En el copiador no existe la Adicién.

2.045

(De una forografia)
CAPITULACION DE AYACUCHO

Don José Canterac teniente general de los reales ejércitos de
S.M.C. encargado del mando superior por haber sido herido y
prisionero en la batalla de este dia el Excmo. sefior virrey don
José de La Serna; habiendo ofdo a los sefiores generales y jefes
que se reunieron después que el ejército espaiiol, llenando en todos
sentidos cuanto ha exijido la reputacién de sus armas en la san-
grienta jornada de Ayacucho y toda la guerra del Perd, ha tenido
que ceder el campo a las tropas independientes; y debiendo conciliar
a un tiempo el honor de los restos de estas fuerzas, con la disminu-

(*) ElEl Sol del Perty, T. . p. 19, dice diez y seis. Tampoco incluye la adicion.
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cién de los males del Perd, he creido convenien
con el seior general de divisién de lq Repibl
tonio José de Sucre comandante en jefe del ejé
del Perti las condiciones que contienen los art

'f:e PIOpOner y ajustar
ica de Colombia An.
reito unido libertador
fculos siguientes:

19 El territorio que guarnecen las tropas espafiolas en el Perd serd
entregado a las armas del ejército unido libertador, hasta el Desa.
guadero, con los parques, maestranza y todos los almacenes mili.
tares existentes.

1?2 Concedido; y también serdn entregados los restos del
ejército espaiiol, los bagajes y caballos de tropas, las guar-
niciones que se hallen en todo el territorio y demés fuer-
zas y objetos pertenecientes al ejército espanol.

2?2 Todo individuo del ejército espaiol podri libremente regresar
a su pafs, y serd de cuenta del Estado del Perti costearle el pasaje,
guarddndole entretanto la debida consideracién y socorriéndole a lo
menos con la mitad de la paga que corresponda mensualmente a su
empleo, interin permanezca en el territorio.

22 Concedido; pero el gobierno del Per sélo abonard las
medias pagas, mientras proporcione transportes. Los que
marcharen a Espaia no podrdn tomar las armas contra la
América mientras dure la guerra de la independencia, y nin-
giin individuo podri ir a punto alguno de la América que
esté ocupado por las armas espaiiolas.

32 Cualquiera individuo de los que compone el ejc'fcito espaiiol serd

admitido en el del Pert en su propio empleo si lo quisiere.

32  Concedido.

ncomodada por sus opiniones anteriores,
alados a favor de la causa del
pto tendrdn derecho

4% Ninguna persona serd i
aun cuando haya hecho servicios sefi
tey, ni los conocidos por pasados; en este conce
a todos los articulos de este tratado.

42 Concedido, si su conducta no tubare el orden

y fuese conforme a las leyes.

publico
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5¢ Cualquicra habitante del Pert bien sea europeo o americano, ecle.
sidstico o comerciante, propietario o empleado que le acomode tras-
ladarse a otro pafs, podrd verificarlo en virtud de este convenio
llevando consigo su familia y propiedades prestdndole el estado pmi
teccién hasta su salida; y si eligiere vivir en el pafs, serd considerado
como los demds peruanos.

52 Concedido, respecto a los habitantes existentes en ¢l
pais que se entrega, y bajo las condiciones del articulo an-
terior.

6? El estado del Peru respetard igualmente las propiedades de los
individuos espafioles que se hallen fuera del territorio, de las cuales
serdn libres de disponer en el término de tres afios, debiendo consi-
derarse en igual caso las de los americanos, que no quieran trasladarse
a la penfnsula y tengan alli intereses de su pertenencia.

6 Concedido como el articulo anterior, si la conducta
de estos individuos no fuese de ningiin modo hostil a la
causa de la libertad y de la independencia de la América,
pues en caso contrario el gobierno del Pert obrard libre y
discrecionalmente.

7% Se concederd el término de un afio para que todo interesado
pueda usar del artfculo 5 y no se le exigird mds derechos que los
acostumbrados de extraccién, siendo libres de todo derecho las pro-
piedades de los individuos del ejército.

7° Concedido.

82 El estado del Peri reconocer la deuda contraida hasta hoy por la
hacienda del gobierno espafiol en el territorio.

8 El Congreso del Perti resolverd sobre este articulo lo
que mds convenga a los intereses de la Repuiblica.

9° Todos los empleados quedarén confirmados en sus respectivos
destinos, si quieren continuar en ellos y si alguno o algunos no lo

fuesen, o prefiriesen trasladarse a otro pafs, serin comprendidos en
los articulos 22 y 5°.

92 Continuardn en sus destinos los empleados que el go-
bierno guste confirmar, segin su comportacién.
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10° Todo individuo del ejército o empleado
del servicio, y quedarse en el pafs, lo podr4 v
sus personas y propiedades serin sagradamen

102 Concedido.

que preficra separarse
erificar, y en este cago
te respetadas,

17 Le _p.}nm del Callao serd entregada al ejétcito unido libertado
su guarnicién serd comprendida en los artfculos de este tratado I, y

11° Conccc@do. pero la plaza del Callao con todos sus
enseres, y existencias serd entregada a disposicién de S, E. el
Libertador dentro de veinte dfas de notificado .

122 Se enviardn jefes de los ejércitos espafiol y unido libertador a
las provincias para que los unos reciban, y los otros entreguen los
archivos, almacenes, existencias y las tropas de las guarniciones

12 Concedido comprendiendo las mismas formalidades
en la entrega del Callao. Las provincias estarin del todo
entregadas a los jefes independientes en quince dfas, y los
pueblos mds lejanos en todo el presente mes,

132 Se permitird a los buques de guerra y mercantes espafioles hacer
viveres en los puertos del Perd, por el término de seis meses después
de la notificacién de este convenio, para habilitarse y salir del mar
Pacifico.

132 Concedido, pero los buques de guerra sélo se emplea-
rdn en sus aprestos para marcharse sin cometer ninguna
hostilidad, ni tampoco a su salida del Pacifico; siendo obli-
gados a salir de todos los mares de la América, y no pu-
diendo tocar en Chiloé, ni en ningin puerto de América
ocupado por los espafioles.

¢ a los buques de guerra y mercantes espafioles,

142 Se dard pasavant
- tos de Europa.

para que puedan salir del Pacifico hasta los puer
142 Concedido, segtin el articulo anterior.
a batalla de este dfa,

152 Todos los jefes y oficiales prisioneros €n ; los hechos en ante-

quedardn desde luego en libertad y lo mismo,

riores acciones por uno y Otro ejército. (5 e
15° Concedido, y los heridos se asistirdn pu; IC::;o : L
erario del Perd hasta que completamente restabié

pongan de su persona.
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162 Los generales, jefes y oficiales conservardn el uso de sus uni-
formes y espadas; y podrdn tener consigo a su servicio los asistentes
correspondientes a su clase, y los criados que tuviesen.

162 Concedido, pero mientras duren en el territorio es.
tardn sujetos a las leyes del pafs.

17¢ Los individuos del ejército, asi que resolvieren sobre su future
destino en virtud de este convenio, se les permitirdn reunir sus fami.
lias e intereses, v trasladarse al punto que elijan, facilitindoles pasa-
portes amplios, para que sus personas no sean embarazadas por ningtin
estado independiente hasta llegar a su destino.

17¢ Concedido.

18¢ Toda duda que se ofreciere sobre alguno de los articulos del
presente tratado se interpretard a favor de los individuos del ejército
espaiol.

18° Concedido, esta estipulacién reposara sobre la buena
fe de los contratantes.

Y estando concluidos y ratificados, como de hecho se aprueban
y ratifican estos convenios, se formardn cuatro ejemplares, de los
cuales dos quedardn en poder de las partes contratantes para los usos
que les convengan. Dados, firmados de nuestras manos, en el campo
de Ayacucho a 9 de diciembre de 1824.

Firmado Firmado
José CANTERAC ANTONIO JOSE DE SUCRE
Es copia.
CANTERAC Sucre

Nota:

El documento que reproducimos se halla en el Musco “Mariscal Antonio José
de Sucre”, inaugurado el 9 de diciembre de 1974 en Cumané. Se trata de uno de
los ejemplares hechos a un mismo tenor del tratado de capitulacién fechado en

el Campo de Ayacucho el 9 de diciembre, autenticado por las firmas autégrafas de
ambos generales,
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2,044

(De una copin)
Ayacucho, a 10 de diciembre de 1824

A S.E. el general Bolivar, &, &. &

Mi general:

Estd concluida la guerra, y completada Ia libertad del Perg
Estoy mds contento por haber llenado la comisién de V. que por'
nada. La orden que me trajo Medina para poder librar una batalla
me ha sacado de apuros, pues en la retirada de las inmediaciones
del Cuzco hasta Huamanga al frente del enemigo y teniendo que
presentar un combate cada dfa, ha sufrido mucho, mucho mi espi-
ritu, he tenido mucho que pensar, y ha padecido mi cabeza mds que
demasiado.

Mafiana ird el ejército para Huamanga a reposarse un par de
dias y seguird luego por divisiones para el Cuzco para irnos a en-
tender con Olafieta, sobre quien me dicen estos sefiores que no
tienen autoridad para hacerlo entrar en la capitulacién. Creo que
para terminar esto con un cuerpo de seis mil hombres contra tres mil
(que me asegura Canterac ser toda la fuerza de Olafieta) basta cual-
quiera, y por tanto me atrevo a suplicar a Vd. por mi relevo, y el
permiso de regresarme, puesto que ya se ha terminado el negocio
este. Confieso a Vd. que en estos dias de trabajos, y con las 6rdenes
de Tarma ha sufrido infinitamente mi espiritu.

He creido una justicia nombrar al general Cdn-iova sobre el
campo de batalla, y a nombre de Vd. y de Colombia,_genf,'fﬂl -
divisién, y también a Lara por sus servicios en la campania. Cordt:.ﬁ:la
se ha portado divinamente: ¢l decidié la batalla. Creo que Carvajal,
Silva y Sandes deben ser generales de brigada. He c.oncednjio :‘t:da:
promociones que he creido deban estimular al e?é"ilm’ ¥ ;*I fe
le daré cuenta. Si he hecho mal, mi general, dispenseme er la
creido autorizado por la amistad de Vd., por Ja justicia y po

uieran;
victoria. Si en Colombia lo desaprueban, que hagan ic[’ glq:;r‘iito, m;
- euandohe piigs i qUieéebf{gseme:flzischs que han dado
i H ios debidos 2
he podido renunciar a los premio s 8 Améria

en una batalla la libertad al Perd y la
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Luque, Silva y Leén estdn heridos; Leén malamente.

En el Ejército del Perd he concedido algunos grados a nombre
de Vd.: Junin se ha portado divinamente. Pichincha cargé en masa
a la caballerfa espafiola y merece algo. Caracas se estrellé contra las
masas enemigas y es justo distinguirlo. Voltigeros y Bogotd lo hi.
cieron bien, como también los cuerpos de la divisién que eran la
reserva. Creo que Otero merece ser general de brigada, me ha servido
mucho; €l pudiera ser prefecto de Arequipa y lo recomiendo. Nombre
Vd. los prefectos y empleados de todos los departamentos pues ya
todo es nuestro y hacen falta en sus destinos. Gamarra quedard en
¢l Cuzco como Vd. me dijo.

Creo mi general, que Vd. dard una medalla o premio al ejército
por esta batalla; yo quisiera que el ejército de Colombia tuviera una
particular pues la merece. Si Vd. insiste en desentenderse de las cosas
del ejército de Colombia, digame si puedo darla a nombre del
gobierno, funddndome en la consideracién 3* del Congreso en la ley
de 28 de julio. Cada vez me convenzo mds de que necesitamos
tener este ejército entusiasmado, v pronto para llevar el orden a
Colombia, si fuere perturbado por partidos.

Como hemos ahorrado los cien mil pesos del contingente de
noviembre los ofreci al ejército de regalo después de la victoria, y
he de cumplir mi oferta sin falta. Higamelos Vd. mandar. Vd. me
dijo que los ciento ochenta mil pesos que venfan del Cerro servirfan
para noviembre y diciembre. Con los ochenta mil se pagarin los
gastos de noviembre y los cien mil cubrirdn mis compromisos.

Son necesarias explicaciones claras sobre la conducta del ejéreito
en el Alto Perd; estas cosas son delicadas. No he podido sacar que
nos entreguen a Chiloé. Dice Canterac que no obedecetfan su orden,
sino harfan lo que les da la gana como hasta aqui, y que sdlo
serviria esto para echarse un nuevo compromiso con su gobierno.
En consecuencia he exigido que el Asiz no vaya a Chiloé sino que se
largue del Pacifico como le dird a Vd. Medina. Me olvidaba decirle
que he ofrecido a Medina el grado de coronel porque se ha portado

como siempre, y es justisimo d4rselo. Alarconcito merece algo: ha
trabajado bien conmigo.
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Adiés, mi general, esta carta estd my

: y mal escrita, y ¢
lladas todas las ideas; pero en si vale algo; contiene 1; imfm‘bar;.
una gran victoria, y la libertad del Perd, Por prea s n:?la'de

pido

que Vd. me conserve su amistad.
De Vd. siempre, mi general.

Su fiel amigo y obediente servidor,

AD. A. J. e Sucre

Dejo a Alarcén aqui para que lleve los tratados.

) Sucre
Es copia exacta,
Lino Duarte Level
Secretario General del Presidente

O'Leary. T. 1, £. 209,

No existe el original. En su lugar estd la copia, firmada y legalizada por el
seior Duarte Level.

2.045
{Del facsimil)

EjErcrro UNIDO
LIBERTADOR DEL PERU
Cuartel general en
Huamanga, 10 de diciembre de 1824

Al sefior minisiro de la guerra

Sefior ministro:

El sefior general Canterac ha solicitado que S.E. el leat:gg:
se sirva dar él mismo los pasaportes a los tres g_enezales ‘ﬂa?;:s e
en la adjunta relacién, con calidad de que ellos, ol 5;5 eqm::; il
piedades &, sean molestados por ninglin buque €€ guehs buques
estados de América, y que puedan verificar su viaje €n
que les acomode.
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Intereso a V.S, en que estos pasaportes vengan bien francos,
y separadamente para cada uno de estos sefores.

Dios guarde a V.S.
A. J. pE Sucre

Al margen:
Se contesté en 27 de dicho.

Indiana University. Bloomington, Indiana.

2.046

Ejgrcrro Unipo
LIBERTADOR DEL PERU

Cuartel general en
Ayacucho, a 11 de diciembre de 1824

Al sefior ministro de la guerra

Sefor ministro:

Las tres divisiones del ejército quedaron desde el 14 al 19 de
noviembre situadas en Talavera, San Gerénimo y Andahuaylas mien-
tras los enemigos continuaban sus movimientos sobre nuestra derecha.
Por la noche del 18 supe que el mayor niimero de los cuerpos enemigos
se dirigian a Huamanga y dispuse que el ejército marchase para
buscarlos. El 19 nuestras partidas se batieron en el puente de Pampas
con un cuerpo enemigo, y el 20 al llegar a Uripa se divisaron tropas
espafiolas en las alturas de Bombén. Una compaiifa de Hiisares de
Colombia y la 1¢ de Rifles con el sefior coronel Silva se destinaron
a reconocer estas fuerzas, que constantes de tres compaiifas de Ca-
zadores fueron desalojadas y obligadas a repasar el rio Pampas, donde
se encontré ya todo el ejército real, que habia cortado perfecta y
completamente nuestras comunicaciones, situdndose a la espalda.

Siendo diffcil pasar el rfo, e imposible forzar las posiciones ene-
migas, nuestro ejército quedé en Uripa y los espafioles en Concep-
cién, estando asf a la vista. El 21, 22 y 23 el encuentro de las descu-
biertas nos fue siempre ventajoso. El 24 los enemigos levantaron su
campo en marcha hacia Vilcashuamén y nuestro ejército vino a si-
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warse sobre las alturas de Bombén hasta e]
los enemigos venfan por la noche a Ia derech
bambas a flanquear nuestras posiciones, me
del rfo para descubrir nuestra retaguardia,

30 que sabiéndose que
a de Pampas por Uchuy-
trasladé a Ia izquierda

.Los_ espafioles al sentir este movimiento repasaron rapidamente
ala lzqurda del Pampas; nuestros cuerpos acaban de llegar a Matarg
en la maiana del 2, cuando el ejército espafiol se avists sobre las
alturas de Pomacahuanca: aunque nuestra posicién era mala, presen-
tamos la bntalln: pero fue excusada por el enemigo situdndose en unas
brefias no s6lo inatacables sino inaccesibles, El 3 o] enemigo hizo un
movimiento indicando el combate, y se le presents la batalla: pero
dirigiéndose sobre las inmensas alturas de la derecha, amenazaba
tomar nuestra retaguardia. Antes habfa sido indiferente al ejército
dejar al enemigo nuestra espalda; pero la posicién en Matard después
de ser mala, carecia de recursos, y era por tanto necesario seguir la
retirada a Tambo Cangallo. Nuestra marcha se rompié muy oportu-
namente para salvar la dificil quebrada de Corpaguaico, antes que
llegase el cuerpo del ejército enemigo, mds éste habfa adelantado
desde muy de mafiana y encubiertamente, cinco batallones y cuatro
escuadrones a oponerse en este paso impenetrable. Nuestra infanterfa
de vanguardia con el sefior general Cérdova y la del Centro con el
sefior general La Mar habfan pasado la quebrada, cuando esta fuerza
enemiga cayé bruscamente sobre los batallones Vargas, Vencedor y
Rifles que cubrian la retaguardia con el sefior general Lara pero los
dos primeros pudieron cargarse a la derecha, sirviéndose de sus armas
para abrirse paso y Rifles en una posicién tan desventajosa tuvo que
sufrir los fuegos de la artillerfa y el choque de todas laf*' f“ef'm’ Ll
desplegando la serenidad e intrepidez que ha distinguido siempre 2
este cuerpo, pudo salvarse. Nuestra caballerfa bajo el sefior general
Miller pasé por Chonta protegida por los fuego's de Vargas, au:zq:{:c
siempre muy molestada por la infanterfa enemiga. f:lste desgracbla C"
encuentro costé al ejército libertador mds de. trescientos hom ﬁs
todo nuestro parque que fue enteramente perdido, y und de ?;:sm d
dos piezas de artillerfa, pero €l es el que ha valido al Pert su & '

; cinco

El 4 los enemigos engreidos de.st vgnta;a,.dejit::;:n : desca-

batallones y seis escuadrones por las almms- de} ablzr(:ﬂnca de la que-

bezar la quebrada, mostrando querer combatir: 12 .a S
brada Corpaguaico permitia una fuerte defensa; pe
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deseaba a cualquier riesgo aventurar la batalla. Abandondndoles 1a
barranca me situé en medio de la gran llanura de Tambo Cangallo.
Los espafioles al subir la barranca marcharon velozmente a los cerros
enormes de nuestra derecha, evitando todo encuentro y esta operacién
fue un testimonio evidente, de que ellos querfan maniobrar y no
combatir: este sistema era el tnico que yo temfa, porque los espafioles
se servirian de él con ventaja, conociendo gue el valor de sus tropas
estaba en los pies, mientras el de las nuestras, se ballaba en el corazén.

Cref pues necesario obrar sobre esta persuasién, y en la noche del
4 marchd el ejército al pucblo de Guaychao, pasando la quebrada de
Acroco y cambiando asf nuestra direccién. El 5 en la tarde se continué
la marcha a Acos Vinchos y los enemigos a Tambillo, hallindonos
siempre a la vista. El 6 estuvimos en el pueblo de Quinua, y los espa-
fioles por una fuerte marcha a la izquierda se colocaron a nuestra
espalda en las formidables alturas de Paccaicasa: ellos siguieron el 7
por la impenetrable quebrada de Guamanguilla y al dia siguiente a los
elevados cerros de nuestra derecha, mientras nosotros estdbamos en
reposo: el 8 en la tarde quedaron situados en las alturas de Cundur-
cunca a tiro de cafién de nuestro campo: algunas guerrillas que
bajaron, se batieron esa tarde v la artilleria usé sus fuegos.

La aurora del dia 9 vio estos dos ejércitos disponerse para
decidir los destinos de una nacién. Nuestra linea formaba un dngulo:
la derecha compuesta de los batallones Bogotd, Voltigeros, Pichincha y
Caracas de la 1 divisién de Colombia, al mando del sefior general
Cérdova (1) la izquierda de los batallones 12, 2¢, 3¢ y Legién Peruana
con los Hifsares de Junin bajo el ilustrisimo sefior general La Mar (2)
al centro los Granaderos y Hiisares de Colombia con el sefior general
Miller (3) y en reserva los batallones Rifles, Vencedor y Vargas de
la 1¢ divisién de Colombia, al mando del sefior general Lara (4) al re-
correr los cuerpos recordando a cada uno sus triunfos y sus glorias, su
honor y su Patria; los vivas al Libertador y a la reptiblica resonaban
por todas partes. Jamds el entusiasmo se mostré con mds orgullo en la
frente de los guerreros. Los espafoles a su vez, dominando perfecta-

(1) 2.100 hombres.
(2) 1.380 hombres.
(3) 700 hombres.

(4) 1.600 hombres.
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mente la pequefa llanura de Ayacucho y con fuerzas casi dobl
crefan cierta su victoria: nuestra posicién aunque dominada tex‘:;;
seguros sus flancos por unas barrancas, y por su frente no, odia
obrar la caballerfa enemiga de un modo uniforme y C{)mp[et(l: s
mayor parte de la mafiana fue empleada sélo con fuegos de artilletfa
y de los Cazadores: a las 10 del dia los enemigos situaban al pie de
la altura cinco piezas de batalla, arreglando también sus masas a tiem-
po que estaba yo revisando la linea de nuestros tiradores: di a éstos
la orden de forzar la posicién en que colocaban la artillerfa, y fue ya
sefial del combate.

Los espafioles bajaron velozmente sus columnas, pasando a las
quebradas de nuestra izquierda los batallones Cantabria, Centro, Castro,
1° Imperial y dos escuadrones de Hiisares con una baterfa de seis pie-
zas forzando demasiadamente su ataque por esa parte. Sobre el centro
formaban los batallones Burgos, Infante, Victoria, Guias y 2° del
Primer regimiento, apoyando la izquierda de éste con los tres Escua-
drones de la Unién, el de San Carlos, los 4 de Granaderos de la
Guardia y las 5 piezas de artillerfa ya situadas, y en las alturas de
nuestra izquierda los batallones 1° y 2? de Jerona, 2° I mperial, 1° del
Primer Regimiento, el de Fernandinos, el Escuadrén de Alabarderos
del Virrey, y dos de Dragones del Perd.

Observando que aiin las masas del centro no estaban en orden
y que el ataque de la izquierda se hallaba demasiado comprometido,
mandé al sefior general Cérdova que lo cargase r4pidamente con sus
columnas: protegido por la caballerfa del sefior general Miller, refor-
zando a un tiempo al sefior general La Mar con ¢l batallén Vesncedor
y sucesivamente con Vargas: Rifles quedaba en reserva para rehacer
el combate donde fuera menester, y €l sefior general Lara recorria sus
cuerpos en todas partes. Nuestras masas de la derecha marcharon arma
a discrecién hasta cien pasos de las columnas enemigas, en que cargadas
por ocho escuadrones espafioles rompieron el fuego: rechazarlos y e
pedazarlos con nuestra soberbia caballerfa, fue un momento. La infan-

terfa continué inalterablemente su carga, y todo plegd alsu acaie

Entretanto los enemigos penetrando por nuestrd izquierds ame-
nazaban la derecha del sefior general La Mar y s€ mterponfsﬂl Enr:;
éste y el sefior general Cérdova con dos batallones en mas:;u?;os
llegando en oportunidad Vargas al frente y ejecutando bwr;m:aﬂones
Hiisares de Junin la orden de cargar por los flancos de estos :
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quedaron disucltos. Vencedor y los batallones 17, 22, 32 y Legién pe.
ruana marcharon audazmente sobre los otros cuerpos de la derecha
enemiga, que rehaciéndose tras las barrancas presentaban nuevas resis.
tencias: pero reunidas las fuerzas de nuestra izquierda y precipitadas
a la carga, la derrota fue completa y absoluta.

El sefior general Cérdova trepaba con sus cuerpos la formidable
altura de Cundurcunca, donde se tomé prisionero al Virrey La Serna:
el sefior general La Mar salvaba en la persecucién las dificiles quebradas
de su flanco y el sefior general Lara marchando por el centro asegu-
raba el suceso. Los cuerpos del sefior general Cérdova fatigados del
ataque, tuvieron la orden de retirarse; y fue sucedido por el sefior
general Lara, que debia reunirse en la persecucién al sefior general
La Mar en los altos de Tambo. Nuestros despojos eran ya mis de
mil prisioneros, entre ellos sesenta jefes y oficiales, catorce piezas de
artillerfa, dos mil quinientos fusiles, muchos otros articulos de guerra
y perseguidos y cortados los enemigos en todas direcciones, cuando
el general Canterac comandante en jefe del ejércilo espaiiol, acompa-
nado del general La Mar, se me presenté a pedir una capitulacién.
Aunque la posicién del enemigo podia reducirlo a una entrega discre-
cional, cref digno de la generosidad americana conceder algunos hono-
res a los rendidos que vencieron catorce afios en el Perd, y la capitu-
lacién fue ajustada sobre el campo de batalla en los términos que verd
V. S. en el tratado adjunto: por €l se han entregado todos los restos
del ejército espafiol, todo el territorio del Perti ocupado por sus armas,

todas sus guarniciones, los parques, almacenes militares y la plaza del
Callao con sus existencias.

Se hallan por consecuencia en este momento en poder del ejército
libertador los tenientes generales La Serna y Canterac; los mariscales
Valdés, Carratald, Monet y Villalobos; los generales de brigada Bedoya,
Ferraz, Camba, Somocurcio, Cacho, Atero, Landazuri, Vigil, Pardo y
Tur, con 16 coroneles, 68 tenientes coroneles, cuatrocientos ochenta
y cuatro mayores y oficiales, mds de dos mil prisioneros de tropa (5)
inmensa cantidad de fusiles, todas las cajas de guerra, municiones
y cuantos elementos militares posefan: mil ochocientos cadéveres

(5) El Mariscal Alvarez, los generales Montenegro y Echeverria, sesenta y tres
jefes y oficiales mds y basta el completo de seis mil prisioneros de tropa
estdn ya entregados. Diciembre 29.
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enemigos y setecientos heridos han sido en la bayy
las victimas de la obstinacién y de I temeridad e
pérdida es de 309 muertos y 670 heridos:
mayor Duxburi de Rifles, el capitén Urquiola
bia, los tenientes Oliva de Granaderos de ¢
Ramirez de Rifles, Bonilla de Bogotd, Sevilla
y Ramonet de Pichincha: entre los segundos el bravo coronel Silvalde
Hiisares de Colombia, que recibié tres lanzazos cargando con extra-
ordinaria audacia a la cabeza de su regimiento; el coronel Luque
que al frente del batallén Vencedor entrg 2 las filas espafiolas: o]
comandante Leén del batallén Caracas que con su cuerpo marché
sobre una bateria enemiga: el comandante Blanco del 2° de Hiisares
de Junin, que se distinguié particularmente: el scﬁ?r coronel Leal
contuso, que a la cabeza de Pichincha, no sélo resistié las columnas
de caballeria enemiga, sino que las cargé con su cuerpo; el mayor
Torres de Voltigeros y el mayor Sornosa de Bogotd, cuyos !::atallones
conducidos por sus comandantes Guasch y Galindo trabajaron con
denuedo: los capitanes Jiménez, Coquis, Dlomnzoro, Brown, F}:Ll,
Urena, Cérdova y los tenientes Inf:fnte, Silva, Sudrez, Valla:;;;o,
Otaola, Frencle: los subtenientes Galindo, Chabun, Roadrfgu?zl:s ;-
labé, Terdn, Pérez, Calles, Marquina y Paredes de la 2 divisién de
; i Landaeta, Troyano, Alcald, Doronzoro,
Colombia. Los capitanes La ; . Bt
Granados y Miré: los tenientes Paraya, Arls.cune y el su ;
Sabino de la 19 divisién de Colombia. Los tenientes Otalora, Su rez:
i 11 los subtenientes Izas y Al
Sl Mranja} I;Icmft i fS; ::enientes coroneles Castilla y
arado de la divisicn del Peri. os teni .
vGeraIdino y los tenientes Morén y Piedraita ;iel.esitggosﬁ;i?:r.gene
ral. Estos oficiales son muy ch'g?os de una stm:::mjmhe S
El batallon Vargas condu.tildc por su co:::: sl Pl
trabajado bizarramente. La L.egum Pema:ﬁ cc:: e
tuvo con gallardia su reputacion: lc'as batallon i
sus comandantes Gonzélez y Benavides 1:nsm‘:;!,1IE SR
tos contra bruscos ataques: los Cazadores bz e L e
rizaron en la pelea, mientras el cuerpo edm e Salte: recordatonmn
res de Junin, conducidos por su coman :.ln e
nombre para brillar con un valor espect S ento s li Curdie
lombia destrozaron en una carga el f“m?s':u cgomb ate, escogido para
del Virrey. El batallén }.lzﬂe: no 'eﬂlﬂ‘: Jugares més urgentes ¥ SU
reparar cualquier desgracia, recorria 0

lla de Ayacuchy
spanola, Nuestra
entre los primergs of
de Hisares de Colom-
olombia, Colmenares y
del Vencedor, y Prieto
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coronel Sandes los invitaba a vengar la traicién con que fue atacado
en Corpaguaico. Todos los cuerpos, en fin, han llenado su deber
cuanto podia desearse: los jefes y oficiales del estado mayor se han
conducido bizarramente.

Con satisfaccién cumplo la agradable obligacién de recomendar
a la consideracién del Libertador, a la gratitud del Pert y al respeto
de todos los valientes de la tierra, la serenidad con que el sefior
general La Mar ha rechazado todos los ataques a su flanco, y apro-
vechando el instante de decidir la derrota, la bravura con que el
seior general Cordova condujo sus cuerpos y desbaraté en un mo-
mento el centro y la izquierda enemiga; la infatigable actividad con
que el sefior general Lara atendia con su reserva a todas partes, la
vigilancia y oportunidad del sefior general Miller para las cargas de
la caballerfa; y el celo constante con que el sefior general Gamarra
jefe del estado mayor general ha trabajado en el combate v en la
campaifia.

Como el ejército todo ha combatido con una resolucién igual
al peso de los intereses que tenfa a su cargo, es dificil hacer una
relacién de los que mds han brillado: pero he prevenido al sefior
general Gamarra que pase a V.S. originales las noticias enviadas
por los cuerpos. Ninguna recomendacién es bastante para significar
el mérito de estos bravos.

Segin los estados tomados al enemigo, su fuerza disponible en
esta jornada eran nueve mil trescientos diez hombres, mientras el
ejército libertador formaba cinco mil setecientos ochenta. Los espa-
fioles no han sabido qué admirar mds, si la intrepidez de nuestras
tropas en la batalla, o la sangre fria, la constancia, el orden y el
entusiasmo en la retirada desde las inmediaciones del Cuzco hasta
Huamanga, al frente siempre del enemigo, corriendo una extensién
de ochenta leguas y presentando frecuentes combates.

La campaiia del Perii esté terminada: su independencia y la paz
de América se han firmado en este campo de batalla. El ejército unido
cree, que sus trofeos en la victoria de Ayacucho sean una oferta
digna de la aceptacién del LIBERTADOR DE COLOMBIA.

Dios guarde a V.S.
Sefior ministro

A. J. DE SUCRE
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NUMERO DE COMBATIENTES

COLOMBIADOEE « et oreies o eimimssien miw s o ace 4.500
IS ETeLil aghE Sem o o I O 1.200
INPERTINGL Saitin S Do S R 80
SOA b s el 5.780
MUERTOS
Colombianos. Jefes y oficiales ......., 9
HERIDOS
Peruanos. Jefes y oficiales .......... 18
Colombianos. Jefes y oficiales ........ 40

Gaceta del Gobierno. Lima, 18 de diciembre de 1824. p. 243. Reproduccién
facsimilar.

En la seccién venezolana del Archivo de la Gran Colombia A-CCCLXI- N°? 9 -
12. (Fundacién John Boulton) existe un ejemplar de la Gaceta del Gobierno
de Lima citado.

2.047
(Del original)

Huamanga, a 12 de diciembre de 1824
A S. E. el general Bolivar, &. &. &
Mi general:

Va el tratado celebrado con el general Canterac y una copia de
un artfculo privado, porque me ha dicho que no responde de la
exactitud de Rodil en entregar la plaza. Vd. manejard esto de modo
que no haya dificultades, a cuyo efecto van los pliegos abiertos. Los
oficiales espafioles que van en la comisién tienen la orden de ir
primero donde Vd. y aunque no creo que lleven érdenes privadas que
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embaracen la obediencia al tratado, Vd. dispondrf de b v
cualquiera mala fe, que buenamente CICo que no exista, por e eludir
sefiores desean terminar esto y embarcarse » Porque estos

Pienso que se ha sacado de Ia batalla todo el

en el hospital.

Nos fa]rr.ln medicinas y todo para estos hetidos que en todo
exceden de mil: es menester que volando nos envien auxilios porque
si no perderemos muchos hombres, No puedo pedir oficialmente todo
porque estoy ocupadisimo con el despacho de oficiales para Arequipa,
Puno, Cuzco, &. &., a recibir los departamentos, las guarniciones,
parques, &. y esto es de preferente atencién; pero no debo descuidar
los socorros a los hospitales que tanto y tanto merecen nuestros
cuidados y auxilios muy eficaces, Repito que nuestros botiquines
estdn agotados y es menester proveerlos,

Esta mafiana ha salido el batallén Ndmero 1° del Perdt para An-
dahuaylas y pasado mafiana le sigue la divisién; en cinco dfas
continuard el general Cérdova y el 20 o 24 el general Lara; todos
nos dirigimos al Cuzco a ver si, aunque con aguas, nos estacionamos
por -allf hasta marzo o abril. Gamarra sale hoy para el Cuzco, y
Otero va a encargarse interinamente de la prefectura de Arequipa,
porque siendo hombre de recursos nos sacard mucho de aquella
hermosa provincia. A Puno mando que quede Videla o alguno de
los jefes prisioneros. ; ’

De Quinua dije a Vd. que a su nombre y el de Colombia habfa
ofrecido varios ascensos, y le acompafio a Vd. la orden gel:lcral del
ejército de Colombia. Si he hecho algiin abuso de autoridad, he
hecho una justicia. Los premios que se dardn a los subalternos sferén
para completar las vacantes de los cuerpos. Después que esta victo-
ria me ha hecho salir bien de los compromisos en que mﬁ?mmsi
me serd indiferente que en cuanto a mi dispc-‘nga lo que ;‘Im; ?_
gobierno: he premiado a nombre de €l a l’os' libertadores de cru,-

> dirdn los descansados hom
sé que Vd. lo aprobard, pero no sé lo que i B
bres de Bogot4. Va también una noticia de la I?‘erl.f;sq:le dfa 3: todo
todo el ejército de Colombia, incluso la que sufrl:; i .
estd reemplazado y particularmente la caballerfa.
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—

Después que la campana del Perd se ha terminado me atrevo
a rogar a Vd. que me releve del mando del ejército: la guerra con
Olafieta, si la hay, es cosa de poco. Yo confieso a Vd. que mi espiriry
necesita un poco de reposo; estos dias he trabajado mucho y puedo
decir a Vd. que el suceso sélo me ha reanimado en cuanto a que
he cumplido la comisién de Vd. y veo la paz de este pais concedida
por Vd. antes del afio de su dictadura. Pienso ir al Cuzco y Arequipa
para dar un poco de arreglo a aquello, establecer relaciones con Ola-
ficta, vy si Vd. me lo permite me embarcaré en Quilca.

Todos los auxilios que vengan al ejército deben venir a Quilca
que es lo mds cerca del Cuzco. Todos los cuerpos necesitan vestua-
rios, es decir, de pantalén blanco, de camisas dobles y casacas, Ca-
potes y pantalén de lana, se los proporcionaré en el Cuzco, v las
fresadas y zapatos. Los oficiales estin desnudos, pues de mf para
abajo, todos, todos, han perdido sus equipajes, robados por los
huantinos; pero les he puesto una contribucién de cincuenta mil
pesos para pagar el vestuario de los oficiales que va a buscar Bala-
guer por una contrata, He mandado que fusilen cuantos huantinos
resistan pagar: estos canallas presentaron a los godos una montonera
de dos mil hombres para hostilizarnos; han matado una porcién de
nuestros enfermos y han hecho diabluras.

Olvidaba decir a Vd. que aunque hemos tomado muchos fusi-
les, estdn casi todos descompuestos como generalmente sucede en
las derrotas; apenas tenemos buenos los de las altas de los cuerpos.

Mil cosas tenfa que decir a Vd. pero las he olvidado al escri-
bir, y no debo demorar este parte. Lo lleva mi edecin Alarcén,
que no fue con el de la batalla porque lo dejé para que condujese

los tratados: se ha portado muy bien y espero que Vd. le dé un
ascenso.

Adiés mi general, siempre de Vd. su fiel amigo obediente
servidor,

A. J. pE SUCRE

O'Leary, T. I, £ 213,
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2,048

(Del facsimil)

(La Primavera de Arequipa, 8 de enero de 1825)

o Cuartel general en
uamanga, 12 de diciembre de 1824

A la M. I. Municipalidad de Arequipa

Ten{;o la satisfaccién de felicitar 4] departamento de Arequipa
por medio de V.SM.I y de anunciarle que la repiblica del Penj
ha completado su Lbertad y su independencia en la batalla de
Ayacucho.

Todo el ejército espafiol, todo el territorio que posefan sus
armas, todas sus guarniciones, sus plazas, sus parques, sus almacenes
militares, y en fin todo cuanto la fuerza y la usurpacién habfa hecho
mantener en sus manos esclavizando esta repiblica, est4n ya en poder
de los libertadores, con quince generales espafioles que eran los habiles
agentes de la opresién de este pafs.

El ejército libertador saluda al pueblo de Arequipa, y le ofrece
sus trofeos y sus triunfos como la garantfa de la paz del Perd.

Yo tengo la honra de presentar a V.S.M.I. los sentimientos de
mi respeto, y la distinguida consideracién con que soy de V. S. muy
obediente, atento servidor.

A. J. pE Sucre

Sala Capitular de Arequipa, 2 de enero de 1825

Por recibido el superior oficio que en esta fecha ha entregado
don José Joaquin Vigil. =l
Contéstese, circtlese e imprimase para satisfaccion de este ve-

cindario.
Lavalle. Gamio. Romana. Montdfar. Arredondo. Barrio. Cossio.
Dr. Fuentes. Murga.

Aemt Matias Morales

Es copia.
Gamio.

Biblioteca Nacional del Peri. Lima, Peri. ) i
Copiador de Sucre citado, £ 7. Se halla asentada como circular

nicipalidades de Cwzco, Puno y Arequipa.
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2.049

(De un facsimil)

Ejfrcrro UNIDO

LIBERTADOR DEL PERU

Cuartel general en
Huamanga, a 12 de diciembre de 1824

Al seiior general don Agustin Gamarra
Sefior general:

He concedido particularmente a los jefes espafioles que dis-
pongan de los fondos que actualmente tengan para pagarse sus
sueldos. V.S. lo tendrd asi entendido, pero esta concesién es de
lo que se halle en las tesorerfas provenientes de las rentas comu-
nes: mas si se ha exigido a los departamentos del Cuzco y Puno
alguna contribucién, algin impuesto extraordinario, algin emprés-
tito o cosa semejante, hard V.S. que el producto entre en las teso-
rerfas para devolver a sus duefios lo que se les haya tomado; pues
aquella concesién no debe ni puede extenderse a permitir un mal
y un gravamen a los pueblos al momento de expirar el gobierno
espaiiol. Sobre esto tendrd V.S. una especial atencién.

Dios guarde a V.S.

A. J. pE Sucre

Igual nota se pasé al sefior coronel Otero con respecto al
departamento de Arequipa de que fue a encargarse.

A. Geraldino

Indiana University. Bloomington, Indiana.

Copiador de Sucre. f. 7-8.
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(Del microfilm).

” Huamang,, diciembre 12
Al seiior general don Agustin Gamarrg

Sefior general:

De entre los oficiales prisioneros que estin en P,
V.E. el més apto y capaz para que se encargue interina?n d
la prefectura de aquel departamento, y V.§, [e comunicariugc i
orden las instrucciones que crea necesarias, conforme a | e mi
V.S. ha recibido, para que allf se saque todo el provecho as cLule
de la capitulacién de Ayacucho, contando que la divisién deE{D; le e
en su totalidad va a pasar el invierno en aquellas provineias i

El prefecto de Puno estard a las érdenes de V.S, hasta ;Ilievg
disposicién.

no, elija

Dios, &.

(Sucre)
Del copiador citado. f. 8.

2.051

(De un facsimil)

Huamanga, 12 de diciembre de 1824

Instrucciones para el sefior coronel Francisco de Paula Otero

12— V. S. pasard a Arequipa con el sefior general don Gerd-
nimo Valdés a recibir aquel departamento del jefe espaiol que: s
lo entregue en los términos estipulados por la capitulacién de
Ayacucho.

29— V. S. se encargard interinamente del mando .polftlco y
militar del departamento y procederd desde luego a e]eglfl;’sPU“‘
sionar en la misma clase de interinos los intendentes de mdprz
vincias y demds empleados subalternos, dando cuenta de i aque
ministto de gobierno y participdndome los nombramien
haga.
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32 — De los empleados actuales continuard V.S. aquellos que
por sus opiniones y conducta no sean sospechosos, particularmenge
en los ramos como rentas en que se necesita inteligencia del estado
de los negocios y en que no pueden hacerse todas las remociones

cn una vez. 2

4? — Hard V.S. continuar en el departamento todos los im-
puestos que actualmente haya hasta que el gobierno disponga los
que sustituyan el sistema actual de rentas.

5¢ — Recibird V.S. bajo los documentos y detalles m4s exactos
las guarniciones que haya, toda clase de fuerza, los parques, maes-
tranzas, existencias y cuanto estd estipulado en la capitulacién dan-
dome aviso de todo y exigiendo que todo se entregue segiin lo esti-
pulado. Las tropas de americanos que se recibieren quedarin en
depdsitos hasta nuevas drdenes.

6° — En el departamento de Arequipa se hallan entre mili-
cianos y veteranos tres escuadrones de caballerfa y un depésito de
mulas pertenecientes al ejército espafiol. Estas bestias se procurarin
con interés y se pondrdn en muy buenos potreros para que cuidadas

con esmeto nos sirvan entre un par de meses, sin permitir que se
extraigan por nadie, ni para nada.

7% — Entiendo que también hay un acopio de ganado que se
hacfa para los espafioles, Examinando V.$. la verdad har4 V.S. llevar
al cabo las reses que se habian mandado colectar y se empotrerardn
todas para que engorden y sirvan luego a la subsistencia de las tropas.

82 — Desde que V.S. se encargue del mando del departamento
procederd a hacer construir y acopiar todos los artfculos de que
necesita el ejército como son caballos, mulas de que abunda el
departamento, herraduras y clavos, cuanto bayetén y pafiete se pueda,
todo el pafio de la estrella que haya como para diez mil casacas, brin
para diez mil pantalones, suelas en gran cantidad, dos mil morriones

de muy buena figura, diez mil pares de zapatos y, en fin, cuanto equipo
sea posible.

9? — También ha de hacer que se almacenen los granos nece-
sarios para seiscientos caballos todo el invierno, y las papas, trigo,
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S
carne, sal, & para cinco mil hombr
se regardn todos los alfalfares. Las
lugares mds cémodos de acantonami

es pa_ra S€is meses; y también
provisiones se pondrdn en los
ento alrededor de Arequipa,

10° — En el trinsito de aqui a Ar
se pongan en las pascanas de tropa, |
y seiscientos caballos, contando qu
de esta ciudad el dfa veinte,

requipa dispondr V.S, que
as raciones para cinco mil hombres
¢ la divisién destinada allf saldrd

11° — V. 8. debe reunir en todo el de
ciento veinte mil pesos para pagar los sueldos del ejército en diciem-
bre y enero pues los productos del Cuzco estdn destinados a pagar

la gratificacién que se ofrecié a la tropa y que debe abondrsele en
el presente mes.

partamento de Arequipa

12° — Es probable que a Arequipa lleguen muchos dispersos
de la batalla de Ayacucho: dé V.S. sus érdenes imponiendo hasta
la pena de muerte a los que no se presenten y a los que los abri-
guen. Con disposiciones eficaces puede reunirse un gran ndmero.
Bien sea de estos dispersos o bien sea de las guarniciones se reuni-
rdn a lo menos mil hombres escogidos para reemplazos del ejército

de Colombia,

132 — Los pueblos serdn bien tratados al menos en cuanto
puedan conciliar las necesidades del ejército con la proteccién debida
a los ciudadanos.

14° — Las medidas que no estén indicadas en esta instn.lccién
quedan al discernimiento de V.S. entendiendo que la asistencia del
ejército, la buena y recta administracién de los pueblos y el esta-
blecimiento de las leyes y organizacién del pafs, son el norte que
ha de guiar a V.S.; por tanto V.S. estd amplia y compIFtameute
facultado para tomar todas y cualesquiera clase de medidas que
V.S. crea necesarias a este objeto y al cumplimiento de estas ins-

trucciones,
A. J. DE SUCRE

Es copia.
A. Geraldino

Indiana University. Bloomington, Indiana.
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2.052
{Del original)

Huamanga, a 13 de diciembre de 1824
A S. E. el general Santander, &, &
Mi querido general y mi amigo:

Hace un mes que he recibido tres cartas de Vd. de 6 de abril,
6 de mayo y 6 de junio; la primera y tltima algo desagradables, Ia
segunda amistosa. Habfa excusado contestar a Vd. porque no me
gusta tener con mis amigos palabras que no sean complacientes;
parece que Vd. ha guerido dudar alguna vez que yo sea su amigo,
pero éste ha sido un simple querer, o permitird Vd. que diga, un
mal capricho. Circunstancias de un momento pueden causar un dis-
gusto, pero jamds alterar sentimientos que la inclinacién y el tiempo
han grabado.

Después que me he desocupado un poco, creo mi primer deber
felicitar a Vd. por las glorias de los colombianos en el Peri. La
victoria de Ayacucho el 9 de diciembre, es el m4s brillante testimonio
y el monumento de mds honor que pueden levantar los americanos
a la libertad. 9.310 soldados espafioles que habfan triunfado catorce
afios en el Perd, han sido perfecta y completamente batidos por
5.780 de nuestros bravos. Diez y seis generales espafioles, 500 jefes
y oficiales, todos los restos de su ejército, todas las guarniciones
que tienen en las provincias, todo el territorio de la repiiblica que
ocupaban, la plaza del Callao, todos los parques, almacenes militares
y cuanto pertenecia al gobierno espanol (entregado sobre el campo
de batalla a las armas libertadoras) es el resultado de esta victoria.
Los documentos oficiales irdn luego a Vd. por ahora baste decitle
que todo, todo ha caido en nuestras manos.

Creo haber aprovechado cuanto podfa esta victoria; la paz de
América ha sido sellada sobre este campo de fortuna. La batalla ha
sido ejecutada con un orden y regularidad que jamds se describird;
durante tres horas de combate, nadie ha vacilado; una carga firme
decidié todo; los espafioles me han dicho que nunca ellos vieron las
tropas francesas marchar con més gallardfa ni con tanto entusiasmo.
Estoy muy contento y muy contento de la conducta de los cuerpos:
Colombia debe tener orgullo de poseer este ejército, y ninguna dili-
gencia es demds para conservarle su brillo y esplendor. Hemos pet-
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dido 784 hombres, pero de ellos sslo so
demds heridos, méds los cuerpos han
creo que pronto completaré al ejéreit
de Colombia.

En las dudas de quien recompensaba
distinguido, he creido que la justicia
para dar algunos premios y los he avisado gl Libertador; si éste cop.
tinda en quererse desentender del ejécito nuestro, pasaré a Vd, los
avisos oficiales. Lara y Cérdova han sido ascendidos a nombre de
Colombia, del Congreso, del Libertador y del Gobierno, a generales
de divisién, porque lo han merecido; la mayor parte de los jefes
han recibido un grado y muchos subalternos; si he hecho mal, e]
gobierno me castigard, pero preferiré recibir todo los castigos a
dejar de hacer la justicia de premiar a los bravos que han dado la
paz a la América, su tranquilidad a Colombia, el lustre més brillante
a nuestras armas y la libertad al Perd. Jamds una jornada fue mis
gloriosa ni sangrienta; 2.000 enemigos han quedado en el campo de
batalla y 600 heridos, y debe engrefr a Colombia que sus armas
hiciesen firmar en el campo de batalla la independencia de una na-
cién entera.

Después que he cumplido mi comisién, y que he satisfecho mis
compromisos, es mi mayor anhelo el retirarme: ni mis deseos, ni
mi situacién convienen en que yo contintie el mando de ningiin
ejército. He pedido al Libertador que se me releve, pero sé que
va a contestar que estando desprendido él del ejército de Colombia,
me entienda con Vd. En esta jerga en que €l me dice me entienda
con Vd., y Vd. que me entienda con €, sentiré que se me estreche
a una posicién forzada. Reclamo, pues, de Vd. que se me .:elcve,
y que se me dé mi licencia; he calculado que no debo servir m:is_
sin hacer un sacrificio de tal clase que nadie puede eXiginc) e
Vd. es mi amigo, mi licencia serd un favor que le deberé y sera
también el premio de la mds brillante y de la mds completa victoria
de América. Cuando el Libertador y todos pensaban que eran nece-

L ; afia felizmente, la
sarios inmensos refuerzos para terminar esta camp T
fortuna me ha presentado la ocasién de ccnclullrla mds T

i una mitad de las
que podian ser los deseos de todos, ¥ ) ?as i
fuerzas enemigas; parece que puedo pedir algin favor, i_lé); =
el més fdcil de conceder, el que cuesta menos ¥ el que
tentard,

1 unos 300 muertos, y los
tomado reemplazos dobles, y
0 la fuerza que le ha venido

a los valientes que se han
y la victoria me autorizaba
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Dentro de seis dias marcho para el Cuzco, y en un mes nuestro
ejéreito habrd tomado posesién de todo el territorio de esta Repi-
blica. Antes del Desaguadero serd necesario invernar. Respecto a las
provincias del otro lado del Desaguadero no sé lo que piensa o
Libertador, pues correspondiendo al Virreinato de Buenos Aires,
ignoro cuél sea la conducta del Libertador, ni la que toque a nuestro
cjéreito, Ojald que en estos seis meses viniera mi relevo: no tengo
ganas de meterme en nuevas andanzas; deseo un poco de reposo
después de tanta agitacién, y no es justo que todo el trabajo pese
sobre unos solos; puede distribuirse entre tantos que somos. Mi
aspiracién es a una vida privada, crea Vd. que lo digo sinceramente,

Adi6s mi querido general, ojald que esta carta la reciba Vd.
después que haya firmado la paz de Colombia que segtin se nos dice
iba a ser reconocida; si né, de nuestro campo de batalla habremos
extendido los preliminares, porque ya no queda la menor esperanza
a la Espafia. Sus mejores generales y su més fuerte ejército se ha
humillado a los colombianos.

Siempre su buen amigo, afectisimo compafiero.

SUCRE
O'Leary. T. I, f. 215.

En la Universidad de Indiana existe un borrador o copia de esta carta, de

letra de amanuense y firmada por Sucre, con la particularidad de estar escrita
vertical y horizontalmente en la misma hoja.

No tiene ninguna diferencia con el original de puno y letra de Sucre que

se encuentra en ¢l Archivo del Libertador. Sélo se sustituyd con puntos suspen-
sivos el antepeniiltimo pérrafo.

2.053

(De un facsimil)

EjErciTo Unino
LIBERTADOR DEL PERU

Cuartel general en
Huamanga, a 15 de diciembre de 1824
Al sefior ministro de la guerra

Sefior ministro:

Con arreglo a la capitulacién de Ayacucho han marchado para
Arequipa ciento seis oficiales espafioles con destino de embarcarse
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por aquellos puertos para Europa, y en los mis érmi
ido con ¢l general Monet ochenta Y cuatro par ]??05 términos han
a S.E. el Libertador. para Lima a presentarse
Dos o trescientos oficiales criollos
ido licenciados para sus casas y unos die
De todo pasaré a V.S. luego relacio
anticipo este aviso,

Dios guarde a V.S.

¥ muy pocos espafioles han
2 0 doce han pedido servicio,
nes nominales y entre tanto

A. J. pE Sucre
Indiana University. Bloomington, Indiana,

Microfilm. Copiador de Sucre. f. 9,

2.054

(De un facsimil)

EjErciTo UNIDO
LIBERTADOR DEL PERU

Cuartel general en
Huamanga, a 15 de diciembre de 1824

Al seiior ministro de la guerra
Sefior ministro:

En virtud de la capitulacién del 9 de diciembre ha marchado
el sefior general Gamarra a recibir el departamento del Cuzco acom-
pafiado del coronel don Ramén Nadal, edecin del general Canterac.
El sefior coronel Otero va a recibir (*) el departamento de Arequipa
acompafiado del general don Jerénimo Valdés. He facultado al sefior
general Gamarra para que nombre un oficial nuestro de los prisio-
neros en Puno par que reciba aquel departamento.

Por la ausencia del sefior coronel Otero de esta prefectura, he
nombrado jnterinamente al teniente coronel don Ventura Alegre
para desempeiiarla.

Los prefectos que he elegido son
facultados para con el mismo caricter nom

también interinos y estdn
brar todos los empleados,

(*) vy el sefior coronel Otero a recibir
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dando patte al ministro. He tomado esta medida para que el servicio
piblico no se atrase. S. E. el Libertador se servird nombrar todos Jos
empleados en propiedad para que ocupen sus destinos.

Son adjuntas en copia las instrucciones que he dado a los se.
fiores general Gamarra y coronel Otero. De todo se servird V.S, ins.
truir a S.E. el Libertador.

Dios guarde a V.S.
A. J. pE Sucre
Adicién:

El comisario Infanta ha ido con el sefior coronel Otero para
Arequipa encargado de arreglar en aquel departamento los negocios
de la hacienda piblica.

SUCrRE

Indiana University. Bloomington, Indiana.

Microfilm, Copiador de Sucre, f. 9-10, con la modificacién anotada.

2.055
(De un facsimil)

EjErciTo Unipo
LiBERTADOR DEL PERU

Cuartel general en
Huamanga, 15 de diciembre de 1824

Al serior ministro de la guerra

Sefior ministro:

El dia 12 marché el batallén Nemero Primero hacia Andahuay-
las y hoy el resto de la divisién del Perd que sigue hasta el Cuzco.
Pasado mafana va con la misma direccién la divisién del sedor
general Cérdova. La divisién del sefior general Lara marchard del
20 al 24 e ird hacia Arequipa si no fuere necesaria en el Cuzco.

Pienso adelantar la divisién del Perti a Puno o al menos a
Sicuanf tanto por la comodidad de las tropas cuanto por ocupar
ya enteramente con el ejército todo el territorio de la repiblica.
Quedard aqui el escuadrén de Gramaderos de los Andes que no
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sirve para nada ni merece llamarse tro
fuerza armada contendrd a los de Huy
lidad y las comunicaciones.

. Yo marcharé fle aqui el 19 Yy me prometo estar en el Cuzco a
fin del mes. De alli tislablcccré mis relaciones con el general Olafieta-
pero como los espafioles me han dicho que dudan que el genemi
Olaiieta entregue ¢l pafs, estableceré también mis comunicaciones
con el general Aguilera que todos lo reputan por patriota y que
dicen ser el hombre de més influjo en las provincias del Potost.

Yo no tengo ninguna instruccién del Libertador respecto de la
conducta que se deba observar en las provincias del Alto Perti, ni sé
si el ejéreito deba pasar el Desaguadero. La divisién Lara podfa ir
mids bien a La Paz que a Arequipa si el Libertador quiere que se
tome. Sobre todo esto es menester explicaciones muy terminantes y
muy positivas; aunque yo deseara més que nada y lo ruego con todo
encarecimiento que se me exima de toda comisién més all4 del Desa-
guadero. He suplicado al Libertador que se me releve del mando
del ejército puesto que estd concluida mi comisién y que estd libre
el territorio de esta republica.

Mientras el ejército marcha para posesionarse hasta el Desa-
guadero espero todas las resoluciones de S.E. el Libertador.

Dios guarde a V.S.

P3, Pero que siquiera como
anta y conservard la tranqui-

A. J. pE Sucre
Indiana University. Bloomington, Indiana.

Microfilm. Copiador de Sucre, f. 10-11.

2.056

({Del microfilm)
Huamanga, diciembre 15

Al sefior ministro de la guerra

Sefior ministro:

El teniente coronel Sudrez, comandante de Hisares de ]i;:éﬂ,
se condujo tan bien en la batalla de Ayacucho que le he concedido,
a nombre de S.E. el Libertador, el grado de coronel, ddndole uno
de los despachos que S.E. me dejé en blanco.
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Varios oficiales del Peri merecen premios por su comportacién,
Espero que el sefior general La Mar me envie las relaciones para
pasarlas a V.S. a fin de que el Libertador les dispense sus gracias,

Dios guarde &.

(Sucre)
Copiador de Sucre. f. 11.

2.057

(Del microfilm)

Huamanga, diciembre 15
Al sefior ministro de la guerra

Sefior ministro:

Con fecha 26 del pasado me dice V.S. que S.E., el Libertador
neg6 al general Correa la licencia de ir a la costa. Como este general
se fue del ejército sin permiso de nadie, cometiendo una desercién,
seria demds que él viniese al ejército porque lo mandaria preso
con una escolta al cuartel general de S.E. Segiin me dicen, él se
halla en el valle de Jauja y S.E. podré prevenirle lo que guste.

Dios &

(Sucre)
Copiador de Sucre. f, 11.

2.058

(De un facsimil)

EjErciTo UNipo
LIBERTADOR DEL PERU

Cuartel general en
Huamanga, a 15 de diciembre de 1824

Al sefior ministro de la guerra

Sefior ministro:

S.E. el Libertador me dijo en Safiayca que se me remitirfan
cien mil pesos mensuales para los gastos del ejército; y que los cien
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mil pesos que trafa el comisario Infanta servirfan a octubre 5
ciento ochenta mil que estaban en Pasco eran para noviemgrg ;

diciembre junto con lo que se me enviarfa de Huamanga

Los gastos de octubre y noviembre se cubrieron con cien mil
pesos y doce mil que se pidieron prestados ¥ que se deben. Los seis
mil pesos que fueron de Huamanga cubrieron los atrasados de se.
tiembre y se deben a varios particulares diez mil pesos de los gastos
extraordinarios de este mes y todavia no se ha dado un real al
ejército.

En la orden general del 3 del corriente ofrecf a nombre del
Perti cien mil pesos a los cuerpos que se distinguieron en la batalla
y ya se me ha hablado del cumplimiento de esta palabra.

Si vienen los ciento ochenta mil pesos de Pasco que S.E. me
ofrecié para los gastos hasta diciembre, podré cubrir estos cien mil
pesos, pagar los veinte y dos mil pesos que se deben a particulares
y con los cincuenta y ocho mil restantes llenar los presupuestos del
ejército en el mes presente,

Pienso que Arequipa, Puno y Cuzco nos darin doscientos mil
pesos que podrdn servir para enero y febrero y para dar alguna ropa
a las tropas, pues ya estin casi desnudas.

No hay un real en caja: ayer he exigido a esta ciudad un em-
préstito forzoso de veinte mil pesos bajo mi responsabilidad parti-
cular de pagarlos en todo el mes. La contribucién de Huanta no
producird nada en muchos dias porque toda la gente se ha ido a la
montana.

He escrito al sefior general Santa Cruz para que a toda prisa
me mande ese dinero de Pasco y que también remita la colu@a fie
tropa, los caballos y todos los auxilios que venfan para el ejército

y se demoraron en el valle.

Dios guarde a V.S.
A. J. DE SUCRE

Indiana University. Bloomington, Indiana.

Copiador de Sucre. Microfilm. f. 11 al 13.
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2.059
(De un facsimil)

EjfrciTro UNIDO
LIBERTADOR DEL PERU

Cuartel general en
Huamanga, 15 de diciembre de 1824

Al sefior ministro de la guerra
Sefior ministro:

El pueblo de Huanta no sélo se ha sublevado contra las tropas
libertadoras desde el 16 del mes pasado, sino que sus habitantes y
los de todo su partido nos han hostilizado en todos sentidos. Han
matado nuestros enfermos, han quitado las cargas que iban para el
ejército, han robado los equipajes, han cometido en fin toda especie
de dafios, y dltimamente presentaron una montonera de dos mil
hombres para servir a los espafioles.

En virtud de las érdenes que V.S. me da el 28 de noviembre
respecto al pueblo de Huando, he creido que Huanta deba castigarse
muy severamente; pues aun cuando se le indulte por la capitulacién
del 9 de diciembre, no puede ser eximido de pagar los equipajes de
los oficiales que robaron, particularmente cuando yo ofreci a los ofi-
ciales reponerles sus equipajes si los perdian. Con este objeto he
impuesto a Huanta una contribucién de cincuenta mil pesos que
deben sacirsele por cualesquiera medidas que sean menester para
realizarlo,

Creo que esta medida serd aprobada por S. E. el Libertador.
Dios guarde a V.S.
A. J. pE SucrE
Adicién:

Como los indios son los que se han portado més mal y mds
hostilmente en el partido de Huanta, he prevenido al prefecto que
les haga pagar el tercio de los tributos que debfan entregar en di
ciembre al gobierno espafiol, eximiendo a los pueblos de Quinua,
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Acosvinchos y Guaychas de estos tributos
de toda contribucién porque nos trataron
dieron al ejército cuanto tenfan.

y al pueblo de Quinua
muy bien y sus vecinos

Sucre
Indiana University. Bloomington, Indiana.

Microfilm. Copiador, f. 13. El pirrafo que aparece como Adicidn en el
original, forma parte del oficio en ¢l Copiador,

2.060

{Del microfilm)
Huamanga, diciembre 15

Al seiior ministro de la guerra
Sefor ministro:

Paso a manos de V.S. para la debida resolucién de S.E. el
Libertador de Colombia, una consulta del sefior general Cérdova,
y una solicitud del mismo de algunas astas de lanza. De estas astas
necesitamos muchas porque la mayor parte de la caballerfa ha perdido
las suyas y mds las de los espafioles que son muy malas,

Dios &.
(SUCRE)
Copiador, f. 15.

2.061

(De un facsimil)

EjErcito UniDo

LIBERTADOR DEL PERU
Cuartel general en

Huamanga, 15 de diciembre de 1824

Al sejior ministro de la guerra

SEﬁor ministro:
su nota del 27 de noviembre

rtador una amplitud de fa-
estd ya terminada

Tengo el honor de contestar a V. S
y como ella es relativa a darme el Libe a
cultades para las operaciones de la campafa que
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me limitaré a dar las gracias a S.E. por la confianza con que quiso
honrarme.

Es falso que el general Carratald estuviese en Puquina e] 13
del pasado ni que marchase por Lucanas. El ejército espafiol obrs
siempre en masa y Carratald ha sido uno de los prisioneros de Aya-
cucho.

También he recibido el oficio de V. S. del 28 que no he acabado
de descifrar; pero se refiere a 6rdenes sobre la conducta que deba
observarse en los pueblos siblevados de Huancavelica. Con éstos
y con los de Huanta haré que se use la conducta mds 1itil al servicio
piiblico; pero como yo me voy dentro de cuatro dfas para el Cuzco
serd menester que V.S. prevenga a los prefectos el sistema con que
deban trabajar en esos pueblos perversos; porque en estos negocios
de gobierno yo no daré sino (*) las érdenes del momento.

Dios guarde a V.S.
A. J. pE Sucre
Indiana University. Bloomington, Indiana.

Microfilm. Copiador. f. 14-15.

2.062
(Del microfilm)

Huamanga, diciembre 15
Al seiior ministro de la guerra
Sefior ministro:
El sefior general Gamarra y el sefior coronel Otero llevaron

privadamente la orden que en copia tengo el honor de acompaiar a
V. S. para conocimiento de S.E. el Libertador.

Dios &.
(SUCRE)

Fundacién John Boulton. Seccién venezolana del archivo de la Gran Co-
lombia. E. I, f. 8

(*) En el copiador: De gobierno 50 no daré sino
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2.063
(Revista del Musco Histérico. N® 23, p, 54),

Huamanga, 15 de diciembre de 1824
Sesior coronel Vicente Aguirre

Mi querido amigo:

En la carta adjunta encontrard Vd. el resultado final de Ia
campafa. El Perti es del todo libre: la victoria de Ayacucho, la mds
completa, la més decisiva y la m4s brillante de todas las de ;\mérim
ha terminado nuestro trabajo, y ha coronado la constancia heroica
de los colombianos. Los vencedores de catorce afios en el Perd estdn
a nuestros pies: diez y seis generales que se jactaban de volver las
cadenas a la América estdn en nuestras manos. No hay més tiempo
mi querido amigo: sepa Vd. que la fortuna me ha protegido abier-
tamente. Cumpliré mi oferta de estar el afio préximo en Quito. A fin
de este mes estaré en el Cuzco. Abrazos a mi sefiora dofia Rosita,
a Catlos y a mi nuevo amiguito: a toda su familia, a todos mis
amigos mil memorias. A M... no sé qué diga, parece que estoy
olvidado. Paciencia.

Siempre es de Vd. su miés fiel amigo.
Sucre

Envio del senor Hugo Moncayo.

2.064
(Del original)

Huamanga, a 16 de diciembre de 1824

A S. E. el general Bolivar, &. &. &
Mi general:

Pensaba no escribir a Vd. hoy, porque estoy muy iﬂdjsP““fo
con la noticia de Medina; pero no puedo ver partir un cOrreo sin
saludarle a Vd. Me han llegado contestacioncs- dt: Heres en g]-“‘-
repite que Vd. no quiere entenderse mads con el ejét_‘citc_i de C‘t}lgm I:i
Con Medina se ha perdido la representacion (%el‘e]él'c{tﬂ a ljl- y »
Congreso, reclamando contra la ley de 28 de julio, y contra Ia res
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lucién de Vd. de 24 de octubre. Si Vd. insiste en no entender en
este ejéreito, digame a lo menos particularmente lo que Vd. quiera
que se haga y lo que Vd. crea que debe hacerse. Si Vd. me abandona
me volveré loco; yo no quiero mandos ni nada; Vd. sabe que vo
quiero retirarme. He pasado a Vd. una noticia de los ascensos a
los jefes que a nombre de Vd., del Congreso y del Gobierno he dado
sobre el campo de batalla, y hay que dar algunos grados a los sub-
alternos; pero como habfa vacantes sélo se completardn con los pre-
mios el vacio que tenfan los cuerpos, y s6lo quedardn sin colocacién,
Cuervo, Ferguson, Jiménez, Braun de Pichincha, Barrera, de Vargas
y Portocarrero. Los agregaré a los cuerpos, a unos como segundos
comandantes y a otros sueltos como simples agregados. De resto los
ascensos sélo llenardn las vacantes.

Vd. ofrecié a Sandes hacerlo general y hay que dar lo mismo a
Carvajal, a ambos por sus servicios, v a Silva por su brillante com-
portamiento en la batalla. Si Vd. duda dar estos grados por Ia tal ley
de 28 de julio, digame si yo puedo fundarme en la consideracién 32 del
Congreso en la misma ley para hacerlo, como he abusado de ella para
ascender a Lara y Cérdova; pero para éstos estoy resuelto a decir, si
lo desaprueban, que quede el uno por mi (que no quiero ser nada)
y el otro por los dos. Por los tres aquellos, puede Vd. a lo menos
ascender a los generales del Perti, como creo que debieran ser Lara
y Cérdova, generales del Perti y de Colombia. Por Otero he dicho
a Vd. es justicia ascenderlo. La batalla de Ayacucho bien merece
muchas promociones.

Me han hablado los jefes del ejército de Colombia por una me-
dalla, y he preguntado a Vd. qué hacer; yo la creo justa, pero quiero
consultar a Vd. si desentendiéndose Vd. de nosotros por tanta injusti-
cia, podia yo aventurarme a darla y en qué términos. Yo no quiero
hacer nada sin el consentimiento de Vd., y me deserto o me enfermo,
si Vd. me niega sus opiniones, sus consejos y sus érdenes.

El ejército necesita de muchas cosas, y por Quilca era el mejor
punto de recibirlo todo, si el tal navio Asia no nos amuela con hosti-
lidades. Pantalones blancos, camisas y casacas de parada es lo mds
esencial, lo demds lo buscaré por aci. Los oficiales estdn completa-
mente desnudos; todos han perdido sus equipajes; he hecho una con-
trata con Balaguer por 50.000 pesos para vestirlos, y sobre ellos he
librado alld 25.000 que se repondrin del dinero puesto a Huanta
de contribucién para pagar los equipajes.
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El coronel Heres debe hablar a Vd
5 - algunas co i
a Vd. lo escuche. El general La Mar puede acabar ?:5 T:s[’ ly ruegcz
mejor que yo. que ftalta aqui
Adids, mi general. Vd. sabe que siem ;
; : pre le e :
diente servidor, s su fiel amigo obe-

A. J. pE Sucre
O'Leary, T. 1, £ 217

2.065

{De un facsimil)

EjfrciTo UNIDO
LIBERTADOR DEL PERU

Cuartel general en
Huamanga, 16 de diciembre de 1824

Al seiior ministro de la guerra
Sefior ministro:

Al cerrar mis despachos (*) de ayer he tenido noticia que los
indios de Huando han matado al comandante Medina, edecin de S. E.
el Libertador, que salié6 de Quinua el dia 10 con el parte para Sash
de la victoria de Ayacucho.

He dispuesto que de la columna de Jauja que estd en marcha
para acd, vayan 200 hombres de los veteranos con el comandante Gar-
z6n a Huancavelica, que se ocupardn tnica y exclusivamente de re-
correr los pueblos insurrectos, y de castigarlos severa e inflexible-
mente haciendo fusilar a todos los cabecillas, que no han tenido otro
objeto en la insurreccién que robar los equipajes y han sido tan bdr-
baros que han matado a nuestros enfermos.

El resto de la columna la he mandado venir aquf, y pienso d::-
arnicién en esta ciudad hasta que estéen

jarla por algin tiempo de gu ‘
los que se insurrecctonaron.

tranquilizados todos los pueb

Dios guarde a V. S.
A. J. DE SUCRE

(*) En el copiador dice correspondencias
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Adicién:

Hoy es que he recibido el oficio de V. S. del dfa 9 de noviem.
bre en Chancay.

Indiana University. Bloomington, Indiana

Microfilm. Copiador. f. 14.

2.066

(De un facsimil)

Ejércrro Unipo
LIBERTADOR DEL PERU

Cuartel general en
Huamanga, 16 de diciembre de 1824

Al sefior ministro de la guerra

Sefior ministro:

He avisado a V. S. aver que todos los equipajes del ejército se han
perdido, unos tomados por los enemigos, otros saqueados por los
huantinos, y otros robados por los indios sublevados, de modo que

de mi abajo no hay un oficial que tenga nada; todos estdn completa
y absolutamente desnudos.

He dicho a V. S. que ofreci a todos los oficiales reponerles sus
equipajes si se perdian, cuando por aligerar el ejército mandé despa-
charlos todos. Para este pago es que se ha puesto a Huanta cincuen-

ta mil pesos de contribucién, puesto que sus vecinos son los que mds
han robado.

He hecho una contrata con el mayor don Agustin Balaguer por
una factura de cincuenta mil pesos de efectos para oficiales a fin de
vestirlos, y espero que S. E. mandar4 librarle a la comisarfa veinte y
cinco mil pesos a buena cuenta, segn hemos convenido, en el con-
Cepto que estos veinte y cinco mil pesos puede la comisarfa librarlos
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I . e
para que acd se enteren en la caja militar pues se repondrin a ésta d
los cincuenta mil pesos que se cobran a Huanta i

In_u:‘reso mucho a V. §. en que se proporcionen estos vestidos
para oficiales, pues todos, todos estédn completa y absolutamente des
nudos. 2

Dios guarde a V. S.

A. ]. oE Sucre

Indiana University. Bloomington, Indiana.

Microfilm. Copiador. f. 17.

2.067

(De un facsimil)

EjErcito Unipo
LIBERTADOR DEL PERU

Cuartel general en
Huamanga, 16 de diciembre de 1824

Al teniente coronel don Justo Astete

Por la gloriosa batalla del 9 del corriente mes en los campos de
Ayacucho, ha terminado la guerra del Perti y se ha asegurado la paz
de toda la América. Todo el ejército real, todas las provincias que
éste ocupaba en la republica, todas sus plazas, sus parques, almace-
nes militares, y en fin todo cuanto la fuerza y la usurpaaéfl habfa'n
hecho mantener en sus manos esclavizando la reptiblica con diez y seis
generales espafioles estdn ya en poder del ejército libertador a orm-
secuencia de aquella memorable jornada en que las tropas dfi °Jéf'
cito unido con su constancia y valor, sellaron la independencia y li-

bertad del Peri.

El ejército libertador ha empezado a marchar
objeto de posesionarse de aquel departamento y

para el Cuzco con
de los de Puno ¥y
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Arequipa, y Vd. inmediatamente que reciba esta nota se dirigird con
toda su tropa a la ciudad de Arequipa.

Dios guarde a Vd.
A. J. pE Sucre
Adicion:
Se pondré esa fuerza en Arequipa a las érdenes del sefior coronel

Francisco de Paula Otero, a quien lo avisard Vd. desde que entre en
los limites del departamento.

Sucre

Indiana University, Bloomington, Indiana.

2.068
EjErcrro Unipo

Cuartel general en
Huamanga, 17 de diciembre 1824

Al serior ministro de la guerra

Sefior ministro:

Antes he dicho a V. S. que todos los equipajes del ejército se
han perdido robados por los huantinos y entre ellos los del sefior
general Cérdova que ha quedado desnudo. Se estd cobrando a Huan-
ta una contribucién para pagar estos equipajes, y de ella se darén a
dicho sefior general mil pesos. Pero como manda a Lima un edecén
para proporcionarle vestuario, espero que S. E. el Libertador querrd
hacer entregar a su disposicién mil pesos, que con el aviso del sefior
comisario general, serdn repuestos acd a la caja del ejército.

Dios guarde a V. S.
A. J. pE Sucre

Contestado en 3 de enero,

Fundacién Vicente Lecuna. Carpern 33,
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2.069
(Del original)

Huamanga, a 18 de diciembre de 1824

A S. E. el general Bolivar, & &. &
Mi general:

He escrito a Vd. cuatro veces desde aqui, y repito por el gusto
de saludarlo. Nada hay que afiadir a cuanto he comunicado a Vd. y
al ministro. Las inquietudes de Huanta, &, espero que se termin;:-n_
La divisién del Perti tiene cuatro dfas de marcha hacia el Cuzco: la
del general Cérdova ha marchado parte hoy y el resto maﬁana_, El
general Lara quedard con su divisién hasta el 24, y €l con Vargas
permanecerd aqui hasta que haya llegado la columna de Jauja que
con los Granaderos de los Andes quedardn de guarnicién en esta
provincia y la de Huancavelica.

Me dicen que el coronel Estomba no tiene ocupacién en la Costa,
v hoy le escribo para que si es asi se venga y dejaré las 6rdenes para ’
que tome el mando militar de Huamanga y Huancavelica, y con las
tropas que le quedan organice todo. Si Estomba estd ocupado, Vd.
mandaré un jefe que se encargue de este mando militar y que sea
capaz de arreglar el pais; porque debo decir a Vd. que si la cosa de
los huantinos se le deja tomar cuerpo, hardn mucho dafo. Tranquili-
zar del todo esa gente no es obra de un instante sino del tiempo,
porque ellos considerdndose criminales desconfian de presentarse. A
la montafia se han ido muchos y tienen més de cien fusiles, que se
aumentardn con infinidad de dispersos que aunque se persiguen, no
es ficil tomarlos. Los Hisares estin en Huanta, y todo el batallén
Vargas se halla ocupado en perseguir a los dispersos y recorrer los
pueblos del partido de Huanta. Concluyo con pedir queycnes b
jefe de sangre fria y de actividad que organice ¥y tranquilice Ia gente-

Con la columna de Jauja y el escuadrén de los Andes le sobra fuerza.

; : 5 : o
i i llerfa y servidas. Si Vd. quiere dar ¢
Aqui quedan 16 piezas de artillerfa y bt

gunas Grdenes sobre ellas puede hacerlo, pues no Ll i
guna. Yo me voy el 20 para Cuzco a ver si arreglo_aqwllo. Me an::
cipo a la Divisién Cérdova por hacerla asistir mejoh i agz;ssal.
han suspendido, y no tendremos tan malas marchas. Para ctin

ga Lara, si tomardn aguas.
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Repito a Vd. mis sdplicas anteriores; Vd. querrd considerarlas
como de su mejor amigo, més fiel y obediente servidor.

A. J. pE Sucre
O'Leary. T. 1, f. 219,

2.070

(Del facsimil)

Ejércrro UNipo
LIBERTADOR DEL PERU

Cuartel general en
Huamanga, a 18 de diciembre de 1824

Al seiior ministro de la guerra

Sefior ministro:

Tengo el honor de pasar a manos de V. S. las relaciones de los
generales, jefes y oficiales del ejército espafiol capitulados en Aya-
cucho, y en ellas hallard V. S. expresado cuales son aquellos que se
embarcan por Lima para Europa, los que lo verifican por Arequipa
y los que han elegido quedarse en el pafs y destinos que tomarén. (*)
Falta sélo la relacién de los oficiales dispersos que se han ido pre-
sentando, y que pasaré a V. S. luego; por este momento sélo he tra-

tado de poner en sus manos, las relaciones autorizadas por el ge-
neral en jefe espafiol.

Dios guarde a V., S.

A. ]J. pE Sucre
Se acusé recibo en 29 de dicho,

Indiana University. Bloomington, Indiana.

Microfilm. Copiador. f. 17-18.

(*)  En el copiador: destinos que toman.
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2.071

(Del microfilm)

Huamanga, diciembre 18
Al seiior gobernador eclesidstico

Algunos curas que emigraron al tiempo de ocupar este departa-
mento las tropas libertadoras volverdn sin duda y querrdn tal vez
reclamar sus curatos alegando algiin articulo de la capitulacién de
Ayacucho.

La conducta de algunos curas de la didcesis que no sélo han de-
mostrado por opiniones su aversién al gobierno de la reptblica, sino
que puestos a la cabeza de guerrillas han asesinado nuestros solda-
dos enfermos, han robado los equipajes del ejército y han cometido
toda especie de horrores y de males, exige medidas que nos preser-
ven de su influjo pernicioso. Asi es que no sélo no deberdn devol-
verse los curatos a los que hayan emigrado sino que V. S. procederi
desde luego a separar todos aquellos curas que en la invasién a es-
tas provincias se hayan mostrado enemigos nuestros. Encarezco a
V. S. tanto esta disposicién y la brevedad en tomarla cuanto que
con ella me ahorrard V. S. la intervencién en la conducta de estos
clérigos malvados, y excusaré asi que la mano militar tome venganza
de la sangre de nuestros soldados derramada por el influjo de es-
tos asesinos.

A la vez debe V. S. proceder a repartir entre estos curas realistas
una contribucién de 20.000 pesos con que pagar los equipajes que
por su culpa han robado a los oficiales del ejército. Esta contribucién
estard entregada en cajas en veinte dias, y los que resistan pagarla se
hardn traer a esta ciudad para proceder contra ellos con lff misma
severidad con que se conducen los espafioles con los clérigos pa-

triotas.
Al expresarme con V. S. en los términos que lo hago en esta

nota, debo confesar la indignacién del ejército contra los que en lugar
han predicado y au-

del ministerio de paz que les mandé Jesucristo _ :
torizado en estos dias el asesinato y el robc_n: 4 un mismo tiempo
aseguro a V. S. la veneracién de las tropas hbfar.tadoras a];os ;ar;z;
dotes que bajo la doctrina del Redentor son ministros de ’ ;ii:egso&
y de la caridad. El ejército libertador se hace un deber aﬁm cZnservar
tener sus juramentos en defender la religién de Jests y de

un profundo respeto a los sacerdotes de su iglesia.
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Sometiendo con esta fecha estas resoluciones al gobierno su-
premo serfn del todo cumplidas estrictamente hasta que en cuanto
a la reposicién de curas resuelva S, E. el Libertador lo més dtil.

Dios &.

(SucrE)
Microfilm. Copiador 18-19.

2.072

{De una copia)

Huamanga, a 18 de diciembre de 1824

Seiior coronel Mordn
Mi querido amigo:

Contesto sus dos cartas del 16 y 17. Es menester tener politica
mucha para atraer esas guerrillas que si se aumentan nos darin que
hacer, y metidas en la montafia serdn eternas. Dé Vd. todas sus me-
didas para atraer esa gente, y que procedan en el concepto de que
nada vale hacer las cosas con violencia cuando los dnimos han de
quedar irritados. La fuerza la empleard Vd. cuando no haya otros
medios. Esto no es decir que a un tiempo no se han de emplear la
dureza y la dulzura, porque en eso es, como en la disputa de las
armas, que al fin se conviene en que es menester ocupar la infante-
rfa y la caballerfa a la vez en una batalla para adquirir buen suceso.

Si Cantén y los demds se presentan trdtelos Vd. bien, pero exi-
jales todas las armas y obliguelo a que haga presentar todos los in-
dios y los guerrilleros. De la contribucién no se hablard nada porque
ahora lo importante es reunir al vecindario, para que todos vuelvan
a sus casas, que entreguen las armas, v que el pais se pacifique. Vd.
tenga presente que cuanto se ofrezca se debe cumplir: mande Vd. a
todos esos cabecillas el indulto de sus personas, y se les cumplird
estrictamente.

Mucho nos urge el ganado, y més las mulas para movernos.
Mande Vd. muy fuertes partidas para que sean respetadas. La partida
que dejé a Oliva fue a contener a los de Huando. El comandante
Fresco estd comisionado para tranquilizar aquella, y Vd. le mandard
la tropa necesaria para lograrlo.

Va la representacién de los indios: después que hayan dicho tres
veces “viva la Patria” es menester perdonarlos, si juran en la Iglesia
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ser fieles. Escribale Vd. a Avila que los trate bien y con dulzura;
tanto Vd. como €l tendrén presente tratar muy dUramm; urIa, pero
se porten mal de aqui adelante. Avila debe quedar por Sa:: I\?Is cIlllﬂ
Tambo &, tanto por tranquilizar eso cuanto por recoger mds d;g:;fj;
dispersos que existen por ahi hacia la montafia seglin partes que
bo de recibir hoy mismo. Para recoger estos dispersos saldq' o5
tidas fuertes. SRS
Yo trato de que Vargas quede por alli hasta tltimo del mes
ocupado en tranquilizar el pafs, recoger los dispersos, las armas &
y poner en orden y en paz todas las cosas. Siempre de Vd.

Sucre

Yo me voy pasado maniana y Vd. seguird entendiéndose con el
general Lara en sus comisiones.

Boletin de la Academia Nacional de la Historia, N? 91, p. 469.

2,073
(Del original)

Huamanga, 19 de diciembre de 1824

A S. E. el general Bolivar
Mi general:

El coronel Carbajal ha tenido mil disgustos en su cuerpo y desde
un mes pasado me ha pedido que después de la batalla le diera su
pasaporte, porque no le era posible estar en el regimiento, y yo lo
creo también asi. Ha hecho una representacion pidiendo el pasaporte,
y le he concedido que pase donde Vd. a solicitarlo. Tanto para due
Paredes mande el regimiento, cuanto por Sus servicios, se le ha .dado
el grado de coronel, para el cual lo han recomendado todos sus jefes,
y yo lo creo justo.

El general Lara ha pedido gue se concedan
bia al capitdn Machuca de la primera de Venced
milo Rolddn (*) de la tercera de Vencedor, y al

sus pases 4 Colom-
or, al teniente Ca-
teniente Francisco

(*) En el copiador dice Rodas.
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Garcfa de la cuarta, porque estos oficiales tienen familia larga, y ¢
crec justo que vayan a sus casas. Les he permitido también que va.
yan donde Vd. a hacer sus pretensiones, y lo mismo al teniente Ra-
fael Guerra y al capitdn Campos de la cuarta de Caracas, el cual hace
cada mes una solicitud diversa.

El capitdn Sandoval de Granaderos, también ha pedido ir a Qui-
to, y le he decretado que después se le concederd, dando con este
decreto tiempo a que Vd. me diga lo que le parezca, pues a la vez
que le considero justicia, no quiero hacer alteracién en los cuerpos
de caballerfa sin consentimiento expreso de Vd., pues son miés difi-
ciles los oficiales de caballeria que de infanteria.

Al subteniente Izquierdo de Vargas, que es espafiol, lo despedi
del ejército por su mala conducta desde 1° del corriente, y se pasé a
los godos, no sé de él. He despedido también del ejército por mala
conducta al teniente Cucalén de Vencedor, al subteniente Morlas,
y por abandonado al subteniente Agustin Sdenz. A todos los mando
al cuartel general libertador para que si Vd. tiene a bien los remita
a Colombia, pues en el ejército no sirven sino para molestar y para
danar la disciplina.

He licenciado al sargento de Pichincha Francisco Luque, a los
cabos primeros de Caracas Juan North y Tomds Bond, ambos ingle-
ses, y creo que se licenciardn al musico Pedro Pontén, y también el
sargento Juan Pozo. Tengo dos representaciones, una del teniente
Carlos Herrera de Caracas y otra del teniente Carlos Lee de Bogotd,

que me piden sus licencias y pienso decretarles que vayan donde Vd.;
ambos estdn heridos.

Diciembre 23.

Al salir de Huamanga tuve una representacién del capitin Gregg
de Bogotd, reclamando que Vd. le habia ofrecido un permiso de 18
meses para ir a su pais, y que se lo darfa después de la batalla. Le
decreté que fuese donde Vd.

El comandante Leén solicité volverse a Colombia por sus heridas
y le decreté que mientras se curaba habfa tiempo de elevar a Vd. la
representacién: al mismo tiempo recomendé mucho su mérito y su
valor el dia 9.

Al teniente Carlos Lee también le decreté que elevase a Vd. su
representacién,
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Al comandante Guasch le he dado una licencia temporal de dos

meses para ir a Huards, y el comandan
te Cuervo mand isi
mente a Voltigeros. 3 provisional-

A. ]J. oE Sucre
O'Leary. T. XI, Segunda paree, f. 109,

Microfilm, Copiador. f. 19-20-16-21.

2.074

(Del microfilm)
Ne¢ 2
ESTADO MAYOR GENERAL

Promociones y ascensos concedidos en la batalla de Ayacucho
el 9 de diciembre de 1824 a nombre del supremo gobierno y arreglo
en que se halla el dia de la fecha.

General de divisién Antonio José de

SUCTE sl sissaisiess =lnzeroiole oiegiaselalce Comandante en jefe del ejército
Teniente coronel graduado Agustin Sargento mayor efectivo-secre-
Geralding voeeoecrnaessaneen tario
Capitdn Pedro Alarcén .......... al grado de teniente coronel
Capitdn Ramén Molina ......... al grado de teniente coronel

Capitdn Cipriano Escalopa .......
Aspirante con grado de subteniente
José Larrazébal ............. Escribiente de secretarfa

Jefe del estado mayor. En co-
misién

Primer ayudante general, pri-
sionero

Primer ayudante general, encar-
gado del estado mayor

Teniente coronel Antonio Elizalde Segundo ayudante general, al
grado de coronel

Coronel Luis Urdaneta .......-:
Coronel Carlos Maria Ortega .. .-

Coronel Francisco O’Connot
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Teniente coronel graduado, mayor

José Bustamante ............. Segundo ayudante general
Capitdn José Marfa Tello ....... Adjunto
Capitdn Julio Olmos ............ Adjunto
Capitdn Juan Meléndez ......... Adjunto
Cirujano mayor, teniente coronel J.
MATChisSI0 1viisieiinss s iowmsnnes

PRIMERA DIVISION

General de brigada Jacinto Lara .. a general de divisién
Teniente Miguel Ramirez: edecdn .. al grado de capitdn
Coronel D, Manuel Aparicio ...... Jefe de estado mayor al servi-

cio del Perd
Capitdn graduado Antonio Alvarez a capitdn efectivo adjunto
Teniente Nicolds Moreno ....... a capitdn efectivo adjunto

Teniente Santiago Yepes ........ a teniente efectivo adjunto
SEGUNDA DIVISION
General de brigada José Marfa Cér-
GIEY o a general de divisién
Capitdn graduado Baltazar Garcia .. edecén
Teniente José Marfa Piedraita .... Edecdn al grado de capitdn

Mayor con grado de teniente coro-
nel Antonio Guerra ......... a teniente coronel efectivo. Je-

fe de estado mayor
Teniente José Maria Gaitdn ..... a capitdn efectivo adjunto

Teniente Juan Valero .......... al grado de capitdn adjunto
Teniente Cayetano Escobar ......

Cirujano mayor sargento mayor An-
tonioiMetie st o i i s e al grado de teniente coronel

Resultan premiados en el Estado Mayor quince jefes y oficiales.

Sucre

Fundacién John Boulton. Seccibn Veneczolana del Arrhwo de la Gran Co-
lombia. A—CCCLX. N° 55-56.
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2,075

(Del microfilm)
Ne 3
BATALLON RIFLES
Promociones y ascensos concedidos en la batalla de Ayacucho

el 9 de diciembre de 1824 y arreglo en que gueda el cuerpo

PLANA MAYOR

Coronel Arturo Sandes ..........
Teniente coronel graduado Trinidad

POLTOCATECTD  oclituielate snaieiaidbage .. a teniente coronel efectivo
Teniente coronel graduado Diego

) AR (o R IR St e a sargento mayor efectivo
Capitdn Antonio Divisia ........ Ayudante mayor
Teniente Pedro Sdnchez ......... Ayudante segundo
Sargento 1? Francisco Sevillano ... a subteniente de banderas

Capelldn fray Antonio Cdrdenas . ..

PRIMERA COMPARNIA

Capitdn Luis Mogosi ...........
Teniente Gerénimo Torrano ......
Teniente Pablo Barrera ..........
Subteniente Pedro Alvarado .....

SEGUNDA COMPANIA

Capitdn Guillermo Harris ....... n
Teniente Leén Cortés .......... al grado de capitin
Teniente José Antonio Ballejo . ...
Subteniente graduado Andrés Maria

PicOn: - oilhe ol e visv e a subteniente efectivo

Capitdn José Alcald .............
Teniente Francisco Rodriguez . ...
Teniente Ramén Naranjo .......:
Subteniente Domingo Sabino ..
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CUARTA COMPANIA

Capitdn Miller Hallowes ........
Teniente José Grimaldo ......... a teniente efectivo
Subteniente Nicolds Madiedo . ...
Subteniente Francisco Lozada . . ...

QUINTA COMPANIA

Capitdn Isidoro Barriga .........
Teniente Joaquin Otero .........
Teniente José Arango ..........
Subteniente Antonio Salas ......

SEXTA COMPANIA

Capitdn graduado Francisco Carre-
O] e S ) e e RO T a capitdan efectivo
Teniente Miguel Castellano ......
Teniente José Delgado ..........
Sargento 12 Melchor Durasa ... .. a subteniente efectivo

SEPTIMA COMPANIA

Capitdn Joaquin Valmes ........
Teniente Policarpo Arango ......
Teniente José Ramén Bravo ..... al grado de capitin
Subteniente Francisco Ruiz

OCTAVA COMPANIA

Capitdn Ramén Espina
Teniente Julidn Torres ..........
Teniente Pedro Antonio Soler . ...
Sargento 1° Andrés Hidalgo

...... a subteniente efectivo
Son once premios concedidos al Batallén Rifles.

SUCRE

Fundacién John Boulton. Seccién Venezolana del Archivo de la Gran Co-
lombia. A—CCCLX. N? 63-64.
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(Del microfilm)

N? 4

Cuartel general en
Huamanga, a 19 de diciembre de 1824, 14°

BATALLON VENCEDOR

Promociones y ascensos concedidos en la batalla de Ayacucho
el 9 de diciembre de 1824 y arreglo en que queda el cuerpo.

PLANA MAYOR

Coronel José Ignacio Luque .....
Teniente coronel Agustin Anzoite-
o I P D S s s G
Sargento mayor con grado de tenien-
te coronel Esteban Durdn .....

Capitin Vicente Granados ...... a ayudante mayor
Teniente Gerénimo Morras ...... a ayudante segundo
Subteniente José Davia ......... abanderado

Cirujano Pedro Montesca ........

COMPANIA DE GRANADEROS

Capitdn Pedro Dorronjon ........ al grado de teniente coronel
Teniente Juan Bautista Rodrfguez .. al grado de capitdn
Teniente Juan Pereira ..........

Subteniente Vicente Rojas .......

Subteniente Luis Quintero ......

PRIMERA COMPANIA

Capitén graduado Manuel Ariscun . @ capitdn efectivo
Teniente Feliciano Ledezma ... ...
Subteniente José Berberin ......
Sargento 1° Julidn Quintero .....

a teniente efectivo
a subteniente efectivo
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SEGUNDA COMPARIA

Teniente coronel graduado, capitin
Pedro Alsina - ...coveennennn.

Teniente José Medina .......... a subteniente efectivo
Subteniente Manuel Lépez ...... a teniente efectivo
Sargento 12 Manuel Lépez ....... a subteniente efectivo

TERCERA COMPANIA

Capitdn Eugenio Peraza .........

Teniente Luis Portillo ...........

Subteniente Juan Antonio Machero a teniente efectivo
Sargento 12 Bautista Ojeda ...... a subteniente efectivo

CUARTA COMPARIA

Capitdn Gil Espino ............ al grado de teniente coronel
Teniente Juan Manuel Guerra .
Subteniente Antonio Pérez ....... a teniente efectivo
Sargento 1° Juan Ferndndez ... ... a subteniente efectivo
CAZADORES
Capitin con grado de teniente coro-
nel Pedro Manzano ..........
Teniente Lorenzo Herndndez .... al grado de capitin

Teniente Juan Gonzdlez ........
Sargento 12 Manuel Carrillo . ... .. a subteniente efectivo
Sargento 1° Domingo Reyes .. .... a subteniente efectivo

Concedidos quince premios al Batallén Vencedor.

SUCRE

Fundacién John Boulton. Seccién Venezolana del Archivo de la Gran Co-
lombia A—CCCLX. N° 68-6G9.
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2.077

(Del microfilm)
N¢ 5

Cuartel general en
Huamanga, a 19 de diciembre de 1824, 14°

BATALLON VARGAS

Promociones y ascensos concedidos en la batalla de A
05 acuich
el 9 de diciembre de 1824 y arreglo en que queda el merpz, 0

PLANA MAYOR

Teniente coronel Trinidad Mordn .. al grado de coronel
Mayor con grado de teniente coto-

nel Manuel Oliva ............ sargento mayor del cuerpo
Teniente coronel graduado Joaquin

BALTELA oo v o eimioisiolos anie sis sialats a teniente coronel efectivo
Teniente José Lloreda .......... al grado de capitdn
Teniente Julidn Lépez .......... ayudante 2°
Subteniente José Maria Ferro .... abanderado

Cirujano teniente José Heredia . ...

COMPANIA DE GRANADEROS

Capitdn graduado Agustin Trujillo 2 capitén efectivo
Teniente Francisco Adarraga .... al grado de cap?tﬁn
Teniente José Mejias «.......--- al grado de capitdn
Subteniente Agapito Valencia ....

Subteniente Antonio Diaz .......

PRIMERA COMPANIA
al grado de teniente coronel

Capitdn Enrique Scoper ......--- :
2 o ; al grado de capitdn

Teniente Rafael Delgado ......--
Teniente Eustaquio Blanco ....-.
Subteniente Juan Bautista Guzmén
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SEGUNDA COMPARIA

Capitén Rafael Avila ........... al grado de teniente coronel
Teniente José Bustos ........... al grado de capitén
Teniente Baltazar Rivera ........

Subteniente Simén Gonzélez ... ..

TERCERA COMPANIA

Capitdn Francisco de Paula Castella-

TS b corit e al grado de teniente coronel
Teniente Joaquin Marquez ...... al grado de capitin
Teniente Mauricio Olaya ........

Subteniente Carlos Heredia

CUARTA COMPANIA

Capitdn Santiago Mercado
Teniente Bernardo Gaitfa ........
Subteniente Cipriano Alvarado .
Subteniente Feliciano Martinez .

CAZADORES

Capitdn José Miro ............. al grado de teniente coronel
Teniente Francisco Sénchez

Subteniente Felipe Rojas ........ a teniente efectivo
Subteniente Tomds Fajardo ......
Subteniente Francisco Antonio Me-

dialdea

.....................

Son trece premios concedidos al batallén Vargas.
SUCRE

Fundacién John Boulton. Seccién Venczolana del Archivo de la Gran Co-
lombia. A—CCCLX, N° 76-77.
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2.078
(Del microfilm)

N 6

| Cuartel general en
Huamanga, a 19 de diciembre de 1824, 142

REGIMIENTO DE HUSARES
Promociones y ascensos concedidos en la batalla de Ayacuch
el 9 de diciembre de 1824 y arreglo en que queda el cuerpg. e
PLANA MAYOR
Coronel Laurencio Silva ........
Sargento mayor Andrés Marfa Al-
TATEE: v wpe ano n o e o) ai e el e ol bye s

Cirujano teniente José Estrada .. ..
Teniente Cipriano Zapata ........ a capitdn efectivo

SEGUNDO ESCUADRON

Teniente coronel graduado Juan

Landaeta ....oosoreoenosaeen a teniente coronel efectivo
Capitén graduado Demetrio Diaz . . ayudante mayor
- o
Alférez Diego Sulbardn .......-.- al grado de teniente 2¢

Abanderado, vacante ........---

TERCER ESCUADRON

Teniente coronel Pedro Herran ... comandante

Capitdn Ignacio Lecumberri ... - ayudante mayor :
Alférez Gregorio Forero .......- al gz,x;ado de teniente. Ayudan
te Z-

Alférez graduado José Pacheco ... 4 alférez porta
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TERCERA COMPANIA

Capitdn José Marfa Camacaro . ...
Capitdn graduado teniente Mariano
VAT i A IO O O
Capitdn graduado teniente Antonio
Bl OV A0 IRtes & e i ot s/
Alférez. Simén Sosa - ;v wviivinia:

CUARTA COMPANIA

Capitdn Manuel Jiménez ........

Teniente Pedro Parraga ......... al grado de capitin
Alférez Santos Acosta .......... al grado de teniente
Alférez Calasane Freites .

QUINTA COMPANIA

Capitdn Francisco Sedefio .......
Teniente Toribio Belisario ....... a teniente efectivo
Alférez Manuel Herrera

........ al grado de teniente
Alférez Toribio Zabala

SEXTA COMPARNIA

Capitdn graduado Demetrio Alfaro a capitdn efectivo
Alférez Romualdo Peti .......... a teniente efectivo

Alférez José Ponce ............ al grado de teniente
Alférez graduado Vicente Venegas. a alférez efectivo

Resultan concedidos trece premios al Regimiento de Hisares.

Sucre

Fundacion John Boulton. Seccién Venezolana del Archivo de la Gran Co-
lombia. A—CCCLX. N9 83.84.
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(Del microfilm)

N® 7

BATALLON BOGOTA

Promociones y ascensos concedidos en la batall
a ade A
el 9 de diciembre de 1824 y arreglo en que queda el merpfﬂac&a

PLANA MAYOR

Coronel graduado Leén Galindo . a coronel efectivo
Mayor con grado de teniente coro-

nel Rafael Cuervo .......... a teniente coronel efectivo
Sargento mayor graduado Antonio

SOPDOSA, iaiinlus palslas s misiatars a sargento mayor efectivo
Ayudante 2° teniente Juan Masutier a capitdin graduado ayudante

mayor

Subteniente Cayetano Matis ..... a teniente ayudante 2°
Aspirante José Marfa Santa Cruz . a subteniente de banderas

Cirujano capitdn Benito Hoya . ...

COMPARNIA DE GRANADEROS

Capitdn Domingo Ramfrez ...... al grado de teniente coronel
Teniente Juan Gonzélez ........ al grado de capitdn
Teniente graduado de capitin José

ATrICta oo nileitasnara i

Subteniente Manuel Tarrazano ..
Subteniente graduado Sebastidn Fru-

e e o D O a subteniente efectivo

PRIMERA COMPANIA

Teniente Francisco Barragin ..... a capitdn efectivo
Capitdn graduado teniente Hipdlito

B RTT T () S A e it o e
Teniente Norberto Rios ........:

Subteniente Francisco Santander . ..
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SEGUNDA COMPANIA

Capitén teniente coronel graduado
Diego Barreyro ..............

Teniente graduado Carlos Lee ... a teniente efectivo
Sargento 1° Antonio Chédvez .. ... a subteniente efectivo
Sargento 1° Felipe Sénchez ... ... a subteniente efectivo
Agregado sargento 1° Francisco Sa-

ludo ..... R o e s a subteniente efectivo

TERCERA COMPANIA

Capitdn graduado teniente Manuel

MEEIRRBIAnCO N . Siuics o v o o a capitdn efectivo
Teniente Atanasio Mufioz ....... al grado de capitdn
Teniente Francisco Lemus .......
Subteniente Juan Nepomuceno Prie-

1o

CUARTA COMPANIA

Capitdn teniente coronel graduado

Manuel Blanco ..............
Teniente Manuel Vidal ..........
Subteniente Juan Ballestero

...... a teniente efectivo
Subteniente José Villarroel

CAZADORES

Capitdn teniente coronel graduado

Ramén Contastl .. «ivvinivisanis e
Teniente Blas Ravelo ..........
Subteniente Hermenegildo Antonio

e S e s s a teniente efectivo
Subteniente Manuel Navarro

Subteniente Antonio Sevilla

......

Resultan diez y ocho premios dados al Batallén Bogotd.

SUCRE

Fundacién John Boulton. Seccién Venezolana del Archivo de la Gran Co-
lombia. A—CCCLX. N° 100-102.
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2.080

(Del microfilm)

N¢ 8

Cuartel general en
Huamanga, a 19 de diciembte de 1824, 142

BATALLON VOLTIGEROS

Promociones y ascensos concedidos en la batalla de Ayacucho
el 9 de diciembre de 1824 y arreglo en que queda el cuerpo.

PLANA MAYOR

Mayor con grado de teniente coro-
nel Pedro Guasch ............ a teniente coronel efectivo

Comandante del cuerpo

Teniente coronel graduado Florencio

Jiménez .oveveinannesnciaans Teniente coronel efectivo agre-
gado
Sargento mayor Pedro Torres .... al grado de teniente coronel
Teniente Juan Antonio Ferndndez . al grado de capitdn. Ayudante
mayor
Teniente José Calixto .......... a ayudante 2°

Abanderado

..................

Cirujano capitdn Vicente Godines .

PRIMERA COMPANIA

Capitén graduado teniente Escoldsti- ;
co Andrade ...........00-0- a capitdn efectivo

Subteniente Miguel Torres ....--

a teniente efectivo

Subteniente Paulino Calles .....-- a teniente efectivo
Subteniente Jacinto Aviles ....--
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SEGUNDA COMPANIA

Capitdn Fernando Latisabal ......
Teniente José Marfa Silva ........ al grado de capitdn
Teniente Manuel Forero ........
Subteniente Pedro Contreras ... ..

TERCERA COMPANIA

Capitdn Rafael Grueso
Teniente Tomds Herrera ........

Subteniente Santos Marquina .... a teniente
Sargento 12 Manuel Pontén

...... a subteniente efectivo

CUARTA COMPANIA

Teniente Manuel Baquero ........ a capitdn efectivo
Teniente Juan Orosco ...........
Teniente Domingo Verde ........

Sargento 1° Andrés Cornieles .... a subteniente efectivo

QUINTA COMPANIA

Capitdn Florencio Doronsoro . ...
Teniente Jesds Infante ..........

Subteniente Manuel Bermddez .... al grado de teniente
Subteniente Joaquin Guarin

SEXTA COMPANIA

Capitdn Francisco Coques ........ al grado de teniente coronel
Teniente Juan Torrao .......... al grado de capitdn

Subteniente Joaquin Ramirez .... al grado de teniente
Subteniente Iginio Ferrer ........

Sargento 1° Francisco Garcia . .... al grado de subteniente
Se han dado a Voltigeros diez y siete premios.
SUCRE

Fundacién John Boulton. Seccién Venezolana del Archivo de la Gran Co-
lombia. A—CCCLX. N? 107-108.
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(Del microfilm)

N¢ 9

BATALLON PICHINCHA

Cuartel general en
Huamanga, a 19 de diciembre de 1824, 14°

Promiociones Yy ascensos concedidos en la batalla de Ayacggbg
el 9 de diciembre de 1824 y arreglo en que queda el cuerpo,

PLANA MAYOR

Coronel graduado José Leal ..... a coronel efectivo. Comandan-
te del cuerpo
Teniente coronel graduado José

BIGWIN, fslatele i hvassaisiniet el eeliace a teniente coronel efectivo
agregado
Teniente coronel graduado Cruz Fer-
T Tt (e B S S A e A a sargento mayor efectivo
Teniente Bernardo Vallarino ..... al grado de capitdn - ayudante
mayor
Subteniente Pedro Rodriguez .... al grado de teniente - ayudante
segundo

Subteniente graduado Manuel Gue-

0 I B ey N e P G a subteniente de banderas
Cirujano capitdn graduado Pedro

157 LA s e S 10 o i

COMPANIA DE GRANADEROS

Capitdn José Maria Melo .......
Teniente Joaquin Garcés ........
Teniente Francisco Varguillas ... ..
Subteniente Encarnacién Perdomo .
Subteniente Manuel Robles . ...

al grado de capitdn
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PRIMERA COMPANIA

Capitdn Pedro Rubial .......... al grado de teniente coronel
Subteniente Joaquin Pefia . ....... a teniente efectivo
Subteniente Nepomuceno Galindo . a teniente efectivo

Subteniente Gabriel Estupifian . . . .

SEGUNDA COMPANIA

Capitdn Pedro Pefia ...........
Teniente Pablo Ibarra ..........
Teniente Mariano Castillo ......
Subteniente graduado Manuel Lo-

ZANOIMG L lams s ey e a subteniente efectivo

TERCERA COMPANIA

Capitdn graduado Teniente Juan

)T Te L T Gty s S a capitin efectivo
Subteniente José Concha ........ a teniente efectivo
Subteniente Ramén Chabur
Subteniente Luis Torres

...... a teniente efectivo

CUARTA COMPANIA

Capitdn Félix Llastrdn
Teniente Pedro Pefia ...........

Subteniente José Ginés ......... a teniente efectivo
Subteniente Felipe Mufoz

.......... al grado de teniente coronel

CAZADORES

Capitdn graduado Manuel Barrera . a capitdn efectivo
Teniente José Marfa Vesga
Teniente Pedro Sudrez .......... al grado de capitin
Subteniente Miguel Majero . .....
Subteniente Francisco Giraldo ...

Se han concedido a Pichincha diez y ocho premios.
SUCRE

Fundacién John Boulton. Seccién Venezolana del Archivo de la Gran Co-
lombia. A—CCCLX. N9 114-115.
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e
2.082

(Del microfilm)
Ne¢ 10
BATALLON PICHINCHA

Cuartel general en
Huamanga, a 19 de diciembre de 1824, 142

Relacién de los sargentos y aspirantes que se distinguieron en la
batalla.

CLASES NOMBRES
Sargento 1° Domingo Mier ..... Se considera digno para el gra-
do de subteniente
id Joaquin Sebrian .....
id Manuel Tamayo ....
id Vicente Victoria .... id para el grado de subteniente
id Agustin Pdrraga .... id para el grado de subteniente
id Mateo Miérquez ....
id Gabriel Lozano .....
id Domingo Sabino ....
Sargento 2° Esteban Vilches
id Salomé Visquez .....
id Toribio Guerrero ...
id Julidn Aguilera .....
id Manuel Guerrero ...
id Isidro Gabino ......
id Blas Lombana ......
id Domingo Noriega ...
id Antonio Velasco ....
id Trinidad Pérez ......
id Santiago Velasco . ...
id Juan Cruz .
id Francisco Garcia . ..
id Julidn Lépez .....--
id Pedro Feria ........

Apirantes Manuel Guerrero ...
id Mariano Donoso . ...
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id Bonifacio Franco .... el grado de subteniente
id Agustin Franco ..... el grado de subteniente
id Dionicio Lira ....... el grado de subteniente
id José Marfa Valencia . el grado de subteniente
id Mateo Lazo ....... el grado de subteniente
El coronel
José Leal
Es copia.

Agustin Geraldino
Secretario

BATALLON CARACAS

Promociones y ascensos concedidos en la batalla de Ayacucho
el 9 de diciembre de 1824 y arreglo en que queda el cuerpo.

PLANA MAYOR

Teniente coronel Manuel Leén .... Comandante del cuerpo
Sargento mayor Juan Bautista Aré-

AT oo e e e al grado de teniente coronel
Teniente coronel graduade Guiller-

mo Ferguson ................ a teniente coronel efectivo

agregado

Capitdn graduado Nicolds Armas .. a ayudante mayor

Subteniente Trinidad Alvarado .... al grado de teniente - Ayudan-
te 2°

Sargento 12 Luis Nifez ......... a subteniente graduado de ban-
deras

COMPANIA DE GRANADEROS

Capitan Salvador Cérdova .. ...... al grado de teniente coronel

Teniente José Otaola ........... al grado de capitin
Teniente Celedonio Benitez ......
Subteniente Pedro Morato .. ..... al grado de teniente

Sargento 1° Miguel Pérez ....... a subteniente efectivo
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PRIMERA COMPANIA
Capitdn Orocio Contasti
Teniente Carlos Herrera
Teniente Cayetano Barrios .. ... ..
Subteniente Francisco Rodriguez . .

SEGUNDA COMPARIA
Capitdn Alonso Gil ............ al grado de teniente coronel
Teniente Carlos Frenche ........ al grado de capitin
Subteniente José Terdn .......... a teniente efectivo
Subteniente José Marfa Alemidn . . .

TERCERA COMPANIA
Teniente coronel graduado José Fé-
[i A DO, ) e e SO A
Teniente Francisco Romero . ... ... al grado de capitin
Teniente Rafael Valdés ..........
Subteniente Matias Espinosa ... ..

CUARTA COMPANIA

Capitdn Miguel Ramirez .........
Teniente Pedro Bracho ..........
Subteniente Manuel Malaver ... .. a teniente efectivo
Subteniente Francisco Gonzélez ...

CAZADORES

Capitdn teniente coronel graduado

Ramén Contasti .........ec-
Teniente Bartolo Paredes . . ;
Subteniente Miguel Pérez ........ a teniente efectivo
Sargento 12 Atanacio Caballero ... a subteniente efect}vo
Sargento 1?2 Miguel Antunes ..... al grado de subteniente

Dados al batallén Caracas diez y seis premios.
e diciembre de 1824. 14°

SUCRE

Cuartel general en Huamanga, 19 d

i Co-
Fundacién John Boulton. Seccién Venezolana del Archivo de la Gran

lombia, A—CCCLX. N° 120-122.
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2.083
{Del microfilm)

Ne 11
REGIMIENTO DE GRANADEROS A CABALLO

Cuartel general en
Huamanga, a 19 de diciembre de 1824, 14°

Promociones y ascensos concedidos en la batalla de Ayacucho
el 9 de diciembre de 1824 y arreglo en que queda el cuerpo.

PLANA MAYOR
Coronel Lucas Carvajal .........
Teniente coronel mayor Cruz Pare-

S o alo oot axenets etk ata aian al grado de coronel
Cirujano teniente José Carrillo . . .

SEGUNDO ESCUADRON
Teniente coronel Felipe Braun
Capitin Antonio Ayaldeburu
Teniente Sabds Ayala

..... Comandante
..... al grado de teniente coronel

.......... al grado de capitdn. Ayudante

segundo
Alférez Porta Julidn Bermejo .. ..

TERCER ESCUADRON

Teniente coronel Mariano Acero .. Comandante

Capitdn Ignacio Herndndez ..... Ayudante mayor

Teniente Juan Garcés ........... al grado de capitdn. Ayudante
segundo

Sargento 1° José Somosa ........ a alférez porta

TERCERA COMPANIA
Teniente coronel graduado capitn
Antonio Sandoval ............
Teniente capitdn graduado Sebastidn
WOFSSTie e T a efectivo

Alférez Miguel Lesgrave ......... a teniente efectivo
Alférez Antonio Ferrer
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CUARTA COMPANIA

Capitdn teniente coronel Ramén Es.

CODAL oiiirss whisatr e

Alférez Leonardo Carballo ... . ... a tenient i

Alférez José Chiriboga . ..... atetelectars

Alférez Bernardino Artajona . . ... a teniente efectivo
QUINTA COMPANIA

Capitdn José Guanche .......... al grado de teniente coronel

Teniente Rafael Guerrero .......

Alférez Ignﬂciﬂ Ferndndez ....... al gIadO de teniente coronel

Alférez Vicente Sequera ........

SEXTA COMPANIA

Capitdn Francisco Segovia .......
Teniente Domingo Lépez ........ al grado de capitin
Teniente José Marfa Hurtado .... al grado de capitin
Alférez José Reyes Mota ........

Resultan concedidos trece premios al Regimiento de Granaderos

de la Guardia.
SUCRE

Fundacién John Boulton. Seccién Venezolana del Archivo de la Gran Co-
lombia A—CCCLX N9 126-127

2.084
(Del microfilm)
Ne 12
ANTONIO JOSE DE SUCRE,
GENERAL DE DIVISION, COMANDANTE EN ]'EFE DEL
EJERCITO LIBERTADOR DEL PERU, &, &,

Considerando: que la bizarra conducta del batalld:ill C;!:f?z; C:i
la batalla de Ayacucho lo hace acreedor a ul t:ulo ussdo e
ejército: que este cuerpo en slo el presente an0 i



552 ARGHIVO DE SUCRE

tantemente desde Venezuela hasta el campo de la libertad del Perg;
y que llevando el nombre esclarecido de la patria de S. E. el Liberta-
dor, debe conservirsele con brillo y gloria, he venido en decretar:

12 Fl batallén Caracas tendrd en adelante el sobre nombre de
Vencedor en Ayacucho, y lo inscribird en sus banderas entre una co-
rona de laureles.

2° Este decreto se someterd a la aprobacién del Libertador y al
gobierno de la repiiblica.

Dado en el cuartel general de Huamanga, a 19 de diciembre de
1824. 14°.

A. J. pE Sucre

Agustin Geraldino
Secretario

Fundacién John Boulton. Seccién Venezolana del Archivo de la Gran Co-
lombia. A-CCCLX, N° 134.

2.085
{De una copia)

REPUBLICA DE COLOMBIA

EJERCITO AUXILIAR
LIBERTADOR DEL PERU

Cuartel general en
Huamanga, 19 de diciembre de 1824

Al teniente coronel del regimiento de Granaderos a Caballo,
Cruz Paredes

Atendiendo a los méritos y servicios de Vd. y a su distinguida
comportacién en la batalla de Ayacucho, que ha dado la libertad al
Perti, he venido, en nombre del Libertador y del gobierno de la re-

piblica, en concederle el grado de coronel con la antigiiedad de 9
del corriente,
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Este oficio servird a Vd. de titulo en
bado su ascenso por el gobierno supremo
te despacho. 2

forma, mientras que, apro-
le expida el correspondien-

Dios guarde a Vd.

A. J. oE Sucre

Agustin Geraldino
Secretario

Boletin de la Academia Nacional de la Historia. N? 54, p. 228

2.086

(De una copia)

Huamanga, 19 de diciembre de 1824

Al comisario, o a la persona que conduzca los caudales que vienen de
Jauja para el ejército

En esta ciudad se ha exigido un empréstito de veinte mil pesos
para dar un socorro al ejército. De los caudales que Vd. traiga, abo-
nard a la tesorerfa los veinte mil pesos tomando de ella los libra-
mientos u érdenes mias de la inversién que hayan tenido, con los
cuales se descargari Vd. Este abono lo hard Vd. en plata.

A la vez debe Vd. recoger el dinero que haya colectado de una
contribucién de veinte mil pesos que se cobra en estos departamen-
tos, mostrando esta orden al sefior prefecto, pero que le sean a vd.
entregados y los conduzca al ejército.

Dios guarde a Vd.
A. J. DE SUCRE

Al margen:

Se le trascribié a los administradores del tesoro
de 1825.

en 22 de enero

Boletin de la Academia Nacional de la Historia N® 87. P- 420.
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2.087
{Del original)

ANTONIO JOSE DE SUCRE,
GENERAL DE DIVISION, COMANDANTE EN JEFE DEL
EJERCITO DE COLOMBIA LIBERTADOR DEL PERU

Habiendo declarado el soberano congreso de la repiblica su
voluntad expresa en la ley del 28 de julio dltimo, de que el ejército
de Colombia en el Perti conserve su brillo y esplendor por todos los
medios posibles, y que sus individuos reciban inmediatamente las
recompensas de sus servicios, y considerando:

12 Que la resolucién del Excmo. sefior Libertador en 24 de oc-
tubre, separindose de toda intervencién y conocimiento del ejército,
lo ha dejado sin una autoridad suficientemente investida para pro-
veer a los premios y a la conservacién de estas tropas.

22 Que la ley del 28 de julio manifiesta el deseo del soberano
congreso, de que las facultades concedidas al supremo poder eje-
cutivo fueren delegadas en el Pert a algin jefe capaz de sostener y
remunerar los servicios del ejército.

32 Que el decreto del 2 de agosto del supremo poder ejecutivo,
nada habla de la delegacién de sus facultades a un jefe colombiano
en el Perti, considerando sin duda que S. E. el Libertador las ejer-

cia, puesto que la suspensién de ellas en la citada ley es referente
al sur de Colombia.

42 Que por la concurrencia de tantas circunstancias, nuestra si-
tuacién misma me ha colocado en el caso de tomar aquellas faculta-

des que han sido de la voluntad del congreso y del gobierno, a lo
menos en los casos esenciales.

5% En fin, que las tropas que alcanzaron la victoria de Ayacu-
cho, que ha dado la libertad al Perd y la paz a la América, merecen
llevar todas las sefiales de honor y de triunfo y que el mds justo y
querido de ellas es una distincién de su pafs,
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He venido en nombre del
congres :
bietoide Is reptblicaen hecerr greso, del Libertador y del go-

1¢ El ejército de Colombia I
ia libertador del Perg
erti
Ayacucho, llevard una medalla al pecho izquierd ! \.ﬂ:nccdor ik
e A : quierdo, pendiente de un
cordén de los colores nacionales.
2? Esta medalla serd una
. o aiserd “corcna de laureles, en cuya parte in-
terior tendra esta inscripcion “Colombia a sus bravos en el Perg”
y en el reverso el nombre del agraciado. En medio se figurard la llst2
nura de Ayacucho atravesada de un fusil y una espada, y la inserip-
cién “Vencedor en Ayacucho, 9 de diciembre, afio 142"

32 Los jefes y oficiales tendrén esta medalla de oro, y la tropa
de plata, costedndosele por la caja del ejército. Los generales no usa-
rdn de esta medalla hasta tener la aprobacion del gobierno supremo,
y entonces la llevarin de piedras preciosas.

4¢ Como los individuos del ejército de Colombia que no estu-
vieron en Ayacucho, han concurrido también a la libertad del Pert,
llevardn esta medalla sin la inscripcién del medio, si el Libertador
y el gobierno se lo permitiesen.

5¢ Este decreto se someterd a la aprobacién superior; y si el
gobierno no se dignare confirmarlo, el ejército cesard del uso de
esta sefial de sus trabajos y de sus victorias en el Pert, y dard este
nuevo testimonio de su humilde obediencia al gobierno de su patria.

Dado en el cuartel general de Huamanga, a 19 de diciembre
de 1824. 142 de la Independencia.
A. ]. pE SUCRE

Agustin Geraldino
Secretario

- ivo de la Gran Co-
Fundacién John Boulton. Seccion Venezolana del h:ir':ht;a N° A—CCCLX.

lombia A—CCCLXII N¢ 5-6. Existe otco original
N? 53 y 54.
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2.088

(De un facsimil)

REPUBLICA DE COLOMBIA

EJErCITO AUXILIAR

LIBERTADOR DEL PERU

Cuartel general en
Huamanga, a 1 mbre de 1824 (¥)

Al capitin graduado Escolistico Andrade

Atendiendo a los méritos y servicios de Vd. y a su distinguida
comportacién en la Batalla de Ayacucho que ha dado la libertad al
Perti, he venido en nombre de S. E. el Libertador y del gobierno de
la repiblica, en ascenderlo a capitin efectivo de la Primera compa-
nia del batallén Voltigeros con la antigiiedad de 9 del corriente.

Este oficio servird a Vd. de titulo en forma mientras que apro-
bado su ascenso por el gobierno supremo, le expide el correspon-
diente despacho.

Dios guarde a Vd.

A. ]J. pE SUcrRE

Agustin Geraldino
Secretario

Anotado en el estado mayor general
el coronel jefe

Francisco B. O’Connor

Indiana University. Bloomington, Indiana.

(%) Incompleta la fecha por deterioro del papel.
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2.089
(Del original)

Huamanga, a 20 de diciembre de 1824
A S. E. el general Bolivar, &, &, &
Mi general:

En un momento m i =

i 1 10nto para seguir al Cuzco. Queda aquf el ge-
neral Lara con instrucciones sobre todo. Aunque Rifles, Vencedor y

” 4 . # ’

Hiisares, marchardn dcntfo de seis dias, Vargas quedari hasta que
venga la columna de Jauja, y el general Lara hasta el fin del mes
porque los pueblos estos no estin de changas. La insurreccién cun-
dié a todos los dos departamentos, y aunque muchos pueblos que-
daron tranquilos, los mds hicieron averfas. Se va tranquilizando todo
y hoy he tenido partes de que los cabecillas quieren presentarse por
el indulto que les he mandado dar.

Escribo al general Santa Cruz que entienda en los negocios de
estos departamentos, porque el general Lara se ird el 1? de enero, y
aun que ¢l mismo se venga acercando aquf. Creo que Vd. harfa un
bien si mandase que Santa Cruz residiese aquf algunos dias ocupado
en tranquilizar del todo el pais.

Me dijo una vez el coronel Heres, que Vd. pensaba emplear al
general Santa Cruz en el Alto Peri. Si es asi, seria bueno que Vd.
le ordenase que estuviera a mi disposicion para cuando yo lo lla-
mase, pues como muy pronto se necesitard ya quien se entienda en
aquellas provincias, quien vaya a tratar con Olafieta, &, vendrd él
muy oportunamente, y quizds haria ]a cosa con mas interés que
otro. Por esto es que convendria que se vinjera a Huamanga, y ast
es que le digo, que si no tiene 6rdenes positivas de Vd. para guedar
en Jauja, se venga aqui; y que si el coronel Urdaneta u otrt:ﬁ]sefe ha
traido alguna columna al Valle, se quede alli para que Vd. dispongd

de ella, pues yo no la necesito. )
Yo reclamo nuevamente drdenes muy positivas ydcla:ase:ou:i
lo que hago en el Alto Perd. Tal vez en dos meses pllile ?611::: R
pas en la Paz, pero mecesito 4rdenes de Vd. y exP: c-mun el
todo si es que Vd. no me hace el favor de re’le\:arme,u: mfi o
desesperarme entendiendo ya en mds cosas publicas g

aburrido.
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No he tenido ningin parte de Gamarra ni de Otero. Esto me
hace apresurar mis marchas adelante, porque como el general La
Mar se enfermé y ha quedado aqui, no hay adelante quien dé arre.
glo a las cosas. Yo estaré en Cuzco a fin del mes.

De Andahuaylas escribiré a Vd. y entre tanto soy siempre, mi
general, su cordial amigo y obediente servidor.

A. J. pE Sucre
O'Leary. T. I, f. 221.

2.090
(Gaceta del Gobierno NY 4, 13 de enero de 1825. p. 276)

Huamanga, 20 de diciembre de 1824

Al sefior ministro de guerra y marina de la repiiblica del Perd

Sefior ministro:

Al dar el parte de la batalla de Ayacucho, incurri, bien contra
mi voluntad, en el injusto olvido de no recomendar al sefior general
de brigada don Agustin Gamarra, que ha trabajado bien en toda la
campafia y en el combate. El general Gamarra se ha prestado gus-
toso, y aun ha solicitado comisiones de riesgo y de mucha fatiga du-
rante la campafia, desempefidndolas lo mejor que han permitido las
circunstancias. Por lo tanto, me es muy agradable recomendar este
general a la consideracién de V. S. y a la gratitud piblica.

Dios guarde a V. S.

A. J. pE SUCRE
O'Leary. T. XXII segunda parte.

Nota manuscrita del doctor Lecuna, en su ejemplar del T. XXII de las
Memorias de O’Leary:

Esto fue por complacencia de Sucre. El mandé a Gamarra a buscar mil
cargas de granos, mil de papas y 600 mulas y caballos en los pueblos de

Combambas y Gamarra no hizo nada. Carta al Libertador, Lichivilea, 19 de
noviembre, en la pig. 276.
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2.091

(De un facsimil)
Ejercrro UNIDO
Huamanga, 20 de diciembre de 1824
Al sefior minisiro de la guerra
Sefior ministro:

Voy ya a montar para seguir al Cuzco. Han marchado la divi-
sion del Perd, desde el 14 y 15 y ante ayer y ayer fueron también
los batallones de la divisién Cérdova. Los Granaderos de Colombia
marchan mafiana. La divisién Lara queda toda aquf dispuesta para
seguir al Cuzco o a Arequipa segin convenga, y lo cual dispondré
de Andahuaylas, pues de aqui no se nada del estado en que andan
las cosas por delante,

Ya he dicho a V. S. que los Granaderos de los Andes quedan de
guarnicién en estas provincias junto con la columna de Jauja que me
dice el sefior general Santa Cruz trac 900 hombres. De ellos he man-
dado que 200 vengan con el comandante Gars6n a guarnecer y tran-
quilizar a Huancavelica, 400 para aqui y creo que el exceso de 300
sean hombres viejos que he mandado ir a sus cuerpos, o sus reem-
plazos. Sobre todo dejo instrucciones al sefior general Lara que que-
dard aqui unos dias.

Si el Libertador quiere puede mandar que sobre estas dos guar-
niciones se levanten dos batallones; pero es menester mandar oficia-
les buenos, y serd bien tener presente que los reclutas 56_10 tengan
racién y una pequefia gratificacién hasta que entren €n filas.

Es necesario que se mande aquf un jefe capaz de encargatse
del mando militar de los departamentos de Huamanga y Huancave-
lica, que en mi parecer deben estar reunidos hasta que el pais ;SN?
en quietud. Fuerza dejo mds que suficiente para mantencr ,el orgen;
pero es menester que venga un jefe porque yo 1o tengo StoTp mcil:
samente los de los cuerpos, y los sucltos no sirven para estas corm
siones.

Insisto en pedir algin dine
que disponer. Con un empréstito que puse 4 cstn
un socorro a los oficiales y al hospital.

] ejército pues no hay de
ro para el €] ciudad se ha dado

Dios guarde a V. S. A. J. DE SUCRE

Indiana University. Bloomington, Indiana.
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2.092

{De un facsimil)

Huamanga, 20 de diciembre de 1824

Al sefior ministro de la guerra
Sefior ministro:

Al marchar para el Cuzco, debo reiterar a V. S. mi reclamo sobre
las instrucciones de S. E. respecto a mi conducta con el general Ola-
fieta, v respecto del ejército con las provincias del otro lado del
Desaguadero.

Estas 6rdenes me son de suma urgencia y las aguardo con toda
la brevedad que se pueda.

Dios guarde a V. S.
A. J. pE Sucre

Indiana University. Bloomington, Indiana.

2.093
(Del original)

Andahuaylas, a 23 de diciembre de 1824

A S. E. el general Boltvar, &, &, &

Mi general:

De Huamanga escribi a Vd. muchas veces, y lo hice la vispera
y el dfa de salir de alli que fue el 20. Ayer al medio dia llegué aquf
y he ocupado hoy el dia en varios trabajos. Me voy al amanecer para
Abancay y dedicaré un rato de esta noche a hablar a Vd.

De oficio digo mucho al secretario, y verd Vd. que le participo
las dificultades que ha presentado el comandante espafiol Miranda en
la entrega de su columna; esto quiere decir nada porque no tiene
mds que 400 infantes y 100 caballos. Parece que querfa irse donde
Olafieta que es el mayor dafio que puede hacernos; pero él, en tal
caso, llegarfa al Desaguadero con 200 hombres. El general Canterac
parece que ha ido a transar esto; no lo sé de cierto. Si se nos falta
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a alguna parte de la capitul
Hasta ahora la hemos guar
esperaban.

.I'_I“_bjo de oficio sobre mi cambio de parecer en cuanto a que
I8 e .Lﬂm no vaya a Arequipa sino que venga al Cuzco de
detee Se'g,mré a la parte que Vd. quiera, pues para el 20 de enero
gue;Estara, en CI, Cuzco, habré tiempo de recibir érdenes de Vd. Si
Vd. quiere trabajar sobre el Alto Perd, tal vez conviene adelantarla a
La Paz. Vd. pensard lo mejor y me dird, pues hay
reciba contestacién a esta carta.

Me he olvidado decir a Vd. en mis anteriores, que cuando Can-
terac negociaba la capitulacién, quiso poner un articulo que salvase a
Torre Tagle y sus cémplices diciéndome que él aseguraba que eran
patriotas y que por resentimiento con Vd. entr6 en la traicién que
hizo, que no era culpable de las cosas del Callao, &, &: le contesté
que no manchaba este tratado con los nombres de esos pérfidos, que
ellos podian implorar la clemencia del gobierno por sus crimenes.
No hicieron mds gestiones en el particular.

Yo espero saber si los espaiioles del Callao entregan la plaza,
porque si no, la capitulacién tiene en algunos articulos que tocan a
esos sefiores, explicaciones que por ahora ha sido inoficioso explicar,
y que no debo aventurar por ahora.

Creo estar en el Cuzco el tltimo de este mes, y al momento le
escribité a Olafieta: siempre le usaré nuestro anterior lenguaje mos-
trdndole que desde el principio contamos con él, &, &. Hasta ahora
no sé a quien mandar, ni tengo otro que a Elizalde y buscaré un pe-
ruano que lo acompaiie. Ya he dicho a vd. que.si Vd. gusta de que
el general Santa Cruz se emplee en estos negocios dd. A:lm Perii se
servird avisdrmelo, pues yo veo las cosas de esas provincias un poco
delicadas, y nada deseo hacer que no sea con la orden exprcss:i de
Vd. He escrito al general Santa Cruz que se venga 4 Huamanga don-

s da . atil que en
de estd mds cerca de mi si lo necesito, ¥ donde es més 4til g

auja PaIa pﬂ anta y l() L= uanc Vehca.
de Hu t. de lOS pUEb S d H a
J ] CIflCﬂr €50

Pardo Zela en Jauja puede trabajar en lct que haya que ha /
aun soy de opinién que Vd. mande un jefe de mtehgenacﬁ? 5 :?é:-
cidad a Huamanga que quede encargado de las cosas de

1 e-
po de separarse Santa Cruz. En Huamanga y Huamfavehca se pu

uien tra-
den levantar dos batallones y sacar muchos recursos si hay g

baje con empefo.

acion, tendremos derecho de faltar a otra
dado més alld de lo que los espafioles lo

tiempo de que
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Por mis notas oficiales, verd Vd. que los cuerpos del Perd se
han adelantado bastante sin embargo de las inmensas bajas que han
tenido: el dfa de la batalla apenas tenfan 1.100 infantes, y hoy exce-
den de 2.300. Los Hisares de Junin eran menos de 300, y hoy son
500, no obstante 94 desertores. Yo puedo hacerles crear fécilmente
el 42 escuadrén pero me ha dicho hoy Sudrez que no tiene oficiales
ni sargentos para los tres. Si Vd. manda de alld tenientes y alférez,
enviaré a Arequipa el escuadrén de Blanco, y sobre él en un par
de meses estardn formados los dos escuadrones con 300 plazas al
menos y de soldados veteranos, pues muchos dispersos de caballeria
han tirado para Arequipa. El Nimero 1° que tiene 800 6 1.000 pla-

zas, pienso que vaya a Arequipa para que pueda Otero arreglar to-
das las cosas de aquel departamento.

Antes he recomendado a Vd. los servicios de Otero, a quien Vd,
ofreci6 hacer general de brigada después de la batalla, y se porté
muy bien. He recomendado de oficio a Aparicio que ha trabajado
muy bien en la campafia y que merece cualquiera consideracién.
Sobre Silva y Sandes he hablado a Vd.: sobre Carvajal nada digo
porque él ha ido para alld. Vd. ofrecié a Sandes que serfa general
después de la batalla, y aunque nada hizo él porque su cuerpo no se
empefid, sus servicios merecen la oferta de Vd. y por consiguiente
Silva que trabajé muy bien en el combate y sacé tres heridas.

La copia adjunta es de una carta que le hice a Vd. desde Hua-
manga con las novedades en el ejército de Colombia: ya que Vd. no
quiere nada de oficio, lo querrd recibir particularmente para decirme
lo que guste. Del Cuzco le enviaré las relaciones de todos los ascen-
didos que son muchos, pero no tanto respecto de una gran batalla.
Medina llevaba las dos representaciones del ejército para Vd. y para
el congreso, y he mandado procurarlas porque hasta los borradores
creo que se han perdido. Espero saber si no parecen para rehacer
otras. Antes he dicho a Vd. y repito cien veces que si Vd. se desen-
tiende del ejército de Colombia, y no hay quien tenga facultades para
atender sus necesidades nos vamos a perder; en mis manos no se
perderd porque queddndome enfermo en el Cuzco ird al poder de
otro que lo pierda. Después que he tenido fortuna en la campafia,
no debo permitir desconceptuarme por miserables celos de los de
Bogotd. Temo que voy a recibir una peluca por los ascensos que
he dado sin facultades expresas; pero lo que he hecho es por bien
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del cjército, y por bien de Colombia, El ¢
ron mis (nicos objetos.

Adiés, mi general, siempre de Vd. s
servidor.

empo dird que estos fue-
u fiel amigo y obediente

A. J. oE Sucre
O'Leary. T. I, f, 223,

2,094

(De un facsimil)

Ejfrerro Unipo

Andahuaylas, 23 de diciembre de 1824
Al sefior ministro de la guerra
Sefior ministro:

El ejército se halla hoy en esta forma: el batallén Ndmero Pri-
mero del Perit marchando de Curaguasi para el Apurimac. Los otros
tres batallones del Perdi han salido hoy de aquf y llegardn pasado
maiiana a Abancay donde los alcanzaré para darles direccién, segtin
el estado de las cosas. Hiisares de Junin continuardn mafiana desde
aquf para la misma ruta. El sefior general La Mar quedé enfermo en
Huamanga.

Los batallones Pichincha y Voltigeros con el sefior coronel Leal,
y Bogotd y Caracas con el sefior coronel Galindo estardn manana
los primeros en Andahuaylas y los segundos en Talavera. Descan-
sando un dia seguirdn para Abancay. Los Granaderos de Colombia
deben estar hoy en Chincheros con el sefior Cérdova.

He mandado por triplicado las érdenes al sefior general Lara
para que el 27, 28, 30 y 31 marchen para el Cuzco los cuatro cuer-
pos de su divisién; que Vargas sea el tiltimo que Fnarche y que no
lo haga hasta que haya llegado la columna de Jauja que debe que-
dar de guarnicién en Huanta. También quedan en Huanta y Hua-
manga de guarnicién los Granaderos de los Andes. Este cuerpo 00

sirve para nada y su disolucién esté reclamada por la justicia y por

la disciplina. No lo quiero para nada en el ejército y menos si hay

que trabajar en el Alto Perti donde <8lo serviria de estorbo.
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Va he dicho a V. S. que de la columna de Jauja han de ir dos-
cientos hombres de guarnicién a Huancavelica, con el comandante
Garsén y 400 quedardn cn Huanta con el otro jefe que venga. So-
bre estas dos secciones de tropas pudieran levantarse dos batallones
en esos departamentos mandando para ello oficiales. S. E. dispon-
drd lo que mejor le parezca.

Dios guarde a V. S.
A. J. pE Sucre
Indiana University. Bloomington, Indiana.

Microfilm, Copiador. f. 21-22,

2.095
{Del facsimil)

Ejtrcrro UnNipo

Andahuaylas, 23 de diciembre de 1824
Al seior ministro de la guerra
Sefior ministro:

Los adjuntos documentos impondrdn a V. S. de las dificultades
que ha puesto el comandante Miranda del ejército espafiol para en-
tregar su columna segiin la capitulacién. Este jefe estaba aqui con
800 hombres y al saber la derrota de los enemigos, se marché para
el Apurimac: él dependia del ejército y luego se ha puesto a las 6r-
denes del presidente del Cuzco.

He pensado para ahorrar estas demoras pasar al presidente del
Cuzco la nota adjunta que le despaché ayer; ella producird sin duda
un buen efecto.

El general Canterac que habia venido hasta aqui con la divi-
sién del Perti parece que fue informado de estas dificultades, y se
pasé a Abancay a donde el sefior general Gamarra para allanarlas.
Espero que todo quedard pronto corriente de grado o por fuerza.

Dios guarde a V. S.

A. J. pE SUCRE
Indiana University. Bloomington, Indiana.

Microfilm. Copiador. f. 20-21.
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2.096

(Del facsimil )

EjErciTo Unipo

Andahuaylas, 23 de diciembre de 1824

Al seiior ministro de la guerra
Senor ministro:

Aunque antes dije a V. S. que tal vez la divisién Lara irfa a
Arequipa, he resuelto traerla al Cuzco, de donde si es necesaria
marchard a aquel departamento. Por ahora sélo he pensado mandar
del Cuzco a Arequipa el Numero Primero del Perd y unos 50 Hi-
sares de Junin como cuadro del 4° escuadrén que puede levantarse
alli con los dispersos y prisioneros enemigos que hard el sefior co-
ronel Otero.

La razén de haber variado lo que pensaba con la divisién Lara
es que quizds nos importe situarla en La Paz cuyos recursos nos ser-
virdn de mucho pues me han dicho los jefes espafioles que les pro-
ducia 40.000 pesos mensuales para el ejército. Ademds nos acerca-
mos al general Olafieta y tenemos mds reunido el ejército de Co-
lombia. Mas yo no paso el Desaguadero tan pronto y por tanto hay
tiempo de recibir las érdenes del Libertador. La divisién Lara llc!ga-
+4 al Cuzco del 15 al 20 de enero; para entonces despacharé a las in-
mediaciones de Puno la divisién del Perti y la divisién Cérdova que-
dard en el Cuzco y sus cercanfas. La division Lara‘ despué's que se
repose quince dias y se habilite de algunas cosas, u’é a Sicuani de
donde puede seguir a la Paz o bajar a Arequipa segin lo que S. E.
resuelva.

Yo he dicho a V. S. y repito que para pasar del D.e.saguadero
es menester que el Libertador dé instrucciones muy positivas, m::
claras, y muy determinadas; y que me €xprese i él creciopy
5 lado, o en fin que me diga
tuno que tropas del Perd pasen al otro lado, e
cual es su resolucién y su sistema respecto de aquell_as provincits
) in la incertidumbre de
no sabemos a quien han de pertenecer SEgun

cosas que hay allf.
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También repito a V. S. lo que he dicho otra vez: “que no deseo
ser el jefe que vaya a esa expedicién” la cual es tan fdcil en cuanto a
expulsar a los enemigos, como embrollada para arreglar el pafs. {Oja-
14 que S. E. quisiera relevarme de mi penoso destino!

Dios guarde a V. S.
A. J. pE Sucre

Indiana University. Bloomington, Indiana.

Microfilm, Copiador. f. 22-23.

2.097

(Del microfilm)

Andahuaylas, diciembre 23

Al sefior ministro de la guerra
Sefior ministro:

Tengo el sentimiento de decir a V. S. que ayer tarde al llegar
aqui me ha informado el sefior coronel Plaza que en la marcha de
Huamanga a este pueblo han sufrido los batallones Legién 2 y 3 que
¢l trafa unos 80 desertores y que sabe que Hrisares de Junin ha teni-
do 94 unos y otros de los viejos soldados de los departamentos del
norte y la mayor parte piuranos. No he hablado atn con el coronel
Sudrez que llegard hoy para pedirle las medias filiaciones; pero an-
ticipo este aviso para que V. S. pueda dar las 6rdenes de su apre-
hensién al departamento de Trujillo a donde infaliblemente van a
parar.

Sin embargo de esta baja creo que Hisares tenga 500 hombres a
formar y la infanterfa peruana excede de dos mil trescientas plazas

disponibles a pesar de sus muchos enfermos en los hospitales del
transito.

Dios &,

(SucrE)

Fundacién John Boulton. Seccién Venezolana del Archivo de la Gran Co-
lombia. Copiador. f. 21
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2,
(Del facsimil) 098

Andahuaylas, 23 de diciembre de 1824
Seiior coronel Aguirre

Mi querido amigo:

De. Hu’amzmga tuve :e] gusto de participar a Vd. nuestra com-
pleta victoria sobre el ejército espafiol el dfa 9 en la llanura de
Ayacucho. Fue el triunfo mds completo que pudo jamds darse: nos
hemos batido 5.780 hombres contra 9.310 del enemigo. Todo el
Ptfrli qm‘:dé por c?nsecuencia en nuestro poder entregado por los
HESn0S jefes ESP?‘"P]ES en la capitulacién que les concedf, Diez y
seis generales. enemigos, 16 coroneles, 68 tenientes coroneles y 484
mayores y oficiales; mds de 3.000 prisioneros de tropa que tenemos
ya, 2.000 muertos enemigos y 700 heridos, todo su armamento, par-
ques &, catorce piezas de artilleria en el campo de batalla, en fin to-
dos sus elementos militares, todo el material y personal del ejército
espafiol, han sido nuestros trofeos en Ayacucho. La fortuna me ha
protegido cuanto yo no podia esperar.

Una divisién nuestra estd ya en el Apurimac, y entrard conmi-
go al Cuzco el 30 6 31 del corriente. Las otras dos divisiones vienen
marchando.

Pienso pues que pronto iré a Quito y hablaré por tanto aunque
con prisa de mis negocios particulares. He instado al Libertador por
mi licencia para retirarme a una vida tranquila, y espero que tendré
este premio por una campafa tan agitada como he tenido, y por una
victoria tan completa y definitiva. A mds de los intereses que dije
a Vd. desde Pasco que tenfa en poder del sefior Vicente Roca, debe
remitirle el sefior coronel Heres 9.000 pesos por cuenta de Morén y
mios. Roca me dice que Vd. sélo le ha remitido mil pesos: no sé
si Vd. habrd empleado lo demés en otros giros, pues ‘csrﬁﬂ vencidos
los plazos de més de 8.000 pesos, ¥ dentro_dlc siete dlaf quej;! cum-
plido el dltimo plazo, y debe Vd. haber recibido del senor Bello 747
onzas de oro. Tome Vd. la pena de activar todo a fin de que ;ln
febrero todo esté en poder de Vd. y en giro como antes le }3’006
cho. El Libertador ha dado una orden para que SCje paﬁuen 10. =
pesos que me debfan y he dicho a Heres que st Gla or E?_l es sF: 2
pagar en dinero la envie a Roca que lo cobre en Guayaqus, ¥
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en bienes nacionales la mande a Vd. para que tome en Quito lo que
mejor le parezca y con atencién a que sobre cualquiera cosa que
tome tenga presentc la ley que ha rebajado los censos a su valor
efectivo. Otra vez dije a Vd. que tenfa ganas de tomar aquella casa
de la plaza, a lo cual espero que no s6lo no hard oposicién el cabildo,
sino que cederd en cuanto esté de su parte. En fin vea Vd. alld lo
mejor que deba hacerse. Yo quiero reunir lo que tengo, y saber con
cuanto cuento para pasar una vida quieta.

Por fin no he tenido la contestacién de M......: su silencio
es sospechoso, pero repito siempre que prefiero a todo su absoluta
libertad. Sea lo que sea que ella quiera, hdgale Vd. una visita y a su
familia. A mi sefiora dofia Rosita cien abrazos y a Carlos y a mi ami-
guito. A los Valdiviesos, San José, Montifar, Villacis y a las sefio-
ras y familias de ellos, a todos mis amigos y conocidos, a los her-
manos de Vd. mil memorias. Esta carta la he hecho muy de prisa
porque son las doce de la noche y al amanecer sigo mi marcha.

Adiés querido amigo, Vd. sabe que siempre soy suyo, suyo.

SUCRE
Al margen:

Saluda a Vd. y a la vagabunda sin par, su buen amigo.

T. de Heres

Biblioteca ecuatoriana A. Espinosa Polit, Quito.

2.099
(Del original)

Abancay, a 25 de diciembre de 1824
A S. E. el general Bolivar, &, &, &
Mi general:

La Gltima carta que hice a Vd., fue anteayer en Andahuaylas.
De Huamanga escribi a Vd. creo que cinco veces en los ocho dias
que estuve alli. Le he dado cuenta a Vd. de todo de oficio y parti-
cularmente.

Ahora nada més ocurre sino que segiin las noticias mds exactas,
el comandante espafiol Miranda ha entregado por fin su columna an-
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teayer en Mollepata, y el maldito ha
bres. Si el general Gamarra ha pod
tendremos de alta para nuestro ej
marra mil de estos dispersos para
mil a Otero, a ver si asi nos reem

.bla reunido ya cerca de mjl hom-
‘ld(? acuartelarlos en el Cyzco los
creito. Yo encargué mucho a Ga-

el ejército de Colombia, y otros
plazamos,

Creo que Vd. me dijo en una carta
en la Costa habia formado un batallén d
cio por si Vd. quiere dejar formado ese Cuerpo, pues no sé cual se
la intencién y objeto de Vd. Yo voy a tratar de ponerle a cada unz

de nuestros batallones mil hombres, pues atn asf no completamos
la fuerza que hemos traido de Colombia.

De oficio he hablado a Vd. sobre los Granaderos de los Andes:
no sirven para nada, y disolverlos serfa un bien; son los que mds
desorden meticron el difa 3 y luego fueron de fuga a Huamanga y ro-
baron equipajes de oficiales y otras mil diabluras,

que con la gente colombiana
e Cazadores: le hablo de ofi-

De Andahuaylas he hablado a Vd. sobre mi intencién de pasar
al general Lara con su divisién para La Paz, pues aquella provincia
me dijo Valdés y también Canterac, que da 40 é 50 mil pesos por
mes. La divisién del Perii la situaré de Sicuani al Desaguadero, y la
del general Cérdova en Cuzco y sus inmediaciones. El Ndmero 1° del
Perii ird para Arequipa con 800 plazas, Hay tiempo para recibir 6r-
denes de Vd. sobre esta colocacién de tropas por el invierno, y aguar-
daré lo que Vd. me diga. Me expresard Vd. también si quiere o no
que vayan tropas peruanas al otro lado del Desaguadero, pues como
estas tropas tienen sus jefes portefios y sus oficiales peruancs, y
aquellas provincias estdn que sé yo cémo, es menester pensar bien
esto. También deseo saber si Vd. gusta de que el general ?anta
Cruz sea empleado en el arreglo de los negocios del Alto Perd con
Olafieta, v en fin que se me diga terminantemente qué mn‘f"—_‘“’
observo con Olafieta, y hasta qué puedo ofrecerle. Yo no quisiera
meterme en ese barullo de cosas del Alto Perd; pero pregunto todo,
por si de golpe las circunstancias me meten, saber por qué ruta po-
litica marcho. Como he dicho a Vd. cuento haber conclul;io mi ::-r
misién en Ayacucho, y rogaré a Vd. mil veces que no mti: aga p:los
adelante. Yo estoy mds contento por b sausiec;o'osueen;rg el
de Vd. y porque Vd. haya salido de la empresa ;l: ; eprsédj e
servicio que he hecho, y que por la gloria que lisonia que Vd. sabe
me. Crea Vd. que le hablo sinceramente ¥ Sif sonja q
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no tengo. En mi placer por una victoria tan completa y de tanta tras.
cendencia, mi pensamiento es siempre vd.

Maiiana sigo para el Cuzco donde estaré el dfa 30 y al momento
empezaré mis diligencias con Olafieta. Luego veré de capotes &, para
la tropa; pero cuento que Vd. me mande pafio de la estrella para
casacas de parada, brin para pantalones, y crea para dobles camisas.
Mil veces suplicaré que me manden con que vestir a los oficiales todos
que estdn completamente desnudos. Por dinero no me olvidard Vd.;
los ciento ochenta mil pesos que estaban en Jauja y deben venir se
acabarén este mes en todo lo que se debe al ejército y a los particu-
lares. He mandado sacar cien mil pesos del Cuzco, y cien mil de Are-
quipa, que si se sacan servirdn al ejército para dos meses.

Me olvidaba decirle que cref haber hecho una grande adquisi-
cién para Vd. con el caballo Pdjaro que era de Canterac: aunque estd
flaco es bien hermoso, pero no tiene paso, y se tropieza mucho. Lo
voy a mandar engordarse para que Vd. disponga de él. Hoy es la
fiesta civica de Colombia: la he celebrado con una botella de cham-
pagne, que por junto tenfa, y con la que brindamos por la salud

de Vd.

De Vd. siempre, mi general, su fiel amigo obediente servidor.

A. J. pE Sucre
O'Leary. T. I, f. 225

2.100
(De un facsimil)

Ejércrro Unipo
Abancay, 25 de diciembre de 1824
Al sefior ministro de la guerra

Sefior ministro:

A las dos de la tarde llegué aqui y al mismo momento vino un
comisario del ejército espafiol que servia en la columna de Miranda
y me ha dado las noticias siguientes:

“Que Miranda entregé su divisién antes de ayer en Mollepata
en virtud de érdenes que recibié del Cuzco, y que el general Ga-
marra le mandé que la llevase al Cuzco para que acuarteldndola mien-



ARCHIVO DE SUCRE

———— 571

tras llegasen tropas nuestras, no se dispersase 1a tr

lumna al entregarla en Mollepata constaba de Sogp‘_*- fQue esta co-
caballos, porque a la fuerza anterior de Miranda se ;?I:?tes y 1_5{}
muchos dispersos. Que San Juanena, ptesidente e e: anreumdo
se fugd al saber la derrota del ejército espaiiol y que t a del Cuzco,
el mariscal de campo don F. Alvares e o i

que es el que se ha entendido
con el general Gamarra; que este Alvarez someti6 la ciudad y su

guarnicién a las armas libertadoras desde el 21 que recibié las ca-
p.iu}]acioni:s, y que Miranda habiendo sabido este paso antes de re-
cibir 1:}5 6rdenes d? entregar su fuerza, habfa tenido grandes sorpre-
sas. Dice este comisario que él y el comandante de la caballeria fue-
ron los dos enviados de Miranda al general Gamarra para avisarle
que estaba ya la tropa a su disposicién. Dice que el general Gamarra
entré ayer de manana al Cuzco y que el batallén Niémero Primero
llegard maiana. Con la noticia de la derrota del ejército espaiiol hubo
algunos movimientos en el Cuzco a favor de la patria”.
El general Canterac va con el batallén Nimero Primero.

Dios guarde a V. S.
A. ]J. pE Sucre
Existe un duplicado de letra de amanuense, firmado por el general Sucre.
Indiana University. Bloomington, Indiana.

Microfilm. Copiador. f. 23-24.

2.101

(Del microfilm)

Abancay, diciembre 25

Al seiior ministro de la guerra

Sefior ministro:

Huancavelica, Cuzco, 1"uno y.Are-
quipa no saben los decretos del Liberta'dor ni del émterlor E:i:;sergg
del Perti, que deban ponerse en ejecucién en los epa:ta;:n il
su mando; porque carecen aun de las gacetas en que cswbre tgk :
sas. Yo no tengo tampoco ideas que dar a esos secr:;:zién S
decretos y serd menester 0 qué V. S. les pase una

’
o de las gacetas en que estan.

Los prefectos de Huamanga,
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He dicho antes a V. S. que se nombren los empleados del Cuzco,
Puno y Arequipa. Pasaré luego una razén de los existentes por el
gobierno espafiol, los que puedan quedar por su patriotismo, y los
que deban removerse, para que S. E. haga luego lo que guste.

Dios &.
(Sucrg)

Fundacién John Boulton. Seccién Venezolana del Archivo de la Gran Co.
lombia. Copiador. f. 24.

2.102

{De un facsimil)

EjErcrro UNIDO
Abancay, 25 de diciembre de 1824

Al sefior ministro de la guerra

Sefior ministro:

En las tropas de la costa hay una columna de infanteria com-
puesta de soldados de los varios batallones del ejército colombiano.
En ella estdin empleados varios oficiales de los cuerpos que pasan
revista en dichos cuerpos. No sé si es la intencién del Libertador que
esa columna quede como un batallén separado, o si es sélo provisio-
nal. V. S. se servird decirme lo que el Libertador guste hacer de ella
y si en el primer caso los oficiales y tropa de que se compone se
dan de baja en los otros batallones. Si es asi serfa menester que Vi-
nieran las relaciones nominales con la expresién de cuerpos y com-
pafifas a que antes correspondian.

Si el Libertador gusta puede esa columna formarse un batallén

pues los cuerpos acd quedardn luego fuertes y esa tropa no serd ficil
venir en este invierno.

Dios guarde a V. S.
A. J. DE SUCRE

Indiana University. Bloomington, Indiana.

Microfilm. Copiador. f. 24-25.
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(Del microfilm)

Abancay, diciembre 25
Al seiior ministro de la guerra

Sefior ministro:

Cuando yo me vine !iltlmar?:enzc de Pasco quedaban de Yana.
huanca a Pampas maf de cinco mil reses y unos 20 ¢ 30 mil carneros.
D:': t.odo esto solo sé yo que pasaron de Huamanga para el ejéreito
seiscientas reses las cuales se dispersaron en Matard en la marcha
por la noticia de la invasién de los espafioles. Ni a Huanta ni a Hua-
manga habfan venido mds de esas 600 reses; y lo aviso a V. S. para
que se tomen medidas sobre las demds para saber su paradero, pues
no dudo que alcanzan a cinco mil las que haya atrés.

Dios &.
(Sucre)

Fundacién John Boulton. Seccién Venezolana del Archivo de la Gran Co-
lombia. Copiador. f. 25.

2.104

{De una copia)

REPUBLICA DE COLOMBIA

EjErciTo AUXILIAR

LIBERTADOR DEL PERU
Chugquisaca, 27 de diciembre de 1824

Seiior secretario de estado del despacho de la guerra, &, &

Sefior secretario:

: : ; ces de
Las adjuntas relaciones informaran a V. S. df 1351%;:.3 "
cada uno de nuestros oficiales muertos en Ie c_ampadf-;ﬂm : s
rrespondientes a los cuerpos que e mmz o el cuidado de
He prevenido que estos alcances s tengan bdjo e
cada uno de los sefiores comandantes a cuyas d“:sj:;zidr[:e al sefior
. . 1 ET
ron para remitir el dinero a Guayaquil en prim lirlo a sus familias,
Intendente. Entre tanto el gobierno pudiera sup
que acaso bien necesitardn de este sOCOITO.



574 ARCHIVO DE SUCRE

Sobre el modo de pagar el montepio a las familias de estos ofi-
ciales muertos en Ayacucho segiin el decreto dictatorial de 27 de di.
ciembre del afio pasado, serfa bien que nuestro gobierno se arreglase
con el del Pert, al cual se ha impuesto de los oficiales que tienen
derecho a esta pensién para sus familias.

Pronto tendré el honor de remitir a V. S. las relaciones de los
alcances de la tropa nuestra que murié en la campana, pues estd ya
acabando este trabajo para el cual exigi que viniera de Lima el inten-
dente general del ejército por cuya razén se ha demorado tanto.

Dios guarde a V. S.

Sefior secretario.
A. J. pE Sucre

Archivo Nacional. Seccién Reptblica. 1825 a 29. Secretaria de Guerra y
Marina. Tomo 374, pagina 785.

2.105

(Gaceta Extraordinaria del Gobierno)

Cuartel general en el
Cuzco, 29 de diciembre de 1824

ANTONIO JOSE DE SUCRE,
COMANDANTE EN ]JEFE DEL
EJERCITO UNIDO LIBERTADOR DEL PERU

A los babitantes del Cuzco
iCuzquefios!

El Libertador de Colombia os envia la paz y la redencién. Del
otro lado del Ecuador, €l oy6 los gemidos del pueblo querido de los
Incas, y vino a salvaros de la esclavitud. Vuestros hermanos os pre-
sentan a su nombre los dones de la independencia nacional.

iCuzquefios!

Al pisar vuestra patria he tenido las emociones més sensibles:
he visto cumplidos vuestros deseos y satisfechos los votos del ejér-

cito unido: en los campos sagrados de Junin y Ayacucho quedaron
rotas para siempre las cadenas que os ataban a un poder extrafo:
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dejdsteis eternamente de ser espafioles: sois
En adelante, los destinos de la repablica
tudes y patriotismo,

Ya peruanos, sois libres.
dependerin de vuestras vir-

i Cuzqueios!

El ejército libertador, que desde tierras |
do por traeros la libertad, os pide en
unién. La dicha del Perti son los

ejanas viene combatien-
T recompensa vuestra amistad y
bienes que anhela; y volver a su
pafs llevando por trofeos, dulces recuerdos y las bendiciones de los
remotos descendientes del Sol,

A. J. e Sucre
O'Leary. XXII. Segunda parte.

Gacera Extraordinaria del Gobierno de Lima, 30 de encro de 1825, p 312

2.106

(Del microfilm)
REPUBLICA DE COLOMBIA

EjErciTO AUXILIAR
LIBERTADOR DEL PERU

Ne 1
Duplicado

Cuartel general en el
Cuzco, a 29 de diciembre de 1824

Al seiior secretario de estado del despacho de la guerra, &, &

Sefior ministro:

Me es altamente satisfactorio que mi primera comunzcac]ién.nc::
V. S. contenga los sucesos mds importantes 4 la causa le [:i a;ms
pendencia de América y del mayor brillo a las arn}l;as co c::;ia cbl:le-

El parte adjunto impondré a V. S. de la célebre 5:: e
nida por el ejército libertador en Ayacuch?.. Un ::ufalles L
fijado su suerte por esta jornada. Al trasmitir los ::Ic.mbianas e
S. E. el vicepresidente, al decirle que las u:ﬁas cn e
chando sobre el enemigo en el campo de bat ﬂl mhistcrin el
un denuedo que diffcilmente tendré ejemplo en la
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volucién, mi alma siente un placer que no gustard otra vez. Nuestro
ejéreito ha llenado las esperanzas de todos los americanos, de todos
los amantes de la libertad, mds alld de lo que la imaginacién y el
desco alcanzaban. El Perd entero estd libre por un esfuerzo colom-
biano; la América toda ha afianzado su independencia y ha adquirido
la paz.

Tengo la honra de enviar a S. E. el vicepresidente, en nombre
del ejército, cinco banderas de los més veteranos regimientos espa-
fioles que esclavizaron al Perd por catorce afios de triunfos: ellas
son las seiiales de obediencia y estimacién que el ejército le ofrece
y que ruego se digne aceptar. El estandarte con que Pizarro entr6
trescientos afios pasados a esta ilustre capital de los Incas, lo remito
a S. E. el Libertador como trofeo que corresponde al guerrero que
marcé al ejército colombiano el camino de la gloria y el de la libertad
del Perd.

Desde el 24 de octubre tengo 6rdenes del Libertador de esta-
blecer mis relaciones directas con V. S., pero al recibir sus preven-
ciones estaba el ejército espafiol situado entre nosotros y el cuartel
general libertador, y no pudo abrirse la comunicacién hasta Ayacu-
cho. V. S. querrd dispensarme las faltas de noticias que haya tenido
de nosotros por este motivo.

Dios guarde a V. S.

Sefior secretario.
A. J. pE SuCRE

Notas marginales:
Junio, 3 de 1825.

Contestado y recuérdese esta nota cuando vengan las banderas.

Ritbrica de Bricefio Méndez
Gual

Vinieron las banderas con suceso , y se hizo de todo
el uso conveniente.

El original existe en el mismo archivo bajo el N¥ A—CCCLX. N° 43-42
con la siguiente nota marginal:

Se contestd al duplicado que llegé primero.
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2.107
(Del original)

Cuzco, a 30 de diciembre de 1824
A S. E. el general Bolivar, &, &, &

Mi general:

Por fin escribo' a Vd. del Cuzco el afio 24, y le escribo después
que ya no hay enemigos en el Perti. Se ha verificado la oferta que Vd.
hizo a los pueblos de acabar la guerra en este afio, y es una de mis
satisfacciones més grandes.

Le hago a Vd. el presente de la bandera que trajo Pizarro al
Cuzco trescientos afios pasados: son una porcién de tiras deshechas
pero tiene el mérito de ser la conquistadora del Perti. Creo que serd
un trofeo apreciable para Vd. No la mando ahora porque no se ex-
travie; la llevard el primer oficial de confianza que vaya.

Estoy bastante cansado y algo malo: le escribiré a Vd. después;
entre tanto me repito siempre.

Su fiel amigo, muy obediente servidor.
A. J. bE Sucre

O'Leary. T I, f. 227

2.108

(Del microfilm)
REPUBLICA DE COLOMBIA

Duplicado
Ne¢ 2

EJERCITO AUXILIAR

—
LiBERTADOR DEL PERU e 1

Cuzco, a 30 de diciembre de 1824. 14°

&
Seiior secretario de estado del despacho de la guerra,

Sefior secretario: Dl
Desde el 24 de octubre se desprendiéls.. E. _el ]:onzir:]:ﬂ: b
toda intervencién en el ejército de Colombia: varias
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rias resoluciones que le he elevado, me fueron entonces devueltas,
contestdndome que €l no se mezclaba en la economia del ¢jéreito:
las propuestas para llenar varias vacantes de los cucrpos se me de-
volvieron también, y el servicio sufrfa un inmenso atraso: algunos
batallones tenfan hasta 15 vacantes. Yo no sabfa que hacer: cuando
convoqué los jefes del ejército para hacerles saber la determinacién
de 24 de octubre, se asomé una alarma desagradable. Se hizo la re-
presentacién que en 10 de noviembre se dirigi6 a S. E. el presidente
Libertador y otra al soberano congreso; pero este recurso tardio no
remediaba nuestra situacién. Yo ofreci a los comandantes proveer
las vacantes de los cuerpos a nombre del gobierno, y mis embarazos
por aquel momento serenaron un poco, sin embargo que no se pro-
veyeron; pero viendo que era pasajero, protesté a S. E. que no res-
pondfa ni de la moral, ni de la conservacién del ejéricto.

Muy inmediatamente mis conflictos llegaron al extremo: los
enemigos con una fuerza doble a la que yo tenfa, y vencedores por
muchos afios en este pafs, se pusieron en operaciones activas contra
nosotros. Un ejército auxiliar en una tierra extrafia no tiene otra
ambicién que la gloria y ésta se estimula en los militares por los as-
censos: la coactacién a mis facultades en lugar de excitar al peligro,
debfa retraer nuestros soldados de buscarlos. Yo estaba desesperado.
Entre los partidos de perder el ejército colombiano, nuestro honor y
nuestra reputacién, de perder esta repiblica, el de perderlo todo o
traspasar mis facultades tan limitadas, y a dos mil leguas de nuestro
gobierno, yo cref preferir la salud piblica, y que las circunstancias
me daban la autoridad de que carecfa por férmulas. Ofreci, pues, al
ejército, premiar sobre el campo de batalla a los que se distinguieran,
déndoles a nombre del gobierno, los ascensos a que fueran acreedo-
res y a las tropas unidas les prometi en la orden del 13 de octubre,
100.000 pesos de regalo. Aun por aumentar, si era posible, el entu-
siasmo, ofreci al ejército colombiano el dfa 8 una medalla de honor
que serfa el distintivo de los que iban a librar a su valor la suerte
de una nacién entera, nuestro crédito y la paz de América. Mi po-
sicién, sefior secretario, era la mds terrible: yo hubiera ofrecido y
dado todos los premios que pueden dar los hombres, a los hom-
bres que iban a salvar un mundo y en cuyas manos estaba nuestra
vida. Los intereses de la patria, de esta querida patria, eran ya mi
dnico objeto, y no dejé de ocurrir a todos los resortes que aseguraran
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el suceso. Con_taba que el gobierno de Colo
tud y del 'mérlto, aprobarfa mi conducta,

La victoria .dc Ayacucho, ha sido si no la mds importante a 1
menos muy gloriosa. Las tropas colombianas se han batido conﬂ o
bravura y un valor que pocas veces se habr visto en [a Euro, ung

; : ; pa mis-
P nada he rcnlc.lo que desear, ni aun era posible pedir tanto. ¢Po-
dia yo faltar a mis ofertas? Ni era digno de Colombia, ni de m[d

El ‘documcnto ntimero 19, contiene el decreto en Goe s Hiomlie
del gobierno de la repiblica he concedido una medalla al ejército
bajo las condiciones que en él se expresan. Aunque un momento no
he vacilado en su aprobacién, sin embargo el ejército se someterd a
lo que decida el gobierno.

Los documentos desde 2 hasta 11 son los ascensos dados en cada
cuerpo: se incluyen las propuestas hechas por los jefes con las anti-
giiedades de los oficiales, para que al hacer la comparacién observe
V. S. que he sido tan econémico, que muy poco mds de la mitad he
concedido, limitindome estrictamente a proveer las vacantes, y eso
dejando una plaza vacia en las companias de fusileros, en que en
lugar de los cinco oficiales segiin reglamento, hay sélo cuatro, ex-
cediendo aquellas de ciento treinta plazas disponibles y las enfer-
medades y comisiones raras veces dejan al servicio de las companias
tres oficiales wtiles. Se acompafian dentro de cada una de las rela-
ciones de los cuerpos las listas nominales de los muertos en la bata-
lla, de los heridos, y de los oficiales y tropa que mds se han distin-
guido.

He consultado al Libertador que se asciendan a generales de
brigada los coroneles Silva, Sandes y Carvajal: por no aumentar el
néimero de nuestros generales no me he resuelto a darles estos pre-
mios que la justicia les reclama: aguardo saber la opinién y voluntad
del Libertador y espero que el gobierno querrd aprobaflos. El co-
mandante Leén, es probable que quede intitil de su herida: aunque
es comandante moderno, pienso enviatle el grado de coronel, se ha
portado brillantemente.

El ndmero 12 es otro decreto
que igualmente someto a la deliberacion
el resultado.

A los cuerpos colombianos les he

regalo ofrecidos fuera de sus ajustes, ¥ i
nen a su disposicin cien mil pesos para vestir muy

mbia, amante de la vir-

en favor del batallén Caracas
de S. E. y sobre que €spero

dado ochenta mil pesos fie
en los mismos términos tie-
bien la tropa.



580 ARCHIVO DE SUCRE

Yo quisicra dar a estos bravos mi vida y mi sangre misma, nada,
nada es bastante a compensarles sus servicios.

Me prometo, sefior secretario, que S. E. el vicepresidente se
dignard aprobar mi conducta: ¢l querrd recordarse que una Gaceta
del Gobierno dijo que era preciso un esfuerzo extraordinario de la
repdblica para poner un ejército de 16.000 hombres en el Perg
con que terminar la guerra y ascgurar la independencia: apenas seis
mil han realizado todo: estos cuerpos merecen todos los honores,
todas las retribuciones, todas las gracias que el gobierno pueda dis-
pensarles: yo dirfa mds: estos soldados son acreedores a que se les
levanten altares en la repiblica.

Dios guarde a V. S.

Sefior secretatio,

A. J. pE SUCRE
Fundacién John Boulton. Seccién Venezolana del Archivo de la Gran Co-
lombia. A—CCCLXI. N© 1-4

Existe también el original con la siguiente nota: Se contestd al duplicado
gue llegd primero. N? A—CCCLX, 49-52.

2.109

(Del microfilm)

Cuzco, diciembre 30
Al Excmo. sesior don José Canterac

Excmo. senor:

Tengo la honra de contestar a V. E. su nota de ayer en que se
sirve incluirme la relacién de las deudas del tesoro piblico antes del
9 del corriente y por las que V. E. me pide treinta mil pesos para
socorrer a los oficiales del ejército espaiiol por sus haberes deven-
gados.

Cualquiera que fuese mi deseo de servir a V. E. quedarfa en la
duda de saber que es lo que pudiera facilitarle. V. E. estd informado
que a nuestro ejército no le hemos dado ningin socorro por noviem-
bre y diciembre en razén a que con la invasién del ejército espaiiol
a Huamanga quedd interceptada nuestra comunicacién y los cau-
dales que se enviaban a comisaria retrogradaron a Hudnuco.
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Ayer que llegué a esta ciudad he soli
cincuenta mil pesos para dar un medio sueldo al ejérei
ahora me dice el senor prefecto que no ha jército y hasta

: un real en caj

Deseo s cajas,

'1;10 ;lc servir a V. E. I.c indicaré que para ahorrar en la
parte posible la miseria de los oficiales espafioles que se marchen a

Europa segin V. E. me indica, puede V. E. disponer que se forme
un presupuesto para darles una media paga, entre tanto que: reali

zando si es posible el empréstito, pueda saber lo que nos alcance
para auxiliarlo.

citado un empréstito de

Dios &.

(Sucre)

Fundacién John Boulton. Scccion Venczolana del Archivo de la Gran Co-
lombia. Copiador. f. 25-26.

2.110

(Del microfilm)

REPUBLICA DE COLOMBIA
Ne¢ 3
Ej£rcITO AUXILIAR

LIBERTADOR DEL PERU

Cuartel general en el
Cuzco, a 30 de diciembre de 1824. 14°

Duplicado

Al sefior secretario de estado del despacho de la guerra, &, &

Sefior secretario:

La lista adjunta contiene los oficiales a q_uienes se {l;es };a al;iado-
licencia a unos para irse 2 Colombia porque siendo casacos = 1;:5
dido ir a ver sus familias puesto que s¢ h:.: acabado la camg:;l;-l:;:; i
otros que solicitaron irse @ Ver con e.l Libertador para p
vuelta a la repdblica por razones particulares.
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Estén anotados al margen aquellos considerados ya de baja en
el ejército y se les ha dado sus certificados para reclamar sus ajustes
en Lima.

Dios guarde a V. S.

Senor secretario.
A. J. pE Sucre

Al margen:
Junio 5 de 1825.

Enterado:
Téngase presente.

Soublete

Fundacién John Boulton. Seccion Venezolana del Archivo de la Gran Co-
lombian A—CCCLX. N? 38. En ¢l mismo Archivo N° A—CCCLXI, N% 13,
se encuentra el original con la siguiente nota: "Se contesto al duplicado que
llegé primero”

ANEXO

(Del microfilm)

El coronel Carvajal obtuvo licencia el 17 para ir donde S. E.
el Libertador a solicitar su pasaporte para Colombia.

A peticién del sefor general Lara, se concedieron pasaportes
para Colombia al capitdn Machuca de la Primera Compaiiia de Ven-
cedor, al teniente Camilo Rodas de la Tercera del mismo, y al te-
niente Francisco Garcia de la Cuaria a ver las famiilas que las ha-
bian dejado desde el ano 21.

También solicitaron y se les concedié permiso para pasar donde
S. E,, el capitin Campos de Caracas, y el teniente Rafael Guerra, am-
bos irén a Colombia: la plaza de Campos la ocupard el capitdn Lopeza
que estd suelto.

El capitdn Sandoval de Granaderos a caballo pidié se le permi-
tiese ir a Quito; y se le dijo se le concederfa después, e ird luego
pues es justo se le permita ver su familia.

de Vargas, espaiiol se le despidi6 del
servicio. Se le mandé para Guayaquil por mala conducta al teniente
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‘]f: Veﬁ:'dor Cucalén, al subteniente Morlas de Varea al

: £ # 5

niente Agustin Sdenz por abandonado, y deben rf: 7y al subte-

cuartel general libertador para continuar a COle];r:i sentarse en el
a.

| capitén Gregg de Bogotd reclamé una licencia de diez v och
meses que S. E. le habia ofrecido para ir a su pafs y se le - diu
fuese al cuartel general a solicitarla. : concecis

El comandante Leén de Caracas solicité volverse a Colombia

por sus heridas, y se le decreté que mientras se curaba habfa tiempo
de representarlo a S. E. el Libertador y que lo hiciese :

El teniente Carlos Lee de Bogoti obtuvo permiso para ir al
cuartel general libertador'a procurar pase a Colombia para retirarse
del servicio, y es justo porque sus heridas lo dejan inhabilitado.

El teniente Herrera tuvo permiso para irse a Colombia, no
obstante que apenas se habfa incorporado al ejército: es un oficial
poco aplicado.

El capitdin Gaytin usando de la licencia final del servicio que
tiene del gobierno reclamé su marcha a Colombia, y le fue conce-
dida.

El capitdn Camilo Pefia que estaba tullido obtuvo licencia para
it a Piura a curarse desde marzo, y no ha dado aviso de su existen-
cia, se Ic ha dado de baja en la compaiifa en Pichincha.

El teniente Mariano Toledo, estd sentenciado por el Consejo
de Guerra a ser despedido del servicio por robos que se le justifi-
caron. Este oficial es cuzquefio.

Al sargento Francisco Luque de Pichincha, a los cabos Plsimms
de Caracas Juan Nard y Tomds Bend, ambos ingleses, al mdsico Pe-
dro Pontén y al sargento graduado de subteniente Juan Pozo, s¢ li-

cenciaron.

Cuzco, a 31 de diciembre de 1824.

Agustin Geraldino
Secretario

2 Gran Co-
Fundacién John Boulton. Seccién Venezoland del Archivo de la Gr3a

lombia A—CCCLXI. N° 14-15
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2.111
(Del microfilm)

Ne¢ 5

EjfrCITO AUXILIAR
LIBERTADOR DEL PERU

Cuartel general en el
Cuzco, a 30 de diciembre de 1824

Duplicado
Al sefior secretario de estado del despacho de la guerra, &, &,
Seflor secretario:

He dado la orden para que todos nuestros heridos que resul-
ten invilidos en el hospital de Huamanga se remitan a Lima con
cincuenta pesos de gratificacién para que el coronel Urdaneta o el
jefe més graduado que haya alli de Colombia se encargue de recla-
mar sus ajustes y entregdndolos en su mano los envie con comodidad
a Guayaquil con las relaciones al sefior intendente.

Anticipo a V. S. este aviso para que se den las érdenes a Gua-
yaquil por la asistencia que corresponda a estos invélidos y destino
que el gobierno guste datles.

Dios guarde a V. S.

Sefior secretario.
A. J. pE Sucre

Al margen:

Enterado.

Fundacién John Boulton. Seccién Venczolana del Archivo de la Gran Co-
lombia. A—CCCLXI N° 21

En el N° 20 se encuentra el original con la nota marginal: Se confesio
al duplicado que llegd primero.
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(Del microfilm)
N? 4

EJfiRCITO AUXILIAR
LIBERTADOR DEL PERU

Cuartel general en el
Cuzco, a 30 de diciembre de 1824

Duplicado

Al seiior secretario de estado y del despacho de la guerra, &, &
1

Sefior secretario:

El 12 del corriente se trasladé el ejército desde Ayacucho a la
ciudad de Fluamanga cuatro leguas de distancia: el 17 se pusieron
en marcha para el Cuzco los batallones Pichincha y Voltigeros: el 18
Bogoté y Caracas: el 20 el Regimiento de Granaderos a caballo. Yo
lo hice ¢l 19. El sefior general Lara con su divisién seguirfa el mo-
vimiento en los dias 27, 28, 29 y 30 saliendo un cuerpo cada dfa.

Ayer llegué aqui: ecsta ciudad antigua capital del Imperio del
Perti conserva sentimientos de patriotismo que la tiranfa ni la seduc-
cién han podido sofocar: es muy populosa y tiene una gran seme-
janza con Quito. Sus habitantes me han recibido con muestras de
gratitud a Colombia y a los libertadores.

La ciudad de Puno que es la dltima de esta republica ya sobre
el Desaguadero proclamé su independencia el 27 segtn los partes
que recibo en este momento. Colombia ha cumplido su oferta de
libertar el Perii y el Libertador la de hacerlo en ‘el aﬁol24: nuﬁst:iras
armas han adquirido un mayor realce. S. E. el vicepresidente tenc 4
tanta satisfaccién al saber tan felices sucesos como O al particl-

pirselos. -
Espero saber cual es el desenlace del general Olafeta en las
do lleguen las tropas aqui ten-

provincias del Alto Perd: para cuanl - he escrito desde
dré un conocimiento positivo de sus intenciones: le lﬁ esca el
el mes de octubre y pasado mafana repito ex:giénqoi u:nml Ola-
cién formal. Creo que no habrd mds guerra pero si € uge e
fieta no se pronuncia por la independencia tendremos g

; n
: ; : sta que amenazd
Perti: aquellas provincias estan tan ligadas con €52 4
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muy positivamente la libertad del pais. Déndole un poco de reposo
a los cuerpos estardn en estado de continuar las operaciones y Ile-
vardn la gloria de terminar y asegurar en una sola campafia la inde-
pendencia de dos repiiblicas amigas de Colombia.

Dios guarde a V. S.

Sefior secretario.
A. J. DE SUCRE

Al margen:

Se ha recibido con mucho retraso el 3 de junio de 1825.

Fundaciéon John Boulton. Seccion Venezolana del Archivo de la Gran Co-
lombia. A—CCCLXI. N 18-19

En el mismo archivo, N? 16-17 se encuentra ¢l original con la nota mar-
ginal: Se contestd al duplicado que llegd primero.

2.113

{ Del microfilm)

Cuzco, diciembre 30

Al seiior ministro de la guerra

Sefior ministro:

Ayer 29 he llegado a esta capital y tengo el honor de avisarlo a
V. S. y de informarle que ella ha mostrado el méds grande placer de
ver a sus libertadores. El patriotismo del Cuzco no se ha disminuido
ni por la persecucién de los espafioles a sus buenos habitantes ni por
todos los otros medios que ellos han empleado contra la causa de
América.

En Puno se ha mostrado de un modo muy positivo el espiritu
de libertad. Al saberse la victoria de Ayacucho algunos jefes y oficia-
les nuestros de los prisioneros unidos a nuestros mejores amigos
tremolaron los estandartes de la reptblica el dia 27, sin embargo de
que existfa alli una guarnicién de 100 (*) hombres realistas y que

(*) BEsta cantidad no estd clara. Parece que hubieran escrito 100 y luego
corrigieran 400, pero es confusa la correccion
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no habian recibido las capitulaciones nj
departamento. La conducta esforzada de
o ot agndo on pantey B bt 1y BBt De et
: do artes crse sujetado a la capitulacién los
jefes y guarniciones espafiolas que hay alli, Conozeo aquel paf;
toy cierto de que de todos modos se nos reunir4. Me mfn f e
todo el Pert tendrd levantados sus estandartes patrios a?nt Cdo “
barse el afo 24. iy
Entre Cuzco y Puno hemos tomado en Jas guarniciones y dis-
persos 2.585 hombres de tropa, 60 jefes y oficiales con tres genera-
les aqui: veintidés piezas de artillerfa de batalla con sus dotaciones
mids de cien mil cartuchos de fusil y otra porcién de elementos m1
litares de que luego se pasardn a V. S. los correspondientes estados.

las érdenes de someter el
Puno merece aplauso,

Dios &.

(Sucre)

Fundacién John Boulton. Seccidn venezolana del Archivo de la Gran Co-
lombia. Copiador, f. 26-27.

2.114

(Del microfilm)

REPUBLICA DE COLOMBIA
Ne¢ 6

EJErcITO AUXILIAR

LIBERTADOR DEL PERU
Cuartel general en el

Cuzco, a 31 de diciembre de 1824. 14°

&
Al sefior secretario de estado del despacho de la guerra, &,

Sefior secretario: SO

ryenic en ningun
fa ley de 28 de
ones en que de-

E. el Libertador renuncio inte
bia a consecuencia de‘
vo he visto mil ocasi

Después que S.
negocio del ejército de Colom
julio y decreto de 2 de agosto,



588 ARCHIVO DE SUCRE

bia peligrar ¢l brillo de nuestras armas por falta de un representante
que fenga en este ejéreito las facultades para conservarlo. A la dis-
tancia inmensa en que s¢ halla del gobierno es imposible que él lo
atienda: es caso absolutamente negado y la misma ley lo prevé cla-
ramente en la consideracién tercera.

He informado ayer a V. S. de que las circunstancias me han
obligado a salvar el pequefio circulo de mis facultades; pero tomando
en esto sobre mi una responsabilidad que me aflije y me expone ante
el gobierno procedo con timidez. Yo no puedo soportar esta situacién
y he renunciado con todo mi corazén cl mando del ejército ante S. E.
el Libertador: no quiero que en mis manos se pierdan los cuerpos
que tanta gloria han dado a la reptblica y prefiero cualquiera cosa
que se haga de mi a esta posicién tan forzada. S. E. dice que en
esta renuncia me entienda con el gobierno y mientras va y viene
puede perderse el ejército, esta republica y yo mismo.

Est4 acabada la campafia en que el honor podia sujetarme a
sensibles (*) condiciones en este mando y por tanto lo renuncio una,
ciento y mil veces ante S. E. el vicepresidente rogdndole que destine
¢l general que me releve.

Tendré el gusto de entregar el ejército con dos mil hombres mds
que lo recibi; pero declaro francamente que para conservarlo ejerceré
todas las facultades que sean necesarias sin otra limitacién que las
circunstancias, Quiera V. S. manifestarlo asi a S. E. con las razones
que me obligan a ello y suplicarle con todo el interés posible que
se me releve y se me dé permiso de volver a Colombia.

Dios guarde a V. S.
Sefior secretario.
A. ]J. pE Sucre
Al margen:
Junio, 6 de 1825.

~ Premiado el ejército vencedor en Ayacucho por el congreso, li-
brados los despachos de los ascensos que concedié este general sobre
el campo de batalla, y los de los coroneles recomendados y habiendo

{(*) En el duplicado y triplicado dice rerribles
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sido aprobados los que posteriormente ha some
del gobierno, cree éste que han cesado los mo
este general, y no hallando por otra parte quie
jor el ejército auxiliar del Pe.ru que.ei hombre
tas dificultades lo llevé al fin glorioso de la
no puede condescender con sus deseos exone

tido a la aprobacién
tivos de ansiedad de
n pueda conducir me-
que por medio de tan-
campaiia de Ayacucho,
réndolo del mando.

(Ritbrica de Santander) a

Fundacién John Boulton. Seccién Venezolana del Archivo de la Gran Co-
‘U 4
ia A—CCCLXI N 26-27 = ol
lomb;: el N? 22-23 se encuentra el triplicado con la siguiente nora marginal:
n 7 L7 pC
Refiéranse a las contestaciones de 6 de junio Nos, 436 y ‘537: :
e i el N? 24.25. El original con la nota: Se contesid ol duplicado que
en e =4). b
llege primero.
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66
(Del facsimil)

EncarcADO DE DiIriGIR LA CAMPANA

Cuartel general en
Pativilca, 6 de enero de 1824

Que S. E. el Libertador ha facultado ampliamente a V. S. para
que opere con el ejército de su mando del modo que juzgue més
conveniente en todos los casos que se presenten en el decurso de la

campaia.

......................
............................

José D. Espinar

Correspondencia del Libertador. Caracas, 1974. p. B2

67
Pativilca, 11 de enero de 1824

Instrucciones del Libertador
sobre la campana

Correspondencia, citada, p. 88
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68

Como general en jefe del ejército de Colombia,
puede dar disposiciones sobre ambos ejércitos

Cuartel general en
Pativilca, 27 de encro de 1824

79 Como el sefior general Sucre manda en jefe el ejército de
Colombia y se halla colocado a la vanguardia, es consiguiente que
con arreglo a las instrucciones del Libertador, se vea en la necesidad
de obrar activamente de un momento a otro. Para ello necesitard
impartir en el acto sus érdenes a los cuerpos que hubiesen menester
sean peruanos o colombianos indistintamente. El sefior general Sucre
estd autorizado completamente para dar sus disposiciones cerca de
los cuerpos de ambos estados.

José D. Espinar

Al mariscal José de La Mar. Correspondencia, citada, p. 110.

69

Cuartel general en
Pativilca, 4 de febrero de 1824

El Libertador le ratifica las facultades conferidas “con sélo la

condicién de consultar la salvacién del ejército de Colombia y el
honor nacional”,

Correspondencia, citada, p. 114.
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70

GENERAL EN JEFE DEL EjfRrcrro Unmo
L1BERTADOR DEL PERG

iy Cuartel general en
Pativilca, 13 de febrero de 1824

Al seiior general de divisién Antonio José de Sucre

Sefior general:

S_. E.. el Libertador en uso de las facultades directoriales y ex-
traord]nflrlas que le ha conferido el soberano congreso constituyente
d.el Perti, ha tenido a bien nombrar a V. S. general en jefe del ejér-
cito unido libertador del Pert.

Tengo la satisfaccién de comunicarlo a V. S. para su inteligencia.

Dios guarde a V. S.

José D. Espinar

Correspondencia citada, p. 128.

71
FacurTADES EXTRAORDINARIAS

Cuartel general en
Pativilca, 13 de febrero de 1824

Al sefior general de divisién Antonio José de Sucre, generdl en jefe
del ejército unido libertador del Peri

Sefior general:

S. E. el Libertador se ha servido delegar en V. S. las facultades
extraordinarias que le fueron conferidas por el soberano congreso
constituyente del Perd, para que pueda V. S. ejercerlas en los depar-
tamentos de Huénuco y la Costa y en virtud de ellas expedir las pro-
videncias que juzgue oportunas para la seguridad, conservacion y au-
mento del ejército del mando de V. S.

i V. 8.
Dios guarde a José . Espinar

Correspondencia citada, p. 128.
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72
AUTORIZADO PARA NEGOCIAR CON OLANETA

Safiaica, 6 de octubre de 1824

Al seiior Mariscal de Campo P. A. Olasieta, jefe supremo del
Alto Perd

El scfior general Sucre, general en jefe del ejército unido, estd
especialmente autorizado por mi, para entrar en relaciones con V. S.
y concluir un tratado de alianza ofensiva y defensiva entre ambos
cjércitos, Ademds el sefior general Sucre tiene facultades amplias
para conceder a V. S. a mi nombre aquellas ventajas que V. S. juzgue

convenientes a sus propios intereses y a los de los sibditos que le
obedecen.

SimON BoLivar
O'Leary. T. XXI1I, pig. S07.

73

A 1A caBEzZA DEL EjErcrro UnNipo
POR AUSENCIA DEL LIBERTADOR

Safaica, 6 de octubre de 1824

Al sefior general en jefe Antonio José de Sucre

Teniendo el Libertador que marchar a la costa, donde lo llaman
asuntos importantes del servicio, S. E. al dejar a V. S. a la cabeza del
ejército unido, me manda decirle: que el objeto de V. S. es hacer la
guerra a los enemigos con todo el suceso posible. En este articulo
estdn reducidas las instrucciones que S. E. ha crefdo conveniente ex-
tender a V. S. En su consecuencia, V. S. estd amplia e ilimitadamente
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facultado para obrar como lo dicten las circunstancias: continuar las
operaciones activas que dirigia S. E., o acantonar el ejéreito; todo
dependerd de las mismas circunstancias de que he hecho méri]to

T. de Heres
O'Leary, T. XXII, pag. 508.

74
ENCARGADO DEL MANDO EN JEFE DEL EJERciTo

Huancayo, 24 de octubre de 1824

Véase el oficio de Tomas de Heres, en la pigina 458,

75
9 de diciembre de 1824

BATALLA DE AYACUCHO 3
CONCEDE CAPITULACION AL EJErciTo ESPANOL Y LA FIRMA
conN EL GENERAL CANTERAC

Documento N? 2.043, p. 484.

76

GRAN MARISCAL
Lima, 26 de diciembre de 1824

Al seior general en jefe del ejército unido libertador, vencedor en
Ayacucho, Antonio José de Sucre

Sefior General:

S. E. el Libertador, encargado del Poder Dictatorial, deseando
dar a V. S. una prueba aunque muy pequefia, d_e la meortzfn’cga qﬂz
de su concepto merecen los distinguidos y eminentes servicios g

: : Vi S
V. S. ha prestado a la causa nacional, se ha servido nombrar &
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72
AUTORIZADO PARA NEGOCIAR CON OLANETA

Safiaica, 6 de octubre de 1824

Al seiior Mariscal de Campo P. A. Olafieta, jefe supremo del
Alto Perii

........................................................

El sefior general Sucre, general en jefe del ejército unido, estd
especialmente autorizado por mi, para entrar en relaciones con V. 8.
y concluir un tratado de alianza ofensiva y defensiva entre ambos
cjércitos. Ademds el sefior general Sucre tiene facultades amplias
para conceder a V. S. a mi nombre aquellas ventajas que V. S. juzgue

convenientes a sus propios intereses y a los de los sibditos que le
obedecen.

SiMON BoLivar
O'Leary. T. XXII, pag. 507.

73

A 1A caBEZA DEL EjErcrro Unipo
POR AUSENCIA DEL LIBERTADOR

Safiaica, 6 de octubre de 1824

Al sefior general en jefe Antonio José de Sucre

Teniendo el Libertador que marchar a la costa, donde lo llaman
asuntos importantes del servicio, S. E. al dejar a V. S. a la cabeza del
ejército unido, me manda decirle: que el objeto de V. S. es hacer la
guerra a los enemigos con todo el suceso posible. En este articulo
estdn reducidas las instrucciones que S. E. ha crefdo conveniente ex-
tender a V. S. En su consecuencia, V. S. est4 amplia e ilimitadamente
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facultado para obrar como lo dicten las circunstancias: continuar las
operaciones activas que dirigfa S. E., o acantonar el ejército; todo
dependerd de las mismas circunstancias de que he hecho méri,tu

T. de Heres
O'Leary, T. XXII, pig. 508.

74
ENCARGADO DEL MANDO EN JEFE DEL EJErciTo

Huancayo, 24 de octubre de 1824

Véase el oficio de Tomiés de Heres, en la pégina 458,

75
9 de diciembre de 1824

BaTALLA DE AYACUCHO 4
CONCEDE CAPITULACION AL EJERCITO ESPANOL Y LA FIRMA
CON EL GENERAL CANTERAC

Documento N? 2.043, p. 484.

76

GRAN MARISCAL
Lima, 26 de diciembre de 1824

Al sefior general en jefe del ejército unido libertador, vencedor en
Ayacucho, Antonio José de Sucre

Sefior General:

S. E. el Libertador, encargado del Poder Dicta.torial, des_eando
dar a V. S. una prueba aunque muy pequeia, d.e la importancia qzz
de su concepto merecen los distinguidos ¥ ementes simcloqus
V. S. ha prestado a la causa nacional, se ha servido nombrar a V. 9.




508 ARCHIVO DE SUCRE

Gran Mariscal, El 9 de diciembre de 1824 en que V. S. triunfé de
los enemigos de la independencia, serd eternamente un dia que mil
y mil generaciones recordarén, bendeciendo siempre al patriota y al
guerrero que lo ha hecho célebre en los anales americanos. Mientras
exista Ayacucho se tendré presente el nombre del general Sucre: €
durard tanto como el tiempo. S. E. felicita a V. S. por la gloria de
que se ha cubierto, dando la independencia a un mundo entero, y
asegurando Ja reputacién de las armas americanas.

Soy de V. S. atento obediente servidor.

Tomdas de Heres
O'Leary, T. XXII, p. 603.

77
GENERAL LIBERTADOR DEL PERU

Palacio Dictatorial de
Lima, 27 de diciembre de 1824

10? Se nombra al general en jefe Antonio José de Sucre Gran
Mariscal, con el sobre nombre de “General Libertador del Perd”.

........................................................

BoLivARr

Decreto de Honores del Libertador al ejército vencedor en Aya-

cucho,

O'Leary, T. XXII, p. 605.
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